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BAYARD. M a n u e l de m é d e c i n e l é g a l e . 1844, 1 vol . grand in-18. 3 f r . 5( 
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avec un atlas de 18 pl . (dont 5 coloriées) représentant 44 figures. 20 f r . 
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et son traitement. 1834-1848, 5 Mémoires, in-8, br. 10 f r . 

BÉRAUD (F . -A. ) . L e s Ai les p u b l i q u e s de P a r i s e t l a po l i c e q u i les r é g i t . 
2 vo l . , 1839. 6 f r . 

BÉRAUD (B.-J.) et ROBIN. M a n u e l de p h y s i o l o g i e de l ' h o m m e e t des 
p r i n c i p a u x v e r t é b r é s , répondant à toutes les questions physiologiques du 
programme des examens de fin d 'année , par M. Béraud, chirurgien des hôpitaux 
de Paris, revu par M . Ch. Robin, agrégé de la Faculté de médecine de Paris. 
1856-1857, 2 vol. gr . i n -18 , 2 e édition ent ièrement refondue. 12 f r . 

B0UCHARDAT. F o r m u l a i r e v é t é r i n a i r e , contenant le mode d'action, l 'emploi 
et les doses des médicaments simples et composés, prescrits aux animaux domes
tiques par les médecins vétérinaires français et é t r angers , et suivi d'un mémo
rial thérapeut ique. 1862, 2l- édi t . , 1 vol. in -18 . 4 f r . 50 

BLANDET. M a l a d i e s des p r o f e s s i o n s i n s a l u b r e s . 1845, gr. i n -8 . 1 f r . 

BONNET. C o n s i d é r a t i o n s m é d i c o - l é g a l e s s u r l a m o n o m a n i e h o m i c i d e . 
1840. in-8. 1 f r 50 

B0RCHARD. H y g i è n e des p r o f e s s i o n s . Maladies des menuisiers et des ébé 
nistes, d 'après le docteur Koblank. (de Berlin). 1859, i n - 8 , br . * l f r . 25 

BRIERRE DE B0ISM0NT. l i e s h a l l u c i n a t i o n s , o u H i s t o i r e r a i s o n n é e des 
a p p a r i t i o n s , des visions, des songes, de l'extase, du magnét isme et du som
nambulisme. 1861, 3U édition très augmen tée . 7 fr 

BROUSSAIS. De l ' i r r i t a t i o n e t de l a f o l i e , ouvrage dans lequel les rapports 
du physique et du moral sont établis sur les bases de la médecine physiologique, 
2 e édit . ent ièrement refondue. 1839, 2 vol. in-8. 6 f r ! 

DESCHAMPS (d'Avallon). M a n u e l p r a t i q u e d ' ana lyse c h i m i q u e , 1859, 2 vol . 
in-8 de 1034 pages, contenant, VunYA nalyse qualitative, l'autre Y Analyse quan
titative, avec 80 fig. intercalées dans le texte. 12 jy 

l'aris. — Imprimorio de I,. MAUTINET, me Mignon, 2. 
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P R É F A C E D E L ' A U T E U R 

P O U R L ' É D I T I O N F R A N Ç A I S E 

L a t r a d u c t i o n d e m o n Traité de médecine légale q u e 

M . G u s t a v e G E R M E R B A I L L I È R E p r é s e n t e a u x m é d e c i n s e t a u x 

j u r i s c o n s u l t e s f r a n ç a i s , a é t é f a i t e , c o m m e l e t i t r e l ' i n d i q u e , 

« s o u s l e s y e u x d e l ' a u t e u r . » J ' a i é t é à m ê m e , e n e f f e t , d e 

c o m p a r e r l e m a n u s c r i t f r a n ç a i s a v e c l ' é d i t i o n o r i g i n a l e 

a l l e m a n d e , e t j e p u i s c e r t i f i e r q u e l e t r a d u c t e u r a r e n d u 

t r è s e x a c t e m e n t l e s e n s d u t e x t e a l l e m a n d , e t q u e , s a u f 

q u e l q u e s c o u p u r e s a d r o i t e s q u ' o n a c r u d e v o i r f a i r e , a f i n 

d ' é v i t e r a u x l e c t e u r s ' f r a n ç a i s d e s d é t a i l s t r o p c i r c o n s t a n c i é s 

r e l a t i f s a u x l o i s a l l e m a n d e s , l a t r a d u c t i o n f r a n ç a i s e e s t u n e 

fidèle r e p r o d u c t i o n d e l a t r o i s i è m e é d i t i o n a l l e m a n d e . I l n e 
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m e r e s t e q u ' à s o u h a i t e r q u e l ' o u v r a g ç s o i t a c c u e i l l i a v e c 

i n d u l g e n c e p a r l e p u b l i c m é d i c a l f r a n ç a i s ; c e l u i - c i y 

t r o u v e r a l e f r u i t d ' u n e l o n g u e e t r i c h e e x p é r i e n c e m é d i c o -

l é g a l e e t l ' e s s a i d ' u n t r a v a i l c l i n i q u e s u r c e t t e s c i e n c e . 

Berlin, Décembre 1861. 

C A S P E R . 



P R É F A C E D U T R A D U C T E U R 

L ' A l l e m a g n e p e u t ê t r e c o n s i d é r é e c o m m e l e b e r c e a u d e l a m é 

d e c i n e l é g a l e . C h a r l e s - Q u i n t , q u i l e p r e m i e r e s s aya d e r é a l i s e r 

l e d é s i r u n a n i m e d ' u n i t é d a n s l a l é g i s l a t i o n d e t o u t e l ' A l l e m a g n e , 

o b t i n t d e l à d i è t e g e r m a n i q u e l a s a n c t i o n d ' u n c o d e p é n a l c o n n u 

d e p u i s sous l e n o m d e Constitution Caroline, d a n s l e q u e l l e s 

a r t . 1 4 7 à 1 4 9 i m p o s a i e n t a u x t r i b u n a u x l ' o b l i g a t i o n d ' a v o i r 

r e c o u r s à l ' e x p e r t i s e des c h i r u r g i e n s d a n s les cas d e b l e s s u r e s ; 

i l f a l l a i t a u s s i q u e d a n s les cas d ' a c c o u c h e m e n t c l a n d e s t i n e t 

d ' i n f a n t i c i d e , l ' a c c u s é e f û t v i s i t é e p a r u n e s a g e - f e m m e q u i a é t é 

p a r l a s u i t e r e m p l a c é e p a r u n m é d e c i n . D e p u i s l a p r o m u l g a t i o n 

d e c e t t e c o n s t i t u t i o n , les j u g e s p r i r e n t l ' h a b i t u d e d e c o n s u l t e r 

l e s m é d e c i n s d a n s l e s cas d e v i r g i n i t é , d ' i m p u i s s a n c e , d e m a l a 

d i e s s i m u l é e s . 

L e c o d e d e C h a r l e s - Q u i n t n e f u t c e p e n d a n t pas l e p r e m i e r q u i 

f î t m e n t i o n des m é d e c i n s : n o u s v o v o n s d a n s l ' h i s t o i r e r o m a i n e 

q u ' u n m é d e c i n , septemvir, é t a i t c h a r g é de v e i l l e r s u r l a s a n t é p u 

b l i q u e d a n s c h a q u e q u a r t i e r d e R o m e , e t q u ' i l e x i s t a i t des p r é f e t s 

m é d i c a u x p o u r c h a q u e l é g i o n e t p o u r c h a q u e p r o v i n c e ; des 

m é d e c i n s r e m p l i s s a n t des f o n d i o n s p u b l i q u e s a n a l o g u e s e x i s 

t a i e n t d e p u i s l e s t e m p s l e s p l u s r e c u l é s e n A l l e m a g n e , e t i l r e n 

t r a i t m ê m e d a n s l e u r s a t t r i b u t i o n s d e r é p o n d r e a u x q u e s t i o n s 

d e t o u t e n a t u r e q u e p o u v a i e n t l e u r a d r e s s e r l e s j u g e s . L a c o n s 

t i t u t i o n d e C h a r l e s - Q u i n t n e m o d i f i a l ' o r d r e des choses a n t é 

r i e u r q u ' e n c e q u ' e l l e r e n d i t c e t t e c o n s u l t a t i o n o b l i g a t o i r e . 

L ' e x i s t e n c e d e ces m é d e c i n s d e l a s a n t é p u b l i q u e e x p l i q u e 

c o m m e n t l a Constitution Caroline r e n c o n t r a , d è s le c o m m e n -
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c e r n e n t , des h o m m e s d é j à t r è s a p t e s a u x f o n c t i o n s i m p o r 

t a n t e s q u i l e u r é t a i e n t a s s i g n é e s , e t c o m m e n t p e u d e t e m p s 

a p r è s u n c e r t a i n n o m b r e d ' e n t r e e u x a v a i e n t a c q u i s u n e l é g i 

t i m e a u t o r i t é . 

A u s s i l ' A l l e m a g n e n e t a r d a - t - e l l e pas à p r o d u i r e u n g r a n d 

n o m b r e d e t r a v a u x s u r l a médecine légale, t a n d i s q u ' e n F r a n c e , 

e n I t a l i e e t e n A n g l e t e r r e c e t t e s c i e n c e é t a i t p r e s q u e i n c o n n u e . 

E n F r a n c e , e x c e p t é A m b r o i s e P a r é a u x v i e s i è c l e , G e n d r y à l a 

f i n d u x v n % B l é g n y à l a fin d u x v n e e t D e v a u x a u c o m m e n c e -

m ë n t d u x v m % i l f a u t a r r i v e r j u s q u ' à l a fin d u x v n i e s i è c l e à 

M a h o n e t F o d é r é p o u r r e n c o n t r e r des a u t e u r s d e q u e l q u e v a l e u r 

e n m é d e c i n e l é g a l e . E n I t a l i e , e x c e p t é F o r t u n a t o F i d e l i , d a n s 

s o n l i v r e Délie relazîoni medico-legali ( 1 6 0 2 ) , e t P a u l Z a c c h i a s , 

d a n s s o n g r a n d e t f a m e u x o u v r a g e , p e r s o n n e n e p a r a î t a v o i r o s é 

a b o r d e r l a s c i e n c e m é d i c o - l é g a l e j u s q u ' a u c o m m e n c e m e n t d e c e 

s i è c l e . Q u a n t à l ' A n g l e t e r r e , e l l e n ' a r i e n p r o d u i t d e s é r i e u x s u r 

c e s u j e t a v a n t l e s t e m p s m o d e r n e s . 

E n A l l e m a g n e , a u c o n t r a i r e , n o u s r e n c o n t r o n s d è s l a fin d u 

x v n e s i è c l e e t l e c o m m e n c e m e n t d u x v i n e , des œ u v r e s d é j à r e m a r 

q u a b l e s d e A m m a n n ( 1 6 7 0 ) , B e h r e n s ( 1 6 9 6 ) , M i c h e l - B e r n a r d 

V a l e n t i n ( 1 7 0 1 ) , B o h n ( 1 7 0 4 ) , A n d . G œ l i c k e ( 1 7 2 3 ) , F e i c h -

m e y e r ( 1 7 2 3 ) , M i c h , A l b e r t u s ( 1 7 2 5 ) , V a l e n t i n K r e u t m a n n 

( 1 7 2 6 ) , E s c h e n b a c h ( 1 7 4 0 ) , H e b e n s t r e i t ( 1 7 5 3 ) , B œ r n e r 

( 1 7 5 6 ) , L u d w i g ( 1 7 6 5 ) ; i l f a u t j o i n d r e à ces n o m s , à u n e é p o q u e 

p l u s r a p p r o c h é e , M e t z g e r , M a s i u s , P l e n k , e t p l u s r é c e m m e n t 

e n c o r e H e n k e , B e e r , B e r n t . 

L e t e x t e d u c o d e d e C h a r l e s - Q u i n t p r e s c r i v a i t d ' a v o i r r e c o u r s 

a u x chirurgiens, m a i s l e p e u d ' e s t i m e q u e l ' o n a v a i t p o u r e u x à 

c e t t e é p o q u e , q u i se t r o u v a i t d u r e s t e j u s t i f i é p a r l ' i n s u f f i s a n c e 

d e l e u r i n s t r u c t i o n , l e s fit r e m p l a c e r b i e n t ô t p a r d e s médecins. 

C e t t e s u b s t i t u t i o n n e s u f f i t p a s e n c o r e p o u r s a t i s f a i r e l e s t r i b u 

n a u x , e t i l f u t d é c i d é q u e d a n s l e s cas d i f f i c i l e s o n a u r a i t r e c o u r s 

à u n e c o n s u l t a t i o n f a i t e a u p r è s des g r a n d e s F a c u l t é s d e l ' A l l e 

m a g n e . D e l à v i e n t l ' i n s t i t u t i o n de s s o c i é t é s s a v a n t e s m é d i c o -
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l é g a l e s c h a r g é e s d e r é v i s e r l e s r a p p o r t s des m é d e c i n s l é g i s t e s , e t 

q u i f o n c t i o n n e n t a v e c t a n t d e s u c c è s e n P r u s s e , c o m m e n o u s l e 

v e r r o n s p l u s b a s . L e s F a c u l t é s a l l e m a n d e s c o n s e r v è r e n t d a n s 

l e u r s a r c h i v e s l a r e l a t i o n d e t o u s l e s cas q u i l e u r a v a i e n t é t é 

s o u m i s e t q u i a v a i e n t é t é l e s u j e t d e l e u r s t r a v a u x ; d e t e m p s e n 

t e m p s l e s p r o f e s s e u r s d e ces F a c u l t é s m i r e n t ces n o m b r e u x m a 

t é r i a u x e n o r d r e e t l e s p u b l i è r e n t , e n les f a i s a n t a c c o m p a g n e r 

d e c o m m e n t a i r e s ; c ' e s t a i n s i q u e V a l e n t i n a t i r é des a r c h i v e s 

d e l ' u n i v e r s i t é ses Pandectes médico-légales, q u ' A l b e r t a c o m 

p i l é s o n Système de jurisprudence médicale, q u e Z i t t m a n a 

p u b l i é s i x c e n t s o b s e r v a t i o n s q u i se s o n t p r é s e n t é e s à l a F a c u l t é 

d e L e i p z i g , q u e R i c h t e r e n a p u b l i é q u a t r e - v i n g t - d i x p r o v e n a n t 

d e l a m ê m e s o u r c e ; n o u s d e v o n s des c o l l e c t i o n s a n a l o g u e s à 

T r o p a n e g g e r , F r i t z c h e , C l a u s e r , e t p l u s r é c e m m e n t à S c h l e g e l , 

P l o u c q u e t , E l v e r t e t M p r i t z . 

L a c r é a t i o n d ' u n g r a n d n o m b r e d e c h a i r e s d e m é d e c i n e l é g a l e 

e n A l l e m a g n e d è s l a fin d u x v i i e s i è c l e , p l u s d e c e n t an s a v a n t 

q u ' i l y e n e û t e n F r a n c e , e n A n g l e t e r r e e t e n I t a l i e , e s t a u s s i 

u n e de s causes d e l a s u p é r i o r i t é d e l ' A l l e m a g n e . N o u s s i g n a l e 

r o n s e n c o r e c o m m e u n s y m p t ô m e d e c e t t e s u p é r i o r i t é les n o m 

b r e u x j o u r n a u x e t p u b l i c a t i o n s p é r i o d i q u e s s u r l a m é d e c i n e 

l é g a l e , q u i d e p u i s l o n g t e m p s o n t u n g r a n d s u c c è s e n A l l e m a g n e , 

t a n d i s q u ' e n F r a n c e c e t t e s c i e n c e n ' a q u u n s e u l o r g a n e , les 

Annales d'hygiène publique et de médecine légale, d a n s l e q u e l 

e l l e n ' o c c u p e m ê m e q u e l e s e c o n d r a n g ; e t e n I t a l i e a u c u n 

j o u r n a l d e ce g e n r e n ' a p u r é u n i r assez d e l e c t e u r s p o u r se s o u 

t e n i r . 

P a r m i t o u s l e s E t a t s d e l ' A l l e m a g n e , c e l u i q u i o c c u p e l e p r e 

m i e r r a n g e n m é d e c i n e l é g a l e , c ' e s t s ans c o n t r e d i t l a P r u s s e . U n 

des s e r v i c e s s u p é r i e u r s d e l ' a d m i n i s t r a t i o n p o r t e l e n o m d e minis

tère des a f f a i r e s médicales, l a m é d e c i n e l é g a l e e n f o r m e u n e 

des b r a n c h e s les p l u s i m p o r t a n t e s , e t es t o r g a n i s é e d e l a m a n i è r e 

s u i v a n t e : 

C h a q u e a f f a i r e m é d i c o - l é g a l e e s t d ' a b o r d s o u m i s e à l ' e x a m e n 
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d ' u n m é d e c i n a s s e r m e n t é , r e m p l i s s a n t l e s f o n c t i o n s d e médecin 

légiste ( m é d e c i n - p h y s i c i e n ) p o u r t o u t e s ( 1 ) les a f f a i r e s q u i se p r é 

s e n t e n t d e v a n t l e t r i b u n a l a u q u e l i l e s t a t t a c h é ; l ' e x p e r t i s e a 

l i e u , d u m o i n s d a n s l e s v i l l e s o ù i l y a u n e F a c u l t é d e m é d e c i n e , 

e n p r é s e n c e des m é d e c i n s o u é l è v e s e n m é d e c i n e q u i v e u l e n t se 

f o r m e r à l a p r a t i q u e , e t i l y a l à u n v é r i t a b l e c o u r s d e clinique 

de médecine légale ; à B e r l i n , c e c o u r s e s t f a i t p a r M . C a s p e r , e t 

l e s é l è v e s a s s i s t e n t t o u s les j o u r s à t o u t e s l e s a u t o p s i e s l é g a l e s 

q u i se p r é s e n t e n t . 

C e t t e p u b l i c i t é des a u t o p s i e s , q u ' i l e s t s i r e g r e t t a b l e d e 

n e pa s v o i r a d o p t e r e n F r a n c e , p u i s q u ' e l l e e s t c o m m e l a 

p u b l i c i t é des d é b a t s , u n e g a r a n t i e d ' e x a c t i t u d e e t d ' i m p a r t i a 

l i t é p o u r l ' a c c u s é e t l e p u b l i c , n ' e n t r a v e e n r i e n l ' a c t i o n 

d e l à j u s t i c e , d e l ' a v e u m ê m e des j u g e s d ' i n s t r u c t i o n p r u s 

s i e n s , e l l e e s t d e p l u s i n d i s p e n s a b l e p o u r f o r m e r des m é d e c i n s 

l é g i s t e s . N ' a r r i v e - t - i l pas e n e f f e t t o u s les j o u r s e n F r a n c e q u e d e s 

é t u d i a n t s e n m é d e c i n e finissent l e u r s é t u d e s e t p a r v i e n n e n t a u 

g r a d e d e d o c t e u r s a n s ' a v o i r v u un seul cas d e m é d e c i n e l é g a l e ? 

N e v o i t - o n pa s d e j e u n e s p r a t i c i e n s a p p e l é s à l a h â t e d a n s u n 

cas m é d i c o - l é g a l , m ê m e des p l u s f a c i l e s , ê t r e d a n s u n g r a n d 

e m b a r r a s e t se t r o u v e r e x p o s é s à é m e t t r e u n e o p i n i o n q u i p e u t 

c o m p r o m e t t r e l e u r r é p u t a t i o n e t l a d i g n i t é d e l e u r p r o f e s s i o n ? 

E t c e l a p a r s u i t e d e l ' a b s e n c e d e l ' e x p é r i e n c e l a p l u s é l é m e n 

t a i r e ; i l n ' e n s e r a i t pas a i n s i s i a u x r e m a r q u a b l e s l e ç o n s f a i t e s 

à l a F a c u l t é d e P a r i s , o n j o i g n a i t des c o u r s d e clinique à l a 

M o r g u e . N o u s n ' a u r i o n s p l u s à d é p l o r e r l a f â c h e u s e o p i n i o n q u e 

c e r t a i n s m a g i s t r a t s f r a n ç a i s o n t d e l a m é d e c i n e l é g a l e . J e c i t e r a i 

l e s p a r o l e s d e M . T r o p l o n g : « L a m é d e c i n e l é g a l e a f f e c t e d e p u i s 

» q u e l q u e t e m p s l a p r é t e n t i o n d ' i m p o s e r ses o r a c l e s à l a j u r i s -

» p r u d e n c e . I l f a u t a v o u e r q u e ce q u e j ' a i v u e t e n t e n d u d e c e r -

» t a i n s m é d e c i n s d a n s m a c a r r i è r e j u d i c i a i r e d é p a s s e t o u t e 

(1) Ce n'est pas comme en France où le juge d'instruction peut choisir arbi

trairement le médecin expert qui lu i plaît. 
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» c r o y a n c e 

» J e p e n s e q u e l a m é d e c i n e l é g a l e n ' a a j o u t é a u c u n p r o g r è s 

» s é r i e u x a u x d o c t r i n e s r e ç u e s d a n s l a j u r i s p r u d e n c e , e t q u ' e l l e 

» n e d o i t e n r i e n l e s m o d i f i e r . » M . T a r d i e u s 'est é l e v é a v e c 

é l o q u e n c e c o n t r e ces p a r o l e s « i n j u s t e s e t b l e s s a n t e s » , d a n s l a 

s é a n c e d e l ' A c a d é m i e i m p é r i a l e d e m é d e c i n e d u 5 m a r s 1 8 6 1 . L e 

m e i l l e u r m o y e n d e les r e n d r e f a u s s e s à t o u t j a m a i s n e s e r a i j ^ i l 

p a s d e f o r m e r u n g r a n d n o m b r e d e m é d e c i n s à l a pratique d e 

c e t t e n o b l e s c i e n c e , e t d e f a i r e cesse r u n é t a t d e choses e n v e r t u 

d u q u e l u n p e t i t n o m b r e d e p r i v i l é g i é s s e u l e m e n t o n t l e d r o i t 

d e p é n é t r e r l e s s e c r e t s d e l a s c i e n c e d o n t i l s e x e r c e n t p o u r 

a i n s i d i r e l e m o n o p o l e ? 

R e v e n o n s à l ' A l l e m a g n e : l e j u g e d ' i n s t r u c t i o n ass i s te à l ' e x 

p e r t i s e e t f a i t d r e s s e r p r o c è s - v e r b a l d e t o u s l e s p h é n o m è n e s 

o b s e r v é s p a r l e m é d e c i n ; à l a f i n d u p r o c è s - v e r b a l l ' e x p e r t e x p o s e 

l a c o n c l u s i o n s o m m a i r e d e ce q u i l u i p a r a î t r e s s o r t i r d e p l u s v r a i 

s e m b l a b l e des r é s u l t a t s d e l ' a u t o p s i e , e t i l r é p o n d a u x q u e l q u e s 

q u e s t i o n s q u e p e u t l u i p o s e r l e j u g e d ' i n s t r u c t i o n . P u i s s i l ' i n 

s t r u c t i o n e s t c o n t i n u é e , o n d e m a n d e e n s u i t e a u m é d e c i n u n r a p 

p o r t d é t a i l l é s u r l ' a u t o p s i e q u ' i l a f a i t e , e t o n l u i c o m m u n i q u e 

e n m ê m e t e m p s t o u t e s les p i è c e s d u p r o c è s ; l e p r o c è s - v e r b a l 

d o i t s e r v i r d e b a s e a u r a p p o r t , m a i s ce d e r n i e r e s t r é d i g é d e 

m a n i è r e à ê t r e c o m p r i s m ê m e des h o m m e s é t r a n g e r s à l a m é d e 

c i n e . 

S i l e m i n i s t è r e p u b l i c o u l a d é f e n s e r e f u s e d ' a c c e p t e r c e 

r a p p o r t , o n l ' e n v o i e , a i n s i q u e l e p r o c è s - v e r b a l d e l ' a u t o p s i e 

e t t o u t e s les p i è c e s , à u n e s e c o n d e j u r i d i c t i o n m é d i c o - l é g a l e 

a p p e l é e collège médical, q u i e s t i n s t i t u é e d a n s c h a q u e p r o v i n c e 

d u r o y a u m e ; ce c o l l è g e m é d i c a l , c o m p o s é de q u a t r e à s i x 

m e m b r e s , n o m m e u n r a p p o r t e u r s u r l ' a f f a i r e , o n d i s c u t e e n 

s é a n c e t o u s l e s f a i t s , e t u n des m e m b r e s e s t c h a r g é d e s o u m e t t r e 

a u t r i b u n a l l e r é s u l t a t d e c e t t e s e c o n d e e x p e r t i s e . 

E n f i n , l o r s q u e l e s d o u t e s n ' o n t pas d i s p a r u , e t q u e d e n o u v e l l e s 

r é c l a m a t i o n s s ' é l è v e n t e n c o r e , o n a r e c o u r s à u n e t r o i s i è m e j u -



X I I PRÉFACE DU TRADUCTEUR. 

r i d i c t i o n a p p e l é e députation scientifique, q u i s i è g e d a n s l a 

c a p i t a l e d u r o y a u m e , e t q u i se c o m p o s e des h o m m e s les p l u s 

é m i n e n t s ; l ' a f f a i r e es t e n c o r e é t u d i é e à f o n d e t i l e n e s t f a i t u n 

t r o i s i è m e r a p p o r t q u i , c e t t e f o i s , j u g e e n d e r n i e r r e s s o r t . 

D e p l u s , ces d i v e r s e s i n s t a n c e s d e m é d e c i n e l é g a l e o n t p o u r 

m i s s i o n d e r e v o i r t o u s l e s t r o i s m o i s l e s r a p p o r t s des m é d e c i n s 

l é g i s t e s e x p e r t s q u i , d ' a p r è s les r è g l e m e n t s , d o i v e n t ê t r e e n v o y é s 

a u c o l l è g e m é d i c a l e t d e l à à l a d é p u t a t i o n s c i e n t i f i q u e , e t c e t t e 

d e r n i è r e l e s r e n v o i e a u x e x p e r t s a v e c des o b s e r v a t i o n s q u i d o i 

v e n t l e u r s e r v i r d e r è g l e p o u r l ' a v e n i r o u b i e n d ' e n c o u r a g e m e n t . 

A v e c l e s e c o u r s d ' a u s s i n o m b r e u x m a t é r i a u x , e t s o u s l e r é g i m e 

d ' u n e o r g a n i s a t i o n s c i e n t i f i q u e aus s i s u p é r i e u r e , o n p o u v a i t s ' a t 

t e n d r e d e l a p a r t d e M . C a s p e r , q u i d e p u i s p l u s d e t r e n t e a n s 

p r o f e s s e l a m é d e c i n e l é g a l e à l ' U n i v e r s i t é d e B e r l i n e t l a p r a t i q u e 

c o m m e e x p e r t d e v a n t les t r i b u n a u x d e l a m ê m e v i l l e , e t q u i p a r 

u n e c o n n a i s s a n c e a p p r o f o n d i e des l a n g u e s f r a n ç a i s e , a n g l a i s e e t 

i t a l i e n n e , a t o u j o u r s é t é a u c o u r a n t d u c o n t i n g e n t s c i e n t i f i q u e 

q u e l ' é t r a n g e r a p u a p p o r t e r à l ' A l l e m a g n e , o n p o u v a i t s ' a t t e n d r e , 

d i s - j e , d e l a p a r t d e c e s a v a n t , à u n e œ u v r e m a g i s t r a l e , p o s a n t 

d ' u n e m a n i è r e c e r t a i n e l e n i v e a u d e l a s c i e n c e à p r o p o s d e t o u t e 

l e s q u e s t i o n s , e t é l a g u a n t t o u t ce q u ' u n e t r a d i t i o n t r o p s e r v i l e 

m e n t s u i v i e o u m a l i n t e r p r é t é e a p u i n t r o d u i r e d ' e r r e u r s e t d e 

p r é j u g é s . C e u x q u i l i r o n t ce l i v r e s ' a p e r c e v r o n t q u e l e u r s e s 

p é r a n c e s a u r o n t é t é l o i n d ' ê t r e d é ç u e s . 

M . C a s p e r , e n e f f e t , d a n s sa l o n g u e c a r r i è r e , e s t u n d e c e u x 

q u i o n t i m p r i m é à l a m é d e c i n e l é g a l e l ' é l a n q u i a p l a c é c e t t e 

s c i e n c e à u n e p o s i t i o n d i g n e d e sa m i s s i o n . A u m i l i e u d ' u n 

g r a n d n o m b r e d ' o u v r a g e s q u ' i l a p u b l i é s , n o u s s i g n a l e r o n s 

d ' a b o r d les Mémoires de statistique médicale et de médecine 

publique q u i f u r e n t i m p r i m é s p o u r l a p r e m i è r e f o i s e n 1 8 2 5 , 

e t p o u r l a s e c o n d e e n 1 8 3 5 ; c e t o u v r a g e c o n t e n a i t e n t r e a u t r e s 

a r t i c l e s r e m a r q u a b l e s des r e c h e r c h e s i n t é r e s s a n t e s s u r l a du 

rée moyenne de la me humaine; i l e s t p e u d e s t a t i s t i c i e n s " 

q u i n ' a i e n t p u i s é à c e l t e s o u r c e p r é c i e u s e ; n o u s s i g n a l e r o n s 



PRÉFACE DU TRADUCTEUR. X I I I 

é g a l e m e n t l e d e r n i e r o u v r a g e i n t i t u l é Autopsies médico-légales, 

d o n t d e u x é d i t i o n s a y a n t é t é p r o m p t e m e n t é p u i s é e s , l ' a u t e u r a 

f a i t c o m m e t r o i s i è m e é d i t i o n l e l i v r e d o n t j e p r é s e n t e a u j o u r 

d ' h u i l a t r a d u c t i o n a u p u b l i c f r a n ç a i s . 

Ce n ' e s t pa s s ans b e a u c o u p d ' h é s i t a t i o n q u e j ' a i e n t r e p r i s c e t t e 

l o u r d e t â c h e , e t j e m ' e m p r e s s e d e d i r e t o u t d e s u i t e q u e m a t r a 

d u c t i o n n e d o n n e q u ' u n p â l e r e f l e t d e l ' é d i t i o n o r i g i n a l e . Je m e 

t r o u v a i s à B e r l i n d e p u i s p l u s d e s i x m o i s , j ' a v a i s s u i v i r é 

g u l i è r e m e n t les leçons de clinique médico-légale f a i t e s p a r 

M . C a s p e r , a u p r è s d u q u e l j ' a v a i s t r o u v é , d è s m o n a r r i v é e e n 

A l l e m a g n e , u n a c c u e i l p l e i n d ' u n e b i e n v e i l l a n c e a f f e c t u e u s e , 

j ' a v a i s v u ce s a v a n t t r o u v a n t l a v é r i t é a u b o u t d e s o n s c a l p e l 

d a n s l e s a f f a i r e s q u i p a r a i s s a i e n t l e s p l u s d i f f i c i l e s , e t d a n s l e s 

q u e l l e s i l s ' a g i s s a i t d e l a t ê t e o u d e l a l i b e r t é d ' u n a c c u s é -, j ' a v a i s 

v u c e t t e r i c h e e x p é r i e n c e v e n a n t e n a i d e à u n e l u c i d i t é m e r v e i l 

l e u s e , d o n n e r à l a j u s t i c e des bases p r é c i e u s e s p o u r l a p o u r s u i t e 

d e ses a f f a i r e s , s o i t e n a p p u y a n t ses s o u p ç o n s d a n s l a r e c h e r c h e 

d ' u n c r i m i n e l , s o i t e n l a d é t o u r n a n t d ' u n e e n q u ê t e q u i d e v a i t 

r e s t e r s a n s r é s u l t a t , e t q u i n e p o u v a i t q u e c o m p r o m e t t r e sa d i 

g n i t é . 

L ' i n t é r ê t q u e j e p r i s à c e t t e é t u d e m e f i t l i r e l ' o u v r a g e d u 

m a î t r e , d a n s l e q u e l j e l a t r o u v a i s i a d m i r a b l e m e n t e x p o s é e , q u e 

j ' e s s a y a i d ' a b o r d t i m i d e m e n t d e t r a d u i r e c e r t a i n s c h a p i t r e s ; ces 

essa is o n t é t é a p p r o u v é s p a r M . C a s p e r e t p a r p l u s i e u r s m é d e 

c i n s f r a n ç a i s q u i o n t l u djes e x t r a i t s p u b l i é s d a n s l a Gazette des 

hôpitaux, e t j e s u i s b i e n a i se d e s a i s i r i c i l ' o c c a s i o n d e r e m e r c i e r 

M . T a r d i e u d e l ' e n c o u r a g e m e n t s y m p a t h i q u e q u ' i l a b i e n v o u l u m e 

d o n n e r d a n s c e t t e o c c a s i o n ; j e m e d é c i d a i a l o r s à f a i r e l a t r a d u c 

t i o n c o m p l è t e d e l ' o u v r a g e , q u i a v a i t e u e n A l l e m a g n e u n s u c c è s 

i m m e n s e , e t d o n t o n a v a i t f a i t des t r a d u c t i o n s e n h o l l a n d a i s , 

e n i t a l i e n e t e n a n g l a i s ( 1 ) , e s p é r a n t r e n d r e s e r v i c e à m e s c o m -

(1) La traduction anglaise a été faite par la nouvelle Société de Sydenham à 
Londres, qui a été fondée dans le but de faire traduire les ouvrages ét rangers les 

meilleurs et les plus importants. La Société é tan t composée de cinq mille membres, 

chaque traduction est Urée à 5,000 exemplaires. 
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p a t r i o t e s e n l e u r o f f r a n t l a p o s s i b i l i t é d e l i r e c e t t e œ u v r e , p a s s é e à 

l ' é t a t d e m o n u m e n t s c i e n t i f i q u e . J ' a i r e p r o d u i t t o u t e s les l o i s p r u s 

s i e n n e s , d ' a b o r d p a r c e q u ' u n e p a r t i e d e ces l o i s s o n t les m ê m e s 

q u ' e n F r a n c e , p u i s q u e l a P r u s s e r h é n a n e e s t s o u s l e r é g i m e d u 

c o d e N a p o l é o n , e t p a r c e q u ' e n s u i t e d a n s u n g r a n d n o m b r e d e l o i s 

l a d i f f é r e n c e e n t r e l e c o d e p r u s s i e n e t l e c o d e f r a n ç a i s n e x i s t e 

q u e d a n s l ' a p p l i c a t i o n d e l a p e i n e , ce q u i n ' a a u c u n e i m p o r t a n c e 

p o u r l e m é d e c i n l é g i s t e ; e n f i n , l es q u e l q u e s p o i n t s q u i p r é s e n 

t e n t des d i f f é r e n c e s r é e l l e s m ' o n t p a r u m é r i t e r l a p e i n e d ' ê t r e 

m i s sous les y e u x des l e c t e u r s f r a n ç a i s ; o n v e r r a e n e f f e t q u e , 

s u r t o u t p d b r ce q u i c o n c e r n e les coups et blessures, i l y a d e § 

p a r a g r a p h e s d e l a l o i p r u s s i e n n e q u i m é r i t e n t d ' ê t r e p r i s e n c o n 

s i d é r a t i o n . 

I l n e f a u t a l t r i b u e r q u ' a u t r a d u c t e u r l e s i m p e r f e c t i o n s d e 

f o r m e e t l e s o b s c u r i t é s q u e T o n p o u r r a r e n c o n t r e r ; i l a e u s o u r 

v e n t à r e g r e t t e r l ' i n s u f f i s a n c e d e ses c o n n a i s s a n c e s , q u i n e 

p e u t t r o u v e r u n e c i r c o n s t a n c e a t t é n u a n t e q u e d a n s l e s n o m 

b r e u x e f f o r t s q u ' i l a f a i t s p o u r y s u p p l é e r . 

26 Décembre 1864. 

GUSTAVE GERMER BAILLIÈRE 
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P O U R L ' É D I T I O N A L L E M A N D E . 

L a t r o i s i è m e é d i t i o n d e m o n o u v r a g e Gerichtliche Leichenôff-

nungen ( A u t o p s i e s m é d i c o - l é g a l e s ) é t a n t é p u i s é e , j e c o n ç u s l e 

p r o j e t d e f a i r e u n Traité pratique de médecine légale. L a p a r t i e 

t h a n a t o l o g i q u e t r a i t a n t t o u t e s l e s q u e s t i o n s q u i se p r é s e n t e n t a u 

m é d e c i n l é g i s t e e n f a c e d u c a d a v r e , e t q u i f o r m a i t p o u r a i n s i 

d i r e u n e n o u v e l l e é d i t i o n d e m e s Autopsies médico-légales, p a r u t 

l a p r e m i è r e f o i s e n o c t o b r e 1 8 5 6 ; ce v o l u m e f u t b i e n t ô t é p u i s é , 

e t j ' e n d o n n a i e n d é c e m b r e 1 8 5 7 u n e n o u v e l l e é d i t i o n . A u m o i s 

d e s e p t e m b r e 1 8 5 8 j e fis p a r a î t r e l a p a r t i e b i o l o g i q u e , c ' e s t - à -

d i r e l ' é t u d e d e t o u t e s l e s q u e s t i o n s q u e l e m é d e c i n l é g i s t e a à 

é t u d i e r e n f a c e d e l ' h o m m e v i v a n t , e t q u i c o m p l é t a l ' o u v r a g e . 

A u b o u t d e q u e l q u e s m o i s l ' o u v r a g e é t a i t e n c o r e é p u i s é , c ' e s t 

a l o r s q u e j e m e m i s à l ' o è u v r e p o u r r e f o n d r e e t t r a v a i l l e r d e 

n o u v e a u l e l i v r e , a f i n d ' o f f r i r a u p u b l i c m é d i c a l u n e t r o i s i è m e 

é d i t i o n d é f i n i t i v e m e n t c o m p l è t e . 

D e m ê m e q u e d a n s l e s c o u r s q u e j e f a i s d e p u i s t r e n t e - s i x a n s 

à l a F a c u l t é d e B e r l i n , j e m e s u i s . ^ f f o r c é , d a n s c e t o u v r a g e , d e 

r é s i s t e r à l a t e n d a n c e f a t a l e q u i s t f r e n c o n t r e o r d i n a i r e m e n t d a n s 

l e s o u v r a g e s d e m é d e c i n e l é g a l e , e t q u i c o r n i s t e à v o u l o i r s é p a r e r 

c e t t e s c i e n c e d e l a m é d e c i n e o r d i n a i r e . « J a i a u s s i e s s a y é d ' e n 

r e t r a n c h e r t o u t ce q u i n ' e s t pas d e s o n d o m a i n e , o u M ê m e t o u t 

ce q u i n e l u i t o u c h e q u ' a c c e s s o i r e m e n t , p l a i e s d ' u n e t r o g ^ s e r v i l e 

t r a d i t i o n e t d ' u n e g r o s s i è r e i n e x p é r i e n c e ; e n f i n j ' a i c h e r c h é à 

b i e n f a i r e c o m p r e n d r e l a r é e l l e p o s i t i o n d u m é d e c i n d e v a n t le 

t r i b u n a l , e t l e b u t e x c l u s i v e m e n t p r a t i q u e d e l a m é d e c i n e l é g a l e . 
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Le médecin légiste est médecin, pas autre chose, c'est-à-dire 

ni jurisconsulte ni juge, c e t a x i o m e b i e n s i m p l e e s t l a b a s e d e l a 

r é f o r m e q u e n o u s p r o p o s o n s , e t q u i e s t e x p o s é e d a n s l e c o u r a n t 

d e c e t o u v r a g e ; d e m ê m e q u e l e m a ç o n , l e c h a r p e n t i e r , l ' a r m u 

r i e r s o n t a p p e l é s à r e n s e i g n e r l a j u s t i c e s u r u n cas d o n n é , e n se 

b a s a n t s u r l ' e x p é r i e n c e q u ' i l s o n t d e l e u r p r o f e s s i o n , d e 

m ê m e l e m é d e c i n . Q u e d i r a i t - o n e n e f f e t s i , à l ' o c c a s i o n d ' u n 

t a b l e a u v e n d u , u n p e i n t r e é t a n t a p p e l é à se p r o n o n c e r c o m m e 

e x p e r t , e t d e v a n t d é c l a r e r s i l e d i t t a b l e a u d o i t ê t r e a t t r i b u é à 

R a p h a ë l , q u e d i r a i t - o n , d i s - j e , s i l ' o n e x i g e a i t d e ce p e i n t r e l a 

d é f i n i t i o n j u r i d i q u e d u m o t « e s c r o q u e r i e » e t l a p e i n e q u ' e l l e 

e n t r a î n e , e n m a t i è r e p é n a l e ? 

C ' e s t p o u r t a n t ce q u i a r r i v e p o u r l a m é d e c i n e s i l ' o n s ' e n r a p 

p o r t e a u x n o m b r e u x l i v r e s q u i e x i s t e n t e n m é d e c i n e l é g a l e , e t 

d a n s l e s q u e l s se t r o u v e n t d ' i n t e r m i n a b l e s d i s c u s s i o n s s u r l a 

s i g n i f i c a t i o n des m o t s « dolus » e t « culpa, » e t c . 

L ' a n c i e n n e c o n f u s i o n q u i e x i s t a i t a u t r e f o i s e n t r e l e s a t t r i b u 

t i o n s d u m é d e c i n e t c e l l e s d u j u g e e n b e a u c o u p d e c i r c o n s t a n 

ces , n o u s a f a i t h é r i t e r d ' u n e d o c t r i n e f u n e s t e , q u i c o n s i s t e e n 

m é d e c i n e l é g a l e à n e b a s e r l e s d é c l a r a t i o n s q u e s u r l e s p r e u v e s 

a b s o l u e s . M a i n t e n a n t q u e l e s j u g e s e t les j u r é s n e se p r o n o n c e n t 

q u e s u r l a c o n v i c t i o n q u ' i l s o n t a c q u i s e , d ' a p r è s l ' e n s e m b l e de s 

f a i t s c o n s t a t é s , p o u r q u o i l e m é d e c i n l é g i s t e r e s t e r a i t - i l d a n s 

l ' o r n i è r e des p r e u v e s a b s o l u e s ? D ' u n a u t r e c ô t é , q u e l l e e s t l a 

q u e s t i o n d e d i a g n o s t i c m é d i c a l q u i p e u t r e c e v o i r u n e s o l u t i o n 

c e r t a i n e , i n d u b i t a b l e , i n f a i l l i b l e ? C ' e s t d e c e f a t a l a t t a c h e m e n t 

p o u r l e s p r e u v e s a b s o l u e s q u e s t r é s u l t é l e s c e p t i c i s m e a b s u r d e 

q u ' o n t a f f i c h é c e r t a i n s e x p e r t s , q u i a f a i t q u e b e a u c o u p d e g e n s 

e n s o n t a r r i v é s à n i f - l ' u t i l i t é d e l a m é d e c i n e l é g a l e . Q u ' o n se 

r a p p e l l e « c e t é g a r d l e s f u n e s t e s d i s c u s s i o n s s u r l a d o c i m a s i e 

p u l m o n a i r e , l es e m p o i s o n n e m e n t s , l a f a u t e d ' u n t i e r s d a n s l e s 

cas d e m o r t v i o l e n t e . 

N ' e s t - i l pas e x t r a o r d i n a i r e q u e , t a n d i s q u e l e m é d e c i n a p p e l é 

a u l i t d u m a l a d e s ' i n q u i è t e d e t o u s les f a i t s c o n c e r n a n t n o n - s e u -
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l e m e n t l ' é t a t p r é s e n t d u m a l a d e , m a i s ses a n t é c é d e n t s e t t o u t ce 

q u i e n f i n e s t c a p a b l e d e j e t e r q u e l q u e l u m i è r e s u r l ' a f f e c t i o n e n 

q u e s t i o n , n ' e s t - i l p a s e x t r a o r d i n a i r e , d i s - j e , q u e ce m é d e c i n , 

p a r c e q u ' i l e s t a p p e l é p a r l a j u s t i c e , n e d o i v e t e n i r a u c u n c o m p t e 

n i d e s a n t é c é d e n t s , n i des p r o b a b i l i t é s , n i des c o m b i n a i s o n s d u 

sens c o m m u n , e t d o i v e s 4 e n t e n i r s t r i c t e m e n t a u x « p r e u v e s 

a b s o l u e s » p r é s e n t é e s p a r l e s u j e t e x p l o r é a u m o m e n t m ê m e d e 

l ' e x p l o r a t i o n ! Q u e p o u r r a i t - o n d i r e a v e c u n e p a r e i l l e t h é o r i e 

d a n s des e x p e r t i s e s d e m a l a d i e s m e n t a l e s o u d e m o r t a t t r i b u é e 

à u n a s s a s s i n a t ? 

C e t t e f â c h e u s e e r r e u r , t r o p f r é q u e n t e e n A l l e m a g n e , p r o v i e n t 

d e c e q u e b e a u c o u p d ' a u t e u r s , t r è s d i s t i n g u é s d u r e s t e , n ' o n t 

p a s p u c o n t r ô l e r ce q u e l e u r é r u d i t i o n l i t t é r a i r e e t l e u r s t h é o r i e s 

d e c a b i n e t l e u r a i n s p i r é p a r l e r é s u l t a t d ' u n e e x p é r i e n c e p e r s o n 

n e l l e é t e n d u e . 

J e c i t e r a i c o m m e e x e m p l e f e u H e n k e , q u i m é r i t e d ' ê t r e n o m m é 

a v a n t t o u s l e s a u t r e s , à c a u s e d e l a g r a n d e a u t o r i t é d o n t o n t 

j o u i ses é c r i t s p e n d a n t s i l o n g t e m p s , e t q u i p o u r t a n t n ' a j a m a i s 

f a i t u n e s e u l e a u t o p s i e l é g a l e , n i f r a n c h i l e s e u i l d ' u n e p r i s o n , 

n i e x p e r t i s é les p a r t i e s g é n i t a l e s d ' u n e fille v i o l é e , n i e x a m i n é 

l ' é t a t m e n t a l d ' u n c r i m i n e l , e t c . I l e n es t b e a u c o u p p a r m i ses 

p r é d é c e s s e u r s e t ses s u c c e s s e u r s q u i s o n t d a n s l e m ê m e cas . A u s s i , 

q u e d ' e r r e u r s se s o n t p r o p a g é e s p a r c e q u e ces a u t e u r s se s o n t 

c o n t e n t é s d ' e n r e g i s t r e r des « c i t a t i o n s » a c c e p t é e s c o m m e des 

v é r i t é s s ans c o n t r ô l e . N o u s - c i t e r o n s . u n e x e m p l e g r o s s i e r : 

P Z a c c h i a s (Quœst., l i v . I , t i t . I I , V I I I ) p r o u v e ( ! ) p a r des 

« c i t a t i o n s » l a p o s s i b i l i t é d e l a n a i s s a n c e d e 8 , 9 , 1 2 , 3 6 , 7 2 , e t 

m ê m e 1 5 0 e n f a n t s n é s w n o enixu, i l c i t e m ê m e u n e c o m t e s s e d e 

H e n n e b e r g q u i a d o n n é l e j o u r à 3 6 5 e n f a n t s à l a f o i s , m a i s i l a 

s o i n d ' a j o u t e r p r u d e m m e n t à p r o p o s d e ce cas : ego judiciam 

abstineo. A u j o u r d ' h u i é v i d e m m e n t d e p a r e i l l e s a b s u r d i t é s n ' o n t 

p l u s c o u r s , m a i s o n t r o u v e e n c o r e d a n s des a u t e u r s m o d e r n e s c i t é 

c o m m e s o u r c e a u t h e n t i q u e u n l i v r e q u e p e u d e g e n s o n t l u e t 

q u i e s t i n t i t u l é : Lucina sine concubitu. 
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L e s c r i t i q u e s q u e n o u s a v o n s f a i t e s d a n s c e t o u v r a g e s u r 

l a t h é o r i e d e l a d o c i r a a s i e p u l m o n a i r e d e P l o u c q u e t , s u r l e s 

a t t e n t a t s à l a p u d e u r , s u r l a p o s s i b i l i t é des n a i s s a n c e s t a r 

d i v e s , des m o n o m a n i e s i n s t i n c t i v e s , p r o u v e r o n t c o m b i e n d ' e r 

r e u r s g r a v e s se s o n t g l i s s é e s e n m é d e c i n e l é g a l e p a r s u i t e 

d e c e t t e h a b i t u d e d e c o m p i l e r sans c o n t r ô l e r p a r l ' e x p é r i e n c e . 

E t a n t à m ê m e , p a r s u i t e d ' u n e p r a t i q u e m é d i c o - l é g a l e é t e n d u e 

e t d a t a n t de p l u s d e t r e n t e a n s , d e r e c u e i l l i r t o u s l e s j o u r s d e 

n o u v e l l e s o b s e r v a t i o n s , j ' a i p u v é r i f i e r e t r e d r e s s e r t o u t e s l e s 

t h é o r i e s a c c e p t é e s j u s q u ' à ce j o u r ; a u s s i c e t o u v r a g e n ' e s t - i l b a s é 

q u e s u r m e s p r o p r e s o b s e r v a t i o n s ; p a r t o u t o ù m o n e x p é r i e n c e n ' a 

pas s u f f i p o u r r é s o u d r e les q u e s t i o n s q u i se s o n t p r é s e n t é e s , j ' a i 

p r é f é r é l ' a v o u e r f r a n c h e m e n t , p l u t ô t q u e d e c o p i e r s e r v i l e m e n t e t 

a v e u g l é m e n t ce q u ' o n t d i t l e s a u t r e s . L e s c r i t i q u e s n o m b r e u s e s 

a u x q u e l l e s o n t é t é s o u m i s e s l e s é d i t i o n s a n t é r i e u r e s d e c e t o u 

v r a g e o n t b i e n v o u l u c o n s t a t e r q u ' i l s ' y t r o u v a i t des t r a v a u x t o u t 

à f a i t o r i g i n a u x , e t q u i m e s o n t p e r s o n n e l s ; ce s o n t c e u x q u i t r a i 

t e n t d e : l ' a p t i t u d e p h y s i q u e à l ' e m p r i s o n n e m e n t , l e s a t t e n t a t s à l a 

p u d e u r , l e s n a i s s a n c e s t a r d i v e s , l a s u p e r f é t a t i o n , l a c h r o n o l o g i e 

des s y m p t ô m e s d e l a p u t r é f a c t i o n , l es b l e s s u r e s , l e s e m p o i s o n 

n e m e n t s , l e s b r û l u r e s , l a r e s p o n s a b i l i t é m é d i c a l e , l e s n o m 

b r e u s e s e x p é r i e n c e s f a i t e s s u r l e c a d a v r e , e t t o u t e l a p a r t i e 

p s y c h o l o g i q u e . 

P o u r c e t t e d e r n i è r e p a r t i e j ' a i b e s o i n d e r é p o n d r e à q u e l q u e s 

p s y c h o l o g u e s q u i F o n t c r i t i q u é e . C ' e s t a v e c i n t e n t i o n q u e j ' a i 

é v i t é t o u t e s les d i s c u s s i o n s p u r e m e n t p h i l o s o p h i q u e s e t s p é c u l a 

t i v e s ; e l l e s a u r a i e n t é t é s u p e r f l u e s d a n s l e c ô t é m é d i c o - l é g a l d e 

l a q u e s t i o n , e t t o u s les p r a t i c i e n s s o n t d ' a c c o r d p o u r se p l a i n d r e 

d e l à c o n f u s i o n q u ' e l l e s e n t r a î n e n t t o u j o u r s . J ' a i v u a v e c u n e 

g r a n d e s a t i s f a c t i o n q u e l e s m e i l l e u r s p r a t i c i e n s o n t a p p r o u v é m a 

m a n i è r e d e v o i r , e t o n t d é c l a r é q u ' u n e o n t o l o g i e t r o p s p é 

c i a l e des m a l a d i e s m e n t a l e s é t a i t t r è s f u n e s t e e n m é d e c i n e 

l é g a l e . 

O n n e t r o u v e r a pas d a n s c e t o u v r a g e l ' é t u d e d e s q u e s t i o n s 
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p u r e m e n t p h y s i o l o g i q u e s o u c h i r u r g i c a l e s q u e t o u t m é d e c i n d o i t 

s a v o i r . 

J e n e m e s u i s pas n o n p l u s é t e n d u s u r l a c h i m i e l é g a l e , n o n -

s e u l e m e n t p a r c e q u ' i l e x i s t e d ' e x c e l l e n t s o u v r a g e s s u r ce s u j e t , 

m a i s e n c o r e p a r c e q u e j ' a i t o u j o u r s c o n s i d é r é c o m m e u n e 

f a u t é d e l a p a r t des a u t e u r s d e c o n s a c r e r u n e g r a n d e p a r t i e d ' u n 

o u v r a g e d e m é d e c i n e l é g a l e à l ' é t u d e d ' u n e q u e s t i o n se p r é s e n 

t a n t p r o p o r t i o n n e l l e m e n t t r è s r a r e m e n t , e t p o u r l a s o l u t i o n d e 

l a q u e l l e ( d u m o i n s e n A l l e m a g n e ) l a l o i o r d o n n e d ' a p p e l e r u n 

e x p e r t d e l a s p é c i a l i t é . 

L e s o b s e r v a t i o n s s o n t la p a r t i e e s s e n t i e l l e d e c e t o u v r a g e . Je 

f e r a i r e m a r q u e r q u e d a n s ç e t t e é d i t i o n l e n o m b r e e n a é t é b e a u 

c o u p a u g m e n t é ; q u e d a n s l a p a r t i e b i o l o g i q u e e l l e s a t t e i g n e n t 

l e c h i f f r e d e d e u x c e n t v i n g t e t u n e , e t d a n s l a p a r t i e t h a n a -

t o l o g i q u e le c h i f f r e d e q u a t r e c e n t s . L a p l u p a r t des a u t o p s i e s 

o n t é t é f a i t e s d e v a n t u n a u d i t o i r e n o m b r e u x , c o m p o s é d ' é l è v e s 

e t d e j e u n e s m é d e c i n s a l l e m a n d s e t é t r a n g e r s ; o n n e p e u t o f 

f r i r u n e p l u s g r a n d e g a r a n t i e p o u r l ' e x a c t i t u d e des f a i t s p u b l i é s . 

M o n i n t e n t i o n a y a n t é t é d e p u b l i e r un travail clinique de mé

decine légale, j ' a i c h o i s i a v e c s o i n d a n s l e m o n c e a u d ' o b s e r v a 

t i o n s q u i m e s o n t p e r s o n n e l l e s , c e l l e s q u i p r é s e n t a i e n t u n i n 

t é r ê t s p é c i f i q u e à l a q u e s t i o n q u e j e v e n a i s de t r a i t e r . 

L e g r a n d n o m b r e e t l a d i v e r s i t é d e c o m b i n a i s o n d e ces o b s e r 

v a t i o n s p r é s e n t e r a a u x p r a t i c i e n s des a n a l o g i e s , m ê m e p o u r les 

cas l e s p l u s d i f f i c i l e s q u i se p r é s e n t e r o n t à e u x ; j ' a u r a i s b i e n 

v o u l u p o u r c e t t e r a i s o n p o u v o i r d o u b l e r l e n o m b r e d e ces o b s e r 

v a t i o n s , m a i s j ' a u r a i s c r a i n t d e d o n n e r t r o p d ' é t e n d u e à l ' o u 

v r a g e . 

C e t t e t r o i s i è m e é d i t i o n a r e ç u d e n o m b r e u s e s a u g m e n t a t i o n s 

d a n s sa p a r t i e t h é o r i q u e , s u r t o u t clans l a t h a n a t o l o g i e , p o u r 

l e s q u e s t i o n s s u i v a n t e s : l e s s p e r m a t o z o a i r e s , l e t a t o u a g e , les 

p o i d s e t m e s u r e s des n o u v e a u - n é s , l e n o y a u d ' o s s i f i c a t i o n d e 

l ' e x t r é m i t é i n f é r i e u r e d u f é m u r , l e s s i l l o n s s t r a n g u l a t o i r e s p r o 

d u i t s s u r les c a d a v r e s -, e n f i n o n t é t é r e f o n d u s e t r é d i g é s à n o u -
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v e a u les c h a p i t r e s s u i v a n t s : l a v i a b i l i t é , l e s n a i s s a n c e s t a r d i v e s , 

l e m o m i f i c a t i o n , l e d i a g n o s t i c des t a c h e s d e s a n g , l e s c r i s t a u x 

d ' h é m i n e , l es b l e s s u r e s p a r a r m e s à f e u , l e s b r û l u r e s , l e s e m -

p e i s o n n e m e n t s , l e s r u p t u r e s des c a r o t i d e s d a n s l a p e n d a i s o n , 

l ' é t a t d u s a n g a p r è s l ' e m p o i s o n n e m e n t p a r l ' o x y d e d e c a r b o n e , 

les m o u v e m e n t s d e d é g l u t i t i o n p r é c é d a n t l a r e s p i r a t i o n , l e s b l e s 

s u r e s i n t r a - u t é r i n e s d u f œ t u s , l a d o c i m a s i e p u l m o n a i r e . Q u a n t 

à l a r e s p o n s a b i l i t é m é d i c a l e , m a m a n i è r e d e v o i r a é t é assez s o u 

v e n t c o m b a t t u e ; i l n ' y a r i e n d ' é t o n n a n t q u ' i l se p r é s e n t e des 

d i v e r g e n c e s d ' o p i n i o n sous ce r a p p o r t , m a i s j e n ' a i r e n c o n t r é 

d a n s t o u t e s les c r i t i q u e s q u i m ' o n t é t é a d r e s s é e s , a u c u n e t h é o r i e 

q u e j ' a u r a i s , v o u l u a c c e p t e r . 

L e s l o i s p r u s s i e n n e s o n t é t é r a p p o r t é e s in extenso e n t ê t e des 

c h a p i t r e s a u x q u e l s e l l e s se r a p p o r t a i e n t ; j e n ' a i c e p e n d a n t pas 

p a s s é c o m p l è t e m e n t sous s i l e n c e l e s a u t r e s c o d e s . D u r e s t e t o u s 

les codes p é n a u x m o d e r n e s o n t d e g r a n d e s r e s s e m b l a n c e s , e t o n 

a u r a i t t o r t d ' a p p e l e r c e t o u v r a g e u n l i v r e d e médecine légale 

prussienne. L ' i d é e d ' a j o u t e r à c e t o u v r a g e u n a t l a s d e p l a n c h e s 

c o l o r i é e s c o m m e c o m p l é m e n t des d e s c r i p t i o n s t o u j o u r s i n s u f f i 

s a n t e s , é t a i t n o u v e l l e , e t l e b o n a c c u e i l q u ' e l l e a t r o u v é a u p r è s 

d u p u b l i c p r o u v e q u ' e l l e r e m p l i t u n e l a c u n e . 

L e s u c c è s , s i flatteur p o u r m o i , des p r e m i è r e s é d i t i o n s é p u i 

s é e s en s i p e u d e t e m p s , e t les d i v e r s e s t r a d u c t i o n s q u i e n o n t 

é t é f a i t e s à l ' é t r a n g e r m ' o n t f a i t c o n t r a c t e r u n e d e t t e d e r e c o n 

n a i s s a n c e e n v e r s l e p u b l i c m é d i c a l , e t j e n ' a i pa s c r u p o u v o i r 

m ' e n a c q u i t t e r m i e u x q u ' e n r e d o u b l a n t d e s o i n d a n s l a p u b l i 

c a t i o n d e l ' é d i t i o n a c t u e l l e . 



T A B L E A N A L Y T I Q U E 

ABDOMEN (dissection de 1'), I I , 164. 

ABUL1E, 320. 
ACCOUCHEMENT, 161 -, comme cause 

de maladie mentale, 312 ; diagnostic 

d e l ' — , 162 ; douleurs de T — . 1 6 3 ; 

troubles géné raux de 1 '—, 163 ; de

bout, 5 6 1 . 
ACIDE arsénieux, H , 277 ; cyanhydri-

que, I I , 285 ; oxalique, I I , 234 ; sul-
furique, I I , 279 ; urique déposé dans 

les reins, I I , 527. 

ADIPOGIRE, I I , 34 . 
AGE, H , 7 4 ; de l'enfant, I I , 470 ; i n 

fluence de 1'— dans la putréfact ion, I I , 

25. 
AIR ATMOSPHÉRIQUE, \son influence 

dans la putréfact ion, I I , 27. 

ALCOOL, I I , 287. 
ALIÉNÉS (exploratipn des), 272 ; lieu 

d'exploration des — , 274 ; Questions 

à adresser a u x — , 275. 
ALIÉNATION MENTALE (voy. Maladies 

mentales), 266. 
AM AL ROSE s imulée , 248. %m 
ANALYSE chimique des poisons, I I , 275; 

chimique des taches d'acide sulfuri-

que, I I , 160 ; chimique des taches de 

fèces , I I , 158 ; chimique des taches 

de sang sur les instruments, I I , 117 ; 

chimique des taches de sang sur les 

vê tements , I I , 151 ; des taches 3e 

sperme, I I , 158. « 
ANÉMIE comme cause de mort , I I , 51 î 

dans la mort par le chloroforme, I I , 

437. 

ANOMALIES du bassin, 47 ; présentées 
par le cadavre, I I , 80 ; du pénis , 
46. ^ 

ANLS (état de Y) dans la pédérast ie , 
120. 

APPAUVRISSEMENT du sang, I I , 239. 
APLATISSEMENT du tissu des muscles, 

I I , 13. 
ARÉOLE (coloration) du mamelon, 136 , 

1 6 7 / * 
ARMES-%feu, I I , 108 ; présence de Y—, 

I I , 209. 
ARTÈRE (putréfaction des), I I , 45. 

ASPHYXIE, I I , 320 ; diagnostic de T — , 
I I , 321 ; faute d 'u i f t ie rs , I I , 330. 

ATÉLECTASIE, I I , 508. 
AURÉOLE du cordon ombilical, I I , 529. 
AUSCULTATION obstétricale, 142. 
AUDIENCE (possibilité pour un n a ï a d e 

de comparaî t re à 1'), 17. 
AUTOPSIE. But de V — , I I , 3 ; époque 

de Y — , I I , 53 ; procès-verbal de Y—. 
I I , 1 6 5 ; tardive, 11,53; procédé de 

1' — . I I , 67. 
AVORTEMENT, 171 
BALLOTTEMENT, 1 4 1 . 

BIOLOGIE, I I , 1 . 
BIO-THANATOLOGIE des nouveau-nés, 

I I , 467. 
BLESSURES (définition des), I I , 178; 

de l'enfant dans l 'u térus , I I , 546 ; de 
0 tê te de l'enfant, I I , 564 ; de tête, 

cause de maladies mentales, 34 ; 

faute d'un tiers, I I , 195 ; graves, 
j 92 ; importantes, 202; légères, 209; 



x x i r 

lélhalité des —, II, 179; non mor
telles, 190 ; t rouvées sur le cadavre, 
I I , 87 ; le viol est-il une — ? 98. 

BRULURES mortelles, I I , 219 ; (expé
riences sur le cadavre), I I , 222 ; 

faute d'un tiers, I I , 226. 
BULLES d'air dans le sang dans la mort 

par le chloroforme, I I , 438. 

CADAVRE, I I , 1 . é 

CAPACITÉ de travail, 207. 
CARONCULES myrtiformes, 76. 
CAROTIDE (rupture de la membrane 

interne de la) dans la pendaison, I I , 
360. 

CAUSES de mort, I I , 48. 

CAUSTIQUES, I I , 222. 
CERTIFICATS, 28 ; délivrés faux vo

lontairement, 33. 

GÉPHALÉMATOME, I I , 5 5 1 . • 
CERVEAU (ruptures du), I I , ^ 0 6 ; pu

tréfaction du — des adultes, I I , 41 ; 

putréfaction du — des nouveau-nés, 
I I , 3 9 ; hypérémie du — dans l'as
phyxié , I I , 3^> ; hypérémie du — 
dans la pendaison, I I , 367; hypéré 
mie du — dans la submersion, I I , 
396 et 4 0 1 ; hypérémie du — dans 

la congélat ion, I I , 429. 
CHAIR de poule dans la submersion, I f , 

399. 

« C H A L E U R animale, H , 1 2 ; dans l'as
phyxie, I I , 322 ; influence de la — 

dans la putréfact ion, I I , 29. 
CHAMPIGNONS vénéneux, 11,284. 
CHEVEUX, I I , 75 ; dans l'empoisonne

ment, I I , 286 ; d'un enfant à ma
tur i té , I I , 478. 

CHLOROFORME, I I , 433 ; administra
tion du — , I I , 445 ; dose du — ? I I , 

444 ; mort par le — . diagnostic, I I , 

436 ; odeur du — , I I , 437 ; p répa
ration du — , I I , 444. 

CHUTE de la tête de l'enfant sur le sol, 

I I , 561 ; du cordon ombilical, I I 529. 

TABLE ANALYTIQUE. 

CICATRICES, H , 80 ; du col de l 'u té 

rus, 169 ; de la peau du ventre pen

dant la grossesse, 137. 

CIRCULATION fœtale , I I , 5 3 1 . 
COAGULATION du sang après la mort, 

I I , 18. 
COEUR (état du) dans la mort par le 

chloroforme, I I , 440 ; putréfaction du 

— . I I , 47 ; rupture du — , I I , 1 0 6 ; 

hypérémie du — droit dans l'asphyxie, 
I I , 223. 

COÏT (aptitude au), 41 ; inaptitude de 

l'homme au — , 42 ; inaptitude de la 

femme au — , 45. 
COLCHIQUE, I I , 282. 
COLLEGE médical , I I , 176. 

COLORATION du sang dans la mort par 
le chloroforme, I I , 436 ; foncée du 

sang dans l'asphyxie, I I , 322 ; voyez 
couleur. 

COMBUSTION spontanée, I I , 226. 
COMPRESSION du cordon, I I , 557. 
CONCEPTION, 62. 

CONGÉLATION, I I , 4 2 8 ; diagnostic de 
la — , I I , 429 ; faute d'un tiers, I I , 
430. 

CONGESTION cérébrale comme cause 
de maladie mentale, 312. 

CONSTITUTION, I I , 74 ; influence de 
la — dans la putréfact ion, I I , 25. 

CONSTRICTION de l ' u té rus , I I , 560. 

CORDON du nouveau-né , I I , 474 ; com

pression «du — , I I , 557 ; entor t i l le
ment d u — , I I , 5 5 8 ; chute d u — . 
I I , 529. 

COU, I I , 78 ; dissection du — , I I , 163 ; 

é ta t du — des s t r a n g u l é s , I I , 351 ; 
é ta t du — des hommes pendus a p r è s 
la mor t , I I , 358 . 

COULEUR des poumons des nouveau-* 
nés , I I , 506 ; — du cadavre, I I , 7 9 ; 

— des yeux, I I , 76 ; — du visage des 

asphyxiés , H , 327 ; — du visage des 

pendus, I I , 347 ; — du corps des 



TABLE ANALYTIQUE 

noyés, I I , 398; — de la muqueuse 

du vagin pendant la grossesse, 138 ; 
voyez coloration. 

COUPS, voy. blessures, 2 0 9 ; de ver
ges, 100. 

CRIME (procédé du meurtrier dans l 'exé
cution du), I I , 120. 

CUNNILINGUS, 125. 

DÉCHIRURE des bords de I h y m e n , 84; 
— du sphincter, 120 ; — de la ma
trice, 178. 

DÉFINITION dç la médecine léga le , 1 . 
DÉFIGURATION, 193. 
DÉFLORATION, 73. 

DÉFORMATION, 193. 
DÉFAUTS d'ossification des os du crâne , 

I I , 552. 

DEGRÉ de morta l i té , 192. 
DÉMARCHE difficile, 85. 

DENTS, I I , 76. 
DÉPUTATION scientifique, I I , 176. 
DIAMÈTRE d'un enfant à terme, I I , 478. 
DIAPHRAGME dans ladocimasie, 11,504; 

position du — dans la submersion, I I , 
403 ; putréfaction du — , I I , 44 . 

DIPSOMANIE, 367. 

DISSECTION, I I , 162 ; procédé de — . 
I I , 162. 

DOC1MASIE pulmonaire, I I , 498. 
DURÉE de la vie de l'enfant, I I , 535. 
DUVET de la peau, I I , 478. 

DYSÉMIE comme cause de mort, I I , 5 1 . 
EAU dans l'estomac des noyés , I I , 405. 

ÉBRANLEMENTS moraux comme cause 
de maladie mentale, 316. 

ECCHYMOSES des nouveau-nés, I I , 532; 
de la tête des enfants, I I , 551 ; pé t é -
chiales dans l'asphyxie, I I , 324; — 
trouvées sur le corps des femmes vio
lées, 85 ; — du vagin, 8 1 . 

ÉCUME dans l'asphyxie, I I , 327 ; — 

dans la pendaison, H , 368; — dans 
la submersion, H , 402 ; — sangui
nolente dans les poumons, I I , 526. 

X X I I I 

ÉGRATIGNURES, i l , 104. 

EMPHYSÈME pulmonaire des nouveau-
nés , I I , 519, 588. 

EMPOISONNEMENTS, I I , 263; autopsie 
dans les — , I I , 272; chronique par le 
chloroforme, I I , 441 ; définition de 

1'—- H , 264 ; diagnostic de 1 '—. I I , 
269 ; faute d'un tiers, I I , 292 ; sym
ptômes d' — „ I I , 270. 

ENSEIGNEMENT de la médecine lég. 2. 
ENTORTILLEMENT du cordon des 

nouveau-nés , I I , 557. 

ÉPIGLOTTE (situation de Y) dans la sub
mersion, I I , 4 0 1 . 

É P I L E P S I E comme cause de maladie 
mentale, 314 ; simulée, 246. 

ÉPIPLOON (putréfaction), I I , 4 1 . 

EPISPADIAS, 50. 
ESTOMAC du n o u v e a u - n é , I I , 4 7 3 ; 

liquide dans 1*— dans le cas de sub
mersion, I I , 405 ; putréfaction de 1 ' — . 
I I , 39. 

ÉTRANGLEMENT du cordon, I I , 557. 
EXCÈS vénériens comme cause de ma

ladie mentale, 314* 
EXHUMATIONS, I I , 57. 

EXPÉRIENCES sur les animaux à propos 
de mort par le chloroforme, I I , 434 ; 
sur le cadavre à propos des blessu
res par cause mécanique; I I , 1 8 3 ; 
sur le cadavre à propos de brûlures , 
I I , 222 ; sur le cadavre à propos de 

plaies par armes à feu, I I , 202 ; sur 
le cadavre à propos du sillon strangu-

latoire, I I , 354. 
EXPERTISES médico-légales, 7 ; con

naissance des pièces dans l e s — . 8 ; 
lieu de 1 — , 10 ; but de 1 '—, 11 ; 
orales dans les audiences, 32. 

EXPULSION du méconium et de l 'urine, 
I I , 531 ; — douloureuse de l 'urine et 

des fèces après le v io l , 85 . 
FATIGUE intellectuelle comme cause de 

maladie mentale, 315. 



XXIV TABLE ANALYTIQUE. 

FAUTE de la mère dans le cas de rriort 

de l'enfant, I I , 578 ; d'un tiers à 
propos d'asphyxie, I I , 330 ; d'un tiers 

à propos de brû lures , I I , 226 ; d'un 
tiers dans la congélation, I I , 430 ; 
d'un tiers à propos d'empoisonne
ment, I I , 292 ; d'un tiers à propos 
d 'hémorrhagie , I I , 244 ; d'un tiers 

dans le cas de blessures, I I , 195; d'un 

tiers dans la pendaison, H , 373 ; d'un 

tiers dans les plaies par armes à feu, 

I I , 209; d'un tiers à propos de sub
mersion, I I , 416. 

FÉCONDATION, 57. 
FÉCONDITÉ, 58. 
F E L L A R E , 1 2 5 . 

FIÈVRE de lait , 164-
FISSURE du crâne des nouveau-nés, I I , 

565. 

FLUIDITÉ du ëang dans l'asphyxie, I I , 
3^2 ; du sang dans la submersion, 
404. 

FOETU& (dû), I I , 470 ; à ses différents 
âges , I I , 476 ; mouvements du — , 

135, 1 4 1 . 
FOIE dans la docimàsie, ï ï , 498 ; pu

tréfaction du — . 41 : ruptùrès du — , 
I I , 1Ô7. 

FRACTURES des os d'un cadavre, I I , 

FïUffcflEÙR du cadavre dans la sub
mersion, I I , $98. 

FftÉNtiLuitf (destruction du), 167. 
GENRES de mort particuliers aux nou

veau-nés , I I , 545 ; de mort, leur 
influence dans là putréfact ion, I I , 26. 

GROSSESSE, 1 3 l ; comme cause de 

maladie mentale, 313 ; diagnostic de 
l a — , 134; durêè de la — . 144 ; 

ignorée, 159 ; cachée, 159. 

HALLUCINATIONS, 268. 
HÉMORR1IAGIE (fauté d'un tiers), I I , 

244 ; mortelle, I I , 2 3 7 ; s imulée , 
245. 

HËMORRHOÏDËS, 138. 
HERMAPHRODISME, 54. 
HÉRÉDITÉ des maladies mentales, 3 1 1 . 

HERNIES scrotales, 48. 
HÉPATISATION des poumons des nou

veau-nés, I I , 508. 

HUMIDITÉ (son influence dans la putré
faction), I I , 29. 

HYDROTHÉRAPIE, I I , 454. 
HYMEN, 74 ; déchirures de 1' — 84 ; 

absence de Y—, 167 ; anomalies de 1', 

HYPÉRAÉRIE, I I , 403. 
HYPÉRÉMIE comme causé de mort , I I , 

51 ; cérébrale dans la submersion, I I , 
401 ; de l'abdomen dans l'asphyxie, 
I I , 326 ; de l'abdomen dans la submer

sion, I I , 105 ; des poumons dans l 'au
topsie, I I , 223 ; des poumons dans tâ 
submersion, ÏI , 404 ; du cerveau dans 

l'asphyxie, I I , 326 ; du cœur droit 
dans l'asphyxie, I I , 223 ; du cœur 
droit dans la submersion, H , 40*4. 

HYPERESTrfÉ&IÈ des organes géni taux 
de là femme, 45. 

HYPOGIIONDRIE, 320. 

HYPOSPADIAS, 50. 

HYPOSTASES sanguines, I I , 1 3 ; san
guines externes, I I , 14 ; sanguines in 

ternes, i l , 1 6 ; de là moelle ëpinière , 
I I , 17 ; ûeà intestins, I I , 17 ; des pou-

I I , 1 7 ; des reins, i l , 17 ; du mons 
cerveau, I I , 16. 

IDÉE fixe, 348. 

IMBÉCILLITÉ, 417. 
IMMERSION des poûmôris malgré la r è s -

piratiori, I I , 524. 

INANITION, I I , 255. 

INCAPACITÉ de travail d è l o h g ù è d u r é e , 
205. 

INCONTINENCE d 'ur inè s imulée, 245. 
INFANTICIDE, I I , 578. 

INFLAMMATION comme causé de Wiort, 
I I , 50 ; du fcervéau ôornme cause de 
maladies menta lés , 312, 



T A B L E A N A L Y T I Q U E 

INCISIONS dans lé tiêsu des poumoris,j 

I I , 525. 

INJECTION de la t rachéé dans l'as
phyxie, I I , 325 ; de la t rachée dans la 
submersion, I I , 4 0 2 ; de la tranchée 

dans la mort par lè chloroforme, I I , 
437. 

INSOLATION comme cause de rrialàdie 
mentale, 34. 

INSPECTION des vê tements ; I I , 150 ; 
extér ieure du cadavre, I I , 73. 

INSTINCTS, 385. 
INSTRUMENTS, 101 ; sang sur l è s — . 

I I , 112 ; contondants, I I , 105 ; perfo

rants, I I , 101 ; è t rangûlants , I I , 110 ; 
tranchants, I I , 1 0 1 . 

INSUFFLATION artificielle, I I ; 516. 

INTERVALLES lucides, 345. 
I N Ï È S T l N S (putréfeictidn dès) , I I ; 4d. 

IRRUMARE, 125. 
IVRESSE, 367 ; du sommeil, 269, 374. 

KLEPTOMANIE, 386. 

KOPROPHAGE, 175. 
KYÉSTÉÏNE, 142. 
L A I T dané les seins, 164. 
LANGUE, I I , 76 ; é t ranglement de 1$ — 

daris ï ' â sp l i jx ie , H , 327 ; proéminence 
de l a — dans la strangulation, I I , 348; 
proéminence dë la — dans la sûbmér-

sion, I I , 399. 
LARYNX (frâcttfre dti),> 185. 
LÉTHAL1TÉ dèê blessures, I l f 179; 
L È v f t É S (grândës)* 76 ; tuméfact ion? 

160 ; turgescence dans la grossesse, 

138. 
L I V I D I T É S cadavériques, I I , 14. 

LONGUEUR du corps, I I , 74. 

LOCHIES, 165. 
HÉAlrtS, H , 78 ; état des — dans la sub

mersion, I I , 400 ; état des — dans les 

plaîës par armes à feu; I I * 210. 

MAISONS de force, 15. 
\ ï 4 L *BIE (définition), 203 ; traces d e -

trouvées sur le cadavre,' I I , 80 ; ab

dominales comme cause de maladiès 

mentales, 312 ; mentales, 254; men

tales, but de l'exploration, 256 ; men

tales, étiologie, 310 ; production par 

blessure d'une — mentale, 200 ; men

tales simulées, 270 ; simulées, 238 ; 
diagnostic dès — simulées, 240. 

MAMELON dans la grossesse, 140. 

MANIE, 317 ; furieuse, 324 ; des que
relles, 361 ; mélancolique, 320; sans 
délire, 324 ; transitoire, 329. 

MANQUE de nourriture, I I , 2Ï55. 
M A T R I C E , voyez utérus* 

MATURITÉ, I I , 478. 
MÉCONIÛM chez le nouveau-né , I I , 474. 
MÉDECIN légiste' vis-à-vis du juge, 6 ; 

en i l l ë m a g n é et âutres pays, 4. 
MEMBRANE pupillaire, I I , 488. 
MÉSENTÈRE (putréfaction dti), I I , 4 1 . 
MENSTRUATION (fausse),' 139. 
MENSTRUES (cessation des), 139. 
MESURES d'un enfant à matur i té , I I , 

479. 

MODÈLE de procès-verbal,* I I , 169 ; de 
rapport^ I I , 175. 

MOLE, I I , 470. 
MOMIFICATION, I I , 36 ; du cordon om

bilical, I I , 529. 

MONOMANIE, 348 ; du vol, 386; homi
cide, 4 1 0 ; incendiaire; 398. 

MONSTRUOSITÉ, I I , 7. 
MORT (causes de), I I , 4 8 ; de l'enfant 

avant sa naissance, I I , 545 ; de l'en
fant pendant sa naissance, IT, 550 ; de 
l'enfant après la naissance, I I , 5 6 1 ; 
moment précis de la — . I I , 9» ; par 
hémorrhagie du cordon, ï ï , 572 ; prio

ri té de la — , I I , 1(K, signés dè ; —, 
I I , 1 1 , 75; violente, I I 49, 178. 

MOTIFS des actions de l'homme, 259; 
MUSEAU de tanche (voy. dfiftfce de la 

matrice). 

M U T I L A T I O N , 193. 
MYOPIE simulée, 248. 
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NAISSANCE tardive, 1 4 6 ; tardive (dia
gnostic), 152. 

NEUROPARALYSIE, I I , 50. 
NÉVRALGIES, 135. 
NEZ (maladies simulées du), 246. 
NOMBRIL dans la grossesse, 1 4 1 . 
NOUVEAU-NÉ (du), I I , 470. 
NOYAU d'ossification de l 'extrémité infé

rieure du fémur, I I , 485, 560. 
NYMPHOMANIE, 385. 
ODEUR du mucus vaginal dans la gros

sesse, 143. 
OESOPHAGE (putréfaction de 1% I I , 4 4 ; 

rupture de 1', I I , 106. 
OMBILIC du nouveau-né , I I , 473. 
ONGLES (état des) dans la submersion, 

I I , 400 ; —de l'enfant né à terme, 
I I , 485. 

OPÉRATIONS chirurgicales dont on 
trouve des traces sur le cadavre, I I , 
99. 

OPIOMANIE, 3 7 1 . 
OPIUM, I I , 285. 

OREILLE (maladies s imuléesde 1'), 246. 
ORGANES génitaux (turgescence des) 

dans la strangulation, I I , 349. 

ORIFICE de la matrice, 77 ; circulaire, 
136 ; rond, 169. 

OS d'un enfant à terme, I I , 489. 
OUÏE (privation de F), 197, 

PALEUR du cadavre dans la submersion, 
I I , 399. 

PANCRÉAS (putréfaction du), I I , 44. 
PARALYSIES simulées, 247. 
PAROLE (privation d e l à ) , 195. 
PARTIES génitales, I I , 79. 
PASSIONS, 315, 377. 

PEAU d'un enfarft à matur i té , I I , 478 ; 
du nouveau-né, I I , 472. 

PÉDÉRASTIE, 117. 

PENDAISON, I I , 346 ; faute d'un tiers, 
I I , 373. 

PÉNIS (raccourcissement du) dans la 
submersion, I I , 4 0 1 . 

PÉRICARDE (rupture du), I I , 106. 

PHOSPHORE, I I , 2 8 1 . 
PHLYCTÈNES, I I , 2 2 1 . 
PHYSICIEN (médecin) , 5. 

P I E - M È R E , I I , 237. 
P1QUEURS (société des), 406. 
PLAIES par armes à feu, I I , 197 ; par 

armes à feu, expériences sur le cada
vre, I I , 202 ; par armes à feu faute 
d'un tiers, I I , 209. 

PLIS DE LA PEAU des mains des 
noyers, I I , 400 ; — de l'anus des pé 
déras tes , 1 2 1 ; — du ventre des 

femmes accouchées, 168. 
POIDS de l 'enfanta matur i t é , I I , 478 ; 

des poumons des nouveau-nés, I I , 509. 
POISONS (analyse chymique des), I I , 

275 ; corrosifs, I I , 268, 2 7 1 , 274 ; 
divisions des, I I , 266 ; hypérémisants , 
I I , 268 ,272 , 274 ; neuroparalysants, 
11,269, 272 ; septiques, I I , 269, 272; 
tabifiques, I I , 269, 272. 

POULS vaginal, 143. 
POUMONS du nouveau-né , I I , 473 ; dans 

ladocimasie, I I , 505 ; putréfaction des 
— , I I , 42 ; ruptures des — , I I , 106 ; 

volume des — dans la submersion, I I , 
403. 

PROCÉDÉ du meurtrier dans l 'exécution 
du crime, H , 120. 

PROCÈS-VERBAL de l'autopsie, I I , 165. 
PROJECTILE (direction de), I I , 212. 
FSEUDO-ecchymose, I I , 9 3 ; - lucidi té , 

348. 

PSYCHOLOGIE médico-légale, 254. 
PUBERTÉ comme cause de maladie men

tale, 313. 

PUTRÉFACTION, I I , 24 ; des poumons 

des nouveau-nés , I I , 522 ; chronologie 
des phénomènes d e l à — . H , 31 ; i n 
fluences extér ieures sur la — , I I , 27; 

influences internes sur la — , I I , 25 ; 

— dans l'eau, I I , 419 ; — dans l ' u t é 
rus, I I , 534. 
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PYROMANIE, 398. 
RAGES dans la superféiat ion, 155. 

RAPPORT des experts, I I , 172 ; sexuels, 
4 0 . 

RATE (putréfaction de la), I I , 41 ; rup

ture de la — , I I , 107. 
REINS (putréfaction des), I I , 44 . 

RELACHEMENT des muscles, I I , 13. 

REPENTIR chez les al iénés, 266. 
REPRODUCTION (privation de l'aptitude 

à la), 198. 

RÉSISTANCE (traces de), 85. 

RESPIRATION avant la naiss., I I , 495. 
RESPONSABILITÉ, 256 ; du diagnostic 

médica l , 258 ; médicale , I I , 447. 

RÉTRÉCISSEMENT du vagin, 46. 

RÊVES, 374 . 
RÉVISION des rapports, I I , 176. 
RIGIDITÉ cadavérique, I I , 21 ; cadavé

rique dans l'asphyxie, I I , 322. 

RUPTURES, I I , 105. 
SANG. Voyez taches. 

SAPONIFICATION, I I , 34. 
SATYRIASIS, 385. 
SEINS, 74 ; turgescence des — , 163. 
SEXE, I I , 7 3 ; influence du — dans la 

putréfact ion, I I , 25 . 

SIGNES de la mort , I I , 74. 
SILLON strangulatoire, I I , 351 ; stran-

gulatoire au cou des enfants, I I , 557. 

SIMULATION de maladies, 238. 
SODOMIE, 124. 
SOMMEIL, 374. 
SOMNAMBULISME, 314, 375. 
SONDE (emploi de la) en médecine l é 

gale, I I , 100. 
SPERME, 8 8 ; taches de—, 11, 8 7 , 1 5 8 . 
STRANGULATION, I I , 346 ; faute d'un 

tiers, I I , 373. 

S T É R I L I T É , 62. 
SUBMERSION, I I , 395 ; diagnostic de l à 

— , I I , 397 ; faute d'un tiers, I I , 416; 

symptômes de — , I I , 4 0 1 ; — des 

n o u v e a u - n é s , I I , 406. 

SUBLIMÉ corrosif, I I , 284. 

SUPERFÉTATION, 153. 

SUBSISTANCE (possibilité pour un ma
lade de subvenir à sa) 18 ; abortives, 
173. 

SUBSTITUTION d'enfant, 176. 
SUPPOSITION d'enfant, 176. 
SURDITÉ simulée, 249. 

SURDI-MUTITÉ, 422, 3 1 6 ; simulée, 
250. 

SURNATATION des poumons, I I , 515. 
SYNÉCHIES du vagin, 46. 
TATOUAGE, I I , 82 . 

TACHES d'acide sulfurique, I I , 160 ; de 
fèces , I I , 1 5 8 ; de mort, I I , 1 4 ; de 
sang, 83 ; de sang sur les instruments, 
I I , 1 1 2 ; de sang sur les vêtements , 
I I , 1 5 1 ; de sperme, I I , 87, 158; — 

miroitantes du ventre des femmes qui 
sont accouchées, 168. 

TESTICULES d'un enfant à terme, I I , 
489. 

T Ê T E (dissection de la) , I I , 162. 
THANATOLOGIE, I I , 1 . 
THÉORIES médicales, I I , 455 
THORAX (dissection du), I I , 163. 
TISSU pulmonaire des nouveau-nés, I I , 

505. 

TRACHÉE (putréfaction de la) , I I , 38 ; 
ruptures de la — . I I , 106. 

TRIBADIE, 123. 
TURGESCENCE des grandes lèvres et 

du pér inée , 138. 

URINE (expulsion douloureuse de F), 85 . 
UTÉRUS (déchirure de,F), 178 ; double, 

1 5 6 ; putréfaction de F — . I I , 45 ; 

pendant la grossesse, 1 3 6 ; après 
l'accouchement, 1 6 6 ; ruptures de 
F — . I I , 107. 

VAGIN (corps é t rangers obstruant le), 
47 ; couleur lie de vin dans la mu
queuse du — , 138 ; dilatation du — . 
167 ; étroitesse du — ? 70 : ; excoria* 

tion de la muqueuse du — , 81 ; odeur 
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du mucus du — , 143 ; sécrétion m u -
co-purulente de la muqueuse du — , 

8 2 ; température d u — . 143. 
VAGISSEMENT u té r in , I I , 495. 
VARICES, 138. 
VENTRE (plis de la peau du), 168. 

VERGETURES, 137 ; après l'accouche
ment, 168. 

VESSIE (plénitude de la) dans la sub
mersion, I I , 408 ; putréfaction de la 
- , H , 44. 

VÊTEMENTS, I I , 150. 
VIABILITÉ, I ï , 4, 475. 
VIE de l'enfant, I I , 492 ; sans respira

tion, I I , 492. 

V I O L , 7 8 ; considéré comme blessure, 

98 ; diagnostic du — , 81 ; par un seul 

homme, 93 ; pendant le sommeil, 93 ; 
suivi de grossesse, 95 ; suivi de sy

philis, 95. 
VIRGINITÉ, 72. 

VIRILITÉ , 60. 
VISAGE (état du) dans l'asphyxie, I I , 

327 ; état du — dans la strangulation. 
I I , 347; état du — dans la submer
sion, I I , 399. 

VOUSSURE du thorax, I I , 499. 
VUE (privation de la), 197. 
YEUX (couleur des), I I , 7|5 ; p roémi

nence des — dans la strangulation, 
I I , 348. 
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T R A I T E P R A T I Q U E 

DE 

MÉDECINE LÉGALE 

P A R T I E R I O L O G I Q U E . 

INTRODUCTION. 

§ l. — Objet de la science. 

La médecine légale est une science qui demande une grande finesse 

d ' o b s e r v a t i o n p o u r c o m b i n e r les f a i t s q u ' e l l e a à observer et a t t e i nd re 

l e b u t q u ' e l l e se p ropose . L e s f a i t s sont p r é s e n t é s pa r la n a t u r e ; le b u t 

est d ' é c l a i r e r .la l é g i s l a t i o n c i v i l e et p é n a l e et d ' a j d e r à l ' a d m i n i s t r a t i o n 

de l a j u s t i c e . P l u s les fa i t s sont obscu r s , p lus la m i s s i o n d u m é d e 

c i n dev i en t i m p o r t a n t e dans l a r e c h e r c h e de l a v é r i t é . I l a dans ses 

m a i n s les ga ran t i es de l a s é c u r i t é p u b l i q u e ; i l f a u t q u ' i l so i t p o u r v u 

d ' u n e p r o f o n d e s a g a c i t é , so i t p o u r i n t e r p r é t e r dans l e u r v r a i sens 

ce r t a in s f a i t s s c i en t i f i ques sans se la isser i n f l u e n c e r par les i n c i d e n t s 

accessoires ; so i t p o u r t r o u v e r p a r m i u n g r a n d n o m b r e de fa i t s les 

p l u s i m p o r t a n t s p o u r d é c o u v r i r la v é r i t é ; so i t p o u r s o u p ç o n n e r ceux 

q u i n e sont r é v é l é s que pa r de seuls ind ices et en l 'absence de 

p r e u v e s . 

D o n c : la médecine légale es^Vart d'expertiser les faits des 

sciences médicales pour venir en aide à la législation et à l'ad

ministration de la justice. 

E l l e a u n o b j e t p r o p r e : a i n s i l ' a r t de r e c o n n a î t r e les m o r t s v i o 

l en tes , les abus et les é g a r e m e n t s dans les r a p p o r t s sexuels , les 
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malad ies s i m u l é e s , c o r p o r e l l e s et men ta l e s , i n v i e dou teuse de l ' e n 

f a n t n o u v e a u - n é , e t c . , f o r m e l ' o b j e t p r i n c i p a l de la m é d e c i n e l é g a l e . 

C'est donc u n e science s p é c i a l e , et l ' o n a eu t o r t de n i e r ce t te s p é 

c i a l i t é . 

E l l e d o i t la isser de c ô t é t o u t ce q u i n ' a p p a r t i e n t pas à son d o m a i n e 

p a r t i c u l i e r . E t c'est à t o r t , c o m m e nous l ' avons d i t dans la p r é f a c e , 

q u ' o n a v o u l u y f a i r e e n t r e r , so i t des connaissances p r é l i m i n a i r e s , 

so i t des t h é o r i e s , con t rove r ses , d é f i n i t i o n s , s u b t i l i t é s j u r i d i q u e s , q u i 

l u i sont t o u t à f a i t é t r a n g è r e s ; ca r , encore u n e fois* e l l e é t u d i e les 

f a i t s de la n a t u r e , v i e n t au secours de l ' a d m i n i s t r a t i o n d é la j u s t i c e 

et de l a sc ience d u d r o i t , sans p o u r cela ê t r e ce t te sc ience m ê m e . 

§ 2. — Enseignement de la science. 

Il est partout reconnu que l'enseignement de la médecine légale 

n 'es t poss ible q u ' a u t a n t que le p ro fes seu r p o s s è d e u n g r a n d f o n d s de 

p r a t i q u e pe r sonne l l e . Car cet te science est é m i n e m m e n t p r a t i q u e , 

e l l e se base t o u t e n t i è r e s u r la r é a l i t é , et ne p e u t que s ' é g a r e r l o r s 

q u ' e l l e s 'adonne à l a t h é o r i e et à la s p é c u l a t i o n . 

E n d ' au t res termes* l e p ro fe s seu r de m é d e c i n e l é g a l e d o i t p r a t i 

q u e r o u a v o i r p r a t i q u é la m é d e c i n e l é g a l e ; p a r la m ê m e r a i s o n q u e 

le p ro fes seu r de c l i n i q u e d o i t p r a t i q u e r o u a v o i r p r a t i q u é l a m é d e c i n e . 

G'est p a r cet te r a i s o n que les g o u v e r n e m e n t s o n t é t é b i e n i n s p i r é s 

l o r s q u ' i l s sont a r r i v é s à r é u n i r dans la m ê m e m a i n les e m p l o i s de 

p ro fes seu r de m é d e c i n e l é g a l e et de m é d e c i n l é g i s t e . Cela ex i s te à 

B e r l i n depu i s t r e n t e ans, a i n s i que dans d ' au t r e s u n i v e r s i t é s p n t s -

s iennes , en A u t r i c h e , en B a v i è r e , en R u s s i e , en S u è d e , e t T o n a 

p a r t o u t à se f é l i c i t e r de cet é t a t de choses q u i p r o c u r e a i n s i de bons 

m é d e c i n s l é g i s t e s . 

Cet te heureuse c o m b i n a i s o n d e v r a i t ex i s t e r p a r t o u t : p a r e l l e les 

p ro fesseurs de m é d e c i n e l é g a l e s o r t i r a i e n t de ce t te f â c h e u s e p o s i t i o n 

d o n t les p r e m i e r s i l s c o m p r e n n e n t tous les i n c o n v é n i e n t s : en se igne r 

u n e science et ê t r e p r i v é de tou tes les sources d ' o b s e r v a t i o n . L e s 

capi ta les c o m m e B e r l i n , V i e n n e , L o n d r e s , P a r i s , r e s t e r o n t t o u j o u r s 
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les g r a n d s cen t res q u i d o n n e r o n t l ' i m p u l s i o n à la s c i ence ; mais ne 

p o u r r a i t - o n pas f a i r e e n sor te que dans les v i l l e s m o i n s i m p o r t a n t e s , 

o ù se t r o u v e n t n é a n m o i n s des t r i b u n a u x et des p r i sons , les p r o f e s 

seurs de m é d e c i n e l é g a l e f u s sen t a p p e l é s c o m m e exper t s dans les cas 

c r i m i n e l s m ê m e p e u n o m b r e u x q u i se p r é s e n t e n t ? L a sc ience, aussi 

b i e n que l a p r a t i q u e , y t r o u v e r a i t son avantage . E t cet ense ignement 

d ' a p r è s n a t u r e s e r a i t auss i , dans-ces v i l l e s , t r è s p r o f i t a b l e à l ' é t u d i a n t 

e n « d r o i t , p o u r l e q u e l l a connaissance de l a m é d e c i n e l é g a l e est d ' u n 

s i g r a n d i n t é r ê t . 
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P R E M I È R E D I V I S I O N . 

* M É D E C I N E L É G A L E G É N É R A L E . 

C H A P I T R E P R E M I E R . 

PERSONNEL MÉDICO-LÉGAL. 

LÉGISLATION. — Sur la position du médecin légiste physicien ( Kreisphysicus ) en 
Prusse, voy. Ronne et Simon, Das Medicinalwesen des preussischen Staates, 
Breslau, 1844, I , p . i 18 et suiv. ; supplément 1852, p. 6 ; 2 e supplément 1856, 
p. 4 . — S u r lapositionde l'officier de santé légiste (Kreischirurgus), voy. Ibid.9 

I , p. 261 ; suppl., p. 10. — Sur la position des sages-femmes, voy. Ibid., I , 

p. 563; suppl., p. 1 8 ; 2 e suppl., p . 14. — Voy. aussi Horn, Das preussische 
Medicinalwesen, Berlin, 1857, vol. I , p. 42 , 44 , 47. 

§ 1. — Allemagne et autres pays. 

L a p l u p a r t des E ta t s de l ' A l l e m a g n e s ' applaudissen t d ' a v o i r des p e r 

sonnes de l ' a r t a s s e r m e n t é e s ad hoc p o u r la m é d e c i n e l é g a l e ( e t la 

p o l i c e s a n i t a i r e ) . 

^ Dans des pays m ê m e t r è s c i v i l i s é s , l ' A n g l e t e r r e , l ' I t a l i e , la F r a n c e , 

o n p r o c è d e à cet é g a r d d ' une m a n i è r e t o u t a r b i t r a i r e . 

L e j u g e q u i a be so in d u secours de l a science appe l l e à sa f a n 

ta is ie u n , deux , six m é d e c i n s , auxque l s i l donne à ï a i r e u n e e x p e r 

t i se et u n r a p p o r t . Dans son c h o i x i l est g u i d é so i t p a r la c o n f i a n c e 

pe r sonne l l e q u ' i l a p o u r son p r o p r e m é d e c i n , so i t pa r l a r é p u 

t a t i o n d ' u n m é d e c i n c é l è b r e q u i peu t n ' a v o i r j a m a i s v u u n n o y é n i 

f a i t u n e d o c i m a s i e . M . D e v e r g i e s ' é l è v e avec é n e r g i e c o n t r e ce t t e 

m e s u r e d o n t i l a r e c o n n u l u i - m ê m e t o u t e l ' i n s u f f i s a n c e . A P a r i s et 

a i l l e u r s o n a c h e r c h é à d i m i n u e r les i n c o n v é n i e n t s de cet te m a u v a i s e 

m e s u r e en n o m m a n t u n c e r t a i n n o m b r e de m é d e c i n s p a r m i l esque ls 

o n d o i t c h o i s i r les e x p e r t s , de so r t e q u ' i l s p e u v e n t a i n s i à l a l o n g u e 

a c q u é r i r p a r l ' exe r c i ce u n e c e r t a i n e s û r e t é de j u g e m e n t , et s ' i n t é r e s -
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ser a u x p r o g r è s de l a s c i e n c e ; ma i s c'est encore u n e m e s u r e d e m i -

a r b i t r a i r e q u i l a i s s é t r o p de l a t i t u d e à chaque p r o c u r e u r i m p é r i a l . 

E n A l l e m a g n e i l en est t o u t a u t r e m e n t . Des garant ies b i e n p l u s 

s û r e s son t d o n n é e s aux j u g e s et aux pa r t i e s dans les causes c iv i l e s et 

p é n a l e s . Dans ces d e r n i è r e s , l e p r e m i e r m é d e c i n a p p e l é est t o u 

j o u r s d ' u n savo i r é p r o u v é et a s s e r m e n t é : c'est l e m é d e c i n physicien; 

en o u t r e i l y a des exper t s de d e u x i è m e et t r o i s i è m e ins tance aux

q u e l s o n p e u t a v o i r r e c o u r s l o r s q u e le p r e m i e r r a p p o r t est t r o u v é i n 

s u f f i s a n t ( 1 ) . L e m é d e c i n p h y s i c i e n r e c o n n u par l ' É t a t d o i t ê t r e v e r s é 

dans la m é d e c i n e , la c h i r u r g i e et les accouchement s ; i l d o i t de* p lus 

a v o i r des connaissances j u r i d i q u e s su r les pa ragraphes de la l o i q u i se 

r a p p o r t e n t à ses f o n c t i o n s , q u o i q u e ces connaissances ne so ien t e x i g é e s 

p a r a u c u n e a u t o r i t é ; ma i s elles sont t r è s u t i l e s , car souvent o n l u i ' 

d e m a n d e son i n t e r p r é t a t i o n dans u n cas d o n n é d u § 1 0 , pa r e x e m p l e . 

L e s f o n c t i o n s de m é d e c i n l é g i s t e sont devenues de p lus en p l u s 

s é r i e u s e s ; ses exper t i ses sont t r è s i m p o r t a n t e s , et d e m a n d e n t , o u t r e l e 

t a l e n t s c i e n t i f i q u e , u n t a l e n t o r a t o i r e q u i l u i p e r m e t t e d 'exposer d ' une 

m a n i è r e c l a i r e et ne t t e son o p i n i o n dans des cas m ê m e d i f f i c i l e s o ù i l 

est p r i v é de la r é f l e x i o n d u cab ine t et de l ' a ide des a u t e u r s . D ' u n 

a u t r e c ô t é , les avantages et les h o n o r a i r e s des m é d e c i n s l é g i s t e s en 

A l l e m a g n e ne sont pas en r a p p o r t avec l e u r s l o u r d s d e v o i r s ; et l ' o n 

d o i t b i e n r é f l é c h i r avant d ' e n t r e r dans cet te c a r r i è r e souvent i n g r a t e . 

Car s ' i l v e u t r e s t e r i n é b r a n l a b l e devan t son s e r m e n t c o m m e t o u t 

h o m m e d ' h o n n e u r , que d ' e n n e m i s l e m é d e c i n l é g i s t e se c r é e r a p a r m i 

le p u b l i c et p a r m i ses c o n f r è r e s ( 2 ) ! 

A c ô t é d u m é d e c i n physicien, f o n c t i o n n e en Prusse et dans d 'aut res 

pa r t i e s de l ' A l l e m a g n e , l ' o f f i c i e r de s a n t é d u d i s t r i c t (Kreiswundarzt), 

o u m i e u x u n j e u n e d o c t e u r q u i est s u b o r d o n n é au m é d e c i n dans les 

(1 ) I l y a ainsi en Prusse Jrois degrés d'expertises que Ton peut comparer aux trois 

degrés de juridiction qui existent en France dans la répression d'un délit : 1° le 
médecin physicien (police correctionnelle) ; 2° médicinal Collegium, collège m é 
dical (chambre des appels) ; 3° Wissenschaftliche Députation, députation scienti

fique (cour de cassation). On trouvera dans le second volume des détails à ce sujet. 
(Note du traducteur.) 

(2) Sur la position du médecin légiste vis-à-vis du juge et des jurés* voy. § 2 . 
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d i ssec t ions , et q u i est p o u r a i n s i d i r e p r o s e c t e u r de m é d e c i n e l é g a l e . 

N é a n m o i n s cela ne d o i t pas ê t r e u n e science à p a r t , i g n o r é e des 

m é d e c i n s o r d i n a i r e s . L e seul t i t r e de d o c t e u r p e u t f a i r e a p p e l e r 

c o m m e e x p e r t dans b i e n des c i r cons tances , et i l est de l ' i n t é r ê t de tous 

les m é d e c i n s d ' é t u d i e r cet te sc ience d ' u n e m a n i è r e s é r i e u s e . 

P o u r ce q u i conce rne les p h a r m a c i e n s , la l o i p r u s s i e n n e n e f o r c e 

pas l e j u g e dans son c h o i x , car le t i t r e de p h a r m a c i e n suppose à l u i 

seu l les connaissances c h i m i q u e s et b o t a n i q u e s n é c e s s a i r e s p o u r u n e 

expe r t i s e q u e l c o n q u e ; cependan t dans les g randes cou r s de j u s t i c e o n 

a o r d i n a i r e m e n t u n j p h a r m a c i e n s p é c i a l , o u , c o m m e à B e r l i n , u n c h i 

m i s t e l é g a l q u i p e u t a lo rs m i e u x s u i v r e les p r o g r è s de l a sc i ence . 

Q u a n t aux sages-femmes, o n n ' a r e c o u r s à l e u r t é m o i g n a g e que p o u r 

les cas s p é c i a u x de l e u r c l i e n t è l e p r i v é e . 
"Ht 

§ 2 . — Posi t ion d u m é d e c i n vis-à-vis d u j u g e . 

LÉGISLATION. — Ordonnance du ministre de la justice du 12 octobre. 
Berlin, 1 8 1 1 . 

Cette q u e s t i o n , q u i a d o n n é t a n t de pe ine aux au t eu r s p o u r l a r é s o u d r e 

dans ses l i m i t e s les p l u s exactes , est cependan t des p lus s i m p l e s . 

A u t r e f o i s l e m é d e c i n é t a i t p r o c l a m é le s u b o r d o n n é d û j u g e , p u i s i l 

s'est é l e v é au r a n g d ' é g a l ; o n l u i a m ê m e d o n n é des t i t r e s dans l a 

science d u d r o i t . O r toutes ces d i s t i n c t i o n s sont c o m p l è t e m e n t i n u t i l e s . 

L e m é d e c i n l é g i s t e ne peu t et ne d o i t , dans sa q u a l i t é de m é d e c i n , a v o i r 

d ' a u t r e p o s i t i o n v i s - à - v i s d u j u g e que ce l l e de t é m o i n a p p e l é à d o n n e r 

son o p i n i o n su r u n e q u e s t i o n de son a r t , de m ê m e q u e l e p e i n t r e 

est a p p e l é à d o n n e r la v a l e u r d ' u n t a b l e a u , o u l ' a r c h i t e c t e c e l l e d ' u n e 

m a i s o n . 

L e m é d e c i n est donc u n t é m o i n p o s s é d a n t des conna issances t e c h 

n i q u e s , q u i est e n t e n d u q u a n d i l en est b e s o i n , p a y é p a r l ' É t a t p o u r 

son t r a v a i l et r e n v o y é ensui te p o l i m e n t . 

L a p o s i t i o n v i s - à - v i s d u j u g e est b i e n s i m p l e ; tou tes les t h é o r i e s 

é m i s e s s u r ce s u j e t sont c o m p l è t e m e n t e r r o n é e s , s u r t o u t cel les q u i p r é 

t e n d e n t que le m é d e c i n et le j u g e f o r m e n t u n e e s p è c e de c o n n u b i u m 

dans l e q u e l i l se ra i t d i f f i c i l e de d é f i n i r la p o s i t i o n exacte des d e u x é p o u x . 
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C H A P I T R E I L 

EXPERTISES MÉDICO-LÉGALES. 

§ I.—Généralités. Présence du juge d'instruction. 

Comme dans toute question médicale, les expertises médico-

l é g a l e s d e m a n d e n t des connaissances s c i en t i f i ques t r è s é t e n d u e s . 

I l f a u t c o n n a î t r e l a c h i m i e et l a m i c r o g r a p h i e , a f i n de p o u v o i r 

r e c o n n a î t r e a u b e s o i n les g lobu les d u sang , les s p e r m a t o z o ï d e s , o u 

b i e n l a p r é s e n c e de poisons v é g é t a u x dans l ' e s tomac , la n a t u r e d ' u n e 

é t o f f e , t o i l e o u l a i n e , les po i l s d ' h o m m e s o u d ' a n i m a u x , e tc . 

M a i s i l f a u t auss i u n e g r a n d e i n d é p e n d a n c e d ' e s p r i t a f i n de p o u v o i r 

d é v o i l e r t ou te s les i n t r i g u e s et tous les mensonges auxque l s on t r e 

c o u r s les personnes soumises à l ' e x a m e n . 

I l y a e n o u t r e dans l ' e x p e r t i s e m é d i c o - l é g a l e ce r ta ines f o r m a 

l i t é s q u ' i l est i m p o r t a n t de c o n n a î t r e . 

I l va sans d i r e que l ' e x p e r t i s e d u m é d e c i n ne p e u t a v o i r l i e u que 

s u r l a d e m a n d e expresse de l ' a u t o r i t é , c o m m e nous le v e r r o n s p lus 

t a r d . 

O n a b e a u c o u p d i s c u t é la q u e s t i o n de savoi r s i la p r é s e n c e d u j u g e 

d ' i n s t r u c t i o n p e n d a n t l ' e x p e r t i s e est n é c e s s a i r e o u n o n . C o m m e el le 

ne p e u t l ' ê t r e que dans l ' i n t é r ê t d u j u g e et de l ' a d m i n i s t r a t i o n de l a 

j u s t i c e , c'est p l u t ô t au l é g i s l a t e u r q u ' a u m é d e c i n à r é s o u d r e cette 

q u e s t i o n . 

E n P r u s s e , ce t te p r é s e n c e d u j u g e n 'es t l é g a l e m e n t e x i g é e que dans 

d e u x sortes d ' exper t i ses : l o r s q u ' i l s 'agi t d ' u n cas de f o l i e passible 

de l ' i n t e r d i c t i o n , o u l o r s q u ' i l s 'agi t d ' une exper t i se su r u n cadavre . 

Dans l e p r e m i e r cas, l e j u g e peu t et d o i t se f o r m e r l u i - m ê m e u n 

j u g e m e n t s u r l ' é t a t d u s u j e t s o u m i s à l ' e x p l o r a t i o n aussi b i e n que l e 

c u r a t e u r d o n t la p r é s e n c e est é g a l e m e n t p r e s c r i t e . 

Dans l e second cas, l o r s q u ' i l s 'agi t d ' exper t i se su r u n cadavre , l a 
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p r é s e n c e d u j u g e est aussi é v i d e m m e n t n é c e s s a i r e ; car i l f a u t q u e le 

j u g e fasse r e c o n n a î t r e le corps par l ' i n c u l p é ou les t é m o i n s , a f i n q u ' i l 

ne puisse y a v o i r eu a u c u n é c h a n g e ; le j u g e d o i t aussi p r é s e n t e r à 

l ' e x p e r t les i n s t r u m e n t s t r o u v é s , a f i n que c e l u i - c i v é r i f i e s ' i ls p e u v e n t 

s 'adapter aux blessures . 

De m ê m e aussi l o r s q u e l ' o n f a i t u n e au tops i e , et q u ' o n s o u p ç o n n e 

q u ' i l y a eu e m p o i s o n n e m e n t , l e j u g e d o i t ê t r e là p o u r v e i l l e r à ce 

que les substances suspectes ne soient pas é c h a n g é e s ; el les d o i v e n t 

m ê m e ê t r e d o n n é e s aux exper t s p o u r les r eche rches c h i m i q u e s , s c e l 

l é e s par l ' a u t o r i t é , et ce d é t a i l d o i t ê t r e n o t é dans l e p r o c è s - v e r b a l . 

Dans aucune au t r e exper t i se m é d i c o - l é g a l e , l a p r é s e n c e d u j u g e 

n ' es t e x i g é e en P russe . Cel te p r é s e n c e ne se ra i t m o t i v é e q u e dans 

deux cas : ou b i e n l o r s q u ' o n veu t s o u m e t t r e l ' e x p l o r a t i o n d u m é d e c i n 

à u n c o n t r ô l e , ce q u i est é v i d e m m e n t i n u t i l e ; o u b i e n f a i r e n a î t r e 

chez le j u g e une o p i n i o n pe r sonne l l e en l u i s o u m e t t a n t des r é s u l t a t s 

f r a p p a n t s , c o m m e o n le f a i t dans les autopsies l o r s q u ' o n l u i p r é s e n t e 

des os é c r a s é s , des p o u m o n s su rnagean t s , u n es tomac b r û l é p a r 

l ' ac ide s u l f u r i q u e , u n é p a n c h e m e n t de sang dans u n e c a v i t é , e t c . — 

E n c o r e le j u g e ne s a u r a i t - i l pa r l u i - m ê m e a p p r é c i e r l a v a l e u r de 

ces p reuves . P e u t - i l c o m p r e n d r e la d i f f é r e n c e des taches d ' a n t i m o i n e 

et d 'a rsenic dans l ' e x p é r i e n c e de l ' a p p a r e i l de M a r s h ? Dans les 

e x p l o r a t i o n s sur l e v i v a n t , l a p r é s e n c e d u j u g e n ' a a u c u n avantage 

e t est p l u t ô t embar ras san te , l o r s q u ' i l s ' ag i t , p a r e x e m p l e , de c o n 

stater une grossesse, u n e m a l a d i e v é n é r i e n n e , u n v i o l , e tc . 

A i n s i c'est l e l é g i s l a t e u r , et n o n l e m é d e c i n l é g i s t e , q u i d o i t r é s o u d r e 

l a q u e s t i o n de la p r é s e n c e d u j u g e d ' i n s t r u c t i o n . L a m é d e c i n e l é g a l e 

d o i t s eu lemen t d é c l a r e r que cet te p r é s e n c e n 'es t u t i l e q u e dans u n 

t r è s p e t i t n o m b r e de cas. 

§2.— Connaissance des pièces du procès en vue de l'expertise* 

L a ques t i on de savoi r s ' i l est n é c e s s a i r e que les actes et p i è c e s d u 

p r o c è s soient c o m m u n i q u é s au m é d e c i n l é g i s t e avant son e x p e r t i s e , 

a é t é v i v e m e n t d i s c u t é e ; e l l e a é t é r é s o l u e t a n t ô t a f f i r m a t i v e m e n t , 

t a n t ô t n é g a t i v e m e n t par les j u r i s c o n s u l t e s et pa r les m é d e c i n s . 
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E n P r u s s e , u n e v i e i l l e o r d o n n a n c e de 1 7 9 1 d i t , en p a r l a n t des a u 

tops i e s , q u e l e m é d e c i n d o i t se b o r n e r aux r é s u l t a t s de son e x p l o r a t i o n 

p o u r h r é d a c t i o n de son r a p p o r t . O n v o u l a i t de cet te m a n i è r e que le 

m é d e c i « i u t auss i i n d é p e n d a n t que poss ib le dans son j u g e m e n t et ne 

p û t ê t r e i n f l u e n c é p a r les d é p o s i t i o n s des t é m o i n s et pa r les actes d u 

p r o c è s , q u i souven t sont l o i n de l a v é r i t é . Ma i s c o m m e le m é d e c i n 

n ' e s t pas a p p e l é à d o n n e r u n e d e s c r i p t i o n b r u t e des r é s u l t a t s de son 

e x p e r t i s e , c o m m e i l d o i t poser ce r t a ines conc lus ions et r é p o n d r e à 

ce r t a ines ques t ions accessoires , m ê m e avant q u e cet te v i e i l l e o r d o n 

n a n c e f û t r e m p l a c é e , i l é t a i t souven t i m p o s s i b l e de la m e t t r e à 

e x é c u t i o n . E l l e a é t é a b o l i e p a r l e n o u v e a u Code p é n a l de 1 8 5 1 . 

C o m m e n t p o u v a i t - o n , p a r e x e m p l e , d é t e r m i n e r pa r l a seule i n s p e c 

t i o n d u s u j e t e x a m i n é , et sans savo i r l ' h i s t o i r e d u p r o c è s , l ' absu rde 

d i s t i n c t i o n d u « d e g r é de l é t h a l i t é » ? C o m m e n t d é t e r m i n e r la g r a v i t é 

d ' u n e f r a c t u r e a u m o m e n t o ù e l le a é t é f a i t e , s i T o n n e sai t pas que 

l e b l e s s é a f a i t p l u s i e u r s l i eues sans a v o i r é t é p a n s é ; s ' i l é t a i t i v r e , 

s ' i l a é t é s o i g n é se lon les r è g l e s de l ' a r t ? 

I l a r r i v e aussi q u e l q u e f o i s q u ' e n face d ' u n s u j e t , l e m é d e c i n ne sai t 

pas l e p o i n t s u r l e q u e l i l d o i t p o r t e r son a t t e n t i o n : p a r e x e m p l e , q u a n d 

i l s 'agi t de l ' é t a t m e n t a l d o u t e u x . O n p o u r r a i t observer pendan t des 

j o u r n é e s e n t i è r e s u n h o m m e q u i a u n e i d é e fixe, sans que l ' o n puisse 

s o u p ç o n n e r ce q u i a p u occas ionner des doutes s u r la p o s s i b i l i t é de 

d i r i g e r l u i - m ê m e ses a f f a i r e s ; t a n d i s q u ' u n m o t dans les actes p e u t 

i n d i q u e r l e p o i n t s u r l e q u e l o n d o i t d i r i g e r l ' i n v e s t i g a t i o n . 

D ' u n a u t r e c ô t é , l e m é d e c i n est e x p o s é à l ' e r r e u r pa r les mensonges 

o u les e x a g é r a t i o n s de l ' i n c u l p é , c o m m e dans les cas de v i o l o u de 

b l e s su res , e t c . , t and i s que la connaissance des actes et la d é p o s i t i o n 

des t é m o i n s l u i o f f r i r o n t de g r a n d s secours p o u r l a r e c h e r c h e de l a 

v é r i t é . 

D ' a p r è s les cen ta ines d ' e x p é r i e n c e s q u i m e sont pe r sonne l l e s , j e 

d é c l a r e d o n c q u e l a conna issance des actes d u p r o c è s est n é c e s s a i r e 

a u m é d e c i n l é g i s t e , q u i dev ra t o u j o u r s en ex ige r la r e m i s e p o u r la 

r é d a c t i o n de son r a p p o r t et f a i r e m e n t i o n des d i f f é r e n c e s q u ' i l t r o u 

ve ra e n t r e les f a i t s r e l a t é s dans ces actes et le r é s u l t a t de ses obser -
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va t ions , E t , d u res te , cet te connaissance des actes n ' a - t - e l l e pas l i e u 

tous les j o u r s , l o r s q u e l e m é d e c i n l é g i s t e assiste à l ' a u d i e n c e , y 

f a i t son e x p l o r a t i o n et son r a p p o r t , a p r è s a v o i r a s s i s t é à t ous les 

d é b a t s de l ' a f f a i r e ? 

§ 3 . — l â e u de l 'expert ise. 

O u t r e les exp lo r a t i ons q u i o n t l i e u en p r é s e n c e d u j u g e , a u t r i b u n a l 

o u à l a m o r g u e , i l s 'en f a i t aussi dans l e cab ine t d u m é d e c i n o u dans 

la d e m e u r e d u s u j e t à e x a m i n e r . Cette d e r n i è r e est sans c o n t r e d i t 

l ' e n d r o i t l e p lus c o n v e n a b l e ; car l o r s q u e la pe r sonne à e x p l o r e r 

v i e n t chez l e m é d e c i n , e l l e a p u se p r é p a r e r à t o u t e e s p è c e de m e n 

songes. 

L ' u n v i e n t avec u n e b é q u i l l e sans l a q u e l l e i l p r é t e n d ne p o u v o i r 

m a r c h e r ; l ' a u t r e a m i s d u l i n g e p r o p r e et s'est v i d é l a vessie p o u r 

cacher u n e b l e n n o r r h a g i e ; c e l u i - c i a m i s des ven touses p o u r s i m u l e r 

des c i ca t r i ces f r a î c h e s ; c e l u i - l à a r r i v e c o n d u i t p a r u n p a r e n t , e t se 

fa i san t passer p o u r t e l l e m e n t s t u p i d e q u ' i l n e peu t t r o u v e r l u i - m ê m e 

le c h e m i n . 

U n au t re a p p o r t e r a des p i l u l e s o u des m i x t u r e s q u i v i e n n e n t de 

l u i ê t r e o r d o n n é e s i l y a que lques j o u r s , e t c . Mais a l lez s u r p r e n d r e l e 

malade chez l u i , et vous t r o u v e r e z , c o m m e cela m 'e s t a r r i v é , l ' h o m m e 

aux b é q u i l l e s b ê c h a n t et p l a n t a n t son j a r d i n ; la f e m m e à l a d i g e s t i o n 

d i f f i c i l e , q u i ne p o u v a i t d i g é r e r les mets de la p r i s o n , assise avec sa 

f a m i l l e devant une t ab le c h a r g é e de mets i n d i g e s t e s ; l ' h o m m e q u i est 

v e n u vous v o i r c o u v e r t de pa le to t s , et a u q u e l son m é d e c i n ava i t d é 

f e n d u de s o r t i r , vous ne l e t r o u v e r e z p a s , i l se p r o m è n e . 

T o u s ces f a i t s sont t r è s f r é q u e n t s , aussi j e m e c r o i s o b l i g é b i e n 

souvent d ' a l l e r s u r p r e n d r e dans l e u r d o m i c i l e les pe r sonnes q u i 

m ' o n t é t é e n v o y é e s pa r les j u g e s : c 'est s u r t o u t t r è s u t i l e dans les cas 

de ma lad ie s men ta l e s dou teuses . Souven t ces personnes p a r l e n t avec 

une l u c i d i t é s i a p p a r e n t e , o n t des r a i s o n n e m e n t s s i i r r é p r o c h a b l e s , 

que l ' o n peu t les c r o i r e su r l e m o m e n t g u é r i e s o u v i c t i m e s d ' u n f a u x 

d i agnos t i c . Mai s q u ' o n a i l l e les s u r p r e n d r e chez e l l e s , et l ' o n p o u r r a 

t r è s souvent t r o u v e r les i n d i c e s d ' a l i é n a t i o n m e n t a l e . 
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§ 4 . — B u t s de l 'expertise. 

Dans les explorations médico-légales sur le vivant, l'examen peut 

p o r t e r s u r sept p o i n t s d i f f é r e n t s : 

1 ° L a p o s s i b i l i t é de s u p p o r t e r l ' e m p r i s o n n e m e n t p o u r dettes o u l a 

r é c l u s i o n , m i s e en d o u t e p a r u n é t a t m a l a d i f . 

2 ° E x i s t e n c e d ' u n e m a l a d i e e m p ê c h a n t de p a r a î t r e devant l e 

j u g e . 

3 ° A p t i t u d e p h y s i q u e a u t r a v a i l ; d é t e r m i n e r s i l e s u j e t e x a m i n é 

p e u t r e m p l i r u n e f o n c t i o n p u b l i q u e , s ' i l est e n é t a t de la c o n t i n u e r , 

o u s ' i l d o i t ê t r e m i s à l a r e t r a i t e . 

4 ° B lessures s u r l e v i v a n t . 

5 ° A t t e n t a t s aux m œ u r s . 

6 ° D e l ' i n t e r d i c t i o n dans l ' é t a t m e n t a l d o u t e u x . 

7 ° E n f i n d ' au t r e s b u t s d i v e r s q u i se p r é s e n t e n t r a r e m e n t et q u i ne 

p e u v e n t ê t r e c l a s s é s . 

L e s 6 8 9 4 cas q u e j ' a i eu à e x p l o r e r j u s q u ' à l a f i n de 1 8 5 8 

f u r e n t d i s t r i b u é s de la m a n i è r e su ivan te : 

Possibilité de supporter l'emprisonnement pour dettes. 3372 = 48,8 p. 100. 
— — la réclusion 1462 = 21,2 

— de paraî t re à l'audience . . 120 = 1,7 
Aptitude au travail et aux fonctions publiques 608 = 8,8 

Coups et blessures 389 = 5,6 

Attentats aux m œ u r s 323 = 4,6 
Aliénation .mentale 559 = 8,0 
Buts divers 61 = 0,9 

6894 = 99,6 p. 100. 

Ces proportions doivent changer, bien entendu, selon les lois des 

d i f f é r e n t s pays . 
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1° DÉTERMINER SI QUELQU'UN PEUT ÊTRE DÉTENU. 

a. Emprisonnement pour dettes. 

LÉGISLATION. — Code civil (rhénan), art. 2066. — La prise de corps ne peu 1 

être prononcée contre les septuagénaires , les femmes et les filles, excepté le das 

d'un stellionat. 

Les t r o i s qua r t s des e x p l o r a t i o n s fa i t e s su r l e v i v a n t à B e r l i n o n t 

p o u r o b j e t de r e c o n n a î t r e l ' a p t i t u d e douteuse d ' u n e p e r s o n n e à sup^ 

p o r t e r l ' e m p r i s o n n e m e n t . 

L e r é s u l t a t de l ' e x p l o r a t i o n d o i t r é s o u d r e u n e de ces deux q u e s t i o n s : 

1 ° L e su j e t e x a m i n é p e u t - i l ê t r e r e n f e r m é dans u n e m a i s o n p o u r 

det tes , sans danger p o u r sa v i e et sa s a n t é ? 

A i n s i , c'est le danger et n o n l ' é t a t ma lade q u ' i l f a u t c o n s i d é r e r . 

Des i n d i s p o s i t i o n s , des p r é d i s p o s i t i o n s a u x m a l a d i e s , des m a l a d i e s 

r é e l l e s m ê m e ne sont pas, d ' a p r è s les l o i s p ru s s i ennes , des obstacles 

à l ' e m p r i s o n n e m e n t . I l y a m ê m e des cas o ù l a p r i s o n est u t i l e à l a 

s a n t é d é t é r i o r é e . P a r exem p le , les p r o l é t a i r e s a t t e in t s de g o u t t e o u de 

r h u m a t i s m e , e x p o s é s aux r i g u e u r s de l ' h i v e r , les gens q u i abusen t de 

boissons a l coo l iques , les cachec t iques q u i ne p e u v e n t se s o u s t r a i r e à 

l ' i n s a l u b r i t é et à la m i s è r e , les h o m m e s q u i s o u f f r e n t de v i e u x u l 

c è r e s i n v é t é r é s aux p ieds , et a u x q u e l s une v i e s é d e n t a i r e et r é g l é e , 

j o i n t e à u n e n o u r r i t u r e peu abondan te , s e ra i t s i p r o f i t a b l e , t r o u v e 

r o n t u n e heureuse d i v e r s i o n dans la v ie des p r i s o n s , ^ u i est , d u 

res te , a m é l i o r é e tous les j o u r s . 

2 ° L e malade e s t - i l dans u n é t a t t e l q u ' i l so i t p o u r les au t r e s d é t e n u s 

u n s u j e t de t o u r m e n t ? 

Cela se r a p p o r t e aux e m p r i s o n n é s p o u r det tes l o r s q u e , c o m m e à 

B e r l i n , les é t a b l i s s e m e n t s n ' o n t pas d ' i n f i r m e r i e . O n d o i t d é c l a r e r 

incapables d ' ê t r e i n c a r c é r é s ceux q u i o n t u n e m a l a d i e c o n t a g i e u s e , 

une syph i l i s i n f e c t a n t e , des a t taques d ' é p i l e p s i e o u au t r e s c o n v u l 

s ions , des a v e u g l e s , et en g é n é r a l t ous ceux q u i o n t be so in p o u r 

l e u r v ie m a t é r i e l l e d ' un secours é t r a n g e r . P a r e x e m p l e , u n m a r c h a n d 

de chevaux é t a i t a t t e in t d ' une chu te d u r e c t u m ; cet te p a r t i e de l ' i n 

t e s t in descendai t à chaque d é f é c a t i o n , c o m m e j e m ' e n suis a s s u r é 
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p l u s i e u r s f o i s , de 1 2 o u 1 5 c e n t i m è t r e s , e t ne p o u v a i t r e n t r e r qu 'avec 

u n e g r a n d e p e i n e , à cause des n œ u d s h é m o r r h o ï d a u x . O n ne pouva i t 

i c i e x i g e r que les au t res d é t e n u s l u i f i ssent ce t te o p é r a t i o n . U n m a r 

c h a n d de p a r a p l u i e s ava i t à gauche de l ' o r i f i c e de l ' anus u n e t u m e u r 

e n k y s t é e ayant l e v o l u m e de la t ê t e d ' u n e n f a n t n o u v e a u - n é ; les 

d i f f i c u l t é s de la d é f é c a t i o n é t a i e n t te l les que sa f e m m e et ses enfants 

é t a i e n t o b l i g é s d ' a v o i r r e c o u r s à des moyens a r t i f i c i e l s p o u r que cette 

d é f é c a t i o n e û t l i e u . C ' é t a i t e n c o r e là u n secours que l ' o n ne p o u v a i t 

i m p o s e r à ses c o d é t e n u s . 

U n p r ê t e u r s u r gages ava i t u n c a t a r r h e c h r o n i q u e des b ronches q u i 

l u i c ausa i t u n e t o u x s i f o r t e , s i r e t en t i s s an t e , que j e l ' en tenda i s aus

s i t ô t que j ' a v a i s l e p i e d s u r le s e u i l de la p o r t e de l a m a i s o n . Je 

d é c l a r a i l à auss i u n e i n a p t i t u d e à l ' e m p r i s o n n e m e n t p o u r det tes . 

I l e n se ra i t de m ê m e p o u r les personnes a t te in tes de cancers o u 

u l c è r e s i n f e c t a n t s , de n a t u r e à c o r r o m p r e l ' a i r de la c h a m b r e c o m 

m u n e . De m ê m e auss i p o u r les f e m m e s ence in tes o u n o u v e l l e m e n t 

a c c o u c h é e s , o u q u i n o u r r i s s e n t . T o u t ce la , b i e n e n t e n d u , dans le cas 

o ù i l n ' y a u r a i t pas d ' i n f i r m e r i e dans l a p r i s o n . 

M a i s i l a r r i v e t r è s souven t que des personnes q u i d o i v e n t ê t r e e m 

p r i s o n n é e s p o u r det tes se p r é s e n t e n t au m é d e c i n l é g i s t e en s i m u l a n t 

des m a l a d i e s , a f i n de se sous t r a i r e à la pe ine qu ' e l l e s on t e n c o u r u e ou 

au m o i n s o b t e n i r u n d é l a i . 

Q u e l q u e f o i s el les sont a r m é e s de c e r t i f i c a t s de l eu r s m é d e c i n s , 

a t t es tan t qu ' e l l e s o n t u n e m a l a d i e q u i ex ige u n t r a i t e m e n t t r è s l o n g , 

et q u i ne p o u r r a i t ê t r e i n t e r r o m p u sans danger p o u r l e u r s a n t é . Ce 

t r a i t e m e n t d o i t se f a i r e pa r la d é c o c t i o n de Z i t t m a n n , p a r l e s bains 

de v a p e u r , p a r l ' é l e c t r o - m a g n é t i s m e , pa r l ' h y d r o t h é r a p i e ; o u b i e n 

e n c o r e i l y a u n e o p é r a t i o n c h i r u r g i c a l e i m m i n e n t e su r l a q u e l l e on a 

f o n d é b e a u c o u p d ' e s p o i r . 

Dans tous les cas, l e m é d e c i n l é g i s t e d o i t e x a m i n e r avec so in la 

m a l a d i e , s i m a l a d i e i l y a ; i l d o i t v o i r s i le t r a i t e m e n t o r d o n n é est 

n é c e s s a i r e , en e x a m i n a n t à f o n d les c i rcons tances p a r t i c u l i è r e s et les 

p l u s pe t i t s d é t a i l s d u cas s p é c i a l , a f i n de p o u v o i r d é v o i l e r la f r a u d e , 

s i sa consc ience l e l u i o r d o n n e . 
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I l m 'es t a r r i v é ma in te s f o i s de r e n c o n t r e r de ces mensonges q u i 

n ' é t a i e n t pas t o u j o u r s t r è s h a b i l e m e n t p r é p a r é s . A i n s i , j ' a i v u des 

gens se d i san t en t r a i t emen t* et ne p o u v a n t d é t e r m i n e r l e n o m o u la 

n a t u r e de l ' e a u m i n é r a l e q u ' i l s p r e n a i e n t , n i m ê m e les d é t a i l s d u 

t r a i t e m e n t ; i l s ne p o u v a i e n t d i r e à que ls i n t e r v a l l e s et dans que l les 

c i rcons tances i l s b u v a i e n t l e u r eau . 

Ces f a i t s sont t r è s f r é q u e n t s , et l ' o n ne s a u r a i t t r o p se t e n i r su r 

ses gardes . 

I l y a t r o i s po in t s q u ' i l f a u t e x a m i n e r l o r s q u ' o n se t r o u v e en face 

d ' u n ma lade c o n d a m n é à l ' e m p r i s o n n e m e n t p o u r det tes : 1 ° l a d u r é e 

de l ' e m p r i s o n n e m e n t ; 2 ° l a n a t u r e h y g i é n i q u e de l a p r i s o n ; 3 ° l e 

genre de v ie a u q u e l sera s o u m i s l e m a l a d e . 

1 ° P o u r le p r e m i e r p o i n t , o n sai t q u ' e n Prusse l a c o n t r a i n t e p a r corps 

p o u r det tes , en v e r t u de t i t r e s p r i v é s , ne p e u t d u r e r q u ' u n a n , e t e n 

v e r t u de t i t r e s a u t h e n t i q u e s ( l e t t r e s de change ) , peu t d u r e r j u s q u ' à 

c i n q ans. I l est é v i d e n t que l o r s q u ' o n demande ra a u m é d e c i n l é 

giste s i t e l h o m m e p e u t ê t r e e m p r i s o n n é p o u r det tes , sans dange r 

p o u r sa s a n t é , i l f a u d r a p r e n d r e en c o n s i d é r a t i o n q u e l est c e l u i de ces 

deux e m p r i s o n n e m e n t s d o n t i l s ' ag i t . 

2 ° O r d i n a i r e m e n t , dans les g randes v i l l e s , i l y a des ma i sons à p a r t 

p o u r les d é t e n u s p o u r det tes , ma i s dans ce r ta ines pe t i t e s v i l l e s c 'est 

la m ê m e p r i s o n q u i se r t p o u r les p r i s o n n i e r s de tou tes sor tes . L e 

m é d e c i n l é g i s t e au ra a lo rs à e x a m i n e r s i l e m a l a d e se t r o u v e r a dans 

des cond i t i ons h y g i é n i q u e s s u f f i s a n t e s ; s i la m a i s o n est b i e n s i t u é e , s i 

les salles sont s u f f i s a m m e n t a é r é e s , s è c h e s , c l a i r e s , fac i les à c h a u f f e r ; 

s ' i l n ' y a pas u n t r o p g r a n d e n c o m b r e m e n t de p r i s o n n i e r s ; s i le m a l a d e 

p o u r r a r ecevo i r les secours m é d i c a u x n é c e s s a i r e s , e tc . A B e r l i n , i l n ' y 

a pas d ' i n f i r m e r i e ; s i t ô t q u ' u n p r i s o n n i e r p o u r dettes est r é e l l e m e n t 

ma lade , o n l e m e t en l i b e r t é . 

3 ° L e t r o i s i è m e p o i n t à e x a m i n e r , c 'est l e gen re de v i e des p r i s o n 

n i e r s , s avo i r , s i l e m a l a d e p o u r r a p r e n d r e s u f f i s a m m e n t d ' e x e r c i c e , 

dans des cours assez g randes . Q u a n t à l a n o u r r i t u r e , e l l e est o r d i n a i 

r e m e n t p e u abondan te , p u i s q u e c'est l e c r é a n c i e r q u i p a y e ; se ra - t -e l le 

^suffisante? 
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L e s o rg ie s et les d î n e r s s o m p t u e u x q u i o n t r e n d u c é l è b r e la p r i s o n 

de C l i c h y , à P a r i s , n ' o n t j a m a i s é t é t o l é r é s en A l l e m a g n e ( 1 ) . 

Maisons de force. 

Ce que nous avons dit plus haut de l'emprisonnement pour dettes 

se r a p p o r t e auss i à l a r é c l u s i o n dans les ma i sons de f o r c e , sauf q u e l 

ques m o d i f i c a t i o n s s u r l e sque l l e s j ' i n s i s t e r a i p a r t i c u l i è r e m e n t . 

C o m m e l a p u n i t i o n est b e a u c o u p p lus f o r t e , les m é d e c i n s l é g i s t e s 

r e n c o n t r e r o n t b e a u c o u p p l u s d'essais de t r o m p e r i e s et de f r a u d e s . 

D e r n i è r e m e n t l ' a d m i n i s t r a t i o n des p r i s o n s passa des m a i n s de l a 

j u s t i c e à ce l les de l a p o l i c e . 

L a p o l i c e l o c a l e , a u s s i t ô t l ' a r r ê t l a n c é p o u r l ' i n s t r u c t i o n c r i m i 

n e l l e , s ' empare de l a pe r sonne de l ' i n c u l p é , à m o i n s q u ' i l ne so i t t r o p 

v i s i b l e m e n t i n c a p a b l e d ' ê t r e t r a n s p o r t é . 

L e m a l a d e alors , , so i t r é e l , so i t p r é t e n d u , a r r i v e dans la p r i s o n 

o ù - i l t r o u v e u n e i n f i r m e r i e avec tous les s e c o u r t m é d i c a u x d é s i 

r a b l e s ; e t ce n ' e s t que l o r s q u e l e m é d e c i n s p é c i a l de la p r i s o n l e d é 

c l a r e i n c a p a b l e d ' e n t r e r dans l ' é t a b l i s s e m e n t , que l e m é d e c i n l é g i s t e 

est a p p e l é . 

L e m é d e c i n l é g i s t e d o i t c o n s i d é r e r , dans ce cas, que la r é c l u s i o n 

dans u n e m a i s o n de f o r c e est beaucoup p l u s d u r e que l ' e m p r i s o n n e 

m e n t p o u r det tes : en e f f e t , dans les maisons de f o r c e en Prusse , les 

p r i s o n n i e r s son t p r i v é s de l i t s , i l s o n t t o u t au p lus des mate las de 

p a i l l e o u des c o u v e r t u r e s de l a i n e q u i sont é t a l é s s u r les p l anche r s , 

et e n c o r e ces l i t s son t e n l e v é s l e m a t i n et l ' o n ne p e r m e t pas aux 

p r i s o n n i e r s de s 'y reposer pendan t la j o u r n é e , ce q u i sera i t q u e l q u e 

f o i s n é c e s s a i r e p o u r les gens m a l a d i f s et f a i b l e s . De p l u s , les p r i 

s o n n i e r s sont o b l i g é s de t r a v a i l l e r , se lon l e u r s fo r ce s , et sont p u n i s 

(1) A Berlin, voici la nourriture des prisonniers pour dettes : Le matin, un 
potage gras et 1/4 kilogramme de pain. Dîner : un litre de bouillie de légumes 
(choux, navets, pois, etc.), l / 8 e kilogr. de pain. Souper : l / 4 kilogr. de pain, du 
sel. Les dimanches, un potage au r iz , 1 / 8 e kilogr. de viande de bœuf. I l est permis 

aux prisonniers de se nourrir mieux , à leurs frais ; les boissons alcooliques sont 

interdites. 
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s ' i ls n ' o n t pas f a i t l e u r t â c h e , t and i s que les e m p r i s o n n é s p o u r dettes 

peuven t d isposer de l e u r pe r sonne à l e u r g r é . L e s r e c l u s dans les 

maisons de f o r c e on t peu d ' heu res c o n s a c r é e s à l a p r o m e n a d e ; l e u r 

n o u r r i t u r e est t r è s p a u v r e . # 

L a v i a n d e y est d o n n é e t r è s r a r e m e n t , à que lques g randes f ê t e s de 

l ' a n n é e . Ce r é g i m e est à peu p r è s le m ê m e dans les au t res pays de 

l ' A l l e m a g n e et d u reste de l ' E u r o p e , e x c e p t é p o u r l e p a i n , q u i est 

m e i l l e u r en A n g l e t e r r e , en F r a n c e et en I t a l i e ( 1 ) . 

Mais i l y a s u r t o u t deux p o i n t s i m p o r t a n t s q u i f a c i l i t e n t l ' e x p l o r a 

t i o n d u m é d e c i n l é g i s t e , et q u i m a n q u e n t dans les cas d ' e m p r i s o n n e 

m e n t p o u r de t tes . 

D ' a b o r d , o n sai t au j u s t e le t emps que d o i v e n t d u r e r la p r i v a t i o n de 

l i b e r t é et le t r a v a i l f o r c é , ce q u i n ' ex i s t e pas dans l ' e m p r i s o n n e m e n t 

p o u r det tes , o ù le p r i s o n n i e r peu t ê t r e m i s en l i b e r t é a u s s i t ô t que 

le c r é a n c i e r y c o n s e n t i r a . 

P u i s , la pe ine de la r é c l u s i o n peu t ê t r e adouc ie se lon les r a p 

por t s d u m é d e c i n , q u i peu t p r e s c r i r e p l u s de r é c r é a t i o n , u n t r a 

v a i l m o i n s p é n i b l e , u n e n o u r r i t u r e p lus subs t an t i e l l e , e t c . Cepen

dan t ces f aveurs ne d o i v e n t ê t r e o r d o n n é e s qu 'avec une grande 

réserve. 

L e m é d e c i n , p o u r r é p o n d r e à la conf i ance de l ' É t a t et aux i n t é r ê t s 

de l a s o c i é t é , ne d o i t c o n s i d é r e r a u c u n e m e n t l ' é t a t soc ia l de l ' i n d i 

v i d u , m ê m e dans les cas ra res où l a personne à e x a m i n e r p o u r l ' e m 

p r i s o n n e m e n t ou la r é c l u s i o n se t r o u v e a p p a r t e n i r à l a h a u t e s o c i é t é . 

Dans ces c i rcons tances , u n j e u n e m é d e c i n l é g i s t e d o i t s ' a t t endre 

aux mensonges les p lus i m p u d e n t s , et q u e l q u e f o i s aux r e c o m m a n d a 

t ions i n t é r e s s é e s les p lus embar rassan tes , et ne d o i t pas c r a i n d r e 

p o u r la s a n t é de l ' i n c u l p é l e passage s u b i t et r a d i c a l de la v i e 

de sa lon à 1g. v i e de p r i s o n . L ' e x p é r i e n c e p r o u v e que ce c h a n g e m e n t 

( I ) A Berlin, dans la grande maison de réclusion, les prisonniers ont tous les 

jours 625 grammes de pain de seigle. Le matin, soupe avec 40 grammes de farine 
d'orge; à midi , un plat de légumes (haricot, choux, pois) pesant 187 grammes avec 

16 grammes de graisse de porc ou de bœuf, 16 grammes de sel et l /4 setier de 
pommes de terre. Le soir, un potage de gruau ou de farine d'orge de 62 grammes. 
Quatre fois par an, aux grandes fêtes , 225 grammes de viande avec des os. 
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d ' h a b i t u d e n ' a pas d u t o u t é t é auss i f u n e s t e q u ' o n l ' a v a i t c r a i n t . J'en 

a i p o u r m a p a r t m a l h e u r e u s e m e n t b e a u c o u p d ' exemples . 

Q u a n t aux m a l a d i e s s i m u l é e s q u i se r a t t a c h e n t à cet te q u e s t i o n , 

n o u s en p a r l e r o n s p l u s l o i n . (Voyez aussi Des certificats de méde

cine légale, c h a p . I I I . ) 

2° POSSIBILITÉ DE COMPARAÎTRE A UNE AUDIENCE, OU DE RÉPONDRE A UNE 
CITATION DEVANT LE JUGE. 

Nous avons eu jusqu'à l'année 1858 cent vingt explorations se 

r a t t a c h a n t à ce t te q u e s t i o n . 

I c i l e cas est d o u b l e : o u l e m a l a d e ne p e u t q u i t t e r sa c h a m b r e o u 

son l i t , e t la s o l u t i o n de la q u e s t i o n est t r è s s i m p l e ; o u l e ma lade se 

t r o u v e dans u n é t a t m e n t a l o u de s a n t é q u i peu t r e n d r e dangereuse 

sa p r é s e n c e à l ' a u d i e n c e . Ce second p o i n t de vue de la q u e s t i o n est 

u n p e u p lus d i f f i c i l e ; ca r i l p e u t y a v o i r m i l l e r a i sons p o u r l e s 

que l l e s o n v e u t se d i spenser de p a r a î t r e devan t l e j u g e . L ' u n ne 

v e u t pas d é p o s e r u n t é m o i g n a g e ; l ' a u t r e ne veu t pas ê t r e j u r é ; c e l u i -

c i , q u i est a c c u s é , s ' e f fo rce de p r o l o n g e r son p r o c è s ; c e l u i - l à , q u i d o i t 

p r ê t e r u n s e r m e n t s u r l a s i t u a t i o n de sa f o r t u n e t â c h e de l ' é v i t e r ; u n e 

f e m m e p r é t e n d r a , dans u n e a f f a i r e de d i v o r c e , q u ' e l l e ne peu t assister 

à l ' a u d i e n c e c o n c i l i a t r i c e o r d o n n é e par l a l o i , a l l é g u a n t que sa s a n t é 

ne l u i p e r m e t t r a j a m a i s de s o u t e n i r u n e t e l l e e n t r e v u e . Dans tous 

ces cas, l e m é d e c i n d e v r a e x a m i n e r s c r u p u l e u s e m e n t en se t enan t sur 

ses gardes c o n t r e tou tes f r a u d e s ; i l dev ra d é c i d e r s i la personne 

a s s i g n é e p e u t se t r a n s p o r t e r à l ' a u d i e n c e , so i t à p i e d , so i t en v o i t u r e ; 

s i e l l e peu t f a i r e le voyage j u s q u ' à l a v i l l e vo i s ine o ù l ' aud ience 

d o i t a v o i r l i e u , e t c . , o u b i e n s ' i l est poss ib le de p r o c é d e r à l ' i n t e r 

r o g a t o i r e dans l a d e m e u r e m ê m e de l ' a s s i g n é e . 

J ' a i v u des p r o c è s r e s t e r e n suspens p e n d a n t des a n n é e s , à cause de 

l ' é t a t m e n t a l o u de s a n t é des p r é v e n u s . A i n s i u n e v i e i l l e f e m m e , a c c u s é e 

d ' i n j u r e s c o n t r e u n f o n c t i o n n a i r e p u b l i c , é t a i t a t t e i n t e de n é v r a l g i e s 

v io l en t e s des organes de la r e s p i r a t i o n q u i su rvena i en t p lu s i eu r s 

f o i s pa r j o u r ; p e n d a n t ces a t taques e l le poussa i t des c r i s t r è s v io l en t s 

et n e r e v e n a i t que l e n t e m e n t à e l l e - m ê m e . C o m m e j ' a v a i s é t é t r è s 
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souvent t r o m p é par des ruses i n c r o y a b l e s , j e m e d é c i d a i , a p r è s 

quelques a n n é e s d ' e x p l o r a t i o n s successives, à la f a i r e c o m p a r a î t r e au 

t r i b u n a l . E l l e eu t ses a t taques p e n d a n t l ' i n t e r r o g a t o i r e , q u i d u t ê t r e 

i n t e r r o m p u . L a m a l a d i e a c o n t i n u é , et l a p r é v e n u e est m o r t e sans 

avo i r r e p a r u devant les j u g e s . 

U n m a r c h a n d de f a r i n e de b l é , q u i é t a i t a c c u s é d ' a v o i r f r a u d é la 

douane , f u t soumis à m o n e x p l o r a t i o n p o u r des a t t aques de f u r e u r 

que j e pus observer p e n d a n t m o n e x p e r t i s e ; i l a é t é p l a c é dans u n 

h ô p i t a l pendan t u n an ; i l en est s o r t i sans ê t r e g u é r i , e t t o u t e s les 

expert ises successives l ' o n t t o u j o u r s f a i t d é c l a r e r i n c a p a b l e d ' ê t r e 

i n t e r r o g é . Son a f f a i r e est r e s t é e p e n d a n t e . 

3° POSSIBILITÉ DE SUBVENIR A SA SUBSISTANCE PERSONNELLE 

OU DE REMPLIR UNE FONCTION PUBLIQUE. 

Il arrive assez souvent que le médecin légiste est requis pour dé

c ide r s i l ' é t a t de s a n t é c o r p o r e l l e o u m e n t a l e d ' u n i n d i v i d u l u i p e r m e t 

de s u b v e n i r à sa subs i s t ance , t o t a l e m e n t o u en p a r t i e , de r e m p l i r 

cer ta ines f o n c t i o n s . 

Ces cas se p r é s e n t e n t : so i t q u a n d u n t u t e u r v e u t i m p o s e r à son 

p u p i l l e u n t r a v a i l d o n t sa m è r e ou ses au t res pa r en t s l e j u g e n t i n c a 

p a b l e ; q u a n d des enfan ts r e f u s e n t de s u b v e n i r à l ' e n t r e t i e n de p a 

ren t s â g é s , q u ' i l s p r é t e n d e n t capables de t r a v a i l l e r ; o u b i e n l o r s q u ' u n 

b l e s s é accuse son adversa i re de l ' a v o i r m i s dans l ' i m p o s s i b i l i t é de 

s u b v e n i r à son ex is tence , e t , dans ce d e r n i e r cas, i l f a u t se t e n i r en 

ga rde c o n t r e la paresse o u le s e n t i m e n t de vengeance d u p l a i g n a n t . 

P o u r les f o n c t i o n n a i r e s les cas sont i n n o m b r a b l e s : souven t i l s 'agi t de 

d é t e r m i n e r s i t e l i n d i v i d u peu t e n t r e r en se rv ice , o u s i t e l a u t r e ne m é 

r i t e pas d ' ê t r e m i s à la r e t r a i t e . I c i i l f a u d r a c o n s i d é r e r , o u t r e l ' â g e de 

la pe rsonne e x a m i n é e , s ' i l n ' ex is te pas une m a l a d i e c h r o n i q u e , a n 

c ienne et i n c u r a b l e , o u b i e n encore une m a l a d i e d o n t les m a n i f e s t a 

t i ons i n t e r m i t t e n t e s p r o v o q u e n t de t r o p g randes i n t e r r u p t i o n s dans le 

se rv ice , te l les que des a t taques de g o u t t e o u des r ec rudescences de 

m a l a d i e au p r i n t e m p s o u à l ' a u t o m n e , p a r e x e m p l e chez les p h t h i s i -

ques . Nous avons a lors l ' i nve r se de ce q u e n o u s r e n c o n t r i o n s dans 
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les e x p l o r a t i o n s q u i d o i v e n t d é t e r m i n e r s i u n i n c u l p é est apte à ê t r e 

e m p r i s o n n é o u r e c l u s . L à o n s i m u l a i t une m a l a d i e absente , i c i o n 

cache u n e m a l a d i e q u i ex i s t e . 

L e m é d e c i n l é g i s t e p o u r r a a r r i v e r à u n e c o n c l u s i o n j u s t e , en se 

p é n é t r a n t b i e n de l a n a t u r e d u se rv ice en q u e s t i o n . Nous ne p u 

b l i e r o n s pas d ' o b s e r v a t i o n s , car t o u t le m o n d e sai t q u ' u n g e ô l i e r s o u r d , 

u n t eneur de l i v r e s d é c r é p i t et sans m é m o i r e , u n f a c t e u r a r t h r i t i q u e , 

ne p e u v e n t r e m p l i r l e u r e m p l o i . 

I l y a cependan t des cas o ù u n [ m é d e c i n l é g i s t e ne p e u t , a p r è s u n ç 

seule v i s i t e , p o r t e r u n j u g e m e n t d é f i n i t i f ; cela t i e n t so i t à la d i f f i c u l t é 

d u p r o n o s t i c , so i t à l ' e f f i c a c i t é p l u s o u m o i n s g r a n d e d ' u n t r a i t e m e n t 
» 

f u t u r . A i n s i , u n i n d i v i d u s o u m i s à v o t r e e x a m e n vous d i t q u ' i l f o n d e 

u n g r a n d espo i r s u r u n e o p é r a t i o n c h i r u r g i c a l e q u ' i l d o i t b i e n t ô t s u b i r 

o u s u r u n t r a i t e m e n t d 'eau m i n é r a l e o u h y d r o t h é r a p i q u e a u q u e l i l se 

s o u m e t t r a l ' é t é p r o c h a i n ; et souvent dans ces cas l e m é d e c i n ne 

peu t p r é v o i r l ' e f f i c a c i t é de ces essais de t r a i t e m e n t . I l f a u t a lors sus 

p e n d r e son j u g e m e n t , a v o i r r e c o u r s à des exper t i ses r é i t é r é e s , b i e n 

e x a m i n e r tou tes les c i rcons tances p a r t i c u l i è r e s , et ne se p r o n o n c e r 

q u ' a p r è s des m o i s e n t i e r s , s ' i l l e f a u t . 

Souven t auss i o n r e n c o n t r e des d i f f i c u l t é s q u i ne sont p lus de la 

c o m p é t e n c e m é d i c a l e . A i n s i l e j u g e demande si X . . . est en é t a t de 

s u b v e n i r à son exis tence e n t i è r e m e n t o u en p a r t i e ; on d o i t r é p o n d r e 

m é d i c a l e m e n t , sans s ' i n q u i é t e r q u e l est l e r a p p o r t d u p r o d u i t de son 

t r a v a i l avec les d é p e n s e s n é c e s s a i r e s à son ex i s t ence . 

J 'eus à e x p l o r e r u n e v i e i l l e f e m m e p a r a p l é g i q u e que ses enfants 

d é c l a r a i e n t capab le de s u f f i r e p a r son t r a v a i l à tous ses beso ins . 

L a p a u v r e v i e i l l e ne p o u v a i t que t r i c o t e r q u a t r e pa i res de bas pa r 

m o i s ; j e dus l a d é c l a r e r apte à s u b v e n i r en p a r t i e à son exis tence , 

l a i s san t a u j u g e l e so in d ' a p p r é c i e r dans q u e l l e m e s u r e . J ë p o u r r a i s 

c i t e r b i e n d ' au t r e s cas ana logues . 

I l y a c ependan t des c i r cons tances o ù le m é d e c i n est f o r c é de 

s ' i n s t r u i r e de choses é t r a n g è r e s à son a r t , et de c o n n a î t r e , p a f 

e x e m p l e , l a n a t u r e et t o u t l e d é t a i l des t r a v a u x des o u v r i e r s , p o u r 

d é c i d e r s i t e l o u v r i e r , a p r è s coups o u b lessures , p e u t c o n t i n u e r son 
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travail (observation 6) ; si tel homme doit embrasser telle profession 

(obs . h e t 5 ) . 

Dans ce r t a ines p ro fes s ions , i l f a u t a v o i r l e b ra s d r o i t v i g o u r e u x , 

dans d ' au t res c 'est l e b ras gauche , o u la j a m b e , o u l a p o i t r i n e , o u l e 

v e n t r e , e t c . 

I l m ' e s t a r r i v é , p a r e x e m p l e , d ' a v o i r à e x p l o r e r u n c o r d o n n i e r q u i 

ava i t u n e p é r i o s t i t e c h r o n i q u e d u t i b i a gauche . L e t r o u v a n t d ' a i l l e u r s 

t r è s b i e n p o r t a n t , j e l e d é c l a r a i apte à c o n t i n u e r ses t r a v a u x h a b i t u e l s ; 

m a i s j e m o d i f i a i m o n j u g e m e n t , q u a n d j e sus que l e c o r d o n n i e r f r a p p e 

t o u j o u r s avec son m a r t e a u s u r son g e n o u g a u c h e , ce q u i d e v a i t p r o 

d u i r e sans c o n t r e d i t u n é b r a n l e m e n t d o u l o u r e u x d u t i b i a m a l a d e . 

L e s exper t i ses s u r l ' a p t i t u d e p h y s i q u e au t r a v a i l son t t o u j o u r s 

d ' une g rande i m p o r t a n c e , aussi a i - j e f a i t dans mes obse rva t ions u n 

c h o i x que j e vais s o u m e t t r e au l e c t e u r . 

OBSERVATION 1. — Aptitude physique àu travail. 

Une veuve, âgée de cinquante-six ans, réclamait de sa fille encore mineure une 

rente de 12 francs par mois, disant qu'elle ne pouvait pas subvenir ent ièrement à 
son existence. Elle se plaignait de douleurs dans le ventre et d'une faiblesse de la 

vue qui ne lu i permettait pas de travailler le soir, et elle ne pouvait jamais gagner 
plus de 4 francs. On me demanda « si la veuve B . . . était dans le cas de subvenir à 

son existence, et dans quelle mesure.)» Je dis dans mon rapport : « Cette femme, âgée 
de cinquante-six ans, a été cuis inière; elle prétend que son état maladif ne l u i permet 
qu'un travail léger ; elle se plaint de douleurs dans tous les membres de son corps : 

or, je n'ai rien pu constater dans mon exploration. Sa tête chauve peut faire 
soupçonner des douleurs à la t ê te , mais quant à la faiblesse des yeux dont elle se 
plaint, et qui l'oblige à porter des lunettes, c'est le fait d'une foule de personnes de 
son â g e . Donc i l n'y a aucune raison qui puisse faire admettre que la femme B . . . 
soit moins capable qu'avant de subvenir à son existence ; elle est aussi apte au tra
vail que les personnes de son âge qui exercent le m ê m e état qu'elle, » 

OBS. 2. — Aptitude incomplète au travail. 

C'était encore un père et une mère qui portaient plainte contre leurs enfants, et 
qu i , dans un procès de longue du rée , réclamaient d'eux des secours, en se pré ten

dant incapables de subvenir ent ièrement à leur existence. L'homme avait soixante 

et un ans ; i l était assez vert et n'avait aucune maladie généra le , mais se plaignait 

beaucoup d'un œdème des deux jambes. Je le trouvai chez l u i , tressant de la paille 

et assis sur ses jambes posées horizontalement. I l disait, ce qui est vraisemblable, 
que cette position était la seule qu ' i l pût garder longtemps ; qu'au contraire, lorsqu'il 

marchait ou lorsque ses jambes étaient pendantes, i l y avait du gonfiemént et de la 
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douleur. Cet homme, qui autrefois faisait de gros travaux comme ouvrier, se trou 
vait donc maintenant forcé à une vie sédentai re , et en considérant en outre son 
âge avancé, je jugeai qu ' i l n 'é ta i t apte qu 'à des travaux légers se faisant dans la 
chambre, et ne pouvait subvenir qu'en partie à sa subsistance-

La femme, âgée de soixante-six ans, étai t , comme son âge le fait supposer, 
privée d'agilité et atteinte d'une myopie assez grande, mais de plus elle avait une 
chute de l ' u té rus , qu'elle retenait par un pessaire. Je déclarai que dans cette position 
cette femme ne devait pas se livrer aux travaux pénibles, tels que porter du bois ou 

de l'eau, ou de lourds fardeaux, attendu que les mouvements nécessaires pour 

accomplir ces travaux ne pouvaient que renouveler à chaque instant sa chute de 

matrice ; qu'alors elle était tout au plus en état de coudre ou de tricoter dans sa 
chambre. Elle disait n'avoir jamais appris ces travaux manuels; mais cette c i r 
constance ne me regardant pas et ne devant ê t re prise en considération que par 
le juge, je rédigeai mon rapport en ces termes : « La femme S... n'est en état de 
subvenir qu'en partie à son existence. » 

OBS. 3. — Aptitude physique au travail. 

I l arrive quelquefois que des soi-disant malades s'offrent à l'exploration, n'avan

çant que mensonges et prétentions inouïes : ainsi, deux époux se sont présentés 
devant les magistrats, se pré tendant « incapables de travailler et obligés d'avoir 

recours à autrui pour les travaux domestiques. » 
Le mari avait soixante ans ; i l était affecté d'une hernie ancienne double, facile

ment réductible et qui pouvait être maintenue par un bandage ; i l se plaignait 
encore de douleurs rhumatismales; mais quelle foi pouvait-on avoir dans cette décla
ration? La femme était robuste et d'une santé florissante ; mais pour souffrir aussi 

de quelque chose, elle se plaignait de « rhumatismes aux extrémités ». Nous n'avons 
pas besoin de dire quelle est la réponse que nous avens faite à cette question : 

« Ces personnes ont-elles besoin d'autrui pour leurs travaux domestiques ? » 

OBS. 4. — Déterminer si quelqu'un peut apprendre un métier 9 et lequel ? 

Cette question se rencontre souvent et m'a été posée dans une affaire de tutelle. 

Le pupille, âgé de quatorze ans, avait « une rigidité du bras droit accompagnée de 
faiblesse; de plus, i l accusait un affaiblissement de la vue. » On me demanda si 

ce jeune homme était capable d'apprendre un mét ier , et lequel ? 
I l y avait hémiplégie congénitale des muscles de la partie humérale du bras, de 

sorte que tous les mouvements n 'é taient pas possibles, mais certains l 'étaient encore, 

et la main restait complètement agile ; je déclarai « qu ' i l était apte aux métiers qui 
ne demandent pas une grande force du bras droit, tels que ceux de tailleur ou 
relieur, la faiblesse des yeux ne pouvant être un obstacle. » I l est devenu relieur. 

OBS. 5. — Déterminer si un tel doit apprendre le métier de boulanger 
ou de ferblantier. 

On me posa une fois cette question: « L'apprentissage du métier de boulanger 

est-il plus convenable pour ce pupille que celui de ferblantier? » Le jeune garçon 
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avait la poitrine plate et des tubercules à la pointe du poumon droit . I l disait 
avoir beaucoup souffert pendant les trois mois qu ' i l avait déjà passés à apprendre 
le métier de ferblantier, probablement à cause de l'inspiration des vapeurs d'acide 
chlorhydrique dont se servent les ferblantiers pour plomber. Cette plainte, tout à 

fait vraisemblable, a été appuyée par mon rapport. 

OBS. 6. — Demande de secours viagers à cause d'incapacité de travail 
pour morsures de chien. 

Le boucher D... se plaignait d'avoir été mordu aux deux bras, il y a cinq ans, 
par le chien de son maî t re , et disait que « ses blessures le rendaient incapable de 

se servir suffisamment de ses bras pour pourvoir, comme par le passé, à sa sub

sistance. » Je vis, au bras et à l'avant-bras droit, des cicatrices nombreuses, blan
ches, tout à fait guéries, et qui pouvaient bien provenir de morsures de chien ; de 
plus, ces membres, ainsi que la figure, étaient couverts de dartres. Malgré les cica
trices, le bras et la main droite étaient parfaitement mobiles et aptes à toute espèce 

de travail. 
I l n'en était pas de même du côté gauche. Sur le dos de la main gauche, se trou

vait une cicatrice de 3 millimètres de longueur, fine et blanche, et qui , ne pou
vant changer de position, devait pénétrer dans la partie sous-jacente et dans les 

muscles. 
La face palmaire de la main avait une cicatrice analogue presque ronde. I l y 

avait contracture des muscles du troisième et du quatr ième doigt, de sorte que D . . . 
ne pouvait n i fermer ni é tendre complètement les doigts. Je déclarai : « L'usage de 
la main gauche est amoindri par la perte de mobilité de l'articulation carpienne, 
qui ne permet plus ni la flexion, ni l'extension complètes. I l existe sur le dos de 
cette articulation une plaque ulcéreuse de la grandeur d'une pièce de deux francs, 
dont i l est difficile de déterminer la cause ; elle peut provenir soit de dartres, soit 

d'une lésion qui a pénétré jusqu'aux os. L'état de cette main doit ê t re considéré 

comme incurable ; car, quand bien même la ténotomie ferait cesser la contracture, 
l'ankylose restera certainement rebelle aux secours de l 'art et de la nature. 

» La main droite étant intacte, et la mobilité dé la main gauche n 'é tan t pas com

plètement détrui te , je ne puis pas conclure qu ' i l y a impossibilité de travail absolu ; 
cet homme ne peut évidemment pas continuer son métier de boucher, mais i l peut 
trouver bien d'autres métiers qu' i l pourra exercer. » 

Après ces déductions, je répondis aux questions posées : « D . . . ne peut faire de 
sa main gauche l'usage ordinaire ; i l n'est pas complètement inapte au travail , mais, 

vu l ' incurabilité de sa main gauche, i l faut admettre une incapacité partielle de 
travail, et une impossibilité d'exercer jamais son métier de boucher. » 

OBS. 7. — Cas semblable. Incapacité douteuse de la part d'un homme de pour
voir à sa subsistance, après avoir été écrasé par une voiture. 

Dans le cas précédent le métier était déterminé (boucher), mais ici nous avons à 

juger une aptitude absolue au travail. Un ouvrier portait plainte contre un riche 
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boucher, disant que % depuis qu ' i l avait été écrasé par la voiture de celui-ci, i l 

éprouvait de vives douleurs à la poitrine, et que son bras droit, qui avait été cassé, 

avait conservé une grande rigidité, de sorte qu' i l ne pouvait plus subvenir à sa sub
sistance ni à celle de sa famille. » Cet homme avait cinquante-deux ans; nous 
avions à l'examiner un an et demi après l'accident. La fracture du bras, qui , d'après 
les actes de l 'hôpital , avait été une fracture transversale simple, était complète

ment guér ie , comme on pouvait s'y attendre. Mais cette guérison ayant duré quinze 

semaines, les médecins qui l'avaient t rai té avaient déclaré qu' i l existait « une lésion 

de l'innervation. > 
La constitution générale était très affaiblie ; le bras droit était manifestement plus 

maigre que le bras gauche, les muscles étaient flasques ; i l n'y avait aucune 

force dans ce membre, qui ne pouvait même pas se soulever tout à fait, ni la 
main se fermer complètement . 

Je d é c l a r a i : < S... est dans l'impossibilité d'accomplir un travail manuel, et 
par conséquent son aptitude au travail est considérablement amoindrie; mais comme 
sa santé est bonne, qu'il n'a que cinquante-deux ans, i l n'y a pas lieu d'admettre 
une inaptitude absolue au travail, car certaines professions, comme celles de com
missionnaire, de chiffonnier, etc., l u i sont encore possibles. » 

4° LÉSIONS ; 5° RAPPORTS SEXUELS ; 6° ÉTAT MENTAL ; 7° BUTS DIVERS. 

Les explorations médico-légales sur le vivant ont encore d'autres 

b u t s : i l s 'agi t de cons ta te r les sui tes de coups et blessures ; l ' a c c o m 

pl i s sement et les t en t a t ives d ' a t t en ta t à la p u d e u r ; l ' ex i s tence d 'une 

grossesse, d ' u n a c c o u c h e m e n t ; l ' a l i é n a t i o n m e n t a l e , e tc . 

T o u s ces cas s e ron t é t u d i é s en d é t a i l p lu s l o i n , dans la p a r t i e s p é * 

c i a l e . M ê m e en dehor s de ces c i r c o n s t a n c e s ; o n d e m a n d e l ' av is d u 

m é d e c i n l é g i s t e dans beaucoup d 'au t res cas t r è s d i f f é r e n t s , sans 

c o m p t e r les ques t ions d ' h y g i è n e et de p o l i c e m é d i c a l e q u i son t auss i 

de son res so r t . P o u r t e r m i n e r le t a b l e a u des f a i t s q u i se p r é s e n t e n t 

au m é d e c i n l é g i s t e , j e c i t e r a i que lques cas c u r i e u x q u i ne peuven t 

se r a t t a c h e r à aucune classe d é t e r m i n é e . Q u i p o u r r a i t s ' a t t endre , p a r 

e x e m p l e , à ces ques t ions q u i m ' o n t é t é p o s é e s depu i s que lques a n n é e s ? 

L e passage, q u a t r e fo i s r é p é t é , à l ' é q u a t e u r , p e u t - i l ê t r e la cause d ' u n e 

i n f l a m m a t i o n c h r o n i q u e e t i n c u r a b l e des y e u x ? D u j a m b o n , d u s a u 

c isson et d u l a r d p e u v e n t - i l s ê t r e c o n s i d é r é s c o m m e des agents de 

c o n t a g i o n d u c h o l é r a ? Cet te d e r n i è r e q u e s t i o n m ' a é t é p o s é e en 1 8 4 9 , 

dans u n e a f f a i r e d ' h é r i t a g e . Ces comes t ib l e s é t a i e n t r e s t é s t r o i s j o u r s 
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dans l a c h a m b r e d ' u n c h a r c u t i e r m o r t d u c h o l é r a ; i l s 'agissai t de 

d é c l a r e r s ' i ls p o u v a i e n t ê t r e v e n d u s . U n h o m m e q u i a u n e c ô t e cas

s é e p e u t - i l encore t r a î n e r u n e pe t i t e c h a r r e t t e p e n d a n t que lques 

j o u r s ? U n e q u a n t i t é c o n s i d é r a b l e de b e u r r e et de f r o m a g e d é t é r i o r é s , 

d ' u n e v a l e u r de p l u s i e u r s m i l l i e r s d ' é c u s , p e u t - e l l e ê t r e g â t é e a u p o i n t 

de ne p o u v o i r p lus se rv ie c o m m e a l i m e n t ? E s t - i l à supposer q u ' i l y 

a s ix m o i s , l ' a che teu r a acquis ces m a r c h a n d i s e s dans ce m ê m e é t a t ? 

Tou t e s ces ques t ions m ' o n t é t é p o s é e s p e n d a n t l e c o u r s de m a l o n g u e 

c a r r i è r e m é d i c o - l é g a l e . C o m m e i l n ' y a a u c u n p o i n t de v u e g é n é r a l 

q u i puisse g u i d e r dans l e u r s o l u t i o n , nous n o u s sommes d é c i d é à la isser 

p a r l e r l ' e x p é r i e n c e e l l e - m ê m e et à en d o n n e r u n c o u r t é c h a n t i l l o n . 

OBS. 8. — Un homme avec deux doigts de pied estropiés peuHl faire quatre lieues 
sans s'arrêter ? 

Cette affaire était très grave. Un homme appartenant à la plus haute société était 
accusé, dans une affaire de divorce, des impudicités les plus honteuses, et était 
sous le coup d'une punition t rès forte. Un domestique avait, disait-on, été témoin 
de l'attentat, et son témoignage étai t de la plus haute importance. Le défenseur d i 
sait que ce domestique avait les pieds tellement estropiés, qu ' i l n 'étai t pas en état 
« de parcourir sans interruption l'espace de quatre lieues. » Et dans le cas où cette 
impossibilité aurait été reconnue, les circonstances démontra ient qu ' i l n'avait pu 

être témoin de l'attentat commis par X . . . La question m'a donc été posée , et j ' y ai 
répondu ainsi qu' i l suit : « N . . . a perdu par la gelée , i l y a nombre d 'années , les 
deux premières phalanges de deux doigts à chaque p ied ; de plus N . . . se plaint 

de douleurs qui se font sentir de temps en temps aux pieds. I l est évident que 
par là N . . . a perdu un grand soutien pour la marche ; ajoutez à cela une maladie 

des ongles assez f réquente , une exubérance anormale entourant le doigt et se 

courbant en bas. Dans une chambre parquetée N . . . peut marcher sans soutien, comme 
je m'en suis assuré. Mais i l est impossible d'admettre qu'avec des pieds mutilés de 

cette manière , sur un terrain inégal (c'était à la campagne), glissant, boueux, argi
leux, pierreux, ou sableux, qui rend la marche diff ici le , N . . . ait pu parcourir 
l'espace de quatre lieues sans se reposer souvéïit. » 

OBS. 9. — AT... AT... est-il juif? 

Un jeune homme, qui paraissait appartenir à la classe instruite, se trouvait sur le 

banc des accusés, à cause de parjure. En prêtant serment, i l s 'était d'abord déclaré 
protestant, et l'on savait aussi qu'il avait reçu la communion ; pour diminuer la 

gravité de sa faute, i l disait maintenant qu' i l était ju i f , et que par conséquent i l ne 
pouvait avoir violé un serment chrét ien . 
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Cette déclaration inattendue fit interrompre l'audience, et mon expertise fut re
quise par le té légraphe. Je trouvai N . . . N . . . circoncis selon les règles de l 'ar t ; je 

déclarai que des chrét iens pouvaient être circoncis, et que c'était même néces 
saire dans certaines maladies qu ' i l serait trop long d 'énumérer i c i , mais qu'il n'y 

avait aucune cicatrice^ de chancres, n i aucun autre signe qui pût faire croire à 
une opération chirurgicale faite dans un âge avancé. 

De plus, certains peuples de l 'Orient, sans être juifs , se soumettent à la circon
cision. 

I l n 'étai t pas de ma compétence de faire remarquer que si N . . . était né ju i f , ce 

n 'étai t pas une raison pour qu ' i l le fû t encore au moment de sa faute. 

OBS. 10. — Cent six visites médicales étaient-elles nécessaires pour le traitement 
d'une pneumonie? 

Voici un cas, comme malheureusement il s'en rencontre trop souvent et qui sont 
t rès difficiles à juger pour le médecin légiste- Je le rapporte comme exemple. 

Telle était la question posée : « Un dixième des visites faites par le docteur W . . . 

aurait- i l é té suffisant pour la guérison de la maladie de M . . . , et pouvait-on se passer 
de médicaments? » 

Le cordonnier M . . . était le plaignant. I l avait é t é , le 21 septembre, renversé par 
un cheval de calèche et avait été blessé, mais vingt minutes après i l pouvait marcher 
dans sa maison. 

Les 21 et 22 septembre, le docteur W. . . fut appelé, et trouva M . . . souffrant d'une 
« commotion de la poitrine qui avait donné lieu à une pleurésie et à une pneu
monie. » Le docteur avait fait au malade : 

En septembre.. . 10 visites 
En octobre 31 — 
En novembre 25 — 
En décembre 24 — 
En janvier 8 — 
En février 5 — 

En mars 3 — 

106 visites 

et i l réclama la somme de 35 thalers 30 gros (132 francs 75 cent.). Je dis dans 
mon rapport : « L e docteur W . . . a commencé ses visites le 21 septembre et en a 
fait une chaque jour ; i l est t rès extraordinaire, d 'après les ordonnances du médecin 

et le compte du pharmacien, que la première ordonnance n'ait été faite que le 
27 septembre, sept jours après l'accident. Cette première ordonnance prescrit vingt-

deux sangsues et deux applications de ventouses ; en supposant que ce traitement 
ait é té appliqué pendant le courant des sept premiers jours, ce que rien ne constate, 
i l est étonnant que le médecin n'ait fait prendre jusque- là aucun médicament à Tinté-
r ieur ; car on sait que l 'inflammation des poumons et de la plèvre est une maladie 
grave qui réclame un traitement antiphlogistique énerg ique , et l'auscultation faite 
maintenant (onze mois après l'accident) montre les poumons intacts, sauf une t rès 
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petite place imperméable à la base du poumon gauche, ce qui est tout à fait insignifiant. 
» Le premier remède antiphlogistique prescrit est t rès peu énerg ique , c'est une 

mixture peu efficace qui indiquerait une maladie légère (tartre stibié, 1 grain ; am
moniaque hydrochlorée, 1 drachme; ammoniaque anisée, 1 scrupule; le tout avec 

5 onces d'eau). Cette mixture devait ê tre prise en dix ou onze heures. 
c Puis jusqu'au 30 septembre (trois ou quatre jours plus tard), aucun médicament 

intér ieur . Le 30, un purgatif qui doit ê tre pris en douze heures; puis le malade 

reste onze jours sans médicaments . 
» Car c'est le 11 octobre, vingt et un jours après l'accident, et après vingt et une 

visites, que le médecin prescrit une potion réfr igérante légèrement purgative (ni-
trum, 1 drachme; tartre stibié, 1 grain, sur 6 onces d'eau; ) qui devait ê tre prise 
en trois fois. 

» Puis six jours sans médicament , après lesquels on ordonne un soi-disant thé pour 

la poitrine; deux jours plus tard un émétique. Puis une semaine sans médicament 
intérieur. Le 28 octobre, vingt-cinq bouteilles d'eau minérale (Obersalzbrun-
nen) (1), et une mixture se composant de tartre stibié, digitale, ammoniaque 
hydrochlorée, ammonium «misé ; puis d'autres médicaments contenant du soufre doré 
d'antimoine et du calomel. Ces derniers médicaments font croire à l'existence d'une 
affection de poitrine inflammatoire (calomel, 2 grains; soufre d o r é , 1 quarl 

grain, toutes les deux heures). On trouve encore une mixture fortifiante le 
21 novembre ; un onguent résorbant trois fois ordonné le 17 décembre , et des 
poudres deux fois ordonnées, contenant 1 douzième de grain de morphium, le 
27 décembre, mais dont l'usage spécial n'est pas noté . 

» D'après cet exposé des médicaments , i l n'est pas possible de se faire une idée 
exacte de la nature et du cours de la maladie. L'expérience médicale prouve 
seulement qu'une maladie inflammatoire des poumons et de la plèvre trai tée, 
comme ici , tantôt positivement, tantôt négat ivement , n'a pas ordinairement une 

issue aussi favorable. Parmi toutes les ordonnances, i l n'y en a qu'une seule très 

énergique, celle qui ordonne les poudres de calomel, le 28 octobre; on pourrait 
aussi compter à la rigueur l'infusion de digitale du même jour . Jusque-là le docteur 

W . . . n'avait cru nécessaire que des médicaments t rès peu efficaces, et pourtant i l 
avait vu pendant vingt-huit jours le malade tous les jours. Pendant les mois de 

novembre et décembre , le docteur W . . . a fait quarante-neuf visites; on trouve seu
lement, le 21 novembre, le médicament fortifiant, et rien au mois de décembre en 

fait de médicament interne. I l esta supposer qu'au mois de novembre le malade a 
bu l'eau minérale ordonnée. 

» D'après ce qui précède, je dois déclarer que la maladie du plaignant n'a pas 

été une inflammation réelle des poumons et de la plèvre, et n'a pas nécessité des 
visites médicales pendant près de six mois (106 visites). 

» Je ne puis pas dire, d'un autre côté, qu' i l n'aurait fallu « aucun médicament » 
pour la guérison du malade, mais i l est impossible de fixer au juste le nombre de 
visites médicales nécessaires .w » » 

(1) Eau recommandée en Allemagne pour les affections chroniques de la poitrine. 
(Note du traducteur.) 
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OBS. 1 1 . — Du mercure versé dans Voreille est-il un poison ? 

Une fille-mère, ne pouvant subvenir à l'existence de son enfant de cinq mois, 

avait résolu de l'empoisonner. Elle avait entendu dire que le mercure est un poison, 

et avait acheté pour dix centimes de mercure v i f qu'elle avait versé dans la bouche 

de l'enfant, le 13 mars. 
L'enfant, jusqu'alors, di t -on, bien portant, tomba malade dans la nuit suivante, 

fu t ag i té , se jeta de côté et d'autre dans son l i t , et le lendemain la diarrhée se 
montra. 

Le médecin qui le traita trouva beaucoup de mercure dans les fèces. Croyant à 
une affection catarrhale, i l médicamenta en conséquence, En explorant l'enfant 
quatorze jours plus tard, je le trouvai complètement guéri ; i l avait seulement un 

écoulement de l'oreille droite, résultant évidemment d'un catarrhe sans affection du 
tympan. 

Les parents nourriciers chez lesquels vivait l'enfant prétendaient que cet écoule
ment était aussi le résultat du contact du mercure introduit dans l 'oreille, et disaient 
avoir vu couler des globules de mercure. 

Je déclarai d'abord que le mercure vif n'est pas un poison, qu ' i l le devient seu
lement par des combinaisons, qu'il est donné par tous les médecins, sans inconvé
nients, dans- certaines maladies; aussi la vente n'en est-elle pas défendue aux 
pharmaciens comme celle des poisons. De plus, i l est certain qu'une petite quan
tité de mercure introduite dans l'oreille sortirait tout de suite par les mouvements 
de la tête ; l 'accusée dit en avoir versé dans la bouche, mais le nie pour l 'oreille, et 

le médecin traitant n'en a pas t rouvé. 
Si les parents nourriciers en ont vu, cela tient peut-être à ce que le mercure versé 

dans le l i t a pu s'introduire par hasard dans l 'oreille. Dans tous les cas, on ne peut 
admettre que l 'écoulement ait été provoqué par cette petite quantité de mercure, 
son origine est très vraisemblablement catarrhale ou scrofuleuse. 

Quant au mercure versé dans la bouche, i l n'y en avait que 40 grains, tandis que 
nous autres médecins nous en employons bien plus et avec succès . D'après ce qui 

précède , je conclus : 

1° Le mercure vif n'est pas un poison. 
2° La quantité qui a été donnée pouvait être prise sans aucun danger pour les 

organes in tér ieurs . 
3° D'après les circonstances, i l n'est pas à présumer que du mercure ait été versé 

dans l 'oreille, et, quand cela aurait eu l ieu, i l n'y avait aucun danger pour la vie 
et la santé . 

4° L'écoulement actuel de l'oreille ne se rapporte aucunement au mercure donné 

in tér ieurement ou extér ieurement . 

La femme a été acquit tée. 
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C H A P I T R E I I I . 

DES EXPERTISES ET DES CERTIFICATS. 

LÉGISLATION. — Code pénal prussien, § 257. —Les médecins, officiers de santé ou 
autres personnes appartenant au corps médical , qui délivreront sciemment de 
faux certificats sur l 'état de santé d'une personne, seront punis d'un emprison

nement de trois à dix-huit mois et d'interdiction des droits civiques. 
/6id- , § 25*. — Celui qui , sans intention de procurer un gain à l u i ou à autrui, ou 

de causer un dommage à autrui, mais dans le but de tromper un fonctionnaire 
public ou des personnes privées, fabriquera un faux passe-port ou un certificat quel
conque pour être produit d'après un règ lement , ou falsifiera un certificat , sera 
puni d'emprisonnement jusqu 'à six mois, ou d'amende jusqu 'à 300 francs. 

§ 1. — Généralités. 

Les mêmes règles et formalités doivent être suivies par le médecin 

l é g i s t e aussi b i e n p o u r les exper t i ses o ra les q u e p o u r les exper t ises 

é c r i t e s , p o u r les r é p o n s e s a u x ques t i ons i m p o r t a n t e s d u j u g e c o m m e 

p o u r les c e r t i f i c a t s et c o n s u l t a t i o n s o r d i n a i r e s et sans g r a n d e i m p o r 

t ance , p o u r les a t tes ta t ions à p r e m i è r e vue et i n s i g n i f i a n t e s c o m m e 

p o u r les e x p l o r a t i o n s s é r i e u s e s d ' é t a t m e n t a l o u de d i s s e c t i o n . (Nous 

y r e v i e n d r o n s , p a r t , s p é c i a l e , et v o l . I I , p a r t , g é n é r a l e ) . 

P o u r les au tops ies l e j u g e est t o u j o u r s p r é s e n t ; p o u r les exper t i ses 

d ' é t a t m e n t a l d o u t e u x , i l est souven t p r é s e n t q u a n d l ' a f f a i r e est c i v i l e , 

ma i s j a m a i s q u a n d e l l e est c r i m i n e l l e . 

Tou te s les au t res e x p l o r a t i o n s se f o n t , s e lon les m ê m e s r è g l e s , 

sans l a p r é s e n c e d u j u g e a u q u e l l e m é d e c i n e n v o i e son r a p p o r t . 

L a f o r m e d o n t les m é d e c i n s p rus s i ens d o i v e n t se s e r v i r p o u r la 

r é d a c t i o n de ce r a p p o r t est d é c r i t e dans les o r d o n n a n c e s m i n i s t é r i e l l e s 

c i -dessus c i t é e s . Ces p r e s c r i p t i o n s c h a n g e n t dans les au t r e s pays a l l e 

m a n d s . L ' o r d o n n a n c e ne d i t pas , m a i s j e ne saura i s t r o p l e r e c o m 

m a n d e r , car cela é p a r g n e b e a u c o u p d ' e n n u i s a u m é d e c i n , de ne j a m a i s 

d o n n e r de c e r t i f i c a t o f f i c i e l sans l a d e m a n d e expresse d u m a g i s t r a t . 

Car c e l u i q u i v i e n t se s o u m e t t r e à l ' e x p l o r a t i o n e t r é c l a m e r u n cer -
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t i f i c a t a r r i v e t o u t p r é p a r é chez le m é d e c i n , t a n d i s q u ' i l est b i e n p l u s 

a v a n t a g e u x , c o m m e n o u s l ' avons v u p l u s h a u t , de s u r p r e n d r e au c o n 

t r a i r e l e m a l a d e chez l u i . 

P u i s ce t te m e s u r e a e n c o r e cet avantage , que l e m é d e c i n l é g i s t e ne 

r e m e t pas son r a p p o r t a u x pa r t i e s p l a i g n a n t e s , m a i s a u m a g i s t r a t , ce 

q u i l u i é p a r g n e b e a u c o u p d ' e n n u i s et de s c è n e s d é s a g r é a b l e s de l a 

p a r t d u m a l a d e , l o r s q u e l e r a p p o r t n ' e s t pas r é d i g é à l a v o l o n t é de ce 

d e r n i e r . 

Dans les cas f r é q u e n t s o ù l ' i n d i v i d u à e x a m i n e r a r r i v e chez l e m é 

d e c i n l é g i s t e avec u n e r é q u i s i t i o n o f f i c i e l l e p o u r d e m a n d e r u n c e r t i 

ficat brevi manu, i l est b o n de l e l u i r e f u s e r , p o u r p e u que l e cas 

so i t d o u t e u x , sans s ' i n q u i é t e r de ses d é m a r c h e s u l t é r i e u r e s . 

I I p e u t ê t r e t r è s d é s a g r é a b l e de d o n n e r à l a l é g è r e des c e r t i f i c a t s 

o u a t tes ta t ions m é d i c o - l é g a l e s . L e m é d e c i n l é g i s t e d o i t savoi r en 

e f fe t q u e chaque r a p p o r t l u i c r é e u n e n n e m i : dans les a f f a i r e s c i v i l e s , 

c 'est la p a r t i e q u i p e r d l e p r o c è s , souven t r i e n q u ' à cause d ' u n c e r t i 

ficat m é d i c o - l é g a l q u i l u i est c o n t r a i r e ; dans les a f f a i r e s c r i m i n e l l e s , 

c 'est l ' a c c u s a t e u r o u l e d é f e n s e u r , s u i v a n t que l e m é d e c i n donne r a i s o n 

à l ' u n o u à l ' a u t r e . Cela a r r i v e s u r t o u t à p ropos des e x p l o r a t i o n s q u i 

d o i v e n t d é c i d e r s i u n h o m m e peu t ê t r e e m p r i s o n n é p o u r dettes o u p o u r 

d é l i t ; ca r dans ces cas, a p r è s des e n n u i s q u i o n t d u r é des a n n é e s , l e 

d e r n i e r e spo i r n ' e s t f o n d é que s u r u n c e r t i f i c a t f a v o r a b l e d u m é d e c i n . 

Ma i s cet é c u e i l n ' e n sera pas u n p o u r l e m é d e c i n consc ienc ieux et 

i n c o r r u p t i b l e , q u i res te sans p e u r fidèle à son s e r m e n t , m ê m e l o r s 

q u ' i l d o i t blesser l ' i n t é r ê t d ' une p a r t i e o u d ' u n c o l l è g u e avec l e q u e l 

i l a des r a p p o r t s d ' a m i t i é . 

Dans les pe t i tes v i l l e s , o n se c r é e q u e l q u e f o i s a i n s i des e n n e m i s i n 

fluents q u i p e u v e n t p a r vengeance a m o i n d r i r l a r é p u t a t i o n s c i e n t i f i q u e 

e t la c l i e n t è l e ; m a i s le t e m p s f i n i r a t o u j o u r s p a r f a i r e j u s t i c e de ces 

p r é v e n t i o n s , car les q u a l i t é s de p r o b i t é d o n t nous venons de p a r l e r 

son t h e u r e u s e m e n t p a r t o u t et t o u j o u r s les seuls t i t r e s i n f a i l l i b l e s à 

l ' e s t i m e g é n é r a l e . E t n ' e s t - c e pas aussi u n e r é c o m p e n s e que de 

s ' e n d o r m i r tous les j o u r s avec u n e consc ience p u r e ? 

N o u s c r o y o n s d e v o i r a t t r i b u e r le p e u de f o i q u ' o n accorde souvent 
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au t é m o i g n a g e d u m é d e c i n , n o n pas à u n s o u p ç o n de m a n q u e de c o n 

fiance, ma i s à ce s e n t i m e n t d ' h u m a n i t é r e c o n n u chez l e m é d e c i n , 

q u i l ' h o n o r e d u res te , et q u i dans d ' au t res c i r cons tances est s i e s t i m é 

d u p u b l i c . Mais l e s e n t i m e n t d ' h u m a n i t é q u i f a i t cacher la m o i t i é 

de la v é r i t é dans u n t é m o i g n a g e est l e r é s u l t a t d ' u n s c r u p u l e o u t r é 

et d ' une p h i l a n t h r o p i e m a l e n t e n d u e . S i l e m é d e c i n o r d i n a i r e , au l i t 

d u ma lade , ne d o i t se p r é o c c u p e r que d ' u n seu l b u t , l a g u é r i s o n , 

le m é d e c i n l é g i s t e q u i a devant l u i u n s u j e t d ' e x p l o r a t i o n o f f i c i e l l e s ç 

t r o u v e en face de deux inléréls qui se combattent : en m a t i è r e c i v i l e , 

à c ô t é de l ' i n t é r ê t de l a p a r t i e p l a i g n a n t e , c e l u i de l a p a r t i e adverse ; 

en m a t i è r e c r i m i n e l l e , à Gôté de l ' i n t é r ê t de l ' a c c u s é , c e l u i des m œ u r s 

et d u sa lu t p u b l i c ; en m a t i è r e a d m i n i s t r a t i v e , à c ô t é de l ' i n t é r ê t d ' un 

e m p l o y é , c e l u i d u serv ice p u b l i c et des c o l l è g u e s de l ' e m p l o y é . 

I l peu t ê t r e t r è s d i f f i c i l e p o u r u n m é d e c i n t r o p h u m a n i t a i r e de d é 

c l a re r u n e m p l o y é i n c a p a b l e de f o n c t i o n n e r p l u s l o n g t e m p s , quand 

c e l u i - c i est o b l i g é de n é g l i g e r son se rv ice à cause d ' u n e ma lad i e 

l o n g u e et i n c u r a b l e , et que n é a n m o i n s ses h o n o r a i r e s son t i n d i s p e n 

sables p o u r s u b v e n i r à l a subsis tance de sa f a m i l l e . M a i s l ' h u m a n i t é 

bien entendue a u r a é g a r d é g a l e m e n t à la f a m i l l e d u r e m p l a ç a n t q u i 

a f a i t u n l o n g serv ice sans r é m u n é r a t i o n , et q u i , e l l e auss i , a p e u t -

ê t r e les m ê m e s besoins que ce l le d u p r é d é c e s s e u r . L e m é d e c i n 

t r o p h u m a n i t a i r e n ' a i m e r a pas à se d é c l a r e r c o n t r a i r e à u n i n c u l p é et 

à sa f a m i l l e , en l e d i s an t capable de s u p p o r t e r u n e m p r i s o n n e m e n t 

de p l u s i e u r s a n n é e s ; ma i s la p h i l a n t h r o p i e véritable pensera aussi aux 

i n t é r ê t s de c e l u i q u i a é t é p e u t - ê t r e m u t i l é o u b l e s s é p a r l ' i n c u l p é . 

I l peu t aussi c e r t a i n e m e n t p a r a î t r e c r u e l de d é c l a r e r poss ib le l ' e m 

p r i s o n n e m e n t p o u r det tes d ' u n h o m m e d o n t l e t r a v a i l est n é c e s s a i r e 

à sa f a m i l l e ; ma i s l ' h u m a n i t é bien entendue p r e n d r a en c o n s i d é r a t i o n 

les i n t é r ê t s de la f a m i l l e d u c r é a n c i e r , q u i se t r o u v e p e u t - ê t r e r é d u i t e 

à l a m e n d i c i t é p a r la l é g è r e t é d u d é b i t e u r . 

Q u ' u n m é d e c i n so i t donc p h i l a n t h r o p e , m a i s dans l e vrai sens du 

mot, e t n o n pas aux d é p e n s de son h o n n e u r e t en v e r t u d ' u n e fausse 

p h i l a n t h r o p i e . 

L e m é d e c i n l é g i s t e d o i t a v o i r t o u j o u r s devan t les y e u x , dans tou tes 
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ses f o n c t i o n s , la v i e i l l e r è g l e Ne sutor..., e t c . On c o m p r e n d q u e , 

dans ses r a p p o r t s s u r des v ivan t s et s u r t o u t s u r des m o r t s , i l se 

p e r d e dans des d é d u c t i o n s p u r e m e n t j u d i c i a i r e s o u p é n a l e s , é m e t t e 

des s o u p ç o n s o u des r a i s o n s de d é f e n s e p o u r ou c o n t r e l ' a c c u s é , s i 

l ' o n c o n s i d è r e les t r a i t é s de m é d e c i n e l é g a l e q u i o n t p a r u d e r n i è r e -

m e n t en A l l e m a g n e . L e s m a n u e l s f r a n ç a i s p è c h e n t b e a u c o u p m o i n s 

e n ce sens. O n est s u r p r i s de v o i r u n médecin é c r i r e u n l i v r e r e m p l i 

de d é d u c t i o n s s u r « l e g o u v e r n e m e n t pa r l a l o i o u l a p o l i c e » , su r 

« dolus » et « culpa » , s u r l a d é f i n i t i o n l é g a l e d u m o t « c r i m e » , su r 

« la v a l e u r de la p r e u v e des exper t s » . De te l s au t eu r s p r o u v e n t p a r 

cela seu l q u e l a p r a t i q u e m é d i c o - l é g a l e l e u r est t o u t à f a i t é t r a n g è r e , 

q u ' i l s n ' o n t j a m a i s eu à r é d i g e r des r a p p o r t s d ' exper t i ses m é d i c o -

l é g a l e s ; ca r i l s s au ra i en t que l ' e x p e r t n ' a o r d i n a i r e m e n t pas à se 

p r o n o n c e r s u r l ' i n t e r p r é t a t i o n d u t ex te l é g a l : au c o n t r a i r e , q u ' i l est 

b l â m é p a r l e j u g e q u a n d i l v e u t se l a n c e r sur ce t e r r a i n . L e j u g e ne 

d e m a n d e au m é d e c i n que l ' e x p e r t i s e , que la connaissance de l a 

sc ience m é d i c a l e . L e m é d e c i n n e d o i t l ' é c l a i r e r u n i q u e m e n t q u ' à 

l ' a i d e de sa sc ience . E t i l va sans d i r e q u ' e n m a t i è r e de j u r i s p r u 

dence , l e j u g e ne r e c o n n a î t pas l a c o m p é t e n c e d u m é d e c i n , c o m m e 

nous ne reconna i ssons pas l a s ienne e n m é d e c i n e . 

Je ne p u i s donc t r o p c o n s e i l l e r au m é d e c i n l é g i s t e de s ' abs ten i r , 

dans ses r a p p o r t s é c r i t s o u o r a u x , de t o u t e d é d u c t i o n j u r i d i q u e , et de 

s ' é p a r g n e r a i n s i l ' e n n u i d ' e n t e n d r e d i r e pa r u n j u g e : « Cela ne vous 

r e g a r d e pas, j e ne vous l ' a i pas d e m a n d é ! » Je p u i s assurer par m o n 

e x p é r i e n c e , que m ê m e l ' i n t e r p r é t a t i o n de c e r t a i n s pa ragraphes de la 

l o i , q u i q u e l q u e f o i s ne p e u t pas ê t r e é v i t é e par l e m é d e c i n , p a r 

e x e m p l e s ' i l v e u t s ' e x p l i q u e r su r l ' e x p r e s s i o n « i n c a p a c i t é au t r a v a i l 

p e r s o n n e l » ( § 1 9 2 d u Code p r u s s i e n ) , est t r è s souven t m a l vue pa r 

ce r t a ins j u g e s , car i l y a chez eux u n e g r a n d e j a l o u s i e c o n c e r n a n t 

l e u r p o s i t i o n v i s - à - v i s ce l le d u m é d e c i n . A i n s i « Ne sutor... ! » 
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§ 2. — Des expertises orales dans les audiences. 

Depuis l'introduction des débats oraux et publics, les médecins, 

t m ê m e a p r è s a v o i r f a i t l e u r s r a p p o r t s é c r i t s , sont a p p e l é s à se p rononce r 

encore u n e fo i s o r a l e m e n t s u r chaque a f f a i r e , devan t les j u g e s o u le 

j u r y . I l a r r i v e aussi que souvent l e m é d e c i n est r e q u i s à l ' audience 

p o u r se p r o n o n c e r sans q u ' i l a i t f a i t a n t é r i e u r e m e n t de r a p p o r t par 

é c r i t . 

I l n est pas f a c i l e , q u a n d o n n ' e n a pas l ' h a b i t u d e , de d o n n e r en 

audience p u b l i q u e c l a i r e m e n t son avis s u r u n cas u n p e u c o m p l i q u é , 

et d 'exposer toutes les preuves s c i e n t i f i q u e s . E n g é n é r a l , les p r inc ipes 

r e c o m m a n d é s dans l e pa rag raphe p r é c é d e n t p o u r les r a p p o r t s é c r i t s 

sont app l icab les aux r a p p o r t s o r a u x . 

I l faut parler aussi brièvement que possible, aussi distincte

ment et aussi à la portée de tout le monde que possible. Ma i s que 

l ' o n se ga rde de c h e r c h e r à e x e r c e r u n e i n f l u e n c e s u r les j u g e s o u les 

j u r é s , en v o u l a n t e x c i t e r l e u r compass ion p o u r l ' a c c u s é , o u l e u r s é v é 

r i t é con t re « le c r i m i n e l e n d u r c i , q u i se m o q u e de toutes les lo i s 

de l ' h u m a n i t é » . S i les m é d e c i n s m é c o n n a i s s e n t a i n s i l e u r p o s i t i o n 

d ' exper t s , q u ' i l s ne so ien t pas é t o n n é s d ' ê t r e b l â m é s a u s s i t ô t en face 

d u p u b l i c , so i t p a r le p r é s i d e n t , so i t p a r le p r o c u r e u r , so i t par le 

d é f e n s e u r . 

U n e f au t e f r é q u e n t e , c 'est l e m a n q u e de c l a r t é dans l ' e x p o s é 

g é n é r a l d ' une a f f a i r e , o u l ' e m p l o i e x a g é r é de m o t s é t r a n g e r s et d ' ex

press ions t e c h n i q u e s . Que de f o i s j ' a i e n t e n d u des m é d e c i n s , devant 

l a c o u r , se s e r v i r des t e rmes de mouvement réflexe, hypérémie, e t c . , 

t o u t à f a i t i n c o m p r é h e n s i b l e s p o u r l e p u b l i c . U n m é d e c i n t r è s 

e x p é r i m e n t é , dans les cas o ù p l u s i e u r s m é d e c i n s son t en t endus en 

aud ience , p o u r r a ê t r e v a i n c u p a r u n h o m m e t r è s o r d i n a i r e , u n o f f i c i e r 

de s a n t é , d o n t l ' o p i n i o n , q u o i q u e c o n t r a i r e à l a s i enne , sera p e u t - ê t r e 

a d o p t é e à t o r t , par cet te seule r a i s o n q u ' e l l e sera p l u s c l a i r e , p l u s à 

l a p o r t é e de tous , m i e u x c o m p r i s e p a r les j u r é s . 
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Je do i s auss i i n s i s t e r s u r u n p o i n t i m p o r t a n t dans les exper t i ses 

o ra les : ce son t les é g a r d s que l ' o n d o i t aux c o l l è g u e s , et auxque l s j ' a i 

v u m a n q u e r t r o p souven t dans les aud iences p u b l i q u e s . A . . . peu t ê t r e 

d ' u n e o p i n i o n c o n t r a i r e à ce l le de B . . . et de C . . . I l d o i t exposer son 

avis c o m m e l e d e m a n d e n t sa consc ience et son s e r m e n t , et le m o t i v e r 

s c i e n t i f i q u e m e n t , m a i s sans j a m a i s p r o n o n c e r a u c u n m o t de r a i l l e r i e 

envers l e c o n f r è r e en d é s a c c o r d avec l u i . O n d o i t encore m o i n s sa is i r 

ce t te occas ion p o u r f a i r e é c l a t e r u n s e n t i m e n t m a l v e i l l a n t . C'est i c i , 

c o m m e p a r t o u t , que l ' o n ne d o i t pas o u b l i e r la sentence : « Les m é 

dec ins n e peuven t ê t r e r e s p e c t é s pa r l e p u b l i c , q u ' e n t an t q u ' i l s savent 

se respec te r e u x - m ê m e s ( 1 ) . » 

§ 3. — Des cert if icats dé l iv rés faux volonta i rement . 

L e p a r a g r a p h e s p é c i a l i n t r o d u i t dans l e n o u v e a u Code p é n a l p r u s 

s ien à p ropos des c e r t i f i c a t s d é l i v r é s f a u x v o l o n t a i r e m e n t , p r o u v e 

m a l h e u r e u s e m e n t c o m b i e n les t é m o i g n a g e s d u m é d e c i n i n s p i r e n t sou

v e n t p e u de con f i ance aux m a g i s t r a t s . 

Ce p a r a g r a p h e (§ 2 7 ) o r d o n n e aux p r o c u r e u r s d ' i n t e r v e n i r dans 

les cas o ù l e m é d e c i n est s o u p ç o n n é de mauva i se f o i ; i l d o n n e aussi 

des a rmes aux m a g i s t r a t s , aux s o c i é t é s d 'assurances m u t u e l l e s , et 

m ê m e au p u b l i c , p o u r d é p o s e r u n e p l a i n t e c o n t r e l e m é d e c i n , q u a n d 

i l s l e v e u l e n t , e t , depu i s l ' a p p a r i t i o n de ce code , j ' a i eu à f a i r e c o n 

n a î t r e m o n o p i n i o n s u r beaucoup de cas de cet te n a t u r e . 

Je d o n n e r a i , à ce s u j e t , u n c h o i x d 'obse rva t ions dans le pa rag raphe 

s u i v a n t . Dans les grandes v i l l e s , o ù se t r o u v e r o n t t o u j o u r s des m é 

dec ins p e u f a v o r i s é s d u c ô t é de l a f o r t u n e , o n en r e n c o n t r e r a m a l 

h e u r e u s e m e n t q u i ne s a u r o n t pas t o u j o u r s h o n n ê t e m e n t m e l t r e l e u r 

consc ience au-dessus de la s a t i s f a c t i o n de l eu r s besoins ; on en r e n 

c o n t r e r a aussi q u i , q u o i q u e t r è s h o n o r a b l e s , se l a i s se ron t e n t r a î n e r 

au f a u x t é m o i g n a g e p a r cet te p h i l a n t h r o p i e m a l c o m p r i s e que j ' a i 

b l â m é e p l u s h a u t . R i e n n 'es t p l u s d é s a g r é a b l e n i p l u s d i f f i c i l e que de 

s e r v i r d ' e x p e r t dans de pa re i l l e s a f f a i r e s : d é s a g r é a b l e , car l ' e x p e r t 

(1) Quant à la révision des expertises et aux instances supérieures , voyez vol. I I , 
part. spéc. 

I . 3 
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doit déclarer son confrère ou ignorant ou de mauvaise foi, ce qui 

l i v r e c e l u i - c i à l a s é v é r i t é d u code ; d i f f i c i l e , ca r l ' e x p l o r a t i o n d u m é 

d e c i n l é g i s t e se f a i s an t a p r è s ce l le d u m é d e c i n a c c u s é de f a u x t é m o i 

gnage, les c i rcons tances on t d û beaucoup c h a n g e r , auss i b i e n p o u r les 

ma lad ie s a i g u ë s que p o u r les ma lad i e s c h r o n i q u e s . L e s d i f f i c u l t é s 

se ron t b i e n p lus grandes encore s i l e m é d e c i n l é g i s t e n e p e u t j u g e r 

que su r des p r o c è s - v e r b a u x . U n e c i r c o n s t a n c e en f a v e u r de l ' a c c u s é , 

c 'est q u ' i l est t r è s d i f f i c i l e de prouver q u ' i l y a eu r é e l l e m e n t 

mauva i se f o i . E t , en g é n é r a l , ce p a r a g r a p h e n ' es t p r e s q u e j a m a i s 

a p p l i q u é r i g o u r e u s e m e n t . J ' a i v u a c q u i t t e r ( o b s e r v . 1 2 et 1 3 ) des 

m é d e c i n s q u i ava ien t d o n n é des a t tes ta t ions sans a v o i r m ê m e v u l e 

m a l a d e . L e pa rag raphe subsis te donc p l u t ô t c o m m e m e n a c e . 

OBS. 12. — Fièvre rhumatismale supposée. Accusation de faux 
certificat médical. 

Le médecin X... avait attesté, le 12 décembre, que la femme W..., de mauvaise 
réputation, ayant déjà encouru beaucoup de punitions, et qui tenait un restaurant, 
« souffrait d'une fièvre rhumatismale et d'un gonflement du pied qui Fempêchaient 

de paraître à l'audience. » Beaucoup de circonstances suspectes firent croire au pro
cureur que ce témoignage avait été délivré faux volontairement, et i l fit des 
poursuites en vertu du paragraphe 27. Les deux personnes en cause parurent à 
l'audience. Le docteur X . . . disait qu ' i l avait vu la femme W . . . le 11 décembre , i l 
l'a déclaré dans son certificat. 

Le 12, elle envoya sa bonne avec une lettre et 1 f r . 25 (sic!). I l donna alors 
une attestation d'après le dire de la bonne ! Son journal, l u à l'audience, n 'étai t 

propre qu'à aggraver son affaire. I l dit aux débats qu ' i l avait touché de la coaccu

sée , outre l'honoraire ci-dessus ci té , la valeur de plusieurs dîners pris chez elle, et 
avait ainsi réglé son compte (! ! ) . Enfin i l était constaté que la femme W . . . était 
sortie le soir du 12 décembre . 

La cour interpréta le paragraphe de la lo i en prononçant que, pour qu'un certi
ficat soit déclaré faux, i l est nécessaire que les symptômes de la maladie at testée 
soient bien prouvés non existants. 

On me demanda mon opinion. Je répondis qu ' i l fallait admettre une attestation 
évidemment fausse dans tous les cas où le médecin n'a pas fait cette attestation, 

le malade sous les yeux, ou au moins l'ayant vu le jour m ê m e . Le jour suivant 
peut apporter un changement complet dans l 'état du malade, et m ê m e , dans les 
maladies graves, le lendemain la mort peut survenir. 

Le procureur demandait pour le médecin quatre mois de prison, et pour la veuve 

deux mois. Mais la cour somma le procureur de prouver que la femme W . . . n'avait 
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pas souffert le 12 décembre de la maladie a t tes tée , et comme cette preuve ne pou

vait ê tre donnée , la cour acquitta les deux accusés! Voilà certainement une inter
prétat ion indulgente du § 257. 

OBS. 13. — Prétendue apoplexie. Accusation de faux certificat médical. 

Ce cas présente les mêmes débats, suivis du même résultat que dans le cas pré

cédent . Un homœopathe avait a t testé , le 26 janvier, qu'un petit .restaurateur « était 
malade au point d 'ê t re obligé de garder le l i t , qu'i l souffrait d'une apoplexie, et ne 
pouvait para î t re cejour m ê m e à l ' a u d i e n c e . »Je fus requis tout de suite j 'explorai le 
malade, que je trouvai le 26 janvier au soir, se promenant dans sa chambre, fumant 
une pipe et se portant à merveille ! Néanmoins le médecin fut acqui t té , parce que la 
cour ne put trouver de preuve de sa mauvaise fo i , quoiqu'il fût bien constaté que 
le médecin n'avait pas vu le malade le 26, mais deux jours auparavant. 

OBS. 14.— Fièvre prétextée. Accusation de faux certificat médical. 

C'était encore un restaurateur qui, pour ne pas paraître à l'audience, avait pro
duit un certificat d'un officier de san té , déclarant qu' i l avait une fièvre qui ne l u i 
permettait de quitter n i chambre ni l i t . Je fus requis deux jours plus tard. Je 

trouvai H . . . au l i t , avec une légère fièvre de quatre-vingt-douze pulsations, trans
piration modérée et langue b lanchât re . Je déclarai : « Quoique la maladie catar-

rhale de H ne soit pas grave, je ne puis soutenir qu ' i l ait été avant-hier en état 
de quitter sa chambre et ton l i t pour paraî t re en audience, d'autant moins que sa 
déclaration d'une maladie qui date de quatre jours n'a rien d'invraisemblable. » 
Le procureur abandonna l'affaire. 

OBS. 15. — Y a-t-il fausse attestation de non-imputabilité à l'instant 
du suicide ? 

Ce cas très singulier était d'autant plus difficile, qu'il s'agissait de constater, 
d 'après l'attestation du médecin , l 'état mental d'un homme qui s'était tué d'un 
coup de pistolet. De cette constatation dépendait la fortune de la veuve et des 

enfants. Le juge d'instruction, s'appuyant sur le paragraphe 257 du Code prussien, 
nous avait posé une question relative à ce paragraphe. 

Voici les détails de cette affaire : 
Un homme très connu à Berlin, lé conseiller E . . . , s 'était suicidé le 27 ju in 18 . . , 

pendant l'inspection de la caisse dont i l était le directeur, et de laquelle i l avait sous
trait 55 000 francs. Sa veuve avait deux assurances dans des caisses de veuves, et 
ne devait toucher sa rente que si un certificat affirmait que le suicide de son mari 
avait été commis dans un état d'aliénation mentale. Ce certificat avait été donné le 
1 e r jui l let par le docteur L . . . , médecin de la famille depuis trente ans. I l déclara 

que E . . . souffrait depuis longues années d'une irritabilité anormale, qu'il avait tou
jours été très exal té , et était enfin arrivé à un état de surexcitation voisin de la 

folie, qui seule avait pu le pousser au suicide. 
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Le docteur L . . . concluait que « E . . . , au moment où i l s 'était suicidé, se trou

vait dans un état mental excluant l ' imputabil i té . » 
Je d.is c!ans mon rapport : « Le conseiller E . . . était un homme chargé de beau

coup d'affaires, caissier dans une administration importante, et de plus couvert de 

décorations et de titres. Jusqu 'à ses derniers moments, sur lesquels nous revien
drons, on n'a jamais douté de la lucidité de sa raison. La déposition d'un des inspec
teurs de la caisse, le conseiller H . . . , nous montre quelle sagacité et quelle adresse 
E . . . a dû déployer pour cacher les grands déficits de sa caisse, qu ' i l avait toujours 
augmentés sans doute depuis bien des années , et cette conduite est loin de trahir 
une aliénation mentale. I l paraît que E . . . , prévenu d'avance de l'inspection de sa 
caisse, et par conséquent de la découverte de son vol, s'était préparé à se suicider 
au dernier moment, car i l avait fait réparer , quatre semaines avant sa mort, deux 

pistolets qu ' i l avait depuis 1848. 
» La révision d e l à caisse, que E . . . avait toujours essayé dé fa i r e remettre, arriva 

enfin par le fait d'un changement dans le personnel des inspecteurs. A l'heure fixée, 
les conseillers inspecteurs entrent dans le cabinet de E . . . , et d 'après les témoi
gnages du conseiller N . . . , le trouvent travaillant à sa table et fumant un cigare, 
probablement dans la même disposition mentale qu'à l 'ordinaire. Tous les p répa ra 

tifs pour la révision de la caisse étaient faits ; pendant tout le temps que dura cette 
révision, le conseiller J . . . dit queE. . . était encore gai et calme comme i l l'avait 
toujours connu. I l avait, avec beaucoup de finesse, produit un chiffre qui devait 

cacher le déficit. On lu i demanda de produire la somme manquante qu ' i l avait, 
disait-il, déposée dans la chambre voisine ; i l avait répondu : « A l'instant, » et 
s'était éloigné pour ne plus revenir. Sur son cadavre, qui fut trouvé dans la chambre 
voisine, existait une blessure mortelle produite par un pistolet. Le conseiller J . . . 
pense que E. . . a agi au moment du suicide « en pleine raison » , et ajoute qu'avant 
de se suicider, i l avait déposé ses habits sur la table avec un certain ordre. Le con
seiller T . . . fait une déposition analogue concernant les derniers moments de E . . . . 

I l dit que E. . . avait été avec l u i , la veille, à la chambre communale, et qu ' i l avait 
eu pendant toute la soirée l'usage complet de sa raison. 

» Notons enfin le témoignage d'une vieille connaissance de trente ans, qui a tou-
jours regardé E . . . comme un homme vain, ambitieux et t rès violent, et qui ne peut 
croire à la possibilité d'une aliénation mentale. Même sa femme et sa fille parlent d'un 

tempérament exalté, sans parler d'une altération mentale au moment du suicide. 
« D'après tout cela, i l n'y a pas la moindre raison, n i d 'après les faits contenus 

dans les actes, n i d 'après la combinaison psychologique des circonstances, d'admettre 
l'existence d'une aliénation mentale qui ait rendu le suicide de E . . . non impu
table. 

» Tout ce que le docteur L . . . rapporte sur l ' irritabilité des nerfs dont l'existence 
ne peut être contestée, d'autant moins qu'elle est reconnue par d'autres témoins , 

ne donne nullement le droit d'en déduire un état d'exaltation « voisin de la folie » . 
Il se peut qu'une telle surexitation du système nerveux amène une aliénation men

tale, comme une disposition scrofuleuse peut amener une phthisie pulmonaire. Mais 

celui qui conclurait qu'une personne a une phthisie pulmonaire parce qu'elle est 
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reconnue scrofuleuse, commettrait le même défaut de logique que le médecin qui , 
par le seul fait d'un caractère exal té , conclurait qu ' i l existe une aliénation mentale. 

La peur du déshonneur , la conscience t roublée, la crainte de la punition, sont des 
motifs t rès explicables du suicide. Toute trace de disposition réelle à l 'aliénation 
manquant avant l'accomplissement du fait, sa manière d'agir ayant été conséquente 
et raisonnable, i l est presque inutile de prouver son imputabilité complète. 

» Si j ' a i parlé plus haut d'une conclusion erronée, je ne puis pas admettre qu'un 
médecin traitant la famille depuis trente ans, qui a eu l'occasion d'en bien connaître 
la vie intime, ait été victime d'une erreur involontaire, attendu, surtout, que les 

circonstances qui avaient amené la mort de E. . . étaient déjà notoires dans toute la 

ville vingt-quatre heures après le suicide, cinq jours avant l'attestation. I l avoue l u i -
m ê m e le contraire dans son interrogatoire du 22 du mois passé . Mais dans la même 

audience i l reconnaît aussi qu' i l a reçu communication de la « fâcheuse position >* 
de la famille E . . . et de l'importance que devait avoir son rapport. 

Le caractère élevé du docteur L . . . est reconnu. Je ne puis admettre qu'il se soit 
rendu coupable par légèreté d'une attestation volontairement fausse pour soutenir 
une tromperie ; mais je suis fâché de ne pouvoir m'empêcher de conclure dans un 
rapport officiel, que vraisemblablement, par une humani té mal comprise, et par égard 
pour une amitié si longue envers une famille malheureuse, quoique innocente (« r é 
duite à la mendici té » , dit la veuve), le docteur L . . . a attesté la non-imputabilité 
de E. . . sans que ce soit sa conviction. Si le docteur L . . . soutient « qu' i l y a eu 
démence foudroyante comme dans les cas où la raison disparaît à la suite de terreur 
inattendue, » i l ne peut nier qu'une telle manière de voir, qui n'est pas prouvée, 
expliquerait non-seulement tous les suicides, mais encore tous les crimes, ce que le 
docteur L . . . ne voudra pas admettre. 

o D'après ce qui précède, je conclus que le docteur L . . . ne pouvait pas se voir 
engagé par des raisons scientifiques à faire l'attestation du 1 e r jui l le t sur l 'état 
mental du conseiller E . . . , dans laquelle i l dit que E.*.., au moment de son suicide, 
était dans un état d'aliénation mentale excluant l ' imputabilité, et que (§ 257) i l 
faut accepter avec vraisemblance que le docteur L . . . a volontairement fait une attes

tation fausse. » 
I l n 'étai t pas possible de se prononcer avec plus d'indulgence dans ce cas curieux. 

Le procureur ne fut pas moins accommodant, car i l accepta « une ignorance rare » , 

et non un faux volontaire, et i l abandonna l'affaire. 

OBS. 16. — Attestation fausse d'assurance de vie. 

Je crois utile de rapporter un cas de ce genre, puisque le paragraphe 257 du Codé 
prussien fait expressément mention « des sociétés d'assurances mutuelles » , et que 
les plaintes faites par lesdites sociétés pour certificats faux sont assez fréquentes . 

De plus le cas fut assez difficile. 
Le docteur R. . . avait délivré à l 'officier de santé S... un certificat datant du 

25 août , dans lequel le médecin déclarait à la société d'assurance que l'assurance 
était « accep tab le» , mais en même temps que S... souffrait « d ' u n catarrhe du 
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larynx non grave, avec la voix un peu voilée et une toux catarrhale accompagnée de 

crachements, » I I insistait, dans le certificat, sur l 'état des « poumons et de la 
t rachée , qui étaient sains, sur le teint normal, sur la régular i té des fonctions de la 
respiration et de la circulation. » 

Le 26 janvier 1852, S.,, meurt, d'après les certificats des docteurs R. . . et 
B . . . , faits le même jour, « d'une inflammation grave des poumons ,» compliquée 
d'une hypérémie cérébrale. Cette maladie avait dû atteindre S... « la semaine p r é 
c é d e n t e » , pendant un voyage fait par un temps de pluie et de vent. La consé
quence du refroidissement se démontrait « par des accès de pneumonie t rès grave, 
de la dyspnée considérable et du délire » ; l'auscultation et la percussion ind i 
quaient une inflammation violente des poumons. 

Après la mort de S..., le bruit courut qu'il avait succombé à une phthisie tra
chéale dont i l avait souffert pendant des années , et la société d'assurances se crut en 
droit, d 'après le § 257, de porter plainte contre le docteur R . . . , à cause d'attestation 
fausse volontaire, et de refuser le payement de la somme assurée . 

En réponse aux questions posées, je disais dans mon rapport : « Je dois d'abord 
examiner de quelle maladie S,.. est mort ? Ic i i l est à regretter que les actes ne con

tiennent rien sur l'autopsie du cadavre, qui vraisemblablement n'a pas été faite. 
Cette lacune ne permet plus de poser maintenant un jugement infaillible, et le cer
tificat des médecins sus-nommés est loin d'y suppléer. Ils parlent, i l est vrai , de 

l'exploration de la poitrine, mais ils ne donnent pas les résul tats de cette explora
t ion, de sorte que l'on est réduit à s'en rapporter à leur conclusion ; que le décédé 
souffrait d'une pneumonie. Le certificat ne dit pas même s'il y avait de la fièvre ou 
des douleurs, s'il y avait de la toux et de quelle nature étaient les crachats ; si le 
malade pouvait se reposer des deux côtés ; s'il y avait des aphthes à la langue ou 
au pharynx ; si la peau était sèche ou humide, etc. On en est réduit à la déclaration 
de R. . . et B . . . , et je dois accepter que s'il y a eu « des accès pneumoniques t rès 
graves, S... est mort d'une pneumonie, et rien ne peut prouver qu ' i l soit mort 
d'une phthisie trachéale. » 

Je dois ajouter qu'un « voyage fait à la campagne par un temps de pluie et de 

v e n t » au mois de janvier, et un « re f ro id i ssement» survenu, peuvent devenir, 
comme l 'expérience le prouve, une cause déterminante d'inflammation des poumons. 
D'un autre cô té , une telle inflammation enlève souvent le malade du sixième 
au huitième jour, de sorte que l 'origine et le cours de la maladie prouve

raient la justesse du diagnostic du docteur R. . . Une telle marche de la maladie 
aura pu être observée surtout chez un homme qui pendant des années a souffert 

d'inflammation et d'ulcération chroniques de la muqueuse trachéale (phthisie 
trachéale). 

D'après les dépositions de plusieurs témoins, cela doit avoir eu lieu. Voici ce qu'en 
disent les actes. Des témoins nombreux non médecins , les uns ne savent rien sur 

la santé de S..., les autres font des dépositions plutôt contraires à l'existence de la 
maladie dont nous voulons parler, et qui aurait duré de longues années . I l suit de 
leurs dépositions que S... a voyagé et visité ses malades en tout temps, qu'on l'a vu 
encore peu de jours avant sa mort, vaquant à ses occupations. 
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On voit en effet des poitrinaires rester encore très actif? jusqu'à leur dernier jour. 
Cependant on doit admettre qu'avec une occupation aussi pénible que celle du décédé 
une phthisie existante aurait fait en cinq ans (c'est l'espace de temps désigné par 
les témoins) de plus grands progrès que ceux qu'on a pu remarquer. 

Les témoignages des médecins ont plus de valeur ; mais le médecin physicien S. 

a seulement plusieurs fois entendu dire, i l y a dix ans, que S... souffrait d'une 
« phthisie trachéale » ; i l ne l'avait pas vu depuis sept à huit ans, et par consé

quent ne l'avait n i exploré ni t rai té , et son témoignage ne pouvait ê tre admis. 
L'officier de santé R . . . , qui avait fait ses confidences au docteur T . . . avait 
parlé dans des termes qui expriment bien l 'état d'un phthisique. Tout son aspect 
et toute son organisation extér ieure , d i t - i l , annonçaient que S... avait de grandes 
dispositions à la phthisie. I l était maigre, svelte, avait le cou long, le larynx 
proéminent , la poitrine plate, les épaules en dehors ; j ' a i même entendu dire par sa 
bonne qu' i l avait beaucoup craché en été 1851 (c 'est-à-dire au moment où fut faite 

l'attestation fausse). S... mangeait beaucoup, mais cepenflant maigrissait toujours. 
D'après ces dispositions extér ieures et ces circonstances, je conclus que S... devait 
ê t re phthisique, et je communiquai mon avis au docteur T . . . Cette déposition a é té 
rendue suspecte à cause de l 'inimitié qui existe entre l'officier de santé R.. . et le 
docteur R . . . ; de plus i l résulte de ce témoignage que S... avait une disposition 
réelle à la phthisie, mais i l ne s'ensuit pas que cette maladie se soit développée et 
ait amené la mort, car avant ou sans cette disposition, l'inflammation des poumons 
suffisait pour amener la mort. Quant à ce que la bonne a dit à R.. , cela ne peut 
avoir aucune valeur scientifique. 

Mais le même témoin dit qu' i l a observé lui-même une « raucité chronique » chez 
S... Ceci est important, car cette affection est un symptôme habituel de la phthisie 
t rachéale . 

Le docteur B . . . , lu i aussi, a constaté cette rauci té , mais i l ajoute que ne l'ayant 
pas vue augmenter pendant cinq ans, i l l'avait prise, non pour un symptôme de 
phthisie, mais pour « une paralysie des nerfs du larynx » . 

I l existe en effet de telles rauci tés nerveuses; et une raucité à l 'état chronique 
qui serait le symptôme de phthisie trachéale annoncerait un degré très avancé de la 
maladie, ce qui n'a pas été dans ce cas, puisque S..., jusque peu de temps avant 
sa mort , vaquait encore à des occupations très pénibles. Mon avis est donc que cette 
rauci té n'a pas été le symptôme d'une phthisie t rachéale . 

D'après ce qui précède, j e déclarai dans mon rapport : i V Les symptômes re

marqués chez l 'officier de santé S... par les témoins ne peuvent pas faire croire à 
l'existence d'une phthisie t rachéale ou laryngienne existant avant le 26 janvier 1852. 

2° I l n'y a pas de raisons qui puissent prouver que S... est mort d'une phthisie tra

chéale ou laryngienne. » 

D'après ce rapport, l'accusation d'attestation fausse fut écar tée , et l'affaire 
abandonnée. 
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D E U X I È M E D I V I S I O N . 

M É D E C I N E L É G A L E S P É C I A L E . 

S E C T I O N X . 

R A P P O R T S S E X U E L S . 

C H A P I T R E P R E M I E R . 

LÉGISLATION. — Allg. Landrecht, § 37, t i t . I , part. n . — Les hommes ne 
doivent pas se marier avant dix-huit ans accomplis; les femmes avant quinze 

ans accomplis. 
Code civil (rhénan), § 144. — L'homme avant dix-huit ans révolus, la femme avant 

quinze ans révolus, ne peuvent contracter mariage. 
Allg. Landrécht, § 669, t i t . I I , part, tu — I l n'est pas permis avant cinquante ans, 

excepté avec la permission spéciale du roi , d'adopter des enfants, si la santé ou 
l'état corporel rendent vraisemblables la production d'enfants. 

Ibid., § 6 9 5 . — Un des époux qui empêche volontairement, par sa manière d'agir 
pendant ou après le coït, d'atteindre le but légal du mariage, donne à l'autre une 

raison de divorce. 
Ibid., § 696. — Une impuissance complète et incurable à l'accomplissement du 

devoir conjugal, qui s'est produite pendant le mariage, donne également le droit 
de divorce. 

/b ld . , § 697. — Des infirmités corporelles qui inspirent dégoût et r épugnance , ou 
qui empêchent l'accomplissement des buts du mariage, donnent les mêmes droits. 

Code civil (rhénan), § 313. — Le mari ne pourra, en al léguant son impuissance 

corporelle, désavouer l'enfant ; i l ne pourra le désavouer même pour cause d'adul

tère , à moins que la naissance ne lu i ait été cachée , auquel cas i l sera admis à 
proposer tous les faits propres à justifier qu ' i l n'en est pas le pè re . 

Code pénal prussien, § 193.—Si quelqu'un, par des coups et blessures, est muti lé 
ou privé (de l 'ouïe, la vue, la parole) de l'aptitude à la reproduction (ou mis 
dans un état d'aliénation mentale), le coupable sera puni des travaux forcés jus
qu'à quinze ans. 

APTITUDE A LA REPRODUCTION. 
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§ 1 e r . — A p t i t u d e au coï t . 

L a p o s s i b i l i t é d ' o p é r e r l ' ac te de l a c o p u l a t i o n est l e s u j e t de c o n 

t e s t a t ions , et pa r c o n s é q u e n t de r eche rches j u d i c i a i r e s et m é d i c o -

l é g a l e s , so i t e n m a t i è r e c r i m i n e l l e , so i t en m a t i è r e c i v i l e , s u r t o u t en 

m a t i è r e c i v i l e , dans les p r o c è s de d i v o r c e , p u i s q u e les d i spos i t ions 

de n o t r e Code p r u s s i e n , n o u v e l l e m e n t d i s c u t é e s , o f f r e n t u n m o y e n f a c i l e 

et souven t e m p l o y é p o u r essayer de d i s soud re u n l i e n d e v e n u i n s u p 

p o r t a b l e , et d o n t p r o f i t e n t les deux pa r t i e s , m a i s s u r t o u t les f e m m e s . 

L ' a r t i c l e c i -dessus c i t é ( § 6 6 9 , t i t . I I , p a r t , n ) , q u i d é t e r m i n e les 

d r o i t s d ' a d o p t i o n , p r o c u r e à l a m é d e c i n e l é g a l e , tous les ans, p l u 

s i eu r s cas p o u r l esque ls i l f a u t e x p l o r e r s i d ' u n l i e n m a t r i m o n i a l o n 

p e u t avec v r a i s e m b l a n c e s ' a t tendre à la p r o d u c t i o n d ' en fan t s . 

E n m a t i è r e c r i m i n e l l e , l a q u e s t i o n de la p o s s i b i l i t é de la r e p r o d u c t i o n 

se p r é s e n t e p lus r a r e m e n t ; on l a r e n c o n t r e q u e l q u e f o i s dans les a c c u 

sat ions de v i o l o u d ' i nce s t e , l o r s q u e les a c c u s é s t â c h e n t de se sous t r a i r e 

à l a p u n i t i o n en se p r é t e n d a n t i m p u i s s a n t s au c o ï t . ( O b s e r v a t i o n 2 6 . ) 

L e s cas se r a p p o r t a n t au § 1 9 3 d u Code p é n a l p r u s s i e n , o ù u n 

b l e s s é a u r a i t é t é r e n d u i n a p t e à la c o p u l a t i o n , sont encore p lus r a re? . 

Q u a n t à ce q u i conce rne l e § 6 9 6 , les cas ne se p r é s e n t e n t p resque 

j a m a i s . L e p a r a g r a p h e p a r l e d u d e v o i r c o n j u g a l en g é n é r a l , sans 

f i x e r l ' é t e n d u e de ce d e v o i r . H e u r e u s e m e n t , p o u r m a p a r t , p a r m i u n 

t r è s g r a n d n o m b r e d ' exper t i ses , j e n ' e n a i r e n c o n t r é que t r o i s o u 

q u a t r e : c ' é t a i e n t des f e m m e s ab jec tes q u i d e m a n d a i e n t le d i v o r c e en 

d i san t que l e u r m a r i « ne p o u v a i t r e m p l i r l e devo i r c o n j u g a l » dans 

l ' é t e n d u e qu 'e l l es d é s i r a i e n t ; o u b i e n c ' é t a i e n t des h o m m e s q u i d e 

m a n d a i e n t à l e u r s f e m m e s « l e d e v o i r c o n j u g a l » dans une é t e n d u e 

qu ' e l l e s n ' é t a i e n t pas en é t a t de s a t i s f a i r e . S u r ce s u j e t la l o i n ' e n d i t 

pas p lus que la sc ience . L a f ameuse r e i n e d ' A r r a g o n i e , q u i v o u l a i t que 

l e t r i b u t c o n j u g a l f û t p a y é à l a n a t u r e six f o i s par j o u r , ne se t r o u 

v e r a i t d ' a c c o r d ( a u N o r d ) n i avec l a sc ience , n i avec la l o i . 

Mai s cet te q u e s t i o n ne se p r é s e n t e à l ' e x p e r t i s e d u m é d e c i n l é g i s t e 

qu ' avec u n e p r é t e n d u e a l t é r a t i o n de la s a n t é d ' u n des é p o u x , et l ' e x 

pe r t i s e m é d i c a l e , dans ces cas, se c o n f o r m e aux p r i n c i p e s o r d i n a i r e s . 
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C'est dans cet te c i r cons t ance s u r t o u t que l ' o n v o i t c o m b i e n l e m é d e - » 

c i n est en b u t t e aux mensonges les plus incroyables, aux préten

tions les plus effrontées. U n e expe r t i s e f a v o r a b l e p e u t change r la vie 

f u t u r e de l ' e x p l o r é , et i l est é v i d e n t q u e , dans cet te m a t i è r e , i l ne 

p e u t y a v o i r de t é m o i n , pas m ê m e u n m é d e c i n . Je p o u r r a i s r e m p l i r 

des c h a p i t r e s e n t i e r s , s i j e vou la i s c o m m u n i q u e r les d é p o s i t i o n s 

e f f r o n t é e s et absurdes q u i m ' o n t é t é f a i t e s . 

I c i c ' é t a i t une o p é r a t i o n a n t é r i e u r e q u i a u r a i t r e n d u depu i s long^-

t emps i m p u i s s a n t u n h o m m e que l ' o n accusa i t d ' a v o i r r e n d u enceinte 

u n e f e m m e hors m a r i a g e , et l ' o n v o y a i t e n c o r e , d i s a i t - o n , la c i ca 

t r i c e . C ' é t a i t . . . le r a p h é d u s c r o t u m ! 

L à u n i m p u d e n t s ' é t a i t f a i t r a se r les p o i l s , et osa i t se p r é s e n t e r 

c o m m e m o n s t r e et c o m m e i m p u i s s a n t . 

P o u r r é p o n d r e à la t endance p r a t i q u e de cet o u v r a g e , dans leque l 

j e veux appuye r chaque t h è s e su r l ' e x p é r i e n c e , j e c i t e r a i , p a r m i les 

obse rva t ions , que lques cas c u r i e u x d e cet te e s p è c e . 

§ 2 . — E x p l o r a t i o n des deux sexes. 

1° EXPLORATION DE l/HOMME. 

C o m m e n t p e u t - o n e x p l o r e r et cons ta te r la p o s s i b i l i t é de l ' é r e c t i o n 

de l ' o r g a n e de l a c o p u l a t i o n ? Cet te q u e s t i o n a d é j à o c c u p é , depuis 

les t emps r e c u l é s , les l é g i s l a t e u r s et les m é d e c i n s . E l l e a d o n n é l i e u 

en F r a n c e à u n p r o c é d é l é g a l q u i a é t é e n rigueur j u s q u ' à l a fin d u 

x v i i e s i è c l e , et don t nous fa isons m e n t i o n pa rce q u ' i l est u n e preuve 

de l ' i m p o r t a n c e et de l a d i f f i c u l t é de la q u e s t i o n . N o u s v o u l o n s pa r 

l e r de l ' é p r e u v e c o n j u g a l e o u congrès, a u q u e l les d e u x é p o u x p l a i 

gnants deva ien t se s o u m e t t r e . L e s deux pa r t i e s p r ê t a i e n t s e r m e n t 

d ' a c c o m p l i r l ' ac te c o n j u g a l l e m i e u x poss ib l e . I l s é t a i e n t v i s i t é s t o u t 

n u s , par des expe r t s a s s e r m e n t é s . P u i s les é p o u x se c o u c h a i e n t et 

r es ta ien t u n e à deux heures dans l e l i t • a p r è s q u o i les expe r t s v i s i 

t a i e n t l a f e m m e , d é c l a r a i e n t an fucta sit emissio, ubi, quid et quah 

emissum, e t l e r a p p o r t é t a i t f a i t ! 

L ' a n 1 6 5 3 , u n m a r q u i s de L a n g e y é p o u s a u n e j e u n e fille de q u a 

torze ans e t v é c u t avec e l l e q u a t r e ans . E n 1 6 5 7 , l ' é p o u s e p o r t a 
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p l a i n t e à cause de l ' i m p u i s s a n c e de son m a r i . L e <r c o n g r è s » d é c i d a 

c o n t r e ce d e r n i e r , et l e m a r i a g e f u t a n n u l é . L ' i m p u i s s a n t « p r o u v é » ( ! ) 

se m a r i a en secondes noces avec D i a n e de M o n t a u l t , e t e u t d ' e l le sept 

e n f a n t s . C'est l à u n e x e m p l e i n s t r u c t i f de l ' i n f a i l l i b i l i t é de ce c o n g r è s , 

q u i f u t e n f i n a b o l i ( 1 ) . 

N o n m o i n s r é v o l t a n t e s et i n u t i l e s sont les m é t h o d e s r e c o m m a n d é e s 

dans les anciens l i v r e s , p o u r r e c o n n a î t r e l a p o s s i b i l i t é d ' é r e c t i o n : 

p a r e x e m p l e , les a t t o u c h e m e n t s , les f r i c t i o n s , l ' é l e c t r i c i t é , e t c . ! Gar 

i l va sans d i r e q u e de te l les i r r i t a t i o n s a r t i f i c i e l l e s peuven t p r o v o q u e r 

u n e é r e c t i o n q u i n ' a u r a i t pas l i e u dans les c i rcons tances o r d i n a i r e s , 

e t , d ' u n a u t r e c ô t é , ce t te m a n i è r e de p r o c é d e r , q u i blesse toutes les 

m œ u r s , p e u t ne pas d o n n e r l i e u à l ' é r e c t i o n chez des gens q u i y sont 

s u j e t s ; et d u res te c 'es t c o m p l è t e m e n t i n u t i l e , ca r : L'aptitude au 

coït ne peut pas et n'a pas besoin d'être prouvée par le médecin. 

E n e f f e t , ce t te a p t i t u d e d o i t ê t r e s u p p o s é e e n t r e les deux l i m i t e s de 

l ' â g e p r o p i c e . De m ê m e que l e m é d e c i n ne p e u t n i ne d o i t p r o u v e r 

l ' e x é c u t i o n n o r m a l e de l a f o n c t i o n de d i g e s t i o n , et ne peu t cons ta ter que 

les i r r é g u l a r i t é s et les d é s o r d r e s r é s u l t a n t d ' une l é s i o n de l a f o n c t i o n ; 

de m ê m e aussi o n d o i t supposer l a p o s s i b i l i t é de l ' é r e c t i o n en t r e les 

d e u x l i m i t e s de l ' â g e p r o p i c e , p u i s q u e la n a t u r e nous a c r é é s p o u r la 

p r o p a g a t i o n de l ' e s p è c e . O n d o i t donc c o n c l u r e que cet te a p t i t u d e 

exis te j u s q u ' à ce que des obstacles à l ' é r e c t i o n a i en t été b i e n d é m o n 

t r é s . L e m é d e c i n l é g i s t e d o i t a v o i r p o u r r è g l e de f a i r e t o u j o u r s , dans 

ce cas, u n e r é p o n s e i n d i r e c t e , m ê m e l o r s q u e l e j u g e l u i pose u n e 

(1) Comme autre exemple de procédure incroyable dans cette question, on peut 

citer le procès de la comtesse d'Essex sous Jacques I e r . La comtesse voulait se 
marier avec le favori du roi , le tout-puissant comte de Somerset, qu'elle aimait. 

Pour cela,elle porta une plainte en divorce contre son mari , à cause d'une soi-disant 
impuissance. Comme preuve, elle prétendait avoir conservé sa virginité après trois 
années de mariage. Quelques femmes de pairs et matrones [sic!) furent chargées 
de la visiter et constatèrent la véracité de ses allégations. I l fu t reconnu plus tard 
que la comtesse avait substitué une jeune fille de son âge et de sa stature ! ! Le 
mar i j de son côte, avouait son impuissance vis-à-vis de sa femme, mais pas abso
lument parlant. Le divorce fu t décidé par sept voix contre cinq, et i l fut donné 

permission aux deux parties de se remarier ! (Ha/rgra/oe's State Triais, t . I , p. 315») 
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q u e s t i o n d i r e c t e : s i X . , . est apte au c o ï t ^ I l d o i t r é p o n d r e : « L ' e x 

p l o r a t i o n n ' a pas d o n n é de r é s u l t a t q u i j u s t i f i e l a s u p p o s i t i o n que X . . . 

n ' e s t pas apte au c o ï t . » 

Cette m a n i è r e de c o n c l u r e s u f f î t p a r f a i t e m e n t a u x j u g e s ; j e n ' a i 

j a m a i s p r o c é d é a u t r e m e n t . A u s s i j e conse i l l e , dans u n cas d ' i m p u i s 

sance douteuse au c o ï t , de c h e r c h e r que l les sont les c o n d i t i o n s q u i 

e x c l u e n t la p o s s i b i l i t é de l ' é r e c t i o n et de l ' é j a c u l a t i o n ; les cond i t i ons 

q u i exc luen t la p o s s i b i l i t é de f é c o n d a t i o n sont d é c r i t e s p lus bas, 

§ 4 . Nous vou lons seu lemen t é t a b l i r i c i u n e t h è s e g é n é r a l e t r è s i m 

po r t an t e p o u r le j u g e m e n t d u m é d e c i n , q u i , d ' a p r è s ce que nous ve

nons de d i r e , ne s au ra i t ê t r e t r o p p r é v e n u c o n t r e tou te s les ten ta t ives 

de f r a u d e auxque l les i l est e x p o s é ; t h è s e d o n t l a jus tesse p h y s i o l o g i q u e 

sera r econnue par t o u t m é d e c i n u n peu e x p é r i m e n t é : l ' i m p u i s 

sance au c o ï t , c ' e s t - à - d i r e l'impuissance absolue à la reproduction, 

ne se rencontre presque jamais chez Vhomme sain. Je ne veux pas 

d i r e par l à que l ' é t e n d u e de l a puissance c o n t e n t e r a t o u j o u r s les d é 

s i rs de l ' h o m m e o u l ' ex igence de l a f e m m e , ma i s dans aucune 

c i r cons tance , cette é t e n d u e ne d o i t ê t r e m i se en q u e s t i o n . 

L e s m é d e c i n s en r é p u t a t i o n sont q u e l q u e f o i s o b s é d é s pa r des gens 

q u i d e m a n d e n t u n r e m è d e à l e u r p r é t e n d u e i m p u i s s a n c e : ce sont des 

j e u n e s gens que la l e c t u r e de T i s so t a r e n d u s m a l h e u r e u x , o u des 

h o m m e s m û r s q u i sont t o u r m e n t é s pa r l e u r consc ience . Cet te i m p u i s 

sance nerveuse d o n t i l s sont a t t e in t s d i s p a r a î t d ' e l l e - m ê m e avec le 

t emps , et ne cons t i tue j a m a i s u n e i m p u i s s a n c e absolue e t incurable. 

Dans les p r o c è s de d i v o r c e s u r t o u t , cette i m p u i s s a n c e ne p e u t ê t r e 

admise c o m m e absolue et incurable p o u r u n h o m m e ( s a i n ) ; car 

dans l a v ie c o n j u g a l e n o n i n t e r r o m p u e , c'est u n p h é n o m è n e excessi

v e m e n t r a r e , et t o u j o u r s les besoins de l à n a t u r e r é c l a m e n t l eu r s 

d r o i t s de temps en t e m p s . 

Q u a n t à l ' i m p u i s s a n c e relative, q u i est aussi p r i s e en . con 

s i d é r a t i o n p a r l a l o i p r u s s i e n n e l o r s q u ' e l l e est p r o v o q u é e p a r u n e 

i n f i r m i t é i n c u r a b l e e x c i t a n t « d é g o û t et r é p u g n a n c e » , i l est p h y -

s i o l o g i q u e m e n t e x p l i q u é et c o n s t a t é que l ' e x c i t a t i o n ne rveuse r e n d 

apte et po r t e à la c o p u l a t i o n b i e n p l u s que l ' a c c u m u l a t i o n d u s p e r m e , 
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et q u e ce t te e x c i t a t i o n p e u t ê t r e a n n u l é e pa r ce r ta ines i m p r e s s i o n s 

mora les? te l les que la h a i n e , l e d é g o û t , la r é p u g n a n c e q u ' i n s p i r e q u e l 

q u e f o i s u n e f e m m e . O n c i t e p a r t o u t le f a m e u x cas de R u g g i e r i c o n c e r 

n a n t une j e u n e f e m m e q u i ava i t des po i l s n o i r s c r é p u s su r t ou t le co rps , 

e t q u i i n s p i r a i t à son m a r i u n e t e l l e r é p u g n a n c e , q u ' i l ne p o u v a i t 

l ' a p p r o c h e r . Cependant , que le m é d e c i n l é g i s t e so i t b i e n su r ses gardes 

p o u r j u g e r ce t te i m p u i s s a n c e r e l a t i v e ; car à c ô t é des mensonges de 

tou tes sortes c o n t r e lesquels i l devra se p r é m u n i r , i l devra a v o i r 

t o u j o u r s p r é s e n t à l ' e s p r i t l e v i e u x p r o v e r b e : De guslibus non est 

dispntandum. R o s s i , C l a ru s J u n i o r et d ' au t res v i r e n t s u r v e n i r des 

grossesses chez des f e m m e s q u i ava ien t des c loaques . J ' a i v i s i t é souvent 

une f i l l e publique q u i ava i t u n e f i s t u l e v é s i c o - v a g i n a l e . L e vo is inage 

de cet te f e m m e e x c i t a i t au d e r n i e r p o i n t « d é g o û t et r é p u g n a n c e » , 

et p o u r t a n t c ' é t a i t u n e f i l l e p u b l i q u e . Je c i t e r a i u n a u t r e e x e m p l e , 

p e u t - ê t r e u n i q u e dans son g e n r e . J 'eus à e x p l o r e r , dans une a f f a i r e 

de grossesse d i s s i m u l é e , u n e f e m m e de v i n g t ans dans u n é t a t de 

c r é t i n i s m e c o m p l e t , q u i passait sa v i e dans le c o i n d 'une c h a m b r e , 

a c c r o u p i e su r ses m e m b r e s e s t r o p i é s et p a r a l y s é s ; e l le se t r a î n a i t 

que lques pas a p r è s chaque d é f é c a t i o n . Cette f e m m e f u t r e n d u e e n 

ce in te à tergo p a r u n g a r ç o n de f e r m e ! 

2° EXPLORATION DE LA FEMME. 

E x p l o r e r u n e f e m m e p o u r d é t e r m i n e r s i e l le est dans l ' i m p o s s i 

b i l i t é de s u p p o r t e r le c o ï t est souven t n é c e s s a i r e ; m a i s o n t r ouve ra 

r a r e m e n t u n e cause q u i fasse a d m e t t r e une t e l l e i m p u i s s a n c e . 

U n e convulsibilité, o u hyperesthésie des organes génitaux, c a 

pable de r e n d r e i m p o s s i b l e l ' ac te de l a c o p u l a t i o n , et i n v o q u é e pa r 

les anciens ( P a u l Z a c h i a s ) , est t o u t à f a i t a p o c r y p h e . E n t o u t cas i l 

est s i n g u l i e r que dans l a l i t t é r a t u r e m é d i c a l e , r i c h e de cet te m a t i è r e , 

i l ne se r e n c o n t r e q u e des f a i t s excess ivement r a r e s . U n m é d e c i n ( ! ) 

f i t u n p r o c è s de d i v o r c e à sa j e u n e é p o u s e , parce que , à chaque c o ï t , 

e l le avai t des « convu l s ions » q u i l u i i n s p i r a i e n t « d é g o û t et r é p u 

gnance et l ' e m p ê c h a i e n t d ' a c c o m p l i r les bu t s d u m a r i a g e . » ( § 6 9 7 

Code p r u s s i e n . ) M o n e x p l o r a t i o n ne f o u r n i t pas u n seul i n d i c e q u i p û t 
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r e n d r e v r a i s e m b l a b l e l ' a s se r t i on d u m a r i , et q u i , d u r e s t e , n ' é t a i t 

é m i s e q u ' a p r è s que lques a n n é e s de m a r i a g e . L u i , m é d e c i n et é p o u x , 

n ' a v a i t f a i t a u c u n essai de g u é r i r ces s o i - d i s a n t c o n v u l s i o n s , e tc . I l 

s u f f i t d ' é n o n c e r ces ra i sons dans m o n exper t i se p o u r f a i r e r e j e t e r la 

d e m a n d e . 

I l est aussi t r è s r a r e q u ' u n rétrécissement du vagin s o i t u n e m p ê 

c h e m e n t abso lu o u r e l a t i f à la c o p u l a t i o n . Dans ce cas, les d e u x par t ies 

sont à e x a m i n e r ; ca r , d ' u n c ô t é , l e c ana l , c o m m e tous les canaux , est 

f a c i l e m e n t d i l a t a b l e , ce que p r o u v e l ' u r è t h r e de l a f e m m e q u i , dans des 

cas assez f r é q u e n t s , est e m p l o y é p a r e r r e u r et est r e n d u apte au co i t 

pa r u n e d i l a t a t i o n successive ( 1 ) ; d ' u n a u t r e c ô t é , o n ne p e u t dou te r 

que la q u a n t i t é m i n i m e de s p e r m e n é c e s s a i r e p o u r l a f é c o n d a t i o n de 

l ' œ u f puisse ê t r e i n t r o d u i t e dans u n v a g i n r é t r é c i ; et s i l ' o n veu t la 

p r o d u i r e a i n s i pa r une c o p u l a t i o n i n c o m p l è t e , l e s p e r m e p e u t p a r v e n i r 

j u s q u ' à l ' u t é r u s . . M . H o h l ( 2 ) a t r o u v é u n v a g i n s i é t r o i t , que l ' o n 

p o u v a i t à pe ine y i n t r o d u i r e l ' i n d e x , et p o u r t a n t i l y e u t grossesse; 

l ' ac te de la c o p u l a t i o n ava i t é t é a c c o m p l i p l u s i e u r s f o i s . L e m ê m e é m i -

n e n t é c r i v a i n c i t e u n r é t r é c i s s e m e n t c u r i e u x d u v a g i n p r o d u i t p a r le 

p é r i n é e p é n é t r a n t e n t r e les deux grandes l è v r e s . J 'ai v u m o i - m ê m e , 

dans m a p r a t i q u e , u n cas dans l e q u e l l e m a r i a g e é t a i t r e s t é i n f r u c 

t u e u x pendan t sept ans . L ' i n s p e c t i o n loca le m e fit v o i r la cause de 

l ' i m p u i s s a n c e : c ' é t a i t u n p é r i n é e , p o u r a i n s i d i r e h y p e r t r o p h i é , q u i 

se p r o l o n g e a i t j u s q u ' a u p r e m i e r q u a r t des g randes l è v r e s . Dans ce 

cas, une o p é r a t i o n c h i r u r g i c a l e fit cesser l ' i m p u i s s a n c e . I l p o u r r a en 

ê t r e de m ê m e dans les sxjnéchies partielles du vagin, q u i , elles 

aussi , ne r e n d e n t pas i m p o s s i b l e le c o ï t , q u i peu t ê t r e m ê m e f é c o n d : on 

en t r o u v e des exemples assez f r é q u e n t s dans les t r a v a u x c o m p i l a t o i r e s . 

L e s dimensions anormales du pénis, p a r r a p p o r t au v a g i n , on t 

é t é admises c o m m e u n e cause de d i v o r c e ( 8 ) . 

I c i l ' i m p u d e n c e f é m i n i n e a l e c h a m p l i b r e . L ' o b s e r v a t i o n 3 8 o f f r e 

(1) Dict. des scienc* médic, t. XXIV, p. 210. 

(2) Lehrbuch der Geburtshulfe. Leipzig, 1855, p. 263. 

(3) P. Zacchias dit : « Un pénis court est une cause de stérilité et peut devenir 
une cause de divorce. » (Quœst, p. 278, 284.) 
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u n e x e m p l e des p r é t e n t i o n s les p l u s i j i e p t e s . E t de m ê m e que , l o r s q u e 

l ' o n t r o u v e u n e d i m e n s i o n t r o p p e t i t e d u p é n i s , c o m m e j e l ' a i v u 

s o u v e n t chez des h o m m e s f o r t s et robus te s q u i n ' ava i en t q u ' u n o r 

gane d ' u n pouce à u n pouce et d e m i , l a p h y s i o l o g i e et l ' e x p é r i e n c e 

n e p e r m e t t e n t pas d ' e x c l u r e a b s o l u m e n t la p o s s i b i l i t é de l a c o p u l a t i o n 

e t de l a f é c o n d a t i o n , de m ê m e o n d o i t a d m e t t r e les m ê m e s ap t i t udes 

p o u r u n o rgane t r è s l o n g et t r è s f o r t . 11 n ' y a pas de r è g l e p o u r les 

d i m e n s i o n s de ce t o r g a n e , e t ce f u t d é r i s o i r e , de l a p a r t d u t r i b u n a l 

e c c l é s i a s t i q u e de S u è d e au x v n e s i è c l e , de fixer u n e d i m e n s i o n 

m o y e n n e , et de l ' a d m e t t r e p o u r base dans les a f f a i r e s de d i v o r c e ; 

ca r i l est c e r t a i n qu ' avec u n o rgane m ê m e t r o p f o r t , l e spe rme peu t 

ê t r e p o r t é dans les o rganes f é m i n i n s pa r les p r o c é d é s n a t u r e l s et sans 

a u c u n d a n g e r . 

Q u o i q u e des é c r i v a i n s a i en t é m i s des c ra in tes su r l a s a n t é de l a 

f e m m e et p a r l e n t de l é s i o n s d u v a g i n et de l e u r s su i tes , o n ne d o i t 

pas y p r e n d r e g a r d e , v u q u e l a l o n g u e u r d ' u n m e m b r e v i r i l de c i n q 

à s ix pouces est d é j à i n s o l i t e , t a n d i s que l a l o n g u e u r n o r m a l e d u 

v a g i n est de sept à h u i t pouces . 

U n e inclinaison extraordinaire du bassin p e u t ê t r e t r è s g ê n a n t e 

p o u r l ' a c c o m p l i s s e m e n t d u c o ï t dans la p o s i t i o n o r d i n a i r e su r l e dos ; 

o n p o u r r a y o b v i e r en p r e n a n t la p o s i t i o n su r l e v e n t r e , c o m m e j e 

l ' a i o b s e r v é u n e f o i s . U n e j e u n e f e m m e avai t une g r a n d e i n c l i n a i s o n 

d u bass in q u i e m p ê c h a i t son m a r i d ' a c c o m p l i r l e c o ï t , et q u a n d i l s 

p r i r e n t l a p o s i t i o n s u r l e v e n t r e , i l s d o n n è r e n t naissance à deux e n 

f a n t s . 

E n f i n i l f a u t m e n t i o n n e r tous les corps obstruant le canal du 

vagin, les excro issances condy lomateuses , les grosses t u m e u r s , les 

chutes c o m p l è t e s et i n v é t é r é e s de la m a t r i c e . D ' a p r è s les c o n d i t i o n s de 

chaque cas p a r t i c u l i e r , l e m é d e c i n l é g i s t e au ra à exposer j u s q u ' o ù 

l ' a r t p o u r r a r e m é d i e r à l ' i m p u i s s a n c e : l e secours de l ' a r t sera c e r t a i 

n e m e n t t r è s f a c i l e dans les cas d'anomalies de l'hymen; les f e m m e s 

a t t e in tes d ' a t r é s i e , d ' h y p e r t r o p h i e , d ' é t a t c h a r n u de l ' h y m e n , t r o u v e 

r o n t é g a l e m e n t dans les o p é r a t i o n s c h i r u r g i c a l e s u n g r a n d secours 

p o u r l ' a c c o m p l i s s e m e n t de ce t te f o n c t i o n . 
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Ce que nous avons d i t p lus fcaut p o u r les h o m m e s se r appor t e 

aussi à l ' i m p u i s s a n c e absolue o u r e l a t i v e des f e m m e s p o u r cause 

m o r a l e . O n ^rencont rera les m ê m e s mensonges i m p u d e n t s ( o b s . 2 7 

à 3 0 , 3 4 à 3 9 ) . I c i , auss i , l ' h a b i t u d e , l ' a f f e c t i o n , l e d e v o i r , seront 

au tan t de causes q u i d é t r u i r o n t ce q u i p o u r r a i t e x c i t e r « d é g o û t et 

r é p u g n a n c e » . 

§3.— Configuration anormale des organes génitaux. 

La copulation et la fécondation peuvent être impossibles par suite 

des anomal ies acc iden te l l es o u c o n g é n i t a l e s des organes g é n i t a u x . 

Ce q u i n 'es t que m a l a d i e p a s s a g è r e , l e p h i m o s i s , l e p a r a p h i m o s i s , les 

excroissances de t o u t e e s p è c e chez l ' h o m m e , les excroissances con -

dylomateuses et au t res chez l a f e m m e , ne sont pas d u ressor t d u m é 

d e c i n l é g i s t e ; car , dans ces cas, on r e n v o i e l e p l a i g n a n t à son m é 

d e c i n o r d i n a i r e . Cependant les hernies scrotales i r r é d u c t i b l e s , " 

t r è s d é v e l o p p é e s et t r è s a n c i e n n e s , c o n s t i t u e n t u n cas de d i 

v o r c e , ca r , s i el les ne sont pas u n e a n o m a l i e d u m e m b r e v i r i l , elles 

peuven t p o u r t a n t e m p ê c h e r d ' a c c o m p l i r le c o ï t . J ' a i v u des cas o ù cette 

f o n c t i o n é t a i t é v i d e m m e n t i m p o s s i b l e , l o r s q u e les t u m e u r s a c q u é r a i e n t 

des d i m e n s i o n s c o n s i d é r a b l e s , ce l le d ' u n chapeau ; p a r e x e m p l e , j ' a i 

v u m ê m e u n cas o ù la t u m e u r descendai t j u s q u ' a u bas des cuisses et 

deva i t ê t r e soutenue pa r u n bandage q u i f o r m a i t b re t e l l e s su r les 

é p a u l e s . Mais i l f a u t n o t e r que les pe t i tes h e r n i e s i n g u i n a l e s , r é 

d u c t i b l e s , sont t r è s f r é q u e n t e s chez les h o m m e s , et se rven t souvent 

de p r é t e x t e d ' impu i s sance ; dans ces cas, le j u g e m e n t ne p e u t ê t r e 

d o u t e u x . v 

Les d i f f o r m i t é s c o n g é n i t a l e s chez les deux sexes sont excess ivement 

r a r e s , e x c e p t é les p r e m i e r s d e g r é s à'hypospadias, l o r s q u ' i l y a, par 

e x e m p l e , f i s sure de l ' u r è t h r e t r è s p r o c h e de la p o i n t e d u g l a n d ; ces 

cas sont p lus fréquents q u ' o n ne pense, m a i s sans i m p o r t a n c e p o u r la 

q u e s t i o n d u c o ï t . L e s cas d 'hypospadias p lus c o m p l e t , l o r s q u e l ' o u 

v e r t u r e de l ' u r è t h r e descend j u s q u ' à l ' i n s e r t i o n d u p é n i s et m ê m e p r e s 

que dans le r a p h é , son t b i e n a u t r e m e n t i m p o r t a n t s ; de m ê m e p o u r les 
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f en tes p r o l o n g é e s de l ' u r è t h r e . Q u a n t aux ques t ions re la t ives aux 

hypospad i a s d u p l u s h a u t d e g r é , les o p i n i o n s des ana tomis tes et des 

m é d e c i n s l é g i s t e s sont p a r t a g é e s : les uns a d m e t t e n t l ' i m p o s s i b i l i t é 

abso lue d ' e x e r c e r u n c o ï t avec r é s u l t a t ( T e i c h m e i e r , H e b e n s t r e i t , 

H a l l e r , e t c . ) ; les a u t r e s , u n e i m p o s s i b i l i t é r e l a t i v e , se lon que l ' o u 

v e r t u r e de l ' u r è t h r e est p l u s o u m o i n s é l e v é e (Zacch ias , M e t z g e r , 

Rose , K o p p , H e n k e , e t c . ) [ v o y . § 5 ] . 

U n e a u t r e d i f f o r m i t é c o n g é n i t a l e est Yépùpadias ( l ' anaspad ias ) , 

c ' e s t - à - d i r e l ' o u v e r t u r e de l ' u r è t h r e en h a u t s u r l e g l a n d o u su r 

le dos d u p é n i s , o u i m m é d i a t e m e n t à son i n s e r t i o n . L ' é p i s p a d i a s 

se r e n c o n t r e t r è s r a r e m e n t , et encore p lus r a r e m e n t sans a u t r e 

d i f f o r m i t é des organes g é n i t a u x , t e l l e que f e n t e c o m p l è t e , de l ' u r è t h r e , 

é t a t p l u s o u m o i n s r u d i m e n t a i r e d u p é n i s ; p lu s cet a r r ê t de d é v e l o p 

p e m e n t sera p r o n o n c é , m o i n s l ' i n d i v i d u sera p r o p r e à la c o p u l a t i o n . 

V o i c i u n e x e m p l e des mensonges auxque l s sont e x p o s é s les m é ^ 

dec ins l é g i s t e s , et que j e ne p u i s passer sous s i l ence . E n 1 8 4 7 , 

j ' e u s à e x p l o r e r l e n o m m é K . . . , â g é de t r e n t e - q u a t r e ans, d ' une 

b o n n e s a n t é , c o n t r e l e q u e l é t a i t p o r t é e u n e p l a i n t e en p a t e r n i t é , 

q u ' i l r epoussa i t en a l l é g u a n t u n e p r é t e n d u e i m p u i s s a n c e . L e r é s u l t a t 

t r è s i n t é r e s s a n t de m o n e x p l o r a t i o n f u t l e s u i v a n t . L e s c r o t u m é t a i t 

t r è s r e n t r é , p o u r t a n t o n sen ta i t les t es t i cu les de chaque c ô t é , de 

g r a n d e u r n o r m a l e , avec c o n d u i t s d é f é r e n t s ; i l y ava i t e x s t r o p h i e de la 

ve s s i e ; l a m u q u e u s e , t r è s r o u g e , la i ssa i t c o u l e r l ' u r i n e , s u r t o u t q u a n d 

cet h o m m e v e n a i t de b o i r e . L e p é n i s é t a i t t r è s p l a t , et à l ' é t a t r u d i m e n 

t a i r e ; i l a v a i t u n pouce de l o n g u e u r et u n d e m i - p o u c e d ' é p a i s s e u r ; 

l ' u r è t h r e é t a i t f e n d u le l o n g d u dos de ce p é n i s i m p a r f a i t , en f o r m e 

de g o u t t i è r e p l a t e et à pe ine sens ib le . K . . . d i sa i t n ' a v o i r j a m a i s eu 

d ' é r e c t i o n s , et cet homme é t a i t a c c u s é d ' a v o i r f a i t u n e n f a n t ! J ' a i 

o b s e r v é u n a u t r e cas t e l l e m e n t s e m b l a b l e , que les deux dessins que 

j e conserve p o u r r a i e n t ê t r e p r i s l ' u n p o u r l ' a u t r e : c ' é t a i t e n » 4 8 5 1 , 

s u r u n é t r a n g e r q u i depu i s p l u s i e u r s a n n é e s v i v a i t avec u n e f e m m e , 

ma i s sans en a v o i r eu d ' e n f a n t s . 

L e s anoma l i e s c o n g é n i t a l e s de cet te e s p è c e f o r m e n t la t r a n s i t i o n à 

l ' h e r m a p h r o d i s m e ( v o y . page bb). 
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HYPOSPADIAS ET ÉP1SPÀDIAS. 

La propagation de r espèce suppose la configuration normale des 

organes g é n i t a u x des deux sexes, et l ' a c c o m p l i s s e m e n t r é g u l i e r de 

l e u r s f o n c t i o n s dans l ' ac te de l a r e p r o d u c t i o n . 

M a i s l a c o n f i g u r a t i o n et l a f o n c t i o n de ces o rganes p e u v e n t d é v i e r 

de* l ' é t a t n a t u r e l , dans ce r t a ines l i m i t e s , sans que l a f é c o n d a t i o n et 

l a c o n c e p t i o n dev i ennen t i m p o s s i b l e s . Q u a n t a u x a n o m a l i e s i n s i g n i 

fiantes d o n t n o u s avons p a r l é , l ' h y p o s p a d i a s à u n l é g e r d e g r é , par 

e x e m p l e , elles n ' e m p ê c h e n t n u l l e m e n t l a f é c o n d a t i o n . L 'hypospad ias 

au p lus h a u t d e g r é , avec é t a t n o r m a l d u res te de l ' o r g a n e , pouva i t 

b i e n aussi a u t r e f o i s ê t r e r e g a r d é c o m m e p e r m e t t a n t l a f é c o n d a t i o n , 

l o r s q u e l a t h é o r i e de cet te f o n c t i o n é t a i t encore i n c o n n u e , l o r s 

q u ' i l f a l l a i t , p o u r l ' e x p l i q u e r , r e c o u r i r à l a t h é o r i e de l ' e x h a l a t i o n 

s é m i n a l e , aura semïnalis, d ' a p r è s l a q u e l l e i l s u f f i s a i t , p o u r que 

l a c o n c e p t i o n e û t l i e u , d u con tac t des vapeu r s d u spe rme avec 

les organes g é n i t a u x de l a f e m m e . Des m é d e c i n s m o d e r n e s , m ê m e 

c é l è b r e s , on t s o u t e n u cet te v i e i l l e t h è s e enco re a u c o m m e n c e 

m e n t de ce s i è c l e ( K o p p , H e i m , F o r m e y et a u t r e s ) , et o n t f a i t c o n 

n a î t r e des « obse rva t ions » ( ! ) , bona fide ( 1 ) , de concep t ions a p r è s 

é j a c u l a t i o n de s p e r m e s u r l e v e n t r e de l a f e m m e , sans p r e n d r e garde 

que dans cet te q u e s t i o n o n n e d o i t se fier à p e r s o n n e . 

Dans l ' é t a t a c tue l de l a p h y s i o l o g i e , m a i n t e n a n t q u e l e vo i l e 

m y s t i q u e de l a g é n é r a t i o n a é t é s o u l e v é , i l ne d o i t p lu s j a m a i s ê t r e 

(1) Le mémoire cité dans la préface Lucina sine concubitu est la source princi
pale de la théorie de l'exhalation séminale ; i l est cité si Souvent dans les ouvrages 

anciens, qu' i l ne sera pas superflu de s'en débarraèser i c i une fois pour toutes. Je 

possède deux éditions de ce mémoire très rare, la traduction française et la traduc
tion allemande de l'original anglais, qui parurent i l y a cent ans. La première a 
pour titre : Lucina sine concubitu (Lettre à la Société royale de Londres dans la
quelle il est pleinement démontré par des preuves tirées de la théorie et de la pratique 

qu'une*femme peut concevoir et enfanter sans le commerce de t'homme) (Londres, 
1750, 48 pages in-12)* Le titre allemand est : Lucina sine concubitu. Das ist ein 

Brïèf an die Societat der Wissenschaften, etc. (Franbfôr t tet Leipzig; 1751, 
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q u e s t i o n d ' e x h a l a t i o n s é m i n a l e , de f é c o n d a t i o n sans c o ï t , c ' e s t - à - d i r e 

de fécondation sans que les spermatozoaires pénètrent dans les 

organes génitaux de la femme. 

I l est à r e m a r q u e r que l a p h y s i o l o g i e m o d e r n e n e c o n s i d è r e pas le 

c o ï t c o m m e n é c e s s a i r e p o u r l a f é c o n d a t i o n ; c 'est seu lement l e p r o c é d é 

h a b i t u e l et l e p l u s f a c i l e de f a i r e p a r v e n i r le l i q u i d e f é c o n d a n t j u s q u ' a u x 

organes i n t é r i e u r s de la f e m m e ; c'est donc « u n e f o n c t i o n m é c a n i q u e 

d ' u n e m o i n d r e i m p o r t a n c e » ( L e u c k a r t ) . A i n s i V a l e n t i n d i t que « les 

e x p é r i e n c e s de f é c o n d a t i o n a r t i f i c i e l l e fa i tes su r les a n i m a u x a p p r e n 

n e n t que le coït n'est pas une opération nécessaire pour la f é 

condation. C'est l e m o y e n que n o u s o f f r e l a n a t u r e p o u r m e t t r e en 

con tac t les d e u x p r i n c i p e s d u g e r m e chez b e a u c o u p d ' ê t r e s . . . L'é

rection du pénis ne forme pas une condition nécessaire à l ' é j a c u -

l a t i o n e t àla fécondation, e l l e f a v o r i s e seu lement le r a p p r o c h e m e n t 

des o r g a n e s . . . . S i l e j e t d u s p e r m e p e u t d é c r i r e u n e e l l ipse assez 

g r a n d e , s ' i l peu t a r r i v e r j u s q u ' à l ' u t é r u s , l o r s q u e l e g l a n d n 'es t m ê m e 

q u ' à l ' e n t r é e de l a f e n t e v u l v a i r e , o u l o r s q u e cet te f en t e est é c a r t é e 

a u t r e m e n t que p a r l e g l a n d , l e m o u v e m e n t p r o p r e des s p e r m a t o z o ï d e s 

r e n d poss ib le l e u r a r r i v é e j u s q u e dans l a c a v i t é des t rompes* » 

M a i n t e n a n t q u e l ' o n sai t q u e l a quantité de l a m a t i è r e f é c o n d a n t e 

n ' i m p o r t e pas p o u r l a f é c o n d a t i o n e l l e - m ê m e , et que les p r o p o r t i o n s 

les p l u s pe t i t es de s p e r m e c o n t i e n n e n t encore de g randes q u a n t i t é s de 

m a t i è r e f é c o n d a n t e ( d a n s les r e che rches de P r é v o s t et D u m a s , 

0 g r , 0 1 2 de s p e r m e su f f i s a i en t encore p o u r la f é c o n d a t i o n de cen t 

douze œ u f s de g r e n o u i l l e ) , l a q u e s t i o n de l a f é c o n d a t i o n a p r i s 

80 pages in-12). tfauteur se nomme Abraham Johnson. Le mémoire est évidem
ment une satire contre les savants de ce temps, notamment contre la Société 
royale des sciences, contre Wollaston, et Warburton surtout ; contre la théorie du 
premier qui dit que « des animaux parsemés à des endroits appropriés font le germe 

de toutes les productions » . 
L 'autèur dit qu ' i l « a inventé une machine admirable, cylindro-cataptrico-ro-

Uindo-concàvo-convexe, pour attraper les animaux flottants dans la région féconda-

tribe de l 'a tmosphère I » 
Et c'est ce mémoire qui a été cité bona fide> tranquillement, pendant cent ans^ 

d&nsla médecine légale , comme preuve d'une conception possible sans coï t ! 
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u n t o u t a u t r e aspect p o u r la m é d e c i n e l é g a l e . I l est p r o u v é que des 

hypospades à un haut degré, et ayan t l e res te de l ' o r g a n e n o r m a l , 

o n t p u f é c o n d e r . Chez eux , l ' i n t r o d u c t i o n n a t u r e l l e d u p é n i s , 

e t n o n u n e é j a c u l a t i o n n o r m a l e , é l a i t poss ib le . Ces f a i t s p r o u v e n t la 

jus tesse des t h é o r i e s de l a p h y s i o l o g i e m o d e r n e . S c h e n k et S imeons 

v i r e n t des cas d 'hypospad ias h é r é d i t a i r e , ce q u i d é m o n t r e b i e n la 

puissance génératrice d ' u n p è r e h y p o s p a d e ; e t S c h w e i k h a r d d é 

c r i v i t u n e f é c o n d a t i o n p r o d u i t e p a r u n hypospade chez l eque l 

l ' o u v e r t u r e de l ' u r è t h r e é t a i t « e n t r e les r a c i n e s des c o r p s caverneux 

et l a su r face a n t é r i e u r e et s u p é r i e u r e d u s c r o t u m , de so r t e q u e cet te 

o u v e r t u r e ava i t une d i r e c t i o n h o r i z o n t a l e , et que l e s p e r m e e t l ' u r i n e 

é t a i e n t l a n c é s h o r i z o n t a l e m e n t le l o n g d u p é n i s ( 1 ) . » T r a x é l a f a i t 

aussi c o n n a î t r e u n cas n o u v e a u e t t r è s r e m a r q u a b l e q u i , à cause de 

son e x a c t i t u d e , m é r i t e l a p lus g r a n d e c o n f i a n c e ( 2 ) . 

U n e fille de v ing t - sep t ans ava i t eu des e n f a n t s , e t j u r a i t q u ' e l l e 

n ' a v a i t pas eu de con tac t depu i s t r o i s ans avec u n h o m m e , m a i s s o u 

ven t avec u n e fille n o n m a r i é e , J o h a n n a K . . . , qui élait faite comme 

un homme. J o h a n n a K . . . ava i t t r e n t e - s e p t ans, l ' e x t é r i e u r d ' u n 

h o m m e , l a t a i l l e h a u t e , les musc les v i g o u r e u x , les f o r m e s n o n 

a r r o n d i e s , les t r a i t s m â l e s , l a p o i t r i n e c o u v e r t e de p o i l s , l e bassin 

é t r o i t , et pas de se ins . L e s c r o t u m é t a i t d i v i s é en d e u x sacs, d o n t 

c h a c u n c o n t e n a i t u n t e s t i c u l e . E n t r e ces d e u x sacs o n v o y a i t une 

fen te couve r t e d 'une peau rose et t r a n s p a r e n t e , e t dans cel te 

peau , à c ô t é de la racine du pénis, une o u v e r t u r e de l a g r a n d e u r 

d ' u n e l e n t i l l e , q u i é l a i t l ' o u v e r l u f e d u cana l de l ' u r è t h r e . L e p é n i s 

é l a i t p lu s c o u r t q u ' à l ' é t a t n o r m a l , assez v o l u m i n e u x et i m p e r 

f o r é . A p a r t i r de la r a c i n e d u p u b i s , c ' e s t - à - d i r e à p a r t i r de l ' o u v e r 

t u r e de T u r è l h r e , une fen te r o n d e et l isse se p r o l o n g e a i t j u s q u ' à la 

p a r t i e i n f é r i e u r e d u p ' j n i s et d u g l a n d . Cet te f e n t e r e p r é s e n t a i t 

l ' i m a g e d ' u n u r è t h r e f e n d u à m o i t i é . P a r c o n s é q u e n t , l ' u r è t h r e a b o u 

t i ssa i t à l ' e x t é r i e u r , t ou t de su i t e a p r è s a v o i r p a s s é l e l i g a m e n t t r i a n -

( I ) Kopp, Jahrbucli der Stantsarzncikunde, I I I , 1810, p. 2 » 6 . 

(2) Prager \wrteljahrsr.chrifLt vol. L U , p . 103. — Wimer medic. Wochen-
schrift, 1856, n° 18. 
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g u l a i r e , et r e s t a i t f e n d u t o u t l e l o n g d u p é n i s . A peu p r è s à une l i g n e 

d e r r i è r e l a c o u r o n n e d u g l a n d , o n v o y a i t dans l a f en te de l ' u r è t h r e 

deux pet i tes o u v e r t u r e s e l l i p t i q u e s , q u i p o u v a i e n t c o n t e n i r u n che 

v e u . U n e t r o i s i è m e o u v e r t u r e s emb lab l e se t r o u v a i t dans la m ê m e 

f e n t e , à deux l i g n e s de l ' o u v e r t u r e de l ' u r è t h r e . L ' e n f a n t de cet te 

j e u n e f i l l e é t a i t t r è s c u r i e u x . I l é t a i t v e n u à t e r m e et s a i n , ses or-

gânes sexuels étaient presque identiques avec ceux de Johanna 

K . . . L e s c r o t u m é t a i t é g a l e m e n t d i v i s é en deux sacs , don t c h a c u n 

la i ssa i t s e n t i r u n t e s t i c u l e . A la p lace d u c l i t o r i s se t r o u v a i t u n 

g l a n d i m p e r f o r é , n o n c o u v e r t , d ' u n p r é p u c e . L a f e n t e , couve r t e 

d ' une peau r o u g e , é t a i t aussi p r o f o n d e que l e d i a m è t r e des deux 

sacs, et à la place o ù c e u x - c i se r é u n i s s a i e n t se t r o u v a i t des deux 

c ô t é s u n e excro issance o b l o n g u e , r o u g e , spong ieuse , q u ' o n p o u 

v a i t p r e n d r e p o u r des n y m p h e s . L ' u r è t h r e abou t i s sa i t à l a r a c i n e d u 

p é n i s r u d i m e n t a i r e , a p r è s a v o i r p a s s é le l i g a m e n t t r i a n g u l a i r e , et 

ava i t l e d i a m è t r e de la v u l v e d ' u n e f i l l e q u i v i en t de n a î t r e , ma i s 

sans h y m e n . L e bass in é t a i t é t r o i t , les hanches peu l a rges . 

M . T r a x e l eu t r a i s o n de d i r ç que Johanna K . . . é t a i t u n h o m m e 

et l e p è r e de l ' e n f a n t . I l e x p l i q u a la p o s s i b i l i t é de la f é c o n d a t i o n de 

deux m a n i è r e s : o u b i e n les t r o i s o u v e r t u r e s d é c r i t e s p lus h a u t é t a i e n t 

les o u v e r t u r e s d u cana l d é f é r e n t ; o u p l u s p r o b a b l e m e n t le canal f e n d u 

a é t é f e r m é pendan t l e c o ï t par la p a r o i p o s t é r i e u r e de la v u l v e , de 

m a n i è r e que le s p e r m e é j a c u l é a p u p a r v e n i r j u s q u ' à l ' o r i f i c e de 

l ' u t é r u s . 

Je ne conna is pas d ' e x e m p l e d 'une f é c o n d a t i o n e f f e c t u é e par u n 

é p i s p a d e . R é p é t o n s que l ' é p i s p a d i a s est t r è s r a r e , et ne s'est 

p resque j a m a i s t r o u v é sans a u t r e a n o m a l i e c o n g é n i t a l e des organes 

g é n i t a u x . 

D ' a p r è s l ' é t a t a c tue l de la sc ience et les r é s u l t a t s de l ' e x p é r i e n c e , 

nous a d m e t t o n s , p o u r ce q u i conce rne l ' a p t i t u d e à la f é c o n d a t i o n des 

hypospades et des é p i s p a d e s , l ' a x i o m e s u i v a n t : 

Vhypospadias ou l'épispadias isolés, sans autre anomalie des 

organes génitaux, ne peuvent pas par eux seuls donner une raison 

suffisante pour admettre l'inaptitude à la fécondation, à moins 
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qu'on ne puisse prouver que dans un cas donné il y a impossibilité 

de faire parvenir dans le canal vaginal même une petite quan

tité de sperme : p a r e x e m p l e , s i l ' u r è t h r e s ' ouvre p e r p e n d i c u l a i r e m e n t 

dans l e p é r i n é e . 

HERMAPHRODISME, 

LÉGISLATION. — Allg, Landrecht., t i t . I , t h l . i , § 19. — Si un enfant naît herma
phrodite, les parents décident à quel sexe ils veulent que l'enfant appartienne. 

Ibid., § 20. — A l 'âge de dix-huit ans révolus, l'hermaphrodite a le droit de choi
sir lu i -même son sexe, 

Ibid., § 2 1 . — D'après ce choix, ses droits sont fixés à l'avenir. 
Ibid9> § 22. — Si les droits d'un tiers dépendent du sexe d'un prétendu herma

phrodite, celui-là peut réclamer l'examen d'un expert. 
§ 23> — Le résultat de l'examen de l'expert décide aussi bien contre le 

choix de l'hermaphrodite que contre le choix des parents. 

Les hermaphrodites vrais sont ceux qui ont les organes et les fonc

t i ons d o u b l e s . L e s asser t ions e r r o n é e s des a u t e u r s anc iens s ' e x p l i q u e n t 

pa r l ' é t a t de l a science à ce t te é p o q u e , e t m ê m e a u j o u r d ' h u i les ana -

t o m o - p a t h o l o g i s t e s ne sont pas d ' a c c o r d s u r tou tes les ques t ions q u i 

se r a p p o r t e n t à l ' h e r m a p h r o d i s m e de l ' h o m m e , n i su r l a c l a s s i f i ca t i on 

des h e r m a p h r o d i t e s . F œ r s t e r , B e r t h o l d et au t res a d m e t t e n t u n herma* 

phrodismus transversalis, flans l e q u e l les p a r t i e s i n t e r n e s des o r 

ganes g é n i t a u x a p p a r t i e n n e n t à l ' u n des d e u x sexes, et les pa r t i e s m é 

dianes et e x t é r i e u r e s à l ' a u t r e , cas dans lesquels V a l e n t i n n ' a p e r ç o i t 

q u ' u n e a n o m a l i e dans l a f o r m e . B e r g m a n n d i t dans u n m é m o i r e , d u 

reste exce l l en t ( 1 ) , que ce q u i cons t i t ue u n h e r m a p h r o d i t e ap te à une 

f o n c t i o n d o u b l e , c'est l ' ex i s t ence s i m u l t a n é e des t e s t i cu l e s , c a n a u x d é 

f é r e n t s , v é s i c u l e s s é m i n a l e s , p é n i s ap te a u c o ï t , e t d ' u n u t é r u s avec 

t r o m p e s , cana l et v a g i n r é u n i s dans l e m ê m e i n d i v i d u . M a i s l ' a u t e u r 

a j o u t e q u ' u n e t e l l e d i s p o s i t i o n « ne p e u t se r e n c o n t r e r p e u t - ê t r e 

q u ' u n e seule f o i s p a r m i des m i l l i o n s d ' h o m m e s » . O n v o i t de q u e l l e 

v a l e u r est ce j u g e m e n t p o u r la m é d e c i n e l é g a l e . E n g é n é r a l , l a m é 

dec ine l é g a l e , clans cet te q u e s t i o n auss i , a son p o i n t de v u e p a r t i 

c u l i e r , et e l l e abandonne ra à T a n a t o m i e p a t h o l o g i q u e les ques t ions 

(1) R. Wagner, Handwôrlerbuch der Physiologie, III, p. 127, 131. 
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c o n c e r n a n t l a p h y s i o l o g i e e t l a m o r p h o l o g i e de l ' h e r m a p h r o d i s m e . 

E l l e a à r é s o u d r e les c a r a c t è r e s d i agnos t iques d u sexe p o u r la ques 

t i o n de m a r i a g e , la pu issance de ce r t a ins p s e u d o - h e r m a p h r o d i t e s . 

E l l e d o i t a d m e t t r e l a p r é s e n c e s i m u l t a n é e , o b s e r v é e assez souvent , 

des organes g é n i t a u x des d e u x sexes, dans l e m ê m e i n d i v i d u , p é n i s 

r u d i m e n t a i r e et u t é r u s , t e s t i cu les et ova i res ( 1 ) . 

L ' e x p é r i e n c e d é m o n t r e que p resque t o u j o u r s , dans ces cas, l e sexe 

m â l e p r é d o m i n e , et q u ' o n a a p p e l é à t o r t <c h e r m a p h r o d i t e s f é m i 

n i n s » , des f e m m e s p lus o u m o i n s n o r m a l e m e n t f o r m é e s , chez l e s 

que l les , u n c l i t o r i s t r è s g r a n d r e s s e m b l a i t b e a u c o u p à u n p é n i s ; ce 

q u i d u res te n ' a é t é o b s e r v é que t r è s r a r e m e n t , * 

L e s cas q u i se p r é s e n t e n t au m é d e c i n l é g i s t e se r a p p o r t e n t à des 

h o m m e s v i v a n t s . I l s ' ag i t de savo i r i c i , o u t r e ce que nous avons d i t 

p l u s h a u t s u r l ' hypospad ias et l ' é p i s p a d i a s , s ' i l ex is te des tes t icules 

dans l e s c r o t u m a n o r m a l . Cet o r g a n e , c o m m e nous l ' avons v u 

n o u s - m ê m e , peu t r e s semble r à de grandes l è v r e s , l o r s q u ' i l est 

r e t i r é et que l e r a p h é s ' enfonce en c u l - d e - s a c . I l peu t y avo i r 

auss i c r y p t o r c h i d i e ; i l s 'agi t a lo r s d e v o i r s i l ' o n t r o u v e l ' ex is tence d ' u n e 

m a t r i c e , e t , dans tous les cas, s i l a c o n f o r m a t i o n des organes g é n i 

t a u x est en r a p p o r t avec l e type sexuel g é n é r a l . Chez les su je t s a v a n c é s 

e n â g e , i l f a u t r e m a r q u e r q u e l ' a spec t e x t é r i e u r g é n é r a l pe t i t t r o m p e r . 

Car o n sa i t q u e les f e m m e s â g é e s * d o n t les f o n c t i o n s sexuelles on t 

c e s s é depu i s l o n g t e m p s , o f f r e n t souven t u n e x t é r i e u r m â l e ; ce que j ' a i 

v u s u r t o u t chez les f e m m e s q u i ava ien t é t é l o n g t e m p s re tenues dans 

(i) Siebenhaar, Encyclopiîdisches Handbuchder gerichtlichen Arzneilwnde, II, 

p < ego. Maret, dans Mahon, Médecine légale, I , p. 100. — Des cas nouveaux do 

Berthold, Abhandlungen der Gœttingêr Societat, 1845. — Barkon, dans mon Wo-
chenschrift, 1845, n° 23 . — Le cas que M . Mayera fait connaître avec autopsie et 
planches du fameux Charles Durrgé (ibid., 1835, p. 800).—Testicule avec canal dé
férent et u té rus avec trompe (préparation dans la collection de Wurzbourg), dans 

Kiwisch, Leçons oralesJU 3 e édition (Prague, 1857, p. 3 9 3 ) . - D e s cas « d'her
maphrodites féminins » ci-dessus cités sont excessivement rares. Un clitoris 

péniforme (voyez Parent-Duchâte le t , Prostitution dans la ville de Paris) n'a été 
observé que trois fois parmi des milliers de filles publiques à Paris. La description 

d'un tel cas guéri par une opération se trouve dans un petit mémoire de E. Malvani, 
RendicontàdeUearnm}atericoverateneVaspizioceltico} etc. Turin, 1839. » 
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des p r i s o n s o u ma i sons de f o u s . L e s seins o n t d i s p a r u , les poils 

se m o n t r e n t a u t o u r des l è v r e s et d u m e n t o n ; l a v o i x d e v i e n t r a u q u e , 

m â l e ; et o n les p r e n d r a i t p o u r des h o m m e s , s u r t o u t q u a n d o n les vo i t 

au l i t , couver tes j u s q u ' a u c o u . D e s obse rva t ions ana logues son t r a p 

p o r t é e s pa r les phys io log i s tes p o u r les a n i m a u x . 

I l f a u t donc d i r i g e r s u r t o u t son a t t e n t i o n s u r les p o i n t s su ivants : 

b a r b e p lus o u m o i n s a b o n d a n t e ; d i s p o s i t i o n des p o i l s su r l a r é g i o n 

p u b i e n n e , savo i r : chez les h o m m e s , en t r i a n g l e d ' u n e couche t r è s 

m i n c e j u s q u ' à l ' o m b i l i c ; che& les f e m m e s , dans u n ce rc l e sur le 

m o n t de V é n u s ; p r o é m i n e n c e d u l a r y n x , v o i x m â l e o u f é m i n i n e ; 

p r é s e n c e o u absence de s e i n s ; f o r m e d u b a s s i n , e x t é r i e u r g é n é r a l ; 

exis tence de spe rme ( p a r des p o l l u t i o n s q u i p e u v e n t ê t r e c o n s t a t é e s 

a u m o y e n d ' u n e x a m e n m i c r o s c o p i q u e su r l e l i n g e , e t c . ) , o u b i e n des 

t races de m e n s t r u a t i o n . L ' i n c l i n a t i o n sexue l le de l ' i n d i v i d u n ' a pas une 

g r a n d e v a l e u r , p u i s q u ' u n h e r m a p h r o d i s m e c o r p o r e l e n t r a î n e sou

ven t u n h e r m a p h r o d i s m e p o u r a i n s i d i r e m o r a l chez u n i n d i v i d u q u i 

p e se sent l u i - m ê m e n i c o m p l è t e m e n t h o m m e , n i c o m p l è t e m e n t f e m m e . 

M a r i e - R o s i n e G ô t t l i c h , é v i d e m m e n t h o m m e , m a i s avec des organes 

g é n i t a u x e x t é r i e u r s r é e l l e m e n t h e r m a p h r o d i t e s , que nous avons sou

v e n t examinas , s ' é t a i t t o u j o u r s l i v r é e c o m m e f e m m e ( 1 ) . 

I l a p p a r t i e n t au d o m a i n e de la p h y s i o l o g i e de d é m o n t r e r c o m m e n t 

l a n a t u r e o p è r e e l l e - m ê m e des t r a n s i t i o n s dans l a f o r m a t i o n de chaque 

sexe : c o m m e n t i l y a, d ' u n c ô t é , des h o m m e s q u i , p a r l e m o r a l , 

son t f e m m e s et des f e m m e s q u i son t h o m m e s ; d ' u n a u t r e c ô t é , des 

t r a n s i t i o n s phys iques : des h o m m e s sans b a r b e , avec des hanches 

p r o é m i n e n t e s , c o m m e cel les q u ' o n r e m a r q u e dans l e sexe f é m i n i n ; 

des f e m m e s avec des seins a t r o p h i é s et de l a b a r b e en a b o n d a n c e , e tc . 

I c i i l s 'agi t s eu l emen t de l a c o n f o r m a t i o n sexue l le d o u t e u s e . 

L e s c l a s s i f i ca t ions admises depu i s l o n g t e m p s dans l a sc ience sous 

les d é n o m i n a t i o n s ftandrogyni o u h e r m a p h r o d i t e s m â l e s , et gynan-

dri o u h e r m a p h r o d i t e s f e m e l l e s , son t à r e j e t e r , pa r ce qu ' e l l e s ne 

sont pas b a s é e s s u r des f a i t s s c i e n t i f i q u e s . D u res t e , les anc iens on t 

e m p l o y é l e m o t androgyni dans u n t o u t a u t r e sens. 

(1) Voyez la description et la figure, dans ma Wochensçhrift, 1833, I , no. 3. 
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S ' i l s ' agissa i t , dans u n cas d o n n é , de cons ta te r u n sexe d o u t e u x , 

l e d i a g n o s t i c ne sera i t f a c i l i t é pa r aucune c l a s s i f i c a t i on s y s t é m a t i q u e , 

d u m o i n s p a r u n e c l a s s i f i c a t i o n aussi s u p e r f i c i e l l e que cel le d o n t 

n o u s venons de p a r l e r ; ca r ce d i agnos t i c d o i t se baser p l u t ô t sur les 

d i s p o s i t i o n s i n d i v i d u e l l e s d u cas p a r t i c u l i e r , au t an t q u ' i l est possible 

de les e x p l o r e r s u r l e v i v a n t . Des r eche rches de ce genre p e u 

v e n t se f a i r e et o n t é t é f a i t e s , p o u r d é c i d e r des ques t ions d ' a p t i 

t u d e a u m a r i a g e dans les deux sexes, ou . d ' a p t i t u d e à r e m p l i r une 

f o n c t i o n d ' h o m m e ( p l a c e dans u n e c h a m b r e de p a i r s , pa r e x e m p l e ) , 

o u , c o m m e ce la est a r r i v é en A m é r i q u e , d ' a p t i t u d e à exerce r les 

d r o i t s c i v i q u e s , e tc . 

L e m é d e c i n l é g i s t e au ra ^ d é c i d e r , dans ces cas, s i l ' o n d o i t r e 

g a r d e r l ' i n d i v i d u c o m m e h o m m e o u c o m m e f e m m e ; i l aura à baser 

son j u g e m e n t s u r les c r i t é r i u m s c i -dessus d é v e l o p p é s . I l est v r a i que , 

dans a u c u n e q u e s t i o n , u n e e r r e u r n 'est p lus f a c i l e m e n t excusable , 

a t t e n d u q u e l e m é d e c i n ne p e u t p r o f i t e r p o u r son exper t i se que des 

s ignes sensibles et n o n de tous les signes a n a t o m i q u e s . Char les 

D u r r g é , c i - d e v a n t M a r i e D e r r i e r , ava i t une c o l l e c t i o n de ce r t i f i ca t s des 

ana tomis t e s et m é d e c i n s c é l è b r e s de son t e m p s , q u i l e d é c l a r a i e n t 

t a n t ô t h o m m e , t a n t ô t f e m m e . 

§ 4. —• Aptitude de l'homme à la fécondatîan. 

Il est évident que toutes les circonstances énumérées dans le para

g r a p h e p r é c é d e n t , et q u i s 'opposent au c o ï t , s 'opposent é g a l e m e n t à 

l a f é c o n d a t i o n ; ma i s l a r é c i p r o q u e n 'es t pas v r a i e : ca r , dans la 

p l u p a r t des cas d ' i m p u i s s a n c e , m ê m e dans les mar i ages de l o n g u e 

d u r é e , l e c o ï t a é t é souven t a c c o m p l i sans a u c u n obs tac le . I l est 

t r è s s i n g u l i e r , d ' a p r è s ce que j ' a i o b s e r v é dans ma p r a t i q u e , que les 

j u g e s n e p r e n n e n t pas en c o n s i d é r a t i o n cet te g r ande d i f f é r e n c e dans 

les cas d ' a p t i t u d e douteuse à la r e p r o d u c t i o n , s u r t o u t dans les cas de 

r e c h e r c h e de l a p a t e r n i t é . L e s j u g e s d e m a n d e n t o r d i n a i r e m e n t à l ' e x 

p e r t : « T e l h o m m e e s t - i l capable d ' a c c o m p l i r l e coït? » C o m m e s i 

l a p o s s i b i l i t é de l a r e p r o d u c t i o n deva i t ê t r e admise p a r le f a i t seul de 
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l a p o s s i b i l i t é r e c o n n u e d u c o ï t . Dans les cas de ce g e n r e , i l est d u de* 

v o i r d u m é d e c i n l é g i s t e d ' i n s t r u i r e les j u g e s et de l e u r f a i r e en tendre 

q u ' i l p eu t y a v o i r des e m p ê c h e m e n t s à la fécondité d u c o ï t . 

L ' a p t i t u d e à l a f é c o n d a t i o n chez l ' h o m m e suppose d ' a b o r d l ' e x i s 

tence de t e s t i cu l e s . L ' é t a t de d u p l i c i t é est u n l u x e de l a n a t u r e ( 1 ) ; 

car j ' a i o b s e r v é souven t des en fan t s ( m â l e s et f e m e l l e s , b i e n e n 

t e n d u ) q u i ava i en t p o u r p è r e s des h o m m e s n ' a y a n t q u ' u n tes t icu le 

( m o n o r c h i d e s ) . L a s i t u a t i o n des tes t icu les dans les bour ses n 'es t pas 

u n e c o n d i t i o n i n d i s p e n s a b l e , pas p lus que l a d u p l i c i t é . S ix te V d é c l a 

r a i t en 1 5 8 7 , dans u n e l e t t r e à son n o n c e en E s p a g n e , p r o b a b l e m e n t 

sans a v o i r c o n s u l t é les h o m m e s de sc ience , « q u ' i l d e v a i t ê t r e dé* 

f e n d u de se m a r i e r à t o u t h o m m e q u i ne p r é s e n t e r a i t pas des t e s t i 

cules v i s i b l e s , » E t enco re , en 1 6 6 5 , l e p a r l e m e n t de P a r i s obser 

va i t cet te d i s p o s i t i o n c a n o n i q u e q u i a t t e i g n a i t t r è s i n j u s t e m e n t bott 

n o m b r e de personnes ; car t r è s souven t o n ne v o i t pas l é s t e s t i cu les , 

ma i s o n peu t les s e n t i r t r è s n e t t e m e n t p r è s de l ' a n n e a u , et m ê m e bh 

p e u t ne pas les s e n t i r l o r s q u ' i l s sont r e s t é s à l e u r p lace p r i m i t i v e 

dans l ' a b d o m e n ( c r y p t o r c h i d e s , t e s t i c o n d e s ) . 

Dans ces deux c i r cons t ances , l a f é c o n d a t i o n p e u t t r è s b i e n avo i r 

l i e u . O n t r o u v e e n e f fe t des c r y p t o r c h i d e s t r è s f é c o n d s ( 2 ) , et i l n ' y a 

aucune r a i s o n p h y s i o l o g i q u e q u i d o n n e l e d r o i t d ' en d o u t e r ( 3 ) . 

Dans les cas de ce g e n r e , c e r t a i n e m e n t les p l u s r a r e s , l a c r y p t o r -

c h i d i e ne p o u v a n t ê t r e p r o u v é e s u r l e v i v a n t , i l f a u t e x a m i n e r avec 

d ' a u t a n t p l u s de so in t ous l e s au t res c a r a c t è r e s de l a v i r i l i t é . 

U n e de ces s u b t i l i t é s va ines d o n t l a m é d e c i n e l é g a l e a n c i e n n e é t a i t 

a u t r e f o i s s i r i c h e , f u t c e l l e - c i : U n h o m m e c h â t r é des det lX t ë s t i c u l e s 

p e u t - i l encore f é c o n d e r p e u de t e m p s a p r è s l a c a s t r a t i o h ? Tou t e s 

(1) Quant aux observations de plus de deux testicules, décrites par les anciens» 

elles sont, d 'après Forster, complètement inexactes (Handbuch der pathologischen 
Anatomie, Leipzig, 1854, p. 249). 

(2) Un criminel qui avait vécu dans le plus grand libertinage, a été disséqué après 

avoir été guillotiné, et l 'on a trouvé qu' i l était cryptorchide. (Mahon, toc. c i t . , p. 57.) 
(3) E. Godard {Recherches sur les monorchides et les cryptorchides chez J7iowne, 

Paris, 1856) base ses doutes sur la difficulté de s'en rapporter à la fidélité des 

femmes. 
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les l é g i s l a t i o n s , depu i s ce l le des R o m a i n s , f i x e n t u n t e r m e p o u r la 

p a t e r n i t é , sans f a i r e d ' e x c e p t i o n p o u r les c h â t r é s . A i n s i u n c h â t r é q u i 

a c c o m p l i r a i t l ' a c t e d u c o ï t p e u de t e m p s a p r è s l ' o p é r a t i o n , et d o n t l a 

f e m m e se d é c l a r e r a i t e n c e i n t e , s i l a naissance avai t l i e u dans le t e r m e 

l é g a l , se ra i t r e g a r d é c o m m e p è r e , sans exper t i se d u m é d e c i n : cette 

q u e s t i o n n 'es t donc pas à p r e n d r e en c o n s i d é r a t i o n ; cependant 

i l est v r a i que l ' o n ne p e u t n i e r q u ' u n c h â t r é ne dev i en t pas 

i m p u i s s a n t i n s t a n t a n é m e n t . P i e r r e F r a n k r a p p o r t e les observa t ions 

de q u a t r e c h a n t e u r s c h â t r é s q u i f a i sa ien t t a n t d ' e x c è s avec les 

f e m m e s dans u n e pe t i t e v i l l e d ' I t a l i e , q u ' o n f u t o b l i g é de les chasser, 

A . Cooper ( i ) c o n n u t p e n d a n t v i n g t - n e u f ans u n h o m m e q u ' i l ava i t 

c h â t r é d e é d e u x t e s t i cu l e s . L e s p r e m i e r s douze m o i s a p r è s l ' o p é r a 

t i o n , ce t h o m m e ava i t , d i s a i t - i l , en sa t i s fa i san t l e be so in sexue l , des 

é j a c u l a t i o n s , ou du moins en éprouvait la sensation. P l u s t a r d i l 

e u t des é r e c t i o n s r a r e s , ma i s n e sen t i t p l u s d ' é j a c u l a t i o n s . A p r è s 

d e u x ans , les é r e c t i o n s d e v i n r e n t encore p l u s r a r e s et i n c o m p l è t e s , et 

cessaient d è s q u ' i l v o u l a i t a c c o m p l i r l e c o ï t . D i x ans a p r è s l ' o p é r a t i o n , 

i l d i s a i t à Coope r q u ' i l ava i t a c c o m p l i l e c o ï t u n e fo i s pendan t l ' a n 

n é e p r é c é d e n t e ; v i n g t - h u i t ans a p r è s , i l d i s a i t q u ' i l n ' a v a i t eu que des 

é r e c t i o n s f o r t r a res et i n c o m p l è t e s depu i s des a n n é e s ; q u ' i l avai t 

t e n t é l e c o ï t sans s u c c è s , et q u ' i l n ' a v a i t eu que r a r e m e n t des songes 

v o l u p t u e u x , m a i s sans é j a c u l a t i o n . 

U n e x e m p l e enco re p l u s f r a p p a n t est c e l u i p r é s e n t é par M . K r a h -

m e r ( 2 ) . U n j e u n e h o m m e de v i n g t - d e u x ans s 'enleva les deux t e s t i 

cules et l ' é p i d i d y m e . Dans la n u i t d u o n z i è m e au d o u z i è m e j o u r , i l 

eu t u n e p o l l u t i o n , m a i s depu i s ( d i x - h u i t ans a p r è s ) les f o n c t i o n s 

g é n i t a l e s c e s s è r e n t t o u t à f a i t . 

I l est c e r t a i n q u ' u n h o m m e r é c e m m e n t c h â t r é est encore apte 

à u c o ï t , e t p e u t f é c o n d e r au p r e m i e r c o ï t avec l e spe rme q u i se 

t r o u v e enco re dans les v é s i c u l e s . Ma i s s i l ' o n c o n s i d è r e la l o n g u e u r 

de l a m a l a d i e q u e d o i t s u p p o r t e r l e c h â t r é a p r è s l ' o p é r a t i o n , la 

d i è t e , e t c . , o n ne se t r o m p e r a pas en a d m e t t a n t que dans les p r e -

(1) Formation et maladies des testicules. Weimar, 1852, p. 2 1 . 
(2) Handbùch der gerichtlichen Medicin. Halle, 1851 , p. 276. 
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m i è r e s semaines i l ne sera que t r è s d i f f i c i l e m e n t p o r t é à l a f o n c 

t i o n g é n i t a l e , et que t r è s v r a i s e m b l a b l e m e n t , c o m m e dans l e cas 

c i -dessus c i t é , la n a t u r e f e r a é j a c u l e r s p o n t a n é m e n t l e sperme 

s u p e r f l u . A j o u t e z que dans l a g r a n d e m a j o r i t é des cas, u n e cas t r a t ion 

suppose u n e ma lad i e des tes t icu les de l o n g u e da te , q u i a d û r end re 

depu i s l o n g t e m p s ces organes inap tes à l ' a c c o m p l i s s e m e n t de leurs 

f o n c t i o n s . 

Tou t e s ces ra i sons et tous ces fa i t s d o n n e n t l e d r o i t d ' a d m e t t r e que 

l a ques t ion de la f é c o n d i t é des c h â t r é s n'a pas la moindre valeur 

pour la pratique. 

L 'ex i s t ence des tes t icu les est donc u n e c o n d i t i o n n é c e s s a i r e pour 

l a f é c o n d i t é , pa r la seule r a i s o n q u ' i l s son t p h y s i o l o g i q u e m e n t l ' o r 

gane de s é c r é t i o n d u s p e r m e . I l s ne f o n c t i o n n e n t cependan t pas, 

c o m m e tou t le m o n d e sa i t , dans toutes les c i rcons tances et à tous les 

â g e s : dans les é t a t s p a t h o l o g i q u e s , pa r e x e m p l e , c a r c i n o m e , a t r o 

p h i e , cys tosa rcome, t u b e r c u l o s e , e n c h o n d r o m e , a i n s i que dans les 

ma lad ies des v é s i c u l e s s é m i n a l e s , i n f l a m m a t i o n c h r o n i q u e avec hy

p e r t r o p h i e et s u p p u r a t i o n des p a r o i s , t u b e r c u l o s e , c a r c i n o m e , i l y a 

e m p ê c h e m e n t p h y s i o l o g i q u e . 

L'âge auquel on est inapte à la fécondation est beaucoup plus 

d i f f i c i l e à d é t e r m i n e r , et se p r é s e n t e p l u s f r é q u e m m e n t c o m m e ques

t i o n en l i t i g e . I l est c e r t a i n que l ' a p t i t u d e au c o ï t c o m m e n c e plus 

t ô t et f i n i t p lus t a r d que l a f a c u l t é de f é c o n d e r , q u o i q u e o r d i n a i r e 

m e n t o n ne fasse pas de d i f f é r e n c e dans cet te q u e s t i o n , et que l ' o n 

ne pa r l e en g é n é r a l que de virilité. L e R o m a i n P Zacchias (Quœst., 

p . 2 6 7 ) fixe à douze ans l ' a p t i t u d e au c o ï t , e t à q u i n z e ans la f a c u l t é 

de f é c o n d a t i o n ; i l m e t la fin de l ' a p t i t u d e au c o ï t à so ixan te et d ix 

ans. P o u r n o t r e c l i m a t d u N o r d , ces l i m i t e s d o i v e n t ê t r e r e c u l é e s : 

l ' a p t i t u d e des j e u n e s gens p o u r l e c o ï t ne se m a n i f e s t e q u ' à p a r t i r de 

la t r e i z i è m e a n n é e ; l ' a p t i t u d e à la f é c o n d a t i o n n ' ex i s t e g u è r e que de la 

q u i n z i è m e à l a s e i z i è m e a n n é e , et l ' o n ne p e u t s o u t e n i r que l a f a c u l t é 

de se l i v r e r au c o ï t cesse à so ixan te et d i x ans . N o u s a t t achons i c i peu 

de v a l e u r aux cas n o m b r e u x de p a t e r n i t é s i n s o l i t e s , p r é c o c e s o u t a r 

d ives , q u i supposent p è r e s des h o m m e s de douze ans , o u de q u a t r e -
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v i n g t - s e i z e , cen t , cen t q u i n z e , cen t d i x - h u i t ans ( 1 ) , parce que 

ces cas ne r é s i s t e n t pas à u n e c r i t i q u e s é r i e u s e . U n f a i t q u i a p lus 

d ' i m p o r t a n c e est c e l u i r a p p o r t é pa r D u p l a y : S u r t r en te - sep t su je t s 

p a r m i c i n q u a n t e et u n v i e i l l a r d s , d o n t n e u f ava ien t p a s s é q u a t r e - v i n g t s 

ans , o n t r o u v a d u s p e r m e avec des s p e r m a t o z o ï d e s ( 2 ) , M o i - m ê m e j ' e n 

a i o b s e r v é p l u s i e u r s f o i s , c o m m e o n l e ve r r a p lus l o i n , chez des h o m 

mes p r è s de l e u r so ixan te et d i x i è m e a n n é e ; j e c i t e r a i m ê m e u n cas de 

p r é s e n c e de s p e r m a t o z o ï d e s dans la q u a t r e - v i n g t - s e i z i è m e a n n é e . Mais 

dans u n cas p a r l i c u l i e r o ù ce t te q u e s t i o n est s o u l e v é e (obs . 2 2 à 2 4 ) , 

l a d i f f i c u l t é p r o v e n a n t de l ' i n d é c i s i o n , q u a n t à l ' â g e apte à la f é c o n 

d a t i o n , sera d i m i n u é e p a r les c o n d i t i o n s i n d i v i d u e l l e s . I l est r e 

c o n n u q u ' u n e v i e s é d e n t a i r e et t r o p douce , l ' e x c i t a t i o n de l ' i m a 

g i n a t i o n , u n e n o u r r i t u r e t r o p succu len te et e x c i t a n t e , e t c . , f a v o r i s e n t 

et a c c é l è r e n t le d é v e l o p p e m e n t des f o n c t i o n s g é n i t a l e s , t and i s que 

les i n f l u e n c e s c o n t r a i r e s l e r e t a r d e n t . U n e m a l a d i e c o r p o r e l l e , une 

g r a n d e fa ib lesse , des e x c è s v é n é r i e n s , e t c . , usent la pu issance , t a n 

d i s que les c o n d i t i o n s c o n t r a i r e s la conse rven t . I l f a u t donc r e g a r d e r 

de p r è s tou tes ces c i r cons t ances , en p r e n a n t en c o n s i d é r a t i o n l ' agen t 

p r i n c i p a l , l ' â g e . L e m é d e c i n l é g i s t e se v e r r a assez souvent f o r c é de 

d é c l a r e r q u e s c i e n t i f i q u e m e n t des g a r ç o n s encore e n f a n t s , o u des 

v i e i l l a r d s , son t dans la possibilité de f é c o n d e r là o ù les apparences 

s e m b l e n t p a r l e r c o n t r e l a p a t e r n i t é en q u e s t i o n . 

Dans d e u x cas i l nous f a l l u t a d m e t t r e c o m m e poss ib le l ' a p t i t u d e 

à la r e p r o d u c t i o n de deux j e u n e s gens d o n t l ' u n ava i t t r e ize ans et 

d i x m o i s , l ' a u t r e q u a t o r z e ans et deux m o i s , p a r l a r a i s o n que tous 

les d e u x ava i en t des o rganes g é n i t a u x ayant acqu i s u n d é v e l o p p e m e n t 

c o m p l e t e x t r a o r d i n a i r e m e n t p r é c o c e , q u o i q u e dans les deux cas les 

d e u x f e m m e s p l a i g n a n t e s fussen t n o t o i r e m e n t p u b l i q u e s ( v o y . obs . 2 2 ) . 

L ' o b s e r v a t i o n 2 / i , c o n c e r n a n t u n v i e i l l a r d de so ixan te et qua torze ans 

a c c u s é d ' a v o i r r e n d u u n e f e m m e ence i n t e , est à p e u p r è s ana logue . 

(I) Une collection de citations, dans Siebenhaar, loc. cit., p. 603. 

(2) Valentin, Grundriss der Physiologie, 4 e édi t . , 1855, p. 802. 
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§ 5 . » - A p t i t u d e de l a f e m m e à la conception. — S t é r i l i t é . 

Il est plus facile, chez la femme que chez l'homme, de fixer les 

l i m i t e s d ' â g e e n t r e l esque l les l a r e p r o d u c t i o n est p o s s i b l e : ces l imi tes 

son t d é t e r m i n é e s par l e c o m m e n c e m e n t et l a fin de la m e n s t r u a t i o n . 

Mai s l ' a p t i t u d e au. c o ï t ne cesse p o u r a i n s i d i r e j a m a i s . Dans notre 

c l i m a t d u N o r d , la f é c o n d i t é des f e m m e s c o m m e n c e e n t r e l a t r e i z i è m e 

et l a q u i n z i è m e a n n é e , et finit en t r e la c i n q u a n t i è m e et l a c i n q u a n t e -

d e u x i è m e a n n é e . D u n l o p , le t r a d u c t e u r angla i s d u t r a i t é de Beck ( 1 ) , 

a v u au Benga le ce une m è r e q u i n ' a v a i t que douze ans » , et assure 

a v o i r v u des exemples d u m ê m e genre p a r m i les filles q u i v i v e n t au 

m i l i e u de l ' a t m o s p h è r e t r è s chaude des m a n u f a c t u r e s de Manchester 

et de Glasgow, et dans les c o n d i t i o n s les p lus m a l h e u r e u s e m e n t p r o 

pices au d é r è g l e m e n t des m œ u r s . Mais j e ne p u i s c r o i r e aux 

exemples c i t é s p a r S iebenhaar (loc. cit.), de f e m m e s f é c o n d e s à 

so ixante et so ixan te et d i x ans, n i à ceux c i t é s par M . Deverg ie 

(Médecine légale, t . I , page 7 i 3 5 ) . I l r a c o n t e « l ' h i s t o i r e d ' u n 

h o m m e d o n t o n con tes ta i t l e d r o i t d ' h é r i t a g e en l u i opposan t l ' i m p o s 

s i b i l i t é que sa b i s a ï e u l e f û t a c c o u c h é e de sa m è r e à l ' â g e de c i n 

q u a n t e - h u i t ans » . I l eu t r e c o u r s à l a d é c i s i o n de l ' A c a d é m i e , q u i 

se p r o n o n ç a en sa f a v e u r . Les f a i t s s u i v a n t s , e x t r a i t s des A n n a l e s de 

m é d e c i n e , f u r e n t e x h i b é s c o m m e p r e u v e de la p o s s i b i l i t é d u f a i t : 

C o r n é l i e , de l a f a m i l l e des S c i p i o n s , accoucha à l ' â g e de so ixan te ans. 

Mar sa , m é d e c i n de V e n i s e , c o m m i t u n e m é p r i s e en m a t i è r e de g ros 

sesse su r une f e m m e de so ixan te ans, q u ' i l r e g a r d a c o m m e a f f e c t é e 

d ' une h y d r o p i s i e . D e l a m o t t e c i t e l e cas d ' u n e fille de c i n q u a n t e et u n 

ans q u i n ' a v a i t j a m a i s v o u l u se m a r i e r , dans l a c r a i n t e d ' a v o i r des 

en fan t s , et q u i d e v i n t grosse à cet â g e a v a n c é . G a p u r o n d é c l a r e c o m m e 

c e r t a i n (sic) q u ' u n e f e m m e d e m e u r a n t à P a r i s , r u e de l a H a r p e , 

accoucha à s o i x a n t e - t r o i s ans d ' u n e n f a n t q u ' e l l e n o u r r i t . » 

Ce ne sont pas l à des observa t ions s c i e n t i f i q u e s ; p o u r m é r i t e r q u e l q u e 

c royance , i l f a u d r a i t qu ' e l l e s fussen t a c c o m p a g n é e s de d é t a i l s b i e n p r é c i s . 

(1) Eléments ôfmed. jurispr< Londori, 1825, p* 83, notes* 
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C o m m e n o u s l ' avons d i t p l u s h a u t , nous sommes souven t c o n s u l t é 

p a r les t r i b u n a u x p o u r d é t e r m i n e r s ' i l est poss ib le à deux é p o u x d é 

s i g n é s de d o n n e r naissance à des e n f a n t s . 

Q u a n d ce son t des f e m m e s q u i a p p r o c h e n t de c i n q u a n t e ans, 

q u i ne sont p l u s r é g l é e s depu i s l o n g t e m p s , q u i p o r t e n t des t races 

de d é c r é p i t u d e , des r i d e s n o m b r e u s e s , des seins flasques plus 

o u m o i n s f o n d u s , q u i o n t les cuisses m a i g r e s , o n p o u r r a d é c l a r e r 

avec v r a i s e m b l a n c e q u e de te l les f e m m e s sont d é s o r m a i s s t é r i l e s . Je 

ne p o u r r a i s pas d i r e que l l e s c o n s é q u e n c e s p o u r r a i t a v o i r p o u r le 

m é d e c i n u n e e r r e u r dans u n cas p a r e i l ; ma i s dans ma l o n g u e c a r 

rière, j e p u i s a f f i r m e r q u ' i l ne m 'es t j a m a i s r i e n a r r i v é de d é s a g r é a b l e 

à ce s u j e t . 

J ' a i p a r l é de l a cessa t ion des r è g l e s . I l est b i e n e n t e n d u que les 

anomal i e s de l a m e n s t r u a t i o n , t e l l es que l a n o n - e x i s t e n c e des ca t a -

m è n e s , l a cessa t ion l o n g t e m p s avant l ' â g e c r i t i q u e , l ' i r r é g u l a r i t é , les 

changemen t s dans l a q u a n t i t é o u la q u a l i t é d u sang , ne peuven t j a m a i s 

ê t r e admises c o m m e des causes de s t é r i l i t é ; ca r ces anomal ies sont 

exp l i cab l e s p h y s i o l o g i q u e m e n t , et l ' o n a t r o u v é b o n n o m b r e de cas 

i n d u b i t a b l e s de grossesse dans toutes ces c i rcons tances ( 1 ) . E n e f fe t , 

ce n ' e s t pas l a p e r t e de sang q u i est l e c a r a c t è r e essent ie l de la m e n 

s t r u a t i o n dans ce l t e é p o q u e de « r u t f é m i n i n )> ; c 'est l ' é v o l u t i o n des 

v é s i c u l e s de G r a a f , l a m a t u r i t é et le d é t a c h e m e n t p é r i o d i q u e des œ u f s , 

e t ce f a i t est o r d i n a i r e m e n t s u i v i d ' u n e pe r t e de sang de l ' u t é r u s ; car 

c'est b i e n l ' u t é r u s q u i est l a source de l ' h é m o r r h a g i e m e n s t r u e l l e . O n 

c i t e s o u v e n t l ' a u t o p s i e f a i t e p a r M a u r i c e a u , q u i t r o u v a les pa ro i s de 

l ' u t é r u s l a i s s an t s u i n t e r d u sang chez u n e f e m m e m o r t e p e n d a n t 

l ' é p o q u e de sa m e n s t r u a t i o n . Je p o u r r a i s y a j o u t e r les n o m b r e u x 

(1) Voyez, par exemple, l'annotation de Rœmer au § 494 dû Système de Melzgef* 
— Mongiardini, dans Harles und Ritter, Journal der auèlandischen Litleralur, 
vol. I I . — Meckel, Archiv fur Physiologie, vol. IV et V I I I . — Flechner, dans 

OEsteneichische med. Jàhrbuçher, vol. XXX, pièce 4 . Moi-mêmè j ' a i vu une 
paysanne de trente-deux ans, forte et bien portante, qui avait donné naissance à 

trois enfants sans jamais avoir été rég lée . Le cas n 'étai t pas judiciaire, par consé

quent i l n'y avait pas de mensonge à craindre. 
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exemples de mes au tops ies l é g a l e s de f e m m e s m o r t e s subi tement 

p e n d a n t l e u r m e n s t r u a t i o n , et chez l e sque l l e s j ' a i t o u j o u r s t r o u v é 

l ' u t é r u s p o u r a i n s i d i r e suant du sang. 

E n pesant tou tes les c o n s i d é r a t i o n s q u i p r é c è d e n t , j e p u i s dire 

q u ' u n e f e m m e est s t é r i l e : 

1 ° S ' i l y a absence c o m p l è t e des o rganes g é n i t a u x e x t é r i e u r s 

o u i n t é r i e u r s . L ' a b s e n c e c o m p l è t e d u v a g i n est auss i r a r e que l ' ab 

sence c o m p l è t e de l ' u t é r u s , et est t o u j o u r s l i é e à d ' au t r e s anoma

l ies ( 1 ) . 

2 ° S i les organes g é n i t a u x ne p e u v e n t exe rce r l e u r s fonc t ions 

à cause d ' a f f ec t ions m o r b i d e s . Cependan t toutes les ma lad ie s de 

l ' u t é r u s et des ova i res n ' e x c l u e n t pas a b s o l u m e n t la p o s s i b i l i t é 

de la c o n c e p t i o n : le s q u i r r h e , les po lypes de l ' u t é r u s , son t dans ce 

cas, ma i s l a d é g é n é r e s c e n c e h y p e r t r o p h i q u e o u a t r o p h i q u e d u tissu 

de la m a t r i c e ou des ovai res c o n s t i t u e u n cas de s t é r i l i t é . 

3° S i l e spe rme ne peu t p a r v e n i r j u s q u ' a u x o v a i r e s . I c i son t c o m p r i s 

toutes les c o n d i t i o n s q u i e m p ê c h e n t l e c o ï t , p u i s les co rps obs t ruants 

s i t u é s dans l e v a g i n , les r é t r é c i s s e m e n t s de l ' o r i f i c e d u canal de 

l ' u t é r u s ( 2 ) , les t u m e u r s r e m p l i s s a n t l a c a v i t é de l ' u t é r u s , les r é t r é 

c issements des t r o m p e s , e tc . 

U n accoucheur c é l è b r e de B e r l i n , M . C. M a y e r , a f f i r m e que les a n l é -

f l ex ions et les r é t r o f l e x i o n s de l a m a t r i c e sont u n obs tac le à l 'ascen

s i o n d u s p e r m e , et son t souven t u n e cause de s t é r i l i t é . M . Mayer , 

p a r m i 2 7 2 f e m m e s s t é r i l e s , en a t r o u v é 9 7 q u i é t a i e n t a t te in tes de 

f l e x i o n s de l ' u t é r u s . 

A j o u t o n s que b e a u c o u p de ces causes de s t é r i l i t é ne peuvent 

ê t r e r econnues p e n d a n t l a v i e , et que d ' au t res n e son t que m o m e n 

t a n é e s . 

N o u s a r r i v o n s m a i n t e n a n t à la s t é r i l i t é d u e à u n e cause m o r a l e , 

et p r o v e n a n t d ' u n e s o i - d i s a n t « r é p u g n a n c e i n v i n c i b l e » p o u r l e m a r i , 

e t que ce r ta ines f e m m e s osent i n v o q u e r e n d o n n a n t p o u r p reuve 

l ' absence c o m p l è t e de sensa t ion v o l u p t u e u s e p e n d a n t l e c o ï t . 

(1) Kiwisch, Klinische Vorlriige, 3 e éd i t . Prague, 1857, I ï , p . 373. 

(2) C. Mayer, dans Virchow's Archiv fur pathologmhe Anatomie, 1836. 
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Tout le monde comprend que sur celte question le champ est ou

v e r t aux mensonges i m p u d e n t s les p lus ab j ec t s , et le m é d e c i n devra 

obse rve r l a p l u s g r ande c i r c o n s p e c t i o n . 

L ' e x p é r i e n c e ne d é m o n t r e - t - e l l e pas en e f fe t que les c o n d i t i o n s 

psych iques de cet te s t é r i l i t é relative son t souvent e f f a c é e s par le t emps , 

c o m m e t o u t ce q u i t i e n t à l ' i m a g i n a t i o n ? E t dans les basses classes 

de la s o c i é t é ne v o i t - o n pas , m a l g r é les m a u v a i s t r a i t e m e n t s , et 

m ê m e u n e h a i n e r é c i p r o q u e , les grossesses deven i r n o m b r e u s e s ? 

Q u a n t aux au t res c o n d i t i o n s de s t é r i l i t é admises par ce r t a ins a u 

t e u r s , p a r exemple p a r P . Zacchias (Quœst.,*ip. 6 3 2 ) , q u i p r é t e n d 

que le c o ï t d ebou t ne d o n n e pas l i e u à l a c o n c e p t i o n , et pa r H o h l , 

q u i avance que l o r s q u e l e spe rme s ' é c o u l e d u v a g i n pendan t le c o ï t , 

i l ne p e u t y a v o i r c o n c e p t i o n ; nous ne les d i scu te rons pas, p u i s q u ' i l 

est r e c o n n u que la p l u s pe t i t e q u a n t i t é de spe rme q u i p é n è t r e dans 

le v a g i n s u f f i t p o u r f é c o n d e r . 

Dans l ' a r t i c l e d u Code que nous avons c i t é , i l est q u e s t i o n de « la 

p r i v a t i o n de l ' a p t i t u d e à l a r e p r o d u c t i o n pa r coups et b l e s s u r e s » . 

N o u s en p a r l e r o n s p lus t a r d . 

OBS. 17 et 18. — Deux époux sont-ils dans Vâge de ne plus reproduire? 

D'après une disposition testamentaire, deux époux devaient disposer d'un capital 
dont ils n'avaient jusque-là louché que les intérêts (en prévision d'enfants à venir), 

Si l'on pouvait affirmer qu'ils étaient désormais incapables de produire des hér i 
tiers. 

C'est ce qu ' i l fallait déterminer par l'exploration médico-légale. L'homme, méde 
cin, avait soixante-treize ans, la naissance de son dernier enfant remontait à-vingt-

sept ans. Cet homme, faible, presque sans dents, à cheveux gris, avait une hernie 
inguinale volumineuse, et offrait les indices d'une décrépitude complète. 11 disait 
que depuis des années i l n'avait pas eu de pollutions nocturnes spontanées, et cely 
paraissait vraisemblable ; mais comme i l existe quelques exemples de puissance f é 
condatrice à un âge encore plus avancé, dans des cas comme celui-ci, où l 'âge seul 
pouvait faire naî tre des doutes, je ne pus admettre une impuissance absolue; je 
déclarai que le docteur X . . . était probablement incapable de produire des enfants. 
Mais, quant à l'impuissance relative, elle était hors de doute, car sa femme avait 

soixante-trois ans, son extér ieur était en rapport avec son âge. A quarante-cinq 
ans, et par conséquent depuis dix-huit ans, ses règles avaient cessé de paraî t re , ce 

qui, vu ses sept couches et l 'arrivée précoce de sa menstruation, n'avait rien d'invrai-

I . 8 
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semblable. La femme X . . . , de plus, était t rès faible, tout à fait décrépite ; elle 

n'avait pas conçu depuis vingt-sept ans, et je n'hésitai pas à déclarer que désor
mais elle n 'étai t pas eh état de concevoir. 

OBS. 19 et 20. — Cas semblable. 

lîn jugement tout à fait analogue a dû ê t re rendu dans un autre cas où le § 669 
de YÀllg. Landr. ci-dessus cité était en question. Deux époux n'ayant pas encore 
cinquante ans révolus voulaient adopter un enfant. L'homme, âgé de quarante-

huit ans» robuste et ayant conservé tous les attributs de son sexe, ne pouvait, cela 

va sans dire, être regardé comme inapte à la reproduction. La femme, âgée de qua

rante-neuf ans, après avoir éprouvé de nombreuses irrégulari tés dans ses règles, 
comme i l arrive souvent, ne les avait pas vues para î t re depuis neuf mois. Ses 

muscles étaient flasques, ses seins diminués de mo i t i é ; en outre, les deux époux, 
pendant dix-neuf ans de mariage, n'avaient pu avoir d'enfants. Je dis dans mon 
rapport que ces deux époux n 'étaient plus en état de procréer . 

OBS. 21. — Stérilité douteuse. 

Le cas suivant s'est présenté dans une affaire de tutelle. 11 s'agissait de savoir 
t( si la veuve E. . . pouvait encore donner naissance à des enfants? » Elle était 
âgée de cinquante-cinq ans et n'avait plus ses règles depuis dix ans ; après avoir 

donné naissance dans les dix pretnières années de son mariage à neuf enfants, elle 
n'avait plus conçu dans les derniers huit ans. 

Les grandes lèvres étaient ré t rac tées , le col de l 'u té rus très raccourci et atrophié, 
les seins t rès flasques et ridés ; néanmoins elle avait encore une certaine fraî
cheur, ses cheveux n 'étaient pas blancs, ses dents étaient bien conservées, et 
l 'extér ieur de cette femme n 'annonçai t pas plus de quarante-six à quarante-huit 

ans. Je ne pouvais que déclarer que probablement la femme Ë . . . était désormais 
hors d 'état d'avoir des enfants. 

J'eus à explorer une grande quantité de femmes présentant à peu 

p r è s les m ê m e s c o n d i t i o n s , c ' e s t - à - d i r e ayan t d é p a s s é c i n q u a n t e ans , 

n ' a y a n t j a m a i s e u d ' en fan t s o u a u m o i n s d e p u i s t r è s l o n g t e m p s , 

n ' é t a n t p lus r é g l é e s depu i s p l u s i e u r s a n n é e s , e t p r é s e n t a n t tous les 

c a r a c t è r e s de l a d é c r é p i t u d e . Je les c o n s i d é r a i t o u j o u r s c o m m e 

d é s o r m a i s s t é r i l e s . 

OBS. 22* — Un jeune homme de quatorze ans et neuf mois est-il incapablë 
d*engendrer ? 

I l s'agissait d'un collégien, U . . . , qui était accusé d'avoir rendu enceinte une 

femme entre le 1 e r janvier et le 26 mars 18 . . . Le jeune homme me fut présenté le 
28 ju in de Tannée suivante. Ce jeune homme, ju i f , avait une abondante chevelure 

noire, et élait âgé de seize ans, par conséquent Je 26 mars de l ' année précédente 

i l n'avait que quatorze ans neuf mois. I l é t a i t - d ' u n e forte constitution et d'une 
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belle santé ; i l n'avait qu'une barbe naissante, mais sa voix était viri le. Le pénis 
é tai t assez grand et complètement normal, entouré de poils abondants ; les testicules 
étaient bien développés. 

Je ne pris pas en considération ce que me racontaient le jëune homme et son 

père sur l'absence des pollutions nocturnes et le dégoût des rapports sexuels, car je 
île pouvais contrôler ces dépositions, et le champ était ouvert aux mensonges ; je 

fus donc forcé de déclaffer que je n'avais rieri trouvé qui pût faire admettre que 

le 26 mars de Tannée en question, le jeune U . . . était inapte à la reproduction. 

OfeS. 23. — Aptitude douteuse au coït et à la fécondation, à cause d'âge avancé> 

Dans une affaire de divorce, le tribunal me posa la question suivante î « X..., à 
son âge de cinquante-sept ans, est-il capable d'accomplir l'acte du coït et de fé
conder ? >) 

I c i , quoique la question fût directe, je pris le parti de n'y répondre qu'indirecte

ment par lès raisons que j ' a i exposées plus haut, et je dois ajouter que, comme dans 
tous les cas semblables, le tribunal fut satisfait. 

C'était un homme de cinquante-sept ans, d'une t rès bonne s a n t é , i l avait une 
barbe abondante, une voix mâle , un extérieur tout à fait v i r i l . Le pénis était de 
grandeur moyenne et tout à fait normal, les testicules étaient bien développés, 

V4oici quelle fu t la formule de ma conclusion : « I l n'y a pas de signes qui puissent 
faire admettre l'inaptitude de X . , . au coït et à la fécondation. » 

OBS. 24* — Aptitude au coït contestée à cause d'âgé avancé* 

On attribuait au rentier F... la paternité d'enfants illégitimes. L'un était né le 
10 novembre 1848, l'autre le 4 novembre 1850. Le sieur F . . . objectait que bien 
avant 1848 i l était déjà inapte au coït. Le tribunal me posa la question suivante : 

« Avant le 30 janvier 1848 (ce qui remplissait l'espace de deux cent quatre-vingt-
cinq jours admis par la loi pour les naissances illégitimes) Tétat physique du 
sieur F . . . ou une autre cause quelconque l'ont-ils empêché d'accomplir les fonc
tions d 'érect ion, d'intromission et d 'é jaculat ion? » La réponse à cette question était 
difficile. Le sieur F . . . avait juste quatre-vingts ans; i l avait donc,le 30 janvier 1848, 
soixante-quatorze ans neuf mois. Jusqu 'à cette époque i l n'avait jamais été malade, 
et même alors, relativement à son â g e , i l était bien portant. I l était doué d'une forte 

constitution, i l avait le teint frais ; une cataracte opérée avec succès quelques années 
auparavant et un œdème léger aux jambes ne pouvaient en rien influer sur la ques

tion. F . . . avait eu trois enfants provenant de deux mariages ; le dernier enfant était 
né depuis quarante ans. Les brganes géni taux de F . . . étaient normaux et bien dé

veloppés ; i l n'avait n i hernie ni aucune autre infirmité. 
On connaît quelques exemples de puissance de fécondation à Tâge avancé de 

soixante-quinze ans, thais ces exemples ne peuvent être regardés comme authenti

ques que lorsque tbutes tes circonstancès sônt hors de soupçon, et lorsque dans un 

mariage b'est te résul tat de très nombreuses tentatives restées longtemps infruc

tueuse^; i c i , aù cohtrairej i l h ' y a pas ÊU bbhabilalion de longue durée , et je crus 
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pouvoir répondre qu' i l est très vraisemblable que le sieur F . . . se trouvait déjà, 
avant le 20 janvier 1848, hors d'état d'accomplir la fonction de reproduction. 

OBS. 25. «— Aptitude douteuse à la reproduction. 

C'était encore dans une affaire de paternité ; la question était ainsi posée : « Le 

cordonnier E . . . est-il réel lement atteint d'impuissance complète au coït et à la fé
condation, et peut-on reconnaî t re si déjà à l 'époque où i l vivait avec la plaignante, 
c 'est-à-dire du 8 septembre jusqu'au 22 novembre 1857, i l était impuissant ? » 

E . . . était âgé de quarante-huit ans ; quoique assez pâle et d'un extérieur assez 
maladif, i l était encore dans l 'âge de puissance généra t r ice . Marié deux fois, i l n'avait 
eu aucun enfant, i l disait avoir eu au moins dix blennorrhagies dans sa jeunesse et 
n'avoir senti aucune érection depuis plus de dix ans. 

Néanmoins i l avait une barbe abondante, beaucoup de poils au pubis, un pénis 
de dimension ordinaire, un prépuce normal, les testicules complètement sains. 

La constitution était bonne, et je dus déclarer qu ' i l n'y avait aucun signe qui pût 
faire croire à une impuissance de la part de E . . . 

OBS. 26. — Un père accusé d'avoir rendu sa fille enceinte, alléguant 
une impuissance absolue. 

Dans ce triste procès d'inceste, N..., âgé de soixante-trois ans, était accuÈé 

d'avoir eu cinq enfants de sa f i l le , qu ' i l tenait enfermée depuis longtemps avec la 
plus grande jalousie. 

N . . . niait tout, disant que son âge ne pouvait lu i permettre les rapports sexuels, 

que de plus i l avait eu une maladie vénérienne qui depuis dix ans l'avait rendu 
complètement impuissant. 

I l était de petite taille, et paraissait plus jeune que son âge ; son teint était brun, 

sa tê te , sa figure et sa région pubienne garnies de poils; le pénis était grand, les 
autres organes géni taux complètement normaux. Une cicatrice au gland annonçait 
en effet l'existence antérieure d'un chancre, mais i l va sans dire que cela ne pouvait 
être pris en considération. Ma conclusion fut donc que l'exploration médicale 
n'avait pas offert de signes pouvant faire admettre que N . . . depuis dix ans fût inapte 
au coït et à la fécondation. 

OBS. 27 à 30. — Impuissance d'hommes. Plaintes de femmes 
contre leurs maris. 

Je cite ce cas et les suivants, en eux-mêmes très simples, parce 

q u ' i l s sont une p r e u v e des e f f r o n t e r i e s s o u v e n t abjec tes d o n t nous 

sommes t é m o i n s dans l ' exe rc i ce de l a m é d e c i n e l é g a l e . 

OBS. 27. — La femme R... demandait le divorce, se plaignant de ce que son mari 

n'avait jamais pu avoir n i érection ni éjaculation depuis qu'elle cohabitait avec l u i . 
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R. . . niait énerg iquement , et prétendait au contraire qu'il y avait cinq semaines i l 
avait encore accompli le devoir conjugal « j u s q u ' a u bout. » 

R . . . avait cinquante-deux ans, jouissait d'une excellente santé et était très bien 
consti tué ; i l paraissait encore jeune et avait tous les caractères de la virilité la plus 

énergique . Je n'hésitai pas à conclure que R. . . était sans aucun doute très apte au 
coït et à la fécondation. 

OBS. 28 .— La femme E. . . demandait également le divorce à cause de l'impuissance 
de son mar i . E . . . était âgé de quarante ans, petit, t rapu; i l avait une barbe épaisse, 
la voix mâle , les poils du pénis très abondants, les organes génitaux normaux; la 
santé générale élait excellente. Ma conclusion fut la même que dans le cas précédent . 

OBS. 29 . — La femme M . . . voulait également le divorce, disant que son mari é ta i t 
devenu impuissant par suite d'excès d'onanisme. Le sieur M . . . avait quarante-huit 

ans ; sa constitution forte, sa santé florissante, ne pouvaient permettre de croire qu'il 
se fût livré aux excès si funestes de la masturbation, et j ' a f f i rmai que N . . . élait très 
apte au coït et à la fécondation. 

OBS. 30.—Lafemme G...réclamait, elle aussi, le divorce, prétendantque son mari, 
« par ses excès de libertinage avant son mariage, s'était lui-même rendu impuis
sant, M et elle ajoutait que a pendant la nuit de ses noces et plus tard, i l avait fait 
tous ses efforts pour obtenir d'elle la permission de satisfaire ses honteux désirs par 
des procédés contre nature, » Nous n'avions, nous, à nous occuper que de l'accusa

tion d'impuissance, et nous nous convainquîmes que cette accusation était sans fon
dement, car cet homme, âgé de quarante-deux ans, était vigoureux, bien portant, 
doué d'un extér ieur tout à fait v i r i l et d'organes génitaux parfaitement intacts. 

OBS. 31 à 33. — Demandes de divorce à cause de refus du devoir conjugal. 

OBS. 31. —La femme F.,. demandait le divorce parce que, depuis quatre ans de 

mariage, disait-elle, son mari n'avait pas encore accompli une seule fois le devoir 

conjugal, et pour preuve elle prétendait avoir encore sa virginité'. 
Cette femme, âgée de quarante-huit ans, bossue, s'était mariée avec un jeune 

homme de vingt-huit ans (à cause d'une dot de quelques centaines d'écus qu'elle 
possédait). J'examinai ses parties génitales, et je trouvai une membrane hymen par
faitement conservée, sans dilatation ni déchirures , et je déclarai qu'un coït complet 
avec intromission du pénis n'avait pas encore été accompli avec la femme E . . . 

OBS. 32. — Les époux P. . . avaient porté chacun de leur côté une plainte en 
divorce. La femme prétendai t que son mari lui avait toujours refusé le tribut con

juga l ; le mar i , de son côté, disait que sa femme était atteinte d'une stérilité complète 
et incurable, car ses parties génitales étaient si étroi tesqu' i l lu i était impossible d'y 

pénétrer . Le mari avait vingt-huit ans, la femme cinquante et un ans, ils étaient 
mariés depuis trois ans, n'avaient jamais eu d'enfants, et le jeune époux avait 
quitté le toit conjugal trois mois après son mariage. Lorsque j 'examinai la femme, 
je l u i trouvai les parties génitales encore vierges et complètement normales, sa santé 

générale était très bonne, et je déclarai que la plainte du mari n'était pas fondée. 
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OBS. 33. -— Ici c'est tout le contraire. C'était le mari qui se plaignait de ce que sa 

femme lu i refusait le devoir conjugal ; celle-ci répondait « qu'elle étai t atteinte 

d'une infirrnité qui ne lu i permettait pas d'accomplir le coït sans danger pour sa 
santé . » Cette infirmité n'était autre qu'une hernie inguinale du volume d'une noix, 

qui se réduisit d 'el le-même lorsque l'on fit coucher la femme sur le dos. Cette 
femme, du reste, avait déjà eu cinq enfants, et le dernier neuf mois auparavant. 
Mon jugement était donc tout t racé . 

OBS. 3 i et 35. — Prétendue impuissance due à des difformités 
des organes génitaux. 

OBS. 34. — La femme S.,, prétendait que son mari était complètement impuissant 
à cause de difformité des organes géni taux. Le mari au contraire assurait que depuis 

plusieurs mois i l payait son tribut conjugal presque tous les soirs. J'eus à examiner 
le sieur F . . . , âgé de quarante et un ans ; je le trouvai t rès bien constitué et parfai
tement apte au coït et à la fécondation. 

OBS . 3 5. —Voic i la question qui me fut posée ; « H . . . est-il atteint d'attaques d'épilep-
sie et de difformité des organes géni taux? » Quant aux attaques, je répondis que je ne 
pouvais me prononcer sans être témoin des convulsions ; mais, quant à la difformité 
des organes géni taux, je pus la nier avec certitude, car H - . , était des mieux doués. 

OBS. 36 et 37. — Prétendue impuissance à cause d'absence de testicules. 

OBS. 36. — La femme Z . . . demandait le divorce, en disant que dé jà , i l y avait 
huit mois, au moment de son mariage, elle s'était aperçue que son mari était com
plètement hors d'état d'accomplir le coït, et que cette impuissance tenait à ce qu'il 
était dépourvu de testicules. Elle ajoutait que cette infirmité lu i était d'autant plus 
insupportable que son mari <r essayait toutes les nuits de réussir pendant des heures 

entières , jusqu'au moment où, complètement épuisée, elle était obligée de le repous
ser. » J'examinai L . . . : je trouvai un homme rohqste, plein de sauté , âgé de trente-
deux ans, muni d'une barfce épaisse et ayant une voix des plus mâles ; le pénis était 

petit mais normal; dans le scrotum on sentait très bien les deux testioute. Je dé 
clarai dans mon rapport qu'une dimension plus ou moins courte de la verge n'était 

jamais une raison d'impuissance, et qu ' i l n'y avait pas à douter de l'aptitude du 
sievir Z . . . à la reproduction. 

OBS. 37.—Ici encore la femme W... prétendait que son mari était privé de testi

cules, et atteint par conséquent <f d'une impuissance complète et incurable » (voy. 

la lo i ) . Le sieur W . . . , âgé de quarante ans, étai t for t , robuste et complètement 
sain ; i l offrait tous les caractères de la viri l i té, et son pénis était normal. Mais 

i l n'y avait pas de scrotum, ou du moins on n'en voyait qu'un rudiment vide et 
rétracté qui semblait donner raison à la plainte de la femme, 

Néanmoins \] était facile de se convaincre que les testicules, pour n 'ê t re pas 

ent ièrement descendus, existaient et étaient t rès suffisamment développés; ils 

étaient en dehors et tout près de l'anneau inguinal : je déclara i , bien entendu, 
que cette anomalie ne ppuvait être une cause d'impnissane*. 
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OBS. 38 et 39. — Plaintes à cause d'excès de puissance. 

Une femme, appartenant à la classe moyenne, demandait le divorce « parce que, 
disait-elle, son mari réclamait d'elle si souvent le tribut conjugal et agissait avec 

une frénésie si brutale, qu'elle en était devenue malade. » A l'appui de sa plainte, 
elle produisait un certificat du médecin N . . . , qui disait qu'elle « était affectée 
d'une surexcitation nerveuse de la matrice pouvant résulter d'excès de ço'ït : ce 

qui était d'autant plus vraisemblable, que son mari avait un pénis d'une grandeur 

démesurée , qui empêchai t de remplir le but du mariage. » 
J'examinai l 'homme, âgé de trente-huit ans. Le pénis avait des dimensions très 

ordinaires, un pouce et demi à l 'état de repos. Quant à la femme, elle était t rès 
jeune, bien portante, et ses parties génitales, vues au spéculum^ n'offrirent aucune 
lésion ni anomalie. Elle prétendit que l'exploration était douloureuse; mais n'ayant 
trouvé ni gonflement ni rougeur, je ne pus croire à cette assertion. Je déclarai en 

conséquence que la plainte de la femme n'étai t pas fondée. 

OBS. 40 et 41. — Prétendue impossibilité de la part de la femme 
d'accomplir le coït. 

OBS. 40.—Un employé subalterne, voulant divorcer, avait pris pour prétexte que sa 
femme avait les parties génitales tellement racornies et é t roi tes , qu'i l était impos
sible d'y introduire m ê m e le petit doigt, et que par conséquent elle était inapte à 

accomplir les fins du mariage. Lorsque j 'explorai les parties génitale^ de cette 
femme, je les trouvai tout à fait normales, très aptes î\u çoït et, dçplus% défioréçs. 

OBS. 41 .—Le peintre E . . . , voulant profiter du passage de la loi qui parle des infir

mités excitant « dégoût et répugnance », portait une plainte en divorce contre sa 
femme, disant qu'elle avait dans la bouche un râtel ier répandant une odeur insup

portable ; de plus, i l ajoutait que les parties génitales de sa femme étaient « telle
ment mal conformées », qu ' i l l u i é tai t impossible d'accomplir le coït. 

Je vis cette femme dans un moment où elle ne pouvait m'attendre, et je trouvai 

son râtelier t rès bien entretenu, n'exhalant aucune odeur. Quant à ses parties g é 

nitales, elles étaient normales. 

Ces observations ont été choisies parmi tqutes celles qui se sont 

p r é s e n t é e s à m o i dans m a l o n ^ e c a r r i è r e m é d i c o - l é g a l e . Je do i s 

a j o u t e r , avan t de t e r m i n e r ce c h a p i t r e , cjue j ' a i eu t r è s souvent à 

e x p e r t i s e r dans des cas o ù l e p l a i g n a n t o u l a p l a i g n a n t e i n v o q u a i e n t le 

passage d e l à l o i r e l a t i f aux « i n f i r m i t é s c o r p o r e l l e s et i n c u r a b l e s i n s p i 

r a n t d é g o û t et r é p u g n a n c e , e t e m p ê c h a n t l ' a c c o m p l i s s e m e n t des fins 

d u m a r i a g e » (§ 6 9 7 , Âllg. Landr,). M a i s , dans tous ces cas sans 

exception, j e d é v o i l a i u n m e n s o n g e , et mes r a p p o r t s ne f u r e n i n u l l e 

m e n t f a v o r a b l e s aux p l a i g n a n t s . 
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C H A P I T R E I I . 

PERTE DE LA VIRGINITÉ. 

LÉGISLATION. — Code pénal prussien, § 142. — Sont punis des travaux forcés jus-. 
qu'à cinq ans( l ) : l ° l e s tuteurs, 2° les fonctionnaires, 3° les employés, médecins 
ou officiers de santé occupés et employés dans les établissements publics destinés 
aux malades pauvres ou autres personnes ayant besoin de secours, s'ils commet

tent des attentats à la pudeur sur les personnes reçues dans ces établissements, 
Ibid., § 144.— Sont punis des travaux forcés jusqu'à vingt ans : 1° celui qui , avec 

une personne de l 'un ou de l'autre sexe, commet avec violence une action atten
tatoire àla pudeur pour satisfaire ses instincts sexuels, ou qui la force, par des 
menaces de danger pour sa vie ou sa san té , à souffrir de tels attentats; 2° celui 

qui abuse d'une personne se trouvant dans un état où elle n'a ni la volonté ni 

la conscience de résister à une action attentatoire à sa pudeur; 3° celui qui 

commet un attentat à la pudeur sur des personnes au-dessous de quatorze ans 
accomplis, ou les pousse à commettre ou à supporter cet attentat. Si la per

sonne sur laquelle le crime a été commis en est morte, la punition est celle des 

travaux forcés à perpétui té . 
Ibid., § 145. — Quiconque incite au coït une personne du sexe féminin en simu

lant un mariage, est puni des travaux forcés jusqu 'à cinq ans. 

Loi du 24 avril 1854, § 1. — Une personne du sexe féminin qui : 1° par viol, 
2° sans conscience et sans volonté, est devenue enceinte (§ 144, 1 et 2 du Code 
pénal prussien), ou 3° par un faux mariage, a le droit de demander le maximum 
de l ' indemnité prescrite dans YAtlg* Landr., part. I l , t i t . i , § 785. 

Généralités. 

Dans tous les temps et chez tous les peuples, même les moins civi

l i s é s , l a v i r g i n i t é de l a f e m m e a é t é h a u t e m e n t e s t i m é e dans l ' o p i n i o n 

g é n é r a l e c o m m e s y m b o l e de l a p u d e u r et de la c h a s t e t é ; m a i s o n n ' a 

pas t o u j o u r s c o n n u l ' ex i s t ence de l ' o r g a n e q u i est c o n s i d é r é c o m m e 

l e c r i t é r i u m de cet te v i r g i n i t é : la m e m b r a n e h y m e n , q u i f e r m e 

l ' e n t r é e d u v a g i n . L e s anc iens J u i f s m o n t r a i e n t avec o r g u e i l aux 

pa ren t s l a chemise de la n o u v e l l e m a r i é e , avec les taches de sang 

p r o v e n a n t de l a r u p t u r e de l a m e m b r a n e h y m e n , c o m m e u n s igne de 

la c h a s t e t é c o n s e r v é e j u s q u ' a u m a r i a g e . E t encore à p r é s e n t cet te 

(1) En Prusse, le minimum de la peine des travaux forcés est de deux ans. 
(Note du traducteur.) 
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c o u t u m e , r é p a n d u e dans l ' O r i e n t , est, d i t - o n , p o p u l a i r e à Nap les , 

o ù l a chemise d ' h o n n e u r (camfaia dell'onore) est m o n t r é e aux 

a m i s ( 1 ) . 

Ces c royances p o p u l a i r e s o n t g u i d é les l é g i s l a t e u r s q u i , p a r t o u t et 

t o u j o u r s , on t m e n a c é des pe ines les p l u s s é v è r e s la v i o l a t i o n de l ' é t a t 

v i r g i n a l . A u t r e f o i s chez les J u i f s , les A t h é n i e n s et les R o m a i n s , et 

m ê m e p l u s r é c e m m e n t dans les anc iens Codes f r a n ç a i s et ang la i s , o n 

i n f l i g e a i t dans ce cas la p e i n e de m o r t . E n c o r e a u j o u r d ' h u i cette 

p e i n e est en v i g u e u r dans q u e l q u e s É t a t s de l ' U n i o n a m é r i c a i n e ( 2 ) , 

E n P r u s s e , i l s e m b l e r a i t q u e , d ' a p r è s la l é g i s l a t i o n p é n a l e ac tue l l e , 

le f a i t de l a d é f l o r a t i o n et le d i a g n o s t i c m é d i c a l de cet te d é f l o r a t i o n 

n ' o n t p l u s de v a l e u r p r a t i q u e , p u i s q u e le Code p é n a l ne c o n n a î t pas 

les deux m o t s , virginité e t défloration, et n ' expose la l u i , c o m m e 

n o u s l ' avons c i t é e , q u e dans des t e rmes t r è s g é n é r a u x . Cependant i l est 

c e r t a i n q u e l e j u g e adresse dans des cas p a r t i c u l i e r s la q u e s t i o n de d é 

floration, s u r t o u t à l ' é g a r d des pa rag raphes r e l a t i f s aux coups et 

b lessures ( 1 9 2 et 1 9 3 d u Code p é n a l ) , p o u r cons ta te r , à c ô t é de l ' a t 

t e n t a t a u x m œ u r s , les l é s i o n s t r a u m a t i q u e s q u i o n t a c c o m p a g n é 

cet a t t en ta t et l e u r i n f l u e n c e poss ib le s u r l a s a n t é . E n o u t r e , dans 

YÀllg. Gerichts ordnung, § x n , t i t . X L , i l est p a r l é « d ' u n e i n d e m 

n i t é p o u r la d é f l o r a t i o n » ; i l est donc auss i i m p o r t a n t en p r a t i q u e 

m é d i c a l e q u ' e n m a t i è r e c i v i l e de savo i r d i a g n o s t i q u e r la v i r g i n i t é . I l 

en est de m ê m e dans les cas o ù (obse rv . 3 1 et 3 2 ) les f e m m e s p o r t e n t 

p l a i n t e en d i v o r c e c o n t r e l e u r m a r i , à cause de r e f u s o u d ' i m p o s 

s i b i l i t é d ' a c c o m p l i r l e d e v o i r c o n j u g a l en i n v o q u a n t l e u r é t a t de v i r 

g i n i t é . 

Des a u t e u r s o n t b e a u c o u p p a r l é d ' une d i s t i n c t i o n à é t a b l i r en t re la 

v i r g i n i t é m o r a l e et l a v i r g i n i t é p h y s i q u e . I l f a u d r a i t ê t r e t o u t à f a i t 

i n e x p é r i m e n t é dans les a f f a i r e s m é d i c o - l é g a l e s , p o u r a d m e t l r e une 

t e l l e d i f f é r e n c e . L à , c o m m e p a r t o u t , l e m é d e c i n l é g i s t e ne basera 

(1) Mayer, Neapel und die Neapolitaner, Oldenbourg, 1840, p. 319. L'auteur 

a vécu longtemps à Naples. 
(2) Du moins encore i l y a trente ans. Voy. Beck's Elem. of med. Jurispr., 

édit . de Londres, 1825, p. 65. 
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son j u g e i n e n t que su r les s ignes s c i e n t i f i q u e s , j u s q u ' à ee que les 

au t eu r s n o u s a p p r e n n e n t c o m m e t A o n p e u t cons t a t e r ce t te insaisis^ 

sable v i r g i n i t é m o r a l e , q u i d o i t ê t r e a p p r é c i é e p l u t ô t p a r l e t f i h u * 

n a l q u e p a r l e m é d e c i n . 

§ 1.— Diagnostic de la virginité. 

I. Uétat des seins de la femme offre des changements essentiels 

par su i te d ' u n c o ï t f r é q u e n t , et encore p l u s p a r s u i t e d ' u n e grossesse 

o u d ' u n a c c o u c h e m e n t . 

Les seins d ' une v ie rge enco re j e u n e et b i e n p o r t a n t e son t e n g é n é r a ^ 

p r o p o r t i o n n e l l e m e n t au res te d u c o r p s , p e u d é v e l o p p é s ; i l s sont 

f e r m e s , r é s i s t a n t s et p o i n t u s au m a m e l o n . 

L e m a m e l o n est p e u d é v e l o p p é . ( I l est auss i i m m o r a l q u ' i n u t i l e 

d ' e x a m i n e r P é r e c t i l i t é d u m a m e l o n . ) L e m a m e l o n , e n t o u r é d 'une 

a u r é o l e é t r o i t e , a u n e c o u l e u r rose c l a i r e ; i l est à p e i n e d ' u n b r u n 

l é g e r chez les personnes q u i o n t les c h e v e u x n o i r s e t l e te iq t 

f o n c é . 

M a i s pa r l u i seu l l ' é t a t des seins ne p r o u v e r i e n , ca r d é j à a p r è s la 

p r e m i è r e j eunesse , et à m e s i i r e q u ' o n avance e n â g e , l a f r a î c h e u r 

et la d u r e t é des seins d i s p a r a i s s e n t , i l s d e v i e n n e n t m o u s et 

pendan t s . ( L e m ê m e p h é n o m è n e se v o i t a p r è s p l u s i e u r s a n n é e s de 

c o ï t f r é q u e n t ) . Q u a n t au p i g m e n t de l ' a u r é o l e , i l ne s ' a l t è r e pas 

pa r l e f a i t de l a d é f l o r a t i o n , m a i s b i e n p l u t ô t a p r è s l a c o n c e p t i o n , et 

s u r t o u t a p r è s l ' a c c o u c h e m e n t . 

I I . Membrane hymen. — I l est t r è s i m p o r t a n t de r e m a r q u e r que 

l a f o r m e de l a m e m b r a n e h y m e n est t r è s v a r i é e ^ ca r beaucoup de 

m é d e c i n s q u i i g n o r a i e n t ces v a r i é t é s , et q u i n e c r o y a i e n t e x c l u s i 

v e m e n t q u ' à l a f o r m e s e m i - l u n a i r e , o n t b i e n des f o i s m é c o n n u sa p r é 

sence. E l l e est aussi souven t c i r c u l a i r e q u e s e m i - l u n a i r e ; f r é q u e m 

m e n t e l le n ' o f f r e q u ' u n b o r d é t r o i t , n ' a y a n t m ê m e q u e l q u e f o i s q u ' u n e 

l i g q e ; l ' o r i f i c e est c i r c u l a i r e o^i p l u s o u m o i n s o v a l e . 

L a m e m b r a n e est t a n t ô t l â c h e et p e u r é s i s t a n t e , t a n t ô t t endue et 

d u r e , q u e l q u e f o i s m ê m e c h a r n u e , ce q u i p e u t i n d u i r e e n e r r e u r . 
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D ' a u t r e s v a r i é t é s sont d é c r i t e s p a r des accoucheurs d i s t i n g u é s , 

F . - B . Os iande r et au t res : p a r e x e m p l e , u n h y m e n en f o r m e de 

b r i d e , de filaments, u n h y m e n d o u b l e , e tc . Je n ' e n a i j a m a i s v u , p o u r 

m a p a r t , q u o i q u e l e n o m b r e de mes observa t ions soi t t r è s g r a n d sur 

l e v i v a n t et s u r l e c a d a v r e » 

Chez les e n f a n t s , l o r s q u ' o n n'a pas porté atteinte aux par t ies 

( § 14 )> Ja membrane , se t r o u v e f a c i l e m e n t ; chez les adul tes , c'est 

q u e l q u e f o i s p l u s d i f f i c i l e . A i n s i , j ' a v a i s à d é t e r m i n e r s i une f i l l e q u i 

ava i t é t é a s s a s s i n é e p a r son a m a n t é t a i t encore v i e r g e ; a p r è s u n e 

r e c h e r c h e m i n u t i e u s e , j e d é c o u v r i s l a m e m b r a n e h y m e n , q u i ne m ' é t a i t 

pas appa rue t o u t d ' a b o r d à cause d ' une chu te l é g è r e de la p a r o i 

a n t é r i e u r e d u v a g i n , q u i so r t a i t pa r l ' o u v e r t u r e t r è s g r ande de l ' h y 

m e n . 

, k e f a i t geul de l a p r é s e n c e de l ' h y m e n ne p e u t p r o u v e r l ' ex is tence 

de l a v i r g i n i t é , car des m i l l i e r s d ' é p o u x savent que le c o ï t a c c o m p l i une 

et m ê m e p l u s i e u r s f o i s n e l e d é t r u i t pas t o u j o u r s ; et l ' o n a m ê m e v u 

assez souven t l ' e x i s t e n c e s i m u l t a n é e de l ' h y m e n et d ' une grossesse 

( W a l t e r , p e l l r n a n n , Os i ande r , ]Sa3ge lé , F o d é r é , K r i i g e r , H e i m , 

R i s k e , et n o t r e obs . h7). Ces exemples , d u res te , peuven t t r è s b i e n 

s ' e x p l i q u e r d ' a p r è s nos connaissances actuel les sur l ' ac te de la f é c o n 

d a t i o n . Dans u n cas p a r t i c u l i e r de cet te e s p è c e , u n e t e l l e c o ï n c i d e n c e 

ne f e r a i t q u e f a c i l i t e r l e d i agnos t i c ; on a u r a i t les signes de la g ros 

sesse .à d é f a u t de l ' absence de l ' h y m e n , 

Q u e l q u e f o i s l ' h y m e n p e u t n ' ê t r e que d é c h i r é en que lques e n d r o i t s , 

et n o n d é t r u i t . D ' u n a u t r e c ô t é , l ' h y m e n peu t m a n q u e r sans q u ' u n e 

d é f l o r a t i o n a i t eu H e u : p a r e x e m p l e , p a r su i t e des o p é r a t i o n s c h i 

r u r g i c a l e s o u p a r l e r é s u l t a t d ' a t t ouchemen t s excessifs . Quan t à 

la d e s t r u c t i o n poss ib le de l ' h y m e n p a r l ' é q u i t a t i o n , l e saut , la 

da,n,se, e t c , , c o n s i d é r a n t la s i t u a t i o n r e c u l é e de la m e m b r a n e , o n 

d o i t l a r e j e t e r c o m m e W C f a b l e , dans le m ê m e c h a p i t r e que c e l u i 

de la s y p h i l i s acquise p a r le passage dans, des l i e u x d 'aisances. I l en 

est encore a i n s i de l ' a s s e r t i o n de F o d é r é et B e l l o c , q u i d isent que 

pa r |a s o r t i e des c a i l l o t s de sang r é s u l t a n t de la m e n s t r u a t i o n , l ' h y 

m e n p e u t ê t r e d é c h i r é . 



7 6 PARTIE BIOLOGIQUE. 

Ne n o u s la issons donc pas é b r a n l e r s u r l a v a l e u r de ce s igne , qui a 

l'importance la plus sérieuse pour le diagnostic ( 1 ) . 

Les d é b r i s de l ' h y m e n , a p r è s l a d é c h i r u r e de ce t te membrane , 

c o n s t i t u e n t ce que l ' o n a p p e l l e les caroncules myrtiformes, qui 

p e u v e n t p r é s e n t e r des aspects d i f f é r e n t s . S i ces d é b r i s son t r é c e n t s , 

i l s sont p l u s o u m o i n s rouges et e n f l a m m é s , a u n o m b r e de deux ou 

t r o i s au p l u s , sous l a f o r m e d 'une , p e t i t e exc ro i s sance à chaque 

p a r o i ; p l u s anc iens , i l s d e v i e n n e n t p l u s pe t i t s et flasques, et peuvent 

a r r i v e r à ê t r e à pe ine sensibles . Ces d i f f é r e n c e s son t t r è s impor tantes 

à n o t e r , car o n pose aussi l a q u e s t i o n a u m é d e c i n l é g i s t e : quand et 

pas s e u l e m e n t si l a d é f l o r a t i o n a eu l i e u . M . D e v e r g i e f a i t observer 

t r è s j u d i c i e u s e m e n t que la d é f l o r a t i o n d a t a n t de l o n g t e m p s , i l est 

i m p o s s i b l e de d é t e r m i n e r s o n é p o q u e p r é c i s e ( v o y . § 1 4 ) . I l faut 

r e l é g u e r p a r m i les fab les q u i o n t é t é f a b r i q u é e s à p r o p o s de la m e m 

b r a n e h y m e n , la r e p r o d u c t i o n de l a m e m b r a n e a p r è s sa des t ruc t ion . 

I I I . L e s grandes lèvres s ' a p p l i q u e n t l ' u n e c o n t r e l ' a u t r e de ma

n i è r e qu ' e l l e s c o u v r e n t c o m p l è t e m e n t les pe t i t e s l è v r e s et l e c l i t o r i s , 

à l ' é t a t v i r g i n a l et s u r t o u t a p r è s la p u b e r t é , t a n d i s q u ' a u p a r a v a n t le 

c l i t o r i s est encore v i s i b l e . 

L a d i f f é r e n c e de l a d i s p o s i t i o n des g randes l è v r e s avan t et a p r è s 

les r a p p o r t s sexuels , s u r t o u t a p r è s les a c c o u c h e m e n t s , est t r è s sen

s ib le : dans le p r e m i e r cas, les g randes l è v r e s son t p l e i n e s , du res , rap

p r o c h é e s ; dans le second , elles sont é c a r t é e s , flasques, d ' u n j aune 

b r u n et sale, et en t re e l les p e n d e n t les pe t i tes l è v r e s , h y p e r t r o p h i é e s 

et é g a l e m e n t flasques. 

Mais les t r a n s i t i o n s sont i n s e n s i b l e s , et l e c o ï t a c c o m p l i u n e ou 

deux fo i s ne change pas l ' é t a t des g r andes l è v r e s d ' u n e m a n i è r e s en 

s i b l e . 

I V . De m ê m e p o u r Vétroitesse du vagin, q u i a p r è s des c o ï t s 

assez f r é q u e n t s dans les mar i ages e n t r e j e u n e s gens , res te e n c o r e t r è s 

p r o n o n c é e j u s q u ' à l a p r e m i è r e grossesse. 

(1) C'est avec la plus grande raison que M . Devergie a dit (loc. ctf. , I , p. 346) : 
« Si un hymen n'est pas trouvé, i l y a 999 chances sur 1000 que la défloration a 
eu l ieu. » 
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Q u a n t aux p l i s d u v a g i n , i l s ne sont d ' a u c u n secours dans la r e 

c h e r c h e de l a v i r g i n i t é . Ca r , d ' u n c ô t é , o n ne p e u t les e x p l o r e r p e n 

d a n t l ' ex i s t ence de l ' h y m e n que su r l e cadavre , et j a m a i s sur le v i v a n t , 

a f i n de n e pas f a i r e s o i - m ê m e u n e d é f l o r a t i o n ; d ' u n au t r e c ô t é , cette 

e x p l o r a t i o n s e ra i t s u p e r f l u e , p u i s q u e la r u g o s i t é d u v a g i n ne d i s p a r a î t 

q u ' a p r è s l e p r e m i e r a c c o u c h e m e n t et n o n pas seu lement a p r è s des 

r a p p o r t s sexuels r é p é t é s . 

V . I l en est de m ê m e auss i p o u r la f o r m e t ransversa le de Y orifice du 

canal de la matrice, q u i subs is te j u s q u ' à l a p r e m i è r e grossesse. Je 

l ' a i t r o u v é e su r l e cadavre d ' u n e fille de so ixan te - t r e ize ans q u i é t a i t 

r e s t é e v i e r g e ; e l l e ne change pas a p r è s des r a p p o r t s sexuels r e s t é s i n 

f r u c t u e u x , e t l ' o n ne p e u t é g a l e m e n t pas p r o u v e r son exis tence s i 

l ' h y m e n ex i s te e n c o r e . 

T o u s les au t res s ignes p r i s s u r l ' e x t é r i e u r d u co rps , et q u i d o i v e n t 

p r o u v e r la v i r g i n i t é , n e son t d ' aucune v a l e u r . A i n s i « l e s l è v r e s 

f r a î c h e s , les y e u x c l a i r s e t b r i l l a n t s , avec u n r e g a r d l i b r e et m o 

deste ( 1 ) » , n e sont c e r t a i n e m e n t pas des signes s é r i e u x , car t o u t cela 

est p u r e m e n t i n d i v i d u e l . De m ê m e p o u r le s igne admis pa r les m a -

t r ô n e s r o m a i n e s : l ' a u g m e n t a t i o n de grosseur d u cou a p r è s l a d é f l o r a 

t i o n , q u i ava i t d o n n é l i e u à l 'usage de m e s u r e r le cou avant et a p r è s 

le m a r i a g e ( 2 ) ; de m ê m e auss i p o u r l e changemen t d ' exha l a t i on d u 

c o r p s , p o u r l e j e t de l ' u r i n e , e t c . , que des au teu r s anciens c i t e n t 

c o m m e des p r e u v e s , et q u i ne sont que les restes d 'une science p a s s é e . 

Dans u n cas de d é f l o r a t i o n , j a m a i s o n ne d o i t f a i r e l ' e x p l o r a t i o n 

pendan t l a m e n s t r u a t i o n , l ' i n s p e c t i o n est t r o p d i f f i c i l e et t r o p i n c e r 

t a ine . O n n e d o i t pas m ê m e c r a i n d r e d ' i n t e r r o m p r e les d é b a t s p o u r 

cette r a i s o n . L e s obse rva t ions m o n t r e n t u n c h o i x de cas o ù les 

m é d e c i n s ava i en t r e n d u u n j u g e m e n t e r r o n é , q u o i q u e excusable p o u r 

cet te r a i s o n ; l e m é d e c i n l é g i s t e d o i t donc t o u j o u r s a t t endre la fin de 

la m e n s t r u a t i o n , e t ce r e t a r d ne p e u t ê t r e p r é j u d i c i a b l e , car l ' exper 

t ise a t o u j o u r s l i e u l o n g t e m p s a p r è s l ' a c c o m p l i s s e m e n t d u c r i m e et 

à l a fin de l ' i n s t r u c t i o n . 

( I ) Hohl, loc, cit., p . 114. 
(2) Collum circumdare filo (Martial). 
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Sans a v o i r r e c o u r s à u n s cep t i c i sme o u t r é , n o u s c o n c l u o n s que si 

l e m é d e c i n l é g i s t e t r o u v e une membrane hymen encore Conservée-, 

non déchirée au bord, en outre (chez les jeunes personnes) un 

état vierge des seins et des parties génitales extérieures, il a 

le droit d'admettre la virginité, et dam le cas contraire, de la 

nier. 

§2.— Viol. 

On appelle ordinairement viol, le coït exercé sur une femme 

sans son consen tement . M a i s i l est i m p o r t a n t de s a v o i r , p o u r l a p é 

n a l i t é , s i ce c r i m e a é t é t e n t é o u c o n s o m m é ; s ' i l y a eu ruse et s é d u c 

t i o n , o u b i e n v io l ence ; s i l a f e m m e é t a i t dans u n é t a t m e n t a l q u i l u i 

p e r m î t l a r é s i s t a n c e o u l e c o n s e n t e m e n t : l a d é f i n i t i o n d u mot 

viol a donc é t é c o m p r i s e de d i f f é r e n t e s m a n i è r e s pa r les l é g i s l a 

t e u r s . 

A i n s i , dans les Godes p é n a u x de B r u n s w i c k , H a n o v r e , Saxe, Bade, 

W u r t e m b e r g , D a r m s t a d t , B a v i è r e et O l d e n b o u r g , o n a s é p a r é les 

a t tentats à l a p u d e u r c o m m i s su r les pe r sonnes S3ns v o l o n t é et sans 

consc ience , p a r e x e m p l e su r cel les a t t e in tes de d é m e n c e o u d ' i m b é 

c i l l i t é , et o n les a c l a s s é s p a r m i les outrages, n ' a d m e t t a n t l e v i o l que 

l à o ù i l y a eu v io lence o u menaces de v io lence* E n A u t r i c h e , on ap

pe l l e viol, v i o l dans le sens p r o p r e d u m o t * l a v i o l e n c e f a i t e à une 

pe r sonne , so i t « en l a p r i v a n t p a r l a ru se de l a l u c i d i t é de ses s e n s » , 

so i t pa r l a f o r c e o u p a r des menaces de dange r , dans l e b u t d ' a ccom

p l i r l ' ac te d u c o ï t , o u b i e n enco re l ' a c c o m p l i s s e m e n t d u c o ï t avec une 

pe r sonne sans d é f e n s e o u sans consc i ence , o u au-dessous de quatorze 

ans . 

Les discussions s u r det te t h è s e a p p a r t e n a n t à l a sc ience d u d r o i t 

p é n a l p u r , ne sont pas d u d o m a i n e de l a m é d e c i n e l é g a l e , e t l e j n é -

d e c i n l é g i s t e p r u s s i e n a d ' au t an t m o i n s à s 'en o c c u p e r , q u e l e Code 

p r u s s i e n ne c o n n a î t pas l é m o t viol. I l p a r l e p l u t ô t , c o m m e nous 

(1) Habertin, Grundsatze des criminalrechtes, III.p* 268i Leipsig, 1848. Code 
d'Autriche, §§ 125, 127* 128. 
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l ' a v o n s d é m o n t r é p l u s h a u t (p.. 7 2 ) , de « c o ï t » ( g 1 4 5 ) , et a d 'a t tenta ts 

à la p u d e u r » e n t r e p a r e n t s ( § 1 4 1 ) , « d 'a t ten ta t s à la p u d e u r » c o m m i s 

pa r les t u t e u r s , f o n c t i o n n a i r e s , m é d e c i n s , e t c . , c o n t r e les personnes 

avec lesque l les i l s o n t a f f a i r e ( § 1 4 2 ) , e n f i n «; d ' ac t ions a t tenta to i res à 

l a p u d e u r p o u r s a t i s f a i r e les i n s t i n c t s sexuels » ( § 1 4 4 ) . O n d o i t aban 

d o n n e r a u x j u r i s c o n s u l t e s l e s o i n de d é t e r m i n e r t o u t ce que d o i t 

c o n t e n i r cet te d e r n i è r e d é f i n i t i o n t r è s é t e n d u e , et t o u t le m o n d e 

a p p r é c i e r a l a sagesse q u i a i n s p i r é le l é g i s l a t e u r , l o r s q u ' i l l u i a d o n n é 

des l i m i t e s auss i l a r g e s . I l est auss i t r è s o p p o r t u n de r e m a r q u e r que , 

p a r les m o t s d u § 1 4 4 « des personnes de l'un ou de Vautre sexe » , 

sont é c a r t é s les doutes que nos l o i s a n t é r i e u r e s p o u v a i e n t soulever 

dans l a q u e s t i o n de s a v o i r s i u n v i o l c o m m i s pa r u n e f e m m e con t re 

u n e p e r s o n n e de sexe m â l e p o u v a i t ê t r e p u n i . J 'eus m o i - m ê m e à 

e x p l o r e r u n garçon de s ix ans , q u ' u n e institutrice d ' u n e x t é r i e u r 

modes te et chaste ava i t p r i s souven t dans son l i t et avai t p r e s s é con t re 

ses seins et ses o rganes g é n i t a u x p o u r con ten t e r ses d é s i r s . E l l e 

l u i ava i t c o m m u n i q u é u n e b l e n n o r r h a g i e q u ' e l l e t ena i t de son 

a m a n t . 

Dans u n a u t r e cas encore p l u s h i d e u x , u n e mère ava i t a b u s é 

de son fils âgé de neuf ans, p o u r con ten t e r ses d é s i r s d é n a t u r é s ; sur 

le co rps de l ' e n f a n t , d u reste* o n ne d é c o u v r i t r i e n n i l oca l emen t 

n i g é n é r a l e m e n t ! D o n c i l n ' y a pas de sexe n i d ' â g e q u i so i t à 

l ' a b r i d u v i o l « o u des ac t ions a t t en ta to i res à l a p u d e u r p o u r sa t i s 

f a i r e les i n s t i n c t s sexuels » . 

L e c h a r r o n X . . . , â g é de v i n g t - s e p t ans , r e n c o n t r a au p r i n t e m p s 

( c o m m e n c e m e n t de m a i ) , devan t u n e p o r t e de B e r l i n , l a veuve W . . . * 

â g é e de soixante-huit ans^ l u i fit des p r o p o s i t i o n s . C o m m e el le r e f u 

sai t , i l l a f r a p p a avec l e c u i r et l a bouc l e de sa c e i n t u r e dans la r é g i o n 

t e m p o r a l e , m a i s ne l a blessa que t r è s l é g è r e m e n t . Cet te femme* que 

j ' e x p l o r a i , é t a i t a f f r e u s e m e n t l a i d e et d é c r é p i t e , avec u n e f i g u r e t ou t e 

d é c h i r é e p a r des c i ca t r i ce s de pe t i t e v é r o l e ! Mais i l f a u t d i r e que 

ces cas sont t r è s r a r e s , et l a m a j o r i t é des a t tenta ts à la p u d e u r de 

t ou t e e s p è c e sont c o m m i s pa r des j e u n e s gens, et t r è s f r é q u e m m e n t 

par des h o m m e s m û r s s u r des filles t r è s j e u n e s o u des enfants* 
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J u s q u ' à l a f i n de l ' a n n é e 1 8 5 8 , j ' a i e x p l o r é 1 3 6 personnes qui 

ava ien t é t é v i o l é e s . P a r m i el les o n en t r o u v e q u i é t a i e n t â g é e s : 

De 2 ans et demi ( ! ) à 12 ans.. 99 

De 12 à 14 ans 20 
De 15 à 18 ans.. . 8 

De 19 à 25 ans 7 

De 47 ans * 
De 68 ans 1 

136 

Pa r c o n s é q u e n t , presque 7 3 p o u r 1 0 0 d ' e n f a n t s au-dessous de douze 

ans ! ! 

L e m é d e c i n l é g i s t e ne peut p r e n d r e t r o p de p r é c a u t i o n s p o u r porter 

son j u g e m e n t dans u n e q u e s t i o n de v i o l . Car i l sera e x p o s é aux d é 

pos i t i ons i n v e n t é e s pa r les m o t i f s les p lus i m p u r s , q u i , c o m m e dit 

Zacchias , se r e n c o n t r e n t t o u j o u r s dans cet te c i r c o n s t a n c e , et sur tout 

s i des r a p p o r t s f r é q u e n t s ne l u i o n t pas enco re a p p r i s à c o n n a î t r e 

la l i e de la s o c i é t é , et j u s q u ' o ù p e u v e n t a l l e r l a c o r r u p t i o n et la 

bassesse h u m a i n e s . D ' u n a u t r e c ô t é , i l est f a c i l e de se t r o m p e r sur 

chaque signe d u v i o l p r i s i s o l é m e n t , et d o n t l a d é c o u v e r t e e t l a valeur 

peuven t ê t r e t r è s i m p o r t a n t e s . U n e a u t r e d i f f i c u l t é p r o v i e n t de ce que 

le s u j e t que l ' o n s o u p ç o n n e a v o i r é t é v i o l é n ' e s t p r é s e n t é a u m é d e c i n 

l é g i s t e p o u r l ' e x p l o r a t i o n que l o n g t e m p s a p r è s l ' a c c o m p l i s s e m e n t du 

c r i m e ; de sor te que beaucoup de s ignes , m ê m e des p l u s i m p o r t a n t s , 

son t d é j à e f f a c é s . C'est avec jus tesse que M . D e v e r g i e d i t ( 1 ) : « En 

matière de viol, une défloration est déjà ancienne au bout de neuf 

à dix jours. » E t m a l h e u r e u s e m e n t ce n ' e s t pas a p r è s n e u f à d ix 

j o u r s que l a p l u p a r t des exper t i ses sont d e m a n d é e s , c 'est au con

t r a i r e beaucoup p l u s t a r d , et a lo r s au m o i n s l e d e v o i r d u m é d e c i n 

est de f a i r e l ' e x p l o r a t i o n i n s t a n t a n é m e n t . 

M a i s q u e l l e v a l e u r o n t dans l a p r a t i q u e ce r t a ines t h é o r i e s des a u 

t e u r s ? Nous t r o u v o n s dans l e t r a i t é de M e n d e e t dans des t r a i t é s 

encore p l u s r é c e n t s , q u e , p a r m i les p r é c a u t i o n s à p r e n d r e p o u r c o n 

stater l e v i o l , o n d o i t r e g a r d e r s ' i l m a n q u e des b o u t o n s à l ' h a b i t de 

(1) Loc. cit., p. 348. 
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l ' a c c u s é , s i les v ê t e m e n t s de l a s o i - d i s a n t v i o l é e sont en d é s o r d r e ; s ' i ls 

son t sa l i s , et s i les taches o n t d u r a p p o r t avec l e sol sur l e q u e l l ' ac te 

d o i t a v o i r é t é a c c o m p l i ' . . P o u r q u o i pas aussi s i le d u v e t d u l i t r e s t é 

a t t a c h é à l a r o b e de l a f e m m e est l e m ê m e que c e l u i d u l i t en ques

t i o n ! I l est é v i d e n t i c i que les a u t é u r s posent c o m m e t h è s e s les c o m 

b i n a i s o n s de l e u r f a n t a i s i e , et n o n les r é s u l t a t s de l eu r s observa t ions . 

O n o u b l i e q u e l e c o u p a b l e souven t n 'es t pas c o n n u ; que s ' i l est c o n n u , 

i l n i e , et q u ' a v a n t de se p r é s e n t e r à l ' e x p l o r a t i o n , i l a d û depuis l o n g 

t emps r e m p l a c e r « l e b o u t o n accusateur » ; que les robes de la f e m m e 

v i o l é e ne p e u v e n t p l u s ê t r e en d é s o r d r e , n i t a c h é e s de b o u e , car on 

ne les v o i t q u ' a p r è s p l u s i e u r s semaines et m ê m e p lu s i eu r s m o i s . 

L e s e x p l o r a t i o n s t a rd ives peuven t ê t r e t o u t à f a i t i l l u s o i r e s , et 

r e n d r e i m p o s s i b l e u n j u g e m e n t d é c i s i f , q u a n d o n pose la ques t ion : 

.4 quel moment l a d é f l o r a t i o n a - t - e l l e eu l i e u ? L a r é p o n s e à cette 

q u e s t i o n d e v i e n t t r è s i m p o r t a n t e p o u r le j u g e , s i « l ' a c t i o n a t t e n 

t a t o i r e aux m œ u r s » t o m b e encore dans ce t e r m e s i i m p o r t a n t p o u r 

la l o i p é n a l e « avan t qua to rze ans r é v o l u s » ; dans le cas o ù l a f e m m e , 

au moment de Vexploration, a d é p a s s é depu i s l o n g t e m p s ce t e r m e 

( 6 7 à 6 9 cas ) . 

1° DIAGNOSTIC. 

a. Signes locaux. 

Nous a l lons é t u d i e r , les uns a p r è s les au t re? , les signes locaux 

se rvan t à f a i r e r e c o n n a î t r e s ' i l y a eu v i o l , et nous en d i scu te rons la 

v a l e u r . R e m a r q u o n s d ' a b o r d que la f l é t r i s s u r e des par t i es g é n i t a l e s , 

q u i est s i é v i d e n t e chez les enfan t s v i c t i m e s d ' u n v i o l , est beaucoup 

m o i n s d i s t i n c t e chez les filles adu l t e s , m ê m e v i e r g e s , et peu t ne 

laisser aucune t r a c e s u r la fille q u i a d é j à p e r d u sa v i r g i n i t é , ou d u 

m o i n s , dans ces deux d e r n i e r s cas, o n ne p o u r r a observer de s igne 

q u e l c o n q u e que s i l ' expe r t i s e est f a i t e t r è s peu de t emps a p r è s l ' a c 

c o m p l i s s e m e n t de l ' ac te c r i m i n e l . 

1 . Rougeur inflammatoire, e t m ê m e excoriation l é g è r e de la 

m u q u e u s e de l ' o r i f i c e d u v a g i n , r é s u l t a t de la g rande press ion e x e r c é e 
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sur ces p a r t i e s . Ce s y m p t ô m e , q u i ne m a n q u e j a m a i s chez les enfants, 

a p p a r a î t b i e n t ô t a p r è s l e v i o l , et peu t pe r s i s t e r p l u s i e u r s semaines, si 

o n ne l e c o m b a t pas par u n t r a i t e m e n t m é d i c a l a p p r o p r i é . 

I l se peut q u ' u n e te l le i r r i t a t i o n i n f l a m m a t o i r e s o i t l ' e f f e t d'une 

cause c a t a r r h a l e , ma i s i l f a u t q u ' i l y a i t d ' au t r e s s y m p t ô m e s q u i ne se 

t r o u v e r o n t pas dans le cas de v i o l . 

Chez les adu l tes encore v i e rges , cet te i r r i t a t i o n i n f l a m m a t o i r e 

n ' ex i s t e pas o u n 'es t que t r è s p e u p r o n o n c é e , et j a m a i s chez des fem

mes d é f l o r é e s depu i s l o n g t e m p s . 

2 . Sécrétion muco-purulente p l u s o u m o i n s a b o n d a n t e de la m u 

queuse v a g i n a l e . Cet te s é c r é t i o n est d ' u n v e r t j a u n â t r e , visqueuse, 

et sa l i t beaucoup l e l i n g e ; sa c o u l e u r et sa cons i s t ance son t exacte

m e n t cel les de la s é c r é t i o n des p r e m i è r e s p é r i o d e s de l a b l enno r -

r h a g i e , et e l l e p o u r r a i t f a i r e c r o i r e à ce t te m a l a d i e , s u r t o u t s i en 

m ê m e t e m p s l ' u r è t h r e é t a i t a t t e i n t d ' u n e i r r i t a t i o n i n f l a m m a t o i r e . Ce 

s y m p t ô m e est t r è s i m p o r t a n t , car o n l e t r o u v e p resque t o u j o u r s , sur* 

t o u t chez les e n f a n t s au-dessous de douze à q u a t o r z e ans , l o r s q u ' i l y 

a e u a t t o u c h e m e n t s r udes aux p a r t i e s , so i t par t en t a t ives de v i o l , soit 

d ' u n e a u t r e m a n i è r e . 

I l ne f a u t donc pas c o n c l u r e , pa rce que cet é c o u l e m e n t exis te , que 

l ' a c c u s é d o i t a v o i r u n e b l e n n o r r h a g i e , car c e l u i - c i peu t ê t r e p a r f a i 

t e m e n t s a i n , et une t e l l e e r r e u r de l a p a r t d u m é d e c i n l é g i s t e f o u r 

n i r a i t une a r m e au d é f e n s e u r . E n o u t r e , n o u s avons souvent 

o b s e r v é des h o m m e s i n n o c e n t s a c c u s é s de v i o l q u i ava ien t un 

p e t i t é c o u l e m e n t de que lques gout tes d ' u n m u c u s t r a n s p a r e n t avec 

des taches su r l e l i n g e , m u c u s q u i p r é s e n t a i t les c a r a c t è r e s de la 

d e r n i è r e p é r i o d e de la b l e n n o r r h a g i e ; m a i s cet é c o u l e m e n t n ' é t a i t 

q u e l e r é s u l t a t d ' une a f f e c t i o n c a t a r r h a l e o u a u t r e (voyez observa

t i o n s 7 8 à 8 2 ) . 

Je m e suis c o n v a i n c u depuis l o n g t e m p s , p a r de n o m b r e u s e s obser

v a t i o n s , que l a m u q u e u s e des en fan t s est t r è s sens ib le à la conta

g i o n b l e n n o r r h a g i q u e , m ê m e dans les p é r i o d e s a v a n c é e s de l a b l e n 

n o r r h a g i e . 

L e d i agnos t i c d e v i e n d r a i t p l u s f a c i l e s i l ' o n p o u v a i t s 'assurer q u ' i l 
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n ' y a que l a m u q u e u s e de l ' u r è t h r e q u i s é c r è t e l e m u c u s ; ma i s c'est 

i m p o s s i b l e à v é r i f i e r chez les e n f a n t s sans blesser l ' h y m e n , ce que 

le m é d e c i n l é g i s t e n ' a j a m a i s l e d r o i t de f a i r e . 

D ' u n a u t r e c ô t é , l a s é c r é t i o n p e u t ê t r e p u r e m e n t s p o n t a n é e et 

p r o d u i t e p a r l ' i r r i t a t i o n t r a u m a t i q u e de l a m u q u e u s e , s i , ce q u i a r r i v e 

s o u v e n t , i l n ' y a eu que des a t t o u c h e m e n t s avec l e d o i g t . E n f i n une 

a u t r e cause de c o n f u s i o n , c 'est l a b l e n n o r r h a g i e vag ina le o rd ina i re^ 

c a t a r r h a l e o u s c r o f u l e u s e , q u i se r e n c o n t r e s u r t o u t chez les enfants 

des basses classes, p r i v é e s des so ins de p r o p r e t é . L ' é t a t g é n é r a l de 

l ' e n f a n t et les au t res i n d i c e s o b s e r v é s su r son corps f a c i l i t e r o n t le 

d i a g n o s t i c . Chez les f e m m e s a d u l t e s , i l n ' ex i s t e pas de b l enno r 

r h a g i e t r a u m a t i q u e s e m b l a b l e . 

3 . Perte de sang, taches de sang s é c h é aux pa r t i e s g é n i t a l e s . 

C'est u n s igne que l ' o n ne t r o u v e o r d i n a i r e m e n t pas chez les j eunes 

e n f a n t s , m a i s que l ' o n observe chez les adul tes q u i é t a i e n t v i e rges , 

et q u i se r e n c o n t r e a u s s i t ô t a p r è s l a d é f l o r a t i o n , à cause de la d é 

c h i r u r e des vaisseaux de l ' h y m e n . 

D est é v i d e n t q u ' i c i i l y a de nombreuses sources d ' e r r e u r . 

D ' a b o r d r i e n de p l u s f a c i l e , p o u r les f i l l e s q u i veu l en t p o r t e r de 

f aussesaccusa t ions , q u e de s o u i l l e r avec d u sang l eu r s cuisses et l eu r 

l i n g e ; de p l u s les filles q u i son t dans l ' â g e de la m e n s t r u a t i o n p e u 

v e n t a v o i r l e s ang de l e u r s r è g l e s , ca r i l n ' y a pas de d i f f é r e n c e en t re 

ce sang e t l e s a n g p r o v e n a n t de la l é s i o n . 

L e s m e i l l e u r s obse rva teu r s m o d e r n e s , B o u c h a r d a t , H e n l e , W h i t e -

h e a d , J . V o g e l , D o n n é , L e u c k a r t , Scanzon i et au t re s , sont d ' accord 

p o u r d i r e q u e l e s ang m e n s t r u e l est a b s o l u m e n t l e m ê m e dans sa 

c o m p o s i t i o n q u e l e sang o r d i n a i r e , q u ' i l c o n t i e n t l ' a l b u m i n e , l ' h é -

m a t i n e , les sels , et s u r t o u t , ce que l ' o n n i a i t , l a f i b r i n e d u sang o r 

d i n a i r e . Je p u i s , m o i auss i , l ' a f f i r m e r ( 1 ) . 

(1) M . Robin (Annales cthygiène, 1858, p . 421) soutient « que le sang mens

truel renferme, outre ces éléments ordinaires du sang, un mélange de cellules ép i -
théliales de la matrice et du vagin, et des globules muqueux comme on n'en trouve 
pas dans le sang provenant des vaisseaux. * Mais pour la question du viol, cette 

observation n'a pas de valeur, car ces éléments se rencontreront aussi dans le vagin, 

à d'autres époques qu 'à celle de la menstruation* 
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I l f a u d r a donc a v o i r r ecou r s aux au t res s ignes d u v i o l . M . R o m -

b e r g c i t e u n c a s , que nous connaissons a u s s i , d ' i g n o r a n c e i n o u ï e 

d ' u n m é d e c i n q u i ava i t c o n s i d é r é c o m m e p r e u v e de v i o l l a coa

g u l a t i o n d u sang aux. organes g é n i t a u x et des taches de s p e r m e ; 

et l ' o b s e r v a t i o n l a p l u s s u p e r f i c i e l l e m o n t r a i t que l e sang c o a g u l é 

n ' é t a i t ' que de l a m a r m e l a d e de p r u n e s , et les taches de sperme 

des taches de graisse , l e t o u t p r o v e n a n t d ' u n g â t e a u que l ' e n f a n t avai t 

m a n g é dans son l i t ( 1 ) . 

4 . U n e destruction complète et récente de la membrane hymen, 

o u (ce que j e ne t r o u v e m e n t i o n n é n u l l e p a r t , et ce q u i p o u r t a n t se 

p r é s e n t e l e p l u s f r é q u e m m e n t chez les j e u n e s filles) u n e o u p lus ieurs 

déchirures des bords de Vhymen. 

A u t a n t i l est f a c i l e de t r o u v e r l ' h y m e n chez des en fan t s d o n t les 

organes g é n i t a u x sont i n t a c t s , a u t a n t i l est d i f f i c i l e et m ê m e presque 

i m p o s s i b l e de t r o u v e r cet te m e m b r a n e , s i ces organes d é l i c a t s sont 

e n f l a m m é s par su i t e d ' u n a t t o u c h e m e n t b r u t a l so i t avec l e p é n i s , soit 

avec l e d o i g t , l o r s q u e l ' o n f a i t l ' e x p l o r a t i o n q u e l q u e s j o u r s o u m ê m e 

que lques semaines a p r è s . 

Les d o u l e u r s o c c a s i o n n é e s par l ' é c a r t e m e n t des cuisses et l e t o u c h e r 

m a n u e l n é c e s s a i r e sont q u e l q u e f o i s t e l l e m e n t v i v e s p o u r les en fan t s , 

s u r t o u t les enfan ts t r è s j e u n e s , que f r é q u e m m e n t o n est o b l i g é de 

suspendre l ' e x p l o r a t i o n o u de l ' a c c é l é r e r , en n e j e t a n t q u ' u n coup 

d ' œ i l r a p i d e , q u i m a l h e u r e u s e m e n t est très souvent trompeur. C'est 

ce que p r o u v e r o n t les obse rva t ions 4 2 à 4 6 . E n o u t r e , p r e s q u e j a m a i s 

chez les j e u n e s en fan t s l ' h y m e n n ' es t d é t r u i t , s u r t o u t l o r s q u ' i l y a eu 

t en ta t ives d ' i n t r o d u c t i o n d u p é n i s , et n o n a t t o u c h e m e n t avec le d o i g t : 

car le cana l v a g i n a l est t r o p é t r o i t p o u r que m ê m e l a p o i n t e d u g l and 

puisse a t t e i n d r e le p o i n t d ' i n s e r t i o n de l ' h y m e n . A u s s i j e p u i s assu

r e r n ' a v o i r j a m a i s v u dans mes n o m b r e u s e s o b s e r v a t i o n s , de ce d é c h i 

r u r e s » de l ' h y m e n chez de j e u n e s e n f a n t s . Chez les adu l t e s f r a î c h e 

m e n t d é f l o r é e s , l ' e x p l o r a t i o n de l ' h y m e n est p l u s f a c i l e , e t l ' o n peu t 

a i s é m e n t d i s t i n g u e r u n e d é c h i r u r e f r a î c h e d ' u n e d é c h i r u r e anc i enne , 

c o m m e nous en avons f a i t l a r e m a r q u e p lus h a u t . 

( I ) Voyez l'observation dans ma Wochenschrifl, 1838, p. 234 
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b. Signes généraux . 

1. La démarche difficile avec les cuisses écartées, provenant do 

l ' i r r i t a t i o n i n f l a m m a t o i r e des par t i es g é n i t a l e s e x t é r i e u r e s se p r o p a 

gean t «aux pa r t i e s e n v i r o n n a n t e s . Ce s igne ne se r e n c o n t r e pas seu

l e m e n t chez les e n f a n t s , m a i s encore chez les adu l tes , m ê m e lo r sque 

l a d é f l o r a t i o n a eu l i e u avec p l e i n consen t emen t , c o m m e dans le ma

r i a g e ; i l est r a r e m e n t s i m u l é , pa rce q u ' i l est g é n é r a l e m e n t i g n o r é 

d u p u b l i c . Chez les a d u l t e s , ce s igne d i s p a r a î t a p r è s que lques j o u r s 

et q u e l q u e f o i s m ê m e l e l e n d e m a i n , t and i s que chez les enfants i l 

pers is te pendan t h u i t à q u i n z e j o u r s . 

2 . L'expulsion douloureuse de l'urine et des fèces. 

Ce q u e n o u s venons de d i r e d u s igne p r é c é d e n t se r a p p o r t e aussi 

à c e l u i - c i ; s e u l e m e n t i c i o n ne p e u t r i e n v é r i f i e r , i l f a u t s'en r a p 

p o r t e r à ce que r a c o n t e l a f e m m e soumise à l ' e x p l o r a t i o n . 

Ce son t l à les s ignes p r i n c i p a u x q u i d o i v e n t s e rv i r de base à la 

c o n c l u s i o n de l ' e x p e r t ; n é a n m o i n s , dans les cas d i f f i c i l e s , o n peu t 

avo i r r e c o u r s à d ' au t r e s s ignes que j e vais r a p p o r t e r , ma i s auxquels 

cependan t j ' a t t a c h e m o i n s de v a l e u r . 

c. Signes accessoires. 

1. Les lésions sur le corps de la personne violée, les égratignures, 

ecchymoses , b l e s su re s , etc< 

Chez les e n f a n t s o n n e les t r o u v e j a m a i s , cela se c o m p r e n d ; c'est 

s e u l e m e n t s u r les filles adu l t e s q u i o n t sou t enu une l u t t e cont re 

c e l u i q u i t e n t a i t de les v i o l e r . Pa r e x e m p l e , u n j e u n e po rche r , v o u 

l a n t v i o l e r u n e gardeuse d ' o i e s , q u i l u i r é s i s t a i t , l a blessa de son 

c o u t e a u ; c e l l e - c i , e f f r a y é e et ho r s d ' e l l e - m ê m e , se laissa f a i r e . Mais 

à l a su i t e de ces sor tes de l u t t e s i l ne reste pas t o u j o u r s des t races , 

p a r e x e m p l e l o r s q u ' u n h o m m e f o r t et h a b i l e peut d ' u n seul coup 

r e l e v e r les j u p o n s e t l a r o b e par -dessus l a t ê t e de l a f e m m e , c o m m e 

dans l e cas a b o m i n a b l e r a c o n t é p l u s l o i n ( v o y . observ. 5 1 ) ; là les 
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t races de l é s i o n s se r é d u i s a i e n t à u n e é g r a t i g n u r e d ' é p i n g l e i n s i 

g n i f i a n t e . M a i s ces t races l é g è r e s , t e l l es q u ' é g r a t i g n u r e s d ' é p i n g l e 

o u d ' o n g l e , d i spara i ssen t t r è s v i t e , souven t avan t l ' e x p l o r a t i o n , et de 

p l u s r i e n n'-est aussi f a c i l e que de les s i m u l e r p o u r s o u t e n i r u n e accu

sa t ion fausse . 

2 . Dans cet te i m p o r t a n t e q u e s t i o n o ù l ' o n est en b u t t e à t an t de 

su je t s d ' e r r e u r s pa r l ' i n s u f f i s a n c e des p r e u v e s et p a r les mensonges 

des su je t s soumis à l ' e x p l o r a t i o n , j e dois i n s i s t e r s u r l ' i m p o r t a n c e 

d u diagnostic psychologique. O n d o i t d ' a b o r d s u r p r e n d r e chez elle 

l a f e m m e o u l ' e n f a n t v i o l é e , a f i n q u ' e l l e ne puisse ê t r e p r é p a r é e ; on 

d o i t s u i v r e avec a t t e n t i o n le r é c i t des é v é n e m e n t s q u ' e l l e r acon te , 

p o u r b i e n v o i r s ' i l ne s'y t r o u v e pas des c o n t r a d i c t i o n s : en ayant 

p r é s e n t à l ' e s p r i t q u e l est l e gen re de pe r sonne q u e l ' o n a devant 

s o i , o n p o u r r a t r o u v e r des i n d i c e s i m p o r t a n t s o u m ê m e d é c i s i f s 

( v o y . o b s e r v . 5 8 ) . 

Dans u n cas, u n e fille d i s a i t a v o i r é t é a t t a q u é e et v i o l é e en a l l an t 

v e n d r e des poissons dans u n j a r d i n : e l l e p o r t a i t l e p a n i e r sans c o u 

vercle sous son b r a s ; o n t r o u v a q u ' à l ' e n d r o i t i n d i q u é , n i l e p a n i e r , 

n i u n seul des poissons n ' é t a i t t o m b é . 

J ' e s t ime d 'une g r a n d e i m p o r t a n c e l e d i a g n o s t i c p s y c h o l o g i q u e l o r s 

q u ' i l s ' ag i t d ' en fan t s s o i - d i s a n t v i o l é e s , q u i a p p a r t i e n n e n t o r d i n a i r e 

m e n t a u x basses classes. L a m a n i è r e d ' ê t r e de l a m è r e et de l ' e n t o u 

rage de l ' e n f a n t , ce l le de l ' e n f a n t e l l e - m ê m e , d o i v e n t ê t r e e x a m i n é e s 

avec a t t e n t i o n . U n p o i n t t r è s i m p o r t a n t : q u ' o n n ' a s s i è g e pas l ' e n 

f an t de ques t ions t r o p pressantes , q u i f i n i r a i e n t p a r l u i f a i r e avoue r 

ce q u i n ' e s t pas ; q u ' o n l u i laisse a u c o n t r a i r e , a i n s i q u ' à sa m è r e , 

tou te l i b e r t é p o u r qu 'e l l es ne d i sen t q u e ce q u ' e l l e s s aven t . J ' a i 

assez souvent e n t e n d u des enfan t s d ' u n c a r a c t è r e p é t u l a n t q u i r é c i 

t a i en t avec la p lus g rande i n s o u c i a n c e l ' h i s t o i r e d ' u n v i o l h é r i s s é e 

des d é t a i l s les p l u s c i r c o n s t a n c i é s et les p l u s e t ï r a y a n t s , et i l é t a i t 

f a c i l e de v o i r , sans u n e t r o p g r a n d e s a g a c i t é , que c ' é t a i t u n e l e ç o n 

s e r i n é e ; sit venia verbo. Dans ces cas, m o n e x p l o r a t i o n é t a i t t o u 

j o u r s d ' a c c o r d avec mes s o u p ç o n s . 

3 . E n f i n l a p r e u v e indirecte p e u t ê t r e d é c i s i v e , l o r s q u e T o n peu t 
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p r o u v e r , en e f f e t , q u e l a f e m m e ne p o u v a i t ê t r e v i e rge au m o m e n t 

d u v i o l : s i p a r e x e m p l e e l l e a d é j à a c c o u c h é ( v o y . cas 5 1 ) . 

d. Taches de sperme et de sang. 

L'examen scrupuleux du linge de corps et de lit qui a été en con

tac t avec l a pe r s onne v i o l é e au m o m e n t de l ' ac te est d ' une grande 

i m p o r t a n c e : o n m e r e q u i e r t souven t p o u r des exp lo r a t i ons de ce 

g e n r e . I l s ' ag i t d ' e x a m i n e r des taches de sang et de sperme : nous 

p a r l e r o n s dans l e second v o l u m e de cet ouvrage de l 'analyse c h i 

m i q u e . 

L e s taches de sang su r le l i n g e blanc se reconnaissent assez 

b i e n à l ' œ i l n u , m a i s la p r é s e n c e p e u t en ê t r e d é m o n t r é e à l ' a ide du 

m i c r o s c o p e . 

P o u r les t a c h é s de s p e r m e , o n ne les r e c o n n a î t que t r è s i nexac 

t e m e n t à l a v u e , au t o u c h e r , à l ' o d o r a t ( p a r l ' o d e u r qu 'exha le le 

spe rme h u m e c t é d 'eau) ; c a r , o u t r e q u ' o n peu t les c o n f o n d r e avec 

d u m u c u s , d u p u s , des taches b l e n n o r r h a g i q u e s , l e sperme est l u i -

m ê m e t r è s v a r i a b l e . P a r e x e m p l e , le sperme é p a i s d ' u n h o m m e v i g o u 

r e u x et j e u n e p r o d u i r a des taches t o u t au t res que celles f o u r n i e s par 

le spe rme a q u e u x d ' u n h o m m e v i e u x et ma lade ; l e m é l a n g e d 'une p lus 

ou m o i n s g r a n d e q u a n t i t é de l i q u e u r p r o s t a t i q u e p o u r r a aussi f a i r e 

v a r i e r l ' a spec t des t aches . 

E n f i n , depu i s que lques a n n é e s ( 1 ) , j ' a i a p p e l é l ' a t t e n t i o n des m é d e 

c ins l é g i s t e s su r u n e d i f f i c u l t é que p r é s e n t e l ' analyse de ces taches, 

et q u i depu i s a é t é g é n é r a l e m e n t r e c o n n u e : l e m é d e c i n l é g i s t e n ' a 

pas dans ces cas à f a i r e ses e x p l o r a t i o n s sur des chemises b lanches , 

f ines et p r o p r e s de gens a i s é s , m a i s au c o n t r a i r e ce sont presque t o u 

j o u r s des chemises g r o s s i è r e s , u s é e s , salies d é j à par toutes sortes de 

m a t i è r e s , devan t l e sque l les l ' œ i l ne d i s t i n g u e r i e n ; et les recherches 

m i c r o s c o p i q u e s p e u v e n t seules d i s s ipe r les dou tes . 

Des é t u d e s n o m b r e u s e s et r é p é t é e s m ' o n t a m e n é à m o d i f i e r une 

t h è s e que j ' a v a i s é t a b l i e . 

(1) Voyez ma Vierleljahrsschrift, vol. I , p. 50. 
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Je d isa is aupa ravan t que l o r s q u e l ' o n ne t r o u v a i t pas de spermato-

zoaires dans u n e tache d o n t o n ne conna i s sa i t pas b i e n l a n a t u r e , on 

deva i t d é c l a r e r q u ' i l n ' y avai t pas de s p e r m e . M a i s j e f u s souvent f r a p p é 

de v o i r que des taches q u i , à l ' œ i l n u m e pa r a i s s a i en t ê t r e des taches 

de s p e r m e , ce que c o r r o b o r a i t t ou t e l ' h i s t o i r e des é v é n e m e n t s , ne 

p o u v a i e n t ê t r e r e connues c o m m e te l les p a r l e m i c r o s c o p e , car i l n'y 

ava i t a u c u n s p e r m a t o z o a i r e . De p l u s , j e r é f l é c h i s que chez quelques 

a n i m a u x , s u r t o u t chez les o i seaux , les spe rma tozoa i r e s ne se r encon 

t r a i e n t dans le spe rme q u ' a u m o m e n t d u r u t ; que les m é t i s ( 1 ) n 'a

va ien t pas de spe rma tozoa i r e s . 

Je vis que les taches de s p e r m e v a r i a i e n t dans l e u r c o u l e u r et dans 

l e u r cons is tance , se lon qu ' e l l e s p r o v e n a i e n t de j e u n e s gens o u bien 

de v i e i l l a r d s , de ma lades . E n f i n , j e l u s l ' o b s e r v a t i o n de M . Duplay , 

q u i , dans ses r eche rches , qua to rze f o i s ne t r o u v a pas de spe rmato

zoaires dans d u spe rme de c i n q u a n t e et u n v i e i l l a r d s . Mes recherches, 

que j e n ' a i c o m m e n c é e s que r é c e m m e n t , q u o i q u e nombreuse s , ont 

f o u r n i des r é s u l t a t s t r è s c u r i e u x , e t o n t fini p a r m e f a i r e m o d i f i e r mon 

j u g e m e n t a n t é r i e u r . 

Je c i t e les f a i t s su ivan t s : 

Je t r o u v a i u n g r a n d n o m b r e de spe rma tozoa i r e s dans les cas s u i 

vants ( 2 ) : 

1 et 2 . Q u a t r e b o u c h e r s robus tes f u r e n t a s p h y x i é s pa r d u gaz 

acide c a r b o n i q u e ; i l s ava ien t de v i n g t à v i n g t - c i n q ans . L e s v é s i c u l e s 

s é m i n a l e s on t é t é e x p l o r é e s chez tous les q u a t r e . A . . . ava i t u n e quan

t i t é n o r m a l e de spermatozoa i res ; D . . . en ava i t u n e q u a n t i t é p lus que 

n o r m a l e . P o u r les deux au t r e s , voyez p l u s bas . 

3 . U n observa teur exac t , l e d o c t e u r A b e l , n o u s c o m m u n i q u e une 

obse rva t ion t r è s c u r i e u s e , l a p r é s e n c e d ' u n g r a n d n o m b r e de s p e r m a 

tozoaires chez u n v i e i l l a r d de q u a t r e - v i n g t - s e i z e ans . 

l\. E . . . s ' é t a i t s u i c i d é . I l é t a i t â g é de s o i x a n t e - c i n q ans et en pa 

ra i ssa i t so ixante et d i x ; i l é t a i t t r è s m a i g r e , a v a i t t r è s p e u de cheveux 

(!) J. Miillcr, Ilandbuch der Physiologie, II, 1840, p. 637. 
(•>) Vus au microscope grossissnnt 280 fois. 
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et p a s d e d e n t s . N o u s t r o u v â m e s chez l u i beaucoup de spermatozoa i res . 

5 . U n i n v a l i d e , â g é de s o i x a n t e - h u i t ans, f u t é c r a s é par u n e v o i 

t u r e , et m o u r u t c i n q j o u r s a p r è s , des sui tes d ' une f r a c t u r e des os p e l 

v i e n s . C o n s t i t u t i o n f o r t e , m a i s cheveux et p o i l s b l ancs , p é n i s t r è s l o n g . 

11 ava i t b e a u c o u p de spe rma tozoa i r e s . 

6 . De n o m b r e u x spe rmatozoa i re s , ma i s p e t i t s , f u r e n t t r o u v é s chez 

u n c o r d o n n i e r â g é de t r e n t e - c i n q ans, q u i s ' é t a i t p e n d u ; i l avai t une 

f o r t e c o n s t i t u t i o n et é t a i t a t t e i n t d ' u n e b l e n n o r r h a g i e . 

7 . U n n a t u r a l i s t e d i s t i n g u é , â g é de so ixan te ans, d ' u n e f o r t e c o n 

s t i t u t i o n , m a r i é et p è r e d ' u n e n o m b r e u s e f a m i l l e , s ' i n t é r e s s a i t b e a u 

coup à cet te q u e s t i o n ; i l e x p l o r a avec m o i pendan t l o n g t e m p s son 

spe rme a p r è s le c o ï t . N o u s t r o u v â m e s de grandes d i f f é r e n c e s que nous 

n o t â m e s s o i g n e u s e m e n t . I l res ta d ' a b o r d t r o i s j o u r s en r epos . L e t r o i 

s i è m e j o u r , i l a c c o m p l i t l ' ac te d u c o ï t , et nous t r o u v â m e s u n t r è s 

g r a n d n o m b r e de spe rma tozoa i r e s , ma i s t r è s pe t i t s ; le q u a t r i è m e j o u r , 

i l a c c o m p l i t de n o u v e a u l ' ac te d u c o ï t , nous en t r o u v â m e s peu et t r è s 

p e t i t s . A p r è s deux j o u r s de r e p o s , son spe rme , a n a l y s é , n ' e n con tena i t 

p lus a u c u n ; a p r è s u n a u t r e j o u r , son spe rme , aqueux , n ' e n con tena i t 

encore pas . A u n e a u t r e é p o q u e , noas f î m e s u n e n o u v e l l e s é r i e d 'ex

p é r i e n c e s . A p r è s ê t r e r e s t é c i n q j o u r s sans exercer l e c o ï t , i l eu t d u 

spe rme c o n t e n a n t des spe rma tozoa i r e s t r è s n o m b r e u x ; u n e au t r e f o i s , 

a p r è s s ix j o u r s , i l en eu t p e u , ma i s t r è s grands ; a p r è s so ixante et douze 

heures et q u a t r e m o i s p lus t a r d que l a d e r n i è r e o b s e r v a t i o n , les sper

matozoa i res f u r e n t p e t i t s , ma i s t r è s n o m b r e u x . J ' e x p l o r a i deux fo i s le 

c o n t e n u de l ' u r è t h r e i m m é d i a t e m e n t a p r è s le c o ï t et avant l ' é v a c u a t i o n 

de l a vessie . Dans le p r e m i e r cas, l e c o ï t ava i t é t é a c c o m p l i a p r è s 

v i n g t - q u a t r e heures de r e p o s : la gou t t e l e t t e q u i f u t ob tenue con tena i t 

beaucoup de s p e r m a t o z o a i r e s , ma i s pe t i t s ; dans le second cas, a p r è s 

t ro i s j o u r s de r epos , l a g o u t t e l e t t e n ' e n c o n t e n a i t pas u n seu l . 

8 . Chez u n p e n d u de t r e n t e - h u i t ans, de c o n s t i t u t i o n h e r c u 

l é e n n e , n o u s t r o u v â m e s dans les v é s i c u l e s s é m i n a l e s beaucoup de 

s p e r m a t o z o a i r e s , m a i s p e t i t s . 

9 . Chez u n n o y é de t r e n t e ans , a t t e i n t d ' u n chanc re au p é n i s , une 

g rande q u a n t i t é de s p e r m a t o z o a i r e s . 
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Nous r e n c o n t r â m e s p e u de s p e r m a t o z o a i r e s dans les cas suivants : 

1 0 . U n b u v e u r , â g é de so ixan te ans , t r o u v é m o r t dans l a r u e à la 

su i t e d ' iy resse , ava i t u n e a d h é r e n c e des p o u m o n s , h y p e r t r o p h i e du 

v e n t r i c u l e gauche , d é g é n é r e s c e n c e d e l à r a t e : c ' é t a i t d o n c u n homme 

â g é et m a l a d e . L e s v é s i c u l e s c o n t e n a i e n t u n fluide é p a i s , d ' u n vert 

sale, c o m m e cela se t r o u v e souven t chez les cadav re s ; des spermato

zoa i res p e u n o m b r e u x et p e t i t s . 

1 1 . U n p e n d u , de c i n q u a n t e - h u i t ans , à c h e v e u x g r i s , mais ro 

bus t e , ava i t u n p é n i s d ' u n e g r a n d e u r i n s o l i t e et m o i t i é é r i g é ; 

l ' u r è t h r e p r e s s é l a i ssa i t c o u l e r u n fluide ayan t l ' a spec t d u sperme : 

n o u s y t r o u v â m e s u n seu l s p e r m a t o z o a i r e ; les v é s i c u l e s e n contenaient 

t r è s p e u , m a i s b i e n d é v e l o p p é s . 

1 2 et 1 3 . Chez les d e u x b o u c h e r s de v i n g t à v i n g t - c i n q ans (voyez 

p lus h a u t , o b s e r v . 1 et 2 ) , o n t r o u v a chez B . . . les v é s i c u l e s presque 

v i d e s , c o n t e n a n t t r è s p e u de s p e r m a t o z o a i r e s ; chez C . . . encore 

m o i n s . 

1 4 . L e b o u l a n g e r X . . . , â g é de v i n g t ans , s ' é t a i t p e n d u ; i l avait 

u n e f o r t e c o n s t i t u t i o n , l e p é n i s g r a n d , des p o i l s au p é n i l , ma i s pas 

de t r ace de b a r b e . T r è s p e u de spe rma tozoa i r e s dans les v é s i c u l e s . 

1 5 . L e g a r ç o n K . . . , â g é de seize ans , m o r t d e p u i s t r o i s j o u r s 

d ' u n e p n e u m o m i e , ava i t c i n q p ieds t r o i s pouces . I l é t a i t robuste , 

ava i t u n p é n i s t r è s d é v e l o p p é , p o i l s su r l e p é n i l assez abon

dan t s , pas de t race de b a r b e . Des r eche rches r é i t é r é e s ne f i r en t 

d é c o u v r i r q u ' u n seul s p e r m a t o z o a i r e dans les v é s i c u l e s . 

1 6 . U n o u v r i e r de v i n g t - n e u f ans s ' é t a i t n o y é . U n e gout te le t te 

p r o v e n a n t de son u r è t h r e , et q u i a v a i t u n aspect l a i t e u x , n e con tena i t 

que deux s p e r m a t o z o a i r e s . 

1 7 - U n o u v r i e r de d i x - n e u f ans , t u é pa r u n é b o u l e m e n t , f o r t r o 

bus te , n ' a v a i t que que lques spe rma tozoa i r e s et t r è s g r a n d s . 

1 8 . U n p e n d u r o b u s t e , de t r e n t e - d e u x ans , ne p r é s e n t a , dans une 

gou t t e l e t t e l a i t euse p r o v e n a n t de son u r è t h r e , a u c u n spe rma tozoa i r e , 

et dans les v é s i c u l e s t r è s p e u . 

1 9 . M ê m e r é s u l t a t o f f e r t p a r u n e m p l o y é de l â pos te , R . . . , â g é de 

t r e n t e - t r o i s ans , q u i s ' é t a i t p e n d u . 
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2 0 . L ' o u v r i e r A . . . , â g é de c i n q u a n t e - h u i t ans, s ' é t a i t p e n d u ; t r è s 

r o b u s t e , i l n ' a v a i t q u ' u n seu l spe rma tozoa i r e dans le fluide de l ' u r è 

t h r e et t r è s p e u dans les v é s i c u l e s . 

2 1 . U n c ô n s t a b l e de t r e n t e - h u i t ans s ' é t a i t s u i c i d é en se coupan t 

le c o u ; les v é s i c u l e s c o n t e n a i e n t p e u de spermatozoa i res et p e t i t s . 

2 2 . U n h o m m e , â g é de q u a r a n t e - h u i t ans, s ' é t a i t t u é pa r u n 

coup de p i s t o l e t ; m a i g r e , m a i s de b o n n e c o n s t i t u t i o n . I l ava i t t r è s 

peu de s p e r m a t o z o a i r e s . ' < 

E n f i n , a u c u n s p e r m a t o z o a i r e n e se p r é s e n t a dans les cas su ivants : 

2 3 . U n m e n u i s i e r de c i n q u a n t e - q u a t r e ans ava i t eu u n e blessure de 

l ' a r t i c u l a t i o n d u c o u d e ; o n ava i t r é s é q u é * l ' o l é c r â n e , et la m a l a d i e 

avai t d u r é s ix semaines ; i l m o u r u t de p y o h é m i e . Son p é n i s é t a i t t r è s 

d é v e l o p p é , e t i l n ' a v a i t a u c u n s p e r m a t o z o a i r e . 

2Zi . U n h o m m e de t r e n t e - q u a t r e ans , t r è s b i e n p o r t a n t , r o b u s t e , 

s ' é t a i t n o y é d e p u i s t r o i s j o u r s . L e cadavre é t a i t r e s t é dans l ' e a u d i x -

h u i t heu res ( a u m o i s de m a r s ) , et é t a i t t r è s f r a i s . L e spe rme dans 

les v é s i c u l e s o f f r a i t u n aspect n o r m a l , m a i s ne c o n t e n a i t a u c u n s p e r m a 

tozoa i r e , pas p l u s que les t e s t i cu les et les é p i d i d y m e s . 

2 5 . U n c o r d o n n i e r de s o i x a n t e - t r o i s ans , para issant encore p lus 

v i e u x , ayan t les cheveux g r i s , l a f i g u r e r i d é e et à pe ine deux o u t r o i s 

dents dans la b o u c h e , f u t é c r a s é et m o u r u t i n s t a n t a n é m e n t d ' une 

r u p t u r e d u f o i e ; i l f u t d i s s é q u é q u a t r e j o u r s a p r è s . N o u s t r o u v â m e s 

dans ses v é s i c u l e s s é m i n a l e s u n s p e r m e é p a i s d ' u n v e r t j a u n â t r e et pas 

de s p e r m a t o z o a i r e s . L a f e m m e de cet h o m m e d é c l a r a q u ' i l n ' a v a i t pas 

c o h a b i t é avec e l l e depu i s p l u s i e u r s a n n é e s . 

2 6 . U n o u v r i e r de t r e n t e - c i n q ans s ' é t a i t p e n d u , i l é t a i t t r è s f o r t 

et t r è s g ras ; o n n e t r o u v a de spe rma tozoa i r e s n i dans une gou t t e l e t t e 

p r i se dans l ' u r è t h r e , n i dans les v é s i c u l e s s é m i n a l e s . 

2 7 . L e j a r d i n i e r H . . . , â g é de t r e n t e - t r o i s ans, d ' u n e f o r t e cons t i 

t u t i o n , ava i t u n e b a r b e a b o n d a n t e , u n p é n i s g r a n d , des po i l s n o m 

b r e u x ; i l é t a i t m o r t a s p h y x i é dans u n e fosse . A p r è s des recherches 

r e n o u v e l é e s q u a t r e f o i s , j e ne t r o u v a i a u c u n spe rmatozoa i re dans 

ses v é s i c u l e s . 

2 8 . L e g a r ç o n B . . . , de q u a t o r z e ans et d e m i , é t a i t m o r t a p r è s qua t r e 
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j o u r s de t r a i t e m e n t d ' une p n e u m o n i e . I l n ' a v a i t pas de b a r b e , peu de 

poi l s sur le p é n i l , ma i s é t a i t d o u é d ' une f o r t e c o n s t i t u t i o n . O n ne lu i 

t rouva pas de s p e r m a t o z o a i r e s . 

2 9 . U n m e n u i s i e r de t r en t e ans , n o y é , ava i t d u s p e r m e t r è s frais , 

ma i s pas de spe rma tozoa i r e s . 

3 0 . A u m o i s de f é v r i e r , le j o u e u r d ' o r g u e N . . . , â g é de quarante-

q u a t r e ans, f u t t r o u v é a s p h y x i é p a r d u gaz ac ide c a r b o n i q u e . Une 

gou t t e l e t t e la i teuse p r i s e dans son u r è t h r e ne c o n t e n a i t aucun sper

ma tozoa i r e ; j e n ' e n t r o u v a i pas n o n p l u s dans les v é s i c u l e s sémi 

n a l e s , n i dans le vase d é f é r e n t , n i dans les t e s t i c u l e s . Cet homme 

ava i t p e u de c h e v e u x , ma i s u n e b a r b e t r è s f o r t e , u n p é n i s g rand et 

des tes t icules c o m p l è t e m e n t sa ins , et a u c u n o rgane m a l a d e . 

3 1 U n m e n u i s i e r de q u a r a n t e - t r o i s ans , q u i s ' é t a i t a s p h y x i é , 

n ' a v a i t a u c u n s p e r m a t o z o a i r e , n i dans l ' u r è t h r e , n i dans les vés icu les 

s é m i n a l e s . 

3 2 . U n p e n d u t r è s r o b u s t e , de t r e n t e - c i n q ans , d o n t l ' au tops ie fu t 

f a i t e t r e n t e - h u i t heures a p r è s sa m o r t , n ' a v a i t de spermatozoaires ni 

dans l ' u r è t h r e n i dans les v é s i c u l e s s é m i n a l e s . 

Ces observa t ions d é m o n t r e n t que l e s p e r m e d ' u n h o m m e ne con

t i e n t pas t o u j o u r s des spe rma tozoa i r e s , et que l e m ê m e h o m m e n 'en a 

pas en t o u t t emps l a m ê m e q u a n t i t é . Des r e c h e r c h e s p o s t é r i e u r e s 

d é c i d e r o n t s i une l o n g u e m a l a d i e o u des e x c è s v é n é r i e n s peuvent i n 

fluer sur l a p r o d u c t i o n de ces spe rma tozoa i r e s . 

Nos observa t ions su f f i s en t p o u r l a p r a t i q u e , ca r el les p r o u v e n t que : 

Les taches proviennent certainement du sperme lorsque le micros

cope montre qu elles contiennent des spermatozoaires, mais que 

Vabsence des spermatozoaires ne peut pas prouver que ces taches 

ne proviennent pas du sperme. 

D ' a p r è s ce q u i p r é c è d e , l e m é d e c i n l é g i s t e p o u r r a , dans l e premier 

cas, poser u n e c o n c l u s i o n c e r t a i n e ; dans l e s econd cas, j u g e r avec 

p lus o u m o i n s de v r a i s e m b l a n c e les c i r c o n s t a n c e s d u cas p a r t i 

c u l i e r . 
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2° CONTROVERSES. 

Depuis longtemps la question de viol a soulevé de nombreuses 

cont roverses q u e n o u s a l lons e x a m i n e r . 

1 ° Une femme bien portante, adulte, ayant sa connaissance, 

peut-elle être contrainte par un seul homme à subir malgré elle h 

coït? Cet te q u e s t i o n a sans dou te u n i n t é r ê t p r a t i q u e , à cause d u 

g r a n d n o m b r e d ' accusa t ions fausses q u i sont soutenues pa r les m o t i f s 

les p lus b a s , l a vengeance , l ' e s p o i r d ' a v o i r de l ' a r g e n t , e tc . 

U n e f e m m e q u i est b i e n p o r t a n t e , a d u l t e , ayant sa connaissance, 

p o u r r a s 'opposer p a r ses m o u v e m e n t s à l ' a ccompl i s s emen t d u co ï i ; 

s i , d ' u n c ô t é , cet te f e m m e est r o b u s t e , et s i , de l ' a u t r e , l ' h o m m e 

est v i e u x , m a l a d e o u f a i b l e ; m a i s i l est l o i n d ' en ê t r e a i n s i si la 

f e m m e est f a i b l e , et s i l ' h o m m e est j e u n e et f o r t . I l s 'ensui t q u ' i c i 

c o m m e p a r t o u t , e n m é d e c i n e l é g a l e , i l f a u t c o n s i d é r e r avec so in 

toutes les p a r t i c u l a r i t é s d u cas d o n n é . 

S i l ' h o m m e et l a f e m m e sont tous deux b i e n p o r t a n t s , b i e n c o n s t i 

t u é s , l ' e x p e r t dev ra se m o n t r e r t r è s c i r conspec t . 

D u res te , n i la l é g i s l a t i o n p r u s s i e n n e , n i l a l é g i s l a t i o n f r a n ç a i s e , n i 

aucune l é g i s l a t i o n m o d e r n e , à n o t r e connaissance , ne t i e n t compte 

de ce t te v i e i l l e c o n t r o v e r s e q u i a p e r d u tou te v a l e u r . 

L e m é d e c i n l é g i s t e d o i t d i r e s i l a f e m m e X . . . a é t é v i o l é e ; le j u g e 

aura à d é c i d e r s i l ' h o m m e Z . . . a c o m m i s le c r i m e ; s i ensui te les 

c i rcons tances f o n t n a î t r e des doutes sur l a p o s s i b i l i t é phys ique d u 

v i o l d e l à f e m m e X . . . p a r l ' h o m m e Z . . . , e t s i l ' e x p e r t est c o n s u l t é , 

i l devra se p r o n o n c e r d ' a p r è s ce que n o u s avons é t a b l i p lus h a u t . Mcis 

i l est i m p o s s i b l e d ' é t a b l i r u n principe général p o u r d é c i d e r s i une 

f e m m e b i e n p o r t a n t e , de f o r c e m o y e n n e , q u i a sa connaissance , peu t 

ê t r e v i o l é e p a r u n s e u l h o m m e . 

2 ° Une femme peut-elle être violée pendant son sommeil? I l va 

sans d i r e p e n d a n t u n s o m m e i l n a t u r e l , et n o n u n s o m m e i l p r o v o q u é 

a r t i f i c i e l l e m e n t p a r des boissons sp i r i t ueuses o u n a r c o t i q u e s . M e t z -

ger ( 1 ) pose cet te q u e s t i o n , q u i date de p l u s i e u r s s i è c l e s , sans la r é -

(1) Système, etc. Kœnigsberg , 1820, p . 537. 
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soudre ; les au t eu r s m o d e r n e s l a t o u c h e n t t r è s s u p e r f i c i e l l e m e n t , et l 'on 

c o n t i n u e t o u j o u r s à c i t e r les anc iens r a p p o r t s des f a c u l t é s de Leipzig 

et de H a l l e d ' a p r è s Z i t t m a n n et T r o p a n n e g e r . D ' a p r è s Z i t t m a n n (1) , 

une fille de v i n g t ans eu t u n e n f a n t , et j u r a p a r tous les sa ints , à ses 

pa ren t s q u i l u i f a i s a i e n t des r e p r o c h e s , q u ' e l l e n ' a v a i t pas conscience 

d ' a v o i r eu u n r a p p r o c h e m e n t sexue l avec u n h o m m e . E l l e raconta 

q u ' u n e f o i s v i v e m e n t i m p r e s s i o n n é e p a r u n r ê v e , e l l e s ' é t a i t éveillée 

et ava i t a lo r s r e m a r q u é u n e g r a n d e h u m i d i t é à ses par t i es g é n i t a l e s , 

ma i s sans j a m a i s en a v o i r r e c o n n u la cause. Dans son r appo r t , la 

f a c u l t é de L e i p z i g d é c l a r a q u ' e l l e n e d o u t a i t pas de cette aven

ture ( ! ) et de l a p o s s i b i l i t é d u c o ï t p e n d a n t l e s o m m e i l , et d é c l a r a 

que l a f e m m e e n d o r m i e avait pu être r e n d u e ence in t e pendan t son 

s o m m e i l . 

L e second cas de Z i t t m a n n est enco re p l u s i n t é r e s s a n t . C'est une 

j e u n e fille q u i , d i t - e l l e , e n d o r m i e s u r u n e cha i se , a é t é v i o l é e par un 

g a r ç o n c o i f f e u r . L a f a c u l t é d é c l a r a dans son r a p p o r t q u e , v u les 

c i rcons tances , « cela n ' é t a i t pas t o u t à f a i t i m p o s s i b l e » , et e l l e ajouta 

en f a v e u r de ce t te p a u v r e d a m e , c e r t a i n e m e n t d i g n e de f o i : « Cela 

peu t ê t r e v r a i , d ' a u t a n t p l u s q u e l e p r é v e n u a d é j à v i o l é cette m ê m e 

j e u n e fille a u l i t , i l y a que lques semaines ( ! ! ) . » E t v o i l à les obser

va t ions que l ' o n accepte de b o n n e f o i p o u r s e r v i r de base s c i e n t i f i 

q u e ! Ces faits r a p p o r t é s p a r Z i t t m a n n son t « c i t é s » c o m m e preuves 

p a r l a f a c u l t é de H a l l e dans u n cas p o s t é r i e u r ( 2 ) . I l s 'agissait d 'une 

f e m m e v i e r g e q u i d i s a i t a v o i r é t é e n d o r m i e p a r la semence de stra-

monium, et v i o l é e , « assise su r u $ ç p e t i t e chaise sans doss ie r . » Cette 

h i s t o i r e ne r eposa i t que s u r l a d é p o s i t i o n de l a fille. L a f a c u l t é y c ru t 

t o u t de s u i t e , et p r o n o n ç a dans s o n r a p p o r t ce t te phrase : « De m ê m e 

q u ' i l est poss ib le q u ' u n e v i e r g e é t a n t assise su r une p e t i t e chaise soit 

d é f l o r é e pendan t u n s o m m e i l n a t u r e l , s i la s i t u a t i o n d u co rps l e per

m e t , e tc . ! » Je c i t e r a i p l u s bas ( § 8 5 ) u n cas de m o n e x p é r i e n c e . I l 

est c e r t a i n que des f a i t s te l s q u e ceux que nous v e n o n s de racon te r 

ne m é r i t e n t pas l a p e i n e d ' ê t r e d i s c u t é s , et que d ' i m p u d e n t e s n ia i se -

(1) Medicina forensis. Francfort, 1706, p. 1156 et 1642* 

(2) Tropanneger, Decisionùs, etc. Dresde, 1733, p. 298. 
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r i e s , r a c o n t é e s p a r des filles sans m œ u r s q u i se p r é s e n t e n t c o m m e 

d ' i n n o c e n t e s v i c t i m e s , ne p e u v e n t ê t r e m i e u x r e j e t é e s qu 'avec les 

m o t s d u v i e u x V a l e n t i n : « Non omnes dormiunt, qui clausos et 

conniventes habent oculos! » 

3 ° Une femme pendant Vaccomplissement d'un coït par viol, et 

par conséquent avec répugnance ou sans qu'elle en ait conscience, 

peut-elle être rendue enceinte ? L a p h y s i o l o g i e et l ' e x p é r i e n c e sont 

d ' a cco rd p o u r r é p o n d r e o u i . A u t r e f o i s o n c r o y a i t le c o n t r a i r e . On 

pensai t que l a s e n s a t i o n de v o l u p t é é t a i t u n e c o n d i t i o n n é c e s s a i r e 

p o u r l a c o n c e p t i o n . D é j à H a l l e r , Rose et au t re s , d ' a p r è s l ' e x p é r i e n c e 

des m é d e c i n s , o b j e c t è r e n t les cas de naissances l é g i t i m e s sans que 

j a m a i s les m è r e s a i en t é p r o u v é a u c u n e sensa t ion de v o l u p t é . Quel 

m é d e c i n ne p o u r r a i t c i t e r des exemples analogues ? Ne v o i t - o n pas 

des f e m m e s ne c o m m e n c e r q u e l q u e f o i s q u ' a p r è s des a n n é e s de m a 

r iage à s e n t i r l a v o l u p t é et le r é v é l e r à l e u r m a r i ou à l e u r m é d e c i n ; 

et dans ces cas u n e e r r e u r est i m p o s s i b l e . D u res te , la p h y s i o l o g i e 

nous a p p r e n d que l a f é c o n d a t i o n de l ' œ u f ne p e u t pas p lus ê t r e s e n 

tie que le d é t a c h e m e n t des f o l l i c u l e s de G r a a f ; et c 'est avec r a i s o n 

que , de son c ô t é , l e l é g i s l a t e u r d o i t a d m e t t r e avec c e r t i t u d e la p o s 

s i b i l i t é de l a f é c o n d a t i o n p a r l e v i o l o u dans u n é t a t ho r s de c o n 

science, et en fixer l a p u n i t i o n et le d é d o m m a g e m e n t . Chez nous , 

c o m m e p a r t o u t , cet te q u e s t i o n n ' es t pas d i s c u t é e . 

Il0 Jusqu'à quel point des symptômes vénériens présentés par 

la soi-disant violée confirment-ils le fait du viol ? C'est l à une 

ques t ion é m i n e m m e n t p r a t i q u e et i m p o r t a n t e d o n t nous nous sommes 

souvent o c c u p é . R i e n de p l u s f a c i l e que d ' a d m e t t r e q u ' i l y a eu v i o l , 

l o r s q u ' o n v o i t des b l e n n o r r h a g i e s , o u des u l c é r a t i o n s aux organes 

g é n i t a u x d ' u n e f e m m e o u d ' u n e e n f a n t , et l o r s q u e l ' a c c u s é est a t t e in t 

des m ê m e s l é s i o n s . M a i s q u ' o n so i t b i en en garde con t r e une te l le 

c o n c l u s i o n p r é c i p i t é e . N o u s avons d é j à m o n t r é p l u s h a u t que tou t 

é c o u l e m e n t o b s e r v é chez u n e e n f a n t , à la su i t e de b r u t a l i t é s e x e r c é e s 

sur les pa r t i e s sexue l l e s , n ' e s t pas t o u j o u r s le r é s u l t a t d ' une b l e n 

n o r r h a g i e v é n é r i e n n e . P u i s l e p r é v e n u p e u t ne pas p r é s e n t e r d ' é c o u 

l e m e n t l o r s de l ' e x p l o r a t i o n , et en a v o i r eu au m o m e n t d u c r i m e ; et , je 
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l e r é p è t e , l e f r o t t e m e n t s eu l occas ionne chez les e n f a n t s presque . tou

j o u r s u n é c o u l e m e n t ; pu i s i l ex is te chez des f e m m e s de tout âge 

des é c o u l e m e n t s s p o n t a n é s dus à des causes te l les q u e l a scrofule , 

les ca t a r rhes , e t c . , et q u i ne p e u v e n t ê t r e r a p p o r t é s en aucune m a n i è r e 

a u v i o l . E n f i n , chose i m p o r t a n t e , o n observe u n e e s p è c e p a r t i c u l i è r e 

d ' u l c è r e s a p h l h e u x et g a n g r é n e u x de l a m u q u e u s e des grandes et des 

pe t i tes l è v r e s , q u i , par l e u r f o r m e r o n d e , l e u r s b o r d s i n d u r é s , leur 

f o n d l a r d a c é , r e s semblen t beaucoup aux chanc re s , na i s sen t s p o n t a n é 

m e n t , et f o n t f a c i l e m e n t c r o i r e , à t o r t , à une a f f e c t i o n s y p h i l i t i q u e . 

J 'avais une f o i s à j u g e r u n cas de cet te so r t e , c o n c e r n a n t u n e fami l l e 

hau t p l a c é e ; pa r u n d i a g n o s t i c ne t , j ' é p a r g n a i u n g r a n d m a l h e u r aux 

i n t é r e s s é s . Dans u n a u t r e cas, chez u n e e n f a n t de l a classe l a plus 

basse, j e t r o u v a i aussi u n u l c è r e p s e u d o - c h a n c r e u x : i c i l e p è r e de 

l ' e n f a n t accusai t l ' a m a n t de sa f e m m e , et c e l l e - c i accusa i t le p è r e 

l u i - m ê m e d ' a v o i r v i o l é et i n f e c t é l ' e n f a n t ! L e s deux h o m m e s é t a i e n t 

i n t a c t s , et l ' u l c è r e de l ' e n f a n t d i s p a r u t au b o u t de d i x à quatorze 

j o u r s , à l ' a i d e de s imples soins de p r o p r e t é . 

Des observa t ions analogues o n t é t é fa i tes aussi pa r d ' au t res auteurs ; 

o n a m ê m e v u de ces u l c è r e s q u i é t a i e n t é p i d é m i q u e s . P e r c i v a l raconte 

l e cas e f f r a y a n t de Jane H a m p s o n , â g é e de q u a t r è ans , q u i en t ra en 

1 7 9 1 à l ' h ô p i t a l de Manches te r , avec les pa r t i e s g é n i t a l e s t r è s en 

flammées, couver tes d ' u l c è r e s et dou loureuses ; e l l e é p r o u v a i t aussi de 

grandes dou l eu r s l o r s de l ' e x p u l s i o n des u r i n e s . I l f u t c o n s t a t é que l ' en 

f a n t avai t c o u c h é deux o u t r o i s n u i t s dans le m ê m e l i t q u ' u n g a r ç o n de 

qua torze ans. Elle mourut a p r è s n e u f j o u r s . L e c h i r u r g i e n Word d é 

c l a r a que la m o r t de l ' e n f a n t avai t é t é c a u s é e pa r ce u n e v io l ence e x t é 

r i e u r e » , ce q u i fit r e n d r e par les j u r é s u n v e r d i c t de « c u l p a b i l i t é 

d ' a s s a s s i n a t » ! Quelques j o u r s a p r è s , o n observa beaucoup de cas analo

gues q u i a m e n è r e n t la m o r t des e n f a n t s , et l e v e r d i c t heu reusemen t put 

ê t r e r e t i r é . C a p u r o n ( 1 ) v i t en 1 8 0 2 u n e fille de q u a t r e ans q u i é t a i t 

a f f e c t é e d ' u n é c o u l e m e n t v a g i n a l ; les g randes l è v r e s é t a i e n t rouges , 

dou loureuses , g o n f l é e s , i l y ava i t m ê m e de p r o f o n d e s u l c é r a t i o n s ; les 

( I ) Devergie, ouvr. cité, p. 359. 
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pa r en t s s o u t e n a i e n t que l ' e n f a n t ava i t é t é v i o l é e , ma i s la m a l a d i e 

n ' é t a i t a u t r e chose « q u ' u n e a f f e c t i o n ca t a r rha l e q u i r é g n a i t à cet te 

é p o q u e é p i d é m i q u e m e n t à P a r i s » . L e m ê m e f a i t f u t o b s e r v é u n e 

seconde fo i s p a r C a p u r o n en 1 8 0 9 . Ce son t l à des exemples q u i 

d o i v e n t engager le m é d e c i n à se t e n i r sur ses gardes . 

A i n s i , p o u r ne pas ê t r e i n d u i t en e r r e u r , i l f a u t que l ' o n r e c o n 

naisse l a p r é s e n c e o u l ' absence des s ignes q u i f o n t adme t t r e o u 

r e j e t e r l e v i o l , et s u r t o u t i l f a u t examiner si la période de la mala

die vénérienne peut avoir eu un commencement coïncidant avec 

l'accomplissement du prétendu viol. J ' a i t r o u v é , p o u r m a p a r t , le 

q u a r t des su j e t s que j ' e x p l o r a i s r é e l l e m e n t i n f e c t é s de ma lad ies v é 

n é r i e n n e s , la p l u p a r t de b l e n n o r r h a g i e s , t r o i s fo i s de chancres , une 

fo is de p laques m u q u e u s e s . Ce q u i e x p l i q u e l e g r a n d n o m b r e d ' o b 

servat ions de cet te n a t u r e , c 'est l e v i e u x p r é j u g é d u bas p e u p l e , aussi 

absurde q u ' a b o m i n a b l e , que t o u t l e m o n d e c o n n a î t , q u i d i t q u ' u n 

m a l v é n é r i e n est p l u s v i t e et p l u s s û r e m e n t g u é r i p a r l e c o ï t avec u n e 

v i e rge , et à p l u s f o r t e r a i s o n avec u n e e n f a n t . S i l ' o n t r o u v e des 

i nd ices de v i o l r é c e n t , s i les d é p o s i t i o n s de l a personne v i o l é e et des 

parents m é r i t e n t c o n f i a n c e , q u a n d i l s p a r l e n t de d o u l e u r s pendan t 

l ' e x p u l s i o n des f è c e s et des u r i n e s avant la m a n i f e s t a t i o n de l a b l e n 

n o r r h a g i e , s i l ' o n r e m a r q u e les c a r a c t è r e s essentiels de la m a l a d i e , 

a lors o n p o u r r a é m e t t r e u n j u g e m e n t avec c e r t i t u d e . 

Mai s u n e p r o f o n d e connaissance des classes i n f é r i e u r e s app rend ra 

j u s q u ' o ù p e u t a l l e r la bassesse h u m a i n e . U n e e n f a n t p r é s e n t e r é e l l e 

m e n t des s y m p t ô m e s de s y p h i l i s q u i , d i t - o n , l u i a é t é c o m m u n i q u é e 

par u n h o m m e a c c u s é de l ' a v o i r v i o l é e ; l e cas est r é c e n t , l ' h o m m e 

est b i e n p o r t a n t : q u ' o n se ga rde b i e n i c i de p r o n o n c e r q u ' i l n ' y a pas 

eu i n f e c t i o n ! E l l e ava i t eu l i e u r é e l l e m e n t chez u n e f i l l e de onze ans 

que j ' e u s à e x p l o r e r ; la m è r e ava i t p o r t é p l a i n t e c o n t r e u n m a r 

chand t o u t à f a i t r e spec t ab l e , l u i r e p r o c h a n t d ' a v o i r v i o l é et i n f e c t é 

son e n f a n t p e n d a n t que c e l l e - c i f a i s a i t des achats dans son m a g a s i n . 

Les g randes l è v r e s de l ' e n f a n t é t a i e n t é c a r t é e s , l e c l i t o r i s b i e n d é v e 

l o p p é ; l ' o r i f i c e d u v a g i n é t a i t e n f l a m m é et t r è s d o u l o u r e u x au t o u 

c h e r ; l ' h y m e n e x i s t a i t e n c o r e , m a i s i l ava i t é t é d i l a t é ; o n cons ta ta i t 
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u n e b l e n n o r r h a g i e u r é t h r a l e a b o n d a n t e . Je d é c l a r a i dans m o n rap

p o r t q u ' i l y ava i t e u , n o n i n t r o m i s s i o n c o m p l è t e , m a i s tentative 

d ' i n t r o m i s s i o n d ' u n p é n i s a f f e c t é de b l e n n o r r h a g i e . L ' i n s t r u c t i o n 

u l t é r i e u r e fit v o i r l a justesse de m o n j u g e m e n t . Cependant l'accusa

t i o n é t a i t fausse : i l f u t p r o u v é q u e la m è r e , a p r è s a v o i r e s s a y é de sou

t i r e r pa r f r a u d e de l ' a r g e n t au m a r c h a n d , a v a i t l i v r é son e n f a n t à son 

a m a n t , q u ' e l l e savai t ê t r e i n f e c t é d ' u n e b l e n n o r r h a g i e , car e l l e - m ê m e 

e n é t a i t a t t e i n t e . E l l e v o u l a i t de ce t te m a n i è r e e f f r a y e r l e marchand 

et l u i f a i r e d o n n e r de l ' a r g e n t ! 

Dans u n cas ana logue ( F œ d é r é ) ( 1 ) , u n e fille de douze ans étai t 

a f f e c t é e d ' u n e f o r t e b l e n n o r r h a g i e ; l ' a c c u s é , â g é de c i n q u a n t e ans, 

é t a i t t o u t à f a i t i n n o c e n t , et f u t a c q u i t t é q u a n d o n a p p r i t que l 'on 

avai t l a i s s é l ' e n f a n t d o r m i r dans l e l i t d ' u n e fille p u b l i q u e . 

E n f i n t o u t l e m o n d e sai t q u ' o n p e u t obse rve r des s y m p t ô m e s de 

s y p h i l i s sans que l e u r ex is tence d o n n e l e d r o i t de c o n c l u r e q u ' i l y ait 

eu des r a p p o r t s s exue l s ; car i l p e u t se p r é s e n t e r d ' au t res c i r c o n 

stances o ù i l n ' y a eu que con tac t d u v i r u s v é n é r i e n : e x e m p l e , lors

que l a f e m m e a c o u c h é dans l e l i t d ' u n e pe r sonne i n f e c t é e de syphil is , 

s 'est servie de son l i n g e , e t c . T a y l o r r a p p o r t e u n cas d 'accusat ion de 

v i o l c o n c e r n a n t deux enfan t s a t t e in t s de s y p h i l i s , q u i avaient fait 

usage de la m ê m e é p o n g e d o n t se se rva i t u n j e u n e h o m m e i n f e c t é . 

Ma i s que l ' o n se t i e n n e b i e n en garde c o n t r e t ou t e s les invent ions 

f o r g é e s a u n o m de cette o r i g i n e s y p h i l i t i q u e e x t r a - s e x u e l l e . 

5° Le viol doit-il être considéré comme une % blessure » , dans1 

le sens admis par le Code pénal prussien ? Je ne t r o u v e cet te ques

t i o n m e n t i o n n é e n u l l e p a r t , et p o u r t a n t e l l e se p r é s e n t e à m o i tous 

les j o u r s dans l a p r a t i q u e . Je ne v e u x pas i c i e m p i é t e r su r l e domaine 

de l a science j u r i d i q u e d o n t l e m é d e c i n l é g i s t e n ' a pas à s ' i n q u i é t e r , 

j e v e u x seu lement d i s c u t e r cet te q u e s t i o n : L e s su i tes q u i peuvent 

r é s u l t e r d u v i o l do iven t - e l l e s , dans l e sens m é d i c a l , ê t r e a s s i m i l é e s aux 

l é s i o n s que l e Code d é s i g n e et p u n i t sous l e n o m de blessures « i m 

por t an te s » o u « graves » ( § 1 9 2 a e t § 1 9 3 ) / U s ' ag i t des c dom-

(1) La médecine, etc., t . IV, p. 36f>. 
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m a g ê â i m p o r t a n t s p o u r l a s a n t é o u lies m e m b r e s d u b l e s s é i , o u 

« u n e i n c a p a c i t é de t r a v a i l de l o n g u e d u r é e » , o u « la m u t i l a t i o n » , 

o u « l a p r i v a t i o n de l ' a p t i t u d e à l a r e p r o d u c t i o n » , o u b i e n encore 

« des l é s i o n s q u i o n t d o n n é l i e u à u n e m a l a d i e men ta l e » . I l est 

i n u t i l e de d i r e q u e t o u t e â les au t res su i tes d u v i o l é n u m é r é e s au p a 

r a g r a p h e 1 9 3 d u Code p é n a l r e s t en t exc lues . 

I l a r r i v e r a r e m e n t , q u o i q u e ce so i t poss ib le , que l e v i o l soi t ac 

c o m p a g n é de b r u t a l i t é s graves : j e n ' e n a i r e n c o n t r é que deux cas ; ce 

q u i f a i t q u e j e n ' a i p re sque j a m a i s eu à d é c l a r e r que l e v i o l c o n s t i 

t u a i t u n e b l e s su re g rave » , m ê m e l o r s q u e le c o ï t avai t é t é c o n 

s o m m é et l ' h y m e n c o m p l è t e m e n t d é t r u i t . î l est é v i d e n t que dans ces 

cas l a f e m m e v i o l é e n ' é t a i t pas p r i v é e de « l ' a p t i t u d e à l a r e p r o d u c 

t i o n » . Je d é m o n t r e r a i p l u s bas que la d e s t r u c t i o n de l ' h y m e n ne 

peu t n o n p l u s ê t r e c o n s i d é r é e c o m m e u n e « m u t i l a t i o n » n i c o m m e 

u n t d o m m a g e i m p o r t a n t p o u r l a s a n t é » , sans fausser le sens des 

m o t s de l a l o i ; e l l e ne peu t pas n o n p lus c o n s t i t u e r « u n e i n c a p a c i t é 

d é t r a v a i l d ' u n e l o n g u e d u r é e » . 

I l e n sera a u t r e m e n t l o r s q u ' i l y a eu i n f e c t i o n s y p h i l i t i q u e . Car 

a lo r s , s i l e j u g e c o n s u l t e l e m é d e c i n , c e l u i - c i devra c e r t a i nemen t 

d é c l a r e r q u e « ce t te a c t i o n a t t e n t a t o i r e a u x m œ u r s commise p o u r 

sa t i s fa i re a u x i n s t i n c t s sexuels » d o i t ê t r e r e g a r d é e c o m m e « l é s i o n 

i m p o r t a n t e » , car o n ne p e u t n i e r q u ' i l n ' y a i t p o u r la f e m m e u n 

d o m m a g e i m p o r t a n t p o u r la s a n t é , et q u ' e l l e ne so i t a t t e in te d 'une 

« i n c a p a c i t é de t r a v a i l d ' u n e ce r t a ine d u r é e » . N o u s e x p l i q u e r o n s 

p lus bas c o m m e n t nous c o m p r e n o n s cet te d e r n i è r e d é f i n i t i o n . 

OBS. 42 à 46* — Erreurs à propos de Vexistence de Vhymen chez les enfants. 

OBS. 42, — A.. », ouvrier, fut accusé d'avoir,4e 5 mai, jeté sur un lit la nommée 
Àugustine, âgée de huit ans, et de l'avoir violée. Après cet attentat, dit-on, l'enfant 
fut obligée de marcher « les jambes écartées » et eut une blennorrhagie considé
rable. Le docteur X . . . avait attesté ce qui précède, disant aussi que l'hymen était 

détruit et qu' i l n'existait pas de caroncules. Je fus requis en séance publique par le 
procureur, au mois d'octobre, afin d'explorer l'enfant. Je trouvai (le médecin l u i -
même fut ensuite de mon avis) que l 'hymen, de forme circulaire, subsistait intact, 

et que les parties génitales étaient à l 'état normal, Mais comme néanmoins l'atten-
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tat à la pudeur était prouvé , le coupable fu t condamné à deux ans et trois mois de 

travaux forcés. 

OBS. 43 . —Dans un procès de divorce, une femme se plaignait des attentats les 
plus abominables et des impudicités les plus odieuses que son mari aurait commis 

sur elle. Nous exposerons plus bas cette affaire en détai l . 
Le mari , de plus, était accusé d'avoir violé sa fd le , âgée de deux ans et demi. 

Un certificat d'un officier de santé avait ment ionné « l'absence de l'hymen », 
C'était une erreur, cette membrane existait, et les parties génitales n'offraient pas 
la plus légère anomalie. (Quant aux impudici tés , je déclarai , après examen, que 
rien chez l'homme, « ne permettait d'accorder la moindre créance aux accusations 
de la plaignante) » . 

OBS. 4 4 . — Le cas de la fille Marie, âgée de dix ans, avait donné lieu à un appel. 
Le 17 octobre, j'avais déclaré l'enfant soi-disant violée, « complètement intacte et 
vierge ». Les actes me revinrent avec deux attestations médicales antérieures, et 
j'eus h donner la raison des contradictions existant entre mon rapport et celui des 
autres médecins. Je déclarai : c Aujourd'hui 5 novembre, j ' a i encore exploré l'enfant 
avec le plus grand soin, et je ne puis que répéter ce que je disais dans mon rapport, 
le 17 du mois précédent . Le docteur A . . . marque, à la date du 1 e r octobre, que 
l'hymen est a en partie détruit , que son orifice est agrandi et qu ' i l y a une déchi
rure cicatrisée ». Je trouve au contraire que l'hymen est très visible et non déchiré; 
i l est vrai qu'ici l'hymen présente une forme insolite qui peut facilement tromper, 
car i l est presque triangulaire ; l'erreur a été encore facilitée par la consistance 

charnue de cette membrane, consistance qui se trouve cependant assez souvent 
chez Jes enfants. Je n'ai remarqué aucune cicatrice. 

» Je ne dois tenir aucun compte des dépositions de l'enfant, qui dit avoir éprouvé, 

i l y a quelque temps, « d e s douleurs pendant l'expulsion des urines et des fèces ». 
Le docteur 0 . . . trouva, dans son exploration de la fin du mois de septembre, que 
les grandes lèvres n 'étaient pas appliquées l'une contre l'autre, comme on le voit 
ordinairement chez les enfants, et comme « cela aurait dû être surtout chez celte 
enfant ». Pourquoi surtout chez cette enfant? C'est ce que je ne comprends pas, 

tandis que j'avoue que les grandes lèvres sont un peu flasques, ce qui provient de 
la constitution scrofuleuse de l'enfant, qui , par suite de ce vice scrofuleux vient 
même de perdre un œil . Ledit médecin dit avoir observé une ecchymose de la 
grandeur d'une lentille à l'une des grandes l èv res ; cette ecchymose peut avoir 
existé à la fin de septembre, mais elle n'existe pas plus maintenant qu'au 17 octobre, 
lorsque je fis ma première expertise. Le docteur 0 . . . trouva aussi à la partie infé

rieure et gauche de l'hymen une petite fente qu ' i l considéra comme la cicatrice 

d'une déchirure insignifiante: je me suis déjà prononcé sur ce point; je puis 

ajouter qu'une cicatrice aussi petite que celle dont i l s'agit, peut très bien avoir 

disparu dans l'intervalle de nos deux examens. Les contradictions entre ces mes
sieurs et moi s'expliquent donc en partie par les époques différentes de nos explora

tions. Nous avons déjà en effet remarqué combien vite peuvent s'effacer les traces 
d'une flétrissure des parties géni ta les , etc. » 
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OBS. 45 et 46. — Les deux enfants dont nous allons parler avaient, dit-on, été 
violées par M . . . , à plusieurs reprises, et la dernière fois huit jours avant mon 
exploration. 

a. Émilie, âgée de treize ans, assez robuste pour son âge et bien portante, avait 
encore des organes géni taux d'enfant, et par conséquent pas de poils. L'orifice du 
vagin était très large par rapport au développement de cet organe; la muqueuse des 
petites lèvres était excoriée, légèrement rougie et très douloureuse au toucher. 

L'hymen existait encore, mais i l y avait du côté gauche une déchirure d'une 

ligne de profondeur; i l était tuméfié à son bord supérieur, et le pourtour de 
l 'urèthre offrait aussi un aspect très rouge ; i l s'écoulait du vagin une certaine 
quanti té de mucus verdât re . Dans l'expertise que le docteur D . , . fit le lendemain, 

i l fut du même avis que moi , si ce n'est qu ' i l prétendit que l'hymen n'y était plus. 
b. Anna, âgée de dix ans, bien portante aussi et robuste pour son âge , avait l 'ori

fice du vagin très élargi , la muqueuse interne légèrement rougie ; les parties étaient 
douloureuses au toucher. 

On voyait encore l 'hymen, qui offrait un aspect très rouge, ainsi que le pourtour 

de l ' u rè th re ; i l s 'écoulait du vagin un mucus aqueux, verdâtre , salissant le linge. 
Je n'ai pu observer la déchi rure de la commissure inférieure des grandes lèvres, 
dont faisait mention le certificat d'un médecin , pas plus que celle de l'hymen. L'ab
sence d'une maladie chez ces enfants qui puisse expliquer les phénomènes décri ts , 
et les traces visibles d'une flétrissure, me firent conclure, d'après l'examen des 
parties génitales d'Émilie et d'Anna, qu'on s'était livré sur ces deux enfants à des 
actes de bruta l i té . 

OBS. 47. — Grossesse avec présence de l'hymen. 

Une fille de vingt ans s'était pendue, et des écorchures qu'un aperçut au cou 
donnèrent lieu à une autopsie légale . Je ne rapporte ici que ce qui concerne la 

question de virginité. L'hymen, complètement conservé, avait la grandeur et la 

forme d'une amande ordinaire, i l était circulaire et non semi-lunaire; son bord 
inférieur, déchiré , montrait de petites caroncules myrtiformes. 

Tout le reste était bien conservé, et l 'orifice du vagin, un peu plus large qu'à 
l 'état vierge ordinaire, était assez grand pour permettre une intromission au moins 

partielle; le frenulum n'oifait aucune lés ion; la matrice, allant jusqu'à l 'ombilic, 
contenait un fœtus féminin de quinze pouces de longueur, qui avait encore la 

membrane pupillaire, les grandes lèvres écar tées , les ongles à peine visibles, 

mais les cartilages du nez et des oreilles assez durs. 

OBS. 48. — Accusation d'attentat à la pudeur. 

Le docteur Z... était accusé d'avoir commis un attentat aux mœurs, en « passant 

brusquement la main sous les jupons » de la fille Marie, âgée de onze ans. Dans mon 

expertise, je trouvai et rapportai ce qui suit : « . . L'enfant est moralement beau

coup plus développée qu'on ne l'est ordinairement à son âge . Elle ne raconte pas le 

prétendu attentat avec la timidité pudique et la réserve d'une enfant de onze ans, 
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mais avec l'assurance effrontée et l'insouciance inconvenante d'une fUle dç l a i s s e 

classe déjà corrompue. 
j> Maintenant elle est généralement et localement saine ; elle dit seulement 

qu'elle est atteinte de convulsions journal ières , et la garde-pialade de l'hôpital 

où elle se trouve en ce moment, Assure qu'elle a eu aujourd'hui huit attaques pen

dant lesquelles elle se tordait les bras, etc. A moins que ces convulsions ne soient 
s imulées, ce que Je ne puis déterminer , n'ayant pu en ê t re témoin, \l serait très 

singulier qu'elles fussent la suite d'un attentat à h pudeur sur une enfant si jeune; 
mais je ne puis nier la possibilité d'une telle coïncidence. Cependant U est très 
étonnant que l'enfant dise qu'elle souffre de ses convulsions depuis deux mçiç, et 
détermine avec exactitude le jour du 2 décembre çqmme celui de, l'attçQfot» sans 

savoir le mois dans lequel nons çorj&mes, n i combien U y a de semaines dans un m&-
«Quoique le docteur R, . . , dans son rapport, affirme « que deu$ jours après 

le prétendu attentat, i l a trouvé le pourtour de l'anus et les grandes lèvre§ as&^ 
rougies, qu'il a vu s'écouler du vagin une sécrétion épaisse et j aunâ t re^ qu ' i l a 
observé à quelques pouces de l'orifice de l'anus, une petite place excoriée, en ad
mettant l'exactitude de l'observation, je n 'hési te pas à déclarer quele prétendu coup 

de main avec égrat ignure n'a pu produire que la petite excoriation, tandis que 

l 'on ne peut pas croire qu'une irritation inflammatoire du pourtour; d$ 1/anus QU 
un écoulement vaginal aient pu en être la conséquence. L'affaire me paraît donc 
t rès suspecte, et je suis forcé de suspendre mon jugement jusqu 'à plus açnptes 

explications en audience publique. » 
Le procureur du ro i , après ce rapport, abandonna l 'affaire, 

OBS. 49, — Viol d'une fille adulte. 

Ce cas abominable concerne une fille de vingt-quatre ans, tout à fait imbécile, 
qui fut violée par deux hommes, l 'un après l'autre, par l 'un étant couchée, et par 
l'autre debout, tandis que le premier la tenait. L'exploration, faite quelques semaines 
après , ne pouvait rien prouver, car cette fille élait. accouchée deux ans aupara
vant, après avoir été rendue enceinte par un médecin qui venait de la visiter 
an spéculum ! ! 

OBS. 50. — Viol d'une fille adulte se tramant mus commsim** 

Amélie, âgée de vingt-deux ans, était atteinte depuis cinq ans de convulsions 
épileptieo-hystériques qui, commençant par des vomissements, étaient suivies d'une 
perte de connaissance complète durant d'une à six ou sept heures. Si pendant ce 

temps on lu i soulevait un bras ou un pied, ce membre retombait lourdement. En 

appelant cette fille par son nom, i l est arrivé qu'elle eut des soubresauts. Le 

2 août au soir, elle fut prise de vomissements dans la cuisine, et, s'apercevant de 

l'approche de ses c<ajavulsion&, elle alla se placer sur un canapé de la çbî«nbre 

voisine. Là, l'ouvrier B . . . , qui connaissait sa maladie, la trouva en ve-wn^ftlde 
son t ravai l ; i l la chatouilla sous le nez avec un brin de paille, et oofisnne etyç ne 
bougeait pas, i l lu i mit une lampô al lumée sous le nez, où plus t w i j© vis une 

eschare ; de cette manière i l s'$ssur/a de la perte complète de sa connaissance k 
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porta du canapé sur une chaise, et là se livra sur elle au coït. Cela se passa devant 

un camarade qui vi t tout d'une chambre voisine. Bientôt après , Amélie, s 'étant 

éveillée, ressentit des douleurs aux parties géni ta les , et s 'aperçut qu'elles étaient 
toutes mouillées. Elle avait encore devant les yeux l'ouvrier B . . . , avec son pantalon 
ouvert, de sorte qu'elle ne put douter de l'attentat dont elle venait d'être victime. 

B . . . , à l'audience, reconnaissait avoir accompli le coït avec Amélie, mais i l niait 

qu'elle eût perdu connaissance, et soutenait qu'il y avait eu consentement de sa 
part. Par cette raison, je n'eus pas à explorer les parties génitales de cette fille, 

et je fus seulement appelé pour me prononcer, sur l'existence de sa maladie par 

rapport au paragraphe 144 du Gode. 

I l fut bien constaté qu'Amélie avait eu plusieurs fois des rapports avec des 
hommes ; mais non-seulement des témoins déclaraient qu'elle avait souvent des con
vulsions non simulées, mais encore, dans sa déposition, l'ouvrier qui se trouvait 
dans la chambre voisine affirma que ces convulsions avaient eu lieu pendant l'accom
plissement du viol . D'après cela, B . . . fut condamné à trois ans de travaux forcés, 

OBS. 5t. — Viol d'une fille adulte déjà déflorée. 

Un dimanche, en 1843, quatre hommes avaient pénétré dans une maison où 
ils savaient que la fi l le de service se trouvait seule. 

Ils sonnèrent , et aussitôt que la fille eut ouvert la porte, ils la jetèrent de côté, 
la maltrai tèrent en lu i portant des coups et en la jetant par terre. Tandis que deux 
des voleurs forçaient les armoires, les autres at tachèrent les mains de la malheu

reuse fille, lu i levèrent les jupons par-dessus la tête et l 'un d'eux assouvit sur elle 
ses désirs. L'autre, pendant qu'elle était , dit-elle, évanouie, lu i mit ses fèces sur 
la figure, et dans la bouche du papier et une bande de linge provenant d'une saignée 
faite la veille, salis par les fèces ! Elle dit ne pas^avoir senti une éjaculation, mais 
seulement l'introduction du pénis du voleur. Le médecin qui l'a vue aussitôt après , 
dit avoir observé que la poitrine et le menton étaient encore souillés de fèces 
d'homme. Le forfait excita une telle indignation dans la ville, que l'on fit une 
quête publique pour cette fille. Quatre jours plus tard j'eus à explorer la victime. 

Outre un affaiblissement général du système nerveux et des convulsions, je trouvai 
un gonflement de la joue gauche avec une écorchure d'un tiers de pouce. 

Elle disait avoir été t irée parles cheveux, et sa maîtresse présenta un gros 
paquet de cheveux qui étaient exactement semblables aux cheveux de l 'explorée, 

et qui s 'étaient dé tachés , disait-elle, le lendemain en se peignant; en effet, du 
côté droit de la tête* i l y avait des places chauves. Puis les voleurs devaient avoir 
arraché des poils des parties génitales , et je trouvai en effet une place moins épaisse 

à la lèvre droite. A là partie interne de la cuisse droite, tout près de l'orifice du 
vagin» on voyait la peau un peu plus foncée, sensible au toucher, comme si l'on eût 

exercé, une pression avec les doigts pour écar ter les cuisses. Le vagin lui-même 
était intact, la commissure des grandes lèvres conservée, l'hymen n'existait plus. 

Malgré les assertions contraires de là fille Z . . . qui disait n'avoir jamais eu de rap
ports sexuels avec un homme, je ne craignis cependant pas d'assurer avec certi
tude que cette destruction de l'hymen ne datait pas d'une défloration accomplie 
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depuis quatre jours, car tous les signes d'un viol r écemment accompli, tels que 

contusion, inflammation, perte de sang, écoulement , etc., manquaient complète
ment, et attendu que les caroncules myrtiformes étaient dures et tout à fait insen
sibles. J'ajoute que la fille Z . . . ne se plaignait pas de douleur à l'expulsion ni des 

urines, n i des fèces, ce qui indiquait aussi qu'une défloration récente n'avait pas eu 

lieu. » Sur la chemise i l n'y avait pas de trace d'une perte de sang par déchirure de 

l'hymen, et une tache suspecte à la partie postérieure de la chemise montrait bien 
des cellules de mucus, mais pas de spermatozoaires. D'après cela, je déclarai sans 
hésiter que la fi l le Z . . . n'offrait pas les traces d'une défloration datant de quatre 

jours ou d'un coït r écemment accompli avec violence, mais plutôt que la fille Z... 

avait été déflorée depuis plus ou moins longtemps. 
L'instruction ul tér ieure de ce procès t rès intéressant a démontré la justesse de 

ce jugement, car ies renseignements venus du pays de la fille Z . . . constatèrent 

qu ' i l y a trois ans, elle avait déjà avorté une fois ; de sorte qu'elle fu t punie plus tard 
pour avoir ju ré faussement ne jamais avoir eu de rapports sexuels. Les coupables du 

forfait furent punis de vingt ans de travaux forcés . 

OBS. 52. — Viol d'une fille adulte non suivi de défloration. 

Un jeune paysan était accusé d'avoir enlevé clans ses bras la fille N . . . , de l'âge 
de dix-sept ans, de l'avoir déposée dans une grange, et de l'avoir violée malgré sa 
résistance et ses cris. L'accusé prétendai t à l'audience que cette fille lu i avait 

déjà accordé deux fois ses faveurs. 
La-plaignante N . . . disait que l'acte lu i avait été douloureux, mais qu'elle n'avait 

pas été mouillée et qu'elle avait pu retourner chez elle tout de suite, à un quart 
d'heure de la maison. La fille était sexuellement peu développée. Ses organes géni
taux étaient étroits, comme quand ils sont vierges; les grandes lèvres étaient 

réunies , l'hymen entier, sans déchirure , mais épais et charnu. Je déclarai que la 

fille n'était pas déf lorée; que les deux prétendus coïts antér ieurs n'avaient pas été 
des coïts complets, et qu' i l pouvait être vrai qu'elle n 'eû t pas remarqué l'éjacula-

tion, à cause de la résistance qu'elle avait déployée contre le paysan ivre . L'ao-
cusé fut condamné. 

OBS. 53. — Viol d'une fille adulte, déchirure de l'hymen. 

Un cas, comme i l y en a tant, où des médecins se sont t rompés sur l'existence 
de l'hymen. 

Je n'eus à faire cette exploration que dix mois après le fait, La fille H . . . , âgée 
de vingt ans, se plaignait que, le 3 avr i l , l 'accusé Pavait je tée par terre et violée, 
après avoir essayé d'obtenir ce qu'il désirait d'elle en l u i faisant boire du café sus
pect, et surtout en la faisant évanouir par des émanat ions de poudre dans sa 

chambre. Elle disait être devenue malade depuis et l 'ê tre encore. Le docteur X . . . , 
qui l'avait explorée aussitôt après le fait, trouva « déchirure de Vhymen, ecchy

mose des petites lèvres, vagin doulôureux et s a n g u i n o l e n t » . Le docteur Y . . . , 
qui fit son exploration au commencement de jui l let , trouva < hymen absent, 

flueurs blanches et chlorose ». Le docteur Z la trouva éga lement « faible» au 
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mois d'octobre. Moi, je la trouvai, au mois de février, jouissant d'une santé robuste 
et florissante, sans trace de chlorose, et même je vis qu'elle était très abondammént 
réglée. L'hymen, semi-lunaire, était entièrement conservé et ne montrait que du 

côté gauche une déchirure tout à fait cicatrisée, ce qui confirma la première explo
ration. I l était t rès important dans cette affaire de remarquer que la fille H . . . avait 
un esprit très bo rné . Mon exploration, et celle qui fut faite aussitôt après l'acte 

prouvèrent que les parties sexuelles avaient été touchées quelque temps auparavant 
par un corps dur, vraisemblablement par un pénis d'homme. 

OBS. 54. — Viol d'une fille adulte par un seul homme* 

Ce cas est l'un des plus instructifs de toute la série de mes observations. Il con
cerne une femme adulte, forte, bien portante, sur laquelle un acte de viol complet 
avait été commis par un seul homme. 

Le 16 janvier au soir, le sieur L . . . avait at t iré la fille F . . . au parc, et après 
avoir tâché, mais en vain, de la faire céder à ses désirs , i l l'avait saisie par le corps, 

je tée par terre, et, l'ayant privée de tout moyen de résistance, l u i avait levé les 
jupons par-dessus la tê te et l'avait violée. J'eus à explorer la fille F . . . neuf jours 

après le fait . Elle avait le maintien et l 'extérieur modestes d'une vierge, et parais
sait vraiment très émue de ce qui lu i était arr ivé. L'orifice du vagin était encore 
rouge, douloureux au toucher, l'hymen tout à fait détruit , et l'on remarquait des 
caroncules légèrement gonflées et très rouges. Le frenulum était conservé. Sans 
que je l u i aie fait d'autres questions sur sa santé que des questions générales, elle 
me dit que quelques jours auparavant elle avait éprouvé de fortes douleurs pendant 
l'expulsion des urines et des fèces , et qu'elle en ressentait encore. Tout bien con
sidéré, je me décidai à déclarer qu'un viol avait été commis sur la fille F . . . En au
dience publique i l y eut encore des circonstances qui confirmèrent mon jugement. 
Les hommes de police qui étaient accourus aux cris de la fille F . . . déclarèrent 
que le sol sur lequel le viol avait été accompli était dm et gelé, et que L . . . , après 

l'acte, était encore dans un état de vrai satyriasis. On ne méconnaîtra pas l ' intérêt 
de ce cas, où une fille forte et bien portante a été complètement violée par un seul 

homme. L , . . fu t condamné à quatre ans de travaux forcés. 

OBS. 55. — Viol et inceste. 

Souvent, dans cet ouvrage, j'ai été obligé de découvrir les bas-fonds d'une société 

inconnue à des milliers de personnes ; un des exemples les plus saisissants des 

mœurs de cette société est le suivant : 
La fille d'un maçon, âgée de treize ans, mais annonçant plus que cet âge , porta 

une plainte contre son père qui, « i l y a deux ans, était venu », disait-elle, coucher 
dans son l i t où se trouvait aussi sa sœur plus jeune, et où i l l'aurait violée. Quand 
on lu i demanda pourquoi elle n'avait pas crié et pourquoi elle, une fille robuste, 

n'avait pas rés is té , elle répondit que son père l u i avait mis d'une main l'oreiller sur 

4 " 
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la bouche et de l'autre, l'avait tenue. Elle dit aussi qu'elle s 'était éveillée non pas 
lorsque son père était survenu, mais seulement lorsqu'il étai t déjà couché sur elle,; 
puis elle déclarait qu'elle s'était sentie mouillée, qu'elle avait perdu huit jours 
de suite du sang, qu'elle avait eu aussi pendant la défécation des douleurs dans le 

ventre, et qu'elle avait les cuisses écorchées . 
I l était probable que ces dépositions étaient autant de mensonges grossiers, 

d'autant plus que les certificats les plus défavorables arr ivèrent de l'administration 
de la maison des orphelins où elle était actuellement: ceux-ci attestaient qu'elle 
avait volé, adroitement menti, vagabondé, et eu déjà des rapports sexuels. Le résultat 

de l'exploration f u t : Les poils commencent à pousser, le frenulum est conservé, 

l 'orifice du vagin n'est pas trop élargi , n i enf lammé, n i rougi ; l 'hymen, charnu, 

montre du côté droit une déchirure d'une ligne et demie, béante et cicatrisée ; pas 
d'écoulement. Le pèré, accusé, niait avec opiniâtreté tout rapport sexuel avec sa fille. 

Jamais de ma vie je n'oublierai la scène où ce père et cette fille ont été confrontés, 

et dans laquelle le père accusait de vengeance toutes les dépositions de sa fille, 
tandis que celle-ci lui lançait les détails répugnants de l'accusation. Nous disions 
dans notre rapport : a D'après les résultats de l'exploration, on doit conclure qu'un 

corps dur a flétri les parties génitales de la fille ; i l est possible que ce corps ait été 

un pénis en érection, mais les dépositions de la fille sont invraisemblables pour la 
manière dont le viol a été commis ». 

Le père fut acquit té . 

OBS. 56. — Cas semblable. 

Je le communique parce que le rapport de l'expert est toujours difficile lors
qu' i l n'y a pas de preuves certaines. N . . . , le beau-père d'une fille de onze ans, était 
accusé d'avoir eu des rapports depuis deux ans avec cette enfant; celle-ci racon
tait tout ce qui s'était passé avec l'accent de la véri té . Le frenulum et l'hymen 
semi-lunaire étaient complètement intacts, et celui-ci n'offrait pas de déchirure. 
L'orifice du vagin était proportionnellement très é largi , mais au moment de mon 
exploration, i l n'était ni douloureux, ni enflammé ; i l n'y avait pas d'écoulement, etc.; 

de sorte que l'exploration fut très facile. Je décrivis le résultat de l'examen, et je 
conclus : < L'élargissement de l'orifice démontre qu'un corps dur é t ranger y a pé
nétré plusieurs fois; i l est possible que ce corps ait été un pénis en érec t ion ,e t les 

résultats de l'exploration ne sont pas contraires aux dépositions de cette fille. » 

L'accusé fut condamné. 

OBS. 57. — Inceste commis sur une fille adulte. 

Un père était accusé d'avoir commis un inceste sur sa fille de dix-neuf ans, aroc 

laquelle i l aurait accompli Pacte criminel trois fbis dans les deux dernières années . 

Là encore l'hymen avait une fbrme insolite ; l'ouverture était ovale et avait la gran*-
deur d'un noyau de prune, de sorte que Ton pouvait y passer facilernenfc l'index 

Aucune autre anomalie aux parties géni ta les . Comme l'hymen permettait très 
bien l'introduction de la pointe cfu pénis,, je déclarai ce quf suit : « L'exploration 
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scientifique ne donne pas de preuve de défloration chez la fUle H..., mais on ne 
peut pas mettre en douté sa possibilité. » 

OBS. 58. — Accusation de vtot sur une femme de quarante-sept ans. 

Il s'agissait d'une grave accusation contre un huissier de la cour qui aurait abusé 
de ses fonctions et commis un viol avec infection blçnnorrhagique. L'homme et 
la femme avaient été examinés et explorés par cinq médecins, dont deux méde
cins légistes. La femme R. . . déclarait après serment que l'huissier E . . . , qui du 

reste ayait h meilleure réputati<m c,omm$ fonctionnaire,, comme père et Gpmme 
époux, devait exercer une poursuiie contre elle U y a dix moisA le 3 j u i l l e t / e t lu i 

$vaH dit qu' i l s'en abstiendrait si elle voulait céder à ses désirs. « Au milieu de la 
çonversatiqn» dit-elle, i l s'est je té sur moi subitement, et a accompli le coït si com
plètement, que | ' a i senti une forte éjaçulation. w 

$q dis dans mon rapport ; « Toute cette histoire manque de vraisemblance. La 
femme R, . . a quarante-sept ans, elle est saine et assez forte, mariée et mère de 
plusieurs enfant$% on ne peut donc pas la considérer comme ignorante dans ces 
sortes de, Choses» ; elle n'a pas même essayé d'amoindrir l'invraisemblance de son 
aventure par une prétendue maladie ou perte de connaissance; l 'accusé E , . . est 
nn homme de quarante-deux ans, de force et de constitution moyenne, marié très 
heureusement depuis bien des années^ ce qui fait exclure l'ardeur sexuelle de la 
première jeunesse. Néanmoins la plaignante prétend avoir été infectée d'une blen

norrhagie par ce coït. Elle s'est adressée aux médecins G. . . , N . . . et J , . . , dont les 

attestations et ordonnances sont ajoutées aux actes. I l est évident pour moi que les 
ordonnances ont été préparées, ce que l 'on voit d 'après la marque dix pharmacien, 
et i l faut dire encore que ces ordonnances prescrivent bien les remèdes ordinaires 

contre la WenaQrrhagie uré thra le (chaudepisse) . 
I l va sans dire que je ne puis assurer qu'elle ait réel lement pris les, médicaments . 

Quant aux. dépositions des médec ins , celle du docteur G,, , n'a aucune valeur, car 

i l pa% visité la femme pendant sa. consu l t a&ç^ i l lu i ^ se.ulem.eat donné l'ordon-
ftaftc^ â 'ôprès ses pa.VQlesu, « çar elle ne UU faisait noe bonne impression » , Du 

docteur J . . . i l n'jf $ pas d ' ^ t e ^ t i o o , Enfin le docteur N . . . , . dans son exploration 
du 3 août, et, par conséquent qu&tçe, s&maineft après l'mfecticwn^ intervalle de temps 
wMmk lequel les traces de te fetewarr^gie ne disparaissent pçesque jamais 
c o m p l è t e m e n t d i t n'avoir trouvé « aucun symptôme de &ennQrrha§îe » , mais seu-

l&m^ un écoulement du vagin qui u ' ex i l a i t pa% dans l 'urèthre., 
Donc le 3 août i l n'y avait pas de chaud^AssA d'après cette e x p é r i e n c e et je ne 

p u i s j p ' a ^ u y ^ t e cette,chaudepisse u'ajajnais 

exis té . 
L'écoulement du vagîn n'a pas d'importance, car iî est fréquent chez les femmes, 

sans être la suite d'un coït, ni m ê m e d'un coït accompli avec violence. 
Mais i l y a deux attestations du médecin légiste L . . . , du 18 septembre et du 

5 novembre, et de l 'officier de santé K . . . , du 23 septembre, qui disent le contraire. 

http://se.ulem.eat
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Le docteur L . . . , dans son exploration officielle du J8 septembre, dix semaines par 
conséquent après le prétendu viol , parle « de traces de flueurs blanches qui ont dû 
être t rès considérables w, et qui pour le moment sont insignifiantes. 

Néanmoins ce médecin ne craint pas d'affirmer avec certitude que, d'après la 
marche de la maladie décroissante, son invasion a dû ê t re le résultat d'un coït accom
pl i avec violence par un homme affecté de blennorrhagie. Je ne puis admettre 

les bases du jugement du docteur L . . . , car, d'un côté , i l affirme une chose qu'il n'a 
pas vue, concluant à une blennorrhagie par le seul fait d'une leucorrhée à son dé

clin ; d'un autre côté , cette décroissance de la leucorrhée est simplement supposée, 
et i l faut s'en rapporter aux déclarations de la femme. 

Le docteur L . . . et l 'officier de santé K . . . disent avoir reconnu chez l'accusé des 

traces d'une véritable blennorrhagie. 
L . . . n'a visité cet homme que le 5 novembre, c 'es t -à-di re quatre mois après le 

prétendu viol , et dit avoir trouvé sur la chemise « quelques petites taches jaunes 
qui lu i semblaient provenir d'un écoulement de l ' u rè th re à la dernière période », 
L'officier de santé K . . . ne l'a «exploré que onze semaines après le 23 septembre; i l 
dit n'avoir pas trouvé le canal de l 'urè thre enf lammé, n i aucun écoulement puru

lent, mais sur la chemise « douze taches d'un jaune verdâ t re , de la grandeur d'une 

lentille, qui démontrent l'existence d'une blennorrhagie qui a dû ê t re communiquée 
par l 'accusé à la plaignante, le 3 jui l le t ». 

Des taches petites, d'un jaune verdâ t re , sur les chemises des personnes des deux 
sexes, peuvent facilement induire en erreur. Nous avons déjà parlé de la leucon 

rhée des femmes. L'urèthre est aussi tapissé d'une muqueuse qui peut, comme 
celle du nez, aussi bien chez les hommes que chez les femmes, sécréter du mucus 
qui tache le linge, etc., et le médecin en rencontre souvent dans des cas où tout 
soupçon d'infection vénérienne doit ê tre repoussé . Un coït infectant qui ne se 
révélerait que par ces taches est d'autant plus invraisemblable qu ' i l n'y avait pas 
d'inflammation de l 'urè thre , comme le dit l 'officier de santé K . . . Ajoutez que l'ac

cusé E . . . a dit à l'audience du ÏO février ce qu ' i l m'a répété aujourd'hui, qu'il 
souffre d'une incontinence d'urine qui , lorsqu'il éprouve une irritation morale, rem-

pêche de retenir son urine et provoque « un écoulement de l 'u rè thre » . Je ne sais si 

cet état s'est présenté au moment d&l'exploration, mais je sais que ces taches peu
vent avoir une autre cause que celle que les experts leur attribuent. 

Enfin j 'ajoute que j ' a i exploré hier les organes géni taux de la femme R. . . et des 
deux époux E . . . , et j ' a i trouvé les parties génitales des trois personnes complète
ment saines, ne présehtant pas la moindre trace de chaudepisse. La femme E . . M 

épouse de l 'accusé, m'a répété ce qu'elle avait déclaré en audience, qu'elle n'avait 
pas cessé d'avoir des rapports avec son m a r i . 

D'après ce qui précède , je répondis dans mon rapport aux questions posées : 

1° On ne peut admettre que, le 3 juillet dernier, la femme R... ait été violée pai 
E . . . au milieu des circonstances qu'elle décr i t . 

2° I l n'y a pas de preuves que depuis le 3 jui l le t la femme R. . . ait eu un< 

chaudepisse ; le contraire est plus vraisemblable. 
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3° et 4° E... et son épouse ne sont pas atteints de chaudepisse, et il n'y a pas 
de traces de maladie antér ieure de cette nature. 

5° Les conclusions tirées par les médecins L . . . et K . . . sur l'existence des taches 
de la chemise ne sont pas justes; ces taches peuvent avoir une autre origine. 

OBS. 59. — Accusation de viol. 

C'était une fille de quatorze ans qui prétendait avoir été saisie et violée par l'ac
cusé , le 19 septembre. Elle avait éprouvé, disait-elle, de grandes douleurs et avait 
aussitôt après perdu beaucoup de sang. Elle n'avait pu crier, empêchée qu'elle en 
était par les « baisers violents » de l 'accusé ! Trois jours après , elle fut explorée par 
le docteur E . . . , qui déclara « qu ' i l y avait deux petites déchirures à l'hymen, mais 
que la science leur assignait une date plus ancienne que le jour indiqué ». Ainsi la 
défloration serait plus ancienne ! Le docteur E . . . n'a pas décrit en détail le résultat 
de son exploration. Dix jours après l'acte, j 'explorai les organes génitaux et la che
mise de celte fille. Je trouvai les organes génitaux complètement intacts et vierges ; 

l'exploration n 'étai t pas douloureuse, l 'orifice du vagin était étroit, l'hymen intact, 
sans traces de déchirure ou de cicatrice. I l y avait sur la chemise des traces de sang 
si abondantes, qu ' i l était plus naturel de les mettre sur le compte des menstrues 
que sur celui d'un viol . — La fille disait que ses règles n'étaient pas encore a r r i 
vées. — Enf in , i l n'y avait sur la chemise ni traces de sperme, ni traces de sper
matozoaires ; tout cela me décida à dire dans mon rapport : t Les parties génitales 
sont complètement vierges; leur exploration, jointe à celle de la chemise, ne peut 
pas faire admettre que la fille ait été violée. » 

* -

OBS. 60. — Élargissement successif artificiel des parties génitales d'une enfant. 

Cette accusation abominable était portée contre la mère d'une fille de dix ans 
et qui aurait introduit brutalement dans les parties génitales de sa fille d'abord un 

doigt , puis deux, puis quatre, et enfin une pierre ovale, afin de rendre ces parties 
aptes au coït avec des hommes » ! C'est ce que j'avais à constater. L'enfant, plus 
développée au moral qu'au physique, d'une constitution faible, était pâle, mais bien 
portante. L'orifice du vagin était un peu plus large que chez les enfants de cet âge . 
La muqueuse du vagin était rouge et douloureuse ; l 'hymen, circulaire, n'était pas 
entièrement détruit , mais présentait des déchirures de plusieurs lignes des deux 
côtés ; i l existait une sécrétion muqueuse du vagin. Ces phénomènes prouvaient qu'il 
y avait eu attouchement brutal aux parties génitales. Mais comme i l n'y avait ni 
« m a l a d i e » , ni « inaptitude au travail », ni «muti lat ion », n i « privation de l'apti

tude à la r ep roduc t i on» , je ne pus déclarer qu ' i l y avait « blessures graves ou 

importantes ». (Voir§ 192 a.) 

OBS. 61 et 62. — Viol devant témoins. 

OBS. 6 1 . — Un paysan des environs de Be r l i n , âgé de soixante-cinq ans, était 
accusé d'avoir commis très souvent des attentats à la pudeur sur la fille Marie, âgée 
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de dix ans. La dernière fois, une femme qui avait entendu parler dàns ufte des 
parties d'une grange dans laquelle elle se trouvait, âvait écoulé et regardé à trâvefS 
lêS plan&hés; elle âVait tout vu depuis le commencement, fet âvait parfaitêmêlfit dis

t ingué le Vieillard sê faisant mâsturhef par l'enfant, fete. ! Le résultat dé ^explo

ration de l'enfant fut : Seins et parties génitales d'enfant, orifice du vagin élargi, 
rougi et t rès sensible; l'hymen était conservé et. roug i ; pas d 'écoulement , pas 
d 'hémor rhag ie ; le frenulum était conservé. Mon jugement fut ; « I l n'y a pas eu 
introduction complète du pénis , et l'examen des parties génitales prouve qu'il y 
a eu flétrissure mécanique sans cependant que l'on puisse craindre des suites graves.» 

OBS. 62. — Le il avril, l'ouvrier K..., âgé de trente-sept ans, avait jeté parterre, 
dans un cimetière , la fille Marie, âgée de huit ans, avait retroussé ses vêtements, 
s'était je té sur elle, et avait accompli le coït. On l'avait vu ; aussi a-t-i l tout avoué 
à l'audience et essayé de se disculper en pré tendant qu ' i l était ivre, tîn médecin 
déclare dans son expertise du 12 avril qu ' i l avait trouvé « l e s petites lèvres rougies 
et l 'orifice du vagin injecté et sensible ». Je visitai l'enfant onze jours après, et je 

la trouvai complètement saine, avec des organes géni taux parfaitement intacts, de 
telle sorte que je déclarai : « L'état des organes géni taux de l'enfant ne montre rien 

qui puisse faire croire qu ' i l y ait eu une brutal i té sexuelle exercée sur eux. n 

OBS. 63. — Comment le viol a-t-il été accompli ? 

Cette question étant assez extraordinaire, je crois ne pas devoir laisser passer ce 
cas sans le rapporter. Outre l'accomplissement du fait et ses suites probables à 
constater, j'avais encore à répondre à la question suivante : « Est-il.vraisemblable 

que M . . . ait fait des attouchements avec sa main, ou qu' i l en ait fait ou essayé d'en 
faire avec son pénis? » 

C'était un relieur qui était accusé d'avoir commis pendant un an et demi, une ou 
deux fois par semaine, des attentats à la pudeur sur une fille âgée maintenant de 

quatorze ans. Je trouvai la fille si peu développée, qu'on aurait pu lu i donner douze 

ans à peine. Les grandes lèvres étaient flasques et écar tées , surtout à leur commis
sure in fé r i eu re , ce qui était assez extraordinaire pour cet âge . La muqueuse des 
nymphes, toute la partie antér ieure de l'orifice du vagin , y compris le méat de 

l 'urèthre* le prépuce du clitoris et l 'hymen, étaient si vivement enflammés et rou* 
gis, que le loucher était t rès douloureux. L'hymen était conservé* mais tuméfié, ce 

qu'un autre médecin avait déjà constaté quinze jours auparavant, et son orifice 
insolitement élargi . 

Ni écoulement , n i autre anomalie. La chemise que la jeune fille portait ce jour-là 
était propre, mais deux autres dont elle s 'était servie précédemment étaient rem* 
plies de taches d'un jaune verdâ t re . Les parents assuraient que l'enfant avait eu 

pendant quelque temps une démarche vacillante^ mais qu'elle n'avait pas ressenti 
de douleurs pendant l'expulsion des urines et des fèces. Je déclarai que l'enfant 
était encore vierge, mais qu' i l n 'était pas probable qu' i l n'y ait eu que des attou

chements avec le doigt. Car outre qu ' i l y avait un écar tement évident des parties 
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internes du vagin, qui ne peut ê t re causé par la seule introduction des doigts, i l 
n'est pas vraisemblable que la vive inflammation des organes génitaux, avec ses 
suites, telles que démarche vacillante, écoulement , etc., ait été le résultat d'un 

simple onanisme. « I l est donc très probable que l'on a essayé d'introduire un 
pénis dans les parties génitales de l 'enfant; la conservation de l'hymen ne peut 
pas du tout infirmer ce jugement ». 

OBS. 64 à 66» — Spermatozoaires trouvés sur le linge de filles violées. 

Je cite ces cas, parce que l'époque de l'accomplissement du crime était fixée et que 
l'on trouvait encore des spermatozoaires dans le linge assez longtemps après . 

OBS. 64. — L ' a c c u s é , âgé de trente et un ans, avait, dit-on, le 10 janvier, violé 
la fille Anna, âgée de quatre ans. Onze jours après , le 2 1 , je vis la chemise et les 
pantalons de l'enfant, et je trouvai un grand nombre de spermatozoaires. 

OBS. 65. — Le 12 a v r i l , R. . . avait , r d i t -on , violé une personne adulte. Une 
semaine plus tard, nous avions à explorer la chemise ; i l y avait, comme à l 'ordi

naire, des taches de sang, de f èces , d'urine, etc. A la partie postérieure se trouvait 
Une tache de la grandeur de la main, qui semblait être une tache de sperme par sa 
configuration de carte géograph ique , son empois et la coloration plus foncée des 

bords. Malgré l'emballage et le voyage de la chemise, je trouvai encore beaucoup 
de spermatozoaires parfaitement conservés. 

OBS. 66. — Après sept semaines (du 12 novembre au 30 décembre) , nous les 

trouvâmes aussi. Les taches étaient aux parties antérieure et postérieure de la 

chemise. 

OBS. 67 à 69. — Si et quand il y a eu viol ? 

Question très importante, lorsque l 'époque de l'accomplissement du viol peut 
tomber avant la quatorzième année de la fille , même lorsque l'exploration se fait 
longtemps après . Cette circonstance se présentait dans l'accusation suivante. 

OBS. 67. — L'homme marié H . . . avait, d i t -on , reçu dans sa maison la fille 

Augustine, qui avait alors neuf ans dix mois, et depuis ce moment, pendant trois ans, 
avait couché avec elle presque toutes les nuits et avait eu des rapports sexuels 
fréquents . Puis cette fille avait quitté la maison, et, lorsqu'elle fut parvenue à l 'âge 

de quinze ans, H . . . tâcha de l 'attirer de nouveau chez l u i . 
Sa femme portait plainte. Le 8 av r i l , l 'officier de santé K . . . atteste qu'Augus-

tine est déflorée depuis longtemps, que l'hymen présente à droite et en bas une 
déchirure tout à fait cicatr isée, à gauche une déchirure fraîche datant à peu près 
de huit à dix jours, qui saigne facilement au toucher; que la muqueuse vaginale 
est rouge, enf lammée, douloureuse au toucher, et la chemise tachée d'un écoule

ment abondant jaune verdâ t re . 
L 'accusé, âgé de cinquante-cinq ans, avoue avoir pris l'enfant plusieurs fois àans 

son l i t , mais dit qu 'à celte époque i l était impuissant ! (11 a fait trois enfants juste

ment pendant cet intervalle !) I I dit qu' i l l'a seulement masturbée avec le doigt. 
Le 24 avri l , seize jours après l 'officier de santé , j 'explorai cette fille et je trouvai : 
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Flueurs blanches abondantes ; grandes lèvres couvrant les nymphes rudimen-
taires; clitoris peu développé. L'orifice du vagin pas plus que le vagin lui-même 
n'étai t é la rg i , majs rougi par l'inflammation et t rès sensible encore aujourd'hui. 
L'hymen n'était conservé qu'en partie et montrait à droité et à gauche de petites 
caroncules myrtiformes. La grande irritabilité et la sensibilité de ces parties me firent 
poser des questions sévères à Augustine, à cause des contradictions nombreuses qui 

se trouvaient dans ses dépositions. Enfin, cette fille, sans intelligence et encore 
enfant, quoiqu'elle eût déjà ses règles depuis un an, finit par avouer qu'il y a 
quatre semaines, un inconnu l 'entraîna dans une maison, l u i passa la main sous 
les jupons, ce qui l'avait fait crier et s'enfuir. Évidemment , cela n'était pas vrai, 
et je fis ma conclusion dans les termes suivants : « Augustine est déflorée depuis 
un certain temps; cette défloration a pu avoir l ieu entre 1852 et 1854, mais l'ex
ploration médicale ne peut le prouver. On ne peut pas admettre, vu l'étroitesse 
du vagin, qu'un organe mâle en érection ait produit cette déf lora t ion, i l est beau
coup plus probable qu'elle a eu lieu par un autre corps solide, tel que le doigt, » 

OBS. 68. — Un jurisconsulte fut poursuivi pour fausse accusation. Il avait, parles 
raisons les plus sordides, accusé ses deux pupilles, f rère et sœur , maintenant adultes, 
d'avoir, i l y a douze ans, le garçon à l 'âge de huit ans, et la fille à l 'âge de onze 
ans, commis entre eux de nombreux incestes, jusqu'à cinq fois dans un seul jour ! 
Un jeune médecin avait autrefois at testé : « Que le garçon avait une écorchure à la 
partie inférieure du membre (?), était p â l e , maigre, et avait les yeux ce rnés ; que 
la fille au teint rose, était d'une forte santé , mais avait le vagin large et enflammé, 

ce qui donnait à conclure que le garçon avait dû accomplir le coït avec sa sœur! » 
(Bel échantillon de rapport médical sur cette matière !) 

La fille, âgée maintenant de vingt et un ans, niait tout, elle avouait seulement 
qu'elle s'était masturbée dans son enfance. Elle présentait les indices d'une virginité 
intacte; l 'hymen, de forme circulaire, était complet et un peu f rangé au bord! 
D'après la question qui m'étai t posée, je répondis naturellement qu ' i l était impos
sible qu'un garçon de huit ans pût accomplir un « coït complet », encore moins 
plusieurs fois dans un jour. Par là la dénonciation fut considérée comme non ave
nue, et le jurisconsulte coupable fu t condamné. 

OBS. 69. — Un père était accusé d'avoir voulu, il y a un an, « abuser de sa 
fille » . Cette enfant, âgée de douze ans et demi, bien portante, avait les parties 
génitales normales, l'hymen charnu, bien conservé. Mon rapport fut : « On peut 
affirmer que l'enfant n'a jamais subi le coït, et que l'exploration médicale ne dé

montre pas et ne peut démontrer les indices d'une simple tentative de flétrissure 
datant d'un an. » 

OBS. 70 à 75. — Infection vénérienne alléguée comme preuve de viol 

OBS. 70. — F... était accusé d'avoir yiolé la fille Marie, âgée de quinze ans, 

pendant la nuit du jour de l 'an ; et quatre jours après , j'avais à en faire l'explora
t ion. La manière dont la fille racontait cette histoire était s ingul ière ; son assurance 

inconvenante pendant sa narration donnait déjà des soupçons. Voici un extrait de 
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mon rapport : < L'hymen comme toutes les parties génitales est conservé et sans 
lésion, excepté une plaie de la grandeur d'une pièce de 20 centimes, ronde, avec 
des bords inégaux, sans profondeur, sans fond la rdacé et saignant très facilement; 
elle se trouve dans le p l i , entre le frenulum et la pointe inférieure de la nymphe 
gauche. Elle ne peut ê t re regardée comme un ulcère syphilitique et surtout pas comme 
un ulcère syphilitique de quatre jours, à cause de son étendue et de l'absence des 

symptômes syphilitiques. D'un autre côté, de tels ulcères se voient chez les enfants 
des classes pauvres, soit à cause de la malpropreté , soit à cause de la dyscrasie scro-

fuleuse. Comme l'accusation ne peut s'appuyer sur aucune autre circonstance, je 
dois conclure que les parties génitales et le corps entier de la fille Marie ne p r é 
sentent aucune preuve de brutali tés sexuelles. » 

OBS. 7 1 . — Dans les numéros suivants nous avons eu à explorer'deux enfants et 
un homme que Ton croyait être infectés de syphilis après des attentats aux mœurs . 
Marie, âgée de six ans, présentait un vagin dont l'orifice était entouré de petites 
places rouges ; l'hymen était conservé et intact. Aucune trace d'écoulement ni d 'ul
cère . Mais on trouvait sur le pénis et sur la région inguinale des taches d'un rouge 
clair, diffuses, ainsi que sur la région coccygienne, les fesses et les cuisses. Ces 
taches étaient à quelques endroits couvertes de petites eschares. 11 était évident 
que ces taches ne pouvaient provenir d'un viol ni d'une infection syphilitique. 

Les ulcères qui se trouvent décrits dans les rapports des docteurs E. . . et L . . . , 
faits au commencement du mois, sont des ulcères scrofuleux, comme on en trouve 
souvent aux parties génitales des enfants, surtout des enfants appartenant aux basses 
classes. Ce qui le prouve, c'est que ces ulcères sont situés au pénil et à la région 
postérieure, places où ne se trouvent jamais les ulcères syphilitiques. 

OBS. 72. — Augustine, âgée de trois ans, était bien portante, elle présentait un 
hymen intact, pas d 'écoulement , seulement la nymphe droite un peu rougie. Ic i aussi 
rien ne prouvait qu' i l y avait eu viol n i infection syphilitique datant de quelques 
semaines et déjà effacée. 

OBS. 73. — Le prévenu, prisonnier, était âgé de vingt-trois ans ; il était accusé 
d'avoir violé et infecté les deux enfants dont nous venons de parler ; i l était com
plètement sain, i l ne présentait à ses parties génitales aucun symptôme de ma~ 
ladie vénérienne. Je déclarai dans mon rapport : « L'exploration des trois individus 

ne confirme pas qu ' i l y ait eu. viol n i infection vénérienne, pas plus des enfants 

que de l 'accusé. » 

OBS. 74. — Encore dans cette affaire qui fait le sujet des deux observations qui 
suivent, une attestation médicale précédant la mienne (25 décembre) était à tort 

contraire à l ' accusé . 
Voici un extrait de mon rapport : «Caroline, âgée de douze ans et demi, est com

plètement saine, et i l n'y a ni écoulement n i anomalie à ses parties génitales. L'hymen 
est intact et complètement normal, et je dois nier tout ce que dit le méde
cin W. . ., quant à la souplesse de l 'hymen, dans son rapport du 27 novembre. I l est 

encore erroné de dire qu'il y a eu une petite plaque muqueuse à l'orifice de l'anus, et 
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d'en conclure qu'il a dû y avoir une chaudepisse, tandis qu'il existe une petite 
tumeur de la grandeur d'une lentille qui n'est que le reste d'un petit nœud 

hémorrhoidal. 

OBS. 75. — Le prévenu, prisonnier, N . . . est aussi tout à fait sain à ses parties 
génitales. Je ne puis déterminer si, comme le dit le rapport du chirurgien W.. . , i l 

y avait le 27 du mois dernier c les restes d'une blennorrhagie ». Ce qui est certain, 
c'est que dans mon exploration approfondie je ne puis maintenant en trouver aucune 
trace ni dans l 'urèthre ni sur le l inge; certain aussi qu ' i l y a erreur de la part de W... 
lorsqu'il dit que le frenulum a été détruit par un chancre, car le frenulum est 
conservé. Enfin, je ne puis admettre avec W . . . que N . . . présente un chancre cica
trisé à la couronne du gland. Ce qui est pris pour cette cicatrice n'est autre chose 

qu'une rainure comme i l s'en trouve souvent dans les plis du p r é p u c e , et qui ne 
présente aucun caractère syphilitique; elle n'était n i profonde, n i nette, ni couleur 
de cuivre. Je déclare donc 1 0 que Caroline ne présente aucun signe de viol ou d'affec
tion vénérienne ; 2° qu'actuellement le prévenu N . . n'est pas atteint de syphilis et 

que l'on ne peut pas prouver qu' i l l 'ait été » . 

OBS. 76 à 82. — Blennorrhagies uréthrales de différentes périodes, regardées 
comme suites d'un viol. 

0Bs. 76. —Il s'agissait de la défloration très rare d'un enfant de huit ans. 

Le vagin était insolitement écar té , i l y avait un écoulement blennorrhagique 
verdâtre abondant de l 'urè thre , l'enfant avait de grandes douleurs en urinant, 
et i l était t rès difficile de faire l'exploration à cause des douleurs causées par l ' in
flammation ; après beaucoup de peine, je découvris un hymen fraîchement détruit. 

Le rapport était facile. L 'accusé , qui avait eu une blennorrhagie, cherchait à se 
disculper en disant que l'enfant avait été infecté en se servant de son vase de nuit. 

L'affaire me revint et j'eus à me prononcer sur cette échappatoire . I l n'est pas besoin 
de dire que j'admis la possibilité d'une telle contagion, mais je déclarai que dans 
ce cas l 'écartement du vagin et la déchirure de l'hymen ne pouvaient être expliqués, 
et que par conséquent i l avait dû y avoir introduction d'un pénis infecté. Le cou

pable fut condamné aux travaux forcés. 

OBS. 77. —Pauline, âgée de six ans, avait, dit-on, été violée parK... et était 

atteinte d'une blennorrhagie. L'orifice du vagin était rougi sans être t rès sensible, 
l'hymen conservé et entier, les autres parties génitales normales. Je déclarai que les 
organes génitaux de Pauline avaient été en contact avec des organes génitaux infectés 

de blennorrhagie. Je trouvai l 'accusé dans sa prison complètement sain, et aucune 
taché blennorrhagique à sa chemise qu ' i l portait depuis huit jours. Mais i l avoua 

avoir eu, i l y a quatre semaines, le 19 septembre, une chaudepisse qu' i l dit avoir 

é té de pëu d'importance et de courte d u r é e . La petite Pauline, le 30 septembre, 
eut déjà des douleurs dans la marche, et deux jours plus tard, le 2 octobre, sa mère 

s 'aperçut qu ' i l y avait sur son linge des taches provenant d'un écoulement des par
ties génitales. On doit donc admettre que déjà le 30 septembre i l j avait une i r r i -
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tation inflammatoire résul tant d e l à première période d'une blennorragie. Or, l 'ex
périence démontre que cette maladie se manifeste de deux à sept jours après 
l ' infection; cette infection doit donc avoir eu lieu du 22 au 28 septembre. 

OBS. 78. — Un valet, âgé de vingt et un ans, avouait avoir commis à plusieurs 
reprises des actions attentatoires à la pudeur avec la fille Marie, âgée de cinq ans, 
mais i l niait avoir accompli le coït. Le 20 mars, le médecin de Marie attesta que 
les nymphes, le méat de l 'u rè thre , le clitoris, l 'orifice du vagin de l'enfant étaient 
très rouges et t uméf i é s , que l'hymen n'existait qu'en partie, qu'il y avait écoule
ment abondant d'un mucus purulent ; enfin, que l'enfant avait des besoins fréquents 
d'uriner et des douleurs aux parties génitales. Le 27 mars, je trouvai de la rougeur 
et du gonflement aux parties ci-dessus ci tées, surtout au clitoris et au méat uréthral , 
de la blennorrhagie assez abondante, l'hymen encore rougi et du côté gauche une 
déchirure prononcée. 11 y avait peu de douleur, l'enfant était bien portant. L'accusé 
avait ce jour encore des restes d'une blennorrhagie uré thra le , et avouait avoir 
eu, i l y a six semaines, une chaudepisse. Je dus déclarer : '( Je ne puis pas déter
miner si l 'écoulement de l'enfant a son origine dans l 'urèthre ou dans le vagin : 
pour s'en assurer, i l faudrait détruire l'hymen de l'enfant, ce que je crois ne pas pou
voir faire, mais i l faut admettre qu'un corps dur a flétri, i l n'y a pas longtemps, les 
parties de l'enfant, et que cela n'a vraisemblablement pas été un doigt , mais un 
pénis érigé ». Le valet fut condamné. 

OBS. 79 à &2. — Dans ces quatre cas, les accusés ne présentaient plus de maladie 
au moment de l'arrestation. Deux seulement avaient encore sur leurs chemises 
quelques taches carac té r i s t iques , un avait dans l 'urèthre une goutte glaireuse et 

transparente, insignifiante, l'autre avait le méat de l 'urèthre agglutiné. Néanmoins, 
les quatre enfants de six à dix ans, violées par ces hommes, sans avoir été déflorées, 
étaient atteintes d'une blennorrhagie. Chez l 'un le crime avait été. commis huit jours, 
chez l'autre quatre jours seulement avant l'exploration. Des cas de cette espèce 
arrivent malheureusement souvent à Berlin, comme dans toutes les grandes villes 
où la corruption prend si facilement les plus tristes proportions. 
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C H A P I T R E I I I . 

RAPPORTS SEXUELS CONTRE NATURE. 

LÉGISLATION. — Code pénal prussien, § 143. — Seront punis d'emprisonnement de 
six mois à quatre ans, avec interdiction des droits civiques, ceux qui auront des 

rapports sexuels contre nature : soit des hommes entre eux, soit des hommes 

avec des animaux. 

G é n é r a l i t é s . 

I l n ' e s t pas d u d o m n i n e de la m é d e c i n e l é g a l e d ' i n t e r p r é t e r les 

m o t s , a t tenta ts à la p u d e u r , r a p p o r t s sexuels c o n t r e n a t u r e , sodo

m i e , e t c . , q u i o n t d o n n é l i e u à t a n t de con t roverses savantes en ma

t i è r e p é n a l e , et d o n t la s i g n i f i c a t i o n d i f f è r e enco re souven t dans les 

diverses ins tances . L e m é d e c i n l é g i s t e d o i t s eu lemen t r echercher dans 

ces r a p p o i t s sexuels c o n t r e n a t u r e , q u e l q u e n o m q u ' o n l e u r donne en 

j u r i s p r u d e n c e et dans le Code p é n a l , les traces p lus ou m o i n s appa

ren tes q u ' i l s l a i ssen t sur l e c o r p s , t races q u i se ron t i n v o q u é e s contre 

l ' a c c u s é et d o n t la v é r i f i c a t i o n sera et devra ê t r e d e m a n d é e p a r l e 

j u g e . I l s 'agi t s e u l e m e n t de d é t e r m i n e r , p a r m i les n o m b r e u x é g a r e m e n t s 

sexuels que la f an ta i s i e des h o m m e s a m u l t i p l i é s en t o u t temps et 

tous pays , que l s sont ceux q u i son t de l a c o m p é t e n c e d u m é d e c i n 

l é g i s t e , et que ls sont les moyens de d i agnos t i c que nous f o u r n i t la 

sc ience p o u r é t a b l i r la p r e u v e de ces actes h o n t e u x . Les auteurs ne 

f o n t q u ' e f f l e u r e r s u p e r f i c i e l l e m e n t cette q u e s t i o n et n ' e n pa r l en t que 

d ' a p r è s la t r a d i t i o n ; la r a i s o n b i e n s i m p l e en est q u ' i l l e u r manque 

les observa t ions personne l les de p a r e i l s cas q u i h e u r e u s e m e n t ne se 

r e n c o n t r e n t que r a r e m e n t et s e u l e m e n t dans les g randes v i l l e s ( 1 ) . 

(1) Depuis la deuxième édition de cet ouvrage, un médecin de Paris, M. Amb. 
Tardieu, apublié dans les Annales d'hygiène, 1858, vol. I X , une étude médico légale 
sur les attentats aux mœurs dans laquelle i l parle aussi de la pédérast ie . Cette étude 

repose sur plus de deux cents observations faites sur des sujets réunis en bande et 
qui avaient été ar rê tés . D'abord, nous y voyons qu'à Paris des malfaiteurs profitent 
de ces rapports sexuels entre hommes pour tromper, pour soutirer de l'argent, 
pour assassiner, et que c'est là le but réel de l'association. I l me semble que ce fait 

aurait dû faire soupçonner à l'auteur qu'un grand nombre de ces hommes ne pou-
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Aussi dans cette matière chacun a toujours copié hona fide ses 

p r é d é c e s s e u r s , et i l s'est r é p a n d u les p l u s g randes e r r e u r s d i a g n o s t i 

ques . Je m e c r o i s o b l i g é de r e c t i f i e r ces e r r e u r s et de r a p p o r t e r mes 

observa t ions personne l les dans toutes leurs formes repoussantes, 

mais avec t o u t e la r é s e r v e q u i c o n v i e n t et en ne d i san t que juste ce 

q u i est n é c e s s a i r e p o u r la p r a t i q u e . 

§ l.— Pédérastie. 

Déjà le nom : amour pour les jeunes garçons, que l'on trouve dans 

les anciens au t eu r s , n 'est pas exac t , car nous c i t e r o n s dans les obser

vat ions d è s cas o ù des d é s i r s sexuels p n t é t é assouvis en t re i n d i v i d u s 

m â l e s d ' u n â g e a v a n c é . 

vaient être considérés comme pédérastes. En effet, beaucoup devaient jouer le rôle 
de procureur servant à attirer le public; un certain nombre était employé pour la 
masturbation et autres obscénités. 

Je suis loin de partager les opinions de M . Tardieu. I l admet, par exemple, chez 
les pédérastes*actifs que la forme caractérist ique du membre va en s'amincissant 
considérablement depuis la base jusqu'à l 'extrémité qui est très e f f i lée , ou bien 
que le gland seul subit un amincissement, tandis que la verge dans sa longueur est 
tordue sur e l l e - m ê m e , de sorte que le méat urinaire, au lieu de regarder directe
ment en avant et en bas, se dirige obliquement à droite ou à gauche. » L'auteur 
explique cette configuration par la résistance de l'orifice anal proportionnée au vo
lume du membre et exigeant pour l'intromission une sorte de mouvement de vis ou 
de tire-bouchon qui à la longue s'imprime sur l'organe entier. Mais i l est extraor
dinaire que M . Tardieu, qui choisit parmi ses 206 observations les 19 « qui lu i ont 
paru offr i r le plus de caractère et de signification », ne peut citer qu'un seul cas 
présentant cette conformation particulière du membre. M . Tardieu a basé son dia
gnostic de la pédérastie une fois sur l'existence d'une fistule à l'anus, une autre 
fois sur la présence de marisques et même sur le seul fait d'un pénis aminci ! Je 
pense que devant de lels faits la critique ne peut pas se taire et encore moins lors
qu'elle voit M . Tardieu, en traitant des obscénités dont nous parlerons plus loin, 
ne pas hésiter à mentionner la conformation particulière qu'il dit avoir observée 
dans la bouche de deux individus du nombre de ceux qui descendent aux plus 
abjectes complaisances : « Une bouche de travers, des dents très courtes, des lèvres 
épaisses, renversées , déformées , complètement en rapport avec l'usage infâme au

quel elles servaient. ~ Une telle description peut faire dresser les cheveux des pro
fanes, mais les hommes de science, sauront à quoi s'en tenir. J'ai tenu d autant 
plus à faij-e ces observations sur le travail de M. Tardieu, que cet auteur, doué 

d'un, si,beau talent, a plus de droits que qui que ce soit à une critique sérieuse. 
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Ce c o m m e r c e o d i e u x d e v i e n t de p l u s en p lus e f f r a y a n t â mesure 

que l ' o n p é n è t r e dans ses t é n è b r e s ( 1 ) . I l est d ' o r i g i n e asiatique, 

a r r i v a p a r la C r è t e en G r è c e , et p lus t a r d s ' i n t r o d u i s i t tellemenjt à 

A t h è n e s que l a v i l l e en d e v i n t c é l è b r e ( a m o u r g r e c ) . De Grèce* la 

p é d é r a s t i e passa à R o m e ; les au t eu r s p a r l e n t de l i a i s o n s et de scènes 

abominab le s q u i e u r e n t l i e u s u r t o u t sous T i b è r e et Ga l igu la . Ce 

q u ' i l s d i sen t des sui tes de ces é g a r e m e n t s est u n e p r e u v e certaine 

de l ' ex i s tence de la s y p h i l i s dans l ' a n t i q u i t é ( 2 ) . M a i s ce vice n'a 

p u ê t r e d é r a c i n é n i p a r le c h r i s t i a n i s m e , n i p a r l a c i v i l i s a t i o n , n i par 

le Code p é n a l , m ê m e m a l g r é la p e i n e de m o r t q u i f u t la pun i t i on 

i n f l i g é e , n o n - s e u l e m e n t dans l ' a n t i q u i t é , m a i s encore dans les temps 

modernes dans que lques pays ( A n g l e t e r r e , A m é r i q u e ) . 

Chez la p l u p a r t de ceux q u i y sont a d o n n é s , i l est de naissance et 

c o n s t i t u e , p o t i r a i n s i d i r e , u n h e r m a p h r o d i s m e m o r a l . Ces hommes 

o n t en ave r s ion les r a p p o r t s sexuels avec les î e r n m e s , et l é u ï i m a g i 

n a t i o n est c h a r m é e à la v u e de beaux j e u n e s gens , o u à l a vue de 

statues o u de pe in tu re s d o n t i l s a i m e n t à e n t o u r e r l e u r c h a m b r e . 

Chez d ' au t res , au c o n t r a i r e , ce v ice f a i t i n v a s i o n à u n ce r t a in â g e , 

l o r s q u ' i l s sont devenus b l a s é s de toutes les v o l u p t é s n a t u r e l l e s . Chez 

ces i n d i v i d u s i l a r r i v e q u e l q u e f o i s q u ' i l s a l t e r n e n t l e u r s r a p p o r t s avec 

les deux sexes. Dahs toutes les g randes v i l l ë s , ce v i ce est u n m y s t è r e 

p o u r le profane, ma i s i l n ' y a pas de t e r r e h a b i t é e o ù i l ne se r e n 

c o n t r e . Je d is p o u r le p r o f a n e , ca r d é j à dans l ' a n t i q u i t é i l y avait 

d é s c o n f r é r i e s a^ant l e u r s s ignes de r a l l i e m e n t . L a p a r t i e passive 

[pathicus, kinaude, androgynifë)], ava i t d é j à e t i G r è c e s é s insignes 

avec lesquels e l le se f a i s a i t r e c o n n a î t r e de l a p a r t i e a c t i v e , u n cos-

(l) A la suite d'un mémoire publié par moi (Vierteljahrsschtifîy I, 1)* j'ai reçu 

une lettre anonyme d'un jeune homme que j ' a i cru reconnaî t re richfe et noble, qui 
me fait les confessions les plus intimes sur ce vice qu ' i l a de naissance et me donne 

les renseignements les plus détaillés fcvec un amer repentir sur ce qu ' i l appelle 
« son malheur ». Toute cette lettre a le cachet de la plus exacte vérité et a com
plètement confirmé ce que j'avais observé dans ma pratique officielle. 

(2) Voir pour tout le chapitre le livre savant et ins t ruct i f ; Rosembaum îfcte 

syphilis dans VanttyuiHé. 
(3) Ce mot voulait dire partie passive,.(voy. Rosembaum, loc. 'cit., p . 175). 
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t u m e f é m i n i n , des c l i e \ e u x t r e s s é s ^ c o m m e ceux des f e m m e s , e t c . E t 

A r i s t o t é l è s , P o l é m o n , A r i s t o p h a n e , L u c a i n et a u t r e s , p a r l e n t des 

i n d i c e s q u i f o n t r e c o n n a î t r e le p a t h i c u s et le p é d é r a s t e , tels que l a 

d é m a r c h e , l e r e g a r d , les m a n i è r e s , la v o i x , e tc . Ces h o m m e s se r e 

conna i s sen t de su i t e entre eux encore a u j o u r d ' h u i , à q u e l q u e classe 

de la s o c i é t é q u ' i l s a p p a r t i e n n e n t . L e co r r e spondan t a n o n y m e , d o n t 

nous venons de p a r l e r , d i t : « Nous nous reconnaissons de su i te par 

u n s i m p l e r e g a r d , et j e ne m e suis j a m a i s t r o m p é e n p renan t q u e l 

que p r é c a u t i o n * S u r l e R i g h i , à P a l e r m e , au L o u v r e , dans les m o n -

tagnes d 'Ecosse , à S a i n t - P é t e r s b o u r g , en d é b a r q u a n t à B a r t e l o n n e , 

j ' a i r e c o n n u eh u n e seconde , des p é d é r a s i e s - q u e j e n 'avais j a m a i s 

v u s ! » Mai s ce d i agnos t i c p e r s o n n e l é c h a p p e et au j u g é et au m é d e 

c i n . J 'en a i v u , i l est v r a i , u n assez g r a n d n o m b r e ayant u n e x t é 

r i e u r f é m i t o i n , p a r le c o s t u m e , pa r la c o q u e t t e r i e . Mais i l y à aussi de 

v é r i t a b l e s p é d é r a s t e s q u i son t t o u t aut res , s u r t o u t les h o m m e s â g é s 

q u i sont i n s o u c i a n t s , n é g l i g é s dans l e u r cos tume et l e u r t enue , et 

e n f i n i l y e n a q u i a p p a r t i e n n e n t à l a basse classe et q u i ne d i f f è r e n t 

en r i e n des au t res h o m m e s . 

D ' a p r è s ce la , j e ne p u i s ê t r e de l ' av is de P Zacchias , sur les c i r c o n 

stances p sycho log iques et s u r l ' e x t é r i e u r g é n é r a l , q u o i q u ' i l p a r l e 

d ' a p r è s son e x p é r i e n c e : « Medki de hac re facile veritatem 

pronuntiare poterunt, magna cautela adhibita, non neglèctis 

etiâm conjecturis et prmsumptionibus, etiam quœ extra artem 

haberi possunt ( 1 ) . » I l est v r a i que Zacchias veu t aussi que l ' o n 

p renne en c o n s i d é r a t i o n les signes p h y s i q u e s . 

Ces s i ^ i e s phys iques cons i s t en t , d ' a p r è s ce que d i sen t tous les 

t r a i t é s , en ma lad i e s t a n t ô t g é n é r a l e s , t a n t ô t locales* Les malgi-

xlies locales s e ra i en t , à l ' a n u s , é c o r c h u r e s , con tus ions , i n f l a m m a 

t i o n , s u p p u r a t i o n , para lys ies d u s p h i n c t e r , fistules, c h u t e s , e x c r o i s 

sances, e tc . — L e s ma lad ie s g é n é r a l e s se ra ien t a t r o p h i e , p h t h i s i e , 

h y d f o p i s i è , e t c . — Mais o n c h e r c h e en v & i n l è s observa t ions r é e l l e s 

sur lesquel les est b a s é ce d i a g n o s t i c . F a h n e r seul (Traité, Î I1) r a -

(4) QumsL, lib. IV, tit; il ; Quœst., V, p. 382. 
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conte q u ' i l a v u u n cas ( ! ) dans , sa p r a t i q u e m é d i c o - l é g a l e , où un 

p r é c e p t e u r ava i t eu des r a p p o r t s de p é d é r a s t i e e t d 'onanisme avec 

son é l è v e , et o ù i l t r o u v a les s ignes phys iques à l ' a n u s ci-dessus i n 

d i q u é s . 

P o u r m o i , j e p u i s a f f i r m e r que s u r l a p a r t i e a c t i v e o n ne peut rien 

t r o u v e r , et des s y m p t ô m e s s y p h i l i t i q u e s q u e l ' o n r encon t r e ra i t au 

p é n i s de l ' u n et à l ' anus de l ' a u t r e , c o m m e nous l ' avons v u une fois, 

ne p r o u v e r a i e n t r i e n . U n p o i n t aussi d o n t j e m e suis a s s u r é par mes 

nombreuse s observa t ions pe r sonne l l e s et q u i est c o n f i r m é par les 

observa t ions t r è s i n t é r e s s a n t e s de D o h r n ( 1 ) a i n s i que par*le corres

p o n d a n t a n o n y m e d o n t j ' a i p a r l é p l u s h a u t , c 'est que le v ice n'est pas 

c o n s t i t u é t o u j o u r s par la pédérastie dans le sens propre du mot, 

c ' e s t - à - d i r e l ' i n t r o d u c t i o n d u p é n i s dans l ' a n u s , ma i s aussi par les 

jou issances sexuelles acquises p a r l a m a s t u r b a t i o n , e t c . , ce q u i ex

p l i q u e q u ' i l est a r r i v é s i souvent q u e des gens é v i d e m m e n t pédé ras t e s 

passifs ne p r é s e n t a i e n t a u c u n s igne s u r l e u r co rps ( 2 ) . 

P o u r ce q u i r ega rde la v a l e u r des s ignes t r o u v é s s u r l e corps du 

passif , j e dois d i r e q u e , p a r m i les cas q u i se sont malheureusement 

p r é s e n t é s assez souvent à m o n e x p l o r a t i o n , q u e j e n ' a i j a m a i s rencon

t r é de malad ies g é n é r a l e s , t e l les que t u b e r c u l o s e , h y d r o p i s i e , etc. 

P o u r les signes l o c a u x , j ' a i v u s e u l e m e n t d e u x cas o ù i l y avait eu 

v i o l e n c e ( 9 1 e et 9 2 e cas) : dans l ' u n u n e pe t i t e d é c h i r u r e d u sphinc

t e r , dans l ' a u t r e e x c o r i a t i o n de la peau d u p o u r t o u r de l ' anus , et 

s e n s i b i l i t é d u s p h i n c t e r et de l ' anus . 

Mais i l y a s u r t o u t deux s y m p t ô m e s q u e j ' a i o b s e r v é s f r é q u e m m e n t : 

l ° u n e n f o n c e m e n t en f o r m e de c o r n e t des fesses ve r s l ' anus , c ' e s t - à -

d i r e u n ap la t i s sement de l a su r face i n t e r n e des fesses dans la direc

t i o n de la r a i n u r e , de sor te que les c ô t é s de l ' a n g l e se rencontrent à 

(1) Dans ma Vierteljarschrift, vol. IV, page 193 et suivantes. 

(2) Je crois utile de citer le passage suivant des confessions de mon correspon
dant anonyme : « Gardez-vous de croire, monsieur, que f exerce la pédé
rastie, je ne l'ai jamais faite, moi et la plupart des autres nous la détestons (sic.'), 

nous nous contentons, etc... Je ne nie pas que la pédérast ie n'existe pas chez quel

ques hommes abjects (sic!), ceux-ci achètent quelquefois aussi des hommes)», etc. 
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l ' o r i f i c e de l ' a n u s , d i s p o s i t i o n que cependan t j ' a i o b s e r v é e aussi chez 

des h o m m e s a v a n c é s en â g e t o u t à f a i t ho r s de s o u p ç o n de p é d é r a s t i e ; 

2° L e m a n q u e de p l i s de la peau à l ' o r i f i c e de l ' anus p rovenan t de 

l a d i s t ens ion et des f r i c t i o n s f r é q u e n t e s e x e r c é e s su r les v ra i s p é d é 

rastes passifs . S i l ' o n é c a r t e les fesses o n v o i t dans les deux sexes, 

c o m m e t o u t l e m o n d e s a i t , l a peau r i d é e en rayons au p o u r t o u r 

de l ' anus . O n observe ces r i d e s chez les i n d i v i d u s j e u n e s o u e n 

core d ' u n â g e m û r , et el les ne d ispara issent m ê m e pas c o m p l è t e m e n t 

chez les v i e i l l a r d s . Je dus ê t r e d ' au t an t p l u s f r a p p é de cet te absence 

que j e l ' o b s e r v a i chez des gens q u i , d ' a p r è s l e u r s aveux o u d ' a p r è s 

toutes les p r o b a b i l i t é s , é t a i e n t p é d é r a s t e s pass i fs . Je c royais avo i r f a i t 

une d é c o u v e r t e , n ' a y a n t r i e n v u dans les au teur s su r cet te ques t i on ; 

mais p lus t a r d j e m ' a p e r ç u s q u e P Zacchias avai t d é j à connaissance 

de mes s y m p t ô m e s , et en p a r l e a i n s i q u ' i l s u i t : (( Multo magis fré

quentent tam nefandi coitus usum significare poterit ipsius po-

dicis constitutio, qui cumeœ natura rugosus existât, ex hujus-

modi congressu lœvis ac planus efjicitur, obliterantur enim rugœ 

illœ in ani curriculo existantes ob assiduam membri attritio-

nem. » 
•Kl 

L a r a i s o n p o u r l a q u e l l e tous les au t eu r s q u i o n t c o p i é P Zacchias 

ont n é g l i g é de p a r l e r de ce s igne l e m o i n s i m p a r f a i t de tous ( 1 ) , 

s ' exp l ique p a r u n passage de M i c h a e l A l b e r t i (Syst. jurisprud. med. 

H a l l e , 1 7 3 6 , I , § 1 8 ) , E n c i t a n t , d ' a p r è s Zacch ias , les s y m p t ô m e s 

d ' u n t e l nefandum stuprum, i l a j o u t e : « Addit Zacchias evanes-

centiam rugarum in sphinctere ani (pas dans l e s p h i n c t e r ! ) ob 

fréquentent attritionem pénis, quœ tamen observutio rationi et 

experimentiœ ad amussimnon respondet! » C o m m e o n é t a i t p r i v é 

d 'observa t ions p e r s o n n e l l e s , pe r sonne ne v o u l u t c o n t r e d i r e cet te a u 

t o r i t é . 

Mais o ù l e p ro f e s seu r de H a l l e a - t - i l t r o u v é l e d r o i t de c o n t r e 

c a r r e r l e v i e u x R o m a i n s i i n s t r u i t ? Ce n 'es t v r a i s e m b l a b l e m e n t pas 

au n o m de son e x p é r i e n c e , car p a r m i le g r a n d n o m b r e de « casus » 

( l )Dohrn (loc. cit., p . 237) , après mes observations, a vu la même chose chez 

un vieil infirmier qui s 'était livré à la pédéras t ie . * i 
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et « responsa » q u i se t r o u v e n t dans son o u v r a g e , i l est t r è s s ingu

l i e r q u ' i l ne se t r o u v e pas u n seu l cas su r ce s u j e t , et l ' o n peut ad

m e t t r e que A l b e r t i , q u i h a b i t a i t la pe t i t e v i l l e de H a l l e i l y a plus de 

cent a n s , n ' a pas v u u n seul s u j e t l u i - m ê m e , p a r t a n t q u ' i l n 'a écr i t 

que g u i d é pa r son i m a g i n a t i o n . 

L e s au teur s m o d e r n e s , s u r t o u t les F r a n ç a i s , q u i ne f o n t pas men* 

t i o n de ces deux s y m p t ô m e s , r e g a r d e n t , d ' a p r è s C u l l e r i e r , comme 

signe c a r a c t é r i s t i q u e et d i a g n o s t i q u e de la p é d é r a s t i e , i ouverture en 

entonnoir du rectum que C u l l e r i e r d i t a v o i r v u e dans l ' h ô p i t a l des 

v é n é r i e n s . Je ne l ' a i j a m a i s o b s e r v é e ; de p l u s , J a c q u e m i n , Pa ren t -

D u c h à t e l e t et C o l l i n e a u , q u i o n t c h e r c h é ce s igne su r u n g r a n d nom

b r e de filles p u b l i q u e s à P a r i s , con tes ten t la jus tesse d e l à remarque 

d e C u l l e r i e r ( 1 ) , q u i d o i t ê t r e c o m p l è t e m e n t r a y é e de l a science. 

I l est é v i d e n t que les deux s y m p t ô m e s à m o i t i é ce r t a ins don t nous 

avons p a r l é m a n q u e n t c o m p l è t e m e n t dans les cas depédéraslie mas-

turbatoire, q u i sont s i f r é q u e n t s , c o m m e o n l e v o i t , dans l e Jour-

nal de la vie de Cayus (cas 8 3 ) , o ù l ' é g a r e m e n t sexuel se t ient 

encore p o u r a ins i d i r e dans les l i m i t e s d ' u n c e r t a i n p l a ton i sme ( ! ) . 

I l est i n u t i l e de d i r e que , dans ces d e r n i e r s cas, l e m é d e c i n ne peut 

pas d u t o u t d o n n e r le m o i n d r e j u g e m e n t . 

E n f i n , j e dois c o n v e n i r q u e , s ' i l y a eu de v é r i t a b l e s violences 

e x e r c é e s su r u n g a r ç o n o u u n j e u n e h o m m e , o n p o u r r a t r o u v e r des 

s y m p t ô m e s l o c a u x , tels que : d é c h i r u r e , i n f l a m m a t i o n , c o n t u s i o n , chute 

d u r e c t u m , e tc . — Je n ' e n a i r e n c o n t r é que deux cas, c o m m e j e 

l ' a i d i t p lu s h a u t , ce q u i m e f a i t c r o i r e que ce v i ce i g n o b l e n'est 

pas si r é p a n d u chez nous q u ' e n O r i e n t , en Russ i e , à N a p l e s , e tc . ; 

ca r , de m ê m e que p o u r les v i o l s e x e r c é s s u r les pe t i t es filles, ces cas 

se p r é s e n t e r a i e n t c e r t a i n e m e n t p lus souven t à l a conna issance d u j u g e . 

D o n c , nous conc luons que : 

1 ° T o u s les signes d i a g n o s t i q u e s l o c a u x o u g é n é r a u x de l a p é d é 

r a s t i e c i t é s pa r les au t eu r s n ' o n t a u c u n e v a l e u r , ca r i l s ne reposent 

pas su r l ' o b s e r v a t i o n ; i l s peuven t m a n q u e r et m a n q u e n t la p l u p a r t 

d u t emps ; 

(1) Parent-Duchatelet, De la ProslitûHon^ etc^ I , p . 225* 
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2 S U n e n f o n c e m e n t en f o r m e de c o r n e t des fesses vers l ' anus est u n 

signe d igne d ' ê t r e p r i s e n c o n s i d é r a t i o n ; 

3 U L ' absence des p l i s de l a peau de l ' o r i f i c e de l ' anus est l e s igne 

le rnoi t is i m p a r f a i t . 

§ 2. — Tribadie, 

Déjà le vieux Testament parle clairement de cet égarement sexuel. 

Cette q u a s i - p é d é r a s t i e i nve r se q u i consiste dans l ' a ssouvissement des 

d é s i r s v o l u p t e u x e n t r e f e m m e s est, c o m m e o n l e v o i t , t r è s a n c i e n n e . 

L ' e u p h é m i s m e , amour lesbique, p r o u v e c o m b i e n c ' é t a i t c o n n u en 

G r è c e , et les p o è t e s l a t i n s nous r a c o n t e n t que c ' é t a i t é g a l e m e n t c o n n u 

à - R o m e . Chez nous cet é g a r e m e n t se r e n c o n t r e , à ce q u ' i l p a r a î t , 

t r è s r a r e m e n t , ca r j e n ' e n a i j a m a i s eu à e x p l o r e r dans ma longue 

c a r r i è r e m é d i c o - l é g a l e , et j e n ' a i j a m a i s e n t e n d u d i r e q u ' i l a i t d o n n é 

l i e u à u n e a f f a i r e j u d i c i a i r e à B e r l i n , t and i s q u ' à P a r i s , l a c o h a b i -

t a l i o n de f e m m e s avides de v o l u p t é donne souvent occasion de le 

r e n c o n t r e r . L a r a r e t é de ce « r a p p o r t sexuel c o n t r e n a t u r e » et l ' a b 

sence c o m p l è t e de t races s u r l e corps de ceux q u i se sont soumis à cet 

é g a r e m e n t e n l è v e n t à cet te q u e s t i o n t o u t i n t é r ê t en m é d e c i n e l é g a l e . 

A r i s t o p h a n e flagelle pa r son i r o n i e l ' h a b i t u d e des f e m m e s m i l é -

siennes fameuses dans l ' a n t i q u i t é c o m m e se se rvan t de p é n i s a r t i f i 

c i e l s ; s i m ê m e ces m a n œ u v r e s ava ien t p u o p é r e r u n e d é f l o r a t i o n , 

cela ne p o u r r a i t a v o i r a u c u n e i m p o r t a n c e p o u r la m é d e c i n e l é g a l e . 

Ce que d i t F o r b e r g de l ' a l l o n g e m e n t d u c l i t o r i s n ' a pas p lus de 

va leu r , car fcela n ' a j a m a i s é t é c o n f i r m é pa r l ' e x p é r i e n c e . T o u t j u s 

qu ' au n o m ( T p ï Ç a ^ ; , frictices) m o n t r e que cet é g a r e m e n t sexuel en t r e 

f e m m e s , de m ê m e que c e l u i q u i exis te e n t r e h o m m e s consis te en 

a t touchements et en f r i c t i o n s c o r p o r e l l e s j u s q u ' à l ' assouvissement d u 

d é s i r de v o l u p t é . 

L e m é d e c i n l é g i s t è d e v r a , s i l e cas se r e n c o n t r e , se d é c l a r e r i n c o m 

p é t e n t , a t t e n d u que l a sc ience ne d o n n e pas et he p e u t pas d o n n e r 

de base à son j u g e m e n t . 
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§ 3 . — Sodomie. 

Dans le livre de Moïse, chap. XXII, vers. 19, il est dit :« Quicon

que a c c o m p l i t le c o ï t avec u n a n i m a l sera p u n i de m o r t . » Ce qui 

p r o u v e b i e n ce que nous d i s ions p l u s h a u t , q u e les é g a r e m e n t s sexuels 

se r e n c o n t r e n t à toutes les é p o q u e s et chez t ous les peup le s . I l n'est 

u n m y s t è r e p o u r pe r sonne que l ' a c c o m p l i s s e m e n t d u c o ï t avec les 

a n i m a u x , la sodomie dans le v r a i sens d u m o t , se f a i t p l u t ô t dans les 

campagnes que dans les v i l l e s . Ce son t s u r t o u t les be rge r s q u i se 

t r o u v e n t seuls avec l e u r s b ê t e s l o r s q u e l ' â g e de l a f o r c e v ien t les 

t o u r m e n t e r , q u i son t e n c l i n s à ce v i c e . Cela se passe a lo rs ent re un 

h o m m e et u n a n i m a l f e m e l l e . 

O n d i t que dans l ' a n t i q u i t é ( 3 e l i v r e de M o ï s e , c h a p . X X , v . 16 ) 

et dans les s i è c l e s p l u s m o d e r n e s i l y ava i t auss i des r a p p o r t s sexuels 

en t r e des f e m m e s et des a n i m a u x , te ls que é t a l o n s , â n e s , et on cite 

à l ' a p p u i des œ u v r e s d 'a r t s a n t i q u e s , des r e l i e f s et des monuments 

p lus m o d e r n e s . S i l ' o n c o n s i d è r e l a d i s p r o p o r t i o n é n o r m e q u i existe 

e n t r e les par t ies g é n i t a l e s , on se c o n v a i n c r a que ces figures plastiques 

ne sont que la r e p r é s e n t a t i o n s y m b o l i q u e de l ' a v i d i t é vo lup tueuse de 

la f e m m e , q u i se t r o u v e a in s i figurée dans les œ u v r e s d ' a r t des 

anc i ens . 

I c i nous ne v o u l o n s pas m e t t r e en d o u t e q u ' i l exis te des abus 

sexuels en t r e h o m m e et a n i m a l . M a i s l e m é d e c i n l é g i s t e ne peut y 

a p p o r t e r l e c o n t r ô l e de la s c i e n c e ; car i l est é v i d e n t q u ' i l ne reste 

aucune t r ace s u r l e co rps de l ' h o m m e , et s i u n t r a i t é r é c e m m e n t 

p a r u en A l l e m a g n e conse i l l e de r e c h e r c h e r s ' i l n ' y a pas de sperme 

d ' h o m m e dans les organes g é n i t a u x de l ' a n i m a l , i l f a u t q u e l ' au teur 

n ' a i t pas l a m o i n d r e e x p é r i e n c e en m é d e c i n e l é g a l e , ca r l ' e x a m e n de 

l ' e x p e r t ne se f a i t pas a u s s i t ô t a p r è s l ' a c c o m p l i s s e m e n t de l 'acte : 

avant q u ' i l so i t a p p e l é , l e c o n t e n u d u v a g i n de l ' a n i m a l est d é j à 

l o i n . 
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§ *• — I r r u m a r e , fe l la re , le cunni l ingus, le koprophage (1). 

J'ai été requis comme expert pour donner mon avis sur telles ob

s c é n i t é s ! ! ! C'est i c i q u e l ' o n d é s e s p è r e p o u r u n i n s t a n t de l a n a t u r e 

h u m a i n e ! Q u i n ' a pas v u u n h o m m e i v r e m o r t et n ' a pas s o n g é , à sa 

vue , que la t r a n s i t i o n e n t r e l ' h o m m e et l ' a n i m a l est e f f a c é e ? . . . De 

m ê m e , dans tous ces « r a p p o r t s c o n t r e n a t u r e » q u i se r e n c o n t r e n t 

aussi j u s q u e dans la p l u s hau t e a n t i q u i t é , et son t f l a g e l l é s par les 

sa ty r iques . D ' a p r è s ce que j e sais p a r m i les jou i s sances des b ê t e s , i l 

y"a le cunnilingus et le koprophage; Yirrumare et le fellare sont le 

p r i v i l è g e de l ' h o m m e ! ! L e b u t s a c r é de l a science m e p e r m e t t r a i t 

d 'exposer mes o b s e r v a t i o n s , ma i s au-dessus de la science i l y a la 

m o r a l e , q u i est b i e n p l u s s a c r é e enco re , q u i ne m e p e r m e t pas de 

m ' é t e n d r e p lus l o n g u e m e n t su r cet te m a t i è r e . 

Que , dans les cas q u i se p r é s e n t e r o n t , les m é d e c i n s l é g i s t e s j u g e n t 

d ' a p r è s l e u r consc ience , ma i s la p l u p a r t d u t e m p s , ce q u ' i l s a u r o n t 

de m i e u x à f a i r e , ce sera de d é c l a r e r l e u r i n c o m p é t e n c e , car ces at

tentats à la pudeur ne laissent aucune trace probante q u i puisse 

se p r é s e n t e r à l ' e x p l o r a t i o n . 

OBS. 83 à 88. — Société de sept pédérastes. 

OBS. 83. — Celte affaire très remarquable, aussi bien pour la psychologie 
que pour la justice, m'off r i t l'exploration de sept confrères pédérastes. I l s'agis-^ 
sait d'une société d'individus dont le comte Cayus était le chef et dont les membres 
avaient été recrutés jusque dans les plus basses classes de la société. Je dis remar
quable, car i l n'arrive pas souvent que l'on ait sous les yeux un journal comme celui 

que l'on a saisi chez Cayus en l 'arrêtant , où sont notés les impressions journalières 
d'un pédéraste, ses aventures, ses amours, ses sensations. L'accusé reconnut, avec 
la plus grande franchise, avoir rédigé les confessions nombreuses renfermées dans 
ce volume écrit et relié avec soin ; i l avoua avec la sincérité la plus naturelle que 
pendant vingt-six ans, comme on le voyait dans son journal, i l s'était livré à des 
hommes deux ou trois fois par semaine. 

Ses manières féminines et enfantines, son peu d'embarras donnent lieu de croire 
son excuse ; i l dit qu ' i l ignorait complètement que sa conduite fût défendue par la 
lo i . Du reste, i l n'avait aucune lésion des fonctions mentales. J'explorai cet homme 

( i ) Rosembaum, loc. cil. 
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plusieurs fois, la sincérité de ses aveux et de son journal me révéla tout le com
merce de cette société ; i l avait cinquante-^huit ans, grê le , blond avec des cheveux 

fr isés , une amaurose naissante ; i l avait l'habitude singulière de se lécher toujours 
les doigts en parlant, et de parler à voix basse. Jusqu 'à sa trenterdeuxième année, 
i l avait eu des rapports avec des femmes et avait dû contracter deux mariages qui 
avaient m a n q u é ; i l devenait aussi mystérieux et incompréhensible que abjecte et 
répugnant lorsqu'il faisait (comme dans son journal)la peinture de ses sensations... 
I l avait les parties génitales saines, et médiocrement développées, une double hernie 

inguinale, son corps était flasque et décrépit . Les fesses flasques et maigres étaient 
béantes en forme de cornet, et les plis au pourtour de l'anus manquaient complète
ment. L'orifice de l'anus lui -même était visiblement élargi , sans avoir la forme d'un 
entonnoir. I l n'y avait ni chute, n i déchirure , n i cicatrice au sphincter, ni autre 
lésion, excepté deux nœuds hémorrhoïdaux vides et de la grosseur d'une noix. 
L'exploration de l'anus lu i faisait éprouver beaucoup de douleurs, et i l dit les avoir 

éprouvées toutes les fois qu'il se livrait à la pédérastie ! Et voilà tout ce que l'on 
put voir sur le corps d'un homme qui, selon ses aveux, a exercé la pédérastie pas

sive pendant presque tout un âge d'homme ! c'est certainement un des cas les plus 

intéressants (1). 

OBS. 84. — Un autre noble, souvent cité dans le journal de Cayus, avait été au
trefois le sujet d'une instruction judiciaire à cause de rapports sexuels contre 
nature. I l avait cinquante et quelques années , mais i l était encore vigoureux. I l 
avait les organes génitaux complètement normaux, pas de hernie, ses fesses 

n 'étaient pas flasques, aucun nœud hémorrhoïdal , pas de déchirure au sphincter, 
pas d'élargissement de l'orifice de l'anus. Mais les fesses formaient un cornet vers 
l'anus, et ic i aussi les plis de l'orifice étaient absents. 

OBS. 85.—-N..., âgé de cinquante-trois ans, dont Cayus parle dans son journal 
avec beaucoup de jalousie, présentait à un degré plus prononcé la forme béante en 
cornet des fesses, et l'absence de plis à l'anus ! Chez N . . . , i l n'y avait non plus ni 

hernie, ni contusion, ni déchirure au sphincter, n i chute, n i hémorrhoïdes, ni au
cune autre lésion. 

OBS. 86. — Le quatrième était un homme de cinquante-deux ans qui, dans sa 
jeunesse, avait été acteur, et qui à Berlin et ailleurs avait été beaucoup applaudi 

dans les rôles de femmes. On avait remarqué déjà sa manière d'être fémi
nine, ses cheveux bouclés, ses bagues, ses flacons, etc. Ses cheveux et sa barbe 
étaient devenus gris, son corps était gras, ses fesses fortes et charnues béantes en 

forme detornet, un petit nœud hémorrhoïdal à l'anus, le sphincter intact, le rectum 

non élargi, le pénis et les testicules très petits. Les plis au pourtour de l'anus 
manquaient* 

Notons que ces quatre observations sont très intéressantes , car i l résulte des 
confessions de Cayus que ces quatre hommes étaient des pédérastes passifs habi-

(4) Cet homme est mort plus tard «près quelques années de prison. 
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tués de ses « réunions », de sorte que cet examen n'avait pas pour but de résoudre 
des problèmes, mais seulement de constater des faits. 

OBS. 87. —Il était au contraire difficile de déterminer si P..., âgé de trente-
deux ans, et qui allait aussi aux réunions de Cayus, était un pédéraste actif ou un 
pédéraste passif. I l avait la barbe forte et l 'extérieur mâle d'un jeune homme. Son 
pénis, sans trace de maladie vénérienne antér ieure , était long et assez mince, le 
prépuce étroit couvrait un gland petit. Les testicules avaient les dimensions ordi
naires, les fesses étaient grasses et ne présentaient pas la forme en cornet, l'anus 
complètement normal. Pas de trace de pédérastie passive. 

OBS. 88. — Il n'y en avait pas non plus chez le barbier L..., âgé de vingt et 
un ans, qui, d 'après le journal de Cayus, avait été son dernier favori! C'était un 
jeune homme blond, ayant peu de barbe, dont les parties génitales et les fesses 
ne présentaient rien d'anormal. Les plis radiés autour de l'anus étaient même très 
prononcés chez ce pédéraste act if ; je trouvai la même chose chez le soldat H . . . , 
âgé de vingt-deux ans, qui dit n'avoir eu que des rapports d'onanisme, ce qui était 

croyable d'après ce que nous avons dit et d'après le résultat négatif de l'expertise. 

OBS. 89 et 90. — Pédérastie. — Infection vénérienne. 

Deux hommes furent arrêtés à cause de soupçons de rapports sexuels contre 
nature; on me posa cette question: Leurs maladies confirment-elles ou écartent-
elles le soupçon de rapports contre nature ? Le 27 juin je trouvai et rapportai ce 
qui suit : 

OBS. 89. — Le tailleur R..., âgé de cinquante-quatre ans, me dit qu'il a cou
ché dans le même l i t que le tailleur F . . . , âgé de vingt-cinq ans, el qu'il a été 

infecté par celui-ci d'une maladie vénérienne. D'après l'attestation du médecin de 
la prison, le 4 de ce mois (jour de son entrée dans la prison), R. . . présentait des 

ulcères à la verge et des plaques muqueuses à l'anus. I l n'y a plus maintenant ni 
ulcère, ni écoulement à la verge, mais on trouve aux deux fesses, pas à la rainure 
de l'anus, des eschares, qui semblent être le résultat de plaques muqueuses. Les 
fesses s'enfoncent un peu en forme de cornet, et les plis du pourtour de l'anus 

manquent, comme je l 'ai souvent trouvé chez de vrais pédérastes passifs. 

OBS, 90. — E..., âgé de vingt-cinq ans, avait été déclaré parle médecin atteint 

d'ulcères à la gorge et à la verge, et de plaques muqueuses à l'anus; i l ne présente 
que des cicatrices à la verge et au scrotum, et aussi des plaques muqueuses en sup
puration aux deux fesses, près de la rainure de l'anus ; E . . . avoue qu'il est infecté de 

maladie vénér ienne , qu' i l a couché avec R. . . , mais nie des rapports contre nature. 
Cet ensemble de symptômes ne constitue pas une preuve certaine de rapports 

contre nature entre ces deux personnes. Du reste, je ne suis pas appelé à me pro
noncer sur cette preuve réelle. I l est certain que chacun des deux hommes peut 
avoir été infecté de syphilis à la manière ordinaire, et présenter ainsi les mêmes 
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symptômes,de plus on ne peut nier la possibilité que R.. ait é té infeé téparE. . .par le 
fait seul de coucher dans le même l i t . I l est t rès singulier cependant que R... pré

sente à la verge et à l'anus les symptômes absolument analogues à ceux de E..., et 
i l est plus probable de croire que l'infection a eu lieu par l'attouchement mutuel 

des verges et des fesses. De cette manière l'ensemble des symptômes s'explique 
plus facilement, et je ne crains pas de répondre à la question, que la maladie des 
deux accusés confirme plutôt qu'elle n 'écar te le soupçon de rapport contre nature. 

Les accusés furent condamnés . 

OBS. 91 et 92. — Pédérastie avec violence. 

Ces deux observations sont très curieuses, je n'en ai jamais rencontré d'autres 
analognes, i l y avait viol exercé sur un homme, et l'exploration put être faite 

instantanément . 

0 B S < 9 | t — Le domestique X . . . , âgé de vingt et un ans, depuis longtemps obsédé 

par les instances et les tentatives amoureuses de son maî t re , avait été un matin 
saisi par l u i , couché sur le l i t et victime d'une violence sexuelle. Aussitôt après, il 

s'était enfui et avait été de suite déposer sa plainte à la police d'où on me l'avait 
amené immédiatement . Ce qu' i l avait dit concernant les circonstances du fait et le 
système de violence mis en usage fut trouvé exact quand on f i t l 'enquête dans la 
maison. Je trouvai une petite déchirure de deux lignes au sphincter à gauche, tout le 
sphincter était irrité et douloureux au toucher. Du reste rien d'anormal sur le 

corps. 

OBS. 92. — Un peintre en bât iment avait entraîné un garçon de seize ans qui 
paraissait à peine âgé de douze ans, à coucher avec l u i , et l'avait forcé de subir la 
pédérast ie . Le garçon expliquait cet attentat odieux avec beaucoup de netteté et de 
vraisemblance. I l éprouvait des douleurs en marchant et pendant la défécation. 
J'explorai le garçon cinq jours après cette nuit, i l présentai t très visiblement un 

écartement des fesses et un enfoncement en forme de cornet vers l'anus; mais ce 
qu' i l y avait de plus important, c'est qu'une déchirure fraîche de deux lignes de 
longueur se trouvait à droite à la peau tout près de l'anus, et i l y avait suppuration. 

On remarquait deux petits nœuds hémorrhoïdaux pleins de couleur bleuâtre devant 
l'anus. Le sphincter était intact et l'anus fermé normalement. L'exploration était 
excessivement douloureuse, et i l était d'autant plus admissible qu ' i l éprouvait des 
douleurs pendant la défécation après cinq jours encore, comme i l le disait, qu'il 
commença à pleurer lorsque, sur ma recommandation, i l se mit à pousser son 
rectum à l 'extérieur . Je déclarai que l'exploration avait offert des faits appuyant 
l'accusation. 

OBS. 93. — Pédérastie avec violence. —Spermatozoaire. — Aptitude à la 

reproduction du garçon. 

Je rapporte le cas suivant très intéressant, car il offre une manière nouvelle en 

médecine légale de constater le crime, et sous ce rapport i l est complètement neuf. 
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Une paysanne qui avait remarqué des lésions à l'anus de son fils âgé de huit ans 

accusait un garçon de quatorze ans et demi de l'avoir séduit par la promesse d'une 
tartine, et de s'être livré sur lu i à la pédérast ie . L'enfant de cette paysanne niait 
le fait et expliquait ses lésions à l'anus en disant qu ' i l était monté à cheval sur une 

vache. Je trouvai aux deux fesses, près de l'anus, deux écorchures douloureuses, 
tout à fait égales, de la grosseur d'une noix, mais déjà sèches et d'un rouge brun. 
Toutle^este de l'anus et du corps était complètement normal. On ne pouvait ad
mettre que ces écorchures pussent provenir de l'attouchement d'un pénis, tandis 
qu'il était beaucoup plus probable qu'elles venaient d'une promenade sur une vache 
(au mois d'août et avec un pantalon de toile). Le garçon accusé niait tout. 

Mais plus tard je trouvai sur la chemise de l'enfant, à la partie inférieure et pos
térieure, des taches ayant l'apparence de taches de sperme, et à l'examen micro* 
scopique (dix jours après) , je vis des spermatozoaires parfaitement conservés. 
Considérant que cet enfant de huit ans ne pouvait être capable de produire du 
sperme, on était autorisé à chercher la source de ces taches chez un sujet plus âgé ; 
de plus, l'endroit où les taches avaient été trouvées était très important. Un mois 
plus tard, j 'explorai l 'accusé dans sa prison, i l avait l 'âge que j ' a i dit plus haut, 

était robuste et muscuteux, et, chose remarquable dans cette circonstance, n'avait 
ni barbe, ni voix mâle , n i poils sur le pénil ! Le pénis avait les dimensions ordi
naires à cet âge ; les testicules, petits, n 'étaient pas dans le scrotum, mais près de 
l'anneau abdominal. L'accusé avouait avoir eu de temps en temps des érections. On 
me demanda si je croyais possible qu'il eût du sperme et des envies d'éjaculer : je 
répondis oui, sans dire bien entendu qu'il devait avoir accompli l'attentat. I l fut 
cependant déclaré coupable et condamné. 

OBS. 94 à 99. — Attentats masturbatoires commis sur des garçons et des filles. 

OBS. 94. —Le portier F... était accusé d'avoir commis des attentats masturba

toires sur cinq garçons , sans se faire masturber lu i -même, et d'avoir eu recours à 
la violence. La conformation de la tête de l 'accusé était bizarre : semblable à celle 
d'un singe, le front était plat, les pommettes des joues et les maxillaires p roémi -
naient. J'avais seulement à me prononcer devant le tribunal sur les suites de ses 
violences; F . . . fut condamné. 

OBS. 95 à 99. — Le maître d'école F... était accusé de s'être livré aux mêmes 
brutalités sur deux garçons et trois filles âgés de cinq à six ans. Les questions posées 
par le tribunal étaient assez bizarres : « Les lésions des parties génitales des enfants 
proviennent-elles d'attouchements é t rangers plutôt que d'attouchements faits par 
ces enfants e u x - m ê m e s ? L'état maladif de ces enfants est-il causé par les lésions 

aux parties génitales? Ya- t - i l à craindre pour la vie ou la santé de ces enfants à 
cause des attentats brutaux dont ils ont été victimes ? » 

Otto, âgé de cinq ans, d 'après une attestation d'un médecin, avait eu, trois 

semaines avant mon exploration, des symptômes d'inflammation au pénis, avec 

écoulement blennorrhagique ». I l avait été guéri en deux jours par l'eau de plomb. 

i . 9 
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Je trouvai le garçon atteint d'un phimosis, mais, excepté cela, complètement sain. 
François, âgé de six ans, avait eu, disait sa m è r e , six semaines avant mon explo

ration, le « pénis très gonflé avec écoulement d'une matière épaisse » . I l avait, lui 
aussi, seulement un phimosis et était sain pour le reste. 

Louise S..., âgée de neuf ans, avait, disait une attestation du médecin, présenté 
dix-huit jours avant mon exploration, une excoriation de deux lignes à la partie 
gauche de l'orifice du vagin, une rougeur douloureuse et un gonflement du pour
tour du vagin. L'enfant était , lorsque je l'explorai, localement et généralement par
faitement saine et pas déflorée. 

Louise M . . . , âgée de sept ans, d 'après l'attestation du même jour, du même mé

decin, présentait à la partie droite de l'orifice du vagin une écorchure rouge de la 
grandeur d'une pièce de dix sous. Cette rougeur n'était pas encore effacée ; pour le 
reste l'enfant était saine et pas déflorée. 

Enfin, Marie, âgée de six ans, avait eu aussi, disait-on, « une écorchure rouge 
et assez grande ». Lorsque je fis mon exploration, cette rongeur n'existait plus, 
l'enfant était bien portante et non déflorée. 

Je déclarai dans mon rapport : N'ayant rien trouvé sur le corps des enfants 
Marie et Louise, je ne puis affirmer qu' i l y ait eu attouchement irritant des parties 
gçnitales. La rougeur des organes génitaux de Louise M . . . pourrait être le résul
tat d'une cause interne, comme cela se rencontre assez souvent chez les petites 

filles. De même aussi les phimosis des deux garçons que Ton peut facilement guérir 
par des opérations très simples, peuvent, comme cela se voit souvent, être congé
nitaux, et non le résultat d'une irritation des organes génitaux ; ils peuvent aussi 
résulter d'une inflammation de l 'urèthre et du prépuce ; mais la coexistence singu
lière de ces deux affections chez deux enfants de la même maison, affections qui 
ont été précédées d'inflammation, rendent probable une cause réitérée d'irritation, 
qui , à l 'âge de ces enfants, n'a vraisemblablement pas été spontanée. 

D'après cela, je répondis aux questions posées, que les organes génitaux des gar
çons Otto et Franz ont été vraisemblablement masturbés par la main d'un tiers, et 
que ceux de la fille Louise M . . . ont pu être altérés par la même cause. Je n'admis 

pas que ces attouchements brutaux aient pu être la cause de l 'état maladif de ces 
enfants, et qu'ils pussent provoquer un danger pour leur vie ou leur santé . L'accusé 
niait tout, jurant « par Dieu et par son salut éternel » ( ! ! ) . Mais i l fut convaincu de 
culpabilité. La configuration de sa tê te , que j ' a i décrite plus haut, parut si singu
l ière , que l'on me demanda si l 'on ne pourrait pas en tirer une conclusion pour sa 
culpabilité. Je répondis évidemment que non. I l fut condamné aux travaux forcés. 

OBS. 100. — Expertise de pédérastie sur un cadavre. 

Ce cas est unique en son genre. Un commis marchand s'était empoisonné avec 

l'acide sulfurique, et on soupçonnait que l'on avait exercé sur lui la pédérastie. Le 
tribunal me demanda de rechercher sur le cadavre s'il était possible de retrouver les 

traces du crime. L'anus é ta i touver t et laissait passer les fèces, chose très commune 
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chez les cadavres, et qui ne pouvait rien prouver. Ce qu'il y avait de plus remar
quable, c 'étaient deux cicatrices de la grosseur d'un petit pois, l'une près de 
l'autre, peu profondes, circulaires, aux bords nets, sur la muqueuse du rectum à 

gauche et très près de l'anus. Ces cicatrices, qui avaient tous les caractères de 
cicatrices de chancres, étaient d'autant plus remarquables que l'on ne trouvait pas 
ni sur le pénis n i dans toute la région génitale aucun ulcère, ou cicatrice ou autre 
lésion, et que l'infection ordinaire ne donne pas de chancre au rectum. Ajoutez que 
la peau au pourtour de l'anus, chez ce sujet encore jeune, d'une vingtaine d'an
nées, était sensiblement lisse et sans plis. D'après cela, je conclus « qu'il était 

très vraisemblable, d 'après les signes trouvés sur le cadavre, que F . . . avait été 
l'objet de la pédérastie » . 

S E C T I O N I I . 

GROSSESSE. 

LÉGISLATION. Allg. Landrecht (Code prussien), part. II, tit. n, § 2.—Contre la pré
somption légale (de la paternité des enfants nés dans le mariage), le mari doit 
être seulement entendu dans le cas où i l peut prouver qu' i l n'a pas cohabité avec 
sa femme dans l'espace du 302 e jour jusqu'au 210 e jour avant la naissance de 

fan t. 
Ibid.,ibid., § 3. —S' i l se fonde sur une impuissance complète, i l doit prouver qu'une 

telle impuissance a existé chez lu i pendant tout cet espace de temps (voy. § 4 , 
concernant l'absence du mari). 

Code civil rhénan, art. 312. —L'enfant conçu pendant le mariage a pour père le 
mari. Néanmoins celui-ci pourra désavouer l'enfant, s'il prouve que, pendant le 

temps qui a couru depuis le 300 e jour jusqu'au 180° jour avant la naissance de 
cet enfant, i l était , soit par cause d'éloignement, soit par l'effet de quelque 
accident, dans l 'impossibilité physique de cohabiter avec sa femme. 

Allg. Landrecht, part, I I , t i t . n , § 19.—Un enfant, qui est né jusqu'au 302 e jour 
après la mort du mari , est regardé comme légit ime. 

Code civil, art. 315. — La légitimité d'un enfant né 300 jours après la dissolution 

du mariage pourra être contes tée . 
Allg, Landr., part. I I , l i t . n , § 20. — Les héritiers du mari ne peuvent contester 

la légitimité d'un tel enfant (§ 19), que par les raisons qui donneraient droit au 

défunt lu i -même. (Voy. § 2, 3 et 4, ci-dessus1 cités.) 
Ibid., ibid., § 2 1 . — Cependant si l 'état d'un enfant né avant le terme fait voir 

que, d 'après le cours ordinaire de la nature, le moment de sa conception ne 

tombe pas dans la vie du mari , et si en même temps la veuve peut être con
vaincue de rapports sexuels depuis la mort de son mari, l'enfant doit être 

regardé comme i l légi t ime. 
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Ibid., part. I, lit. i, § 20. — Des veuves et des femmes divorcées ne peuvent se 
remarier que neuf mois révolus après la dissolution du mariage antérieur. 

Ibid., ibid., § 22. — Le juge ordinaire peut permettre à une veuve ou femme 
divorcée de se remarier même avant les neuf mois révolus, si d'après les cir

constances et le jugement des experts, une grossesse n'est pas vraisemblable. 
Ibid., ibid., § 23. — Cependant une telle dispense ne doit jamais être donnée 

s'il n'y a pas trois mois révolus depuis la dissolution du mariage. 
Code civil (rhénan), art. 228. — La femme peut contracter mariage dix mois après 

la dissolution du mariage précédent . 
Allg. Landrecht, part. I I , t i t . n , § 22. — Si la veuve, contre la prescription des lois, 

s'est remariée trop tôt, de sorte que l'on peut douter si l'enfant, né après le ma
riage, a été conçu dans ce mpriage ou dans un mariage antér ieur , i l faut avoir 
égard au terme ordinaire, savoir 270 jours avant la naissance. 

Ibid., ibid., § 23. — Si ce jour tombe encore dans la vie du mari antérieur, l'en
fant doit être regardé comme son enfant légi t ime. 

Ibid., part. I I , t i t . i , § 1077. — L'accouchée, non mar iée , ne peut réclamer toutes 
les indemnités légales que -si l'accouchement a en lieu entre le 210 e et le 
285 e jour après le coït. 

Loi du 24 avril 1854, § I e r . — Une personne du sexe féminin qui, 1° par viol, 
2° sans conscience et sans volonté, 3° par faux mariage, a été rendue enceinte, 
a le droit de réclamer le maximum de l ' indemnité prescrit dans Y Allg. Landr., 
part. I I . t i t . i l , § 78.°». 

Ibid., ibid., § G. — La disposition du § 2 se rapporte également au cas où une 
fille vierge entre quatorze et seize ans a été séduite et rendue enceinte. 

Ibid., ibid., § 15. — Doit être regarde comme père d'un enfant illégitime celui qui 
a cohabité avec la mère pendant l'espace du 210 e au 285 e jour avant l'accou
chement ; cette assertion est également fondée lorsque l'espace est plus court, 
et lorsque, en même temps, l 'état de l'enfant est en harmonie avec l'époque de 
la cohabitation, selon l'avis des experts. 

Généralités. 

La grossesse est une question de médecine légale; car toutes les 

c i rconstances au m i l i e u desquel les e l le se p r o d u i t p e u v e n t d o n n e r l i eu 

à des contes ta t ions q u i f o n t i n t e r v e n i r la j u s t i c e e t , pa r c o n s é q u e n t , 

donnen t l i e u à des exper t i ses m é d i c o - l é g a l e s . T a n t ô t la grossesse 

existe et on la n ie (grossesse d i s s i m u l é e ) , t a n t ô t e l le n ' ex i s t e pas, et 

on la s i m u l e (grossesse s i m u l é e ) . 

Mais i l f a u t le d i r e , ces a f f a i r e s de grossesse ne se p r é s e n t e n t pas 

f r é q u e m m e n t ; p a r m i le g r a n d n o m b r e d 'exper t i ses que j ' a i à f a i r e sur 

le v i v a n t , j e n ' e n r e n c o n l r ë g u è r e , tous les ans , que que lques cas. 
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E l l e s sont beaucoup m o i n s f r é q u e n t e s que les a f fa i res d ' a c c o u c h e 

m e n t . 

Cela s ' exp l ique : l a grossesse d u r e peu de t emps , est t o u j o u r s pas

s a g è r e , et b i e n t ô t les con tes ta t ions d o i v e n t t o m b e r devant les f a i t s ; 

tandis q u ' o n peu t t o u j o u r s p r é t e n d r e q u ' u n accouchement a eu l i e u 

ou le n i e r , et le m é d e c i n , a l o r s , d o i t en r e c h e r c h e r les traces q u i , 

c o m m e nous le d i r o n s p lus t a r d , sont i n e f f a ç a b l e s . 

C'est aussi p o u r ce l t e r a i s o n que les a f fa i res de grossesse se p r é 

sentent p l u s souven t en m a t i è r e c r i m i n e l l e q u ' e n m a t i è r e c i v i l e . 

E n m a t i è r e c i v i l e on peu t t o u j o u r s a t t endre que l ' a ccouchemen t 

v i enne p r o u v e r l a grossesse, so i t l o r s q u ' u n e f e m m e veut o b t e n i r le 

ma r i age d ' u n h o m m e d o n t e l le est devenue ence in te , soit l o r s q u ' u n 

h é r i t a g e est r é c l a m é p o u r u n e n f a n t d é j à c o n ç u , mais pas encore n é , 

soi t l o r s q u ' u n m a r i veut o b t e n i r le d i v o r c e à cause d 'une grossesse 

su rvenue ho r s m a r i a g e . 

T a n d i s q u ' e n m a t i è r e c r i m i n e l l e i l est q u e l q u e f o i s u r g e n t de d i a 

g n o s t i q u e r la grossesse, q u a n d i l y a eu v i o l ou inceste ( 2 6 R o b s . ) , 

ou b i e n l o r s q u e ce t te grossesse est le p r o d u i t de r appo r t s d é f e n d u s 

par la l o i , pa r e x e m p l e u n g e ô l i e r avec une p r i s o n n i è r e , ou b i e n e n 

core q u a n d une f e m m e a c c u s é e de d é l i t ou de c r i m e est p r é t e n d u e 

ence in te , et q u a n d o n a l l è g u e p o u r sa d é f e n s e une i r r e s p o n 

s a b i l i t é en v e r t u de ce que l ' o n appe l le les caprices des femmes 

grosses. 

Nous avons d é j à v u p lus hau t que la grossesse peu t se p r é s e n t e r 

dans d ' au t r e s ques t ions m é d i c o - l é g a l e s , par e x e m p l e : depuis q u a n d 

et j u s q u ' à q u a n d u n e f e m m e p e u t - e l l e deven i r ence in te ( p . 6 3 et 65 )? 

U n e grossesse p e u t - e l l e ê t r e le r é s u l t a t d ' u n c o ï t f a i t sans c o n 

science ( p . 9 5 ) ? U n e grossesse peu t -e l l e se p r o d u i r e avec l 'absence 

de m e n s t r u a t i o n ( p . 6 3 ) ? 

I l est i m p o s s i b l e d ' é n u m é r e r i c i toutes les combina i sons q u i p e u 

vent se p r é s e n t e r dans la p r a t i q u e . 

Nous f e r o n s s e u l e m e n t r e m a r q u e r que t r è s souvent la grossesse est 

d i s s i m u l é e s u r t o u t dans les cas de grossesse sans m a r i a g e ; cet te d i s 

s i m u l a t i o n , p r o v e n a n t d ' u n s e n t i m e n t de hon te et de toute au t r e r a i -
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son , n 'est j a m a i s l ' o b j e t d ' une p o u r s u i t e de la j u s t i c e , car aucun code 

p é n a l ne la p u n i t ( 1 ) . 

V o i c i u n exemple de c o m b i n a i s o n c u r i e u s e et de quest ions inat

tendues q u i peuvent se p r é s e n t e r dans la p r a t i q u e : 

U n m é d e c i n avai t b r u t a l i s é u n e f e m m e a c c o u c h é e depuis h u i t se

ma ines et é t a i t a c c u s é , par cet te f e m m e , d ' a v o i r p r o v o q u é u n a v o r t è 

r e n t par ses b r u t a l i t é s . Je f u s a p p e l é à r é p o n d r e aux quest ions su i 

vantes : U n e f e m m e , huit semaines après l'accouchement, peut-elle 

se t r o u v e r de nouveau ence in te? Peu t - e l l e a v o i r l a conscience de cette 

grossesse, et peu t -e l l e avo r t e r h u i t semaines a p r è s son accouchement? 

L e m é d e c i n a c c u s é n i a i t n a t u r e l l e m e n t t o u t . Je r é p o n d i s a f f i r m a t i 

v e m e n t à la p r e m i è r e q u e s t i o n , en r e m a r q u a n t cependan t q u ' i l é ta i t 

t r è s r a r e q u ' i l y e û t c o n c e p t i o n s i peu de t emps a p r è s l 'accouche

m e n t / A la d e u x i è m e q u e s t i o n j e r é p o n d i s q u e , p e r c e v o i r une gros

sesse aussi r é c e n t e é t a i t t r è s d i f f i c i l e et t r è s s u j e t à e r r e u r . Je r é p o n 

dis n a t u r e l l e m e n t a f f i r m a t i v e m e n t à l a t r o i s i è m e . 

g \e?t — Diagnostic de la grossesse. 

Si le diagnostic de la grossesse présente déjà des difficultés pour le 

m é d e c i n o r d i n a i r e , ces d i f f i c u l t é s d e v i e n n e n t b i e n p lus grandes pour 

l e m é d e c i n l é g i s t e . A u p r e m i e r , l a f e m m e n e donne que des rensei 

gnemen t s v ra i s et exacts ; i l est de son i n t é r ê t de d i r e ce q u ' e l l e sait et 

ce q u ' e l l e sent sans r i e n r e t r a n c h e r n i r i e n c h a n g e r . I l en est tout 

a u t r e m e n t p o u r l e m é d e c i n l é g i s t e ; ca r d u m o m e n t q u ' u n e grossesse 

douteuse est soumise à la d é c i s i o n des t r i b u n a u x , i l va sans d i r e que, 

so i t l a f e m m e e l l e - m ê m e , so i t u n t i e r s , a i n t é r ê t à ce que cet te d é c i 

s ion so i t c o n t r a i r e à la v é r i t é ; o n essaye t o u j o u r s de s i m u l e r une 

grossesse q u i n ' ex i s te pas o u de d i s s i m u l e r u n e grossesse q u i existe ; 

c'est p o u r q u o i le m é d e c i n l é g i s t e d o i t peser t ous les s y m p t ô m e s de la 

grossesse avec beaucoup p lus de c i r c o n s p e c t i o n et s u r t o u t p lus de d é 

f i ance que le m é d e c i n o r d i n a i r e . Ces s y m p t ô m e s p e u v e n t se d iv iser , 

p o u r le m é d e c i n l é g i s t e , de la m a n i è r e su ivan te : 

(1) Haeberlin, Grmdsœtze des Criminal Rechtes, I I I , Leipzig 1845, p . 60, 
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Signes subjectifs, c ' e s t - à - d i r e ceux q u i se r e n c o n t r e n t su r o u 

dans l e co rps de l a m è r e , et q u i ne peuven t ê t r e p e r ç u s que par e l l e ; 

signes objectifs, q u i peuven t ê t r e aussi p e r ç u s par l e m é d e c i n 

l é g i s t e . 

Changements passagers et changemen t s ineffaçables q u i , a p r è s 

la p r e m i è r e grossesse, r è g l e n t pendan t t ou t e l a v i e . 

Les signes individuels, p a r t i c u l i e r s à chaque f e m m e , et les s i 

gnes absolus, i n d é p e n d a n t s de la c o n s t i t u t i o n i n d i v i d u e l l e et ex i s tan t 

chez toutes les f e m m e s grosses . 

Quant à la v a l e u r m é d i c o - l é g a l e de ces s ignes, les s u b j e c t i f s et les 

i n e f f a ç a b l e s n ' o n t aucune i m p o r t a n c e , les p r e m i e r s , cela va sans d i r e ; 

les seconds, car i l ne s 'agit pas de d é t e r m i n e r s ' i l y a eu grossesse 

a n t é r i e u r e , ma i s s ' i l y a grossesse p r é s e n t e ; aussi ces s ignes s o n t -

i l s t r o p vagues p o u r ê t r e p r i s en s é r i e u s e c o n s i d é r a t i o n . L a v a l e u r 

des signes i n d i v i d u e l s est t r è s peu i m p o r t a n t e , car l ' i n d i v i d u a l i t é , la 

c o n s t i t u t i o n , la d i s p o s i t i o n à ce r ta ines ma lad i e s , les maladies a n t é 7 

r i e u r e s , e t c . , sont c o m p l è t e m e n t i n c o n n u e s au m é d e c i n l é g i s t e , e t 

l ' examen le p lus a p p r o f o n d i ne peu t r i e n l u i a p p r e n d r e à ce s u j e t . 

Nous a l lons d i s c u t e r ces s y m p t ô m e s les u n s a p r è s les au t re s , en c o m 

m e n ç a n t pa r ceux a u x q u e l s nous a t t r i b u o n s le m o i n s d ' i m p o r t a n c e . 

A. — SIGNES SUBJECTIFS. 

1° Les névralgies, les dérangements fonctionnels du système ner

veux , d o u l e u r s de t ê t e , v e r t i g e s , ba t t emen t s d o u l o u r e u x dans l ' a r -

r i è r e - t ê t e que B e c c a r i a (Archives génér- de méd. , t o m . X X I V , p . / i / | 3 ) 

n ' h é s i t e pas à p r o c l a m e r c o m m e signes r a t i o n n e l s de l a grossesse avant 

le q u a t r i è m e m o i s ( ! ) , et e n f i n les vomis semen t s ( n e r v e u x ) . O u t r e que 

tous ces s ignes m a n q u e n t c o m p l è t e m e n t chez u n g r a n d n o m b r e de 

f emmes ence in tes , o ù est l e c o n t r ô l e des a l l é g a t i o n s de la f e m m e ? 

2 ° Lesmouvements du fœtus, aussi l o n g t e m p s q u ' i l s ne sont p e r ç u s 

que pa r la m è r e et n o n enco re pa r l ' e x p e r t ( v . p lus b a s ) . T o u s 

les m é d e c i n s savent c o m b i e n i l a r r i v e souven t que les f e m m e s se 

t r o m p e n t et p r e n n e n t de b o n n e f o i p o u r les m o u v e m e n t s d u f œ t u s les 
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acc idents les p lus d i v e r s , par e x e m p l e , l e g a r g o u i l l e m e n t des gaz, la 

c o n t r a c t i o n convu l s ive des musc les , e t c . ; et là encore i l f a u t croire 

ce que racon te l a f e m m e . 

## — SIGNES INEFFAÇABLES. 

Ces symptômes ont peu de valeur, car, étant ineffaçables, ils peu

vent r é s u l t e r d ' une grossesse a n t é r i e u r e . 

1 ° L'ouverture circulaire d u col de la m a t r i c e q u i ne redevient 

j a m a i s , a p r è s le p r e m i e r a c c o u c h e m e n t , la f en t e t ransversale de la 

f e m m e q u i n ' a j a m a i s a c c o u c h é , et q u i , pa r cet te r a i s o n , ne peut 

p r o u v e r l ' ex is tence d ' une grossesse chez une m u l t i p a r e . Nous avons 

souvent t r o u v é dans nos e x p l o r a t i o n s la d i f f é r e n c e exis tant à la 

fen te d e l à m a t r i c e chez les f e m m e s q u i n ' ava i en t j a m a i s é t é enceintes 

et chez celles q u i l ' ava i en t é t é o u l ' é t a i e n t a c t u e l l e m e n t . Mais un 

c e r t a i n n o m b r e de malad ies tel les que les hyda l i de s de l a ma t r i ce et 

autres d o n t nous a l lons p a r l e r , peuven t change r l a d i s p o s i t i o n du col 

de l a m a t r i c e et d o n n e r à la f e n t e l a f o r m e c i r c u l a i r e . V o i c i encore 

u n e a u t r e r a i s o n q u i r e n d ce s igne t r è s peu c e r t a i n : 

U n accoucheur e x p é r i m e n t é , M . H o h l , d i t ( 1 ) : « P e n d a n t la gros

sesse la f o r m e a n g u l a i r e des deux co ins de la f e n t e d u co l u t é r i n est 

e f f a c é e , les deux l è v r e s f o r m e n t u n a n n e a u c i r c u l a i r e n o n i n t e r r o m p u , 

l ' o r i f i c e d u canal est c i r c u l a i r e c o m m e l e cana l l u i - m ê m e . Mais cette 

f o r m e c i r c u l a i r e n 'a pas g rande v a l e u r p o u r le d i agnos t i c de la gros

sesse, car e l le ne se r e n c o n t r e pas t o u j o u r s dans la p r e m i è r e gros

sesse ; de p lus e l le peu t se m o n t r e r p a r l e f a i t seu l de mens t rua t i on 

i r r é g u l i è r e , s u r t o u t l o r s q u ' i l y a h y p é r é m i e de l ' u t é r u s et d é g é n é 

rescence m a l a d i v e . 3> 

2 ° L'aréole du mamelon p lus f o n c é e pa r u n e a u g m e n t a t i o n du 

p i g m e n t . E l l e dev ien t d ' u n b r u n r o u g e sale, t a n d i s q u ' e l l e est rose 

c l a i r e chez les f e m m e s q u i n ' o n t j a m a i s é t é grosses . 

Cette c o l o r a t i o n p lus f o n c é e p a r a î t d è s les p r e m i e r s m o i s de la 

grossesse et est t o u j o u r s u n b o n s i g n e ; m a i s , c o m m e e l le persiste 

(1) Lehrbuch der Geburtshillfe, Leipzig, 1855, p. 195. 
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a p r è s l ' a c c o u c h e m e n t , on ne peu t pas s'en s e r v i r dans le d iagnos t ic 

d 'une grossesse ac tue l l e dou t euse . L e s d é p o s i t i o n s d u p i g m e n t su r 

les autres par t i es d u co rps q u i o n t l i e u souven t chez les f e m m e s 

grosses, n ' o n t que p e u o u pas de v a l e u r d i a g n o s t i q u e . Nous vou lons 

par le r des é p h é l i d e s s u r l e f r o n t , la f i g u r e , le c o u , le v e n t r e , e t c . , et 

une s t r i e f o n c é e dans la l i g n e m é d i a n e d u v e n t r e . Ces é p h é l i d e s m a n 

quen t souvent dans les grossesses et peuven t se r e n c o n t r e r , sans q u ' i l 

y a i t grossesse, dans des m a l a d i e s abdomina l e s aussi b i e n chez les 

hommes que chez les f e m m e s : les s t r ies se m o n t r e n t souvent dans les 

hydrop i s i e s , e tc . 

Ces s ignes, a u x q u e l s o n a t t r i b u a i t a u t r e f o i s u n e g r a n d e v a l e u r , sont 

ma in tenan t r e j e t é s p a r tous les accoucheur s e x p é r i m e n t é s ( 1 ) . L e s o b 

servations de M . Elsaesser t r a n c h e n t s u r t o u t cette q u e s t i o n . A p r è s 

avoi r o b s e r v é q u a t r e cents f e m m e s grosses ( 2 ) , i l est a r r i v é aux r é 

sultats su ivants : « L e s s t r ies j a u n e s - b r u n e s s u r la l i g n e m é d i a n e d u 

ventre et les taches a u t o u r de l ' o m b i l i c ne p e u v e n t pas ê t r e c o n s i d é 

r é e s c o m m e p r o v e n a n t n é c e s s a i r e m e n t de la grossesse, ca r , dans nos 

nombreuses obse rva t ions , n o u s ne les avons pas r e n c o n t r é e s chez 

beaucoup de f e m m e s ence in t e s , et nous les avons vues chez d é j e u n e s 

personnes q u i ne l ' é t a i e n t pas. Ces c o l o r a t i o n s de la peau , q u i o r 

d ina i r emen t n ' o n t q u ' u n e v a l e u r t r è s r e s t r e i n t e , rien ont pas du tou! 

en médecine légale. y> 

3° Les cicatrices de la peau du ventre p r o v e n a n t de la d é c h i 

r u r e des corps muqueux de Malpighi. Ces ve rge tu res m i r o i t a n t e s , 

plus ou m o i n s p i g m e n t é e s , ne m a n q u e n t pas o r d i n a i r e m e n t dans la 

grossesse avancée à cause d e j ' e x t e n s i o n excessive de la p e a u ; mais 

celte ex tens ion n ' e x i s t a n t pas dans les p r e m i e r s m o i s , el les ne p e u 

vent pas ê t r e u t i l e s pous d i a g n o s t i q u e r u n e grossesse c o m m e n ç a n t e . 

Les o b j e c t i o n s q u e l ' o n a s o u l e v é e s c o n t r e ce s igne en d i san t que 

ces c ica t r i ces p e u v e n t aussi se m o n t r e r dans les cas d ' ex t ens ion a b 

domina le due à d ' au t r e s causes, te l les que les h y d r o p i s i e s a b d o m i -

(1) Voy. HohI, loc. cit., p . 187. Scanzoni, Traité d'accouchements, Vienne, 

1851, p. 115. Crédé, Clinique d'accouchements, Berlin, 1854, p. 375. 

(2) Henke, Zeitschrift, 1852, p . 237 et suiv. 
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nales , des ova i res , e t c . , sont t ou t à f a i t f o n d é e s , ma i s perdent toute 

l e u r v a l e u r en m é d e c i n e l é g a l e p o u r le d i a g n o s t i c de la grossesse et 

de l ' a c c o u c h e m e n t , c o m m e nous le d é m o n t r e r o n s p l u s t a r d . Ces cica^ 

t r i ce s ne s 'ef facent j a m a i s a p r è s le p r e m i e r a c c o u c h e m e n t ; aussi 

l o r s q u ' o n les t r o u v e , elles ne p r o u v e n t é g a l e m e n t pas l'existence 

d 'une grossesse a c t u e l l e . 

C. — SIGNES INDIVIDUELS. 

1 ° La couleur lie de vin de la muqueuse du vagin, que Ton 

a p e r ç o i t à l ' e n t r é e d u v a g i n , o u avec u n s p é c u l u m dans les parties 

p r o f o n d e s . Cette c o u l e u r , d ' u n p o u r p r e sale, ne se t rouve souvent 

pas. L o r s q u ' e l l e ex i s te , e l le p r o v i e n t d ' une d i s p o s i t i o n individuelle 

d ' une p l é t h o r e g é n é r a l e o u a b d o m i n a l e , a i n s i que 

2 ° Les varices des par t i es g é n i t a l e s e x t é r i e u r e s , des membres i n 

f é r i e u r s , e t c . ; 

3 ° E t s u r t o u t les tumeurs hémorrhoïdales. 

Par c o n s é q u e n t , l 'absence de ces signes ne p r o u v e r i e n , surtout 

les var ices et les h é m o r r h o ï d e s q u i , c o m m e t o u t l e m o n d e sait, se 

r e n c o n t r e n t dans m i l l e c i r cons tances , aussi b i e n chez les hommes que 

chez les f emmes ; 

h° La turgescence des grandes lèvres et du périnée. M . H o h l at

tache u n e g rande va l eu r à « l ' é t a t m o u et p â t e u x des parois d u va

g i n , d u cul-de-sac v a g i n a l , d u c o l de l ' u t é r u s et de l ' u t é r u s l u i - m ê m e . » 

Nous ne vou lons pas d i s c u t e r s i ces signes d o i v e n t ê t r e c l a s s é s parmi 

ceux q u i sont i n d i v i d u e l s . E n t o u t cas, l e u r v a l e u r , en m é d e c i n e 

l é g a l e , est i n s i g n i f i a n t e , car i l y a u n e t r o p g r a n d e l a t i t u d e laissée 

à l ' e x p e r t p o u r son j u g e m e n t , c e l u i - c i n ' a y a n t j a m a i s connu ni 

e x p l o r é la f e m m e a u p a r a v a n t , et ce t te l a t i t u d e sera encore p lus grande 

q u a n d i l au ra a f f a i r e à u n e m u l t i p a r e . 

D.. — SIGNES ABSOLUS. 

Ces signes sont beaucoup p lus i m p o r t a n t s dans l e d i agnos t i c d e l à 

grossesse, ca r , p r o v e n a n t a b s o l u m e n t et d i r e c t e m e n t de cette cause, 

i l s sont m o i n s souvent des su j e t s d ' e r r e u r . 
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1 ° La cessation des menstrues a p r è s l a c o n c e p t i o n . D ' a b o r d , n o u s 

devons r e m a r q u e r q u e ce s igne , q u i est s u r t o u t c o n s i d é r é dans l e 

m o n d e c o m m e u n des p r e m i e r s s y m p t ô m e s de l a grossesse, a u n e 

t o u t au t r e v a l e u r p o u r l e m é d e c i n l é g i s t e q u e p o u r l e m é d e c i n o r d i 

n a i r e . 

L e m é d e c i n l é g i s t e n ' a j a m a i s l ' o c c a s i o n , e x c e p t é p o u r ce q u i c o n 

cerne les f e m m e s r e n f e r m é e s dans les p r i s o n s , de v é r i f i e r la p r é s e n c e 

o u l 'absence des r è g l e s . R i e n n 'es t p l u s f a c i l e , p o u r u n e f e m m e q u i 

veut s i m u l e r u n e grossesse, que de d é c l a r e r que ses mens t rue s o n t 

é t é i n t e r r o m p u e s depu i s l o n g t e m p s , et i l f a u t u n hasa rd h e u r e u x 

pour que l ' é c o u l e m e n t des c a t a m è n e s se fasse au m o m e n t de l ' e x 

p l o r a t i o n d u m é d e c i n et v i e n n e p r o u v e r l e m e n s o n g e . O r d i n a i r e m e n t 

i l n 'a pas de moyens de c o n t r ô l e r u n e t e l l e d é p o s i t i o n . 

E t l o r s q u ' u n e f e m m e v e u t t r o m p e r l e m é d e c i n l é g i s t e en d i s s i m u 

lant une grossesse, e l l e essaye de p r o d u i r e u n e fausse menstruation, 

en t achan t , au m o m e n t v o u l u , l e l i n g e avec d u sang, ce que j ' a i o b 

s e r v é souven t . 

Comme i l n ' y a aucune d i f f é r e n c e e n t r e le sang des m e n s t r u e s et 

le sang o r d i n a i r e , o n ne p e u t r e c o n n a î t r e l a f r a u d e avec c e r t i t u d e que 

lorsque l a f e m m e se se r t de sang d ' o i s eau , d o n t les g lobu les se r e 

connaissent à l e u r f o r m e ova le , c o m m e j e l ' a i v u chez u n e j e u n e f i l l e 

q u i avai t t u é des p igeons p o u r cet usage . C'est d é j à p lus d i f f i c i l e à 

r e c o n n a î t r e l o r s q u e l ' o n p r e n d d u sang d ' u n m a m m i f è r e (nous en p a r 

lerons 2 e v o l . , partie générale). 

Si par hasa rd o n p r é s e n t a i t à l ' e x p l o r a t i o n n o n - s e u l e m e n t le l i n g e 

t a c h é , ma i s encore l a f e m m e ayant ses r è g l e s , i l se ra i t b o n d ' a p p l i 

quer la m é t h o d e de M . H o h l ( 1 ) , q u i consis te à l ave r l e v a g i n avec 

de l ' eau t i è d e , e t à e x p l o r e r avec l e d o i g t p o u r s 'assurer s i l e sang 

coule de l ' u t é r u s ; les au t res m é t h o d e s p r o p o s é e s p o u r r e c o n n a î t r e 

la r é a l i t é de la m e n s t r u a t i o n , te l les que l a tu rgescence p a r t i c u 

l i è r e de la m a t r i c e , l e g o n t l e m e n t d u c o l , la f o r m e q u a s i - c i r c u l a i r e 

de l ' o r i f i c e , e t c . , peuven t souven t i n d u i r e en e r r e u r , s u r t o u t chez les 

m u l t i p a r e s . 

(1) Loc, cit., p. 118. 
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L a chose p r i n c i p a l e , c'est l ' i n c e r t i t u d e de ce s y m p t ô m e . Tout 

l e m o n d e sait q u e , pendan t t ou te la p é r i o d e de la f é c o n d i t é , les mens

t rues cessent par m i l l e ra i sons au t res que l a grossesse. E t , outre 

q u ' i l a r r i v e dans des cas, i l est v r a i t r è s r a r e s , que la grossesse 

s u r v i e n t sans q u ' i l y a i t eu j a m a i s de mens t rue s , ces menstrues 

peuven t pers i s te r pendan t la grossesse, s u r t o u t dans les premiers 

m o i s , o ù j u s t e m e n t la grossesse est s i d i f f i c i l e à r e c o n n a î t r e . C'est 

ce que l ' o n r e n c o n t r e assez souvent dans la p r a t i q u e et ce que 

Elsaesser a p r o u v é par des observa t ions fa i tes su r 5 0 f emmes grosses. 

I l a t r o u v é les mens t rues pers i s tan t chez 8 encore une fo i s , chez 10 

encore 2 f o l s , chez u n e encore 2 f o i s , chez 1 1 encore 3 fo i s , chez 

une encore 3 o u A f o i s , chez h encore h f o i s , chez 6 encore 5 fois, 

chez 5 encore 8 f o i s , chez 2 encore 9 f o i s . 

D ' a p r è s ton tes ces r a i s o n s , l e c r i t é r i u m des mens t rues n 'a en m é 

dec ine l é g a l e q u ' u n e v a l e u r t r è s r e s t r e i n t e . 

2 ° Le développement du mamelon et de son aréole (abstraction 

f a i t e de la c o l o r a t i o n d é j à m e n t i o n n é e ) . L e m a m e l o n se g o n f l e ; sur 

l ' a r é o l e se d é v e l o p p e n t des n œ u d s et des pap i l l es q u i n ' o n t pas l ' i m 

por t ance q u ' o n l e u r a a t t r i b u é e et m ê m e ne m é r i t e n t pas d ' ê t r e pris 

en c o n s i d é r a t i o n ; car ce d é v e l o p p e m e n t n ' a r r i v e pas constamment, 

et i l se p r o d u i t aussi chez des f e m m e s q u i ne sont pas grosses; de 

p lus i l pers is te a p r è s u n e p r e m i è r e grossesse ; pa r c o n s é q u e n t , ce 

s igne peu t ê t r e c l a s s é p a r m i les signes i n e f f a ç a b l e s d o n t nous avons 

p a r l é ( p . 1 3 6 ) . 

3 ° L e s changements dans la p o s i t i o n et l ' o r g a n i s a t i o n de la ma-

trice et du col. P r i s en g é n é r a l , ces changemen t s on t t o u j o u r s l ieu 

et a u g m e n t e n t à m e s u r e que la grossesse est p lus anc ienne , de telle 

sor te que l ' o n peu t d i a g n o s t i q u e r avec t ou t e la c e r t i t u d e n é c e s s a i r e 

p o u r la m é d e c i n e o r d i n a i r e l ' é p o q u e de la grossesse à u n mois p r è s . 

P a r m i ces c h a n g e m e n t s , Scanzoni ( 1 ) s igna le ce u n gonf l emen t du 

co l a r r i v a n t p r o g r e s s i v e m e n t de bas en h a u t , ce q u i cons t i t ue u n si-? 

gne assez i m p o r t a n t de la grossesse; ca r , dans a u c u n é t a t patholo-

(1) Loc. cit., p. 125 



GROSSESSE. - DIAGNOSTIC. 1 £ 1 

g i q u e , i l n ' y a u n c h a n g e m e n t d u co l aussi cons t an t . » Nous devons 

nous en r a p p o r t e r aux accoucheu r s e x p é r i m e n t é s p o u r cette m a t i è r e , 

mais nous ne pouvons nous e m p ê c h e r de r e m a r q u e r c o m b i e n i l y a 

eu , de l e u r p a r t , des e r r e u r s nombreuse s dans des grossesses d o u t e u 

ses m a l g r é des signes p r é t e n d u s ce r t a ins ( a v a n t la d é c o u v e r t e de 

l ' a u s c u l t a t i o n ) . Ceux q u i o n t f a i t de nombreuse s e x p é r i e n c e s se ron t de 

l ' av is de M . H o h l , q u i d i t : « C e l u i q u i che rche une r è g l e i n f a i l l i b l e 

p o u r tous les cas, m a r c h e avec la l a n t e r n e de D i o g è n e » ( 1 ) , et 

m ê m e i l n ' h é s i t e pas à d i r e , page 2 4 5 : « Les m é d e c i n s l é g i s t e s a t 

tachent t r o p de v a l e u r o r d i n a i r e m e n t à l ' é t a t d u co l et de l ' o r i f i c e de 

la ma t r i c e ; car ces pa r t i e s n ' o f f r e n t que des s y m p t ô m e s vagues et i n 

d é c i s dans le d i agnos t i c de la grossesse. » Nous a j o u t e r o n s vagues et 

i n d é c i s s u r t o u t a p r è s des accouchemen t s a n t é r i e u r s . 

li° Les changements du nombril son t encore p lus vagues. Sa 

p r o é m i n e n c e , q u i a r r i v e au m i l i e u de la grossesse, et p lus t a r d son 

en foncemen t , p r o v i e n n e n t n a t u r e l l e m e n t de la d i s t ens ion de la peau 

du ven t r e , et se p r é s e n t e n t toutes les fo i s que cet te d i s t ens ion a l i e u 

par n ' i m p o r t e q u e l l e cause, m ê m e chez les h o m m e s . 

5° Les signes pa lpables q u i son t sent is p a r le t o u c h e r e x t é r i e u r et 

i n t é r i e u r ; la perception de parties fœtales, les mouvements du 

fœlus, et e n f i n le ballottement. Ces signes ne p e u v e n t ê t r e r e c o n n u s 

que dans la seconde m o i t i é d e l à grossesse; p u i s , l o r s q u e les deux 

p remiers m a n q u e n t , o n ne peu t n é a n m o i n s pas en c o n c l u r e q u ' i l n ' y 

a pas grossesse, p u i s q u ' u n e g r a n d e - o b é s i t é ou u n e a c c u m u l a t i o n 

des eaux peuven t e m p ê c h e r de les p e r c e v o i r 

E n f i n on peut ê t r e t r o m p é par des t u m e u r s du res et c i r consc r i t e s 

que l ' o n p r e n d p o u r le co rps de l ' e n f a n t , le m o u v e m e n t d u sang dans 

les a r t è r e s de la m è r e , la c o n t r a c t i o n des musc les o u le g a r g o u i l l e 

ment des gaz que l ' o n p r e n d p o u r des m o u v e m e n t s d u f œ t u s . M a i s 

avec des e x p l o r a t i o n s a p p r o f o n d i e s et r é i t é r é e s o n é v i t e r a ces e r 

r eu r s . E t q u i c o n q u e a d é j à s e n t i les m o u v e m e n t s de l ' e n f a n t et l e 

b a l l o t t e m e n t , n e p o u r r a se la isser t r o m p e r ; et nous pouvons a f f i r m e r 

(1) Loc. cit., p. 194. 



1 4 2 PARTIE BIOLOGIQUE. 

que la p r é s e n c e de ces s ignes est u n s y m p t ô m e i m p o r t a n t de la 

grossesse ( 1 ) . 

6 ° Symptômes auscultatoires,\e s o u f f l e p l a c e n t a i r e , le pouls fœ

t a l . N o u s n 'avons pas i c i à nous é t e n d r e su r les t h é o r i e s anatomico-

phys io log iques d u sou f f l e p l a c e n t a i r e , d o n t la p lus vra i semblab le est 

ce l le q u i en m e t le s i è g e dans les vaisseaux de l ' u t é r u s . E n mettant 

de c ô t é les e r r e u r s que p o u r r a i e n t f a i r e n a î t r e so i t u n au t re contenu 

de l ' u t é r u s , soi t des t u m e u r s o v a r i e n n e s , e t c . , e r r e u r s q u i seront 

b i e n t ô t d i s s i p é e s pa r des e x p l o r a t i o n s a p p r o f o n d i e s et r é i t é r é e s , nous 

devons p r o c l a m e r l e b r u i t de s o u f f l e p l a c e n t a i r e i s o c h r o n e avec la 

p u l s a t i o n des a r t è r e s de l a m è r e c o m m e u n s igne d ' une g rande valeur. 

Mais l e p o u l s - f œ t a l p e r ç u pa r l ' a u s c u l t a t i o n , est u n s igne encore plus 

i n f a i l l i b l e , q u i p e u t , à l u i s e u l , p r o u v e r l ' e x i s t e n c e d e l à grossesse. 

M . C r é d é c o m p a r e avec jus tesse ce pou l s au t i c t ac d 'une mon t re que 

l ' o n peu t p e r c e v o i r à t r ave r s u n m o u c h o i r . L ' o r e i l l e d o i t ê t r e habi

t u é e à ce b r u i t c o m m e à tous les b r u i t s auscu l ta to i res ; mais i l ne 

s 'en tend q u ' à la fin d u s i x i è m e m o i s ( 2 ) . De p l u s , on ne peut l 'en

t e n d r e , b i e n e n t e n d u , q u a n d l ' e n f a n t est m o r t ; o n peu t se tromper 

l o r s q u e l a p o s i t i o n de l ' e n f a n t est a n o r m a l e , o u l o r s q u ' i l y a grande 

a c c u m u l a t i o n d ' eau . 

E. — SIGNES ACCESSOIRES. 

Le désir de diagnostiquer avec certitude l'existence delà grossesse 

a p o u s s é les h o m m e s de sc ience , avant la d é c o u v e r t e de l 'auscul ta t ion 

et m ê m e a p r è s , à r e c h e r c h e r d ' a u t r e s signes q u i ne do iven t ê t r e r e 

g a r d é s que c o m m e des signes accessoires de la grossesse. 

L a kyestéine de M . N a u c h e q u i , d i t l ' a u t e u r , est u n e combinaison 

de p r o t é i n e , n ' es t , d ' a p r è s les r eche rches de L e h m a n n , q u ' u n m é 

lange de c r i s t a u x de t r i p l e s phospha tes , de v i b r i o n s et de v é g é t a t i o n s . 

L a peau m i r o i t a n t e q u i nage s u r les u r i n e s et q u i d o i t c o n t e n i r cette 

(1) Scanzoni, loc. cit., p. 113. Crédé, loc. cit.y p. 390. 

(2) Nos observations s'accordent avec celles de M . Scanzoni, qui assure n'avoir 

jamais bien entendu le bruit du cœur du fœtus avant vingt-quatre semaines révo
lues. D'autres disent les avoir déjà entendus au cinquième mois. 
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k y e s t é i n e , ne se r e n c o n t r e pas chez toutes les f e m m e s grosses et se 

vo i t chez beaucoup d ' i n d i v i d u s dans m i l l e c i r cons tances , c o m m e t o u t 

le m o n d e sa i t . 

U n m i c r o g r a p h e d i s t i n g u é , M . D o n n é , n i e c o m p l è t e m e n t l ' a l t é r a 

t i o n des u r i n e s chez les f e m m e s enceintes- D o n c , les ind ices p r é 

s e n t é s pa r l ' u r i n e des f e m m e s grosses sont sans i m p o r t a n c e . 

L'élévation de température d u v a g i n à l aque l l e M . S t e i n a t t r i b u e 

une grande v a l e u r , se r e n c o n t r e , i l est v r a i , dans beaucoup de 

grossesses ; ma i s c'est u n s igne t r o p i n d i v i d u e l p o u r ê t r e c l a s s é p a r m i 

les signes d i agnos t iques . 

L'odeur du mucus vaginal ( P a l l e n d e r ) . Ce s igne ne p r o u v e r i e n , 

car i l est s u b o r d o n n é au d e g r é de p r o p r e t é de la f e m m e et à la finesse 

de l ' o d o r a t de l ' e x p e r t . 

Le pouls vaginal, i n v o q u é pa r Os iander j e u n e c o m m e signe d i a 

gnost ique de la grossesse, a é t é g é n é r a l e m e n t a b a n d o n n é ; M . C r é d é ( 1 ) 

l 'a r é c e m m e n t r e c o m m a n d é : i l d i t a v o i r t r o u v é t r è s sens ib lement 

le pouls dans les a r t è r e s de la p a r t i e a n t é r i e u r e d u v a g i n et dans les 

l è v r e s d u c o l . Cela n 'es t pas con tes tab le ; ma i s i l va sans d i r e que 

ce signe est t r è s s u j e t à e r r e u r . 

On a p a r l é d ' u n d iagnos t i c après la mort et o n a i n v o q u é c o m m e 

signe l ' ex i s tence d u c o r p s j a u n e dans l ' o v a i r e . 

Nous n ' a t t achons pas d ' i m p o r t a n c e à cette ques t ion en m é d e c i n e 

l é g a l e ; cependan t , nous ne la la isserons pas passer sans d i r e que 

nous avons t r o u v é dans nos au tops ies , c o n f o r m é m e n t aux observa

t ions de B i s c h o f f et de H o h l et des anciens observa teurs ( E v e r a r d , 

H o m e , e t c . ) , que le corps j a u n e p r o v e n a n t de l ' é v o l u t i o n d ' u n œ u f 

f é c o n d é ne peu t se d i s t i n g u e r de c e l u i p r o v e n a n t d ' u n œ u f é v o l u n o n 

f é c o n d é . D ' a i l l e u r s , s i l ' o n posa i t au m é d e c i n cette q u e s t i o n : te l le 

f e m m e m o r t e a - t -e l l e j a m a i s é t é e n c e i n t e ? O n en t r o u v e r a i t b i e n p lus 

f a c i l e m e n t la s o l u t i o n dans les s ignes o r d i n a i r e s de l ' a ccouchemen t 

que dans l ' ex i s t ence des corps j a u n e s . 

Cependant i l n 'es t pas d i f f i c i l e de d é t e r m i n e r la l i gne de c o n -

( l ) Loc. cit., p . 373. 
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d u i t e d u m é d e c i n l é g i s t e en face de tan t de signes douteux de 

la grossesse; car d ' u n c ô t é , sous ce r a p p o r t , le m é d e c i n légiste 

est dans u n e m e i l l e u r e p o s i t i o n que le m é d e c i n p r a t i c i e n : celui-c i , 

dans u n cas d o u t e u x , peu t ê t r e t o u r m e n t é pa r la n é c e s s i t é d'agir 

p r o m p t e m e n t et é n e r g i q u e m e n t ; c e l u i - l à , au c o n t r a i r e , peu t attendre. 

Dans toutes les a f f a i r e s , aussi b i e n c iv i l e s que c r i m i n e l l e s , on peut 

a t t end re de q u a t r e à s ix semaines sans a u c u n i n c o n v é n i e n t pour le 

p r o c è s , t and i s que ce r e t a r d p o u r r a i t a v o i r l ' i n f l u e n c e l a p lus impor

tante p o u r le t r a i t e m e n t de la p a r t d u m é d e c i n . D ' u n au t r e cô t é , la 

r é d a c t i o n des lo i s ( p rus s i ennes ) , dans b e a u c o u p de cas c iv i l s appar

tenant à cet te q u e s t i o n , r e n d la t â c h e b i e n f a c i l e au m é d e c i n légis te . 

E n e f f e t , dans les anciennes p r o v i n c e s , i l n ' a u r a q u ' à d é c l a r e r , 

pendan t l 'espace de n e u f m o i s , s i la grossesse est vraisemblable ou 

non ( § 2 2 , t i t . T, p a r t . I , A l l g , L a n d r e c h t . V o i r p lus h a u t ) . De 

p l u s , i c i , dans les t r o i s p r e m i e r s m o i s et dans les p rov inces r h é n a n e s 

(Code c i v i l ) , dans les d i x p r e m i e r s m o i s son e x p l o r a t i o n n'est jamais 

r e q u i s e . 

§ 2. — D u r é e de la grossesse. 

La grossesse commence au moment où l'œuf mûr, séparé de 

l ' o v a i r e , est f é c o n d é , et finit au m o m e n t o ù l ' e n f a n t n a î t . Mais lors

q u ' i l s 'agi t de fixer a r i t h m é t i q u e m e n t la d u r é e de l a grossesse, le 

dou te c o m m e n c e . 

E n e f fe t , s i dans les cas o r d i n a i r e s le c o m m e n c e m e n t ne peut ê t re 

o r d i n a i r e m e n t c o n n u d u m é d e c i n , à p lus f o r t e r a i s o n dans les cas l é 

gaux , o ù l e t é m o i g n a g e de la f e m m e ne p e u t ê t r e p r i s en c o n s i d é r a t i o n . 

Cette q u e s t i o n de d u r é e a é t é b e a u c o u p d i s c u l é e ; e l l e p a r a î t ne pas 

ê t r e d u d o m a i n e de la m é d e c i n e l é g a l e ; car tous les codes ont une 

d i spos i t i on pos i t i ve à cet é g a r d : pa r e x e m p l e , l e Code prussien 

ne r e c o n n a î t pas une d u r é e p lus l ongue que 3 0 2 j o u r s , et le Code 

c i v i l ( r h é n a n ) p lus l o n g u e que 3 0 0 j o u r s . Mais la science ne peut 

s u i v r e ces l o i s , et c'est à e l l e à pousser les l é g i s l a t i o n s à s ' a m é l i o r e r , 

et à p r o u v e r , s ' i l y a l i e u , pa r des obse rva t ions i n d é l é b i l e s , qu'elles 

sont r é e l l e m e n t dans l ' e r r e u r . 
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I l est à c o n s i d é r e r que l e l é g i s l a t e u r d o i t envisager la q u e s t i o n 

sous d ' au t res r a p p o r t s que ceux de la phys io log i e p u r e , et i l ne d o i t 

p r o f i t e r des l u m i è r e s de n o t r e science q u ' a u t a n t qu ' e l l es r é p o n d e n t 

aux bu t s g é n é r a u x d u d r o i t . Nous pouvons , c o m m e e x e m p l e , m o n t r e r 

le Code c i v i l p r u s s i e n , q u i d é t e r m i n e , p o u r d u r é e de la grossesse, 

t a n t ô t 2 7 0 j o u r s , t a n t ô t 2 8 5 , et a i l l e u r s 3 0 2 j o u r s , q u i donne une 

plus g r ande d u r é e à la grossesse l é g i t i m e q u ' à la grossesse i l l é g i t i m e ; 

le l é g i s l a t e u r n ' a pas, p o u r ce la , à r e c e v o i r d ' o b j e c t i o n s d u m é d e c i n 

l é g i s t e , car i l a des r a i sons p a r t i c u l i è r e s p o u r a g i r a i n s i . 

D e p u i s H i p p o c r a t e o n a a d m i s que l ' i n t e r v a l l e m o y e n des mens t rues 

est de 2 8 j o u r s , et que l ' a c c o u c h e m e n t a r r i v e n e u f m o i s a p r è s la 

concep t ion ( 2 7 5 à 2 8 0 j o u r s ) . O n ne d o i t c e r t a i n e m e n t pas m é p r i s e r 

le r é s u l t a t de l ' o b s e r v a t i o n d u p u b l i c dans une ques t i on c o m m e 

c e l l e - c i ; n é a n m o i n s t o u t l e m o n d e sai t q u e , m ê m e p a r m i les f e m m e s 

q u i ont é t é ence in tes p l u s i e u r s f o i s , les e r r e u r s sont f r é q u e n t e s . 

N a t u r e l l e m e n t ; car les f e m m e s t r è s souvent ne savent pas e l l e s -

m ê m e s le m o m e n t p r é c i s de l a c o n c e p t i o n ; elles ne sont pas h a b i 

t u é e s à c o m p t e r au j u s t e l ' é p o q u e de l eu r s mens t rues , q u i n ' a pas 

d ' i n t é r ê t p o u r e l l e s ; el les ne savent pas s ' i l f a u t c o m p t e r d u c o m m e n 

cement ou de la f i n des r è g l e s ; souvent l eu r s r è g l e s cessent avant la 

grossesse, o u b i e n el les r e v i e n n e n t deux ou t r o i s fo i s a p r è s ; elles 

peuvent se t r o m p e r su r l e n o m b r e de j o u r s é c o u l é s depuis les p r e 

mie r s m o u v e m e n t s d u f œ t u s , e tc . 

D u c ô t é de l ' h o m m e de sc ience, i l peu t y avo i r e r r e u r par la r a i son 

que l ' œ u f reste f é c o n d a b l e pendan t h u i t à qu inze j o u r s , ce q u i f a i t 

que, l o r s q u ' o n c o m p t e d ' a p r è s les m e n s t r u e s , i l peu t se t r o u v e r une 

. d i f f é r e n c e de j o u r s assez g rande ( 1 ) . I l f a u d r a t o u j o u r s s 'en t e n i r à 

la r è g l e g é n é r a l e p r o c l a m é e par tous les au t eu r s de t r a i t é s d ' accou

chements , de 2 7 5 à 2 8 0 j o u r s . Mais i l est c e r t a i n q u ' i l y a de 

(1) Bischoff, Berweîs der von der Begattuay unabhaengigen periodischen 
Reifung, etc. Giessen, 1844, p . 44. Très probant est l'exemple des femmes juives, 
que Valentin cite, loc. cit., p . 819 : « Les lois juives défendent d'accomplir le coït 
avant douze jours depuis le commencement des règles , et cependant les juives ont 

beaucoup d'enfants » . 



ihQ PARTIE BIOLOGIQUE. 

n o m b r e u s e s except ions à cet te r è g l e , et q u ' i l y a des grossesses de 

p lus l o n g u e d u r é e . Cela est p r o u v é par les observa t ions faites non-

s e u l e m e n t su r les a n i m a u x , ma i s encore s u r les f e m m e s . M . Hohl , 

a p r è s u n n o m b r e c o n s i d é r a b l e d ' obse rva t ions , pose « c o m m e la du - , 

r é e m o y e n n e e n t r e 2 7 5 et 2 8 7 j o u r s ! » (loc.cit., p . 1 7 2 ) . M e r r i -

m a n d i t a v o i r v u p a r m i 1 1 4 cas d ' en fan t s venus à t e r m e , n e u f enfants 

s eu lemen t a p r è s 2 8 0 j o u r s de grossesse; a i n s i 9 2 p o u r 1 0 0 ont eu 

u n e v i e u t é r i n e p lus l o n g u e ; p a r m i ces d e r n i e r s , s i l ' o n compte par 

semaine , v i n g t - d e u x sont venus dans la 4 1 ' s ema ine , qu inze dans la 

4 2 e semaine , d i x dans la 4 3 e s ema ine , u n a p r è s 3 0 3 j o u r s , u n après 

3 0 5 j o u r s et deux a p r è s 3 0 6 j o u r s ( 1 ) . 

Mais i l f a u t d o u t e r de l ' e x a c t i t u d e de ces obse rva t ions . Mer r iman 

p r é t e n d que c i n q u a n t e - q u a t r e en fan t s sont n é s à t e r m e , ainsi la 

m o i t i é de tous ceux q u ' i l a e x p l o r é s se ra i en t n é s e n t r e la 3 7 e semaine 

et lp 2 8 0 e j o u r ; ce q u i est c o n t r a i r e à tou tes les observations et 

d o i t f a i r e supposer que là auss i i l y a eu e r r e u r dans la d é t e r m i n a t i o n 

d u c o m m e n c e m e n t de la grossesse. 

M . Elsaesser , obse rva teu r d i g n e de f o i , t r o u v e au c o n t r a i r e , sur 

2 6 0 cas, la grossesse d u r a n t p lus de 2 8 0 j o u r s dans 7 1 c a s ( = 2 7 , 3 

p o u r 1 0 0 ) , savo i r : j u s q u ' a u 2 9 0 e j o u r , 2 3 , 8 , p o u r 1 0 0 ; jusqu 'au 

3 0 0 e j o u r , 1 , 1 p o u r 1 0 0 ; j u s q u ' a u 3 0 6 e j o u r , 2 , 3 p o u r 1 0 0 ( 2 ) . 

L e s observa t ions de M . Schus te r , q u o i q u e peu nombreuses , sont 

cependan t t r è s i m p o r t a n t e s ; nous en p a r l e r o n s p lus bas. Je passe 

u n g r a n d n o m b r e de d o n n é e s , q u i se t r o u v e n t dans les t r a i t é s d'ac

couchemen t s , q u i s ' h a r m o n i s e n t avec les obse rva t ions ci-dessus c i t ée s , 

se r a p p o r t a n t à la p r o l o n g a t i o n de la grossesse j u s q u e dans le d i x i è m e 

m o i s . * 

§ 3 . — Naissance t a rd ive . 

O n appe l le naissance tardive la naissance d ' u n f r u i t provenant 

d ' une grossesse q u i a d é p a s s é la d u r é e m o y e n n e de 2 8 0 j o u r s . On a 

r e c o n n u de t o u t t emps l ' i m p o r t a n c e de l a q u e s t i o n des naissances 

(1) Med. chir. transact., 1827. 

(2) Henke, Zeitschrift, vol. LXXÏII, p. 3 9 i . 
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§ 5. — Grossesse i g n o r é e . Grossesse cachée . 

Depuis que les nouveaux codes pénaux ne punissent plus la gros

sesse d i s s i m u l é e , l a q u e s t i o n : U n e f e m m e peu t -e l l e i g n o r e r sa g r o s 

sesse? a p e r d u p resque t o u t e son i m p o r t a n c e p r a t i q u e m é d i c o - l é g a l e . 

E l l e en a une cependan t dans les cas de con te s t a t ion d ' avo r t emen t et 

lorsque le m é d e c i n d o i t é c l a i r e r su r l e d e g r é de c u l p a b i l i t é d 'une 

f emme q u i a j e t é l e cadavre de son e n f a n t et q u i p r é t e n d , p o u r s'ex 

cuser, qu ' e l l e a é t é s u r p r i s e p a r u n a c c o u c h e m e n t , i g n o r a n t c o m p l è 

tement q u ' e l l e é t a i t grosse . 

Cette ques t ion se p r é s e n t e auss i au m é d e c i n dans que lques cas 

c iv i l s . 

E l l e est t o u j o u r s f a c i l p à r é s o u d r e . O n d o i t f a i r e une d i f f é r e n c e 

entre d i s s i m u l a t i o n v o l o n t a i r e et i n v o l o n t a i r e . J ' a i t r è s souvent v u 

dans ma p r a t i q u e , c o m m e tous les m é d e c i n s , des f e m m e s m a r i é e s 

ayant des enfan ts et q u i , ne t enan t pas à de nouve l l e s f aveurs d u c i e l , 

ne vou la ien t pas c r o i r e à l ' ex i s t ence d 'une n o u v e l l e grossesse et j u s q u e 

dans les d e r n i e r s m o i s l a n i a i e n t , d o n n a n t à chaque s y m p t ô m e u n e 

exp l i ca t i on . 

T a n t ô t la c o n c e p t i o n a eu l i e u pendan t que la f e m m e n o u r r i s s a i t , 

ce que les f e m m e s , à t o r t , ne c r o i e n t pas poss ib le ; t a n t ô t une n o u 

vel le grossesse s u r v i e n t a p r è s u n t r è s l o n g i n t e r v a l l e d ' a n n é e s a lors 

que, d ' a p r è s les apparences , o n é t a i t l o i n de s'y a t t e n d r e , o u b i e n 

ce sont des m a l a d i e s q u i r e n d e n t les s y m p t ô m e s m o i n s é v i d e n t s ; ou 

bien encore , « c'est l ' i m p o s s i b i l i t é s> a n n o n c é e p a r la f e m m e d 'une 

f é e ^ n d a t i o n a p r è s u n c e r t a i n c o ï t , p o i n t s u r l e q u e l les f emmes les 

plus m û r e s se t r o m p e n t aussi souvent que les filles les p lus i n e x p é r i 

m e n t é e s ; d 'au t res fo i s encore ce sont des i r r é g u l a r i t é s de mens t rues 

qu i t r o u b l e n t le c o m p t e , e tc . 

L a l i t t é r a t u r e m é d i c a l e c o m p t e de n o m b r e u x cas de cette es

p è c e , dans lesquels la b o n n e f o i de la f e m m e est v r a i s e m b l a b l e , p a r 

exemple dans l e cas de ce t te j e u n e fille de seize ans, q u i avai t u n 

ventre é n o r m e et sou t ena i t q u ' e l l e n ' é t a i t pas e n c e i n t e , r a c o n t a n t s e u -
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l e m e n t que l e b a r o n N . . . , q u i l ' a v a i t r e c o n d u i t e à l a maison, et au

q u e l e l l e s ' é t a i t l i v r é e une seule f o i s , l ' ava i t a s s u r é e que la première 

f o i s n ' a v a i t j a m a i s de su i t e ( 1 ) . » 

M a i s l a bonne f o i et l a n a ï v e t é ne sont p l u s en cause lorsque le cas 

est l é g a l , l o r s q u e la f e m m e a i n t é r ê t à cacher sa grossesse, surlout 

l o r s q u e cette f e m m e e x p é r i m e n t é e o u n o n , v i e i l l e o u j e u n e s s e trou

v a n t ence in t e , v i e n t d i r e q u ' e l l e ne p e u t pas se r a p p e l e r quelle a pu 

ê t r e l ' o r i g i n e de sa grossesse et q u ' e l l e n ' a pas d o n n é m ê m e une seule 

fo i s occasion à cet accident. 

L ' a n c i e n Code p r u s s i e n , q u i pun i s sa i t l a grossesse d i s s i m u l é e , n 'é

t a i t pas t r o p s é v è r e q u a n d i l a d m e t t a i t q u ' u n e f e m m e ne pouvait plus 

l ' i g n o r e r a p r è s la t r e n t i è m e s e m a i n e ; i l est b i e n en t endu que, dans 

les cas de m a l a d i e m e n t a l e , on p e u t a d m e t t r e u n e excep t ion , et que, 

q u a n d la f e m m e est i m b é c i l e , e l l e peu t m ê m e , dans l e de rn ie r tiers 

de sa grossesse, n ' a v o i r pas consc ience de son é t a t . 

C'est ce que j ' a i o b s e r v é dans u n cas q u i a é t é j u g é par les trois 

instances m é d i c o - l é g a l e s . L a d e r n i è r e i n s t ance , la d é p u t a t i o n scien

t i f i q u e , a d m i t la n o n - c u l p a b i l i t é d ' une t i l l e f a i b l e d ' e sp r i t q u i avait 

c a c h é sa grossesse. 

Nous pensons que cet te q u e s t i o n , q u i se p r é s e n t e t r è s rarement, 

n ' o f f r i r a j a m a i s de d i f f i c u l t é au m é d e c i n l é g i s t e ; nous suppr imons nos 

observa t ions pe r sonne l l e s , car ce sont des cas de d iagnos t ic médica l 

o r d i n a i r e . Q u a n t à ce que l ' o n appe l l e les caprices de femmes en

ceintes, nous en pa r l e rons p lus bas dans l e c h a p i t r e des maladies 

men ta l e s . 

(1) Gadermann, dans Henke Zeitschrift, 1846, p, 87. 
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S E C T I O N I I I . 

ACCOUCHEMENT. 

LÉGISLATION. Voir 2e volume, partie spéciale, 2e division. 

Code pénal prussien, § 138. —Toute personne qui suppose un enfant, ou sutbtitue 

un autre, ou change ou supprime d'une manière quelconque l'état civil d'un i n 
dividu, sera punie des travaux forcés jusqu 'à huit ans. 

Ibid., § 183. — Ceux qui auront exposé un enfant au-dessous de l 'âge de sept ans 
accomplis, ou auront délaissé un tel enfant sans secours, seront punis d'un em
prisonnement de trois mois au moins. 

Si par suite de cette action l'enfant exposé ou délaissé est mort, le coupable 
subira la peine des travaux forcés jusqu 'à dix ans. 

Si l'action a eu lieu avec le dessein de commettre un homicide, les peines du 

meurtre ou de l'infanticide, ou de la tentative de ces crimes, auront cours. 

Généralités. 

Le fait de l'accouchement est contesté et est l'objet d'une explo

ra t ion s c i e n t i f i q u e , dans tous les cas o ù i l s u i t une grossesse q u i d é j à 

a é t é c o n t e s t é e . Nous avons d i t que la ques t i on de l ' a ccouchemen t se 

p r é s e n t a i t p lus souven t que ce l le de l a grossesse, et p o u r q u o i i l en 

é t a i t a i n s i . 

Les contes ta t ions d ' a c c o u c h e m e n t se p r é s e n t e n t p lus r a r e m e n t en 

m a t i è r e c i v i l e q u ' e n m a t i è r e c r i m i n e l l e ; en m a t i è r e c i v i l e , ou t r e les 

circonstances q u i p e u v e n t d o n n e r l i e u à u n e con te s t a t i on d ' a c c o u 

chement , i l f a u t a j o u t e r ce l le o ù l ' o n p r é s e n t e u n e n f a n t q u i peu t ê t r e 

s u p p o s é . E n m a t i è r e c r i m i n e l l e , cet te q u e s t i o n se p r é s e n t e souvent 

dans tou te l ' A l l e m a g n e , e x c e p t é en P r u s s e , dans les cas o ù l ' o n 

s o u p ç o n n e q u ' u n e f e m m e n o n m a r i é e a f a i t u n accouchemen t c l a n 

dest in et donne l i e u a i n s i à des e x p l o r a t i o n s s c i e n t i f i q u e s . 

E n P russe , les exper t i ses d ' a c c o u c h e m e n t se p r é s e n t e n t n é a n 

moins assez s o u v e n t ; car l e Code p r u s s i e n p u n i t les f e m m e s q u i j e t 

tent le cadavre de l e u r s e n f a n t s o u exposen t l e u r e n f a n t v i v a n t , e t , 

dans ces cas, les f e m m e s c o m m e n c e n t pa r n i e r le f a i t , en d i san t 

n 
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qu ' e l l es ne sont pas a c c o u c h é e s . E l l e s n i e n t encore et a l l è g u e n t les 

m ê m e s ra i sons dans les cas d ' i n f a n t i c i d e o u de f œ t i c i d e . 

L e m é d e c i n l é g i s t e a encore à e x p e r t i s e r l ' a ccouchement dans 

les c i rcons tances su ivantes : les l é s i o n s de l ' e n f a n t p r o v e n a n t de l'acte 

de l ' a c c o u c h e m e n t , l ' a c c o u c h e m e n t sans consc i ence , l ' a ide que la 

f e m m e e m p l o i e e l l e - m ê m e p o u r l a s o r t i e de l ' e n f a n t ; et ses suites, là 

naissance debou t , l ' a c c o u c h e m e n t s u b i t , l a c h u t e de T e n f a i i t sur le 

s o l , e tc . Ces ques t ions se ron t e x p o s é e s en d é t a i l dans l e second vo

l u m e . 

§ 1 . — Diagnost ic de l 'accouchement. 

Ce diagnostic est facile à faire si l'accouchement date de quelques 

j o u r s , ma i s i l est d i f f i c i l e s i l ' a c c o u c h e m e n t date de p lus i eu r s semaines 

o u de p l u s i e u r s m o i s , s u r t o u t l o r s q u e l e f r u i t est n é a p r è s quatre ou 

c i n q m o i s de v i e f œ t a l e ; ce d i agnos t i c d e v i e n t i m p o s s i b l e lorsqu ' i l 

s 'agi t d ' une f e m m e m u l t i p a r e à l a q u e l l e o n a t t r i b u e u n accouche

m e n t ayant eu l i e u à u n e é p o q u e d é t e r m i n é e et l o r s q u e cet te é p o q u e 

est é l o i g n é e . 

O n l e c o m p r e n d r a f a c i l e m e n t , ca r les s ignes les p l u s importants 

sont ceux q u i d ispara issent p e u de t e m p s a p r è s l é r é t a b l i s s e m e n t de 

l a f e m m e , et les au t r e s , q u i son t i n e f f a ç a b l e s , ne p e u v e n t serv i r qu ' à 

r e c o n n a î t r e q u ' i l y a eu u n p r e m i e r a c c o u c h e m e n t . 

Dans u n cas m a l h e u r e u x ( 1 1 4 e cas) , u n e f e m m e m a r i é e , de qua

r a n t e - h u i t ans, p o r t a i t p l a i n t e c o n t r e u n e s a g e - f e m m e de soixante-

q u i n z e ans, j o u i s s a n t d ' u n e b o n n e r é p u t a t i o n . E l l e p r é t e n d a i t que, 

dans ses t r o i s d e r n i è r e s grossesses, ce t t e s age - femme avai t p r o v o q u é 

u n a v o r t e m e n t avec v i o l e n c e , l a d e r n i è r e f o i s i l y a deux ans. Les 

deux f e m m e s f u r e n t a r r ê t é e s . L a sage - femme et l e m a r i de la p la i 

gnan te d i sa ien t ne r i e n s avo i r . L a p l a i g n a n t e ava i t eu sept enfants à 

t e r m e et é t a i t a lo r s m a l a d e ; ses se ins , son v e n t r e et ses par t ies g é n i 

tales m o n t r a i e n t q u ' e l l e ava i t eu b e a u c o u p d ' e n f a n t s , m a i s i l n ' y avait 

aucune t r ace de v i o l e n c e , et nous d û m e s d é c l a r e r q u e , sur l e corps 

de cet te f e m m e , n o u s n ' a v i o n s t r o u v é r i e n q u i p û t ' c o n f i r m e r ou 

i n f i r m e r l ' a c c u s a t i o n . ( L e r é s u l t a t d ' e x p l o r a t i o n s r é i t é r é e s que nous 
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f î m e s sur cette f e m m e nous m o n t r a des signes ce r ta ins d ' a l i é n a t i o n 

m e n t a l e ; i l f u t p r o u v é que sa d é n o n c i a t i o n n ' é t a i t que l ' e f f e t d ' une 

i d é e f i x e , et l ' a f f a i r e n ' e u t pas de s u i t e . L a p a u v r e sage-femme i n n o 

cente m o u r u t dans l a p r i s o n ! ) N o u s pa r t age rons les signes de l ' a c 

couchement en d e u x c a t é g o r i e s ; les signes passagers et les signes 

i n e f f a ç a b l e s . 

Les p r e m i e r s p r o u v e n t u n accouchemen t r é c e n t , les seconds u n 

accouchement a n c i e n . 

A. SIGNES PASSAGERS. 

1. Troubles généraux, tels que pâleur ou rougeur du visage, 

faiblesse o u i n c e r t i t u d e de l a m a r c h e , peau h u m i d e et chaude , pou l s 

f r é q u e n t . Ces s y m p t ô m e s se p r é s e n t e n t c e r t a i n e m e n t dans les 2 4 , 4 8 , 6 0 

p r e m i è r e s heures chez l a p l u p a r t des f e m m e s a c c o u c h é e s dans l a 

p ra t ique p r i v é e ; m a i s , dans la p r a t i q u e m é d i c o - l é g a l e , i l s p e r d e n t 

l eu r v a l e u r , car i l s c h a n g e n t beaucoup avec l ' é t a t i n d i v i d u e l , l e genre 

de v i e , e t c . ; de p l u s , la f e m m e q u i accouche c l andes t i nemen t a t o u t 

i n t é r ê t à user de t o u t e la f o r c e de sa v o l o n t é p o u r cacher sa fa ib lesse 

et sa d é f a i l l a n c e ; cela a r r i v e d ' au t an t p lus f a c i l e m e n t que ces 

femmes sont o r d i n a i r e m e n t j e u n e s , b i e n p o r t a n t e s , r obus t e s . D ' a i l 

l eurs , l e s - f e m m e s de l a basse classe ne sentent pas les effets de 

l ' accouchement a u t a n t que les f e m m e s de l a hau t e s o c i é t é , q u i sont 

plus fa ib les et p l u s d é l i c a t e s . 

D ' u n a u t r e c ô t é , l e m é d e c i n l é g i s t e n v est p re sque j a m a i s r e q u i s à 

fa i re son exper t i se p e n d a n t l e laps de t e m p s o ù l ' o n r e n c o n t r e enco re 

ces signes. 

2 , Douleurs de r accouchement. E l l e s ne p e u v e n t - p a s d u t o u t 

ê t r e c o n s i d é r é e s c o m m e des p reuves e n m é d e c i n e l é g a l e ; car , d ' a 

b o r d , elles ne se f o n t p r e s q u e pas s e n t i r chez les p r i m i p a r e s , et 

chez les m u l t i p a r e s el les n ' o n t l i e u que p e u de t emps a p r è s l ' a c c o u 

chement et b i e n avant que le m é d e c i n l é g i s t e so i t a p p e l é ; pu i s i l est 

t r è s d i f f i c i l e d ' en c o n t r ô l e r la p r é s e n c e o u l ' absence . 

3 . La turgescence des seins, q u i se v o i t chez les f e m m e s d é l i 

cates don t l a peau est b l a n c h e , e t chez l e sque l l e s o n v o i t l a peau des 
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seins couver t e de r a i n u r e s b leues f o r m é e s p a r les ve ines , la fièvre 

de lait et le lait dans les seins. P a r m i ces s ignes i m p o r t a n t s , nous 

passons l a f i è v r e de l a i t , q u i ne se p r é s e n t e que p e n d a n t les 4 8 - 7 2 

p r e m i è r e s heu res , et q u i , dans l e p lus g r a n d n o m b r e des cas, aura 

d i s p a r u au m o m e n t de l ' e x p l o r a t i o n . A j o u t e z que la p r o d u c t i o n du 

l a i t se f a i t chez beaucoup de nouve l l e s a c c o u c h é e s sans r é a c t i o n 

f i é v r e u s e . L a tu rgescence des seins p e u t t r o m p e r chez les personnes 

j e u n e s , fo r t es et grasses, s u r t o u t l e m é d e c i n l é g i s t e ayant en face de 

l u i une f e m m e q u ' i l n ' a j a m a i s vue j u s q u e - l à . 

Mais la p r é s e n c e d u l a i t dans les seins, que l ' o n r e c o n n a î t m ê m e 

su r l e cadavre , est u n s igne f a c i l e à v o i r et q u i a beaucoup de valeur 

dans le d i agnos t i c d ' u n accouchement", q u o i q u ' i l so i t incontestable 

q u e , chez tous les m a m m i f è r e s , sa p r é s e n c e a é t é c o n s t a t é e sans q u ' i l 

y a i t eu accouchemen t , que l e l a i t a é t é . t r o u v é chez des enfants 

n o u v e a u - n é s , chez des f i l l e s vierges et m ê m e chez des hommes. 

Disons cependant que ce sont l à des excep t ions t r è s rares , qui 

se ron t r econnues p a r l 'absence de tous les au t res signes de l ' accou

c h e m e n t . 

D u res te , s i l ' o n analyse une gou t t e de l a i t s ix o u h u i t j o u r s a p r è s 

l ' a ccouchemen t , i l sera f ac i l e de v é r i f i e r s i les seins con t i ennen t du co-

l o s t r u m , c o m p o s é de graisse , de sucre et de sels en p lus grande 

q u a n t i t é que le l a i t o r d i n a i r e , et q u i , p o u r t a n t , est p lus aqueux et plus 

o p a l i n ; sous le m i c r o s c o p e o n v e r r a ce c o l o s t r u m en globules avec 

des t races d ' é p i t h é l i u m , des a g g l o m é r a t i o n s de ce l lu les de graisse 

l i é e s en t r e elles pa r une substance a l b u m i n e u s e ( 1 ) . 

I l est i n u t i l e de d i r e que l 'absence de l a i t n 'es t pas une preuve qu i 

puisse f a i r e n i e r l ' a c c o u c h e m e n t , car les f e m m e s q u i ne nourr issent 

pas, et celles q u i se p r é s e n t e n t à l ' e x p l o r a t i o n m é d i c o - l é g a l e sont 

dans ce cas, cessent t r è s v i t e d ' a v o i r d u l a i t , q u e l q u e f o i s a p r è s que l 

ques semaines . (Quan t à la c o n f i g u r a t i o n des seins v o i r p lus bas.) 

(1) Voiries tableaux instructifs représentant des cellules de lait et de colos
t rum, dans 0 . Funke, Atlas de chimie physiologique, 2 e édit ion. Leipzig, 1858, 
Table xv, fig. 1 et 2 . 



ACCOUCHEMENT. — DIAGNOSTIC. 1 6 5 

l\. Les lochies, s é c r é t i o n des organes g é n i t a u x , q u i , pendan t les 

t ro i s o u qua t r e p r e m i e r s j o u r s , on t u n e c o u l e u r s angu ino len t e , p u i s , 

pendant au tan t de t e m p s , u n e c o u l e u r rose o u d ' u n j a u n e ve r t p u r u 

l e n t , et e n f i n pendan t que lques semaines (h o u 5 ) une c o u l e u r 

muco- l a i t euse . Cette d e r n i è r e p é r i o d e d u r e m o i n s l o n g t e m p s chez les 

femmes q u i n ' a l l a i t e n t pas . Les l och i e s sangu ino len tes c o n t i e n n e n t de 

n o m b r e u x g lobu les de sang , des é p i t h é l i u m s v i b r a t i l e s , c y l i n d r i q u e s , 

i m b r i q u é s , des ce l lu les de pus et de graisse , ma i s pas de fibrine. Ce 

de rn ie r signe est p o u r t a n t t r è s t r o m p e u r ; ca r , d ' u n c ô t é , l ' h é m o r r h a g i e 

des vaisseaux de l ' u t é r u s p e u t m ê l e r d u sang (avec de la fibrine) aux 

l o c h i e s ; d ' u n a u t r e c ô t é , ç e t t e fibrine peu t p r o v e n i r de taches fa i tes 

a r t i f i c i e l l e m e n t avec d u sang d ' h o m m e s o u d ' a n i m a u x . Dans ces cas, 

l 'absence des au t res c a r a c t è r e s m i c r o s c o p i q u e s p o u r r a f a i r e s o u p 

ç o n n e r l a f r a u d e . 

L e d i agnos t i c é t a i t d i f f i c i l e dans u n cas c r i m i n e l que j e vais r a p 

p o r t e r . O n nous envoya la chemise d ' u n e f e m m e , en nous d e m a n d a n t 

si les taches d o n t e l le é t a i t s o u i l l é e p r o v e n a i e n t d e l à m e n s t r u a t i o n o u 

d ' u n a c c o u c h e m e n t . L a fibrine se v o y a i t t r è s c l a i r e m e n t dans ce sang 

s é c h é , ma i s ne p o u v a i t r i e n p r o u v e r , et i l n ' y ava i t a u c u n m o y e n de 

d i f f é r e n c i e r , p a r l e m i c r o s c o p e , s i c ' é t a i t l e sang des mens t rues , o u l e 

sang q u i cou l e p a r su i t e de l ' a c c o u c h e m e n t ( 1 ) . L ' a spec t de ces taches 

m o n t r a i t qu ' e l l e s ava ien t é t é c a u s é e s par u n é c o u l e m e n t t o r r e n t i e l , 

ce q u i r e n d a i t p lus v r a i s e m b l a b l e l a cause de l ' a c c o u c h e m e n t que 

celle de la m e n s t r u a t i o n . 

Dans les loch ies de c o u l e u r r o s â t r e , et p l u s t a r d dans les loch ies 

lai teuses, les g lobu le s d u sang d i m i n u e n t de p lus en p l u s , les é p i t h é 

l i u m s et les ce l lu les é l é m e n t a i r e s d e v i e n n e n t p l u s r a r e s . L e s f l u e u r s 

blanches des f e m m e s peuven t f a c i l e m e n t i n d u i r e en e r r e u r à cause de 

l eu r grande ressemblance avec ces loch ie s l a i t euses . I c i l ' o d e u r est 

u n i n d i c e assez s û r et beaucoup p lus f a c i l e à d é c o u v r i r q u e les s ignes 

q u i sont f o u r n i s pa r l e m i c r o s c o p e ; ca r e l le est t o u t à f a i t s p é c i f i q u e et 

(1) Ce qui peut être très important dans des cas d'avortement douteux. (Voir une 

expertise deAdelon, Labaume et Moreau, Annales d'hygiène, 1846, t . I , p. 186.) 
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c a r a c t é r i s t i q u e , de sor te que T o n ne p e u t l a s i m u l e r p a r f r a u d e d 'au

cune m a n i è r e : ces p r e m i è r e s loch ies sont donc u n m o y e n de d ia

gnos t ic t r è s s û r p o u r l ' a c c o u c h e m e n t r é c e n t . 

5 . L a tuméfaction des grandes lèvres, l a d i l a t a t i o n , le r e l â c h e * 

m e n t , la cha l eu r d u v a g i n ne sont que des s y m p t ô m e s de peu d ' i m 

p o r t a n c e , car eux aussi i l s s 'e f facent p e u de t emps a p r è s l 'accouche

m e n t , e t , pa r c o n s é q u e n t , avant l ' e x p l o r a t i o n . D u res te , l e u r absence 

ne peu t r i e n p r o u v e r , car e l le a p resque t o u j o u r s l i e u dans les accou

chements avant t e r m e . 

6 . L a matrice o f f r e des s y m p t ô m e s i m p o r t a n t s p o u r l e diagnostic* 

D e u x o u t r o i s j o u r s a p r è s l ' a c c o u c h e m e n t e l le a l a f o r m e d 'une boule 

que l ' o n sent au-dessus d u p u b i s ; s ix o u sept j o u r s a p r è s l 'accouche* 

m e n t e l le est r e n t r é e dans le p e t i t bas s in . A p r è s deux o u t r o i s j o u r s , 

l e co l de l ' u t é r u s p e n d dans le v a g i n ; a p r è s six o u sept j o u r s * i l est 

r e l e v é . L é m é a t de l ' u t é r u s , q u i é t a i t t r è s l a r g e dans les premiers 

j o u r s , se r é t r é c i t t o u t à f a i t j u s q u ' à ce q u ' i l a i t r e p r i s l a f o r m e ronde 

q u ' i l ava i t pendan t l a ( p r e m i è r e ) grossesse. 

O n ne p e u t n i e r que ces s y m p t ô m e s de l a m a t r i c e se rencon t ren t 

aussi dans cer ta ines m a l a d i e s ; m a i s , l i é s avec les au t res signes de 

l ' a c c o u c h e m e n t , i l s on t l a p lus g r a n d e v a l e u r . 

E n pesant b i e n tous ces s ignes , le m é d e c i n l é g i s t e p o u r r a fac i le 

m e n t j u g e r avec c e r t i t u d e l a r é a l i t é d ' u n a c c o u c h e m e n t r é c e n t , s ' i l est 

a p p e l é p o u r f a i r e son e x p l o r a t i o n s ix o u h u i t j o u r s a p r è s cet accou* 

chemen t . 

5. SIGNES INEFFAÇABLES. 

Le diagnostic sera moins sûr lorsqu'il devra être prononcé sur un 

accouchemen t da t an t de l o n g t e m p s , car l ' â g e , l a c o n s t i t u t i o n , la s a n t é 

de la f e m m e a i n s i que l ' â g e et l e d é v e l o p p e m e n t de l ' e n f a n t p o u r r o n t 

\ n o d i f i e r les signes o r d i n a i r e s de l ' a c c o u c h e m e n t . S i tous ces signes 

i n e f f a ç a b l e s se p r é s e n t a i e n t ensemble , o n p o u r r a i t enco re , j u s q u ' à u n 

c e r t a i n p o i n t , j u g e r avec q u e l q u e s û r e t é ; m a i s , s ' i l n ' e n ex i s ta i t que 

que lques -uns , i l f a u d r a i t res te r dans l e d o u t e , 

file:///nodifier
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1 . Absence de Vhymen. Nous a d m e t t o n s / dans u n a v o r t e m e n t , l a 

p o s s i b i l i t é d u passage d ' u n f r u i t t r è s j e u n e sans d é c h i r u r e de l ' h y m e n , 

mais nous c o n s i d é r o n s c o m m e u n e e r r e u r l ' o p i n i o n de que lques a u 

teurs q u i d i sen t q u ' u n f œ t u s à t e r m e a p u passer sans d é c h i r e r l ' h y 

m e n ; i c i , nous l e r é p é t o n s , l ' e r r e u r est p l u s f a c i l e q u ç l ' o n ne 

pense. 

L a p r é s e n c e de l ' h y m e n p r o u v e r a q u ' i l n ' y a pas eu accouchement 

d ' u n enfan t a r r i v é dans les d e r n i e r s m o i s ( c e r t a i n e m e n t pas à p a r t i r 

d u c i n q u i è m e o u s i x i è m e m o i s ) , t a n d i s que l 'absence de l ' h y m e n ne 

prouvera é v i d e m m e n t r i e n , 

2 . Destruction du frenulum. L a d e s t r u c t i o n d u f r e n u l u m est auss i 

u n s i g n é i m p o r t a n t . 

L e f r e n u l u m p e u t r e s t e r a p r è s u n a v o r t e m e n t , ma i s a p r è s u n ac 

couchement à t e r m e i l est t o u j o u r s d é t r u i t et ne r e p a r a î t j a m a i s . 

V o u l o i r p r é t e n d r e q u e l e frenulum peut aussi d i s p a r a î t r e p a r l ' e f 

fet d 'une l é s i o n t e l l e q u ' u n e c h u t e su r des p i e r r e s p o i n t u e s , c'est 

avoir r ecou r s à u n s cep t i c i sme o u t r é ; dans u n t e l cas c u r i e u x , o u t r e 

q u ' i l n ' y a u r a i t a u c u n des s ignes o r d i n a i r e s de l ' a c c o u c h e m e n t , o n 

t rouve ra i t des c i ca t r i ces à l a c o m m i s s u r e i n f é r i e u r e et d ' au t res sui tes 

de la b lessure . 

3 . On d o i t p o r t e r son a t t e n t i o n su r l ' é t a t du vagin, d ' a b o r d sur la 

dilatation q u i , à e l l e seu le , c ependan t , ne p r o u v e r a i t r i e n , car o n sa i t 

que ce cana l , c o m m e tous les c a n a u x , p e u t se d i l a t e r , p a r exemple 

par sui te des r a p p o r t s sexuels f r é q u e n t s , m ê m e i n f r u c t u e u x ; et s u r t o u t 

sur les plis du vagin q u i ne se r e f o r m e n t pas une fo i s e f f a c é s pa r 

le passage d ' u n e n f a n t . Ce s igne d e v i e n t m o i n s s û r q u a n d on c o n s i 

d è r e la p o s s i b i l i t é d ' u n a v o r t e m e n t , la j eunesse de l a f e m m e , e tc . 

4 . La coloration brune de Variole a p p a r a î t d è s l a p r e m i è r e 

grossesse, et pe r s i s t e a p r è s l ' a c c o u c h e m e n t , t a n d i s que les au t r e s 

co lo ra t ions , te l les que les é p h é l i d e s , les c o l o r a t i o n s su r l a l i g n e 

m é d i a n e d u v e n t r e p e u v e n t d i s p a r a î t r e t o u t à f a i t . D ' a p r è s ce la , 

la c o l o r a t i o n de l ' a r é o l e est t o u j o u r s u n s igne i m p o r t a n t , p u i s 

qu 'e l l e reste t o u t e l a v i e ; m a i s , de m ê m e que les au t res signes i n e f 

f a ç a b l e s , e l le ne p e u t r i e n p r o u v e r p o u r u n a c c o u c h e m e n t d é s i g n é 
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chez u n e f e m m e m u l t i p a r e , t andis que la c o l o r a t i o n , n o n pas rouge-

b r u n sale, ma i s r o s e - c l a i r , i n f i r m e r a i t f o r m e l l e m e n t u n p r é t e n d u ac^ 

c o u c h e m e n t . 

5 . I l en est de m ê m e des taches miroitantes q u i se t r ouven t sur

t o u t à l a - p a r t i e i n g u i n a l e d u v e n t r e , taches d o n t nous avons déjà 

p a r l é , et q u i res tent t o u j o u r s a p r è s u n e p r e m i è r e grossesse. Tan tô t 

el les sont i s o l é e s de m a n i è r e q u ' o n p e u t les c o m p t e r , o u b i en elles 

c o u v r e n t t o u t l e bas -ven t re en f o r m a n t des s t r i es , et .on peut m ê m e 

t r è s b i e n les r e c o n n a î t r e su r les cadavres f r a i s . 

I l y a u n c e r t a i n n o m b r e d ' a n n é e s , j ' a i f a i t de nombreuses obser

va t ions à n o t r e h ô p i t a l de la C h a r i t é , dans l e serv ice des femmes 

s y p h i l i t i q u e s , p o u r e x p é r i m e n t e r ce s y m p t ô m e ; j e p u i s assurer que j e 

ne m e suis j a m a i s t r o m p é l o r s q u e j ' a i c o n c l u p a r la seule p r é s e n c e de 

que lques -unes de ces taches q u ' u n e f e m m e deva i t ê t r e a c c o u c h é e , et 

r é c i p r o q u e m e n t . N o t o n s que ces filles p u b l i q u e s n ' a v a i e n t aucun in té^ 

r ê t à cacher la v é r i t é . J ' a i t r o u v é l e m ê m e r é s u l t a t dans ma pra

t i q u e m é d i c o - l é g a l e . 

O n a o b j e c t é que cet te d é c h i r u r e des corps muqueux de Malp igh i 

é t a n t p r o d u i t e par la d i s t ens ion d u v e n t r e devra se r e p r o d u i r e dans 

toutes les c i rcons tances o ù cet te d i s t ens ion a u r a l i e u , te l les que h y -

d r o v a i r e s , ascites, e t c . , mais l a p l u p a r t des f e m m e s q u i sont le sujet 

d ' e x p l o r a t i o n s m é d i c o - l é g a l e s p o u r les accouchemen t s d o u t e u x sont des 

f e m m e s j e u n e s , à l ' â g e desquel les , o r d i n a i r e m e n t , ne se p r é s e n t e n t 

pas de pare i l l es ma lad ie s , et m ê m e l o r s q u ' i l s ' ag i t d ' u n e f e m m e plus 

â g é e , i l f a u t r e m a r q u e r que les grosses t u m e u r s de l ' o v a i r e , d u foie 

o u de la r a t e sont des a f fec t ions graves , q u i ne p e u v e n t presque j a 

ma i s d i s p a r a î t r e au p o i n t de ne la isser que de pe t i t e s t races analogues 

à celles que l ' o n t r o u v e a p r è s l ' a c c o u c h e m e n t . 

A i n s i , p o u r l a p r a t i q u e , ce s igne c a r a c t é r i s t i q u e conserve toute sa 

va l eu r , et i l ne peut f a i r e d é f a u t que l o r s q u ' u n e f e m m e est a c c o u c h é e 

dans les p r e m i e r s m o i s de la grossesse, a lo rs que les p a r o i s de son 

ven t re ne sont pas encore t r è s d i s t endues . 

6 . Nous p o u r r i o n s d i r e la m ê m e chose des plis de la peau du 

ventre q u i p r o v i e n n e n t de la r é t r a c t i o n de la peau a p r è s l ' a ccouche -
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m e n t s u c c é d a n t à l a d i s t en s ion q u i ex i s t a i t p e n d a n t la grossesse. C e 

pendan t i l nous est a r r i v é de ne v o i r , a p r è s u n accouchemen t , a u c u n 

p l i su r le v e n t r e , ce q u i exis te s u r t o u t dans les accouchements 

avant l e t e r m e et chez les personnes j e u n e s et f o r t e s . D ' u n au t r e 

c ô t é , on sai t que les p l i s peuven t se f o r m e r dans l ' â g e a v a n c é par Je 

seul f a i t de l a d i s p a r i t i o n de l a graisse , c o m m e j e l ' a i v u sur les ca 

davres de v ierges de so ixan te et s o i x a n t e - d i x ans. A i n s i ce signe a 

m o i n s de v a l e u r que l e p r é c é d e n t . 

7 et 8 . La form,e ronde du méat de l'utérus, l o r s q u e l ' u t é r u s 

est r e v e n u à l ' é t a t n o r m a l a p r è s l ' a c c o u c h e m e n t . Ce s igne reste tou te 

la v i e ; j e l ' a i t r o u v é su r les cadavres de v i e i l l e s f emmes q u i ne p o u 

va ien t a v o i r e n f a n t é depu i s l ongues a n n é e s , et j ' a i t o u j o u r s t r o u v é 

ce s y m p t ô m e c o ï n c i d a n t avec d ' au t r e s s y m p t ô m e s de l ' a ccouchemen t , 

par exemple les taches m i r o i t a n t e s . M a i s , c o m m e les s p é c i a l i s t e s 

d isent que des é t a t s p a t h o l o g i q u e s de l ' u t é r u s peuvent o f f r i r cette 

f o r m e r o n d e d u m é a t u t é r i n , de p l u s , c o m m e o n peut se t r o m p e r 

sur son ex i s t ence , m ê m e avec l e d o i g t le p lus e x e r c é en e x p l o r a n t 

sur le v i v a n t , nous devons l i m i t e r l ' i m p o r t a n c e de ce s igne , q u i n 'est 

cependant j a m a i s à n é g l i g e r . 

O u t r e cela o n p e u t r e c o n n a î t r e avec c e r t i t u d e s i u n corps d ' u n 

ce r t a in v o l u m e est s o r t i de la m a t r i c e p a r les déchirures cicatrisées 

des lèvres du col, q u i n e d i spa ra i s sen t j a m a i s a p r è s le p r e m i e r ac

c o u c h e m e n t . Dans les a v o r t e m e n t s , ces d é c h i r u r e s c i c a t r i s é e s peuvent. 

m a n q u e r , e t p l u s l ' a v o r t e m e n t est p r é c o c e , m o i n s on a de chance de 

les t r o u v e r . 

D ' a p r è s ces r é s u l t a t s , o n v o i t q u ' i l n 'es t pas d i f f i c i l e de d é c l a r e r 

s i une f e m m e est a c c o u c h é e en général, mais q u ' i l est d é j à p lus d i f 

ficile de d é t e r m i n e r a p r è s les p r e m i è r e s semaines q u i o n t s u i v i l ' a c 

couchemen t quand e l l e est a c c o u c h é e ; e n f i n , q u ' i l est imposs ib l e de 

d i r e combien de fois u n e f e m m e est a c c o u c h é e , ou de r e c o n n a î t r e 

avec c e r t i t u d e q u ' u n a c c o u c h e m e n t a eu l i e u à u n e é p o q u e d é t e r m i n é e 

chez une f e m m e q u i a d é j à eu p l u s i e u r s enfan ts l o r sque l ' a c c o u c h e 

men t ne date pas de m o i n s d ' u n m o i s . Ce sont m a l h e u r e u s e m e n t les 

cas les p l u s f r é q u e n t s q u i se p r é s e n t e n t dans la p r a t i q u e : le m é d e c i n 
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l é g i s t e ne peu t a lors q u e m o t i v e r les r a i sons q u i l ' e m p ê c h e n t de po

ser son j u g e m e n t ( 1 ) . 

(1) Je dois citer le cas suivant qui a été le sujet d'un super-arbitre de la députa

tion scientifique en 1810. [Hitzig's Zeitschrift, f , d . Crlm. — Rechts-Pflegex, 

p. 283. ) Louise S... s'était déelarée enceinte pendant l'instruction criminelle d'un 
procès de vol, et fut envoyée dans une maison d'accouchement. D'après la décla

ration de la sage-femme, le docteur X . . . avait, sans vérifier lu i -même, attesté que 
l 'accusée était enceinte de §ept mois. Elle se sauva de l'hôpital peu de temps 

après , et fut reprise et accusée d'infanticide. Dans la nouvelle instruction elle avoua 
être accouchée sur un escalier, avoir tué son enfant d'un coup de couteau au cœur 
et l'avoir enterré dans ùn endroit désigné. Le cadavre ne fut pas trouvé; sur 
l'escalier pas de traces d'accouchement. Cependant la sage-femme et le médecin 
déclaraient que, d'après l 'état des organes géni taux de la femme, elle devait être ac

couchée depuis quelques mois. Son amant dit qu' i l l'avait déjà rendue trois fois 

enceinte, et que dans la nuit de l'infanticide, elle l u i avait dit qu'elle sentait les 
douleurs de l'enfantement et qu'elle était sur le point d'accoucher. A l'audience elle 
s'évanouit en criant : « Je veux retrouver mon enfant, etc. » Elle fut condamnée à 

huit ans de travaux forcés. Après avoir subi la peine pendant deux ans et demi elle 
déclara être tout à fait innocente et n 'ê t re jamais accouchée. Le docteur X... 
interrogé sur son rapport répond : « Qu'il ne se rappelle pas avoir exploré les 
organes gén i taux ; mais qu' i l croit s'en être rapporté à l'inspection de la sage-

femme H . . . » ( ! ! ) . La sage-femme était morte. Le docteur M . . . et le profes
seur B . . . explorèrent de nouveau et déclarèrent <* que cette femme n'était jamàis 
accouchée. » La députation scientifique fut saisie de l'affaire ; elle trouva - la four
chette conservée , le vagin avec des plis étroits et élastiques, l'orifice du col de la 
matrice encore haut, en forme de fente transversale, la peau de la poitrine et du 
ventre sans trace de ces stries liniformes qui se rencontrent dans presque tous les 

cas d 'accouchement», et la conclusion fut : a Qu'il y avait toute vraisemblance que 
cette femme n'avait jamais enfanté, au moins pas un frui t ayant atteint la seconde 

moitié de la grossesse. » Cette femme fut remise en l iberté. Mais elle était restée 
deux ans en prison à cause de l'expertise inexacte d'un médecin ignorant. 



AVORTEMENT. — GÉNÉRALITÉS. 1 7 1 

S E C T I O N I V -

ACCOUCHEMENT PROVOQUÉ. — AVORTEMENT. 

LÉGISLATION. — Code pénal prussien, § 181. Une femme enceinte qui se sera pro
curé l'avortement a e l l e -même , par des moyens extérieurs ou intérieurs, ou aura 
tué son enfant dans son sein, sera punie des travaux forcés de cinq à vingt ans. 
Celui qui, avec le consentement de la femme enceinte, l u i aura indiqué ou admi
nistré les moyens, subira la même peine. 

Ibid., § 182. Quiconque aura procuré l'avortement à une femme enceinte, sans 
qu'elle y ait consenti, ou aura tué le f ru i t dans son sein, sera puni des travaux 
forcés de cinq à vingt ans. Si la mort de la femme enceinte s'en est suivie, la 
peine des travaux forcés à perpétuité sera appliquée. 

Généralités. 

Parmi un grand nombre d'avortements provoqués qui se sont pré

s e n t é s à m o i , j e n ' a i j a m a i s v u u n cas de c o n d a m n a t i o n , m ê m e l o r s 

que les c i rcons tances d u c r i m e é t a i e n t é v i d e n t e s c o m m e dans le cas que 

j e r a p p o r t e r a i dans l e second v o l u m e ( p a r t i e s p é c i a l e ) . L e p è r e é t a i t 

u n m é d e c i n q u i se s e r v i t , se lon les r è g l e s de l ' a r t , de deux m é t h o d e s 

pour amener l ' à v o r t e m e n t . L a r a i s o n q u i l e fit a c q u i t t e r f u t que T o n 

ne pouva i t pas a f f i r m e r que l e f r u i t e û t é t é u n enfant p l u t ô t q u ' u n e 

môle; cette r a i s o n s e r v i r a t o u j o u r s d ' a r g u m e n t a u x d é f e n s e u r s l o r s 

que, ce q u i a r r i v e o r d i n a i r e m e n t , l e m é d e c i n l é g i s t e ne p o u r r a pas 

v o i r l ' e n f a n t , ca r r i e n ne p o u r r a p r o u v e r que l e f r u i t n 'a pas é t é u n 

œ u f d é g é n é r é o u a u t r e p r o d u i t p a t h o l o g i q u e . 

Dans ce r t a ins cas, l e m é d e c i n d o i t e x p e r t i s e r u n e m è r e sans f r u i t ; 

dans d ' au t res , u n f r u i t sans m è r e ! Sans cesse o n nous p r é s e n t e des 

f r u i t s a v o r t é s t r o u v é s dans des l i e u x d ' a i sance , des c loaques , e t c . 

O r d i n a i r e m e n t , l a c o n f o r m a t i o n h u m a i n e n o r m a l e se r e n c o n t r e , ma i s 

l ' o r i g i n e d u f r u i t res te t r è s souven t i n c o n n u e , e t , l o r s q u e le j u g e d e 

mande s i , p a r l ' é t a t d u f r u i t , o n p e u t d é c l a r e r que l ' a v o r t e m e n t a e u 

l i e u a r t i f i c i e l l e m e n t , i l est i m p o s s i b l e d e r é p o n d r e à cet te q u e s t i o n . 
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L e s gens é t r a n g e r s à la m é d e c i n e p e u v e n t p r o v o q u e r l'avortement 

en agissant so i t i n t é r i e u r e m e n t , so i t e x t é r i e u r e m e n t : dans le premier 

cas, a u m o y e n des substances a b o r t i v e s , dans l e second cas, par des 

v io lences e x t é r i e u r e s . M a i s , q u a n d b i e n m ê m e i l est c o n s t a t é que ces 

m a n œ u v r e s c r i m i n e l l e s on t é t é e m p l o y é e s , i l n 'es t pas possible de 

p r o u v e r que l ' a v o r t e m e n t a é t é l ' e f f e t n é c e s s a i r e de cette cause. 

E n e f f e t , l ' a v o r t e m e n t i n v o l o n t a i r e et s p o n t a n é n ' a r r i v e - t i l pas 

souven t , m a l g r é les p lus grandes p r é c a u t i o n s et au g rand désespoir 

des parents dans des mar iages h e u r e u x ; cet avor tement spontané 

n ' a r r i v e - l - i l pas p lus f r é q u e m m e n t que l ' a v o r t e m e n t p r o v o q u é ? 

N ' e s t - i l pas cons tant que ce r t a ines ma lad i e s des f e m m e s enceintes, 

une g rande i r r i t a b i l i t é o u u n e g r a n d e fa ib lesse d u s y s t è m e nerveux 

p r é d i s p o s e n t à l ' a v o r t e m e n t et son t souven t causes de s t é r i l i t é ? 

E n f i n , o n sai t que les malad ies m e n t a l e s , les abus des boissons al

coo l iques et des r a p p o r t s sexuels , les h é m o r r h a g i e s et h y p é r é m i e s de 

l ' u t é r u s , les ma lad ies d u f œ t u s et d u p l acen ta sont au tan t de causes 

de l ' a v o r t e m e n t i n v o l o n t a i r e . E t n ' o u b l i o n s pas que l a p lupar t de ces 

causes sont t r è s d i f f i c i l e s à r e c o n n a î t r e p a r le m é d e c i n l é g i s t e . 

A i n s i , l a q u e s t i o n p r é a l a b l e est i m p o r t a n t e : d é c i d e r s ' i l y a eu 

a v o r t e m e n t p r o v o q u é o u s p o n t a n é , est d é j à d ' u n e g rande difficulté] 

m ê m e lo r sque l ' o n est en p r é s e n c e de la m è r e et d u f r u i t , et lorsqu< 

le f a i t de l ' a v o r t e m e n t est c e r t a i n . 

I l est encore p l u s d i f f i c i l e de d é t e r m i n e r s ' i l y a eu avortemen 

lo r sque l a f e m m e n i e et l o r s q u e , c o m m e ce la a r r i v e souvent, ce 

avo r t emen t a é t é p r o v o q u é dans les p r e m i e r s m o i s de l a grossesse, ca 

les signes passagers de l ' a c c o u c h e m e n t ne l a i s s e n t q u ' u n e trace trè 

peu i m p o r t a n t e , et la p l u p a r t des signes ineffaçables manquent corn 

p l é t e m e n t , tels que les changemen t s d u c o l u t é r i n , la d é c h i r u r e d 

f r é n u l u m . Ces d i f f i c u l t é s a u g m e n t e n t encore s ' i l s 'agi t d 'une femm 

m u l t i p a r e . 

Les cas dans lesquels le m é d e c i n p e u t d o n n e r son avis avec le pl i 

de s û r e t é son t ceux q u i l u i son t s o u m i s a u s s i t ô t a p r è s l 'accomplissi 

m e n t d u c r i m e et ceux dans lesque ls u n e f e m m e v i e rge simule t 

a v o r t e m e n t et les v io lences q u i y o n t d o n n é l i e u . 
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A j o u t o n s en t e r m i n a n t ' q u e nous sommes h e u r e u x de ne p o u v o i r 

pas d i r e de B e r l i n ce que M . T a r d i e u d i t de P a r i s : 

ce L e c r i m e d ' a v o r t e m e n t cons t i t ue u n e i n d u s t r i e l i b r e au tan t que 

coupable . C'est l à u n e v é r i t é t e l l e m e n t r e c o n n u e , que l ' o n d é s i g n e 

p u b l i q u e m e n t des ma i sons o ù les f e m m e s son t a s s u r é e s de I r o u v e r l a 

funeste c o m p l i c i t é qu ' e l l e s r é c l a m e n t , et d o n t l a n o t o r i é t é est r é p a n 

due j u s q u ' à l ' é t r a n g e r ! » (Annales d'hygiène publ.9 v o l . I I , 3 8 5 6 , 

p . 1 2 5 . ) 

A % - A. SUBSTANCES ABORTIVES. 

Certaines substances peuvent physiologiquement amener la sépara

t i o n et l ' e x p u l s i o n d u f r u i t . É n u m é r e r ces substances , en d o n n e r 

l 'analyse en i n d i q u a n t cel les q u i son t le p lus ef f icaces , c o m m e le f o n t 

souvent les au t eu r s de m é d e c i n e l é g a l e , me p a r a î t i n u t i l e et m ê m e 

dangereux, car ce l i v r e p e u t t o m b e r dans d ' au t res ma ins que dans 

celles des m é d e c i n s , et q u a n t à ces d e r n i e r s , l eu r s connaissances 

en m a t i è r e m é d i c a l e et en o b s t é t r i q u e l e u r s u f f i r o n t . Disons t o u t de 

suite que , p a r m i ces substances , i l n ' y en a pas une q u i puisse ê t r e 

p r o c l a m é e i n f a i l l i b l e . 

C'est p o u r q u o i les l o i s ne p a r l e n t p lus de substances devant n é c e s 

sairement p r o c u r e r u n a v o r t e m e n t . 

Dans les l é g i s l a t i o n s de l a B a v i è r e , d ' O l d e n b o u r g , de W u r t e m b e r g , 

du H a n o v r e , de Bade , i l est encore q u e s t i o n de substances « q u i peu

vent amener l ' a v o r t e m e n t d u f r u i t , » t and i s que la l o i p russ i enne 

c o n s i d è r e d ' a b o r d l ' a c c o m p l i s s e m e n t de l ' a c t e , p u i s , p o u r les n é c e s 

s i t é s de l ' i n s t r u c t i o n , o n demande o r d i n a i r e m e n t s i les substances 

administrées sont reconnues capables de provoquer l'avortement. 

A cette q u e s t i o n o n peu t r é p o n d r e avec exac t i t ude o u i o u n o n . I l 

a r r ive t r è s souven t que la r é p o n s e est n é g a t i v e , q u o i q u e les s u b s t a n 

ces a ien t é t é pr ises dans l e b u t é v i d e n t d ' amene r u n avo r t emen t . 

On ne p e u t c r o i r e q u e l est le n o m b r e des substances et des m é l a n g e s 

que les p r é j u g é s et l a s t u p i d i t é d u bas p e u p l e o n t p r ô n é s c o m m e des 

moyens s û r s d ' a v o r t e m e n t . 

Une f i l l e , dans u n e grossesse a v a n c é e , s ' é t a i t d o n n é beaucoup de 
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pe ine p o u r se p r o c u r e r de Y esprit de romarin qu 'e l le aurait 

t r o u v é sans d i f f i c u l t é chez tous les p h a r m a c i e n s ; e l le bu t ce breu

vage , i l va sans d i r e , sans l e m o i n d r e s u c c è s , et se noya encore en

c e i n t e . 

L e savon ve r t de potasse dans d i v e r s m é l a n g e s , par exemple 

avec d u b o l u s , d u suc de r é g l i s s e o u avec de la b i è r e chaude, est 

encore t r è s r e n o m m é . Dans deux cas o n e m p l o y a , par confusion 

sans dou te , la Thuia orientalis au l i e u de la sabina, e tc . , etc. Ces 

substances d u r e n t ê t r e r e connues n o n capables de provoquer un 

a v o r t e m e n t . 

P o u r les substances r econnues a b o r t i v e s , i l f a u t c o n s i d é r e r la dose, 

l a f o r m e de l ' a p p l i c a t i o n et l e t emps q u i s'est é c o u l é entre l'avorte

m e n t et l ' a d m i n i s t r a t i o n d u m é d i c a m e n t . 

C o m m e p a r t o u t , ce n 'es t q u e l a dose c o n s a c r é e par l ' e x p é r i e n c e qui 

cons t i tue l ' e f f i c a c i t é d u m é d i c a m e n t : a i n s i de m ê m e que 1 grain de 

c a m o m i l l e n 'es t pas de l a c a m o m i l l e , de m ê m e 1 g r a i n de sabina \ 

o u u n h u i t i è m e de g r a i n de sécale n 'es t pas u n abortivum. 

L a f o r m e peu t a v o i r une t r è s g r a n d e i m p o r t a n c e , ce que l ' on voit 

dans l e cas t r è s i n t é r e s s a n t que j ' e u s à s i g n a l e r devant une cour é t r an 

g è r e . L ' a c c u s é e ava i t ( c o m m e o r d i n a i r e m e n t ) p r i s de l a sabine en 

d é c o c t i o n . L a b o î t e con tenan t l e res te de l ' h e r b e é t a i t sur la table 

des p i è c e s de c o n v i c t i o n et m e f u t p r é s e n t é e . I l é t a i t p r o u v é que 

l ' h e r b e é t a i t dans cet état l o r s q u ' o n en a f a i t usage. Je la trouvai 

c o m p l è t e m e n t d e s s é c h é e , p resque d é t r u i t e , sans o d e u r quand on la 

p u l v é r i s a i t , par c o n s é q u e n t p r i v é e c o m p l è t e m e n t de son p r i n c i p e ef

ficace, et j e dus d é c l a r e r que cette sab ine n e p o u v a i t ê t r e reconnue 

capable de p r o c u r e r u n a v o r t e m e n t . 

Nous venons de d i r e que l ' o n d o i t p r e n d r e e n c o n s i d é r a t i o n le temps 

q u i s'est é c o u l é e n t r e l ' a d m i n i s t r a t i o n d u r e m è d e et l ' avor tement ; 

c a r , q u o i q u e l ' o n puisse a d m e t t r e l e s é j o u r d ' u n f r u i t m o r t dans 

l ' u t é r u s pendan t q u e l q u e t e m p s , o n ne se t r o m p e r a pas en disant que 

s ' i l s'est é c o u l é p lu s i eu r s semaines o u p l u s i e u r s m o i s post hoc, 

l ' a v o r t e m e n t n ' a pas eu l i e u propter hoc. 

De p l u s , i l est c e r t a i n que les substances abo r t i ves r é p u t é e s les 
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plus efficaces m a n q u e n t o r d i n a i r e m e n t l e u r e f f e t , de sor te que les 

f emmes grosses r e s t e n t grosses . L e j u g e m e n t que l e m é d e c i n l é g i s t e 

a à p o r t e r su r l ' e f f i c a c i t é des substances abo r t i ve s est donc assez d i f f i 

c i le ; quan t à la m a n i è r e d o n t le j u g e i n t e r p r é t e r a à son point de vue 

la d é c l a r a t i o n d u m é d e c i n q u e « l a substance est r e c o n n u e capable de 

p rovoque r l ' a v o r t e m e n t » , ce la est h o r s de n o t r e d o m a i n e . 

B. VIOLENCES EXTÉRIEURES. 

Les procédés d'avortement exercés à l'extérieur ne sont pas plus 

faciles à j u g e r pa r l e m é d e c i n l é g i s t e que les substances pr ises à l ' i n 

t é r i e u r , excepte les m é t h o d e s s c i e n t i f i q u e s e x p o s é e s dans les t r a i t é s 

d 'accouchements , q u i son t t r è s s û r e s , ma i s q u i son t i nconnues des 

gens é t r a n g e r s à la m é d e c i n e et ne p e u v e n t ê t r e a p p l i q u é e s qu 'avec l e 

consentement de l a f e m m e . 

P a r m i les p r o c é d é s v i o l e n t s e x e r c é s à l ' e x t é r i e u r , o n c o m p t e : les 

s a i g n é e s , les f r i c t i o n s d iverses ( j ' e n a i v u d ' e x t r a o r d i n a i r e s ) , les v i o 

lences sur l e co rps de l a f e m m e grosse , depu i s le corse t t r o p s e r r é 

jusqu ' aux coups de p i e d , dans l e dos , su r le s a c r u m , e t c . ; i l est ho r s 

de doute que ces m a n œ u v r e s peuvent amene r u n accouchemen t 

p r é c o c e , et , p a r c o n s é q u e n t , son t « capables de p r o v o q u e r l ' a v o r t e 

men t . » Mais ces v io lences sont l o i n d ' a v o i r toujours p o u r e f fe t l ' a 

vor tement , au c o n t r a i r e , l a p l u p a r t d u t emps elles l è s e n t le corps 

de la f e m m e sans l é s e r l ' e n f a n t . 

Une f e m m e grosse , d ' a c c o r d avec son a m a n t , u n t a i l l e u r , v o u l a n t 

se p rocu re r u n a v o r t e m e n t , se laissa d o n n e r des coups de p i e d 

dans le v e n t r e , q u i n ' e u r e n t pas le m o i n d r e s u c c è s ; p u i s i l s eu ren t , 

l ' u n et l ' a u t r e , l ' i d é e « de c o u p e r le f i l de l a v i e de l ' e n f a n t » ; le 

t a i l l eu r i n t r o d u i s i t d o n c , dans les pa r t i e s g é n i t a l e s de l a f e m m e , ses 

gros ciseaux, q u i ne r é u s s i r e n t q u ' à f a i r e des blessures au v a g i n ! 

Je dois r e m a r q u e r que l a q u e s t i o n de l a p o s s i b i l i t é de l ' a v o r t e 

ment par des v io lences e x t é r i e u r e s se p r é s e n t e au m é d e c i n l é g i s t e 

dans b i en d ' au t r e s c i r cons t ances que celles d o n t nous venons de p a r 

l e r . Je veux d i r e les cas assez f r é q u e n t s o ù u n e f e m m e ence in te a c -



1 7 6 PARTIE BIOLOGIQUE. 

eus c u n t i e r s de l ' a v o i r f a i t a v o r t e r p a r des coups et blessures, par 

exemple des coups de p i ed dans l e dos , u n e chu te dans u n esca

l i e r , e tc . L à se r e n c o n t r e l a q u e s t i o n des l é s i o n s « impor tan tes ou 

graves)) ( v o y e z p lus b a s ) . Dans ces c a s , c o m m e dans beaucoup 

d 'aut res que nous avons d é j à v u s , o n d o i t b i e n e x a m i n e r s i les traces 

de l é s i o n s q u i d o i v e n t p r o u v e r les v io lences e x e r c é e s sur le corps, 

tels que les 'blessures, ecchymoses , é g r a t i g n u r e s , e t c . , n ' o n t pas été 

•p rodu i t e s a r t i f i c i e l l e m e n t p o u r r e n d r e v r a i s e m b l a b l e une fausse ac

c u s a t i o n . 

§ 1 . — Subs t i tu t ion , supposition d 'enfant . 

Ce crime, qui est puni par une peine infamante,, ne se présente 

que t r è s r a r e m e n t devant les t r i b u n a u x . L a r a i s o n en est q u ' i l néces 

s i te , dans son e x é c u t i o n , la c o m p l i c i t é de p l u s i e u r s personnes . 

Nous exceptons le cas o ù u n e n f a n t est v o l é par u n e femme qui 

veu t se f a i r e passer p o u r m è r e . K l e i n r a p p o r t e une observat ion de 

cette e s p è c e : c ' é t a i t une paysanne q u i , v o u l a n t absolument-se marier 

avec u n h o m m e , le g r i s a , se l i v r a à l u i , p u i s s i m u l a u n e grossesse. 

A u bou t d ' u n c e r t a i n t emps , a f i n de se p r o c u r e r u n en fan t , elle m i l 

le f e u à une m a i s o n dans l a q u e l l e e l l e savai t q u ' u n e f e m m e é t a i t ac

c o u c h é e de deux j u m e a u x ; e l le s ' empara de l ' u n de ces enfants et le 

supposa c o m m e n é d 'e l le ( 1 ) . Ces vols d ' enfan t s on t ord ina i rement 

p o u r b u t de f o r c e r u n h o m m e à c o n t r a c t e r u n m a r i a g e et de l u i faire 

d o n n e r de l ' a r g e n t . L a d e r n i è r e obse rva t ion q u i s'est p r é s e n t é e à 

m o i conce rna i t une f e m m e d o n t le m a r i a g e é t a i t r e s t é s t é r i l e et q u i , 

Sachant c o m b i e n son m a r i d é s i r a i t v i v e m e n t ê t r e p è r e , se d é c i d a à 

c o m m e t t r e ce c r i m e dans une i n t e n t i o n t o u c h a n t e . 

Nous ne vou lons pas i c i s u i v r e les au t eu r s de m é d e c i n e l é g a l e qu i 

n ' o n t pas c r a i n t de d i s cu t e r les mo t s « a u t h e n t i c i t é » , « l é g i t i m i t é » , 

« d r o i t d ' h é r i t a g e » . La i s san t de c ô t é t o u t ce q u i a p p a r t i e n t à la science 

d u d r o i t , le m é d e c i n l é g i s t e , dans cet te q u e s t i o n , a s i m p l e m e n t à d é 

t e r m i n e r s i telle f e m m e a d o n n é naissance à tel e n f a n t . 

(1) L'année dernière, en 1859, dans le fameux procès de Léonie Chéreau, à 

Paris, i l y avait également supposition d'enfant sans complicité d'un tiers, 
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L e s cas de s u b s t i t u t i o n sont r a r e s : i l s se p r é s e n t e n t l o r s q u e , p a r 

exemp le , u n m a r i p r é t e n d que l ' e n f a n t q u ' o n l u i p r é s e n t e a é t é s u b s t i 

t u é au s i e n ; c'est a lo r s ce que l ' o n p e u t a p p e l ç r u n e s u p p o s i t i o n r e 

l a t i v e . 

E n m é d e c i n e l é g a l e l a m a n i è r e d ' a g i r dai is les deux cas est la m ê m e . 

I l s 'agi t d ' a b o r d de d é t e r m i n e r s i la m è r e est r é e l l e m e n t a c c o u c h é e , 

pu i s o n c o m p a r e l ' â g e de l ' e n f a n t avec l e t emps é c o u l é depu i s cet ac 

c o u c h e m e n t . 

S i u n e f e m m e q u i a d o n n é naissance à u n e n f a n t l u i en subs t i tue u n 

aut re exac temen t d u m ê m e â g e , le m é d e c i n se t r o u v e dans l ' i m p o s s i 

b i l i t é de r e c o n n a î t r e la f r a u d e . 

On a m i s en avant l a ressemblance dans les t r a i t s en t re l ' e n f a n t et 

ses p è r e et m è r e : c 'est u n g u i d e t r è s i n c e r t a i n , car à cet â g e ce l t e 

ressemblance est b i e n d i f f i c i l e à a p p r é c i e r , et le s en t imen t de la r e s 

semblance est u n f a i t t r o p i n d i v i d u e l ; e n f i n , i l n ' y a aucune l o i dans 

la n a t u r e q u i r e n d e cet te ressemblance i n f a i l l i b l e , et t o u t le m o n d e 

sait q u ' a u c o n t r a i r e les excep t ions sont t r è s nombreuse s . 

I l y a q u e l q u e s a n n é e s p o u r t a n t , j ' a i eu à expe r t i s e r u n cas o ù la 

ressemblance seule p o u v a i t g u i d e r le j u g e m e n t , ma i s ce n ' é t a i t pas seu

l emen t la ressemblance des t r a i t s , c ' é t a i t la ressemblance de race . U n e 

f e m m e b l a n c h e c o h a b i t a n t avec u n n è g r e , ava i t eu de l u i u n en fan t 

m u l â t r e , q u i é t a i t a lo r s â g é de q u a t r e ans, l o r s q u e ce l t e f e m m e a c c o u 

cha d ' u n second e n f a n t : l e n è g r e v o u l u t n i e r sa p a t e r n i t é , d i san t que 

la f e m m e ava i t eu des r a p p o r t s avec u n o u v r i e r b l a n c . L ' e n f a n t é l a i t 

t ou t à f a i t m u l â t r e e t i l é t a i t f a c i l e de p r o u v e r que son p è r e et sa m è r e 

ne pouva ien t ê t r e b l a n c s . U n cas ana logue s'est p r é s e n t é à B e r l i n en 

1 7 9 0 . 

R e m e r ( 1 ) parle, des p a r t i c u l a r i t é s phys iques venan t de f a m i l l e , et 

se r e t r o u v a n t - h é r é d i t a i r e m e n t dans p l u s i e u r s g é n é r a t i o n s , par^exemple 

les do ig t s r e c o u r b é s , les cheveux r o u g e s , la v o i x b a l b u t i a n t e . I I f a u t , 

p o u r que les s ignes a i en t q u e l q u e v a l e u r , q u ' i l s so ien t t r è s ra res et 

d 'une c e r t i t u d e abso lue . 

Ce c r i m e de la s u b s t i t u t i o n o u s u p p o s i t i o n d ' e n f a n t est donc t r è s 

(1) Metzger, Système, 5 e édit . p. 367, notes. 
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d i f f i c i l e à d i a g n o s t i q u e r de la p a r t d u m é d e c i n , et cependant i l peut 

amene r les sui tes les p lus graves p o u r les f a m i l l e s . 

Dans les anc iennes f a m i l l e s roya l e s , i l exis te des r è g l e m e n t s t r è s 

s é v è r e s , q u i d o i v e n t e m p ê c h e r l a p o s s i b i l i t é de ces f r a u d e s . A i n s i , dans 

l a f a m i l l e des B o u r b o n s , l a naissance d ' u n e n f a n t q u i d o i t h é r i t e r du 

t r ô n e est e n t o u r é e de f o r m a l i t é s so lennel les et d o i t a v o i r l i e u devant 

les i n t é r e s s é s et en face de tous les hau ts d i g n i t a i r e s d e l à c o u r o n n e . . . 

Ces c o n d i t i o n s r e m p l i e s , o n a conf i ance dans l ' a u t h e n t i c i t é de l ' h é r i 

t i e r ! Nous ne nous é t e n d r o n s pas p l u s l o n g u e m e n t su r cet te quest ion, 

q u i so r t de n o t r e d o m a i n e . 

O n a i m a g i n é le cas o ù , l o r s q u ' i l y a deux j u m e a u x , o n sub l i tue le 

second au p r e m i e r , et o n a c h e r c h é les moyens de r e c o n n a î t r e la 

f r a u d e . Nous pensons que cette s u b t i l i t é m é d i c o - l é g a l e peu t ê t r e r a n 

g é e dans le c h a p i t r e o ù se t r o u v e ce l l e - c i : u n e n f a n t c o n ç u pendant 

l a p l e i n e l u n e e s t - i l p lus v i ab l e q u ' u n e n f a n t c o n ç u pendan t la n o u 

ve l l e l u n e ? P o u r l a r é p o n s e , consul tez P a u l Zacch ia s . 

§ 2. — Ijésions de la mère pendant l'accouchement. 

Nous parlerons, dans le second volume, de l'infanticide : ici, nous 

vou lons t r a i t e r des l é s i o n s d u co rps de la m è r e p e n d a n t l ' accouche

m e n t , l é s i o n s d o n t i l s 'agit de d é t e r m i n e r la cause. 

I l y a d ' abo rd la déchirure de la matrice q u i p e u t a v o i r é t é c a u s é e 

p a r l a f au te de l ' a c c o u c h e u r , pa r les t en ta t ives d ' a v o r t e m e n t , l e d é t a 

c h e m e n t v i o l e n t d u p l acen ta , la v e r s i o n t e n t é e p e n d a n t une for te 

c o n t r a c t i o n de l a m a t r i c e . Mai s cet te l é s i o n peu t a r r i v e r s p o n t a n é 

m e n t et m a l g r é toutes les p r é c a u t i o n s d u m é d e c i n . E l l e a s u r t o u t ten

dance à se p r o d u i r e l o r s q u e les pa ro i s de l ' u t é r u s o n t u n amincisse

m e n t a n o r m a l c o m m e dans les cas o ù j e les a i vus de 3 à ZI l ignes 

d ' é p a i s s e u r , o u b i e n l o r s q u ' i l y a d é g é n é r e s c e n c e graisseuse dans les 

pa ro i s c o ï n c i d a n t avec u n r é t r é c i s s e m e n t d u bass in o u avec u n e p o 

s i t i o n de t r ave r s de l ' e n f a n t , e tc . Ces d é c h i r u r e s s p o n t a n é e s sont t r è s 

r a r e s ; car à la M a t e r n i t é de P a r i s , en v i n g t ans , 1 8 3 9 - 1 8 5 8 , o n ne 

les a r e n c o n t r é e s que onze f o i s su r 5 9 , 8 5 9 a c c o u c h e m e n t s . 
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Aussi, lorsque le médecin légiste aura à se prononcer sur la cause 

d 'une d é c h i r u r e de f u t é r u s , i l dev ra c o n s i d é r e r avec la p lus g r ande 

p r é c a u t i o n toutes les c i r cons t ances p a r t i c u l i è r e s ; s i la grossesse é t a i t 

a v a n c é e , q u e l l e est l a s a n t é g é n é r a l e de l a f e m m e , s i l ' a ccouchemen t 

s'est p a s s é dans les c o n d i t i o n s o r d i n a i r e s , e tc . 

I l peut y a v o i r d ' au t r e s acc idents t r è s g r a v e s , tels que les h é m o r -

rbagies r é s u l t a n t de l a r u p t u r e d ' u n e v e i n e , o u des vaisseaux de l ' u 

t é r u s , les d é c h i r u r e s d u p é r i n é e , d u r e c t u m , d u v a g i n , la c h u t e de 

la m a t r i c e , l a d é c h i r u r e des l i g a m e n t s des os pe lv iens ( 1 ) . Ces a f fa i res 

sont t r è s d i f f i c i l e s à j u g e r p a r le m é d e c i n l é g i s t e q u i devra c o n s i d é r e r 

toutes les c i r cons tances d u f a i t . Q u a n t aux p r i n c i p e s g é n é r a u x à su iv re 

dans ces cas , i l s r e n t r e n t dans le c h a p i t r e des acc idents c a u s é s p a r 

l ' i gnorance ou p a r l ' i m p r u d e n c e des m é d e c i n s , d o n t nous t r a i t e r o n s 

dans le second v o l u m e . 

OBS. 101.—La femme Z... est-elle accouchée il y a cinq ou six mois? 

La femme Z... était accusée d'être accouchée clandestinement (d'après l'ancien 
Code) au mois de janvier ou février, et niait au mois de ju in , époque de mon ex
ploration, être accouchée depuis une année . Je trouvai à l'exploration une femme de 
quarante-sept ans qui , pendant vingt-cinq ans de mariage, était accouchée dix-neuf 
fois d'enfants nés à terme, qu'elle avait allaités e l l e -même. Ic i i l fallait juger un 
vingtième accouchement qui avait eu l ieu, disait-on, i l y a six mois. Cette femme 
niait. Les seins é ta ient flasques, l 'aréole t rès foncée, les mamelons avaient servi 

évidemment à l'allaitement, la peau du ventre était t rès lâche et r idée, mais n'a
vait que très peu de taches. Le vagin relâché et élargi , pas d'écoulement, pas de 

lochies. La matrice était haute, le col était dur, l 'orifice rond laissait pénétrer la 

pointe du doigt et était sillonné de deux échancrures à son côté droit, pas de four
chette. D'après cela, on ne pouvait que dire que la femme Z , . . était accouchée 

plusieurs fois et qu'elle n 'étai t pas accouchée dans les dernières semaines, puisque 
tous les signes manquaient. Rien ne pouvait nous montrer si oui ou non elle étai t 

accouchée i l y a cinq mois. 

OBS. 102. — Quel âge avait le fruit né il y a trois semaines? 

Chez la fille L... ce n'était pas la grossesse, mais le moment de l'interruption qui 
était en question. Cette femme aussi était multipare. Le 23 septembre je trouvai 
dans les seins un lait blanc et graisseux; ce seul fait était en contradiction vrai-

(1) Voir Hohl, loc. ci*., p. 774, 791, 808. 
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semblable avec ce que déclarait la fille L..,, lorsqu'elle disait n'être restée enceinte 
que pendant trois ou quatre mois. La peau est couverte de rides et de plis qui se 
rencontrent la plupart du temps après les accouchements à terme, mais cela ne pou
vait pas prouver contre ce que disait la f i l le , puisqu'elle était déjà auparavant ac

couchée d'un enfant à terme. I l y avait encore des traces de lochies. L'orifice de la 
matrice était encore alors, trois semaines après l 'accouchemçnt, de la grandeur 

d'une pièce de cinquante centimes, et l 'on y voyait quelques déchirures. Cette 
large ouverture me fit conclure que le f ru i t devait être déjà grand et dans une époque 
avancée de la grossesse. Je déclaraLque le f ru i t né de Ja fille L . . . , i l y a trois ou 

quatre semaines, était vraisemblablement plus vieux que quatre mois. 

OBS. 103.— Accusation dy avortement. 

La fille C...,âgée de vingt-six ans, bien portante, avait eu, en avril 1854, un 
enfant qui était né à huit mois et qu'elle avait allaité pendant un an. Devenue en
ceinte de nouveau vers le 7 ou le 8 août 1855, elle était accusée de s'être pro
curé l'avortement avec de la sabine et du romarin. 

Le 24 novembre ou quatre mois après le commencement de la grossesse, je l'ex
plorai dans la prison et je trouvai les seins fermes, l 'aréole brune, les mamelons 
très développés, pas de trace de lait ; elle était très grasse et avait le ventre proé
minent, mais peu bombé, avec des rides très visibles au-dessus du pénil. Les mens
trues devaient avoir manqué deux fois, ce qui, disait-elle, lu i était arrivé assez sou
vent. La muqueuse vaginale n'était pas rougie, l'hymen et le f rénulum étaient dé
truits, i l y avait un peu d'écoulement de mucus blanchât re , l 'orifice du vagin était 
assez large ; la matrice avait une légère rétroflexion ; aussi le col était un peu haut 
et facile à explorer. L'orifice de la matrice avait une forme ronde, nette et sans échan-
crure. La santé générale très bonne. Elle disait ne pas avoir pris de la sabine mais 
de l'esprit de romarin; pour cela elle avait cueilli de l'herbe sur laquelle elle avait 
versé de l'eau-de-vie et avait bu un verre plein de ce breuvage. 

Je répondis aux questions posées ; 

1° I l n'est pas vraisemblable que cette femme soit enceinte de quatre mois; 
2° Elle est déjà accouchée antér ieurement ; 

3° Elle n'est pas accouchée i l y a quinze jours ; 
4 ° La sabine, et non pas l'esprit de romarin, est, dans certaines circonstances, 

« reconnue apte à procurer l'avortement. » 
La fille C.. . , en effet, n 'était pas et n'avait pas été récemment enceinte ; car elle 

me revint le 19 mars 1856 pour être explorée, pour que je décidasse si elle était en
ceinte, ou si elle avait avorté , ou accouché récemment . Je trouvai les mêmes résul
tats que j ' a i dits plus haut, excepté que sa chemise était pour le moment un peu 
souillée de sang, ce qui provenait, disait-elle, de ses règles. Le ventre n'était pas 

plus bombé qu'auparavant, et l'auscultation ne montrait pas de grossesse. 
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OBS. 104.— Avortement après des coups et blessures. 

Une femme de vingt-huit ans, grande, robuste, mariée depuis cinq mois, 

accusait sa bel le-sœur de l'avoir je tée par terre i l y a quatre mois, et de lu i avoir 
donné des coups de poing sur le ventre, lorsqu'elle élait enceinte de trois mois de 
sa première grossesse. Elle disait que le jour suivant elle avait éprouvé de grandes 

douleurs au sacrum et dans les cuisses, qu'elle avait eu un jour un grand écoule
ment de sang ; elle disait aussi qu'au milieu du sang elle avait remarqué « de pe

tites peaux. » Aucun médecin n'avait été consul té . Je trouvai l 'aréole légèrement 
brunâlre, les mamelons peu développés, pas de lait, ni taches, ni rides à la peau du 
ventre, pas d 'écoulement, Y hymen détrui t , le frenulum bien conservé, le col de 
l 'utérus facile à atteindre, l 'orifice rond s a n s é c h a n c r u r e . Je dus déclarer , en consi
dérant l'ensemble de ces circonstances, que l'avortement était vraisemblable. 

OBS. 105. — Coups portés avec un manche à balai, ayant donné lieu 

à un avortement. 

Une femme de vingt-sept ans, grêle, faible, qui avait eu quatre accouchements 
heureux, n'ayant jamais avorté , et qui faisait seule son ménage , fut frappée de 

coups avec un manche à balai au bras, à la main et au dos lorsqu'elle se trouvait 
dans le deuxième mois d'une nouvelle grossesse. Deux heures après , i l y eut m é -
trorrhagie, et une sagerfemme attesta qu'un avortement avait eu l ieu. On ne 
pouvait douter que ce fussent les coups qui avaient procuré l'avortement, car i l n'y 
avait ni disposition individuelle à l'avortement, ni autre cause appréciable. L 'hé-

morrhagie avait eu lieu presque immédiatement après ces brutali tés ; et des coups 
sur le dos joints à l'exaltation nerveuse qui a dû exister nécessairement , doivent 

être regardés chez u«e femme qui est au deuxième mois de sa grossesse, comme 
une cause possible de la séparation du f ru i t . I l fut constaté que l 'hémorrhagie , 

qui avait beaucoup affaibli la femme, avait duré presque six semaines. 
Au moment de mon exploration, elle était tout à fait rétablie . D'après ce qui p r é 

cède, je dus déclarer qu'on ne pouvait admettre une privation de « l'aptitude à la 

reproduction » ( § 193 du Code pénal , lésion grave) \ mais que ces coups avaient 
produit une « incapacité de travail « de longue durée , c 'est-à-dire l ' incapacité 
d'exercer ses fonctions dans l 'é tendue habituelle, ce qui devait faire regarder ces 

lésions comme « impor tan tes» (§ 192 a du Code pénal). 

OBS. 106. — Des tentatives d!'avortement ont-elles été faites? et la femme S... est-

elle accouchée plusieurs fois ? 

La femme S... était accouchée, le 27 avril 1841, d'un enfant vivant et devait 
avoir subi, pour cet accouchement, « des tentatives mécaniques pour amener l 'a

vortement de cet enfant. » I l s'agissait aussi de savoir si elle avait été encore enceinte 
avant où après cet accouchement? Le cas dont l'ensemble m'est resté inconnu 

n'était certes pas facile. Je fis mon exploration le 22 décembre 1842, donc vingt 
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mois après l'accouchement du mois d'avril . Je rédigeai mon rapport ainsi qu'il suit : 
la femme S., âgée de vingt-cinq ans, est robuste, a une apparence de bonne santé; 
elle dit avoir été toujours bien réglée avant et après la grossesse qui finit le 27 avril 
1841 , et avoir eu, i l y a quatre mois, une inflammation du poumon. I l n'existe pas 
dés ignes qui prouvent ce qu'elle dit de ses règles , et je ne puis le contrôler. Les 
parois du ventre sont flasques et r idées, comme cela se rencontre toujours après les 
accouchements. 11 est indubitable que cette mollesse du ventre est très grande pour 
une femme aussi vigoureuse, et qu' i l faudrait la considérer comme extraordinaire 
si elle était la suite d'un seul accouchement. Cependant ce signe est insuffisant 
pour faire conclure que la femme S... ait eu plusieurs grossesses, car ce signe est 
purement individuel, et i l dépend des soins que prennent les femmes pendant et 
après la grossesse. La peau du ventre présente aussi des cicatrices et des plis qui 
restent déjà après un seul accouchement et qui , par cela même , n'ont aucune va
leur pour décider la seconde question. I l n'existe pas de traces de violence exté
rieure. Mais je dois dire, pour ce signe négatif, qu ' i l ne peut que prouver qu'il n'y 
a pas eu de solutions de continuité sur le corps, surtout sur le ventre et sur le dos, 
car on en trouverait encore des cicatrices. Mais on ne peut dire s'il n'y a pas eu 
dès ecchymoses produites par des coups de poing- et des coups de pied comme 
suite de « tentatives mécaniques d ' avo r t emen t» , car des ecchymoses même impor
tantes peuvent ê t re , en peu de temps, résorbées et effacées. L'aréole du mamelon 

offre une couleur d'un brun sale qui se rencontre déjà après un seul accouche
ment, les seins sont fermes. 

Quant aux organes- génitaux, on ne trouve au vagin rien d'extraordinaire : un 
peu d'écoulement blanc, quelques végétations au pourtour du vagin et quelques 
nœuds hémorrhoïdaux au pourtour de l'anus, n'ont pas d'importance pour l'explora
tion actuelle. Le col de la matrice est haut, l'orifice est plus dur qu'à l'ordinaire à 

cet âge , i l est rond comme on le rencontre tout aussi bien après un seul qu'après plù* 
sieurs accouchements. Je n'ai trouvé qu'une seule échancrure , à la lèvre postérieure, 
ce qui prouve également, seulement que la femme N . . . est accouchée, et ce qui 
donne quelque vraisemblance à l'opinion qu'elle n'a pas eu plus d'un èeul enTant 
Vertu a terme. Car après plusieurs accouchements, on trouve ordinairement plu
sieurs échancrures de l 'orifice, quoique le nombre des accouchements ne soit pâs 
nécessairement en proportion avec le nombre des échancrures ; les accouchements 
abortifs n'en produisent pas, car l'orifice n'a pas besoin d 'ê t re autant distendu. 

Enfin, le vagin de la femme N . . . n'est pas très élargi , et i l n'y a pas déchirure 
du périnée, signes qui seraient, du reste, sans valeur pour l'exploration actuelle. 

D'après ce qui précède, je dois répondre aux questions posées : 

1° On ne peut plus constater si la femme a subi des tentatives d'avortement; 
2° On peut seulement dire qu' i l est vraisemblable que cette femme n'a mis au 

monde un enfant à terme qu'une fois, mais on ne peut constater si elle a été en
ceinte avant ou après cette grossesse. 
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OBS. 107 à 109. — Trois accusations d'avortements criminels portées contre des 
médecins. 

Je regrette de me trouver dans la nécessité de mettre dans cet ou

vrage le r é c i t de ces t r o i s cas a b o m i n a b l e s , ma i s o n ne peu t les 

abandonner à cause de l eu r s c ô t é s i n s t r u c t i f s . 

OBS. 107.— La domestique ET.., âgée de vingt-un ans,avait éprouvé du malaise 
quelques semaines avant la Pentecôte ; elle n'avait pas eu ses règles depuis deux 

mois et ne se doutait pas que cela pouvait provenir d'une grossesse, résultat des 
rapports qu'elle avait eus avec son maî t re , le médecin et accoucheur D r X . . . Elle 

lui en fit la confidence, et alors, dit-elle, le docteur l u i introduisit profon
dément, dans les parties géni ta les , « un instrument long » et , de petites éponges 
triangulaires qui étaient toujours gonflées à leur sortie. 

Le lundi de la Pentecôte elle perdit tout à coup, avec grandes douleurs, beaucoup 
de sang et des « pellicules. » 

Ce n'est que cinq mois après l 'événement que j'eus à faire l'exploration. Je dis 
dans mon rapport : a L'aréole des mamelons est plus foncée que pendant la v i rg i 
nité et avant la première grossesse ; i l n'y a pas de lait dans les seins. Le sein 
gauche a des cicatrices d 'ulcères qui sont tout à fait insignifiantes pour la question 

actuelle, car la suppuration du sein n'a eu lieu que trois mois après l'avortement p r é 
sumé. I l n'y a ni taches ni cicatrices sur le ventre, les parties génitales sont déflo

rées. Le col de la matrice est haut et n'a ni échancrures ni autres lésions. Le méat 
de l'utérus., cependant, n'est pas vierge : i l a la forme elliptique et on peut y pénétrer 

avec le bout du doigt; i l n ' \ a pas d 'écoulement et la fourchette n'est pas détrui te . 

L'accent de vérité avec lequel cette fille dépose et les résultats de l'exploration 
sont d'accord pour parler en faveur de la justesse de l'accusation. Ce que raconte 
la fille E. . . n'est autre chose que le procédé ordinaire employé par les accoucheurs 
pour provoquer l'avortement quelquefois nécessaire pour sauver la mère . Ce procédé 

n'est connu que des hommes de l 'art , et ne peut être appliqué que par eux. Quoique 
l'avortement d'une grossesse aussi précoce soit difficile à prouver quand i l date 

de cinq mois, nous avons ic i des indices assez convaincants pour ne pas hésiter 

à déclarer qu'il y a eu avortement. » (Le médecin fu t néanmoins acqui t té ! J'ai 

dit plus haut pourquoi ! ) 

OBS. 108. — Il y a quelques années, un médecin mal famé était accusé d'âVoir 

donné à la femme veuve K . . . une recette « pour se procurer un avortement. » On 

me posa la question suivante : Le breuvage pris avec les prescriptions que rapporte 

la femme K . . . peut-il procurer l'avortement, ou peut-i l entraîner un danger impor

tant pour la santé? 
Je déclarai dans mon rapport : « I l n'y a pas de substances médicinales qui puissent 

agir avec certitude contre la vie du f ru i t ou la matrice de la mère , et qui doivent 
infailliblement amener la séparation du f ru i t . D'après cette théorie incontestable et 



m PARTIE BIOLOGIQUE. 

basée sur l 'expérience, les médicaments prescrits par le D r Y . . . ne peuvent être 
considérés comme tels, ni isolément, ni dans leur ensemble. Mais i l y a des sub
stance? qui irritent et échauffent la matrice et les parties environnantes au point 

qu'il survient des hémorrhagies , des douleurs d'enfantements, et qui peuvent ainsi 
amener l'avortement, ce qui même n'est pas rare ; surtout si ces médicaments ont 

été donnés à haute dose, ou si la somme des médicaments forme une haute dose. 
C'est ce qui arriva pour la recette prescrite par le docteur Y . . . Elle se compose 
d'une infusion de une once de feuilles de séné sur 5 onces d'eau, et d'une infusion 
de une once de sabine sur 5 onces d'eau, en tout 10 onces, à laquelle fut ajoutée 
une once et demie de sirop de safran et autant de tartrate de borax. De ce breu
vage, la femme K . . . devait prendre, disait-elle, toutes les deux heures une grande 
cuil lerée. I l y avait en tout 26 cuillerées qui devaient être prises en trois jours. 

Ces substances ont été administrées à haute dose. Un mélange d'une once de 

séné sur 5 onces d'eau constitue un purgatif énerg ique . Les déclarations de la 
femme K . . . et de la femme R. . . prouvent que la potion a eu cet effet, quoi
qu'elle n'ait pas été prise complètement . Des purgations énergiques ont-réellement 
une grande influence sur les grossesses par une action sympathique et par une 
action mécanique ; aussi les médecins prudents évitent de les administrer pour éviter 
un avortement, surtout dans les premiers mois, où l'avortement est si facile, et 
justement la veuve K . . . se trouvait dans les premiers mois de sa grossesse. La 
sabine a une influence plus spécifiquement excitante sur la matrice, ce qui la fait 
considérer par le peuple comme un très bon moyen abcrtif. Aucun médecin n'or
donnera cette substance à une femme grosse sans un besoin pressant. 

Puis, les préparations de borax sont en général reconnues comme des substances 
abortives, et i l a été également administré ic i à très haute dose. Enfin, le safran est, 

à lu i seul, un emménagogue et, par conséquent , pousse à l'avortement ; cependant 
nous devons dire que dans la recette en question, on a choisi la préparation la plus 
douce qui , à elle seule, serait insignifiante. 

Quant à l'effet de ce médicament , tout ce que raconte la femme K . . . , les coliques, 
la diarrhée abondante, la faiblesse dans les jambes, l ' incapacité de travail pen

dant quelques jours, tout cela doit être mis sur le compte des feuiHes de séné. I l 

n'y a pas eu d'autres accidents, parce que le médicament ayant été mis de côté, 
les effets ont dû cesser. 

De ce côté, la santé de la femme K . . . n'a donc pas été atteinte; je ne veux pas 
insister sur la possibilité d'une inflammation des intestins si on avait continué l'ad
ministration du remède, je veux seulement dire que l'avortemeut aurait pu avoir 
l ieu, et, comme dans les avortements provoqués i l y a de grandes hémorrhagies 
qui affaiblissent beaucoup, la santé de la femme aurait été réel lement atteinte. » 

D'après cela, je répondis à la question posée : le breuvage était capable d'at

teindre le but que l'on se proposait, et la santé de la femme K . . . aurait pu être mise 
en danger. » 

L'accusé protesta contre mon rapport, disant que lgjfemme K . . . avait des diposi-
tions à l'avortement, et demanda un autre expert. Mon remplaçant fu t requis d'ex
plorer la femme K . . . , que moi je n'avais vue ni avant ni après mon rapport, n'ayant 
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eu à juger que par les procès-verbaux. I l trouva une femme de \quarante-un ans, 
robuste et bien portante, péu sanguine, n'ayant jamais été saignée et é tant 
toujours accouchée t rès heureusement. Ses menstrues avaient été régulières 

et sans douleur. Elle avait eu douze enfants à terme et trois avortements : 
la première fois, au sixième mois de la grossesse, l'avortement eut lieu parce 
qu'elle avait porté une lourde caisse ; la seconde fois, l'avortement eut lieu 
au deuxième mois, aussi par une cause m é c a n i q u e ; la troisième fois, par suite 

d'une émotion morale très vive. Depuis le dernier avortement elle avait donné le 

jour à plusieurs enfants venus parfaitement à terme. Le médecin trouva aux parties 
génitales des flueurs blanches, l'exploration n'était rien moins que douloureuse. I l 
conclut, avec la plus grande raison,« que la veuve K . . . n'avait pas de disposition 
particulière à l'avortement ! » 

OBS. 109. — Le troisième cas ressemblait au premier, comme on le verra par la 
question qui était posée : « Un fil de fer adapté à une seringue introduit dans les 
parties génitales au quatr ième mois d e l à grossesse ou plus tard, ayant occasionné 
une perte de sang, peut-il provoquer un avor tement?» En même temps on deman
dait s'il est vraisemblable que l'avortement ait été provoqué avec intention. 

Le médecin accusé était l'amant de la femme, et devait avoir introduit cet instru
ment trois fois. La femme enceinte avait, disait-on, perdu chaque fois « un peu de 
sang, o Cette opération n'avait eu aucune suite ni pour la mère ni pour l'enfant, et 

n'avait pas empêché l'enfant devenir à terme et parfaitement sain. Mon rapport énu -
mérait d'abord les causes qui peuvent produire un avortement, et continuait : « Des 
contractions peuvent être produites dans la matrice par toute lésion faite vers les 
parois génitales, donc elles peuvent être produites par un fil de fer introduit à 
l'aide d'une seringue; il*est seulement nécessaire que l'on parvienne jusqu 'à la 
matrice. Mais s'il n'y a que les parois du vagin qui sont attaquées par le corps é t r a n 

ger, la vie de la matrice restera intacte, et la grossesse continuera. C'est ce qui est 
arrivé i c i ; ce qui explique que l'introduction de l'instrument, répétée trois fois, n'a 
donné lieu qu'à une légère perte de sang, car i l n'y a que les parois du vagin qui 

ont été lésées. « D'après cela, je répondis aux questions posées : 
A la première , que, par l'introduction d'un fil de métal (comme en haut), l'avor

tement est possible. 
A la deuxième question par laquelle on demandait jusqu 'à quel point on pou-

vait affirmer qu'il y avait eu intention de provoquer l'avortement, je répondis que 

dans aucune circonstance, dans la thérapeut ique obstétricale, un tel procédé ne 

peut être employé, excepté lorsqu'on craint pour la vie de la m è r e , et lorsqu'il est 
nécessaire d 'empêcher le f ru i t d'arriver à matur i t é . Mais la femme N . . . est jeune, 

bien portante et bien conformée , et i l n'y a pas de raison qui puisse prescrire un 

avortement. Je répondis à la question posée : 
Qu'il est vraisemblable que, par ledit procédé , l'avortement criminel a été fait 

avec intention. 
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OBS. 110. — S a v o n noir, poivre et sabine employés comme substances abortives. 

Ces substances avaient été employées par la fille K... Il fut reconnu qu'elle avait 

pris de la sabine, et on posa la question suivante : « La sabine est-elle une 

substance abort ive?» cette question eut une réponse affirmative expliquée avec les 

restrictions dont nous avons parlé dans le texte. On posa cette seconde question : 

« Du savon noir bouilli avec beaucoup de poivre peut-il produire aussi l'avorte

ment? J'insistai moins sur le caractère nauséabond du savon que sur l'effet échauf
fant de ce breuvage pris à haute dose, et je déclarai qu' i l peut produire l'avorte

m e n t » , mais que la sabine et le savonnoir, mêlés avec du poivre, ne l'ont pas pro
duit dans beaucoup de cas. 

OBS. 111. — Du savon noir avec des prunes, du moût de bière avec des feuilles de 
laurier employés comme substances abortives. 

La fille G. . . était enceinte de quatre mois, et était a r rê tée , accusée d'avoir voulu 
provoquer sur elle un avortement avec les substances sus-nommées . Elle avoua 
avoir mangé du savon noir avec des prunes sèches, elle avoua les avoir vomis de 
suite. Je déclarai : que « des vomissements souvent répétés peuvent amener 
l'avortement mais en général cela ne se rencontre pas , et des centaines de 
femmes grosses sont prises de vomissements sans pour cela avorter. Le savôn 
noir est souvent employé comme abortif, mais dans aucun cas, â ma connaissance, 
i l n'a eu de succès. Quant aux prunes et au mélange de moût de bière et de 
feuilles de laurier, i l est tout à fait insignifiant. » 

OBS. 112. — Poudre de racine de jalap et savon de jalap mployés comme 
substances abortives. 

L'amant de la fille D . . . lu i avait donné à manger une substance noire pâteuse, êt 
était accusé d'avoir voulu provoquer un avortement. L'analyse de la substance 
donnait une partie de poudre de jalap, trois parties de savon de jalap. I l restait 
huit grains de ce mélange, et comme l'instruction disait qu ' i l y avait eu un tiers 
qui avait été pris, le tout devait se composer de douze grains. Ceux-ci étaient 
composés de trois grains de racine et neuf grains de savon, Le savon se composait 

de parties égales de résine de jalap et de savon médical . Le mélange se composait 
donc en somme de trois grains de racine de jalap, quatre grains et demi de résine 
de jalap, et de quatre grains et demi de savon médical , substance complètement 

indifférente. Je déclarai que ce n 'étai t pas même un purgatif énergique, encore 
moins une substance abortive; je déclarai aussi qu ' i l était permis au pharmacieji 

de vendre des purgatifs CQmposés de ces substances. 

OBS. 113. — Craierouge avec eau-de-vie employées comme substance* abortives* 

Ce mélange avait été conseillé à la fille M... par une amie. Je dis dans mon rap
port : « de la craie rouge n'est pas autre chose que de l'argile rougie par de la chaux 

ferrugineuse; c'est tout à fait insignifiant comme substance abortive. On voit tous 
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les jours, chez des femmes qui ont l'habitude de boire, que l'avortement peut être 
produit par l'eau-de-vie prise èn grande quant i té . Mais comme ici i l est avéré que 

la femme M . . . n'a pas pris une grande quanti té de ce breuvage, qu'au contraire 
elle l'a rendu de suite, je dois déclarer que cette substance telle qu'elle a été 
employée ne pouvait pas amener l'avortement. » 

OBS. 114. — Une sage-femme accusée d'avoir provoqué plusieurs avorlements. 

Ce cas est celui que nous avons mentionné plus haut et dans lequel on nous 
posa les dix questions suivantes : 

1° Y a-t-il des procédés qui peuvent séparer le f ru i t de la mère avant le terme? 
2° Peut-on croire, d 'après ce que dit la femme E . . . , que de tels procédés ont 

été employés sur elle par la sage-femme S...? 

3° Par suite de ces procédés , y a - t - i l eu chaque fois un avortement ? 

4° trois avortements provoqués laissent-ils aux parties génitales d'une femme 
des traces que Ton puisse retrouver? 

5° La femme E . . . présente- t -e l le ces traces ? 

6° Les parties génitales de la femme E . . . sont-elles à l 'état normal? 

7° Les soins que la sage-femme S... a donnés à la femme E. . . sont-ils d'accord 
âvec les règles de l 'art? 

8° Ces procédés confirment-ils les déclarations de la femme E. . . ? 
9° Parmiles médicaments t rouvés chez la sage-femme S..., ou chez le valet E . . . , 

y en a-t-il qui sont aptes à procurer un avortement? 
10° Quel est l 'état mental de la femme E. . . ? 

Cette dernière question fut provoquée par mon rapport, et donna lieu à de nou

velles instructions, à de nouvelles auditions de témoins et à un second rapport de 

mon côté. Je ne communiquerai que br ièvement la substance de ces deux rapports 
explicites. La femme E . . . vivait en mauvaise intelligence avec son mari , employé 
comme garçon dans une maison de droguerie; cet homme avait volé une grande 

quantité de substances que l 'on trouva chez l u i , et qui donnèrent lieu à la neuvième 
question. 

La femme E . . . , âgée de trente-sept ans, était mariée depuis huit ans; sa 
première grossesse s'était t e rminée par un accouchement avant terme. Plus 
tard elle accoucha de deux filles à terme. I l y a deux ans , elle redevint 
enceinte et elle demanda, dit-elle, à la sage-femme S... de lui procurer un 

avortement. Celle-ci l u i aurait fait des injections dans le vagin qui l u i auraient 
causé de très vives douleurs, et qui auraient eu pour résultat , outre l'expulsion du 
fruit, une maladie de trois semaines. Cette maladie était , d 'après le témoignage du 
médecin traitant, des ulcères provenant d'un catarrhe aphtheux. L'année suivante, 
la femme E . . . redevint enceinte, et cette fois, comme aussi dans une troisième 
grossesse à la fin de l ' année , la sage-femme a dû appliquer les mêmes procédés, 

m 
toujours d'après le dire de la femme E . . . la seconde fois avec le même succès, 
la troisième fois sans succès , mais en lu i arrachant « un morceau de chair », ce 
qui fut suivi d'une longue maladie* Cette dénonciation faite, la femme E. . . se jeta à 
l'eau un matin, elle en fu t re t i rée et t ransportée à la Charité à cause des soupçons 
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que Ton avait §ur la lucidité de son esprit. La sage-femme S... mourut dans la 
prison pendant l'instruction de l'affaire ; jusqu 'à sa mort elle repoussa avec la plus 
grande énergie les accusations de la femme E . . . , et les traitait de mensonges et de 
calomnies. Elle dit avoir été appelée chaque fois auprès de l à femme E. . . au moment 

où l'avortement allait avoir lieu ; elle déclara que les injections n'étaient que 
de l'huile de jusquiame qu'elle avait appliquée comme calmant et qu'elle avait 
donné dans ce même but quelques gouttes d'opium. A l 'exploration, je trouvai 
les seins et les parois du ventre d'une multipare, une petite chute de la paroi posté
rieure du vagin, mais aucune autre anomalie n i lésion du vagin ou des parties 
environnantes. Le col était bas, i l y avait deux petites échancrures à l'orifice prove
nant des accouchements antér ieurs , et pas d'autre anomalie sur le corps. Après 
nous être prononcé en général sur les moyens abortifs, nous dûmes nommer parmi 
le grand nombre de substances saisies chez la femme E . . . huit huiles éthériques 
différentes, de l'huile de r ic in , de la rhubarbe, du safran et de l 'aloës, comme pou
vant produire l'avortement. 

Mais dans la suite de l 'instruction, on vit que le soupçon que nous avions émis 
d'une maladie mentale de la femme E . . . était just i f ié . Nous trouvâmes que sa ma
ladie mentale était produite par des craintes exagérées pour sa santé. Elle disait 
au milieu de larmes et de supplications qu'elle avait été « estropiée par la 

sage-femme, et que la fin de ses jours était arr ivée. Puis elle se disait empoi
sonnée par son mar i , enfin elle prétendait encore que la sage-femme avait em
poisonné son second enfant. On avait beau lu i dire qu'elle n'était pas estropiée, 

ni gravement malade, ni empoisonnée , rien ne pouvait la calmer. Elle avait 
aussi des hallucinations, i l lu i semblait entendre sous ses fenêtres des voix d'hommes 
qui lui criaient qu'elle était empoisonnée, etc. 

Je répondis aux questions posées : qu'i l existe des procédés par l'applica
tion desquels le f ru i t peut être avant le terme séparé du corps de la mère ; 
qu'il est invraisemblable que de tels procédés aient été employés par la sage-
femme S sur la femme E ; que trois avortements provoqués chez une 
femme peuvent laisser des traces ; mais que la femme E . . . n'en présente pas ; que 
ses parties génitales sont à l 'état normal ; que les soins donnés par la sage-
femme S... à la femme E. . . sont en accord avec les règles de l 'art ; que ces pro
cédés ne confirment pas les déclarations de la femme; que parmi les médicaments 
t rouvés, ceux qui étaient chez la femme S... n 'étaient pas capables de provoquer 
l 'avortemènt ; i l n'en est pas de même pour ceux trouvés chez le valet E . . . ; que la 

femme E . . . est atteinte d'une idée fixe; elle croit que son mari , par des empoi
sonnements, et la sage-femme S... par des avortements provoqués, ont altéré gra
vement sa santé . 

I l fut constaté plus tard que tous ces avortements provoqués n'ont existé que 
dans l'imagination de la femme E . . . , et .cette accusation, portée par une femme 
aliénée, avait amené une longue instruction et avait été cause de l'emprisonne

ment de deux personnes innocentes. 
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S E C T I O N V . 

SUITES DE COUPS ET BLESSURES VOLONTAIRES QUI N'ONT PAS 

CAUSÉ. L A MORT ( 1 ) . 

LÉGISLATION. Allgem. Landrecht, tit. VJ , t. I, § 115. Si le blessé est empêché 

d'exercer ses fonctions ou son mét ier dans la mesure accoutumée, le coupable 
doit au blessé l ' indemnité des avantages dont le dernier ne peut plus jouir par 
le fait de la blessure. 

Ibid., Ibid., § 119. Dès que le blessé parvient, malgré sa blessure, à avoir un gain 
véritable, soit par l 'emploi de ses forces physiques, soit par l'emploi de ses 

forces intellectuelles, ce gain doit ê t re déduit du dédommagement dont le cou
pable est redevable au blessé. 

Ibid., Ibid., § 120. Si le blessé n'est mis hors d'état d'exercer son emploi que 

pour un certain temps, i l ne peut demander qu'un dédommagement proportionné 
à ce temps. 

Ibid., Ibid., § 121 . Selon les principes indiqués dans l e s § 115 et suivants, et pre
nant égard à l'influence nuisible qu'une blessure peut produire dans la fortune 
du blessé, le juge fixera l ' indemnité , si le blessé quoique n 'étant pas empêché 
totalement d'exercer son emploi ou ses fonctions, ne peut les exercer qu'avec 
plus de difficulté et de dépenses . 

Ibid., Ibid., § 122. Si une femme non mariée a été défigurée par une blessure de 
manière que son mariage lu i soit rendu plus diff ici le , elle aura le droit de r é 
clamer une dot au coupable. 

Ibid., Ibid., § 123. Si, outre les cas précédents , par une blessure faite à dessein 
ou par imprudence, ou par négligence* quelqu'un est entravé dans ses moyens 

de subsistance, i l aura de même le droit de demander une indemnité proportion
née au dommage. 

Code pénal prussien, § 188. Si des coups et blessures légères {leichte) ont été 

rendus sur-le-champ... 
Ibid., Ibid., § 189. Si pour des coups et blessures légères le blessé porte plainte 

devant les tribunaux c iv i l s . . . 

Ibid., Ibid., § 192 a. Si de coups ou blessures volontaires, i l est résulté un dom
mage important (erhébliche) pour la santé ou pour les membres du blessé, ou 

une incapacité de travail de longue durée (langer andauernd), le coupable 
subira un emprisonnement de six mois au moins. 

(1) Pour ce qui concerne les définitions de «r blessures, coups mortels,», voir le second vo
lume, partie spéciale. 
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Ibid , Ibid*, § 193. Si par suite de coups ou blessures volontaires le blessé est 
mutilé (verslilmmelt) ou privé de la parole, de la vue, de l'ouïe ou de l'aptitude 
à la reproduction, ou mis dans un état d'aliénation mentale, le coupable sera 
puni des travaux forcés jusqu 'à 15 ans. 

Ibid., Ibid., § 195. Lorsque dans une mêlée ou attaque faite par plusieurs person
nes un homme a été tué ou a reçu des coups et blessures graves ( § 193), ou 
importantes (§ 192 a), tout individu qui aura pris part. 

Ibid., Ibid., § 233. Le vol commis à l'aide d'actes de violence est puni des tra

vaux forcés à perpétuité : 1° si. ; 2° si afin de faciliter l'accomplis
sement du vol, un homme a été tor turé , mu t i l é , privé de la parole, de la vue, 
de l 'ouïe, privé de l'aptitude à la reproduction, mis dans un état d'aliénation 

mentale ; 3° si pour faciliter l'accomplissement du vol la mort d'un homme a 
été causée par des coups et blessures. 

Généralités. 

Dans aucune question, comme l'expérience me Ta démontré, les li

m i t e s d e l à c o m p é t e n c e d u m é d e c i n et d u j u g e ne sont s i vagues que 

p o u r ce q u i conce rne les sui tes de coups et b lessures q u i n ' o n t pas 

c a u s é la m o r t . Dans aucune o n ne r e n c o n t r e t a n t de d i f f é r e n c e s 

dans las o p i n i o n s des j u r i s c o n s u l t e s , p o u r ce q u i regarde ces 

l i m i t e s . 

T a n d i s q u ' à B e r l i n l e m é d e c i n l é g i s t e est requis de se prononcer 

s u r cet te q u e s t i o n : Les blessures fa i tes à N . . . o n t - e l l e s des suites 

q u i c o n s t i t u e n t « u n d o m m a g e i m p o r t a n t p o u r l a s a n t é o u les m e m 

bres » o u l a b lessure d o i t - e l l e ê t r e c o n s i d é r é e c o m m e « i m p o r t a n t e » 

dans l e sens d u p a r a g r a p h e 1 9 2 a , o u % g rave J» dans l e sens du pa

r a g r a p h e 1 9 3 ? ce q u i p r o u v e q u e l e j u g e a r e c o u r s au m é d e c i n pour 

l ' i n t e r p r é t a t i o n des pa rag raphes de l a l o i ; a i l l e u r s , l e m é d e c i n l ég i s t e 

ne sera a p p e l é q u ' à d é c r i r e les a l t é r a t i o n s de la s a n t é , et le j u g e se 

r é s e r v e r a l ' i n t e r p r é t a t i o n de l a l o i et l e c lassement des su i tes p a r m i 

« les d o m m a g e s i m p o r t a n t s » o u sous t e l o u l e l p a r a g r a p h e . Tandis 

que la d é p u t a t i o n s c i e n t i f i q u e est r e q u i s e p a r l a c o u r de B e r l i n de se 

p r o n o n c e r sur le sens d u m o t « a p t i t u d e p h y s i q u e au t r a v a i l » , et 

a lors l a c o m p é t e n c e m é d i c a l e est r e c o n n u e p a r les j u g e s , l a c o u r de 

cassa t ion , de son c ô t é , d o n n e u n e i n t e r p r é t a t i o n d i f f é r e n t e . 

D ' u n a u t r e c ô t é , q u o i q u ' u n e c o u r d ' a p p e l a i t d e m a n d é à l a d é p u -
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ta t ion s c i en t i f i que son i n t e r p r é t a t i o u d u m o t « m u t i l a t i o n » et a a i n s i 

r econnu la c o m p é t e n c e d u m é d e c i n , u n j o u r que j ' i n v o q u a i s cet te i n 

t e r p r é t a t i o n dans u n e a u d i e n c e , l e j u g e m ' i n t e r r o m p i t en m e d i san t 

que c ' é t a i t à l u i à i n t e r p r é t e r l a l o i . M o i q u i suis sans cesse en r a p p o r t 

avec les cours de B e r l i n , d o n t le p e r s o n n e l se r e n o u v e l l e , et aussi 

avec les cours é t r a n g è r e s , j e p u i s d i r e que les p r o c u r e u r s et les j u g e s 

ne s 'accordent pas d u t o u t su r cet te q u e s t i o n . C'est p o u r q u o i j ' a i 

p a r t a g é la m a t i è r e c o m m e o n va l e v o i r , et j e c r o i s , de cet te m a n i è r e , 

ê t r e aussi u t i l e que poss ib le a u x m é d e c i n s l é g i s t e s . 

Les lo i s p russ iennes d i s t i n g u e n t : 

I . E n m a t i è r e c i v i l e , p o u r les demandes en d é d o m m a g e m e n t , les 

blessures : 1 ° q u i e m p ê c h e n t c o m p l è t e m e n t l e b l e s s é d ' exercer ses 

fonctions o u sa p r o f e s s i o n ; 2 ° q u i le m e t t e n t , p o u r u n c e r t a i n t e m p s , 

hors d ' é t a t d ' exe rce r sa p r o f e s s i o n ; 3 ° q u i ne^ l u i p e r m e t t e n t q u ' e n 

partie d 'exercer sa p r o f e s s i o n ; h° q u i r e n d e n t l ' exe rc i ce de l a p r o f e s 

sion plus p é n i b l e ; 5 ° q u i d é f i g u r e n t le b l e s s é . 

I I . E n m a t i è r e c r i m i n e l l e , la l o i p rus s i enne d i s t i n g u e les coups et 

blessures : 1 ° graves ; 2 ° i m p o r t a n t s : 3° l é g e r s . 

Dans tous les Codes m o d e r n e s a l l emands et dans l e Code N a p o 

l é o n , on ne p r e n d e n c o n s i d é r a t i o n que les sui tes des blessures et 

non pas les sui tes q u ' e l l e s auraient pu a v o i r . L e m é d e c i n l é g i s t e se 

trouve donc m a i n t e n a n t dans u n e b i e n m e i l l e u r e p o s i t i o n p o u r f a i r e 

son expert ise q u ' a u t r e f o i s , q u a n d o n l e posa i t su r le t e r r a i n g l i s san t 

du p ronos t i c , et q u a n d o n l u i d e m a n d a i t : T e l l e b lessure peut-elle 

avoir les suites d é s i g n é e s pa r l a l o i ? Q u ' o n c o n s i d è r e les blessures de 

la t ê j e , dont l e p r o n o s t i c est s i d i f f i c i l e , et o n v e r r a que les lo i s m o 

dernes, q u o i q u ' e l l e s l a i s sen t e n c o r e , dans ce r t a ins cas, le m é d e c i n 

dans des pos i t ions t r è s embar rassan tes , o n t p o u r t a n t a m e n é u n c h a n 

gement t r è s h e u r e u x . L e m é d e c i n n 'e^ t pas e x p o s é à e x a g é r e r l ' i m 

portance d 'une b l e s su re , car l a l o i ne d e m a n d e p l u s , c o m m e a u t r e 

fo i s , des é v e n t u a l i t é s . 

E n a v r i l 1 8 4 7 , i l y eu t à B e r l i n u n e é m e u t e dans l a q u e l l e b e a u 

coup d ' e m p l o y é s de p o l i c e f u r e n t b l e s s é s p a r des p i e r r e s . P a r m i ceux 

que nous e û m e s à e x p l o r e r , i l y en ava i t douze q u i ava ien t des b l e s -
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sures de p i e r r e à la t ê t e , à l a figure, aux y e u x . Chez tous i l y eut 

u n e pe r t e de connaissance p l u s ou m o i n s l o n g u e . Quelques-uns avaient 

é t é o b l i g é s de g a r d e r l a c h a m b r e u n o u deux j o u r s ; m a i s tous s 'é ta ient 

c o m p l è t e m e n t r é t a b l i s en p e u de t e m p s . N é a n m o i n s , personne ne 

n i e r a que de te l les b lessures auraient pu occas ionner « des domma

ges i m p o r t a n t s p o u r l a s a n t é o u les m e m b r e s , » et nous f û m e s o b l i 

g é , d ' a p r è s les anciennes d i s p o s i t i o n s de l a l o i , de d é c l a r e r ces bles

sures « graves , » q u o i q u ' e l l e s ne fus sen t en r é a l i t é que l é g è r e s . Cent 

f o i s nous avons é t é dans l ' o b l i g a t i o n , dans des cas semblab les , de lou

voyer p o u r m e t t r e en h a r m o n i e u n r a p p o r t e n t i è r e m e n t exact avec 

les r è g l e s de l ' e x p é r i e n c e et d u sens c o m m u n . ^ 

H e u r e u s e m e n t , m a i n t e n a n t , les m é d e c i n s n ' o n t p l u s à se pronon

cer sur le degré de mortalité d ' u n e b l e s su re , n i su r les changements 

acc idente l s q u i o n t eu l i e u dans la g r a v i t é d ' u n e l é s i o n , soi t par des 

secours d o n n é s m a l à p r o p o s , so i t pa r des p a r t i c u l a r i t é s individuel les 

ma lheu reuse s . La l o i , r e j e t a n t tou tes les é v e n t u a l i t é s , , ne cons idè r e 

* p l u s que les r é s u l t a t s p r é s e n t s de l a b l e s su re . 

P a r e x e m p l e , u n c o u p est p o r t é à u n e f e m m e s u r l e ven t r e ; elle 

est ence in te , e l le avor te et e l le est r é d u i t e à « u n e i n c a p a c i t é de t ra

v a i l de l o n g u e d u r é e . » L e m é d e c i n d o i t cons ta te r cette i ncapac i t é 

de t r a v a i l sans d i scu te r ce q u i se ra i t a r r i v é s i e l l e n ' a v a i t pas é té en

ce in t e , o u si sa grossesse ava i t é t é m o i n s a v a n c é e . C'est au juge à 

a p p r é c i e r les p a r t i c u l a r i t é s de l ' a f f a i r e et à a d m e t t r e , s ' i l y a l i e u , les 

c i rcons tances a t t é n u a n t e s . 

§ 1. — Coups et blessures graves. 

Comme caractères des coups et blessures graves, le Code pénal 

p r u s s i e n , dans le p a r a g r a p h e 1 9 3 , d é s i g n e les m u t i l a t i o n s , la p r iva 

t i o n de la p a r o l e , de l ' o u ï e , de la v u e , de l ' a p t i t u d e phys ique à la 

r e p r o d u c t i o n , e n f i n , les b lessures q u i d o n n e n t l i e u à une maladie 

m e n t a l e . 
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1° MUTILATION. 

Le mot mutilation, du latin multlare et du grec utmXo;, veut dire 

dans son sens p r o p r e la p e r t e d ' u n e des pa r t i e s d u c o r p s . 

L e Code p ru s s i en ne d é s i g n e a u c u n e p a r t i e s p é c i a l e d u co rps , t a n 

dis que d 'aut res Codes s p é c i f i e n t la m a i n , l e b r a s , l e p i e d , etc . 

É v i d e m m e n t , l e l é g i s l a t e u r p r u s s i e n ne v e u t pas c o m p r e n d r e la 

perte d 'une p a r t i e quelconque d u c o r p s , pa r exemple la pe r t e d ' u n 

cheveu, p u i s q u ' i l classe l a « m u t i l a t i o n » p a r m i les sui tes les p lus 

graves des blessures q u i n ' o n t pas o c c a s i o n n é la m o r t et q u ' i l c o n s i 

d è r e la m u t i l a t i o n s e u l e m e n t c o m m e su i t e de la b l e s su re . 

I l f au t c o n s i d é r e r d ' a b o r d s i ces sui tes de blessures peuven t ê t r e 

g u é r i e s par les secours de la m é d e c i n e . S i o u i , el les ne peuven t ê t r e 

c l a s s é e s p a r m i les c ' m u t i l a t i o n s » ; nous v o u l o n s p a r l e r des d é p l a c e 

ments de v i s c è r e s , te ls que les h e r n i e s ou les chutes de la m a t r i c e , 

qu i sont c a u s é e s p a r u n e v i o l e n c e , pa rce que l à i l n ' y a pas s é p a r a 

t ion d 'une p a r t i e d u c o r p s . 

Une a u t r e q u e s t i o n : P e u t - o n r e g a r d e r c o m m e g u é r i s o n le r e m 

placement a r t i f i c i e l d e l à p a r t i e d u co rps d o n t le b l e s s é est p r i v é ? 

Par exemple , l a p e r t e d ' u n e m a i n o u d ' u n c e r t a i n n o m b r e de dents 

const i tue- t -el le u n e « m u t i l a t i o n » , q u o i q u e le b l e s s é ne so i t p lus 

mutilé l o r s q u ' i l p o r t e u n e m a i n a r t i f i c i e l l e ou des dents a r t i f i c i e l l e s ? 

Nous r é p o n d r o n s n é g a t i v e m e n t à c e l l e q u e s t i o n ; ca r , o u t r e que t o u t 

le monde ne peu t a v o i r r e c o u r s à ces m e m b r e s pos t i ches , c e u x - c i ne 

sont que des choses i ne r t e s q u i ne peuven t r e m p l a c e r l a v i e et ne 

const i tuent pas c o m p l è t e m e n t u n e restilutio in inlegrum, c o n d i t i o n 

n é c e s s a i r e p o u r la g u é r i s o n . 

I l y a deux aut res sortes de coups et b lessures q u i ne se g u é r i s s e n t 

o r d i n a i r e m e n t pas, ce sont cel les q u i défigurent et cel les q u i défor

ment. Nous avons m o n t r é que la l o i p r u s s i e n n e c i v i l e pa r l e des p r e 

m i è r e s , t and i s que l e Code p é n a l p r u s s i e n ne r e c o n n a î t aucune de ces 

deux express ions . 

L a p l u p a r t des Codes a l l e m a n d s c i t e n t les suites de l é s i o n s 

13 
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q u i d é f i g u r e n t , et q u e l q u e s - u n s p a r l e n t de cel les q u i d é f o r m e n t sans 

n o m m e r l e m o t . Ce se ra i t u n e e r r e u r de c r o i r e que l e Code a voulu 

c o m p r e n d r e l a d i f f o r m i t é d u v isage sous l a d é f i n i t i o n de m u t i l a t i o n , 

ca r sa p lace est p l u t ô t p a r m i « l e s d o m m a g e s i m p o r t a n t s p o u r la san té 

o u p o u r les m e m b r e s » . I l e n est de m ê m e p o u r l a d i f f o r m i t é des 

au t res pa r t i e s d u c o r p s . U n h o m m e d e v e n u d i f f o r m e p a r des coups 

et b lessures , é p r o u v e c e r t a i n e m e n t u n c d o m m a g e i m p o r t a n t pour 

sa s a n t é o u ses m e m b r e s » et est m i s o r d i n a i r e m e n t dans u n é ta t 

«; d ' i n c a p a c i t é de t r a v a i l de l o n g u e d u r é e a . A i n s i , les deux cond i 

t i o n s d u pa rag raphe 1 9 2 a se t r o u v e n t r e m p l i e s , et la l é s i o n d o i t ê t r e 

d é c l a r é e a i m p o r t a n t e » ; o n n e d o i t pas l a r e g a r d e r c o m m e une m n -

t i l a t i o n , ca r ce m o t d o i t t o u j o u r s c o m p r e n d r e , dans sa s i g n i f i c a t i o n , 

l ' i d é e de s é p a r a t i o n d ' une ce r t a ine p a r t i e d u c o r p s . 

C'est i c i le m o m e n t de r e v e n i r su r l ' o b s e r v a t i o n q u e nous avons 

f a i t e que l a pe r t e d ' u n e p a r t i e d u co rps n 'es t pas en elle-même d é c i 

s ive p o u r f a i r e a d m e t t r e q u ' i l y a « m u t i l a t i o n » . L a r a i s o n en est que 

le Code p é n a l p u n i t l a m u t i l a t i o n d ' u n e p e i n e aussi s é v è r e que les bles

sures les p l u s g raves q u ' u n h o m m e puisse r e c e v o i r sans que l a m o r t en 

r é s u l t e , b lessures q u i l e p r i v e n t p l u s o u m o i n s d u con tac t de la so

c i é t é , pa r exemple ce p r i v a t i o n de l a p a r o l e , de l ' o u ï e , de l ' ap t i tude 

à l a r e p r o d u c t i o n , m a l a d i e m e n t a l e » , et l a p e r t e de cer ta ines pa r t i e s . 

d u corps p e u t a v o i r l i e u sans u n g r a n d i n c o n v é n i e n t . O n d o i t donc f 

t r o u v e r u n e m a n i è r e de r e c o n n a î t r e les l é s i o n s q u i r e n t r e n t dans le 

pa rag raphe 1 9 3 , q u i a l t è r e n t g r a v e m e n t l a s a n t é et q u i comme les 

m u t i l a t i o n s c o n s t i t u e n t des blessures <c graves » . 

Ce q u i d o i t c a r a c t é r i s e r e n g é n é r a l u n e p a r e i l l e l é s i o n c'est le 

dérangement grave et incurable d'une fonction importante, comme 

cel les q u i son t c i t é e s dans l e p a r a g r a p h e 1 9 3 . D o n c , l a mutila

tion m i se pa r l e l é g i s l a t e u r p a r m i les l é s i o n s d u p a r a g r a p h e 1 9 $ doi t 

ê t r e d é f i n i e dans l e sens m é d i c o - l é g a l p r a t i q u e : la perte d'une partie 

du corps entraînant d'une manière incurable le dérangement 

d'une fonction importante. 

Cette d é f i n i t i o n , i l est v r a i , c o n t i e n t e n a p p a r e n c e que lques i n c o n 

s é q u e n c e s . E n e f f e t , l a p e r t e d ' u n e seule d e n t n e cons t i t ue ra pas 
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une m u t i l a t i o n ( v o y . 1 1 7 e o b s . ) ( 1 ) . M a i s s i T o n c o n s i d è r e la s i g n i f i 

cat ion d u m o t « m u t i l a t i o n » dans l e p a r a g r a p h e 1 9 3 , o n v e r r a que 

la p r i v a t i o n d é p l u s i e u r s d e n t s , n u i s a n t à la p a r o l e et à l a d i g e s t i o n , 

ren t re t r è s b i e n dans ce p a r a g r a p h e e t n e c o n s t i t u e , dans la d é f i n i t i o n 

ci-dessus d o n n é e , q u ' u n e a n o m a l i e a p p a r e n t e . U n e o b j e c t i o n p lus 

impor t an t e sera i t l a c o u p u r e d ' u n e o r e i l l e o u de l a p o i n t e d u nez . 

Ces deux blessures c o n s t i t u e n t , dans l e l angage o r d i n a i r e , des m u t i 

l a t i ons ; d ' a p r è s n o t r e d é f i n i t i o n , i l y aura m u t i l a t i o n s i toute l ' o r e i l l e 

est c o i i p é e , car t o u t l e m o n d e sa i t q u e l ' o r e i l l e e x t e r n e est d ' u n g r a n d 

secours p o u r l e sens de l ' o u ï e , et que son absence a l t è r e essent ie l le 

ment la f o n c t i o n . Mais* l a p e r t e d u b o u t d u nez ( q u i sera i t une 

affreuse d é f i g u r a t i o n ) ne s e r a i t pas , d ' a p r è s n o t r e d é f i n i t i o n , u n e 

« m u t i l a t i o n » , pa rce q u ' e l l e n ' a l t è r e pas le sens de l ' o d o r a t . E t 

comme la l é g i s l a t i o n n e f a i t pas d u t o u t m e n t i o n de la pe r t e de l ' o d o 

rat , par des r a i sons f a c i l e s . à c o m p r e n d r e , cet te a n o m a l i e , dans n o t r e 

d é f i n i t i o n , n 'es t auss i q u ' a p p a r e n t e . 

Cette m a n i è r e de v o i r a é t é a p p r o u v é e et a d o p t é e p a r l a d é p u t a t i o n 

scient if ique ( 2 ) . 

2° PRIVATION DE LA PAROLE. 

Le Code pénal prussien et les autres Codes allemands regardent la 

p r iva t ion d e l à p a r o l e c o m m e la su i t e d ' u n e b lessu re « g rave » . L ' A u -

(1) La cour de cassation prussienne s'est prononcée aussi de cette manière dans 
une affaire récente , le 24 ju in 1858 ; i l semble m ê m e qu'elle ne veut considérer que 

la perte de toutes les dents comme une « mutilation ». Dans ce cas, deux incisives 
avaient été brisées près des gencives, et une autre dent avait été ébranlée. La cour 

d'appel avait déclaré qu ' i l y avait mutilation, car i l y avait altération persistante 
d*unê partie essentielle du corps, qui contribue au bien-être et à l'accomplisse
ment général des fonctions. La cour de cassation, en cassant le jugement, n'admit 
pas le fait de la « mutilation » , car, dit-elle, la seule perte de deux dents ne peut 
être considérée comme une altération persistante d'une partie essentielle du corps, 

et n'est pas un obstacle au b ien-ê t re et à l'accomplissement général des fonctions ; 
et une telle lésion ne peut ê t re mise sur la m ê m e ligne que les lésions comprises 

dans le paragraphe 193. 
(2) Voir le Supcr*arbitre dans mon journal , vol . X I , n° 2 , 1857, p. 193 et 

suivantes. 
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t r i c h e et le W u r t e m b e r g p a r l e n t auss i « d ' u n a f f a i b l i s s e m e n t persis

t an t de l a p a r o l e » . Cet te su i te de coups et b lessures est cer ta ine

m e n t excess ivement r a r e . N é a n m o i n s nous en avons r e n c o n t r é u n cas 

que nous c o m m u n i q u o n s (obs . 1 1 8 ) . 

« U n a f f a i b l i s s e m e n t de la pa ro l e » , q u i , chez n o u s , est r e g a r d é 

c o m m e u n « d o m m a g e i m p o r t a n t p o u r la s a n t é et les m e m b r e s » et 

se ra i t , pa r c o n s é q u e n t , c l a s s é p a r m i les l é s i o n s « i m p o r t a n t e s » , peut 

r é s u l t e r d ' u n e l é s i o n de la t ê t e avec c o m p r e s s i o n d u cerveau, car 

o n observe cet a f f a ib l i s s emen t c o m m e c o n s é q u e n c e pa ra ly t i que des 

a f fec t ions c é r é b r a l e s s p o n t a n é e s . 

L a c o n s t a t a t i o n , o r d i n a i r e m e n t , ne sera pas d i f f i c i l e , e t , p o u r év i 

te r u n e s i m u l a t i o n , on d e v r a , dans tous les cas, p r e n d r e connais

sance des actes, et de l ' h i s t o i r e de la v i o l e n c e , de l ' i n s t r u m e n t , etc. 

A l o r s , i n s t r u i t de ce q u i s'est p a s s é , o n se demande ra d ' a b o r d s i , de 

l a violence en question, i l a p u r é s u l t e r cet a c c i d e n t ; o n d o i t , dans 

cet te q u e s t i o n , o u t r e les l é s i o n s m a t é r i e l l e s , c o n s i d é r e r l ' é b r a n l e m e n t 

m o r a l , q u i a p u c o n t r i b u e r à la p r i v a t i o n de la f o n c t i o n . 

Mai s qu 'es t -ce donc que « la privation » de la pa ro l e? L e p r o 

b l è m e se p r é s e n t a à m o i c o m m e q u e s t i o n n o u v e l l e dans u n cas assez 

d i f f i c i l e . 

I l va sans d i r e que l ' o n ne peu t en tendre* pa r cet te expression, 

l ' i m p o s s i b i l i t é de p a r l e r h a u t e m e n t et d i s t i n c t e m e n t , car a lors on con

f o n d r a i t l a vo ix avec la p a r o l e , et o n c o n s i d é r e r a i t q u e l q u ' u n q u i au 

r a i t l a v o i x r a u q u e j u s q u ' à l ' a p h o n i e c o m m e p r i v é de l a pa ro le ! 

T a n d i s q u e u n e te l le pe r sonne , a t t e in t e d ' u n e a p h o n i e c o m p l è t e , 

peu t cependan t encore c o m m u n i q u e r ses p e n s é e s au m o y e n de sons 

a r t i c u l é s . Ce n 'est que là o ù cet te p o s s i b i l i t é de c o m m u n i c a t i o n f i n i t 

que c o m m e n c e la « p r i v a t i o n de la pa ro l e » . L e s o u r d - m u e t pousse 

des sons et m ê m e des i n t o n a t i o n s de v o i x , m a i s q u i ne sont pas 

articulés e t q u i sont t o u t au p l u s c o m p r é h e n s i b l e s des gens q u i 

l ' e n t o u r e n t . 

I l est p r o u v é pa r n o t r e o b s e r v a t i o n q u ' u n e t e l l e p r i v a t i o n d e l à pa

r o l e peu t p r o v e n i r d ' u n e v io l ence e x t é r i e u r e . Cet te o b s e r v a t i o n nous 

a p p r e n d aussi à n o u s t e n i r sur nos gardes p o u r ce q u i concerne le 
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p ronos t i c . O n ne p o u r r a j a m a i s , dans u n cas s e m b l a b l e , a n n o n c e r 

avec ce r t i t ude que ce t te m u t i l a t i o n p o u r r a ê t r e g u é r i e , et dans n o t r e 

cas, cont re t ou t e p r é v i s i o n , i l y eu t g u é r i s o n dans u n t emps assez 

cour t . 

J u s q u ' à que l p o i n t u n t e l h o m m e q u i g u é r i t a - t - i l é t é dans la 

suite « p r i v é de l a p a r o l e ? » C'est l e j u g e q u i r é p o n d r a à cet te q u e s 

t i o n . L e m é d e c i r i , a p r è s des e x p l o r a t i o n s a p p r o f o n d i e s , fa i tes de se

maine en sema ine , d é c r i r a la l é s i o n ; l o r s q u ' i l y a u r a apparence de 

g u é r i s o n , en f e ra e n t r e v o i r la p o s s i b i l i t é , d e m a n d e r a u n e e x p l o r a t i o n 

p o s t é r i e u r e , en d é c l a r a n t q u e , p o u r l ' i n s t a n t , i l y a « p r i v a t i o n de la 

parole » , et la issera au j u g e la d é c i s i o n . 

Quant aux au t res « p r i v a t i o n s » d u p a r a g r a p h e 1 9 3 , q u i c o n c e r 

nen t la vue , l ' o u ï e , l ' a p t i t u d e à l a r e p r o d u c t i o n , ces o b j e c t i o n s ne 

peuvent se f a i r e ; car une a m é l i o r a t i o n o u u n e g u é r i s o n chez u n h o m m e 

atteint de ces l é s i o n s ne peu t a v o i r l i e u . L e m é d e c i n devra se t e n i r 

en garde c o n t r e l a p o s s i b i l i t é d ' u n e s i m u l a t i o n , m a i s cet te s i m u l a t i o n 

est d i f f i c i l e à c o n t i n u e r l o n g t e m p s e t avec q u e l q u e adresse o n p o u r r a 

la d é v o i l e r . 

3° PRIVATION DE LA VUE, DE L'OUÏE. 

En Prusse les lésions des organes des sens sont très difficiles à 

classer, car i l n ' y a pas d ' i n t e r m é d i a i r e dans les c l a s s i f i ca t ions d u 

Code ent re les sui tes de b lessures graves et les sui tes de blessures 

l égè re s fa i tes à l ' œ i l , à l ' o r e i l l e , e t c . ; et l e m é d e c i n l é g i s t e se t r o u v e 

for t e m b a r r a s s é , par e x e m p l e , p o u r d o n n e r u n n o m l é g a l à des b o u r 

donnements , à des é b l o u i s s e m e n t s r é s u l t a n t de coups et b lessures . 

Les autres Codes a l l e m a n d s d o n n e n t a u m é d e c i n l é g i s t e p l u s de 

la t i tude . C o m b i e n de l é s i o n s des sens ne p e u t - o n pas r a n g e r p a r m i les 

« i n f i r m i t é s pers is tantes » , <i m a l a d i e s i n c u r a b l e s » ( A u t r i c h e ) , a m a l a 

dies longues » ( B a v i è r e , B a d e ) , « d o m m a g e s phys iques pers i s tan t s J> 

(Saxe, B r u n s w i c k , W e i m a r , e t c . ) , e n f i n , m ê m e la « d i f f o r m i t é d u 

visage » ( A u t r i c h e * Saxe , W u r t e m b e r g , B r u n s w i c k , H a n o v r e , Hesse , 

Bade et au t res ) ! Que lques l é g i s l a t i o n s p a r l e n t m ê m e de l a « fa ib lesse 
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de l ' o u ï e » et de la « d i m i n u t i o n de l 'usage d ' u n m e m b r e o u d 'un or 

gane des sens » . 

Mais i l ne reste au m é d e c i n l é g i s t e , en Prusse , q u ' à r anger les Gas 

q u i se p r é s e n t e n t à l u i dans les pa rag raphes 1 9 2 a o u 1 9 3 , à con

stater la d i m i n u t i o n o u la pe r t e de l a v u e o u de l ' o u ï e , en prenant 

ga rde aux s i m u l a t i o n s , et a p r è s a v o i r d é c r i t les r é s u l t a t s de l ' exp lo

r a t i o n à a b a n d o n n e r a u j u g e l e so in de r a n g e r les l é s i o n s dans le pa

r a g r a p h e q u ' i l j u g e r a c o n v e n a b l e . 

Dans ce r t a ins cas, j ' e n c i t e r a i s ix exemples p lus bas (obs . 1 2 1 à 123 

et 1 2 6 à l 2 8 ) , i l se p r é s e n t e une d i f f i c u l t é d ' u n e a u t r e s o r t e . U n homme, 

pa r su i t e d ' u n e b lessure , est c o m p l è t e m e n t « p r i v é de la vue ou de 

l ' o u ï e » , ma i s à u n seul œ i l o u à u n e seule o r e i l l e . Dans les autres l é 

g i s l a t ions a l l emandes ( A u t r i c h e , W u r t e m b e r g ) o n p a r l e de <£ la perte 

d ' u n œ i l » ; m a i s , chez n o u s , i l res te i n d é t e r m i n é s i l a perte d 'un 

œ i l cons t i tue ce que l a l o i v e u t d i r e p a r « p r i v a t i o n de l a vue » . I l 

se ra i t s u p e r f l u , en m é d e c i n e l é g a l e , de d i s c u t e r l ' é t y m o l o g i e d u mot 

<r p r i v a t i o n » , s u p e r f l u de m o n t r e r q u ' i l y a des choses dans l e monde 

q u i peuven t é p r o u v e r une p r i v a t i o n p a r t i e l l e , te l les que l a s a n t é , la 

f o r t u n e , t and i s que d 'au t res ne p e u v e n t ê t r e a t t a q u é e s dans u n seul 

p o i n t de l e u r e n t i e r , p a r exemple l a v i e , l ' h o n n e u r . L o r s q u e le m é 

d e c i n v o u d r a d o n n e r son avis s u r cet te q u e s t i o n , i l t r o u v e r a cont re l u i 

l ' o p i n i o n soi t d u m i n i s t è r e p u b l i c , so i t d u d é f e n s e u r , e t , dans cette 

c i r cons t ance , i l devra se con ten t e r de d é c r i r e les l é s i o n s sans r é s o u 

d r e la q u e s t i o n de l ' i n t e r p r é t a t i o n des pa rag raphes de l a l o i . 

4° PRIVATION DE L'APTITUDE PHYSIQUE A LA REPRODUCTION. 

Tous les Codes allemands ont rangé, parmi les blessures «graves», 

la p r i v a t i o n de l ' a p t i t u d e à la r e p r o d u c t i o n p a r su i t e de coups et 

b lessures . L a d i f f i c u l t é de cons ta te r l e f a i t dans les cas de ce genre a 

d é j à é t é d é m o n t r é e dans l e p r e m i e r c h a p i t r e . Mais les accusat ions de 

cet te sor te sont t r è s r a r e s , so i t pa rce que le p e u p l e sai t q u ' i l faut 

u n e f o r t e v io l ence p o u r d é t r u i r e l ' a p t i t u d e p h y s i q u e à l a r e p r o d u c 

t i o n , et q u ' a l o r s i l n 'a pas l ' i d é e de s i m u l e r cet te l é s i o n , so i t parce 
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que dans les r i x e s et les g u e t - a p e n s , la r é g i o n des o rganes 

sexuels est beaucoup m o i n s e x p o s é e a u x coups q u e t o u t e a u t r e p a r t i e 

du corps , soi t pa r ce que les s i m u l a t i o n s son t b e a u c o u p p l u s f ac i l e s 

par tout a i l l e u r s , e t c . 

De toutes les c o n d i t i o n s de l ' i n a p t i t u d e p h y s i q u e à l a r e p r o d u c t i o n 

que nous avons é n u m é r é e s p l u s h a u t , o n d o i t c o n s i d é r e r les su ivan tes 

comme pouvan t r é s u l t e r des coups et b lessures : 

1° Chez l'homme, les b lessures d u p é n i s , d o n t les sui tes r e n d e n t 

la f o n c t i o n de l ' o r g a n e i m p o s s i b l e . U n e b a n d e d ' h o m m e s i v r e s ava i en t 

eu la c r u a u t é de p r e n d r e l ' o r g a n e sexue l d ' u n de l e u r s camarades 

sans connaissance, de l e m e t t r e dans u n e p e t i t e casserole d ' e n f a n t et 

de chauffer l a casserole p o u r l e f a i r e c u i r e ! U n e dangereuse m a l a d i e 

et l ' a m p u t a t i o n d u m e m b r e f u r e n t la su i t e de cet a t t en ta t i n o u ï . 

Les blessures des t e s t i cu les ( 1 ) peuven t é g a l e m e n t r e n d r e i m p u i s 

sant, mais i l f a u t qu ' e l l e s a i e n t l a i s s é u n e t r ace b i e n v i s i b l e , se t r a d u i 

sant soit pa r u n e i n f l a m m a t i o n , so i t p a r u n é p a n c h e m e n t . S i l a l é s i o n 

a c o n s t i t u é o u e n t r a î n é la castration d'un seul testicule, i l se p r é 

sente les j n ê m e s c i r cons t ances q u e p o u r la pe r t e de l a vue o u de l ' o u ï e 

sur u n seul œ i l o u u n e seule o r e i l l e ; v i s - à - v i s d ' u n t e l cas le m é d e 

c in ne peut pas d é c l a r e r q u ' i l y a p r i v a t i o n de a l ' a p t i t u d e p h y s i q u e 

à la r e p r o d u c t i o n » . Q u ' i l se c o n t e n t e de cons ta te r l a p e r t e d ' u n t e s 

t icule en a b a n d o n n a n t au j u g e l ' i n t e r p r é t a t i o n de l a l o i ; l e j u g e p e u U 

ê t r e rangera le f a i t p a r m i les «c m u t i l a t i o n s » . 

Dans u n cas q u i se p r é s e n t a à m o i , o n p r é t e n d i t q u ' u n e h e r n i e 

ingu ina le , p r o d u i t e p a r u n e v i o l e n c e , ava i t é t é l a cause d ' u n e i n c a 

p a c i t é de r e p r o d u c t i o n . I l est c e r t a i n q u e des h e r n i e s p e u v e n t p r o 

dui re l ' i n c a p a c i t é de r e p r o d u i r e , m a i s ce son t des h e r n i e s g r a n d e s , 

anciennes, i r r é d u c t i b l e s , q u i , descendant dans l e s c r o t u m , enve loppen t 

c o m p l è t e m e n t l e p é n i s . O r , l ' e x p é r i e n c e d é m o n t r e q u e ces sortes de 

hernies sont t r è s r a r e m e n t la su i t e de coups et b lessures , 

(I) Le Code pénal français parle « du crime de la castration », et le punit des * 

travaux forcés à perpétuité ; et si la mort s'ensuit dans les quarante jours, la p u 

nition est la mort. (Art. 316.) 
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2 ° Chez la femme i l peu t a r r i v e r q u e , p a r su i t e d 'une violence 

e x t é r i e u r e , une i n f l a m m a t i o n c o n s é c u t i v e a m è u e u n e agglut inat ion 

des pa ro i s d u v a g i n , q u i e m p ê c h e la p o s s i b i l i t é d u c o ï t et p r ive de 

l ' a p t i t u d e à la r e p r o d u c t i o n . L e f a i t , en l u i - m ê m e , est fac i le à dia

g n o s t i q u e r ; m a i s , p o u r le j u g e r , i l f a u d r a a v o i r é g a r d à t ou t ce que 

nous avons d i t p lus h a u t su r les a t r é s i e s vag ina l e s . 

U n e cause beaucoup p lus c o m m u n e de l ' i n c a p a c i t é de r ep roduc

t i o n chez l a f e m m e , c'est l ' a n t é f l e x i o n et l a r é t r o f l e x i ô n de l ' u t é r u s 

( v o i r p lus h a u t ) , q u i peuvent ê t r e p r o d u i t e s p a r des coups sur le ventre. 

Seu lemen t , c o m m e i l p e u t y a v o i r g u é r i s o n , o n ne peu t d é c l a r e r qu ' i l 

y a « p r i v a t i o n de l ' a p t i t u d e p h y s i q u e à la r e p r o d u c t i o n » . 

E n f i n , m e n t i o n n o n s que les a v o r t e m e n t s p r o v o q u é s pa r des coups 

et blessures n ' a m è n e n t pas une i n a p t i t u d e à l a r e p r o d u c t i o n ; aussi, 

dans t r o i s cas q u i se sont o t fe r t s à n o u s , nous avons d û déc l a r e r 

q u ' i l n ' y ava i t pas b lessure « g rave » , c ' e s t - à - d i r e q u ' i l n ' y avait pas 

« p r i v a t i o n de l ' a p t i t u d e à la r e p r o d u c t i o n » . 

5° COUPS ET BLESSURES AYANT DONNÉ LIEU A UNE MALADIE MENTALE. 

Les Codes allemands ne rangent pas seulement parmi les bles

sures «c graves » les m u t i l a t i o n s c o r p o r e l l e s , m a i s encore , et avec 

r a i s o n , les m u t i l a t i o n s m e n t a l e s ; car c e l l e s - c i , p l u s encore que cel

l e s - l à , r e n d e n t la v i c t i m e i n c a p a b l e d ' e n t r e r en c o m m u n i c a t i o n avec 

ses s emblab le s . 

I c i enco re , l e Code p r u s s i e n ( c o m m e c e l u i de B r u n s w i c k ) , est 

d ' une b r i è v e t é assez vague , q u i d o n n e au j u g e beaucoup de la t i tude , 

ma i s q u i r e n d la t â c h e d u m é d e c i n t r è s d i f f i c i l e . 

T a n d i s q u ' e n A u t r i c h e , W u r t e m b e r g , H a n o v r e , Saxe, Hesse et 

Bade , o n d e m a n d e , p o u r la p é n a l i t é , s ' i l y a v r a i s e m b l a n c e de g u é r i 

son , en Prusse , o n demande s e u l e m e n t s ' i l y a m a l a d i e men ta l e . Tan

d is q u ' e n A u t r i c h e , W u r t e m b e r g , Hesse e t B a d e , o n par le de la 

« désorganisation mentale » et m ê m e en B a v i è r e o n s p é c i f i e « la 

f u r e u r , l a d é m e n c e , l ' i m b é c i l l i t é et d é r a n g e m e n t s semblables de l 'es

p r i t » , en P russe , o n p a r l e s e u l e m e n t de <r maladie mentale » . 
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Mais qu 'est-ce que l a maladie mentale"! o ù c o m m e n c e la m a l a d i e 

et où finit la s a n t é de l ' e s p r i t ? Cet te q u e s t i o n est n o n - s e u l e m e n t i m 

portante p o u r d é c i d e r la c u l p a b i l i t é , m a i s e n c o r e dans l e c h a p i t r e 

qu i nous occupe q u a n d i l s 'agi t d é j u g e r les sui tes des b lessures . Car 

i l arr ive souvent q u ' a p r è s des coups et b lessures p o r t é s s u r l a t ê t e , 

les vict imes nous d i s e n t : « J e m e sens la t ê t e l o u r d e » , o u « j e 

souffre d 'une faiblesse de l a t ê t e t e l l e que j e ne sais pas ce que j e 

f a i s » , ou « mes p e n s é e s son t tou tes con fuses et j e ne fa i s que des 

bê t i ses » , e tc . 

Sont-ce l à des « maladies mentales? » C e r t a i n e m e n t n o n , car i l 

n 'y a n i « f u r e u r » , n i « i m b é c i l l i t é » , n i « d é m e n c e » , et i l ne peu t 

y avoir malad ie m e n t a l e sans conception délirante. 

Dans ces cas, le m é d e c i n l é g i s t e d o i t s e u l e m e n t d é c r i r e dans son 

rapport le status causœ, en l a i s san t au j u g e l e so in de d é c i d e r s i cet 

état anormal cons t i t ue u n « d o m m a g e i m p o r t a n t p o u r l a s a n t é » e t , 

par c o n s é q u e n t , u n e b lessu re « i m p o r t a n t e » , o u b i e n s ' i l cons t i t ue 

une « maladie m e n t a l e » ( § 1 9 3 ) , e t , p a r c o n s é q u e n t , u n e b lessure 

<Ï grave » . 

Aucune d i f f i c u l t é ne sera o f f e r t e par l e d i a g n o s t i c des cas, h e u 

reusement t r è s r a r e s , q u i p r é s e n t e n t u n e m a l a d i e m e n t a l e s p é c i f i q u e , 

indubi table . Cependant , m ê m e p o u r ces cas i n d u b i t a b l e s , c o m m e p o u r 

les é t a t s a n o r m a u x d o n t n o u s venons de p a r l e r , i l se p r é s e n t e u n e m 

barras p rovenan t de ce que le Code p r u s s i e n ne d e m a n d e pas s ' i l est 

« vraisemblable » q u ' i l y a u r a g u é r i s o n . 

L e cours de l a j u s t i c e ne p e r m e t pas d ' a v o i r r e c o u r s à u n e x p é 

dient que conse i l l en t , dans b e a u c o u p de cas, l a consc ience et l ' e x p é 

r ience: c e l u i q u i cons i s te à su spendre son j u g e m e n t p e n d a n t u n 

certain temps . 

N é a n m o i n s , dans t ous les cas , m ê m e en P rus se , r i e n n ' e m p ê c h e 

le m é d e c i n de d é c l a r e r , s e lon sa consc i ence , q u e la g u é r i s o n est 

possible, v r a i s emb lab l e o u t r è s v r a i s e m b l a b l e , t o u t en la i ssant au 

juge le so in d ' a p p r é c i e r ce* q u ' i l p e u t y a v o i r d ' a t t é n u a n t dans cet te 

d é c l a r a t i o n . 
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§ 2 . — Blessures impor tan tes . 

1° DOMMAGES IMPORTANTS POUR LA SANTÉ OU LES MEMBRES. 

Tous les Codes désignent, comme le Code prussien, un degré in

t e r m é d i a i r e en t r e les blessures l é g è r e s et les blessures graves, ce que 

nous appe lons , en Prusse , les blessures « i m p o r t a n t e s » . Mgis ils 

d i f f è r e n t essent ie l lement dans l e u r s d é f i n i t i o n s . 

D ' a b o r d , i l f a u t r e m a r q u e r que ce r t a ins Codes p a r l e n t de « mala

d ie » pa r su i t e de l é s i o n s ; p a r exemple ceux d ' A u t r i c h e , de Bavière , 

de B r u n s w i c k , W u r t e m b e r g , B a d e , Hesse, H a n o v r e et les d u c h é s de 

Saxe, t and i s que cette express ion se t r o u v e m o d i f i é e dans le Code 

d ' A u t r i c h e pa r le m o t « a l t é r a t i o n de l a s a n t é » o u « i n f i r m i t é » ; 

dans le Code de B a v i è r e pa r l e m o t « t r o u b l e de l a s a n t é » . Ces ex

pressions o f f r e n t u n g r a n d secours au m é d e c i n l é g i s t e , q u i ne se 

t r o u v e p lus e m b a r r a s s é devant l e m o t vague « m a l a d i e » . 

L e Code p r u s s i e n l u i - m ê m e p a r l a i t a u t r e f o i s de « m a l a d i e » comme 

su i te de coups et blessures ; m a i s , depu i s l a n o u v e l l e l o i d u ïk avr i l 

1 8 5 6 , o n ne c o n n a î t p l u s cet te e x p r e s s i o n . 

Qu'est-ce que l a m a l a d i e ? Qu 'es t -ce q u e l a s a n t é ? I l n ' y a qu'une 

s a n t é r e l a t i v e , j a m a i s u n e s a n t é abso lue , et l e m é d e c i n peu t seule

m e n t d i r e s i le b l e s s é j o u i t d ' une s a n t é r e l a t i v e , é g a l e à . c e l l e dont i l 

j o u i s s a i t avant sa b l e s su re . I l f a u t aussi f a i r e u n e r e s t r i c t i o n n é c e s 

saire p o u r les cas o ù i l ex i s t a i t d é j à u n e m a l a d i e a n t é r i e u r e , telle 

que p h t h i s i e p u l m o n a i r e , i n f l a m m a t i o n c h r o n i q u e des yeux , para

l y s i e , e t c . , malad ies q u i ne se r a p p o r t e n t pas d u t o u t à la blessure. 

Dans ces cas assez r a r e s , i l f a u t que l e m é d e c i n d é c i d e j u s q u ' à quel 

p o i n t cet te anc ienne m a l a d i e a p u ê t r e aggravée pa r l a blessure . De 

p l u s , le m o t m a l a d i e en sens p é n a l d e m a n d e encore u n e au t re res

t r i c t i o n , car i l est i m p o s s i b l e q u e le l é g i s l a t e u r a i t v o u l u i n f l i g e r des 

peines aussi graves p o u r une m a l a d i e q u i se ra i t l a su i t e de coups et 

blessures , et q u i n ' a u r a i t , c o m m e r é s u l t a t , r i e n q u ' u n e tache jau-* 

n â t r e p r o v e n a n t de coups de b â t o n , u n p e u d o u l o u r e u s e au toucher , 

ma i s sans aucune g r a v i t é ; a u c u n m é d e c i n ne v o u d r a i t c o n s e n t i r a 
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appeler cela u n e m a l a d i e dans l e sens p é n a l . Ces l é s i o n s se p r é s e n 

tent à chaque i n s t a n t . Que ce so i t l à u n « t r o u b l e de l a s a n t é » , c 'est 

possible; ma i s ce n 'es t c e r t a i n e m e n t pas u n e « m a l a d i e » . A u c u n m é 

decin et a u c u n j u g e ne n o m m e r o n t u n h o m m e a t t e i n t d ' u n e l é s i o n 

aussi i n s i g n i f i a n t e u n m a l a d e ; q u o i q u e les sui tes de l a b les su re p e r 

sistent sans a u c u n d o u t e . I l f a u t donc t r o u v e r u n e d é f i n i t i o n m é d i c o -

léga le d u m o t « m a l a d i e » , d é f i n i t i o n q u i n 'es t pas ce l le de l a m é d e c i n e 

ord ina i re . V o i c i ce l le que n o u s p roposons : 

La maladie pour le médecin légiste est une altération de la 

santé qui consiste soit en un désordre général, tel que les fièvres, 

les perturbations générales de tout Vorganisme, l'affaiblissement 

général, soit en un désordre essentiel d'une fonction quelconque 

du corps, de la mobilité des membres, de la digestion, de la res~ 

piration, etc. 

Cette d é f i n i t i o n m é d i c o - l é g a l e s ' h a r m o n i s e , ce q u e n o u s c r o y o n s ne 

pas ê t r e i n s i g n i f i a n t , avec l ' i n t u i t i o n p o p u l a i r e . U n h o m m e q u i a de 

la fièvre, o u u n e m a l a d i e i n f l a m m a t o i r e , o u des d o u l e u r s v io l en t e s 

ou persistantes, u n h o m m e a t t e i n t d ' u n d é s o r d r e g é n é r a l , o u q u i 

ne peut se r e m u e r o u q u i ne p e u t pas d i g é r e r , o u q u i r e s p i r e d i f f i 

c i lement , e t c . , b r e f , chez l e q u e l u n e f o n c t i o n c o r p o r e l l e est a l t é r é e 

essentiellement, est g é n é r a l e m e n t a p p e l é avec r a i s o n u n « ma lade » 

et par les m é d e c i n s et pa r les gens é t r a n g e r s à l a m é d e c i n e ; m a i s 

i l n 'en serai t pas a i n s i d ' u n h o m m e q u i v a q u e r a i t à ses a f fa i res et 

qu i au ra i t u n e ecchymose s u r l ' œ i l o u des s t r i es s u r l e dos . 

Pour obv ie r à ce t te d i f f i c u l t é , l a p l u p a r t des Codes o n t fixé u n e 

é p o q u e p o u r l a d u r é e de l a m a l a d i e et g r a d u é les p u n i t i o n s se lon l a 

d u r é e p lus o u m o i n s l o n g u e de l a m a l a d i e f a i t e p a r l a b les su re . L e 

Code p é n a l p r u s s i e n , avan t sa m o d i f i c a t i o n r é c e n t e , ava i t aussi d é 

c la ré malad ie g rave ce l l e q u i d u r a i t p l u s de v i n g t j o u r s . L e Code p é 

nal d ' A u t r i c h e p a r l e d ' u n e d u r é e de v i n g t à t r e n t e j o u r s ; c e l u i de 

B a v i è r e , d 'une d u r é e d ' u n m o i s au p l u s ; c e l u i de B r u n s w i c k , de ma?-

ladies d u r a n t p l u s de t r o i s m o i s ; c e l u i de B a d e , d u r a n t p l u s de deux 

m o i s ; ceux de H a n o v r e e t de Hesse, de m a l a d i e s p l u s o u m o i n s 

longues. 
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Les Codes a l l emands i n d i q u e n t donc de v i n g t à qua t re -v ing t -d ix 

j o u r s . Cet te g r ande d i f f é r e n c e s ' exp l i que p a r l ' i m p o s s i b i l i t é d'assi

gne r u n e l i m i t e à la g r a v i t é . E n e f fe t , de n o m b r e u x i n c o n v é n i e n t s se 

sont r e n c o n t r é s dans la p r a t i q u e ; le ha sa rd , les soins et le traitement 

p lus o u m o i n s convenables d o n n é s au m a l a d e , m o n t r è r e n t que la 

m ê m e m a l a d i e f i n i s sa i t i c i u n j o u r p lus t ô t , là u n ou deux j o u r s plus 

t a r d . O r , u n j o u r p lus t a r d peu t f a i r e que la l i m i t e l é g a l e d e l à durée 

de la m a l a d i e est d é p a s s é e , et c o m p o r t e p o u r l e j u g e une d i f f é r ence 

é n o r m e dans l ' a p p l i c a t i o n de l a p e i n e . A u s s i , les l é g i s l a t e u r s prus

siens o n t - i l eu r a i s o n d ' a b a n d o n n e r , a p r è s u n e e x p é r i e n c e de cinq 

ans, la d i s p o s i t i o n d u Code p é n a l f r a n ç a i s ( a r t . 3 0 9 ) , q u i f ixe à la 

m a l a d i e u n e d u r é e « de p lus de v i n g t j o u r s » et m ê m e de retrancher 

le m o t « m a l a d i e » . 

Observons encore q u e , dans tous les pays o ù cet te express ion existe, 

les m é d e c i n s d e v r o n t exposer au j u g e q u e , dans la n a t u r e , i l n 'y a 

pas en t r e l a m a l a d i e et la s a n t é des l i m i t e s aussi t r a n c h é e s que dans 

le Code , q u ' i l y a au c o n t r a i r e u n é t a t i n t e r m é d i a i r e a p p e l é conva

lescence, q u i ne peu t pas ê t r e r a p p o r t é p l u t ô t à la ma lad ie q u ' à la 

s a n t é . L e b l e s s é , a p r è s v i n g t , t r e n t e , q u a t r e - v i n g t - d i x j o u r s , n'est 

p e u t - ê t r e p lus m a l a d e ; mais i l n ' e s t pas encore g u é r i , i l est conva

lescen t . 

I l est é v i d e n t que , p u i s q u e l ' o n a a s s i g n é u n t e rme à la maladie, 

o n a v o u l u p a r l e r de sa c u r a b i l i t é . Cet te p o s s i b i l i t é de g u é r i s o n est 

i n d i q u é dans les Codes d ' A u t r i c h e , W u r t e m b e r g , Saxe , Brunswick , 

Hesse, B a d e , ma i s n o n pas dans l e Code p r u s s i e n ; ca r , encore, 

u n e f o i s , i l ne p a r l e pas de m a l a d i e et i l adme t des « blessures 

i m p o r t a n t e s » ( § 1 9 2 a) a m e n a n t « des d o m m a g e s i m p o r t a n t s pour 

l a s a n t é o u p o u r les m e m b r e s » . L a Saxe et l e H a n o v r e on t aussi des 

d i spos i t ions a n a l o g u e s : l a p r e m i è r e pa r l e « de sui tes f â c h e u s e s pour 

l a s a n t é » , « de d o m m a g e s p e r s i s t a n t s » ; la seconde par le « d e 

t r o u b l e s p e u i m p o r t a n t s » . N o u s n ' a v o n s pas à d i scu te r les r a i 

sons q u ' a eues l e l é g i s l a t e u r , ma i s n o u s devons , d ' a p r è s n o t r e e x p é 

r i e n c e , r e m a r q u e r c o m b i e n i l a l a i s s é l e c h a m p l i b r e aux inter

p r é t a t i o n s i n d i v i d u e l l e s , Car qu 'es t -ce q u ' u n dommage important 
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pour la s a n t é ? I l n e s ' ag i t pas , b i e n e n t e n d u , des dommages l e s p l u s 

importants , q u i , te ls que les m u t i l a t i o n s , l a p r i v a t i o n de l a v u e , e t c . , 

sont compris dans l e p a r a g r a p h e 1 9 3 (b lessures g r aves ) . 

Ce q u ' u n m é d e c i n a p p e l l e r a d o m m a g e « i m p o r t a n t » , u n a u t r e , 

avec autant de r a i s o n , n e v o u d r a pas l ' a p p e l e r a i n s i . 

Dans une r i x e , u n h o m m e ava i t eu u n e den t c a s s é e , l ' a u t r e ava i t 

eu le doigt a n n u l a i r e m o r d u , e t , p l u s i e u r s m o i s a p r è s , i l ex i s t a i t e n 

core de la r i g i d i t é dans l ' a r t i c u l a t i o n ; u n a u t r e ava i t l i n e f i s t u l e à 

l ' é p a u l e , p rovenan t d ' u n e p l a i e p a r i n s t r u m e n t p i q u a n t , d o n t la c u r a -

bil i té é t a i t dou teuse ; c e l u i - c i ava i t r e ç u u n c o u p de p i e r r e q u i l u i 

avait l a i s sé u n b o u r d o n n e m e n t pe r s i s t an t . Ces cas sont t r è s f r é q u e n t s : 

on en t rouvera des exemples dans nos obse rva t i ons . É t a i e n t - c e « des 

dommages i m p o r t a n t s p o u r l a s a n t é » ? O u i e t n o n , selon le p o i n t de 

vue de l ' exper t . 

I c i donc, i l d é p e n d d u m é d e c i n l é g i s t e de cons ta te r l e d o m m a g e 

comme « i m p o r t a n t » o u n o n . Que l e m é d e c i n l é g i s t e é v a l u e c o n 

sciencieusement toutes les c i r cons t ances d u cas p a r t i c u l i e r et donne 

son avis sur l ' i m p o r t a n c e d u d o m m a g e , i l n ' a pas à s ' i n q u i é t e r s i l e 

j u g e , comme c'est son d r o i t , c o n s i d è r e l e f a i t sous u n a u t r e p o i n t de 

vue et ne donne pas r a i s o n à son r a p p o r t . 

2° INCAPACITÉ DE TRAVAIL DE LONGUE DURÉE. 

Est également importante une blessure qui, d'après le para

graphe 1 9 2 a de n o t r e Code , a p o u r su i t e « u n e i n c a p a c i t é de t r a 

vail de longue d u r é e » q u i , souven t , c o ï n c i d e avec u n « d o m m a g e 

important pou r la s a n t é o u les m e m b r e s » ; car [le d o m m a g e cause 

l ' i n c a p a c i t é - d e t r a v a i l . 

La disposi t ion a n t é r i e u r e d u Code p r u s s i e n p a r l a i t ( c o m m e le Code 

pénal f r a n ç a i s ) a ins i que p o u r la m a l a d i e « d ' u n e i n c a p a c i t é de t r a v a i l 

de plus de v i n g t j o u r s » . Dans les Codes d ' A u t r i c h e , de B a v i è r e , de 

Brunswick et de B a d e , se t r o u v e la m ê m e d i s p o s i t i o n : les uns ass i 

gnent une d u r é e de v i n g t à t r e n t e j o u r s , d ' u n à p l u s i e u r s m o i s ; 

les autres de t r o i s m o i s , t a n d i s que l e Code de W u r t e m b e r g p a r l e 
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d ' u n e « i n c a p a c i t é de t r a v a i l pe r s i s t an te o u p a s s a g è r e » . Les Codes 

de H a n o v r e et de Hesse p a r l e n t seu ls , c o m m e le Code pruss ien , d'une 

i n c a p a c i t é de t r a v a i l de l o n g u e d u r é e . C'est l à u n e l i m i t e q u i , comme 

o n v o i t , est r e l a t i v e et assez vague . 

M a i s i c i l e m é d e c i n est dans u n e p o s i t i o n p lus commode que 

l o r s q u ' i l f a u t d é t e r m i n e r l e « d o m m a g e i m p o r t a n t p o u r l a s a n t é » ; 

ca r , c o m m e i l n ' y a aucune base s c i e n t i f i q u e p o u r d é c i d e r la question, 

i l n ' a u r a q u ' à consta ter q u e l ' e x p l o r é s'est t r o u v é , pendan t h u i t , quinze 

o u t r e n t e j o u r s , « i n c a p a b l e de t r a v a i l l e r » , en d i san t que sa science * 

ne l u i donne pas l e m o y e n de d é c i d e r s i cet espace de temps 

d o i t ê t r e c o n s i d é r é c o m m e u n e « l o n g u e d u r é e » . S i , n é a n m o i n s , on 

l u i demande son avis su r les pa ragraphes de la l o i , l o r s q u ' i l do i t décider 

s i la b lessure e s t « g rave » o u « i m p o r t a n t e » , i l d o i t donner son avis 

pe r sonne l sans y a t tacher g r ande i m p o r t a n c e . Q u a n t à m o i , pour me 

f i x e r à u n p r i n c i p e , j e m e suis f a i t l a r è g l e d ' appe le r « i n c a p a c i t é de 

t r a v a i l de l o n g u e d u r é e » ce l le q u i d u r e p l u s de t r o i s semaines. Je 

c r o i s a i n s i m e t t r e en h a r m o n i e l a d i s p o s i t i o n de l a l o i a n t é f i è u r ê ét 

l ' o p i n i o n g é n é r a l e . 

M a i s ce q u i est encore p lus d i f f i c i l e à é v a l u e r que la d u r é e , c'est le 

sens m ê m e de l ' exp res s ion « i n c a p a c i t é de t r a v a i l » . Car , de m ê m e 

que p o u r l a s a n t é , i l n ' y a pas d ' é t a t o ù l ' o n so i t dans une poss ib i l i té 

absolue de t r a v a i l l e r , les d i f f é r e n c e s d ' â g e , de sexe, de profession 

e n t r a î n e n t au t an t de d i f f é r e n c e s dans l ' a p t i t u d e p h y s i q u e au t ravai l . 

A i n s i , l ' a p t i t u d e p h y s i q u e au t r a v a i l p o u r u n b l e s s é ne peut ê t r e j u 

g é e que r e l a t i v e m e n t a u s u j e t et r e l a t i v e m e n t à l ' o b j e t . 

L * h o m m e de l e t t r e q u i , p a r sune b lessure à l a t ê t e , devenu faible 

d ' e sp r i t , est o b l i g é d ' abandonne r sa p r o f e s s i o n ; l e v i o l o n i s t e q u i a 

p e r d u u n d o i g t de la m a i n gauche , o u u n j o u e u r de flûte q u i a une 

blessure à l a l a n g u e , ne peuven t c o n t i n u e r le m é t i e r q u i les nour 

r i s s a i t , et d i r e q u ' i l s ne sont pas a t t e in t s d ' u n e i n c a p a c i t é de t ravai l 

parce q u ' i l s p e u v e n t encore t resser de l a p a i l l e o u é b a r b e r des p l u 

mes , c'est p r ê t e r au l é g i s l a t e u r des d i s p o s i t i o n s absurdes . 

I l ne f a u t pas n o n p l u s d é f i n i r l ' a p t i t u d e p h y s i q u e au t r a v a i l , la 

p o s s i b i l i t é de se p r o c u r e r les choses n é c e s s a i r e s à l a v i e ; car alors, 
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les enfants ou les r e n t i e r s ne p o u r r a i e n t ê t r e f r a p p é s d é « b lessures 

importantes » , dans l e sens d u Code . 

On doi t p l u t ô t d é f i n i r « Yaptitude physique au travail » , l a pos

sibi l i té d 'exercer , dans la m e s u r e a c c o u t u m é e , les f o n c t i o n s c o r p o 

relles ou mentales o r d i n a i r e s . A v e c ce t te d é f i n i t i o n , On v o i t que l ' e n 

fant est incapable de t r a v a i l l e r l o r s q u ' i l ne p e u t exe rce r ses f o n c t i o n s 

ordinaires, par exemple a l l e r à l ' é c o l e ç t se p r é p a r e r a i n s i u n e p o s i 

tion pour l ' a v e n i r : le r e n t i e r aussi ne p e u t exe rce r ses f o n c t i o n s o r 

dinaires l o r s q u ' i l ne p e u t p l u s a d m i n i s t r e r ses b i e n s , f a i r e sa p r o m e 

nade j o u r n a l i è r e n é c e s s a i r e à l a c o n s e r v a t i o n de sa s a n t é , o u c o n t i n u e r 

à j o u i r des d i s t r ac t i ons i n t e l l e c t u e l l e s h a b i t u e l l e s - P a r t o u t o ù u n e 

aptitude phys ique r e l a t i v e a i n s i d é f i n i e est l é s é e pendan t u n c e r t a i n 

temps par le f a i t d ' une b l e s su re , o n d o i t d é c l a r e r q u ' i l y a b lessure 

« i m p o r t a n t e » dans l e sens d u p a r a g r a p h e 1 9 2 a . 

Notre d é f i n i t i o n a é t é a d o p t é e pa r la d é p u t a t i o n s c i e n t i f i q u e dans u n 

super-arbitre, m a i s pas pa r l a c o u r de cassa t ion . 

La cour de cassa t ion de B e r l i n a d é c l a r é : « N ' e s t pas en i n c a p a 

cité de t r ava i l c e l u i q u i , ne p o u v a n t p l u s t r a v a i l l e r au tan t q u ' a u p a r a 

vant, peut encore f a i r e des t r a v a u x i m p o r t a n t s , n i c e l u i q u i , ne p o u 

vant plus f a i r e son t r a v a i l p e r s o n n e l , p e u t encore f a i r e des t r a v a u x 

Corporels o r d i n a i r e s ; i l n ' y a i n c a p a c i t é de t r a v a i l q u e l o r s q u e l e 

blessé est ho r s d ' é t a t d ' e x é c u t e r des t r a v a u x c o r p o r e l s q u i n ' e x i g e n t 

pas une fo rce e x t r a o r d i n a i r e » . 

D ' a p r è s cette m a n i è r e d ' e x p l i q u e r l e m o t « i n c a p a c i t é de t r a v a i l » , 

un pet i t enfan t ne peu t ê t r e a t t e i n t d ' une b lessure « i m p o r t a n t e » , ca r , 

m ê m e avant la b l e s su re , i l é t a i t d é j à « h o r s d ' é t a t d ' e x é c u t e r des t r a 

vaux Corporels q u i n ' e x i g e n t pas u n e f o r c e e x t r a o r d i n a i r e » ; et la 

blessure n é l ' a p r i v é d ' a u c u n e a p t i t u d e p h y s i q u e a n t é r i e u r e . 

Et , dans la p r a t i q u e , c o m b i e n cet te d é f i n i t i o n est embar rassan te ! 

Eiï effet , le m é d e c i n p e u t b i e n s ' i n f o r m e r de l a p r o f e s s i o n d u b l e s s é , 

en c o n s i d é r a n t que ls sont les musc l e s o u les pa r t i e s d u corps q u i 

sont en a c t i o n , i l p e u t j u g e r l a g r a v i t é des i n f l u e n c e s nu i s ib l e s q u i 

ont eu l i e u , m a i s i l l u i est i m p o s s i b l e à l u i et à q u i que ce soi t de 

d é t e r m i n e r quels son t «c les t r a v a u x c o r p o r e l s q u i n ' e x i g e n t pas u n e 
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f o r c e e x t r a o r d i n a i r e » , q u i son t possibles à u n h o m m e de lettres, à 

u n a r t i s t e , à u n c o c h e r , e tc . 

R e m a r q u o n s e n f i n que dans tous les Codes i l est question du 

« t r a v a i l p e r s o n n e l » q u i , m ê m e en P r u s s e , se t rouve ment ionné 

dans le Code c i v i l . 

U n a u t r e emba r r a s , p r o v e n a n t d u l acon i sme de no t re Code, est 

c e l u i q u i se p r é s e n t e q u a n d i l s 'agi t de d é t e r m i n e r la plus ou moins 

g rande a p t i t u d e phys ique au t r a v a i l . A i n s i u n b l e s s é q u i peut travail

l e r u n p e u , avec pe ine et en m e t t a n t . s o u v e n t des i n t e r r u p t i o n s dans 

son t r a v a i l , e s t - i l en « i n c a p a c i t é de t r a v a i l » ? 

Dans la d é f i n i t i o n que j ' a i p r o p o s é e , j ' a i r é s o l u cette d i f f icu l té en 

s p é c i f i a n t b i e n « l ' a p t i t u d e a c c o u t u m é e » . 

Mai s la c o u r de cassat ion d i f f è r e encore d ' o p i n i o n avec m o i ; elle 

n ' a d m e t pas q u ' i l y a i t « i h c a p a c i t é de t r a v a i l » quand i l n y a que 

d i m i n u t i o n dans l a p o s s i b i l i t é de t r a v a i l l e r et l o r sque le b l e s s é peut 

encore f a i r e le q u a r t de son t r a v a i l . 

E n r é s u m é la p o s i t i o n d u m é d e c i n devan t l ' i n c a p a c i t é au travail 

c o n t e s t é e sera l a su ivante ; 

S i l e j u g e pose u n e ques t i on p r é c i s e , o n d o i t y r é p o n d r e , comme 

t o u j o u r s , t e x t u e l l e m e n t , o u d o n n e r les r a i sons q u i e m p ê c h e n t de le 

fa i r ' e . S i au c o n t r a i r e , c o m m e cela a r r i v e la p l u p a r t d u temps, le 

j u g e , s u p p o s a n t au m é d e c i n les connaissances l é g a l e s , demande si la 

blessure est « grave » d ' a p r è s l e § 1 9 3 o u « i m p o r t a n t e » d ' a p r è s le 

§ 1 9 2 a , le m é d e c i n p o u r r a , en m o t i v a n t son j u g e m e n t , donner son 

i n t e r p r é t a t i o n de l ' exp re s s ion « i n c a p a c i t é de t r a v a i l d 'une longue 

d u r é e » . Cette i n t e r p r é t a t i o n ne dev ra pas ê t r e i n f l u e n c é e par l ' a r r ê t 

c i t é de l a C o u r de cassa t ion , pas p l u s que p a r la d é c i s i o n de la dépu

t a t i o n s c i e n t i f i q u e ; l e m é d e c i n la i ssera ensu i t e au j u g e la l iber té 

d ' accepter son i n t e r p r é t a t i o n o u n o n . L a p a r t i e p r i n c i p a l e du rapport 

sera t o u j o u r s la cons ta t a t ion des f a i t s d o n t le j u g e a tou jours be

s o i n . 



BLESSURES NON MORTELLES. — LÉGÈRES. 2 0 0 

§ 3. — Coups et blessures l é g è r e s . 

Outre les blessures graves et les blessures importantes, le Code 

p é n a l pruss ien p a r l e encore de b lessures l é g è r e s . 

L e Code d ' A u t r i c h e p a r l e de b lessures « pa r l e f a i t l é g è r e s » ; c e l u i 

de W u r t e m b e r g de « d o m m a g e s m o i n s graves » -, c e l u i de Saxe de 

« blessures sans d a n g e f n i sui tes f â c h e u s e s » ; c e l u i de H a n o v r e de 

blessures « avec dange r d ' u n t r o u b l e o u d ' u n e d é f i g u r a t i o n p e r s i s 

tante, mais peu i m p o r t a n t e » , o u b i e n d ' u n e « m a l a d i e o u i n c a p a 

c i té de t r a v a i l de p e u de d u r é e » ; l e Code de Bade « d ' u n e d é f i g u 

ra t ion peu i m p o r t a n t e o u de la d i m i n u t i o n dans l 'usage d ' u n m e m b r e 

ou d ' un s e n s » , e t c . 

A u c o n t r a i r e l e Code p r u s s i e n n e p a r l e que d u m o t b lessure 

« l é g è r e » , c o m m e le Code f r a n ç a i s . Mais cet te d i s p o s i t i o n est 

tout à f a i t su f f i s an t e p o u r la p r a t i q u e . Ca r , p o u r t o u t m é d e c i n l é 

giste, une b lessure d o i t ê t r e c o n s i d é r é e c o m m e l é g è r e lorsqu'elle 

n'a aucune des suites désignées dans les paragraphes 1 9 3 et 

1 9 2 a . A i n s i , l o r s q u ' e l l e n 'es t n i g rave n i i m p o r t a n t e . 

Dans la cons t a t a t i on des coups et b lessures l é g è r e s , le m é d e c i n l é 

giste d o i t s ' en tou re r de g randes p r é c a u t i o n s . L e s m u t i l a t i o n s , les 

p r iva t ions de la v u e , e t c . , son t d i f f i c i l e s à s i m u l e r avec s u c c è s ; aussi 

l 'essaie-t-on r a r e m e n t , s i v i o l e n t que soi t l e s e n t i m e n t de vengeance 

contre c e l u i q u ' o n accuse ; ma i s r i e n n ' e s t p l u s f a c i l e , m ê m e p o u r 

celui q u i n 'es t pas t r è s r u s é , que de s i m u l e r des t r o u b l e s et des d é 

rangements s u b j e c t i f s de toutes sor tes , tels que d o u l e u r s , i n s o m n i e s , 

faiblesse, é b l o u i s s e m e n t s , e t c . , a f i n d ' i n d u i r e l e m é d e c i n en e r r e u r 

et d ' ob ten i r de l u i u n r a p p o r t f a v o r a b l e . 

i . u 
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A — BLESSURES GRAVES (1). 

1° Mutilation. 

OBS. 115. — Morsure au doigt. Amputation. 

Le 9 août au soir, le serrurier P..., se battant avec le tourneur D..., mordit 
celui-ci au petit doigt de la main gauche. Le 14, ainsi cinq jours après, l'officier 
de santé H . . . vit le blessé et lu i trouva au doigt « une inflammation gangréneuse, 
caractérisée par une couleur bleue noirâtre, un décollement de la peau, une rou
geur et tuméfaction des parties env i ronnan t e s» . Une médication appropriée était 
restée sans succès. La partie gangrenée se décollait bien, mais l'articulation qui 

réuni t la première et la seconde phalange s'ouvrit après la destruction de la cap
sule, et le 31 août, ainsi vingt-deux jours après la morsure, on dut faire l'ampu
tation du doigt. L'officier de santé ne trouva plus sur le doigt les empreintes des 
dents, mais i l concluait « avec beaucoup de vraisemblance » que les dépositions du 
blessé étaient vraies, « car la capsule de l'articulation était blessée ». L'accusé avait 
aussi mordu deux autres hommes, et les témoignages prouvaient qu' i l était ivre et 

« dans une grande fureur ». Lors de mon exploration (au mois d'octobre), la cica
trice de l'amputation était guérie , mais l 'exploré était mutilé, car i l n'avait plus le 
petit doigi de la main gauche, et i l était privé en partie de l'usage de cette main. On 
sait en médecine.que les morsures d'hommes furieux peuvent avoir les suites les plus 
graves. Dans ce cas, une telle blessure a pu avoir les suites désignées plus haut, 
et nécessiter l 'amputation; je dois donc déclarer qu ' i l y a toute vraisemblance que 
l'officier de santé a eu raison d'agir comme i l l'a fait . Donc, puisqu'il y avait x mu
tilation », je répondis à la question posée qu' i l y avait eu « blessure grave » . 

OBS. 116. — Arrachement d'un morceau de dent. Y a-t-il mutilation? 

Un cas difficile ! Le 7 août, dix semaines avant mon exploration, l'accusé frappa 
la femme X . . . avec le poing, sur la figure, sur la tête et sur la poitrine. Outre 
cela, i l élait accusé de lu i avoir porté un coup de poing dans la région de la rate, 
qui f i t tomber cette femme et la f i t rouler quelques marches d'escalier. Cette 
femme, âgée de trente-cinq ans, a été explorée par le docteur B . . . , qui trouva 
la lèvre inférieure tuméfiée et couverte, ainsi que le menton, de sang coa
gulé . A la lèvre supérieure était une écorchure de la grandeur d'une pièce de 
50 centimes, et à l'angle gauche de la bouche se trouvait du sang fluide. Les gen
cives et les alvéoles dentaires étaient sanguinolentes. A la joue droite se trouvaient 

deux ecchymoses. La femme se plaignait de douleurs surtout dans la région de 

(1) Beaucoup de cas rapportés ici se sont présentés pendant que le vieux Code #ait en vi
gueur ( jusqu'en 1851), ou avant la nouvelle modification ( 14 avri l ! 85G ) ; c'est ce qui explique 
les différences de nos conclusions. Une blessure « grave » était avant 1856 toute autre chose 
que maintenant. Pour ne pas laisser de confusion, nous marquerons d'un * les cas qui se rap
portent au nouveau régime datant du 44 avril 1856. 
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l'ovaire gauche, de maux de tête , de vertiges. La tête était chaude, le pouls f r é 

quent, quatre-vingt-douze pulsations; cette femme avait unje grande faiblesse et 
une grande facilité à pleurer. Le médecin disait que les blessures étaient très 

importantes, car la femme N . . . , depuis longtemps hystérique et souffrant de l'ovaire 
gauctye, se trouvait depuis sa blessure en traitement continuel. La blessée avait 
gardé le l i t pendant vingt-trois jours, et était encore le 3 septembre, d 'après lies 

déclarations du docteur B . . . , « si faible qu'elle était obligée de garder la chambre ». 
Lorsque je la vis i l n ?y avait plus de traces des blessures ci-dessus ci tées. Deux 

dents incisives manquaient depuis longtemps, mais à côté on voyait la lacune 

d'une dent canine gauche encore toute fraîche et toute rouge; la femme disait 
que cette dent, dont i l restait un morceau, l u i avait été enlevée par un coup de 

poing. L'exploration ne se refusait pas à admettre cette assertion, cependant on ne 
pouvait considérer comme une « mutilation » (§ 193, Code pénal) l'arrachement d'un 

rriQrç$a.y, d'une dent, car la femme n'étai t ni déf igurée, ni privée de la fonction d'un 
org^e, à moins que l 'on ne donne ce uom à un reste de dent. La femme N . . . avait 
une chute du v^gin qu'elle disait avoir depuis longtemps, et qui , du reste, ne pouvait 
avoir été prodjuiie par des coups et blessures aussi légères . Après cela, i l ne restait 
plus qu'à c#ftsidérer la maladie généra le qu'a subie la femme par suite des coups. 

I l était avéré qu'elle avait déjà été malade avant l'accident ; mais elle disait que sa 
maladie chronique ne l 'empêchait pas de faire son ménage , ce qui est probable. 
Prétendre qu'une personne malade ne peut devenir plus malade par suite de coups 
et blessures, c 'es t -à-dire qu'elle ne peut recevoir une blessure grave amenant une 
nouvelle maladie de plus de vingt jours, c'est prêter au législateur des intentions 
a^surdjes. n faut dans tous ces cas comparer l 'état individuel et relatif de la santé 
avant et après la blessure. Comme le médecin qui traite cette femme déclare qu'elle 

est devenue plus malade depuis la blessure, qu'elle a étç atteinte d'une grande 

faiblesse et qu'elle a été mise pendant plus de vingt jours hors d'état de quitter le 
lit et la chambre, on doit admettre que, d 'après la l o i , elle a reçu des coups et 

blessures qui l'ont rendue « malade et inapte au travail » pendant plus de vingt 
jours. Je répondis donc à la question posée que les coups et blessures ont été graves 

dans le sens du paragraphe 193- (D'après notre nouveau Code, ces coups et bles
sures seraient considérés comme « importants », § 192 a.) 

* OBS. 117.-—Amputation du sein. Y a-t-il mutilation ? 

Nous avons dit, en discutant la définition du mot « mutilation », que la perte 
d'uiie dent n'est pas une mutilation, tandis que la perte d'une série de dents en 
constitue urj<e vér i table ; de même pour Je sein. Lorsqu'il y a eu à cet organe des 
coups et blessures qui ont nécessité des opérations chirurgicales plus ou moins 
importantes, la lésion sera considérée comme « mutilation » ou comme « blessure 
important^, », jsplon que la fonction de l'organe aura été plus ou moins lésée. 

La femme B . . . , âgée de cinquante-cinq ans, porta plainte parce qu'elle avait reçu 

au sein gauche un grand morceau de métal qui lu i avait été lancé de loin. Six è huit 

semaines après , elle sentit au sein un point dur, qu'elle traita avec des médicaments 
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insignifiants, jusqu 'à ce que le volume de la tumeur et la violence des douleurs la 

forcèrent à consulter le docteur X . . . , qui , trois semaines avant mon exploration, 
extirpa la tumeur, qui était de la grandeur d'un œuf d'oie. Nous trouvâmes la 
cicatrice rouge, mais le sein presque tout à fait fendu. Ni dans les parties environ

nantes, n i dans Faisselle, i l n'y avait de traces d'endurcissementet en général la 

santé était excellente. 
Pendant*l'instruction du procès, nous avions rapporté « qu' i l n'était pas impos

sible » d'admettre que l'affection survenue au sein avait été la suite de la bles
sure, car ce n 'étai t pas un cancer, puisque nous n'avions trouvé aucun signe de 
dyscrasie cancéreuse, et la marche de la maladie nous donnait raison. Néanmoins 
nous ne pouvions admettre qu' i l y eût là « mutilation » , car l 'âge et la constitution 
de cette femme prouvaient qu'elle n'était plus dans l 'âge de la reproduction, donc 
chez elle la fonction de l'allaitement n'existait plus. Cette même lésion, qui aurait 
dû être considérée comme « grave » chez une personne qui se serait trouvée dans 
l 'âge de la reproduction, devait être regardée ici seulement comme « importante ». 
Ce n'est qu'à l'audience ( ! ) que l'on nous présenta le corps de délit : c'était un léger 

morceau de fer-blanc ! nous dûmes alors déclarer « qu' i l était impossible que ce 
corps eût pu causer une blessure capable de donner lieu à une tumeur du sein ». 

2° Privation de la parole. 

OBS. 118. — Perte momentanée de la parole par suite de coups et blessures. 

La suite la plus rare de coups et blessures est la perte de la parole : le cas sui
vant en est d'autant plus curieux (même en pathologie). L'accusé était un maître 
d'école qui avait déjà été atteint de fureur et dont le tempérament violent était connu 

de tout le monde. 
Le 17 jui l le t , i l avait saisi la fille Élise, âgée de douze ans, et lui avait donné 

des coups de poing sur la poitrine et sur le dos. L'enfant fut ramenée chez ses pa
rents, on remarqua des taches bleues formées par des ecchymoses aux endroits 

désignés, de plus on s 'aperçut qu'elle avait perdu la parole. Notre exploration fut 
faite quinze jours après l'accident. I l n'y avait plus de trace de coups et l'enfant 

était tout à fait bien portante. La parole qui, selon le dire des parents, était normale 
antér ieurement , se trouvait tout à fait a l térée . L'enfant n'exprimait que des sons 
tout à fait inarticulés et incompréhensibles, c'est à peine si Ton pouvait combiner 
ces sons et comprendre les réponses qu'elle faisait aux questions les plus faciles. 
De même qu'on ne peut pas appeler « parole » ces sons saccadés et hurlés que 
poussent les sourds-muets, de 'même les sons poussés par cette enfant, je fus obligé 

de déclarer qu'il y avait là « privation de la parole », soit qu'elle provînt de l'ébran
lement moral, soit qu'elle provînt de la secousse physique des nerfs. Vu l'excessive 

rareté de cet accident, et pour m'assurer qu' i l n'y avait réellement pas simulation, 
je ne rédigeai pas tout de suite mon rapport, et je continuai à observer l'enfant. 

Quinze jours après l'enfant était encore dans le même état , elle ne pouvait pronon
cer les consonnes, on n'entendait absolument que les voyelles. La privation de la 

parole était surtout évidente lorsqu'on la faisait l i re , car alors on n'entendait abso-
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lument qu'un bredouillement tout à fait incompréhensible de voyelles. Il y avait donc 
blessure grave. Dans l'attente qu ' i l y eût une amélioration, je demandai et j 'obtins 

un sursis. Quatre semaines après , je trouvai l'enfant parfaitement guér ie , s'expri-
mant facilement et clairement. Les parents racontèrent que la guérison avait eu lieu 

peu à peu et que la parole n 'étai t complètement revenue que depuis huit jours. 
Alors la blessure ne pouvait plus être considérée comme grave. 

OBS. 119. — Arrêt de développement de la parole par suite de coups et blessures. 

Un garçon avait été, disait-on, brutalisé violemment, ce qui lui avait causé un 
arrêt de développement de la parole. Cet enfant, âgé de cinq ans, était tout à fait 

en retard, tant corporellement que moralement; petit pour son âge , t rès maigre, 
avec les os de la poitrine et du bassin de travers. Son aspect était celui d'un 
imbécile, et toute sa physionomie ressemblait à celle d'un singe. Son inte l l i 
gence était très ar r iérée , i l ne pouvait parler et ne faisait que balbutier des sons 
incompréhensibles. Nous déclarâmes dans notre rapport que « cet enfant, vu les ano
malies corporelles et mentales qu ' i l p résente , est certainement atteint d'un défaul 
d'organisation, et que des causes accidentelles, telles que des coups et blessures, 
ne peuvent avoir amené cet é ta t , d'autant moins qu ' i l n'en reste aucune trace sur 
le corps de l'enfant «. 

3° Privation de la vue. 

OBS. 120. — Perle des deux yeux par suite du contact de la chaux vive. 

Un cas affreux, auquel s'appliquait parfaitement l'expression pénale < privation 
de la vue ». Le 17 juil let au soir, Hugo B . . . , âgé de quinze ans, s'amusait à re

garder des ouvriers qui éteignaient de la chaux vive, lorsque, soit volontairement, 
soit involontairement, on a pré tendu l 'un et l'autre, mais cela importe peu au but de 
notre exploration, l'enfant fu t éclaboussé et couvert de chaux vive. Le même soir, 
le docteur R.. . constata une vive inflammation des paupières , du globe de l'œil et 
de la cornée. Le 19 du même mois, le docteur S... trouva les deux yeux fermés , 
tuméfiés, enflammés et en partie suppurant. En écar tant les paupières , la con
jonctive des deux yeux se voyait tuméfiée , la cornée opaque, à tel point que Ton 
pouvait déjà prévoir la perte complète de la vue Le jeune homme raconte qu' im
médiatement après l'accident, i l a éprouvé de vives douleurs aux yeux et qu'il n'a 
pu les rouvrir. Le traitement appliqué jusqu 'à présent est resté sans effet, et l 'en
fant B . . . a été renvoyé de la clinique du docteur de G.. . après un traitement de 
quinze jours resté sans résultat . Je trouvai les yeux dans l 'état suivant : Les pau
pières de l'œil gauche tuméfiées et rougies, celles de l'œil droit un peu moins, les 
paupières des deux yeux agglutinées entre elles et avec le globe oculaire, de 
manière qu'elles ne pouvaient être séparées , et par conséquent i l n'y avait pas pos
sibilité de voir. Cette adhérence était la suite d'une inflammation très vive des yeux. 

Cette vive inflammation s'explique par la présence d'un fluide chaud et cautér isant 
lancé dans les yeux. Je fus de l'avis du docteur de G.. . sur r incurabi l i té de cette 

affection, et on ne pouvait douter qu'il y avait « blessure grave *>. 



2 1 4 PARTIE BIOLOGIQUE. 

* OBS. 1 2 1 . — Perte d'un œil par suite du contact de Vacide sulfuriquei 

Une jeune personne avait été abandonnée par son amant H..., et avait juré 
de se venger de l u i . Elle le guetta et l u i lança de l'acide sulfurique sur tout le 
visage. La suite inévitable fut la cautérisation de tout le visage. Je fus chargé d'ex
plorer le blessé. Je ne pus d'abord pas voir les blessures, ne voulant pas écarter les 
pansements, ce qui même était inutile, puisque c'est le résultat final qui était im

portant à constater. Plus tard, quand je pus faire l'exploration des yeux, je recon
nus que par l'œil droit le blessé pouvait encore voir un peu, mais que l'œil 
gauche était complètement et à tout jamais perdu. Trois mois plus tard, à l'au
dience, on voyait toute la figure criblée de cicatrices, les lèvres ne pouvaient pas 
être remuées librement à cause de pertes de substance et de cicatrices. L'œil 
droit (le meilleur) offrait un ectropion des deux paupières , et par conséquent l ' im
possibilité d'être fe rmé. L'œil gauche était fermé tout à fait par l 'adhérence des pau

pières* et l'on sentait parfaitement avec le doigt le globe muti lé . Je constatai les 
faits, laissant à la Cour le soin de décider s'il y avait « privation de la vue » ou 
« mutilation », et par conséquent blessure « grave » (§ 193) ; ou bien « dommagè 
important pour la santé et les membres, et incapacité dé travail d'une longue durée », 
et par conséquent blessure « importante » (§ 192 a). Le jugement de ce cas cu
rieux fut qu'il y avait blessure - grave », puisqu'il y avait c perte de l'œil gauche 
et mutilation de l'œil droit, celui-ci ne pouvant être fermé, et par conséquent étant 
en danger ». L'accusée fut condamnée à dix ans de travaux forcés. 

* OBS. 122. — Perte dy un mil par coup ou piqûre. 

Un jeune horloger, dans une rixe sans importance, reçut de son collègue plus 
âgé que lui un coup de poing sur l'œil droit. On ne savait pas si, comme le disait 
le blessé, l 'accusé avait eu dans sa main un instrument pointu ou s'il n'avait eu 
que le poing fermé avec le pouce entre l'index et le m é d i u s ; c'était* du reste, 
sans importance, car i l ne s'agissait toujours que des suites d e l à blessure. La dé
claration tout à fait digne de foi du médecin d'hôpital disait qu' i l y avait « décol

lement de la rétine et perte irréparable de la v u e » , ce que je ne pus constater, 
car i l était survenu avant mon exploration une cataracte qui ne permettait pas de 

voir l ' intérieur de l 'œil. J'exposai le fait, disant qu' i l y avait t privation de la vue à 

un œil ». Le cas ne put être interprété par la Cour, car les jurés déclarèrent TaG-
cusé « non coupable » ! 

* OBS. 123. — Perte d'un œil par un coup de baguette. 

Dans ce cas affreux, un enfant sourd-muët perdit un ofeil par accident. Cet 
enfant, âgé de huit ans, fut frappé par un autre enfânt aVec unè baguëlte daris l'œil 
gauche. Malgré lès soins les plus convenables, i l y eut ulcération et përforation de 
la* cornée, et l'œil fut perdu. Mon jugement fut le iiiême que dans le cas précédent , 
je laissai au juge le soin de décider s'il y avait blessure « grave » ou non. Là Cotrt 
décida qu'il y avait blessure t importante ». 
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* OBS. 124. — Prétendue perte d'unœil après des coups dans la figure. 

W... présentait à l'œil gauche une cataracte commençante. «Il est, disais-je, 

très croyable que, comme W . . . le pré tend , la vue soit t rès incomplète à cet œ i l ; 

mais quand on considère que cet homme est âgé de soixante-dix ans, et que cette 

affection est le triste privilège de la vieillesse, on doit, d 'après l'exploration médi 
cale, croire que cette affection n'a aucun rapport avec des coups ou blessures. 
C'est d'autant plus vrai que l 'officier de santé L . . . , qui a vu le blessé quatre jours 
après l'accident, n'a remarqué ni inflammation ni anomalie à cet œil. De plus, 

W... se plaint d'une faiblesse du bras gauche qu' i l rapporte également aux coups 
et blessures. Ce membre n'offre rien d'anormal et cette déposition est purement 
subjective. L'officier de santé a bien vu des ecchymoses au côté gauche de la poi

trine, mais pas au bras gauche. Quand même ces ecchymoses existeraient au bras, 
elles ne constitueraient toujours pas « une blessure pouvant amener une incapacité 
de travail de longue durée », et si l 'exploré prétend que maintenant, c 'est-à-dire cinq 
mois après l'accident, i l ne peut se servir de son bras, i l faut admettre que l 'âge si 

avancé de ce vieillard a diminué ses forces. D'après tout cela, je répondis à la 

question posée qu' i l n'y avait ni blessure « grave », ni blessure '< importante ». 

OBS. 125- — Danger de perte d'un œil par suite d'un coup de fouet. 

Un garçon dé sept ans avait reçu un coup de fouet dans l'œil gauche quinze 
jours avant notre exploration. Nous trouvâmes une inflammation vive de la conjonc

tive etun ulcère sur la cornée , à trois lignes du bord. Nous déclarâmes qu'il n'y 

avait pas à craindre une perte dé la vue, même à un œil, si l 'on avait recours à 
un traitement approprié. Mais comme la maladie ne pouvait être guérie dans six 

jours (14 - f - 6 = 20), que le blessé ne pouvait pas vaquer à ses occupations 
ordinaires (aller à l 'école), je dus déclarer que, comme i l y avait incapacité de tra
vail de plus de vingt jours, i l y avait blessure « grave ». (Maintenant ce ne serait 

qu'une blessure « importante »). 

4° Privation de l'ouïe. 

OBS. 126. — Y a-t-il eu privation de Vouie à une oreille par suite d'un soufflet ? 

Sous le régime de l'ancien Code, nous eûmes à répondre dans un super-arbitre 
à la question suivante : « Est-i l vrai , comme l'a rapporté le docteur K . . . , que la 

déchirure du tympan par suite d'un coup du plat de la main sur l'oreille soit très 

rare, ou bien, au contraire, cela peut-il se rencontrer souvent? » 
Voici un extrait de notre rapport : L'acte d'accusation dit que le 30 novembre, 

S... donna à C... avec la main un coup à plat sur la joue g a u c h è ; qu'il s'écoula 

du sang par l'oreille gauche, et que C... éprouva des douleurs vives qui l'érripê-

cherent de continuer son travail. Le docteur K . . . a observé le blessé le même jour 

et atteste qu'il n'y a aucun changement à l'oreille externe, mais que la sonde éntre 
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une ligne plus profondément dans l'oreille gauche que dans l'oreille droite ; que la 
narine étant fermée, l'air poussé par la trompe cTEustache sort par l'oreille, ce qui 
prouve bien qu ' i l y a eu une rupture du tympan. 

A l'audience publique, le témoin R. . . rapportait qu' i l n'avait pas vu donner le 
coup, mais qu' i l l'avait entendu ; que la joue gauche de C... « était devenue un 
peu rouge mais pas gonflée, et qu' i l n'avait pas vu du sang s'écouler de 
l'oreille. Le docteur K . . . disait dans cette audience : « I l n'y aura pas surdité com
plète, mais i l y aura un grand affaiblissement de l 'ouïe. I l est possible que le 
tympan se rompe par suite d'un soufflet sur l 'oreille, à cause de la pression de l'air ; 
mais c'est là une suite très rare, qui n'est pas présumable dans ce cas. Je n'ai 
trouvé ni gonflement de la joue, ni écoulement de sang, et Ton ne peut dire si la 
déchirure du tympan a eu pour cause le soufflet ou bien un autre accident. » 

Quant à nous, nous ne pûmes que nous ranger du côté de cette opinion. « Les 
ruptures de la membrane du tympan par causes mécaniques sont très rares ; on ne 
les observe que lorsqu'il y a une violente commotion du méat auditif, ou une forte 
compression de l'air pénétrant dans ce méat , causée soit par une explosion de 
poudre, soit par un coup de feu effleurant l 'oreille, nous mettons de côté bien 
entendu les perforations du tympan par suite de maladie de l'oreille interne, ou 
les déchirures de cette membrane par instruments piquants. Mais si cette rupture 
est déjà rare par suite des violentes commotions de l 'air, on doit la considérer 
comme excessivement rare par suite de la pression de l'air occasionnée par un souf
flet sur l'oreille, ce que prouve le nombre considérable de soufflets qui sont donnés 

tous les jours, comparé à la très petite quantité de ruptures qui ont lieu. 

* OBS. 127, — Deux soufflets ont-ils causé une privation deVoûie à une oreille? 

Le jeune K... dit avoir reçu le 7 mars deux soufflets sur l'oreille gauche et être 
devenu par là « tout à fait sourd » ; de plus, i l dit qu'on lu i a porté des coups sur 
la poitrine qui l'ont fait tomber évanoui, et qu'il lu i est sorti du sang par la bouche. 

Le jour suivant, d 'après l'attestation médicale , i l avait eu une congestion évidente 

à la tête , mais sans fièvre, des douleurs de tê te , des bourdonnements, du vertige 
et de la surdité à l'oreille gauche. Le second jour i l se plaignit de douleurs dans la 
poitrine ; on soupçonna une fracture de côte, mais ce soupçon ne fut pas confirmé. 

Après une semaine de traitement médical, i l était en état de vaquer à ses occupa
tions; ni à l'oreille externe, ni à Toreille interne, le médecin n'avait trouvé d'ano
malie, même en explorant avec le spéculum. 

Dans notre exploration, six semaines après l'accident, nous trouvâmes le blessé 
complètement sain. <» Nous ne t rouvâmes, nous aussi, ni à l'oreille interne ni à 

l'oreille externe, aucune anomalie, le tympan n'était pas blessé, et si K . . . se plaint 
d'une faiblesse de l'ouïe à cette oreille, je puis dire que, d 'après les épreuves que 

j ' a i faites, i l simule ou i l exagère une surdité. Je déclare qu ' i l n'y a n i «priva

tion de l'ouïe » (§ 193), n i « dommage important « pour la santé ou les membres 

(§ 192 a)y n i « incapacité de travail de longue durée », puisqu'une semaine après 
l'accident, i l a pu recommencer son travail. » 
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* OBS. 128^— Prétendue privation de Vouie par un coup de poing. 

Le relieur G... disait avoir reçu le 15 juin un coup de poing à l'oreille gauche, 
qui pendant un instant l'avait mis sans connaissance. Le docteur E . . . trouva le 

jour suivant «dans le méat de l'oreille externe une ecchymose fraîche et une sur
dité complète à celle oreille « .Quinze jours plus tard, le même médecin dit avoir 

trouvé une déchirure du tympan, longue de 3/4 de ligne, et i l ajoute que le blessé 
n'avait pu entendre le tic-tac d'une montre de poche. 

Je dis dans mon rapport : « On ne peut constater si la petite déchirure du tym
pan existait ou non avant la violence extér ieure ; mais cela ne peut avoir de l ' im
portance que s'il y a a dommage important pour la santé ou les m e m b r e s » , ou 

« incapacité de travail d'une longue durée , > ( § 1 9 2 a), ou bien « privation de 
l'ouïe» (§ 193). Or, je dois répondre non à toutes ces questions. Quanta la 
capacité de travail, le blessé m'a dit lui-même que le jour qui a suivi sa blessure 

il a pu continuer à faire ses affaires. La petite déchirure du tympan est-elle un 
dommage important? Non, car par les petites déchirures de celte espèce, l'ouïe 

n'est que très peu, ou même pas du tout a l té rée . G. . . m'a dit qu' i l n'enten
dait pas du tout de l'oreille gauche ; que l'oreille droite était dure aussi ; je pense 

qu'il y a là simulation, qui n'est pas même conduite avec conséquence. 
Je lui ai parlé assez bas, avec intention, dans sa boutique et son atelier, au milieu 

du bruit de la rue et de la cour, à la distance de deux pieds à deux pieds et demi, 

et même quelquefois en détournant la tê te . Je lu i parlais de choses insignifiantes*, 
et i l m'a toujours répondu vite et juste, comme ne le ferait certainement pas un 
homme « privé de l ' o u ï e » . Aussi, je déclare que les coups n'ont entraîné une 
blessure « ni grave » (§ 193), ni importante » (§ 192 a). 

5° Privation de l'aptitude à la reproduction. 

* OBS. 129. — Strangulation du pénis. 

Ce cas curieux mettait en question l'aptitude future d'un enfant à la repro

duction. 
Cet enfant, âgé de deux ans, avait été victime d'un sentiment de vengeance 

nourri contre ses parents ; on lu i avait noué des cheveux autour du pénis au-

dessous du gland. 
Trois semaines après , je vis l'enfant, dont les parties génitales étaient complète

ment saines et normales, ce à quoi on devait s'attendre, car le lien n'était resté que 
quatre heures et fut été par l 'officier de santé W . . . , qui constata de la tuméfaction 
et des douleurs vives. I l n'y avait donc aucune suite fâcheuse ni pour la santé ni 
pour l'aptitude à la reproduction. A cette question : « est-ce une blessure dans le 
sens du paragraphe 193, et cette violence aurait-elle pu avoir des suites dange
reuses pour la santé de l'enfant ? » nous dûmes répondre en niant « une blessure 
grave » ; que si le lien strangulatoire était resté plus longtemps, i l aurait pu en 
résulter une tuméfaetion grave du prépuce, une inflammation de l ' u rè th re , etc., et 
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que, par conséquent, «ce t t e violence aurait pu avoir des suites dangereuse» pour 
la santé de l'enfant ». 

OBS. 130. — Prétendue perte de Vaptitude a la reproduction, par suite d'Un àùup 
de pied. 

L'ouvrier B..., âgé de trente et un ans, fort et bien portant, marié et père de 
cinq enfants, reçut le 3 février un coup de pied avec un sabot dans la région in
guinale gauche. I l était resté quatre semaines à la Charité, et le journal de l'hôpital 

constatait qu'il avait souffert pendant plusieurs semaines d'une tuméfaction dou
loureuse du testicule et du vase efférent du côté gauche, et d'une hydrocèle. Quatre 
semaines après, i l était complètement guéri . Six mois après, je fis mon exploration; 
par une forte pression sur le testicule gauche, on provoquait encore une douleur, ce, 
testicule était atrophié, le vase défférent n 'était plus gonflé. I l n'y avait nihydrocèle 
ni hernie. Dans ce cas, les questions qui me furent adressées ne se rapportaient 
pas exactement au texte de la lo i , j ' y répondis ainsi qu ' i l suit : « Vu l'espèce de la 
violence et de la maladie décri te , on ne peut douter que l 'état actuel ne soit réel
lement la suite de ladite violence qui a dû produire une forte contusion des organes 
génitaux. On ne peut cependant pas regarder l'aptitude physique à la reproduction 
comme perdue pour le blessé, quoique B . . . prétende qu' i l ne peut pas bien accom
plir le coït. Car, s'il est possible que les lésions que nous venons de décrire rendent 
la faculté de reproduction plus difficile, ce ne sera probablement qu'un décident 
momentané dont la jeunesse et la bonne santé de B . . . triompheront bientôt. Quant à 
l'atrophie du testicule gauche, elle n'a pas d'importance, car on sait qu'un homme, 
même avec un testicule, est encore complètement apte à la reproduction. D'après 
cela, je réponds aux questions posées : 

1° Que l'aptitude à la reproduction n'est pas abolie chez lu i ; 
2° Que ce qui cause l'altération de la santé de B . . . , c'est la violence en ques

tion. 

B. — BLESSURES IMPORTANTES. 

Dommages importants pour la santé ou les membres. 

OBS. 1 3 1 . — Symptômes multiples de maladie et prétendue inaptitude au travail. 

Il arrive à chaque instant qu'après des coups et blessures on porte plainte en 
matière civile pour obtenir des indemnités . Le 4 octobre 1847,1e chiffonnier R..., 
âgé de soixante-trois ans, s'était battu avec L . . . , R. . . disait que L . . . l'avait saisi 
au cou avec ses deux mains et l'avait serré comme s'il avait voulu l 'étrangler, et 
l'avait poussé de cette manière jusqu'en dehors de sa cour. « Lorsque je revins, con
tinuait R. . . , i l me saisit de nouveau, i l me frappa dans la figure jusqu 'à ce que le 
sang coulât, me reprit le cou avec ses deux mains et le serra jusqu 'à ce que je 
fusse tombé sans connaissance. » 

R. . . déclara s 'être t rouvé, le 8 novembre, assez bien pour sortir et pour, vaquer 

à ses affaires, i l souffrait seulement encore de douleurs à la tête* et d'une faiblesse 
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de l'oeil gauehé. Le jour qui suivit la violence, le docteur R... fut appelé auprès du 
blessé. Le ffitéelêcin, d 'après une attestation du 20 octobre, trouva le malade se 
plaignant dé douleurs de tê te , de bourdonnement dans les oreilles, d 'éblouisse-
ments, dé vertiges, dé douleurs dans la région du foie, de l'estomac et dans tous les 
menibres, particulièrement dans la hanche gauche. Avec cela des ructus, des en

vies dé vomir, et une langue fortement cha rgée . Les deux oreilles étaient écchy-
mosées, i l y avait une forte ecchymose sous la conjonctive, et l 'épiderme était 

écorché à beaucoup d'endroits de la figure, ainsi que sur le cou en avant et des 
deux côtés. Des ecchymoses étaient encore visibles aux deux côtés du cou. Dans la 
nuit du 5 au 6 octobre, le blessé eut des convulsions. 

Le docteur R... regardait cet é ta t comme résul tant d'une fièvre gastro-bi
lieuse avec congestion au cerveau et au foie, et pensait que des affections morales 

jointes à dé rtladvâis traitements devaient ê t re la cause de celte maladie. Ledit 
ifïédecin jtigëa què la violence aurait pu causer un dommage important pour la 
santé et même menacer la vie, quoique R. . . ait été guér i . Le 25 janvier 1848, à 

une nouvelle exploration, le docteur trouva le blessé R. . . se plaignant de dou
leurs dans le dos, de douleurs de tête et d'affaiblissement de la mémoire , mais le 
médecin ne trouva aucun signe appréciable. 

Après que L . . éut été condamné à un emprisonnement de plusieurs semaines, 
riôn content, f i t une nouvelle plainte en dédommagement le 30 avril 1849, 

prétendant rie pouvoir plus continuer ses occupations de chiffonnier à cause de ses 
infirmités, et demanda la somme de 1000 francs comme dédommagement , de plus, 

1 franc 25 céntimës pour sa nourriture journal ière jusqu 'à son complet rétablisse
ment. Lé docteur R . . . , appelé dé nouveau, déclara que le 5 octobre 1847, R. . . 
avait été incapable de travailler, qu ' i l ne pouvait plus savoir jusqu 'à quelle époque 
cette incapacité s'était prolongée, mais que le 25 janvier 1848, R. . . était guér i . 

R... rappela, le 12 janvier 1851 , cbntre la décision de la Cour royale qui avait 
été toin de donner ent ière satisfaction à ses prétent ions. I l disait que L . . . lu i avait 
occasionné des dommages « impor tan t s pour sa s an t é» en le jetant trois fois 
par terré, en lui appliquant le genou Sur la poitrine, et en le jetant le flanc gauche 
contre le timon d'une voiture, en le frappant au visage, et en lu i appliquant le 
géhôu contre les parties génitales . L'œil blessé était perdu, la hanche gauche était 
toujours lésée ; i l était toujours malade depuis l'accident, i l était atteint de con
vulsions et de dérangements dans lès organes abdominaux, qui ne lu i permettaient 

pas défaire ses besoins sans éprouver de grandes douleurs ; i l était inapte au travail 
surtout au travail personnel, car sa hanche s'enflaihme toujours par la marche. 

L'accusé cite des témoins qui ont vu R. . . , lé jour qui a suivi son accident, t ra
vailler à son ordinaire. Le docteur R. . . fu t de nouvéau entendu ; i l déclara qu'il avait 
visité le plaignant quatre fois, du 5 au 11 octobre, qu' i l ne l'avait vu ni le 7, n i le 8, 
ce qui prouvé que la gravité de la maladie ne l'exigeait pas. I l dit en outre que l'état 
de R... avait été tel qu ' i l l'avait déjà déc laré . A partir du 11 octobre, i l n'a pas fallu 
d'autres visites. R.. . est un homme faible, maigre, et a la taille courbée eri avant ; 

dans éesVôyageè aux environs, le docteur R. . . dit avoir vu le plaignant faisant 
paître sôn cheval, vaquant à ses occupations^ chargeant des voitures de bois, que 
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sur dix-sept visites qu'il lu i avait faites dans la maison, i l ne l'avait trouvé que trois 
ou quatre fois chez l u i , et que même i l n'avait pas demandé des secours médicaux. 
En 1849, i l eut une pleurésie rhumatismale. Le médecin déclare que les symptômes 
décrits dans son premier rapport du 20 octobre 1847 proviennent probablement 
d'une congestion cérébrale produite par la strangulation, surtout s'il y a eu réelle
ment des convulsions qu'il n'a du reste pas observées lui-même. Les écorchures 
furent guéries en peu de temps, et la fièvre gastro-bilieuse a été guérie en sept jours. 
Le malade, le 5 octobre, n'a pas parlé de douleurs à la hanche, douleurs qui ne 
présentaient pas de symptômes appréciables pas plus qu'à présent . Les ecchymoses 
de l'œil et des oreilles étaient sans importance, et sont regardées, à tort, par le 

blessé comme les causes de sa prétendue surdité. 
J'ai vu R.. . , dit le docteur R. . . , le 7 du même mois (novembre 1851) dans un 

très bon état de santé, et conduisant sa voiture par un très mauvais temps; je dé
clare l'avoir vu rarement chez l u i , et l'avoir vu, au contraire, vaquant à ses occupa
tions, ce qui me fait conclure que, vu le manque de symptômes appréciables, le 
manque d'harmonie qui règne dans ses déclarations, celles-ci n'ont pas de fonde
ment, qu' i l est impossible de mettre sur le compte des violences exercées sur lui le 
4 octobre 1847, les dérangements dont i l se plaint, que son inaptitude au travail ou 

son aptitude incomplète doit plutôt être at t r ibuée, soit à son âge avancé, soit à sa 
faiblesse corporelle, soit aux refroidissements auxquels l'expose sa profession, mais 
en aucune manière cette inaptitude au travail ne peut être regardée comme la suite 
de ses blessures. 

Je déclarai, moi, dans mon rapport : « Je dois me ranger complètement du côté de 
l'avis du docteur R.. . L'expérience démontre que des plaintes de cette sorte sont 
presque toujours mal fondées, mais je me suis rarement trouvé en face d'un cas 
où, comme dans celui-ci, les prétentions soient aussi exagérées , les simulations 
aussi évidentes et les mensonges aussi peu déguisés. 

Le 4 octobre 1847, le plaignant a été a t taqué . Dans sa première plainte, qui fut 
déposée aussitôt après , i l ne fait pas mention, comme plus tard, d'un instrument 
tranchant, et ne parle que de blessures produites par les mains de L . . . Celui-ci, 
disait-il, s'était servi de ses mains comme instrument strangulatoire, ce qui 
fut vérifié par l'exploration médicale ; i l est inutile de remarquer ici que de cette 
manière L . . . aurait pu tuer R.. . Mais cela n'ayant pas eu lieu, i l était physiologi-
quement nécessaire que, comme dans toutes les tentatives avortées de strangulation, 
la pression sur les vaisseaux et les nerfs venant à cesser, la respiration et la 
circulation se rétablissent après un court intervalle, et qu'au bout de quelques 
jours au plus tout rentre dans l'ordre. Mais jamais un tel accident ne peut avoir 

des suites durant des années, comme R.. . prétend en ressentir encore. Aussi, le 
docteur R.. . l ' a - t - i l trouvé le 20 octobre 1847, seize jours après la violence, 
« tout à fait bien portant ». Mais R. . . dit qu'on lu i a appliqué le genou sur la poi

trine, qu'on Ta jeté le flanc gauche contre le timon d'une voiture, qu'on lu i a frappé 
le visage, qu'on lu i a appliqué le genou contre les parties génitales. I l est très ex
traordinaire qu'il fasse ces déclarations après quatre ans, et que cet homme âgé de 

soixante-sept ans, exhibe, comme choses nouvelles, des événements qu'il avait inté-
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rêt à dire tout de suite. I l est singulier qu'aucun des témoins n'ait vu ces violences ; 
maisencore des raisons scientifiques parlent contre la véracité de telles déclarations. 
Ajoutez qu'il s'agit de lésions importantes telles que : application du genou sur la 
poitrine, choc contre les parties génitales . De telles- lésions chez un homme de 

soixante-trois ans, n'auraient pu avoir lieu sans des symptômes appréciables, 
symptômes qui n'auraient pu échapper au docteur R. . . le lendemain de l'accident. 
Or, i l n'est pas question de tout cela, et le témoin le plus croyable, le docteur R. . . , 
Ta trouvé quinze jours après complètement guéri et faisant gaiement ses affaires. 
11 s'ensuit que les prétentions de R. . . sont fausses ; ce qui le prouve encore, c'est 
la manière dont sont formulées les plaintes de R.-. , chaque plainte renchéri t sur 
la précédente, de plus, des épreuves pleines de sagacité du docteur R. . . , ont dé 
voilé toutes les simulations. Les actes disent ce qui suit : 

Le 8 novembre 1847, R. . . déclara qu ' i l était rétabli au point de pouvoir va
quer à ses affaires et dit qu' i l ne lu i restait que des douleurs sourdes dans la tête et 
une faiblesse à l'œil gauche. 

Le 25 janvier 1848, i l se plaignit de douleurs dans le dos et dans la tête et de 
faiblesse de mémoire. 

Le 30 avril 1849, i l se dit presque aveugle de l'œil gauche, ne pouvant entendre 
que faiblement et ayant des douleurs dans la hanche et dans le \a%-ventre. 

Le 12 mars 1850, « je suis très faible et incapable de me faire comprendre des 
autres. » 

Le 12 juin 18 5 1 , l'œil gauche est perdu, la hanche gauche malade, et i l se 
trouve toujours mai depuis l'accident. 

Le 15 novembre enfin, i l a des douleurs dans tous les membres, urine difficile
ment; i l a des convulsions ; i l est obligé de se tenir courbé en allant en voiture; 
il a perdu son intelligence et n'a plus de mémoire ; i l est boiteux de la hanche 
gauche et sourd de l'oreille gauche. 

11 serait contraire à tout principe médical de vouloir pré tendre que cette mul t i 
plicité de symptômes maladifs provient d'une rixe dont le peu d'importance a été 

décrit plus haut. I l est certain que ces plaintes proviennent en partie de maladies 
réelles, qui sont le triste privilège de la vieillesse, telles la faiblesse des yeux, la 
difficulté d'uriner, la faiblesse de l 'ouïe, et ce que R. . . entend par la perte de son 
intelligence;elles proviennent aussi en partie de mensonges et d'inventions. Le 
docteur R... ne trouva à l'audience, où toutes ces plaintes étaient formulées, aucun 

phénomène appréciable, si ce n'est un tremblement des mains comme on le ren

contre chez beaucoup de vieillards ; un pouls de 100 pulsations causé par l'émotion 

psychique produite chez le vieillard par l'audience ; une faiblesse de la hanche qu'il 
paraissait oublier quelquefois ; un œil gauche complètement sain et avec une force 
normale. Pour éprouver la soi-disante surdi té , le docteur R. . . lu i mit une montre 
montée auprès de l'oreille gauche soi-disant sourde, R. prétendit ne pas en
tendre; on lui mit une montre non montée auprès de l'oreille droite et i l déclara : 

^J'entends parfaitement le tic-tac de la montre avec cette oreille. » D'après cela, 
je déclarai que l 'état corporel du plaignant chiffonnier R. . . ne pouvait provenir 

des violences exercées sur l u i le 4 octobre 1847 par l 'accusé L 
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OBS. 132, — C o u r b u r e du genou et prétendue incapacité de travail, 

Un. voleur qui avait déjà été souvent puni, fut pris en flagrant délit et arrêté. Il 
prétendait que les agents de police avaient exercé sur lu i des violences qui avaient 
amené sa maladie. 

Comme dans les cas de cette espèce, les dépositions renfermées dans les actes 
différaient. Une instruction très longue amena le résultat suivant : 

W . . . , le plaignant, raconte : « Quatre agents de police m'ont saisi dans ma 
maison, m'ont lié les mains derrière le dos et m'ont transporté dans un fiacre au 
dépôt de police. » I l faut remarquer d'abord que dans son premier interrogatoire 
i l raconte ainsi qu' i l précède ce qui s'est passé dans sa maison, tandis que plumard 
i l formule d'autres plaintes. I l dit qu'on lu i a ouvert les poings aŷ ec force pour lui 
arracher de l'argent, qu'on l'a je té par terre, qu'on s'est mis à genoux sur lui, 

qu'on lu i a frappé la figure contre la terre. Parmi les témoins, la fejnme I . . . dit 
qu'elle a vu qu'on lu i a lié les mains, qu'on lu i a frappé le visage à de nombreuses 
reprises, et qu'on lui a donné beaucoup de coups de pied, mais qu'il a descendu 
avec calme les marches de l'escalier et est monté dans le fiacre. Le mari de cette 
dernière dépose qu'il a vu lier les mains de W . . . . qu'on lu i a dpnné beaucoup de 
coups de pied et qu'on Ta. trai té « comme une bête féroce ». 

L'accusé Z . . . n'admet pas qu'on puisse avoir confiance dans le témoignage de 
ee témoin parce qu' i l était ivre, ce qui est aussi constaté par le témoin .M.. . , qui 
déclare également que « l'on ne peut pas dire que W . . . ait été maltraité quand on 
l'a pris » ; de plus Z . . . a de fortes raisons pour repousser le témoignage des époux 
I . . . Le teneur de livres B . . . , qui a été victime des vols de W . . . , avoue que celui-ci 
n'a pas été traité avec douceur, mais qu'on ne lu i a donné aucun coup, ni fait aucune 
blessure. 

W . . . continue jses plaintes sur la manière dont on Ta traité plus tard. Arrivé dans 
le dépôt de police on voulut qu' i l ayouât son vol : « On me lia les pieds ; deux hommes 

me t i rèrent sur une table, m'y retinrent, me bouchèrent 1& bouche, ejt l'un d'eux 
me frappa Je dos et les fesses avec un bâton de la grosseur de deux pouces. 
Lorsque le premier fut fat igué, le second prit le bâton et me frappa. Lorsque ce der
nier fut fatigué à son tour, on me lâcha. Alors on exigea de nouveau que j'avouasse 
où j'avais mis les lits, et comme je ne le pouvais pas, on me tira encore une 

fois sjur la table et l 'on me frappa sans misér icorde. Ce procédé fut répété sixà sept 
fois jusqu 'à ce que je tombai évanoui par terre. Cela dura presque une heure.U'ai 
reçu près de cent coups de bâton. » 

fiela ne s'harmonise pas tout à fait avec ce qu' i l a déclaré plus tar(d ; on lui aurait 
j e té une corde entre les jambes, de manière à le faire .tomber par terre j on l'au
rait mis sur une table et frappé avec un bâton ; msis i l ne savait pas si c'était un pu 

deux hommes qui l'avaient f rappé , car i l ne pouvait voir, ayant la figure appliquée 
contre l,a t^ble. I l ne pouvait pas dire combien de temps les violences avaient d«ré. 
W . . . , comme on le voit, se contredit gravement ; d'un autre côté, les quatre em

ployés de police, dont le témoignage es); bien aussi croyable que celui de W,. . , 
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quiestreconnu comme menteur, disent que tout ce que celui-ci raconte n'est autre 
chose que de « pars mensonges », et qu'ils n'ont fait aucune violence à W. . . en le 

faisant prisonnier. Le prisonnier A . . . dépose aussi contre la véracité des plaintes de 

W... ; i l dit que celui-ci l'a prié de déposer pour lu i et qu ' i l ne l'oublierait pas dans 
Occasion; i l lui a raconté qu ' i l était t rès heureux des violences que Ton avait 
exercées contre lu i , car i l pourrait obtenir des employés une indemnité de 40 francs 
par mois pour son alimentation ; qu ' i l pourra vivre tranquille dans son pays, où 
l'on ne remarquera pas s'il a des béquilles ou non. 

Outre ce qui précède, i l y a encore des raisons médicales qui diminuent la possi
bilité que W . . . ait pu être maltrai té aussi violemment. I l est certain qu'un homme 
qui« pendant une heure ent ière a reçu cent coups de bâton de la grosseur de 

2pouGes », qui a été lié sur une table, et que plusieurs hommes se sont fatigués à 
frapper, a dû être mis dans un état voisin d e l à mort, et a dû conserver pendant 
longtemps des traces importantes de ces violences, i l a dû aussi éprouver une forte 
réaction fiévreuse. Et i l en a été tout autrement pour W . . . ! Le secrétaire K . . . , qui 
Ta interrogé à son ent rée dans la prison, J n'a pas vu du tout qu ' i l eût été victime 
de violences, » et i l ne se plaignait de rien ; ce qui est encore plus important, c'est 
que l'officier de santé L . . . , sur la feuille d'arrestation du 17 décembre , dit que : 
« excepté une petite ecchymose sur la fesse, i l est complètement sain corporelle-
ment. » Enfin, le témoin déjà ment ionné , A . . . , dit avoir vu le lendemain des 
taches rouges sur les fesses, mais aucune s t r ie ; on ne pouvait pas distinguer si 
elles étaient produites par des coups ou par une chute » ; i l n'a pas entendu W . . . 
seplaiudre de douleurs, et i l l'a vu très bien sortir de prison le lendemain. Vu tous 
ces faits, je dois déclarer que W . . . n'a pas pu être maltrai té d'une manière aussi 
grave qu'il le prétend. Cependant, le jour suivant i l fut t ransporté à l 'hôpital, où le 
chirurgien le saigna pour une fièvre inflammatoire ». 11 lui appliqua aussi des 
ventouses sur la hanche, opérat ion pendant laquelle i l remarqua des taches bleues 
sur la fesse. Le 31 décembre , i l recevait déjà le régime alimentaire de la prison, et 
le S janvier, i l était mis au n° 4 de la prison comme complètement sain, l 'officier 
de santé écrivant que W . . . n'avait plus besoin d 'ê t re soigné médicalement. Le 13 jan
vier, i l fut de nouveau transporté à l 'hôpital pour « état fiévreux que le chirur
gien L . . . ne considérait pourtant pas « comme une suite de blessures ». 

Le l * r février, j ' a i exploré moi -même W . . . ; j ' a i observé comme symptômes ap
préciables des traces de ventouses et quelques taches rouges ; de plus, le membre 
inférieur droit était plus long que le gauche, à cause d'un relâchement des muscles. 
Je n'avais aucune connaissance des actes n i de l 'individualité de W . . . ; toutes 
les circonstances me mont rè ren t que celui-ci exagérai t ses douleurs: mais -je ne 
pus douter que le dos et les fesses de W . . . n'avaient été f rappés. La maladie 
s'aggrava, et six semaines après , l 'officier de santé attesta « que W . . . était atteint 
$m rhumatisme chronique de la jambe droite, qui est amaigrie, roide et fléchie 
au genou (ce qui n'existait pas auparavant), qu' i l ne peut marcher sans le secours 
d'un bâton et qu'il n'est pas exempt de fièvre ». Sur la demande de L . . . , le malade 

fut transporté à la Charité le 18 mars, d'où i l sortit le 8 octobre sans être guér i . 

Arrivé à la prison, i l fu t de suite, le 9, t ransporté à la salle des malades, « à cause 
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de courbure du genou droit ». Trois mois plus tard, le 19 janvier, i l fut transporté 
comme « sain » au n° 12 de la prison ; et six jours après, i l revint à l'hôpi

tal « à cause d'une fièvre gastro-rhumatismale », d'où i l sortit cinq jours plus tard 
guér i . 

L'état actuel de W. . . est le suivant (mai 1846): Le membre inférieur droit 
est un peu plus long que le gauche, courbé au genou, de sorte que cette articu
lation peut être fléchie comme celle d'une extrémité saine, mais ne peut pas être 
é tendue. I l n'y a pas d'amaigrissement à cette jambe, mais un gonflement peu im

portant des condyles du fémur droit. Au genou se trouvent des cicatrices provenant 
des vésicatoires et des moxas appliqués à l 'articulation; du côté droit, sont deux 
cicatrices de moxas, mais aucune autre anomalie, aucun gonflement, aucune 
déviation de la tête du f é m u r ; les contours des deux fesses se trouvent en ligne 
droite. En général , cet homme est bien portant, sans fièvre, mais ne peut marcher 
sans béquilles. De temps en temps i l y a érythème de la jambe droite, j'en ai ob
servé moi -même. 

W . . . lui-même-ne dit pas que son genou droit ait été surtout le siège des violences, 
et pourtant sa maladie principale actuelle y a son point de départ . Cet état permet 
une double interprétation. Ou i l y a rhumatisme chronique, ou la douleur du genou 
est la suite d'une inflammation chronique de l'articulation. Celle-ci peut provenir 
de violences exercées sur l'articulation, c'est ainsi que s'expliquerait l'état actuel 
incurable de ces blessures. Mais i l y a des raisons décisives pour rejeter cette 
interprétation. J'ai déjà expliqué pourquoi des violences importantes ne peuvent 
pas avoir été exercées sur les parties nommées . I l est plus important de remarquer 
que la maladie de W . . . ne s'est pas augmentée progressivement du moment des 
flétrissures jusqu 'à l 'époque où le genou devint courbé, ce qui aurait dû avoir 
lieu si l 'état de ce genou provenait d'une maladie de l'articulation ; mais que plutôt 
l 'exploré a été bien portant pendant des intervalles d'un mois, après que les acci
dents inflammatoires furent guér is . 

Même, le 1 e r février, ainsi six semaines après l'arrestation, je ne trou\ai aucune 
trace de cette maladie grave, facile à constater; enfin, ce qui , à lu i seul, est décisif, 
l 'état actuel de l'articulation démontre indubitablement qu' i l n'y a pas de maladie. 
Cela est prouvé par les signes négatifs que je viens de nommer, qui démontrent 
qu'il n'y a pas de maladie traumatique et qu ' i l ne peut pas y en avoir eu. Tout 
plutôt se réunit pour admettre que l 'état dans lequel se trouve W . . . , depuis le 
milieu de janvier jusqu'à aujourd'hui, tient à des causes internes, un rhumatisme 
chronique qui est très probablement compliqué de cachexie, comme on le voit par 
les érythèmes. Les médecins ont diagnost iqué, pour le traitement, un rhumatisme, 
de plus, les altérations provenues au genou sont une suite assez fréquente de cette 
maladie. 

De là je conclus que W. . . n'a pas, au*moment de son arrestation, été maltraité 

comme i l le dit ; si l 'on a exercé contre l u i des violences, on ne peut pas consi
dérer le mal dent i l souffre, la courbure du genou, comme en étant la suite. La 
plainte fut re je tée . 
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OBS. 133. — Prétendus dommages importants causés par l'extraction de dents. 

Un père portait plainte contre un dentiste qui avait, il y a quatre ans, arraché à 
sa fille âgée de quinze ans, trois dents en se servant du chloroforme ; i l disait 
que sa fille souffrait continuellement, depuis ce moment, de douleurs de tête et de 
faiblesse des yeux. Nous t rouvâmes la fille dans la période de puber té et t rès p l é 

thorique, les yeux complètement sains. Dans le maxillaire supérieur i l manquait du 
côté droit une molaire, et du côté gauche une canine, dans le maxillaire inférieur, 
une canine du côté droit . 

L'accusé disait qu ' i l avait a r raché les trois dents sur la demande du pè re , parce 

que, ayant poussé de travers, elles empêchaient la net te té de la prononciation. Une 
canine du maxillaire supér ieur était encore de travers, ce qui venait à l'appui des 
déclarations du dentiste. Nous expliquâmes que des douleurs sont purement sub

jectives, et ne peuvent ê t re cons ta tées . Mais dans tous les cas, on ne pouvait ad
mettre qu'il y eût là « dommage important » , et i l était impossible que l 'ex
traction de dents, ayant eu lieu depuis si longtemps, eût encore cet effet, qu' i l 
était plus vraisemblable de mettre les douleurs de t ê t e , etc., sur le compte de la 
pléthore et de l 'époque de puber t é . Du reste, l'intervalle entre les dents commen
çait à se remplir, et la bouche n 'étai t pas le moins du monde défigurée. Ainsi, i l 
n'y avait là ni «b lessure grave » , § 193, n i <c blessure importante », § 192 a. 

* OBS. 1 34. — Fracture du fémur après une chute par la fenêtre. 

J'eus à explorer un homme âgé de vingt sept ans, qui, étant ivre, fut frappé au 
côté gauche de la tê te , avec une bouteille; la blessure légère qui en résulta fut 
décrite quinze jours plus tard par le docteur H . . . ; on pouvait encore voir au côté 
gauche, une petite tache rojuge. I l ne peut ê t re question de cette blessure, puis
qu'elle est de peu d'importance. Le plaignant dit que, outre cette blessure, on l'a 
jeté d'une fenêtre de 10 pieds de hauteur, dans la rue, ce que contestent les accu
sés. Ce qu'il y a de certain, c'est que R. . . a été trouvé au bas de la maison avec 

une jambe cassée. D'après l'attestation citée plus haut, on trouva, le 25 mars, une 

fracture du condyle externe du fémur droit, et une fracture longitudinale du même 
os, les ligaments de la partie externe de la rotule du genou étaient déchirés. La 

blessure est maintenant guér ie , les os sont soudés et ont besoin seulement d 'être 
encore soutenus par un bandage. R . . . , pour marcher, est obligé de se servir de 
béquilles, et ne peut presque pas plier son genou ; l 'état général est tout à fait 
satisfaisant. R. . . a encore besoin d 'être soigné, i l ne peut marcher sans qu'on le 
conduise, et ne sera probablement pas, avant trois ou quatre semaines, en état de 
comparaître à l'audience. Pour ce qui regarde l'avenir, on peut assurer que le 
plaignant aura toujours de la difficulté à marcher, et que le membre fracturé restera 
plus ou moins roide. Si Ton veut classer les suites de cette blessure dans les para
graphes du Code, i l est certain qu'elle constitue « un dommage important pour 
la santé et les membres » , et qu'elle a déjà causé « une incapacité de travail 
de longue durée » (192 a ) . Cependant, quand même i l devrait y avoir ankylose 
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complète, je ne puis dire que cela constitue « une mutilation » , puisqu'on définit par 
ce mot, la perte d'une partie du corps qui ne peut se remplacer. La législation 
n'emploie pas ic i le mot « déformité » qui serait bien à sa place. Aucune des cir
constances du § 193 n'existant et ne devant exister, je dois considérer la bles

sure de R. . . comme « importante » , selon l e § 192 a. 

:!t OBS. 135. — Une hernie est-elle survenue avant ou après le 2 octobre? 

Je cite ce cas, comme une nouvelle preuve de l'étrangeté des questions qui sont 
posées au médecin légiste, i l m'en est arrivé trois de cette espèce. Une femme de 
quarante-trois ans prétendait que le 2 octobre, elle avait été poussée dans un esca
lier, et que la chute lu i avait occasionné deux hernies inguinales, tandis que l'ac
cusé disait qu'elle les avait déjà avant cette époque. 

I l y avait au côté droit une petite hernie réduct ible , au côté gauche, une dila
tation de l'anneau. Nous expliquâmes qu'une hernie datant de deux mois (c'était 
l 'époque de notre exploration) ne diffère pas beaucoup d'une hernie plus ancienne, 
mais qu'il est plus vraisemblable d'assigner à celle-ci une date plus ancienne. Car 
i l est rare qu'une hernie naisse ainsi subitement d'une violence, et dans le cas où 
cela arriverait, i l y aurait d'autres accidents. D'un autre côté, la plaignante a eu six 
enfants et montre un ventre pendant, r idé et flasque. Et i l est reconnu que des 
acccouchements nombreux produisent souvent chez les femmes des hernies de cette 
espèce. I l faut remarquer aussi que de petites hernies comme celles dont i l est 
question, ne sont très souvent pas remarquées par les malades, parce qu'elles ne 
font pas souffrir, de sorte que la femme peut être de bonne foi en disant qu'elle ne 
les avait pas avant sa chute. De là je conclus que l'on ne peut pas déterminer 
avec certitude si la hernie est survenue avant ou après le 2 octobre, mais qu'il 
est plus vraisemblable d'admettre qu'elle a existé avant cette époque. 

2° INCAPACITÉ DE TRAVAIL DE LONGUE DURÉE. 

La plupart des blessures non mortelles appartiennent à cette caté

g o r i e . Les observat ions suivantes m o n t r e r o n t c o m b i e n les c o m b i 

naisons peuvent ê t r e m u l t i p l e s , et c o m b i e n l ' é v a l u a t i o n m é d i c o - l é g a l e 

est d i f f i c i l e . 

OBS. 136. —Blessures multiples par instrument piquant et tranchant. 

Une femme de vingt-trois ans, jolie, petite, mais vigourôuse, fut attaquée 
dans sa chambre et jetée par terre par un malfaiteur, pendant qu'elle était occu

pée à allaiter son enfant. Elle se sentit blessée par un instrument piquant, elle com
battit de toutes ses forces contre le voleur, jusqu 'à ce qu'elle eût perdu connaissance, 
et resta inanimée. Mais lorsque le malfaiteur commença à s'enfuir elle se relevai 
le poursuivit et le f i t prendre. 

Outre des ecchymoses sur le dos de la main, je trouvai trois blessure» par imrtru-
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ments piquants et coupants sur l'os pariétal droit , les deux joues, l'oreille gauche 
et les deux mains ; la joue droite avait une coupure profonde d'un pouce et demi-
La santé générale n 'é ta i t pas profondément a l térée , et quatre semaines plus tard, 
je trouvai tout cicatrisé ; mais la femme t rès défigurée se plaignait, ce qui était t rès 

croyable, d 'être t rès affaiblie et de ne pouvoir travailler comme auparavant. Comme 
la « maladie » avaient duré plus de vingt jours, la blessure fut considérée comme 
« grave » ; selon le nouveau Code, elle ne serait « qu'importante ». Le malfaiteur 
n'a pas échappé à sa punition mér i t ée , puisqu'il fu t reconnu coupable de tenta
tive d'assassinat, et condamné à quinze ans de travaux forcés . 

OBS. 137. — Coup de couteau dans le bras. 

Ce cas, comme le précédent, arriva devant une cour étrangère du temps de Tari"1 

cien Code, qui stipulait une maladie ou une incapacité de travail « de plus de 
vingt jours » . On ne pouvait cependant déterminer le jour où la blessure fut faite. 

Un homme avait donné à sa femme un coup de couteau au bras gauche. Un méde
cin avait at testé « une lésion de l'articulation du coude avec perforation ». La lésion 
avait eu lieu au milieu d 'août , et la mort d e l à femme était survenue le 6 octobre. 
A cette époque seulement, on soupçonna que la mort pouvait se rapporter à la 
blessure. Le 11 octobre on déterra le cadavre. Ceux qui disséquèrent trouvèrent 
encore la capsule ouverte. Je déclarai à l'audience que l 'époque précise de la 
lésion n'avait pas d'importance, puisque la maladie avait duré plus de vingt jours, 
ce qui constitue une blessur.e « grave » , selon l'ancien Code, « impor tan te» , selon 

le nouveau. 

OBS. 138 et 139. — Coups sur la tête, incapacité de travail personnel. 

OBS. 138. — Vingt-deux jours avant mon exploration, un sergent de ville dé 

Berlin, dans l'exercice de ses fonctions, avait reçu de plusieurs hommes des coups 
sur la tê te , qui l u i avaient occasionné un écoulement de sang par le nez et l'avaient 
mis hors de connaissance pendant un certain temps. 

L'officier de santé , appelé sur-le-champ, trouva sur le front une ecchymose de la 
grandeur d'une pièce d'un franc, avec lésion de la peau, une autre semblable sur 
la protubérance frontale droite, une troisième sur le temporal droit, une forte 
ecchymose au nez et sur la partie supér ieure de l'occipital. Pour ma part, je trouvai 
trois semaines plus tard des cicatrices rouges, mais aucun symptôme appréciable de 
maladie. Le blessé se plaignait de douleurs dans la tête et disait ce qui était très 
croyable, qu ' i l ne pouvait pas porter son casque parce qu' i l pressait trop sur ses 
cicatrices. Or, sans casque, les sergents de ville ne peuvent faire leur service. 
Ainsi, i l y avait incapacité de service (travail) de plus de vingt jours et la blessure 

(à présent importante) fut déclarée grave. 
OBS. 139. — Un autre sergent de ville avait été frappé avec un pot à la partie 

gauche de la tê te , et eut un court évanouissement ; on voyait une blessure contuse 
d'un pouce de longueur allant jusqu 'à l 'aponévrose épicrânienne I I disait qu ' à 

cause de ses douleurs de tê te i l n'avait pu faire son service (avec son casque) pen-
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dant quatre semaines. On ne pouvait considérer comme simulation la surdité de son 
oreille gauche, car on voyait que pendant la conversation i l penchait instinctivement 
la tête eu avant et à gauche. La lésion remplissant les deux conditions du § 192 a 
fu t déclarée « importante » . 

OBS. 140. — Coups sur la iêle; cheveux arrachés. 

La femme P... avait été trente-trois jours avant mon exploration frappée très 
violemment à plusieurs reprises avec une clef sur la tê te , et jetée par terre, et 
elle ajoutait qu'on lu i avait ar raché une grande quantité de cheveux. Je la trouvai 
encore au l i t , qu'elle disait ê tre obligée de garder presque toute la journée, pre
nant des médicaments , se plaignant de douleurs, de pesanteur de tête, et d'une 
grande faiblesse. Toute la ligne médiane d e l à tête était chauve, et son mari mon
trait un gros paquet de cheveux qu' i l disait avoir été arraché par violence. 

C'était évidemment faux. Un grand nombre d'heures auraient à peine suffi pour 
achever une telle opération, qui aurait eu alors des suites tout autres que celles 
décrites par le médecin. Lorsque je leur expliquai que cette quantité de cheveux 
perdus avait été plutôt déracinée par le peigne, comme cela arrive souvent, ils 
m'en montrèrent une quantité encore plus grande, en prétendant qu'un tel paquet 
s'en va tous les jours en effet après le peigne ; mais que cette maladie des racines 
des cheveux était justement la suite des violences. C'était également faux. « La vio
lence, disais-je dans mon rapport, avait eu lieu le soir du 18 avril , et déjà le 22 du 
même mois, le mari faisait sa plainte et montrait le gros paquet de cheveux; on ne 
peut pas admettre qu'en quatre jours i l y ait eu perte d'une si grande quantité de 
cheveux, et i l est plus probable que cette perle a une origine plus ancienne. » 
Néanmoins, et abstraction faite des cheveux, i l était évident que la femme était ma

lade et incapable de travail pour plus de vingt jours, et que, par conséquent, la 
blessure devait être considérée (alors) comme « grave » . 

OBS. 141. — Coups de hache sur la iêle. 

Devant la cour de W... j'ai eu à donner mon avis dans le cas suivant. 
Le paysan ML.. saisit un voleur en flagrant délit et reçut de lu i trois coups du bord 

d'une hache sur la tê te . Le 17 ju in , i l entra à l 'hôpital, où on lu i trouva trois bles
sures contuses de l 'aponévrose de la tête , mais pas de symptômes graves ; de sorte 
qu' i l fut renvoyé guéri après onze jours. A l'audience du 30 octobre, c'est-à-dire 
quatre mois et demi après , i l fut constaté que M . . . ne pouvait pas se baisser sans 

éprouver des douleurs violentes et du vertige ; qu ' i l ne pouvait pas moissonner ni 
chasser, car chaque coup de feu l 'effrayait, ce qui n'avait pas lieu avant son acci
dent. Ainsi ici i l y avait aussi une incapacité de travail de plus de vingt jours et la 
lésion devrait être regardée (à cette époque) comme grave. 

OBS, 142. — Blessures causées par morsures de chien. 

Un jardinier avait été attaqué et mordu par un gros chien de cour et portait 
plainte contre le propriétaire du chien pour obtenir un dédommagement . I l avait 
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sur l'avant-bras droit neuf, sur le gauche cinq, sur la jambe droite quatre cica

trices en parties roses, en parties foncées, de différentes longueurs, depuis quel
ques lignes jusqu'à un pouce et demi. Les muscles extenseurs du dos d e l à main 
droite étaient aussi blessés , comme on le sentait facilement. Le plaignant dit que 
quelques-unes de ses cicatrices se rouvraient de temps en temps, ce que nous vîmes 

à la jambe droite, où une cicatrice étai t en train de se former. Autrement i l 
était bien portant et n'avait plus besoin de soins. I l n'y avait évidemment pas inca

pacité complète de se servir du bras et de travailler , mais nous dûmes répondre 

à la question posée, que le plaignant n 'étai t pas en état de travailler dans la même 
mesure qu'auparavant, 

OBS. 143. — Morsure au pouce droit. 

Un rentier fut mordu le 10 janvier au pouce de la main droite. Quatre jours plus 
tard le médecin traitant attesta : toute la main droite est gonflée et atteinte d'une 
inflammation érythémateuse ; à la face dorsale du pouce se trouve une blessure 
d'un demi-pouce de profondeur, à laquelle correspond une blessure semblable à la 

face palmaire. Les deux blessures suppurent. 
Mon exploration se fit quatre mois plus tard ; les deux morsures étaient cicatri* 

sées, paraissaient rouges, é t roi tes , ayant la longueur d'un tiers de pouce. Outre 
cela, i l y avait au pouce deux cicatrices d'incisions qui avaient été nécessitées par 
le traitement. Le pouce était peu mobile et la main ne pouvait pas être tout à fait 

fermée. « Quoique le plaignant ne soit pas un manouvrier, nous devons néanmoins 

dire que sa blessure l 'empêche de remplir ses fonctions corporelles ordinaires, et 
nous devons déclarer que la blessure est (à cette époque) grave. » 

OBS. 144. — Morsure au nez. 

Le restaurateur A..* avait été frappé sur la tête et mordu au nez. Le médecin 
traitant attesta le jour suivant, qu'un morceau de peau de la grandeur d'un franc 
était déchiré, et n 'adhérai t au nez que par une petite bride. On voyait une blessure 

plus petite à la partie médiane du nez, blessure qui avait la forme d'une dent; le 
blessé garda le l i t trois à quatre jours, et pré tendi t avoir été obligé de garder la 
chambre, d'après la recommandation du médec in , pendant trois semaines, de sorte 
qu'il ne pouvait remplir ses occupations dans la cave humide où i l faisait ses affaires. 
Lors de mon exploration que je fis au mois de j u i n , je trouvai à l'aile gauche du 
nez une cicatrice sémi-lunaire foncée, la pointe du nez douloureuse au toucher ; con
sidérant que cette blessure singulière a produit « une incapacité de travail de 

longue durée », elle dut ê t re reconnue « importante » dans le sens de la lo i . 

OBS. 145. —Coups de couteau dans le dos. 

Voici encore un cas dans lequel le traitement chirurgical est venu se joindre a 
la blessure dans ses suites et sa du rée . Cette concurrence, d 'après l'esprit de notre 
Code, ne doit pas ê t re prise en considération, on doit cependant en noter les parti

cularités et les soumettre aux juges. 
Le garçon E . . . avait é té f rappé avec un couteau dans le dos, parle garçon M . . . , 
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l'instrument était entré entre la neuvième eUa dixième côte , mais n'avai&pas péné
tré profondément et i l n'y avait eu aucun symptôme grave. Néanmoins la blessure 
traitée dans un hôpital par une main très habile, avait nécessité une dilatation. 

Je trouvai le garçon très bien portant lors de mon exploration, le treizième jour 
(par conséquent avant le vingt et unième). Mais la plaie constituait, après la dilata
t ion, un ulcère de deux pouces, et un pansement de quelques semaines était encore 
nécessai re ; i l était évident qu'en même temps i l y avait « incapacité de travail », 
et la blessure jugée suivant le § 193 de ce temps, dut être déclarée comme grave. 

* OBS. 146. — Violences diverses. Chute par terre. 

La femme N . . . , âgée de soixante-trois ans, avait été chassée hors de sa chambre, 
je tée par terre, et était tombée sur le genou et la cuisse gauches. Le médecin la 
trouva au l i t troiséjours après , avec le genou rouge et gonflé et toute la cuisse cou
verte d'une tache rouge-bleu. Elle prétendit qu'elle était res tée cinq à six se
maines au l i t sans pouvoir travailler. Des témoins à décharge déposèrent qu'elle 
avait souffert depuis des années d'un rhumatisme et d'une arthrite. 

Requis comme expert à l'audience, je déclarai que la violence faite à la femme 
N . . . , quoiqu'elle ait pu avoir des suites assez longues, ne pouvait pas l'avoir alitée 
et rendue incapable de travail aussi longtemps qu'elle le pré tend. I l est vrai que la 
présence du rhumatisme a pu compliquer les suites de la violence et les rendre plus 
tenaces que chez une personne saine, car l 'expérience démontre combien le rhu

matisme est empiré par une blessure faite à une articulation. Cependant cette 
complication n'a pas beaucoup de valeur, car le § 185 du Code pénal prussien ne 

prend pas garde aux circonstances individuelles venant compliquer les blessures, 
même lorsque la mort en résul te . 

Néanmoins, avec une lésion telle que celle qui existe au genou, on ne peut con
tester que cette femme n'ait été hors d'état de travailler à sa profession de blan
chisseuse pendant quinze à vingt jours* ce qui pour moi, constitue une incapacité 
de travail de longue durée et par conséquent une blessure importante. Cette inter-* 
prétat ion fut acceptée, et l 'accusé fu t condamné à deux mois de prison» 

OBS. 147. — Chute par terre. Péritonite, 

Voici un cas dans lequel on voit encore l ' inconvénient d'assigner l 'époque de vingt 
jours pour déterminer le genre de blessures. Un garçon de treize ans, Rodolphe, 
avait été pris le 10 janvier, au col de son habit par son père ivre, levé jusqu'à la 
hauteur de la tête de son père , puis je té avec une telle violence, qu ' i l ne put pas se 

relever, et, fut ensuite obl igé de marcher courbé . Le lendemain déjà survinrent *. 
des douleurs au ventre, puis des vomissements, et cinq jours çlus tard, le mé
decin appelé diagnostiqua une péri tonite. La maladie dura jusqu'au 28 du mois et 

le lendemain de ce terme R. put aller à l 'école ; quinze jours plus tard, je le trouvai 
tout à fait bien portant. La violence avait certainement causé la maladie (incapa
cité de travail) mais comme cette maladie n'avait duré que dix-neuf jours, nous 

dûmes déclarer la blessure grave selon le Code ancien. Maintenant elle'serait 
déclarée « importante » , 
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OBS; 148. — Enchaînement à un billot. 

Ce cas est étrange par l'espèce de violence et les circonstances individuelles 
qui l ' en tourèrent ; i l appartient aux causes célèbres de notre v i l le . Un instituteur 

de jeunes garçons étai t accusé de maltraiter brutalement ses pensionnaires; 
on fit chez lu i une descente de police, on trouva le garçon D . . . , âgé de treize ans, 

enchaîné à un billot au moyen d'une chaîne de fer a t tachée au ventre ; on m'a

mena l'enfant tout de suite. Ce garçon était peu développé et paraissait n'avoir que 
dix à onze ans. I l était pâle et maigre. 

Les fesses étaient couvertes de stries fraîches provenant évidemment de violents 
coups-de verges, ce que du reste, l'enfant déclara . Aux deux épaules , i l y avait 

des taches verdâ t res , dernières traces d'ecchymoses provenant de coups, ce qui 
confirmait la déposition de l'enfant qui disait avoir été battu. La chaîne et le billot 
pesaient 14 livres 1/2. Celle-là était a t tachée si é t roi tement autour du ventre qu'on 
ne pouvait pas mettre le doigt entre la chaîne et la peau, et elle était fermée à la 
hanche droite par un cadenas ordinaire. A cette chaîne pendait le billot. 

L'enfant disait qu ' i l y avait déjà huit jours qu ' i l traînait ce fardeau, et qu' i l 
avait encore cinq semaines à subir cette peine. La chaîne devait rester jour et nuit* 
même s'il voulait descendre les deux escaliers pour aller aux lieux. Bien plus, le 
garçon était forcé de se « p r o m e n e r » une demi-heure trois fois par jour avec ce 
fardeau. 

La peau du ventre montrait t r ès visiblement une marque de strangulation, 
ç'est-à-dire une raie de 3 à 4 lignes de profondeur contenant des stries rouges 
qui provenaient des cha înons ; à la place où se trouvait le cadenas, correspondait 

une tache rouge, ronde, de la grandeur d'un haricot. Les veines superficielles 
des membres infér ieurs é ta ient gorgées , ce qui n'avait pas lieu pour la partie supé

rieure du corps, év idemment parce que le sang ne pouvait refluer librement. Le 
garçon était abattu, ne pouvait parler que bas et avec anxié té , et pleurait facile
ment. Nous avions à évaluer les suites de cette violence d 'après le Code de ce 
temps. 

Voici un extrait de notre rapport : « I l est évident que l'ensemble de ces violences 

a eu une influence fâcheuse sur la santé de ce garçon , c'est surtout la digestion 
et le sommeil qui sont gravement a l térés , la p remiè re , parce que les intestins 
étaient ser rés , le second, parce que l'enfant était obligé de coucher sur une chaîne 

dans une position douloureuse, de sorte qu ' i l l u i était impossible de se tourner et 
de s'abandonner à une position: tranquille. Ajoutez une surexcitation nerveuse, 

causée par ce fardeau continuel et par les chât iments injustes dont on trouvait 
des traces su,r son corps. Ces al térat ions de fonctions ont déjà eu leur effet dans 
l'affaiblissement d e l à constitution de l'enfant, ce que l'on voit par l'aspect général 

de l'enfant, et si le garçon ne montre pas de symptômes d'une maladie spéciale, 
cela prouve que des al térat ions et des diminutions de fonctions peuvent se sup
porter pendant un certain temps, sans qu' i l en résul te des lésions dangereuses des 
organes. Cependant on peut admettre avec certitude que ce traitement, s'il avait 

duré encore plusieurs semaines, aurait rendu l'enfant malade pour plus de vingt 
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jours et lui aurait occasionné nécessairement une maladie grave (dans le sens du 

paragraphe 193, ancien Code). En conséquence, nous jugeâmes que les violences 
exercées sur le garçon D . . . ont eu une influence fâcheuse sur sa santé , et que la 
continuation de ces violences aurait occasionné une maladie grave plus longue 
que vingt jours. » L'accusé fu t condamné et son institution fe rmée . 

OBS. 149. — Coups de martinet, un garçon frotté de neige. 

P... garçon de dix ans, fut reçu le 1er octobre dans la même institution, la 
mère du garçon et la bonne de ré tab l i ssement déposent qu ' i l était alors « complé-
lement sain », excepté qu' i l avait une incontinence d'urine nocturne. Au dire de 
la bonne, i l devint, t rès chétif dans l 'établissement, ce qu'on attribuait au traite
ment qu'il supportait. I l fut souvent garrot té , pieds et poings liés, et fut souvent 
fouetté à nu, sur le dos, les cuisses, les pieds avec un martinet qu'il devait 
faire lui-mêmer pour son chât iment , puis pour le désaccoutumer de son incon
tinence d'urine, on le privait de nourriture, surtout le soir, de sorte qu'il se plai
gnait toujours d'avoir faim. Enfin, on dit qu'à Noël, i l futpour la même raison, mis 
dans la neige, et frotté les pieds nus, sans pantalon, n'ayant que des patins, une 
chemise, une redingotte et un gilet. Des engelures qui existaient antérieurement 
s 'aggravèrent . 

Six mois plus tard, sa mère le trouva « t rès chétif, maigri , les pieds gonflés, avec 
des engelures ulcérées , et la tête couverte d'un exanthème » . Elle le retirade 
l 'établissement et le f i t soigner. Elle dépose qu' i l souffre de douleurs dans tous les 
membres, et qu ' i l est atteint d'un écoulement de sang et de mucus de l'anus, que 
lorsqu'il sortit de l'institution i l était « p r e s q u e a f f a m é , i l avait des taches 

bleues et vertes aux extrémités inférieures. » I l faut ajouter que le médecin 
qui a trai té la maladie est mort et qu ' i l n'y a que peu de détails de cette 
maladie ; cependant nous avons une attestation du docteur R. . . de cette époque, qui 
dit que le garçon n'était « pas maigri », parce que, pendant les trois premières 
semaines qu' i l resta chez sa mère , i l s'était refait. Mais, quelques lignes plus 
bas, ce médecin dit textuellement « qu'on ne peut pas nier qu' i l ne soit maigri» 

et contredit ainsi ce qu'il a dit plus haut. Le docteur R. . . attestait également qu'il 
y avait une engelure ulcérée et quelques écorchures aux extrémités inférieures. 

Le garçon lu i -même dit « qu' i l a reçu souvent jusqu 'à dix coups avec un mar
tinet, étant garrot té , de sorte que ce traitement et le manque de nourriture 
l'avaient rendu toujours de plus en plus malade et faible, surtout dans les deux i 
trois premières semaines où on ne lu i a plus donné à manger le soir. » I l dit éga
lement qu'on l'a frotté avec de la neige ; cependant i l décrit comme peu i m 
portante la maladie qu ' i l a subie chez sa mère , i l en parle comme d'un refroi
dissement qui l'a forcé à garder le l i t seulement quelques jours. 

Dix-huit jours avant le docteur R . . . , le docteur P... avait attesté que « legar* 

çon au premier abord offre l'aspect d'un enfant maigri , chétif, n'ayant que la 

peau sur les os. » I l trouva également quelques ecchymoses à l 'extrémité infé

rieure, quelques rougeurs aux articulations carpiennes ét tarsiennes, ces dernières 
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non-seulement roupies, mais très enf lammées et douloureuses; en outre, une en

gelure ulcérée à un doigt de pied. Le docteur P.. . admit une disposition scrofu-
leuse, et dit que le garçon devait avoir été garrot té quelques jours avant son 

exploration. I l déclara cependant dans son interrogatoire qu ' i l était difficile de 

décider, ce qu'il fallait attribuer d'influence pour l 'état du garçon, à la disposition 
maladive ou au maltraitement, de sorte qu ' i l évite un jugement décisif sur l'exis
tence d'une blessure grave dans le sens de la lo i . 

Les choses étant ainsi indécises, je fus requis comme expert. Je dois remar

quer d'abord que la maladie dont a été atteint le garçon à sa sortie de l ' insti tu

tion et qui a été t rai tée par feu le docteur M i . . , doit rester en dehors de toute 

discussion, puisque rien n'est constaté et n'a besoin, selon moi, d 'être constaté à 
ce sujet. I l s'agit seulement de savoir : 1° si K . . . a été malade dans l'institution ; 
2° si cette maladie a été causée par les mauvais traitements qu' i l a-subis ; 3° éven-
tualissime, si cette maladie a duré plus de vingt jours (ancien Code). Je dois 
répondre affirmativement aux trois questions : 

Si ». maladie traumatique » dans le sens de la l o i , est une altération de la santé 
qui produit un dérangement généra l de l'organisme ou un dérangement isolé d'une 
fonction, dérangements qui , i l va sans dire, ne sont survenus qu 'après la blessure, 

K... a été « malade » dans l ' insti tution, non pas parce qu ' i l souffrait d'incontinence 
d'urine ou de fèces , car i l est plus que probable que cette faiblesse date de sa 
première enfance, mais parce que le garçon , qui autrefois était bien portant, est 
devenu de plus en plus chétif (et maigre. I l est indubitable qu'un tel affaiblissement 
de la nutçition constitue un dérangement généra l , en un mot, une « maladie «. 

Le docteur P.. . laisse indécise la question de savoir jusqu 'à quel point l 'amai
grissement de l'enfant peut ê t re a t t r ibué à la disposition scrofuleuse. Je dois faire 

remarquer que l'existence de cette disposition est tout à fait hypothét ique. La mère 
n'en sait rien. Abstraction faite, que le mot » disposition scrofuleuse » a un sens 
très général s'il n'est pas soutenu par des symptômes appréciables, abstraction 
faite aussi, que dans ce sens généra l , i l n'y a presque pas d'enfants, surtout dans 
les basses classes, auxquels on ne pourrait attribuer une disposition scrofuleuse; 
on n'a observé aucun signe scrofuleux chez cet enfant, n i avant ni après les 
mauvais traitements, excepté peu t -ê t re , l 'exanthème de la tête qui est presque 
insignifiant. On ne pourrait certainement pas compter l'amaigrissement général , 
qui n'était pas accompagné de fièvres, n i les stries, etc.; donc puisqu'il n'y a au

cune trace de diathèse scrofuleuse, i l faut rapporter l'existence de la maladie à des 
causes extérieures. 

Les violences qu'a subies ce garçon les expliquent surabondamment. Un garçon 

de dix ans qui a à supporter de telles brutal i tés ré i térées , dont les traces restent 
longtemps sur le corps, qui a été privé souvent de nourriture, peut, on le com
prendra très bien, ê t re atteint de la maladie dont i l a été question, c'est-à-
dire devenir chétif, abattu, maigr i , a f famé. Nous ne voulons pas insister sur les 
mauvais traitements avec la neige dont nous avons par lé , qui n'ont eu lieu qu'une 
seule fois, puisque nous ne pouvons prouver que l'engelure ulcérée en a été la 
suite. 
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Quant à la durée dé la maladie, remarquons que la bonne qui avait vu l'enfant 
bien portant à son entrée à l 'institution l'a vu devenir « avec le temps », c'est-à-
dire en deux ou trois mois, maigre et chétif, et que cet état durait encore à 
Pâques , lorsqu'il a été re t i ré par sa m è r e , ce qui nous donne le droit de conclure 
que la maladie a duré plus de vingt jours. Par conséquent , je déclarai que les 

mauvais traitements et les blessures doivent être regardés comme « graves » 
dans le sens du § 193 de l'ancien Code, Elles ne seraient à présent que des bles
sures « importantes ;•. 

C. — BLESSURES LÉGÈRES. 

Nous choisirons un certain nombre d'observations de blessures 

q u i , n ' a p p a r t e n a n t n i aux « graves » , n i aux <r i m p o r t a n t e s » , doivent 

ê t r e c l a s s é e s p a r m i les a b lessures l é g è r e s » . 

OBS. 150. — Empoisonnement par la lessive. 

Il s'agissait de déterminer s'il y avait blessure grave. MM, de E... et de H... 
avaient bu par hasard, au lieu dèTnère , une petite quanti té de lessive (soude caus
tique liquide). Tous les deux rendirent le liquide à l'instant. Le premier sentit 
de la chaleur dans la bouche, eut des difficultés de respiration et fut obligé de 
garder sa chambre pendant « t ro i s » jours; mais, après cette époque, i l était 
complètement rétabl i . Ainsi cela ne pouvait pas rentrer dans le § 193 de ce 
temps, et la blessure ne pouvait pas être considérée comme grave. Le second, 
aussitôt après avoir bu, sentit aussi une chaleur dans la bouche, i l lu i devint diffi
cile de parler et de respirer, mais cela dura « dix-neuf jours », après lesquels, 

d i t - i l , i l sentait encore une altération du goût , prenant de la bière pour du savon, 

ne sentant pas le goût du sel n i du vinaigre. I l restait encore huit jours après, une 
altération du goût , qui ne lu i permettait pas de sentir le goût de l'eau. Nous ne 
pouvions pas regarder cette altération du goût comme une « maladie », c'est-à-
dire, « dérangement général de l'organisme ou dérangement isolé d'une fonction». 
J'insistai surtout sur ce que le goût dépend t rès souvent de la fantaisie, et que l'on 
comprend très bien que de H . , . , au souvenir de cet accident, pût trouver encore 
pendant quelque temps le goût d'eau de savon (lessive) à la bière . Ainsi nous 
déclarâmes la blessure l égère . 

* OBS. 151.— Coups de poing et de bâton. 

La femme L..., âgée de quarante-six ans, disait, il y a cinq mois, avoir été 
victime de brutali tés ; elle avait reçu des coups de poing dans le côté gauche, des 
coups de canne sur la tête et avait été je tée dans un escalier. 

L'attestation médicale disait beaucoup de choses : « une ecchymose de la.gran-
deur d'une pièce de 5 francs sur la joue droite, une inflammation de l'œil droit, un 
endroi tenf lammé à la joue gauche et à la poitrine, douleurs aiguës pendant la respi
ration, douleurs aiguës dans la région temporale droite, vertiges et évanouis**-



BLESSURES NON MORTELLES. —OBSERVATIONS, 2 3 5 

mente ». Selon ce médecin, il semblait qu'une pleurésie allait se former, crainte 
qui ne s'est pas réalisée. 

A notre exploration qui fut tardive, nous ne trouvâmes plus la moindre ano» 
maliechez la femmeL. . . ; mais elle disait souffrir toujours encore d'une certaine 

« faiblesse de la tête et de la mémoi re ». Cependant, comme avec cette faible m é 
moire, elle savait peindre jusqu'aux plus petits détails la violence, en écar tant 
tous les symptômes subjectifs rappor tés dans l'attestation du médecin , et en ne 
considérant que les symptômes objectifs, nous dûmes dire qu ' i l n'y avait pas là une 

blessure « i m p o r t a n t e » dans le sens du § 192 a, c 'est-à-dire « un dommage 

important pour la santé ou les membres, ou une incapacité de travail de longue 
durée » ; ainsi, la blessure dut ê t re appelée « légère » , 

* Ops. 152. —Eau froide versée sur un enfant. Soufflet, Typhus, 

On avait versé de l'eau froide sur la fille W.,., âgée de douze ans, on l'avait de 
plus souffletée le 7 août , pendant que sa m è r e était gravement malade du typhus, 
dont elle mourut sept jours plus tard. Le jour suivant l'enfant tomba malade, fut 
transportée à la Charité, et là se développa un typhus abdominal t rès grave ; l'en-* 
fant guérit, et quatre mois après l'accident, au moment de mon exploration, elle 
était très bien portante, Malgré cela, sous l'inspiration de son père , elle se plaignit 
d'une foule de maux subjectifs d'insomnie, mauvaise digestion, vertige, etc. 

Tout cela était évidemment s imulé, et nous ne pûmes attribuer la maladie de l'en* 
fant à l'eau froide qui l u i avait été lancée pendant l ' é té , mais bien plutôt à la 

pojitagionde la maladie mortelle de sa m è r e . 

* OBS, 153. — Coups de pied dans le ventre. Inflammation du foie. 

La femme S... disait avoir reçu, le 20 octobre, un coup de pied dans le ventre 
qui lui avait donné une double hernie et une hépa t i te . Je la trouvai encore, le 
10 février (!) à la Chari té , souffrant d 'hépat i te chronique, le lobe droit du foie 
tuméfié'; je ne trouvai pas de hernie, et les médecins traitants assuraient qu'ils ne 
lui en avaient jamais entendu parler. La malade avait déjà été traitée i l y sept 

ans, pour hépatique chronique et ic tè re . Comme la violence avait eu lieu le 2 oc
tobre et que la maladie n'avait commencé que le 2 décembre , on ne pouvait 

pas admettre que la maladie fût le résul ta t de la violence. 

* OBS. 154. Coups de pied. Hernie inguinale. 

G... disait avoir été frappé d'un coup de poing dans la figure, jeté par terre 

et frappé de coups de pied. Le soir m ê m e , le médecin trouva à droite au front, 
et à gauche au cou, quelques petites écorchures . En outre, i l attesta qu'il y avait 

une hernie inguinale avec chute de l'intestin dans le scrotum au côté droit, et 

que tout le côté droit était sensible. 
Cette description vague n'avait plus de signification après l'exploration que je fis 

ultérieurement. Je trouvai une hernie du côté droit; mais l'anneau était très 
élargi, de sorte que l'on pouvait faire entrer les deux doigts sans douleur. Ce 



2 3 6 PARTIE BIOLOGIQUE. 

grand élargissement chez un homme de vingt-quatre ans donnait certainement à 
cette hernie une origine plus ancienne que dix-sept jours; comme les petites écor
chures étaient guéries depuis longtemps, la blessure dut être considérée comme 
peu importante. En effet, i l fut constaté par la suite qu'il avait sa hernie depuis 
son enfance. 

* OBS. 155 et * 156. — Coups de couteau et de poignard dans la poitrine* 

OBS. 155. — F..., fabricant de cigares, aurait reçu, huit jours avant mon explo
ration, à deux pouces au-dessous de la clavicule droite, un coup de couteau qui, 
évidemment, n'avait pas péné t ré , car, d 'après l'attestation médicale, i l n'y avait 
pas de symptômes importants, et je trouvai après si peu de temps l'homme com
plètement sain et la plaie presque cicatr isée. Par conséquent, blessure légère. 

*OBS. 156. — La même chose arriva pour un garçon de quinze ans qui avait 
reçu dans la poitrine, d'un garçon de quatorze ans, sept jours auparavant, un coup 
de poignard que le petit gamin s'était fabriqué lu i -même en épointant son couteau. 

La pointe avait traversé les habits et avait porté sur la partie la plus dangereuse, 

entre la cinquième et la sixième côte* à gauche, mais n'avait pas pénétré dans la 
cavité thoracique. D é j à , après sept jours , je ne trouvai qu'une cicatrice et le 
garçon complètement sain. C'était encore une blessure légère . 

* OBS. 157. — Morceau de bois lancé dans la poitrine. Péritonite* 

Un marchand fourreurétait accusé d'avoir fait une blessure grave au nommé L..., 
en lu i jetantdansla poitrine un gros morceau de bois. Le docteurN.. . trouva le len
demain un gonflement léger de la poitrine et un peu de difficulté dans la respiration. 
Déjà, le troisième jour, L . . . pouvait travailler un peu. La semaine se passa ainsi. 
Le septième jour, i l se plaignit d'une douleur dans le ventre ; on le transporta à 
l 'hôpital, où l'on diagnostiqua une péritonite qui fut traitée et guér ie . Je déclarai à 
l'audience que l'on ne pouvait pas prouver qu'il y eût coïncidence entre le coup à 
la poitrine et la péri tonite. L'accusé fu t acqui t té . 

*OBS 158. — Coups de poing sur la tête. Prétendue commotion cérébrale. 

C'est surtout pour les lésions delà tête que l'on rencontre les plus grandes exa-

gérat ions . 
C'est une tâche fort désagréable pour le médecin légiste de réduire ces préten

tions à leur juste valeur. R. . . disait avoir reçu de K . . . , le 20 octobre, des coups 

de poing sur la tête et sur la poitrine. Le 2 1 , au matin, le docteur X . . . trouva 
« tou te la figure gonflée, surtout le côté droit, une place excoriée au-dessus de 
l 'œ i l , des vertiges, bourdonnements d'oreilles, la tête prise ; les derniers sym

ptômes démontrent une commotion cérébrale qui aurait pu amener la mort, et on 

ne peut pas dire quand ces symptômes cesseront » . 
Nous dîmes dans notre rapport : « De seuls coups de poing sur la tê te , comme ils 

peuvent être donnés dans une rixe ordinaire, sont si journellement fréquents qu on 



BLESSURES NON MORTELLES. — OBSERVATIONS. 2 3 7 

n'y fait ordinairement pas attention, et l 'expérience démontre qu'ils ne sont pas 

suivis d'altération importante de la santé ; aussi de tels coups de poing peuvent en
core moins produire une commotion cérébra le , dont l'existence suppose une vio
lence beaucoup plus forte. Ce qui montre bien qu ' i l n'y a pas eu commotion cé ré 

brale, c'est que l ' accusé , cinq jours après l'accident v qui aurait pu amener la 

mort », a pu écrire une plainte de cinq pages in-fol io. Les symptômes appréciables 
étant peu importants, je déclare la blessure « légère ». 

OBS. 159. — Étranglement, brûlures, coups de pied dans la figure, et pourtant 

blessure légère. 

Un garçon avait attaqué et volé, le 23 janvier, une vieille femme dans sa maison. 

Il lui avait mis une corde autour du cou, l'avait je tée par terre, donné des coups de 
pied, et lancé sur elle un l i t qu ' i l avait a l lumé. Douze jours plus tard je trouvai : 
1° à gauche et à droite du cou, une strie longue de deux pouces, large d'un 
doigt, rouge-foncé ; 2° une ecchymose de la sclérotique de l'œil droit ; le pour

tour de l'œil droit était vert-bleu et gonflé ; 3° sur l'occiput une excoriation 
de là largeur d'une pièce d'un franc, b rû lu re des cheveux; 4° deux blessures 

de saignées qui ont été pra t iquées aussitôt après l'accident. Mais, la blessée, à 
présent, après douze jours, se portait bien. 

L'ancien Code, qui considérai t dans les blessures la possibilité d'un danger pour 
la vie, aurait certainement fait regarder cette blessure comme dangereuse ou grave ; 
mais le nouveau Code, qui ne considère que les résultats bruts de la blessure, ne 
peut la regarder même comme importante, car elle n'a pas entraîné un dommage 
important pour la santé et les membres, et n'a causé qu'une incapacité de travail 
de douze jours. On ne peut appeler cette blessure que légère . (Ce serait comme 
un pistolet mis contre la poitrine, qui ne serait pas parti.) 
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S E C T I O N V I . 

MALADIES CORPORELLES SIMULÉES. 

LÉGISLATION. Code pénal prussien, % 113. — Toutjindividu qui, en s'estropiant 
ou se mutilant volontairement lu i -même , se rendra d'une manière quelconque 
impropre au service militaire, ou se fera rendre impropre par un autre, sera 
puni d'emprisonnement d'un an au moins et d'interdiction des droits civiques ; 

subira la même peine celui qui rendra un autre impropre au service militaire 
sur la demande de ce dernier. 

Ibid., § 118. — La mendicité sera considérée comme délit et punie d'emprisonne
ment d'une semaine à trois mois : 1° si le mendiant invente le récit de mal
heurs qui ne sont pas arrivés, feint des maladies ou infirmités ; 2 ° . . . . 

Généralités. 

Nous avons déjà démontré pins haut combien souvent les maladies 

co rpo re l l e s é t a i e n t l ' o b j e t de con t e s t a t i ons e t d o n n a i e n t l i e u à des 

e x p l o r a t i o n s m é d i c o - l é g a l e s . A . , p r é t e n d ê t r e m a l a d e , B . . . l e n i e ; 

o u B . . . a t t r i b u e à A . . . u n e m a l a d i e q u e c e l u i - c i n i e . L e s doutes 

p l a n e n t t a n t ô t e n t r e p a r t i c u l i e r et p a r t i c u l i e r , t a n t ô t e n t r e pa r t i cu l i e r 

e t m a g i s t r a t , h o m m e de p o l i c e o u s o c i é t é d ' a s surance , t a n t ô t en ma

t i è r e c i v i l e , t a n t ô t en m a t i è r e c r i m i n e l l e . 

L e s s i m u l a t i o n s de ma lad i e s o n t l i e u , so i t p a r mensonge , astuce, 

t a l en t d ' i m i t a t i o n , so i t avec l e secours de p r o c é d é s m a t é r i e l s , tels 

que : caus t iques , i n s t r u m e n t s t r a n c h a n t s , s ang , ob je t s odorants , 

bandages , l u n e t t e s , b é q u i l l e s , e t c . L a d i f f é r e n c e q u ' i l peu t y avoir 

e n t r e u n e m a l a d i e s i m u l é e e t u n e m a l a d i e o c c a s i o n n é e a r t i f i c i e l l e 

m e n t est t o u t à f a i t sans i m p o r t a n c e e n p r a t i q u e p o u r l a s o l u t i o n de 

l a q u e s t i o n . 

L e p r o c é d é q u i d e m a n d e l e m o i n s d ' e f f o r t s , l e mensonge o u les 

e x a g é r a t i o n s sont l e p l u s souven t e m p l o y é s . L ' a s t u c e e t l e talent 

d ' i m i t a t i o n n e son t pas s i g é n é r a l e m e n t r é p a n d u s , ca r i l n 'est pas 

d o n n é à t o u t l e m o n d e de p o u v o i r r e p r é s e n t e r l e m y o p e a u x yeux c l i -
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gnolants, le p h o t o p h o b e a u x y e u x f u y a n t l a l u m i è r e , l e s o u r d à 

l 'orei l le p e n c h é e , l ' h o m m e a u x c o n v u l s i o n s , de t e l l e m a n i è r e q u e l e 

connaisseur q u i a v u la m a l a d i e r é e l l e puisse l a c o n f o n d r e avec l a 

copie. C'est p o u r q u o i ces cas son t p l u s r a r e s dans l a p r a t i q u e q u ' o n 

ne devrait le c r o i r e d ' a p r è s les l i v r e s . 

Je n ' a i j a m a i s é t é assez h e u r e u x p o u r v o i r e t p o u v o i r d é v o i l e r u n e 

femme accouchant de v i a n d e de c a n a r d ( P y l ) , u n e fille s ' é t a n t m i s 

des pierres dans l ' u r è t h r e ( K l e i n ) , u n g a r ç o n u r i n a n t de l ' e n c r e 

(Romeyn B e c k ) , o u u n e f e m m e v o m i s s a n t des g r e n o u i l l e s , o u u n e 

malade m i r a c u l e u s e c o m m e R a c h e l H e r z ( H é r o l d ) . E t p o u r t a n t , j ' a i 

eu t r è s souvent à e x p l o r e r des c o n d a m n é s à l a p r i s o n à p e r p é t u i t é , à 

la peine de m o r t , à l ' e m p r i s o n n e m e n t p o u r de t tes , q u i tous m e p r é 

sentaient des ma lad ie s s i m u l é e s . 

Les m é d e c i n s m i l i t a i r e s , eux auss i , o n t f a i t des obse rva t ions a n a 

logues aux m i e n n e s . 

Ce n 'est pas q u e n o u s v o u l i o n s n i e r les obse rva t ions s i e x t r a o r d i 

naires de H u t c h i n s o n , P e r c y e t a u t r e s c o n c e r n a n t des m a l a d i e s s i m u 

lées avec o p i n i â t r e t é e t c o n s é q u e n c e , o f f r a n t les d i f f i c u l t é s les p l u s 

insurmontables , n e se d é m a s q u a n t q u e devan t les moyens e x t r ê m e s , 

par exemple l a c r a i n t e d ' u n e a m p u t a t i o n ; ca r l e se rv ice r u d e des 

matelots ang la i s , o p p o s é à l a v i e p a i s i b l e et a g r é a b l e r é s e r v é e aux 

invalides, a i n s i q u e l a v i e s i p é n i b l e e t s i a f f r e u s e m e n t dangereuse 

des conscri ts des a r m é e s n a p o l é o n i e n n e s , q u i ava i en t à p a r c o u r i r l e 

monde de ba ta i l l e s e n b a t a i l l e s , é t a i e n t des s t i m u l a n t s q u i n ' o n t pas 

d'analogues. De te l les c i r cons t ances p a r t i c u l i è r e s e x p l i q u e n t b i e n les 

atteintes i n o u ï e s f a i t e s v o l o n t a i r e m e n t à l a s a n t é o u à la v i e dans 

l'espoir d ' u n g r a n d et d u r a b l e b é n é f i c e . 

De telles a t t e in tes v o l o n t a i r e s sont devenues r a res ma in t enan t* 

parce que le d i agnos t i c m é d i c a l est d e v e n u p l u s i n f a i l l i b l e ; de p l u s , 

les pr isonniers se t r o u v a n t dans des é t a b l i s s e m e n t s b e a u c o u p a m é 

liorés et é t a n t t o u j o u r s s o i g n e u s e m e n t o b s e r v é s , ne p e u v e n t a v o i r 

recours à de g r o s s i è r e s s i m u l a t i o n s . 
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Motifs de simulation et de dissimulation de maladies. 

Il n'est pas sans importance de connaître les motifs qui poussent à 

v o i l e r l a v é r i t é , pa rce que ce t t e conna i ssance seule p e u t me t t r e sur la 

v o i e d u m o y e n de l a d é v o i l e r . C'est à t o r t q u e T o n ne par le ra i t i c i 

q u e des ma lad i e s s i m u l é e s , en m a t i è r e c r i m i n e l l e , des prisonniers et 

des c o n d a m n é s . I l a r r i v e , a u c o n t r a i r e , b e a u c o u p p l u s de ces sortes 

d ' e x p l o r a t i o n en m a t i è r e c i v i l e . 

S i m u l e n t des ma lad ie s c o r p o r e l l e s p o u r se d é r o b e r à des devoirs 

g ê n a n t s , ceux q u i d o i v e n t p a r a î t r e c o m m e t é m o i n s , comme j u r é s ; 

ceux q u i veu l en t r e j e t e r u n e p a t e r n i t é , r o m p r e u n mar iage désa 

g r é a b l e , se d i spense r de s e rv i ce m i l i t a i r e o u a u t r e , o b t e n i r u n congé 

p o u r f a i r e u n voyage , p o r t e r p l a i n t e en d é d o m m a g e m e n t pour des 

b lessures , e x c i t e r l a p i t i é p u b l i q u e o u p r i v é e ; dans des cas plus 

r a r e s , p a r p u r e v a n i t é , p o u r e x c i t e r l ' a t t e n t i o n p u b l i q u e ; dans d'au

t r es cas, p o u r f o n d e r u n e p l a i n t e c o n t r e u n a u t e u r de violences, pour 

se d é r o b e r à u n e m p r i s o n n e m e n t , p o u r é v i t e r dans les prisons la 

pe ine de l a d i è t e o u u n c h â t i m e n t c o r p o r e l , p o u r a t t é n u e r une accu

sa t ion d ' a t t en ta t aux m œ u r s , p o u r ê t r e t r a n s p o r t é dans une prison 

p lus douce o u dans u n h ô p i t a l , p o u r ê t r e d i s p e n s é d ' u n t r a v a i l fo rcé . 

D i s s i m u l e n t des m a l a d i e s c o r p o r e l l e s ceux q u i veu l en t ne pas ê t re 

d e s t i t u é s , n e pas la i sser d i s s o u d r e u n m a r i a g e , p o u v o i r en t re r dans 

u n e assurance de v i e , v o i l e r l a cause pun i s sab l e de l e u r maladie, 

pa r e x e m p l e : a f f ec t ions s y p h i l i t i q u e s , b lessures r e ç u e s dans u n duel 

o u à l ' o cca s ion d ' u n m e u r t r e . 

L e s c i r cons tances d u cas p a r t i c u l i e r g u i d e r o n t l e m é d e c i n pour 

r e c o n n a î t r e les m o t i f s . 

§ 1. — Diagnostic général. 

Chaque cas de cette espèce est le résultat d'un plan psychologique 

et d o i t ê t r e c o m b a t t u avec les m ê m e s a r m e s . C'est l à la question 

dans l a q u e l l e le m é d e c i n l é g i s t e p e u t f a i r e v a l o i r son judicium, son 

t a l en t de c o m b i n a i s o n . C'est p o u r q u o i l e m e i l l e u r est c e l u i q u i a la 
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plus grande dose de s a g a c i t é et d ' e x p é r i e n c e . I l n 'y a pe r sonne q u i 

ne se soi t t r o m p é a u c o m m e n c e m e n t ; m a i s p l u s t a r d , p o u r le m é 

decin e x p é r i m e n t é , souven t r i e n que l a m a n i è r e d ' ê t r e et de s ' e x p r i 

mer d 'un h o m m e s u f f i t souven t d é j à p o u r f a i r e p o r t e r s u r l u i u n j u g e 

ment q u i se t r o u v e a p p u y é s u r cen t exemples p r é c é d e n t s . Souvent 

des hommes p r é t e n d u s a t t e in t s d ' a r t h r i t e o u de r h u m a t i s m e , f o r c é s 

de garder la c h a m b r e , n ' o n t pas é t é t r o u v é s chez eux p a r u n temps 

de p lu ie q u a n d l e m é d e c i n est v e n u les e x a m i n e r ; des gens h e r m é 

t iquement couver t s dans l e u r l i t se sont t r o u v é s t o u t h a b i l l é s q u a n d 

on a l e v é l e u r c o u v e r t u r e ; des personnes ayant la f i è v r e et se d i san t 

gravement malades o n t é t é s u r p r i s e s f a i s an t b o n n e c h è r e ; des m a 

lades que vous i n t e r r o g e z ne savent q u e l q u e f o i s pas l e n o m d u m é 

decin t r a i t a n t ; i l s vous m o n t r e n t c o m m e m é d i c a m e n t s des f io les 

dont les s igna tures da t en t de p lus d ' u n a n . Ce son t l à des exemples 

journa l i e r s q u i d o i v e n t m e t t r e en g a r d e . 

I l serait n a ï f , et ce se ra i t le f a i t d ' u n h o m m e n ' ayan t pas la 

moindre e x p é r i e n c e , q u e de v o u l o i r d é m o n t r e r que l ' o n ne d o i t pas 

supposer t o u j o u r s l a s i m u l a t i o n . Dans tous les cas o ù la p r é s e n c e 

d'une malad ie est devenue l e s u j e t d ' u n l i t i g e et o ù l ' o n a r ecou r s 

au m é d e c i n l é g i s t e , c e l u i - c i d o i t b i e n se c o n v a i n c r e que l ' e x p l o r é a 

i n t é r ê t à ê t r e j u g é so i t m a l a d e , so i t n o n m a l a d e . L à , le d iagnos t ic 

g é n é r a l p r e n d ses d r o i t s a i n s i que tous les secours de l a sc ience, 

dus aux nouvel les d é c o u v e r t e s q u i d o n n e n t u n e t r è s g r ande s û r e t é au 

jugement m é d i c a l ; les cas c é l è b r e s de la l i t t é r a t u r e m é d i c a l e q u i on t 

é té c i t é s pendan t des s i è c l e s , tels q u e l a m e n d i a n t e de F o n t a n a , 

qui s ' é t a i t c o l l é une peau de g r e n o u i l l e sur la p o i t r i n e et s i m u l a i t u n 

carcinome, o u l e m e n d i a n t de Pa reus , q u i , avec u n m o r c e a u d ' i n t e s 

t i n de b œ u f , s i m u l a i t u n e c h u t e d u r e c t u m , sont devenus i m p o s 

sibles. 

Outre les r è g l e s de d i a g n o s t i c g é n é r a l , nous r e c o m m a n d o n s les 

règ les suivantes : 

1° Que l ' o n ne se c on t en t e pas d ' une seule e x p l o r a t i o n , m ê m e si 

l ' exp lo ré n ' a pas é t é p r é p a r é à la v i s i t e , ca r s ' i l ne sai t pas 

le j o u r ou l ' h e u r e de la v i s i t e que d o i t l u i f a i r e le m é d e c i n , i l sa i t , 
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d ' a p r è s l ' i n s t r u c t i o n d u p r o c è s , que cet te v i s i t e d o i t l u i ê t r e fai te , et 

i l peu t a v o i r p r i s ses p r é c a u t i o n s , t and i s q u ' i l ne s 'a t tend pas à une 

seconde e x p l o r a t i o n . E l l e le t r o u v e d ' au t an t m o i n s p r é p a r é que cette 

seconde e x p l o r a t i o n su i t de p l u s p r è s la p r e m i è r e . J ' a i souvent d é 

v o i l é des s i m u l a t i o n s en m ' i n t r o d u i s a n t p o u r la seconde fo is chez un 

e x p l o r é aussitôt après la première, sous n ' i m p o r t e q u e l p r é t e x t e , 

par exemple u n e q u e s t i o n o u b l i é e , e tc . L e s pauvres malades alités 

é t a i e n t h a b i l l é s o u sor t i s ! 

2 ° L o r s q u e l e cas est i m p o r t a n t et que les c i rconstances le per

me t t en t , par exemple dans les p r i s o n s , les h ô p i t a u x , casernes, etc., 

i l est t r è s i m p o r t a n t d 'obse rver les malades sans q u ' i l s s'en doutent 

( s u r t o u t p o u r les ma lad ies men ta l e s , su r lesquel les nous rev ien

d r o n s ) . 

3° I l va sans d i r e que T o n d o i t b i e n r é f l é c h i r sur l ' o r i g i n e , la 

cause et le cours de la m a l a d i e ; s i t o u t cela ne concorde pas avec 

les r è g l e s m é d i c a l e s , o n a d é j à f a i t u n pas ve r s l e b u t . 

li° Q u a n d l e s u j e t se p l a i n t d ' une m a l a d i e i n t e r n e , i l est bon , en 

ayant l ' a i r de le c r o i r e , de l u i p a r l e r de s y m p t ô m e s les plus i n v r a i 

semblables auxque l s o n a l ' a i r d ' a t t acher u n e g rande impor tance ; 

a i n s i a p r è s l u i avo i r f a i t é n u m é r e r les s y m p t ô m e s o rd ina i r e s on l u i 

demande s ' i l n ' a pas en o u t r e , pa r e x e m p l e , l a vue d o u b l e , u n engour

d i ssement des deux pouces , des selles n é c e s s a i r e s tous les j ou r s à 

u n e h e u r e fixe, u n é c o u l e m e n t de sang pa r l ' o r e i l l e gauche , e tc . , s i le 

malade s'y laisse p r e n d r e , o n sai t à q u o i s 'en t e n i r . 

5° I l est b o n auss i , a p r è s a v o i r e n t e n d u les p la in tes d u malade, 

de l u i d e m a n d e r t ou t à f a i t le c o n t r a i r e . I l s o u f f r e d ' o b s t r u c t i o n qu i 

ne c è d e à a u c u n t r a i t e m e n t et d o n t i l nous d é c r i t les s u i t e s ; i l souffre 

d ' i n s o m n i e s te l les q u ' i l m a n q u e de f o r c e c o m p l è t e m e n t . « A i n s i , 

vous n 'avez j a m a i s de d i a r r h é e ? » — « A i n s i , vous n'avez r i en 

m o i n s q u ' u n s o m m e i l l o u r d ? » O n v e r r a souven t p a r de telles ques

t ions de t r ave r s que l e m e n t e u r h é s i t e . L e s i m u l a n t c r o i t avoir 

n o m m é des s y m p t ô m e s f a u x de sa m a l a d i e , et i l est p r ê t à a f f i rmer 

le c o n t r a i r e . 

6 ° Je ne m e suis j a m a i s t r o m p é en d é c l a r a n t « s i m u l a n t s » des 
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malades q u i ne t r o u v a i e n t j a m a i s assez de m o t s p o u r d é c r i r e t o u t ce 

qu' i ls sou f f r a i en t dans tous les organes de toutes les pa r t i es d u c o r p s . 

Qu'on n 'ob jec te pas les h y s t é r i q u e s . Ce ne peu t ê t r e q u ' u n i g n o r a n t 

qui puisse p r e n d r e u n h y s t é r i q u e p o u r u n h o m m e q u i s i m u l e . 

7° On ne d o i t j a m a i s d o n n e r son av i s s u r des malad ies locales : 

tumeurs ,he rn ies , c h u t e s , m a l a d i e s de l a peau , h é m o r r h o ï d e s , b l e n n o r -

r h é e s , t r a n s p i r a t i o n des p i e d s , e t c . , sans v o i r i e s pa r t i es don t i l s 'agi t 

c o m p l è t e m e n t nues ; i l f a u t auss i les f a i r e n e t t o y e r . Cependan t , dans 

les explora t ions m é d i c o - l é g a l e s , q u a n d i l ne s 'agit pas des so lda ts , i l 

arrive r a r e m e n t que l ' o n fasse d é s h a b i l l e r c o m p l è t e m e n t les malades . 

8° I l ne f a u t pas se la i sser t r o m p e r p a r des p i è c e s de pansement 

de toutes e s p è c e s , l a b é q u i l l e , l e bandage , n i p a r des t races de v é s i -

catoire, des p i q û r e s de sangsues, des c i ca t r i ces de ventouses . C'est 

surtout cette d e r n i è r e o p é r a t i o n q u i est souven t a p p l i q u é e p o u r 

tromper le m é d e c i n . Je p o u r r a i s m ê m e c i t e r des cas o ù des h o m m e s , 

pour ne pas e n t r e r dans la p r i s o n p o u r dettes se p r é t e n d a i e n t a t t e in t s 

de maladies s y p h i l i t i q u e s et c r o y a i e n t que l ' o n a l l a i t a j o u t e r c o n 

fiance à l e u r p r é t e n t i o n p a r l a seule r a i s o n q u ' i l s ava ien t l eu r s pa r t i es 

géni ta les e n t o u r é e s de bandages . U n de ces h o m m e s , auxque l s ce 

p rocédé n ' ava i t pas r é u s s i d é j à à deux t e n t a t i v e s , eu t la t r o i s i è m e 

fois l ' i dée é t r a n g e de s ' é c o r c h e r t o u t e la su r face d u g l a n d . 

9° I l est é v i d e n t q u e t o u t ce que p e u v e n t d i r e les c o l l è g u e s o u ï e s 

parents n 'a pas d ' i m p o r t a n c e ( e x c e p t é p o u r les malad ies men ta l e s . ) Que 

le m é d e c i n ne base donc son j u g e m e n t que sur les f a i t s s c i e n t i f i q u e s . 

1 0 ° Je n ' a i j a m a i s é t é à m ê m e d ' e m p l o y e r les a n e s t h é l i q u e s c o m m e 

moyen d i a g n o s t i q u e , i l va sans d i r e q u ' i l s ne peuven t ê t r e m i s en 

usage que l o r s q u e l e m a l a d e est sous l a d é p e n d a n c e d u m é d e c i n ; dans 

des cas a p p r o p r i é s j e n e d é c o n s e i l l e r a i s pas l e u r e m p l o i . 

1 1 ° J ' a i o b t e n u de bons r é s u l t a t s en a d m i n i s t r a n t aux malades des 

m é d i c a m e n t s q u i n ' e n é t a i e n t pas, te ls que de l ' eau t e i n t e , des p i lu l e s 

de pa in , e tc . L e s m e n t e u r s c r o i e n t a lo r s q u ' i l s d o i v e n t avo i r l ' a i r 

d ' ê t re s o u l a g é s . Dans u n cas t r è s d i f f i c i l e de f o l i e s i m u l é e ( 1 6 0 e cas), 

ce moyen m ' a m i s s u r le c h e m i n de la v é r i t é . 

12* U n m o y e n e m p l o y é de tous temps avec s u c c è s p o u r d é v o i l e r 
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les s i m u l a t i o n s o p i n i â t r e s , c'est de m e n a c e r d ' u n t r a i t e m e n t d é s a 

g r é a b l e e t d o u l o u r e u x et m ê m e d ' en c o m m e n c e r l ' e m p l o i avec toute 

l a r é s e r v e que c o m m a n d e l ' h u m a n i t é . Ce d r o i t ne p e u t en ê t r e con

t e s t é en m é d e c i n e l é g a l e , et l ' e x p é r i e n c e en d é m o n t r e l ' e f f i c a c i t é . Une 

f e m m e , venue de B o h ê m e à B e r l i n , s ' i n t r o d u i s i t dans une cuisine 

ouve r t e , vo la des c u i l l e r s et f u t e m p r i s o n n é e à l ' i n s t a n t . E l l e tomba 

en catalepsie et res ta sans m o u v e m e n t . E l l e f u t m i se à l ' i n f i r m e r i e de 

la p r i s o n . L e l e n d e m a i n , nous la t r o u v â m e s h a b i l l é e depuis la veil le, 

a g e n o u i l l é e sur le l i t , les m a i n s p l i é e s e t r e g a r d a n t vers l a f e n ê t r e 

au c i e l . E l l e ava i t m a n g é son d é j e u n e r ; m a i s o n n e p o u v a i t la faire 

changer de p o s i t i o n et e l le n e r é p o n d a i t à a u c u n e q u e s t i o n . Pouls, 

aspect, r e g a r d , s e n s i b i l i t é t o u t à f a i t n o r m a u x ; l a t r o m p e r i e étai t 

g r o s s i è r e . U n seul v o m i t i f l a f i t d é v o i l e r . U n f a u x sourd-mue t , 

et u n f a m e u x v o l e u r q u i s i m u l a i e n t t r è s b i e n des convulsions 

f u r e n t « g u é r i s » p a r u n e d i è t e d e t r o i s j o u r s . Des a f fus ions d'eau 

f r o i d e , des menaces d ' o p é r a t i o n c h i r u r g i c a l e a l l a n t j u s q u ' à la p r é p a 

r a t i o n des i n s t r u m e n t s en face d u m a l a d e , l ' a p p l i c a t i o n d 'une petite 

eschare avec u n f e r r o u g e à u n e place i n s i g n i f i a n t e , u n vés ica -

t o i r e , e t c . , o n t p r o d u i t des s u c c è s f a v o r a b l e s . Mai s j ' a i v u aussi qu'une 

o p i n i â t r e t é r a r e de c a r a c t è r e et une r é s o l u t i o n i n é b r a n l a b l e ont fa i t 

é c h o u e r ces p r o c é d é s . U n f u m i s t e se fit m e t t r e q u a t r e moxas au dos 

p o u r appuye r u n e fausse d é c l a r a t i o n de m a l a d i e . 

1 3 ° Dans des cas ra res et d i f f i c i l e s , i l ne res te au m é d e c i n que de 

m e s u r e r sa p r o p r e astuce e t sa s a g a c i t é à ceux d u s i m u l a n t . L e suc

c è s donne une sa t i s f ac t ion b i e n e x p l i q u a b l e . 

^2.— Diagnostic spécial. 

D ' a p r è s ce q u i p r é c è d e , i l sera i t i n u t i l e d ' é n u m é r e r la g r ande quan

t i t é de malad ies q u i sont s i m u l é e s . L e d i agnos t i c n ' e n appa r t i en t pas 

à l a m é d e c i n e l é g a l e , ma i s à l a p a t h o l o g i e s p é c i a l e . Nous n ' i n d i q u e 

rons que que lques malad ies d o n t les s i m u l a t i o n s peuven t se d é c o u 

v r i r pa r des p r o c é d é s p a r t i c u l i e r s . 

1 ° I l n 'est pas beso in de d i r e q u ' i l est ab su rde de p r é t e n d r e q u ' u n 

h o m m e puisse v o m i r des g r e n o u i l l e s o u des serpents n é s dans son 
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estomac, la t e m p é r a t u r e de cet o rgane ne p e r m e t pas à ces a n i m a u x d 'y 

v iv re u n seul i n s t a n t ( B e r t h o l d ) . S i cette e x p l i c a t i o n ne s u f f i s a i t pas , 

on p o u r r a i t c i t e r les e x p é r i e n c e s i n g é n i e u s e s de Sander , q u i d i s s é 

quai t l a g r e n o u i l l e a u s s i t ô t q u ' e l l e avai t é t é v o m i e , et y t r o u v a i t des 

mouches dans l ' e s t o m a c , ce q u i p r o u v e q u ' i l n 'y avai t pas l ong temps 

qu'el les avaient é t é a v a l é e s . 

2 ° Incontinence d'urine.—Nous l ' avons vue assez souvent s i m u 

l é e . I l n 'es t pas d i f f i c i l e de r e c o n n a î t r e l a f r a u d e . L a m é t h o d e 

de H u t c h i n s o n n ' es t pas b o n n e ; i l p r é t e n d que l ' o n do i t m e t t r e 

l ' h o m m e dans des d raps b lancs pu i s l u i a d m i n i s t r e r une dose 

d ' o p i u m , et s i l e l e n d e m a i n les d raps ne sont pas t a c h é s , i l y a s i m u 

l a t i o n . L a m é t h o d e de F a l l o t est c r u e l l e et i n u t i l e ; i l veu t que 

l ' o n r é v e i l l e l e m a l a d e tou tes les d e m i - h e u r e s , de m a n i è r e à l ' e n 

nuyer au p o i n t q u ' i l avoue sa s i m u l a t i o n ; de p l u s , i l f a u t p o u r cela 

des ga rdes -malades , ce q u i ne peu t se f a i r e que dans les é t a b l i s s e 

ments p u b l i c s . 

P a r t o u t la m e i l l e u r e m é t h o d e est d ' i n t r o d u i r e u n c a t h é t e r ; s i la 

vessie est p l e i n e , cela p r o u v e q u ' i l n ' y a pas para lys ie du s p h i n c t e r . 

Mais cet te o p é r a t i o n n ' e s t pas n é c e s s a i r e dans la m a j o r i t é des cas. S i 

la m a l a d i e d u r e depu i s q u e l q u e t emps , on t r o u v e à l ' o r i f i c e de 

l ' u r è t h r e u n e g o u t t e d ' u r i n e , q u i , e n l e v é e , r e v i e n t a u s s i t ô t . E t m ê m e , 

si la m a l a d i e n ' e s t pas encore t r è s a n c i e n n e , o n t r o u v e t o u t a u t o u r 

des par t i es g é n i t a l e s j u s q u ' a u x cuisses les pa r t i e s rouges é r o d é e s , 

exhalant u n e o d e u r d ' u r i n e p u t r é f i é e , p h é n o m è n e s q u i ne peuvent ê t r e 

p r o d u i t s à v o l o n t é , et que des soins de p r o p r e t é ne peuvent pas 

é c a r t e r t o u t à f a i t . S i , en s u r p r e n a n t le ma lade , on l u i t r o u v e ces 

s y m p t ô m e s , o n est s û r de ne pas se t r o m p e r en d é c l a r a n t que la m a 

ladie est r é e l l e . 

3 ° Hémorrhagies. L e d iagnos t i c a p p r o f o n d i de l ' é t a t g é n é r a l et 

local ( b o u c h e , g o r g e , r e c t u m , u r è t h r e , e t c . , se lon le s i è g e p r é 

t endu de l ' h é m o r r h a g i e ) d o n n e r a la s o l u t i o n de la q u e s t i o n . L e 

m i c r o s c o p e d é c i d e r a s i ce q u i a é t é é v a c u é est r é e l l e m e n t d u sang , 

s u r t o u t s i l e p r é t e n d u sang est f r a i s . Souven t les c i rconstances 

les p lus i n s i g n i f i a n t e s peuven t avo i r de l ' i m p o r t a n c e , par exemple 
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dans u n cas q u i m 'es t a r r i v é . C ' é t a i t une v i e i l l e menteuse q u i avait, 

s i m u l é toutes sortes de ma lad ie s p e n d a n t b i e n des a n n é e s et q u i eut 

r ecou r s e n f i n à de s o i - d i s a n t vomis semen t s de sang . I l n ' y avait pas 

d 'o rgane l é s é et a u c u n s y m p t ô m e n ' e x p l i q u a i t cet accident . Elle 

envoya chez m o i c o m m e p r e u v e u n m o u c h o i r c o m p l è t e m e n t te in t de 

sang. C'est ce q u i la t r a h i t i m m é d i a t e m e n t , car i l n ' y avai t pas une 

seule tache b l a n c h e , c o m m e i l y en a u r a i t eu s i l ' o n avai t f a i t usage 

de ce l i n g e en vomis san t . I l est c e r t a i n que ce m o u c h o i r avait été 

p l o n g é dans d u sang. L e m i c r o s c o p e m o n t r a des g lobules de sang de 
ê 

f o r m e ovale. E l l e avoua p l u s t a r d q u ' e l l e ava i t t r e m p é le mouchoir 

dans d u sang de p i g e o n ! 

4 ° I l est souvent ques t ion d'écoulements fétides de l ' o r e i l l e , d u nez, 

d u v a g i n , e t c . , q u i d o i v e n t ê t r e p r o d u i t s p a r des substances i r r i tantes , 

tel les que de v i e u x f r o m a g e , de l ' a i l , de l 'asa f œ t i d a , etc. J é n 'ai 

j a m a i s v u u n t e l cas deven i r embar ra s san t à j u g e r q u a n d on se sert 

d 'une se r ingue , d 'eau chaude et d ' u n b o n s p é c u l u m . 

5 ° I l est r a r e de v o i r s i m u l e r des accès épileptiques. I l n'est pas 

f a c i l e , en e f f e t , de s i m u l e r les convu l s ions assez b i e n p o u r que les 

h o m m e s de l ' a r t puissent s'y t r o m p e r . P l u s i e u r s s ignes c a r a c t é r i s t i 

ques de l ' a c c è s ne peuven t ê t r e i m i t é s ; a i n s i les convu l s ions toniques 

o u c lon iques des muscles d u b u l b e , l ' i n s e n s i b i l i t é de Vint pour la 

l u m i è r e , le pouls a n o r m a l d u coeur et des a r t è r e s , l ' i n s e n s i b i l i t é 

de la peau c o n t r e les i r r i t a t i o n s ( la s e n s i b i l i t é r é f l e x e persistante), 

l a r e s p i r a t i o n c a r a c t é r i s t i q u e , m ê m e l ' é c u m e , q u i a r r i v e lentement 

à la bouche (de Vécume de savon p r o d u i t p a r u n m o r c e a u de savon 

m i s dans la b o u c h e , a u n t ou t a u t r e aspect et d é v o i l e r a i t tou t de 

su i te l a s i m u l a t i o n ) , l ' é t a t c o r p o r e l o u m e n t a l a p r è s la cessation de 

l ' a c c è s sont dans ce cas. S i l ' o n c o n s i d è r e le m o m e n t on ont l i eu 

o r d i n a i r e m e n t les a c c è s ( t o u t en ayant é g a r d a u x é p i l e p s i e s noc

t u r n e s ) , et s u r t o u t l ' e n d r o i t o ù l e ma lade q u i s i m u l e a i m e à tomber , 

o n ve r ra s ' i l y a l i e u de f a i r e des e x p é r i e n c e s p o u r d é v o i l e r la 

s i m u l a t i o n ( 1 ) . 

( I ) Une femme voulait se faire passer pour épileptique et al iénée, je prouvai 

que la maladie mentale était s imulée, mais que l 'épilepsie était r é e l l e ; en effeU 
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U n s i m u l a n t o p i n i â t r e p o u r r a p e u t - ê t r e r é s i s t e r à toutes les i r r i t a 

t ions , q u o i q u ' i l so i t b i e n c r o y a b l e q u e Cheyne so i t p a r v e n u à d é 

voi ler toutes les s i m u l a t i o n s en i n s t i l l a n t de l ' e a u - d e - v i e dans l ' œ i l ; 

mais i l s ne r é s i s t e r o n t o r d i n a i r e m e n t pas à des mesures d ' h y g i è n e 

s é v è r e telles que l a t r a n s l a t i o n dans u n e c e l l u l e , l a d i m i n u t i o n de 

la n o u r r i t u r e , e tc . 

S i les at taques son t r a r e m e n t s i m u l é e s , i l est t r è s f r é q u e n t d 'en 

tendre des malades vous d i r e q u ' i l s son t é p i l e p t i q u e s ; ma i s i l n ' y a 

pas u n seul s y m p t ô m e cons t an t , so i t dans le m a i n t i e n , la p h y s i o n o 

m i e , les t r a i t s , e t c . , q u i p o u r r a i e n t c a r a c t é r i s e r l ' ex i s tence de 

l ' é p i l e p s i e m ê m e q u a n d e l le ex i s t e depu i s que lques a n n é e s , et que 

la f r é q u e n c e des a c c ç s ne d é p a s s e pas u n e m o y e n n e o r d i n a i r e ; et 

tout ce que les au t eu r s m o d e r n e s ( E s q u i r o l , Cazauvie l le , R o m b e r g ) 

ont d i t à ce s u j e t , peu t a v o i r q u e l q u e v a l e u r p o u r ce r ta ins cas 

d ' é p i l e p s i e i n v é t é r é e , m a i s n o n dans la m a j o r i t é des cas. Dans les cas 

où l ' expe r t n 'es t pas à m ê m e d 'obse rver u n a c c è s , le m é d e c i n 

doi t c o n s i d é r e r la v é r a c i t é de l a d e s c r i p t i o n de l a m a l a d i e de 

l ' h o m m e , le t r a i t e m e n t a p p l i q u é , et ê t r e t r è s r é s e r v é dans son j u g e 

men t , e tc . Dans p l u s i e u r s cas o ù i l s 'agissait d ' u n e m p r i s o n n e m e n t 

pour dettes c o n c e r n a n t des h o m m e s q u i se d i sa ien t é p i l e p t i q u e s et 

où la d é c i s i o n é t a i t d i f f i c i l e , j ' a i é t é d 'av is que l ' o n m î t ces h o m m e s 

en p r i s o n , en l a i s san t à l ' a v e n i r l e s o i n de nous p r o u v e r l ' exac t i t ude 

de ce q u i ava i t é t é a v a n c é ; l ' ex i s tence de l ' a c c è s se f a i sa i t a t t endre 

o r d i n a i r e m e n t en v a i n . 

6 ° Quan t aux paralysies, i l f a u t d i s t i n g u e r la para lys ie des ne r f s 

sensit ifs et ce l l e des n e r f s m o t e u r s . P o u r ce q u i concerne les ne r f s 

sensi t i fs , i l est f a c i l e de d é v o i l e r la t r o m p e r i e pa r des blessures i n a t 

tendues. L e s paralysies- cen t ra les sont a c c o m p a g n é e s de s y m p t ô m e s 

g é n é r a u x que l e s i m u l a n t ne c o n n a î t pas et q u ' i l ne peut i m i t e r . 

Des paralysies des n e r f s m o t e u r s sont t r è s d i f f i c i l e s à r e c o n n a î t r e 

quand elles sont b i e n s i m u l é e s . 

dans la dernière audience, elle tomba subitement en attaque, se heurta la tête si 
violemment contre la muraille, que l'on craignit une blessure grave de la tête. 

Ce n'est pas ainsi que tombe un simulant. 
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7 ° L a myopie est r a r e m e n t s i m u l é e et est r a r e m e n t l ' ob je t d une 

e x p l o r a t i o n m é d i c o - l é g a l e , e x c e p t é l o r s q u ' i l s ' ag i t de d é t e r m i n e r l 'ap

t i t u d e d ' u n h o m m e à e n t r e r dans u n se rv ice de postes ou de t é l é 

g r a p h e . Dans de tels cas la m y o p i e est p l u t ô t d i s s i m u l é e que s i m u l é e ; 

s i u n t e l cas est suspect à cause d ' u n œ i l p r o é m i n e n t , o n n 'a q u ' à l u i 

t e n i r u n l i v r e i m p r i m é à p lus de h u i t pouces et i l ne p o u r r a le l i re 

c o n s t a m m e n t . Q u ' o n donne ensu i te des l une t t e s de 1 2 à 2 0 , ainsi 

que des ve r r e s p la t s , et o n sera de su i t e f i x é sur la v é r a c i t é de la 

m a l a d i e . 

8 ° Uamaurose est t r è s d i f f i c i l e à s i m u l e r , car la t ê t e se t ou rne pres

que i n s t i n c t i v e m e n t vers l ' o b j e t q u i vous s u r p r e n d et la m a i n le saisit ; 

aussi cet te s i m u l a t i o n se p r é s e n t e - t - e l l e r a r e m e n t au m é d e c i n l é g i s t e . 

P o u r des h o m m e s aussi é n e r g i q u e s et aussi tenaces que c e l u i dont 

pa r l e M a h o n ( M e d . lég.9 I ) , l a menace d ' u n o b j e t p o i n t u devant les 

yeux o u d ' une o p é r a t i o n , n ' a u r a a u c u n e f f e t ; d u res te , ces hommes 

sont r a r e s . Nous r e c o m m a n d o n s aux j e u n e s m é d e c i n s l é g i s t e s d ' é t u 

d i e r dans les h ô p i t a u x o ù se t r o u v e n t des ma lad ie s des yeux , Yha-

bitus des a m a u r o t i q u e s , car cet habitus a l a p lus g rande impor tance 

p o u r le d iagnos t i c de la s i m u l a t i o n . L e r e g a r d vague ne se fixant sur 

r i e n , u n e ce r t a ine mol lesse dans l e m a i n t i e n , u n c l i g n o t e m e n t c o n 

t i n u e l des y e u x , sont l à des m a n œ u v r e s q u i d e m a n d e n t une grande 

h a b i l e t é et une é t u d e a p p r o f o n d i e de la m a l a d i e , ce q u i se rencont re 

r a r e m e n t . I l s u f f i t de v o i r les ac teurs et ac t r i ces c é l è b r e s dans les 

r ô l e s d 'aveugles p o u r v é r i f i e r l ' e x a c t i t u d e de ce que nous disons. 

Vhabitus g é n é r a l est d ' au t an t p l u s i m p o r t a n t que les signes p a r t i 

c u l i e r s , tels, q u ' u n e i n s e n s i b i l i t é de l ' i r i s , les den te lu re s de la p u 

p i l l e , l ' aspect n é b u l e u x que p r é s e n t e la c h a m b r e p o s t é r i e u r e de 

l ' œ i l , les yeux l o u c h a n t s ne se r e n c o n t r e n t pas chez tous les 

a m a u r a u t i q u e s . L a d i l a t a t i o n a r t i f i c i e l l e de la p u p i l l e se r e c o n n a î t 

f a c i l e m e n t chez le f a u x « aveugle » , ca r e l l e n 'es t pas pers is

t a n t e . 

Avec l ' o p h t h a l m o s c o p e o n v e r r a s ' i l y a des changements dans 

la c o u l e u r , dans les vaisseaux de l a r é t i n e , e t c . I l est t r è s b o n de se 

s e rv i r de l ' i n g é n i e u s e d é c o u v e r t e de M . de Grae fe p o u r r e c o n n a î t r e 
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taurose u n i l a t é r a l e ( 1 ) . D e v a n t l ' œ i l s a in de c e l u i que l ' o n s o u p 

l e de s i m u l a t i o n , o n t i e n t u n p r i s m e , so i t e n h a u t , so i t en bas, 

ine l u m i è r e , et o n l u i d e m a n d e s ' i l v o i t u n e o u deux l u m i è r e s . 

vo i t deux flammes, d o n t l ' u n e change avec les m o u v e m e n t s 

pr isme tandis que l ' a u t r e res te i m m o b i l e , o n peu t a f f i r m e r q u ' i l 

s i m u l a t i o n . P o u r l ' a m a u r o s e b i l a t é r a l e o n fe ra e n t r e r u n e l u 

ire t r è s f o r t e dans l ' œ i l , ce q u i p e r m e t t r a de v o i r l a s e n s i b i l i t é 

la r é t i n e . Dans l ' a m a u r o s e c é r é b r a l e ne da tan t que de que lques 

is, M . de Graefe v o i t t r è s b i e n l a d é g é n é r e s c e n c e b l a n c h e , fi-

use, du n e r f o p t i q u e et l ' a t r o p h i e de l a r é t i n e . 

)° Surdité et demi-surdité. — Ces ques t ions de s u r d i t é nous on t 

slquefois beaucoup e m b a r r a s s é et n ' o n t p u ê t r e r é s o l u e s q u ' a p r è s 

nombreuses e x p l o r a t i o n s . O n d o i t d ' a b o r d b i e n n e t t o y e r l ' o r e i l l e 

erne, a f i n d ' é l o i g n e r les co rps é t r a n g e r s o u l e c é r u m e n e n d u r c i , 

. ; pu i s , au m o y e n d ' u n s p é c u l u m , on c h e r c h e r a s ' i l y a des a l t é r a 

is d u t y m p a n , e t c . O n ne d o i t pas n é g l i g e r l ' e x p l o r a t i o n d u gosier 

î r r eche rche r s ' i l n ' y a pas u n e h y p e r t r o p h i e des amygda les . L e 

h é t é r i s m e de la t r o m p e d 'Eus t ache d e m a n d e une g rande h a b i l e t é 

n'avance pas b e a u c o u p la q u e s t i o n , ca r u n r é s u l t a t n é g a t i f ne p r o u 

vait r i e n . 

Le diagnost ic p h y s i o n o m i q u e a p l u s de v a l e u r . C e l u i q u i est s o u r d 

ine o re i l l e penche i n s t i n c t i v e m e n t la t ê t e et p r é s e n t e l ' o r e i l l e 

ne à c e l u i q u i l u i p a r l e , q u e l q u e f o i s en o u v r a n t p l u s ou m o i n s 

bouche. R a r e m e n t o n t r o u v e r a u n h o m m e s o u r d q u i p a r l e r a avec 

e voix o r d i n a i r e . A u c o n t r a i r e , l e s o u r d ne s ' en tendant pas l u i -

ime par le ou t r o p h a u t o u t r o p b a s . P o u r d é v o i l e r une ruse o p i -

Hre, les ruses b i e n a d a p t é e s au cas a u r o n t p lus de s u c c è s que les 

>yens de f o r c e . O n o b t i e n d r a de bons r é s u l t a t s en m e t t a n t en j e u 

i passions, les i n s t i n c t s des d i f f é r e n t e s personnes se lon l e u r p o s i -

m sociale et l e u r s i t u a t i o n dans l e p r o c è s . L e p r o c é d é le p lus 

nple et le p lus f a c i l e cons i s te s i m p l e m e n t à baisser la voix s u b i t e -

snt et au m o m e n t v o u l u . 

(1) Archiv fur Ophthalmol. I I . 1 . 
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U n e é t r a n g è r e , t r è s i n s t r u i t e , q u i s ' é t a i t v u ouver tes les portes 

de la hau te s o c i é t é , f u t r e c o n n u e c o m m e voleuse et f u t e m p r i s o n n é e . 

P o u r ê t r e mise en l i b e r t é , e l l e eu t r e c o u r s à m i l l e e x p é d i e n t s qui 

n ' e u r e n t a u c u n s u c c è s ; e n f i n , e l l e se p l a i g n i t que l ' h u m i d i t é de la p r i 

son , q u i d u reste é t a i t t r è s sa ine , l u i « é t a i t t o m b é e s u r les oreilles » 

et l u i ava i t ô t é l a f a c u l t é de l ' o u ï e . M ê m e q u a n d o n l u i pa r la i t à très 

hau te v o i x e l le r é p o n d a i t de t r ave r s c e r t a i n e m e n t avec intent ion* Je 

c o m m e n ç a i pa r a v o i r l ' a i r de c r o i r e à sa m a l a d i e et de vouloir la 

s o i g n e r ; p u i s , dans u n e de mes v i s i t e s , j e d i s à hau te vo ix : «Mon 

D i e u ! i l y a donc i c i de la v e r m i n e ! » E t j ' a j o u t a i v i te t r è s bas : 

« Vous avez u n p o u su r v o t r e m a n c h e d r o i t e . » — A u s s i t ô t la « dame » 

t o u r n a et r ega rda v i v e m e n t son b ras d r o i t en fa i san t u n mouvement 

de d é g o û t . E l l e s ' é t a i t d é v o i l é e . 

T o u t e la C o u r f u t t é m o i n d e l à s c è n e su ivan t e : U n e v i e i l l e méchan te 

paysanne ava i t f r a p p é sa v o i s i n e , n o m m é e L e m k e , avec une serpe 

sur l ' a v a n t - b r a s gauche e t é t a i t a c c u s é e d ' a v o i r f a i t une blessure 

i m p o r t a n t e . E l l e se d i s a i t f a i b l e , m a l a d e , et s u r t o u t tou t à fait 

sou rde . E l l e f u t p l a c é e a u p r è s d u p r é s i d e n t ; m a i s c o m m e les débats 

ne p o u v a i e n t a v o i r l i e u à cause de l a s o i - d i s a n t s u r d i t é , l ' a f f a i r e fut 

suspendue et j e f u s r e q u i s c o m m e e x p e r t . L o r s q u e j ' e n t r a i à l 'au

d ience e l le é t a i t t o u t à f a i t p r è s de l a C o u r , ne comprenan t pas une 

seule q u e s t i o n . E n c r i a n t t r è s f o r t j e ne pouva i s m e f a i r e comprendre 

que t r è s d i f f i c i l e m e n t ; et p o u r t a n t l e m a i n t i e n de la femme me 

d o n n a i t u n e p r o f o n d e c o n v i c t i o n de sa s i m u l a t i o n . Je l u i cr iai à 

l ' o r e i l l e : <( V o u s ê t e s a c c u s é e d ' a v o i r b l e s s é g r avemen t la femme 

L e m k e . » E l l e r é p o n d i t : « Ce n 'es t pas v r a i . » Je c o n t i n u a i à crier : 

« Mais l a f e m m e L e m k e ne l e d i r a i t pas s i cela n ' é t a i t pas v r a i » ; et je 

c o n t i n u a i v i t e et t r è s bas : « car e l le n ' e s t pas men teuse . » L ' accusée 

poussa i t le d é s i r de l a vengeance t e l l e m e n t l o i n q u ' e l l e sacrifia sa 

s i m u l a t i o n a u p l a i s i r de r é p o n d r e : « S i , e l l e est une menteuse ! » 

L e mensonge é t a i t d é v o i l é , l ' a f f a i r e s u i v i t son c o u r s . 

1 0 ° L a surdi-mutité est t r è s r a r e m e n t s i m u l é e dans les cas médico-

l é g a u x , et p o u r t a n t j ' e n a i v u d e u x cas. 

U n de ces cas é t a i t t r è s m a l a d r o i t e m e n t s i m u l é . L a f emme W . . . , 
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e d e X r . , d ' une t r è s h a u t e n o b l e s s e , . é t a i t t r a d u i t e devant l e t r i 

mai p o u r vagabondage ( ! ) et v o u l a i t se f a i r e passer p o u r s o u r d e -

le t te à l ' a u d i e n c e ; m a i s l e s o i r e l l e causa i t avec sa camarade de 

ison j u s q u ' à ce que c e l l e - c i s ' e n d o r m î t . E l l e se t r a h i t e l l e - m ê m e 

land on l a t r a n s p o r t a dans u n e a u t r e p r i s o n e n p ro t e s t an t v i v e m e n t 

ntre cette m e s u r e et avoua q u ' e l l e ava i t s i m u l é . 

A . . . , u n r e p r i s de j u s t i c e , c o m p a r a i s s a i t devan t l e t r i b u n a l ; 

r è s avoir r é p o n d u aux p r e m i è r e s ques t i ons , i l cessa s u b i t e m e n t 

i r é p o n d r e , f a i s a n t e n t e n d r e p a r des gestes e t p a r é c r i t q u ' i l 

n a i t de deven i r s u b i t e m e n t s o u r d - m u e t , et que cela l u i é t a i t d é j à 

r ivé i l y a que lques a n n é e s ( ! ) . O n nous r e q u i t p o u r e x p e r t i s e r cet 

imme. Nous av ions , i l va sans d i r e , l a c o n v i c t i o n q u ' i l m e n l a ; t . A u 

i l ieu de l a c o n v e r s a t i o n p a r é c r i t que j e l i a i avec l u i , à u n c e r t a i n 

ornent, u n aide f r a p p a d e r r i è r e l u i l e p l a n c h e r avec u n b â t o n ; i l ne 

tourna pas, ce q u i f i t d é c o u v r i r son mensonge ; car i l est ce r t a in 

le le s o u r d - m u e t sent l o r s q u ' u n p l a n c h e r s u r l e q u e l i l se t r o u v e est 

is en v i b r a t i o n . J ' a i f a i t ce t te e x p é r i e n c e t r è s souvent dans n o t r e 

and é t a b l i s s e m e n t de s o u r d s - m u e t s et j e suis p e r s u a d é de son 

lact i tude. Les s o u r d s - m u e t s v é r i t a b l e s , d e r r i è r e lesquels o n f a i t 

uis une c h a m b r e u n p e t i t b r u i t , p a r e x e m p l e en f r a p p a n t avec le 

ed, ou m ê m e en la i ssant t o m b e r u n e pe t i t e c l e f , se tournent tout de 

rite d u c ô t é d u b r u i t . I l s a i m e n t à m o n t r e r pa r u n s o u r i r e t o u c h a n t 

l ' i l s se t r o u v e n t en r e l a t i o n avec l e m o n d e . D o n c l a n o n - r é a c t i o n 

i t conc lure q u ' i l y a s i m u l a t i o n . N o t r e v o l e u r A . . . r e c o u v r a sa p a 

le a p r è s deux j o u r s de d i è t e , 

Ajoutez q u ' u n a u t r e s o u r d - m u e t , et m i e u x u n i n s t i t u t e u r de 

urds-muets , r e c o n n a î t r a c e l u i q u i s i m u l e à la m a n i è r e d o n t i l f a i t des 

istes. Quo ique l a s u r d i - m u t i t é so i t t r è s f a c i l e à d é v o i l e r , u n cas q u i 

îst p r é s e n t é au p r o f e s s e u r M a s c h k a ( l ) m é r i t e d ' ê t r e r a c o n t é . U n 

gabond, s o u p ç o n n é de s i m u l a t i o n de s u r d i - m u t i t é , ne sentai t pas 

s b ru i t s que l ' o n f a i s a i t d e r r i è r e l u i , e t u n i n s t i t u t e u r de sou rds -

uets d é c l a r a i t que les gestes de cet i n d i v i d u n ' a v a i e n t a u c u n r a p p o r t 

(1) Prager, Viertj, Schrift 1857, III, p. 111. 
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avec ceux des s o u r d s - m u e t s . N é a n m o i n s , M . Maschka n'ayant pu 

o b t e n i r de l u i u n seul son a r t i c u l é , n i e n le r é v e i l l a n t subilement , ni 

en l ' e n d o r m a n t pa r le c h l o r o f o r m e , l e d é c l a r a n o n - s i m u l a n t . Qui des 

deux avai t r a i s o n ( 1 ) ? 

(1) Nous n'ajouterons pas d'observations à ce chapitre qui en contient, du reste 
déjà beaucoup, ainsi que les chapitres précédents . 
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S E C T I O N V I I . 

MALADIES MENTALES. 

JÉGISLATION. — Allgetn. Landrecht, vol. I, tit. 3. § 3, Celui qui n'a pas la faculté 
d'agir librement, n'est pas engagé parles lois. 

'bid., Ibid., § 7. Lorsqu'une action a été commise par quelqu'un sain d'esprit, 
celui-ci est responsable des suites immédiates . 

'bid., Ibid., § 8. I l en est de môme pour les suites médiates, autant qu'il a pu les 
prévoir. 

rbid., Ibid., § 14. Le degré de responsabilité pour les suites tant immédiates que 
médiates doit être réglé sur le degré de liberté de celui qui a agi. 

Wid., Ibid., § 24. Quant à la responsabilité d'un homme sain d'esprit, on ne pren
dra pas en considération les conditions de l ' individualité. 

\bid., Ibid., § 25. Seulement pour les crimes et les contrats qui supposent une 

confiance spéciale entre les parties contractantes, le degré de responsabilité se 
réglera sur les qualités personnelles de l ' individu. 

Oode civil rhénan, art. 9 0 1 . Pour faire une donation entre-vifs ou un testament, 
i l faut être sain d'esprit. 

\llg. L. R., vol. I , tit . 1, § 27. Ceux qui sont privés complètement de l'usage de 
leur raison sont nommés en sens légal : furieux (Rasende) ou déments (Wahn-
sinnige). 

}bid., Ibid., § 28. Ceux qui sont privés de la faculté de réfléchir sur les consé
quences de leurs actions, sont nommés en sens légal : imbéciles (Blodsinnige). 

Wid , Ibid., § 29. Quant aux droits dépendant de l 'âge, les furieux et les déments 
sont regardés comme des enfants au-dessous de sept ans accomplis, les imbé
ciles, comme des mineurs âgés de moins de quatorze ans. 

Wid., vol. I I , t i t . 18, § 12. Les furieux ou déments qui ne sont pas sous la sur
veillance d'un père ou d'un mari , doivent être placés sous tutelle. 

Ibid., § 13. Pour constater qu'un individu est furieux ou dément ou imbéci le , i l 
faut une exploration médicale faite par des experts en présence d'un juge. 

Wid., Ibid., § 34. Les furieux, ou déments ou imbéciles, doivent être mis sous une 

surveillance continuelle, afin qu'ils ne puissent faire aucun dommage ni à 

eux-mêmes ni à autrui. 
kid., vol. I , t i t . 12, § 2 1 . Tout individu mis sous tutelle à cause de fureur, dé

mence ou imbécillité, est incapable de contracter par testament pendant la durée 

delà tutelle. 
ïode civil rhénan, art. 174. L'état de démence du futur époux peut être invoqué 

comme obstacle au mariage, devant les tribunaux. 
tllg. L R. vol. I I , l i t . 1 8 , § 815. La tutelle imposée aux furieux, déments , irnbé-
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ciles, doit ê tre l evée , s'ils parviennent à avoir l'usage complet de leur esprit. 

Ibid., Ibid., § 816. La mission du tribunal est alors d'explorer si cet état existe ou 

non. Pour cette exploration, outre le tuteur, le tribunal doit appeler l'assistance 

d'un expert. 
Code de procédure criminelle, § 279. La morali té et la vie antérieure d'un prévenu, 

augmentent ou diminuent ordinairement la valeur des indices trouvés, et aident 
à juger le degré de la responsabi l i té ; voilà pourquoi elles doivent être recher

chées. 
Code pénal prussien, § 40. I l n'y a ni crime n i délit lorsque le prévenu était en 

état de démence , imbécillité ou fureur au temps de l'action, ou lorsqu'il a été 
contraint par une force ou par des menaces auxquelles i l n'a pu résister. 

Ibid., Ibid., § 42. Lorsque l 'accusé aura moins de seize ans, s'il est décidé qu'il a agi 
sans discernement, i l sera acqui t té , etc. 

Ibid., Ibid., § 43. S'il est décidé qu' i l a agi avec discernement, les peines seront 
prononcées ainsi qu ' i l suit, etc. 

Loi du 3 mai 1852, art. 81 Parmi les questions qui doivent être décidées par 
le jury se trouve celle de la responsabil i té. 

CHAPITRE PREMIER, 

PSYCHOLOGIE MÉDICO-LÉGALE GÉNÉRALE. 

Difficulté de la question. — Parmi les nombreuses questions 

q u i se p r é s e n t e n t a u m é d e c i n l é g i s t e , i l n ' e n est. pas q u i soit plus d i f 

f i c i l e à r é s o u d r e que ce l le q u i consis te à j u g e r l ' é t a t m e n t a l d 'un ind i 

v i d u . E n e f f e t , les signes q u i d o i v e n t s e r v i r de base au jugement 

sont t r è s vagues et t r è s d i f f i c i l e s à sa i s i r . L e m a t é r i a l i s m e a bien 

e s s a y é de t r a n c h e r cet te d i f f i c u l t é , et l ' o n a v o u l u e x p l i q u e r les fonc

t ions de l ' â m e p a r les r è g l e s a n a t o m i q u e s et phys io log iques du sys

t è m e n e r v e u x ; m a i s ces h y p o t h è s e s , pe rmises aux h o m m e s q u i cher

chen t des t h é o r i e s , n ' o n t j a m a i s é t é p r i ses en s é r i e u s e c o n s i d é r a t i o n 

p a r l e s p r a t i c i e n s , ca r n o n - s e u l e m e n t el les ne sont d 'aucune u t i l i t é , 

ma i s enco re , dans ce r t a ines c i r c o n s t a n c e s , e l les o n t eu des r é su l t a t s 

t r è s f â c h e u x . 

L a seule m é t h o d e que j e t r o u v e a p p l i c a b l e en m é d e c i n e légale 

p o u r j u g e r l ' é t a t m e n t a l d ' u n i n d i v i d u , c 'est l a m é t h o d e empi r iquo-

psycho log ique ; ma i s e l l e ex ige de l a p a r t de c e l u i q u i s'en sert des 
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ua l i t és b i e n d iverses : a i n s i , o u t r e Une connaissance a p p r o f o n d i e de 

i science, o u t r e u n e p r a t i q u e de l o n g u e da te , i l f a u t encore p o s s é -

er une grande connaissance d u m o n d e et savo i r analyser et s y n t h é -

ser pa r f a i t emen t les ac t ions des h o m m e s . 

Pour donne r u n e i d é e de l a l o u r d e t â c h e d u m é d e c i n dans 

ette c i rcons tance , n o u s s i gna l e rons que lques -unes des d i f f i c u l -

§s q u i se p r é s e n t e n t à l u i . D ' a b o r d c o m m e n t poser la l i m i t e q u i 

é p a r e la s a n t é de l a m a l a d i e m e n t a l e ? Ne v o i t - o n pas chez les 

ommes sains d ' e s p r i t , des d i f f é r e n c e s é n o r m e s dans l ' é n e r g i e des 

liverses f a c u l t é s de l ' â m e ? E t ne son t -ce pas de rares p r i v i l é g i é s 

eux dont , par b o n h e u r , les f a c u l t é s menta les o n t acquis u n é g a l 

i é v e l o p p e m e n t , ceux e n f i n q u i j o u i s s e n t d ' u n e s a n t é men ta l e c o m -

>létement in tac te? L ' u n , d o u é d ' u n e m é m o i r e t r è s fidèle, p o s s è d e u n 

ugement t r è s i m p a r f a i t ; l ' a u t r e , p l e i n d ' une v i v e i m a g i n a t i o n , n ' a 

mcune é n e r g i e dans l a v o l o n t é ; c e l u i - c i a u n c a r a c t è r e d 'une g a i e t é 

)l d une v i v a c i t é e x t r a o r d i n a i r e s q u i l ' e n t r a î n e au d e l à des l i m i t e s 

les convenances sociales ; c e l u i - l à , d o u é d ' u n g é n i e r e m a r q u a b l e , 

mprime à toutes ses ac t ions l e cachet de son o r i g i n a l i t é , q u i peu t 

Hre p o u s s é e à u n t e l d e g r é q u ' i l p r o v o q u e l e scandale . 

D 'un au t re c ô t é , les i n s t i n c t s , les a f f e c t i o n s , les passions, ne s o n t -

ils pas au tan t de causes q u i poussent les h o m m e s à des ac t ions de

vant lesquelles i l est excess ivemen t d i f f i c i l e de d i r e s i c e l u i q u i les 

a commises é t a i t u n f o u o u u n h o m m e sa in d ' e sp r i t ? 

Je ne saurais é g a l e m e n t t r o p appe le r l ' a t t e n t i o n des psychologis tes 

sur ces ê t r e s ab jec t s q u i t r a î n e n t depu i s de longues a n n é e s la m o i t i é 

de leur v ie dans les p r i s o n s , q u i sont a b r u t i s pa r des d é b a u c h e s de 

toutes e s p è c e s , et q u i , ayan t r o m p u d e p u i s l o n g t e m p s avec la m o r a l e 

et avec l e u r consc i ence , se la i ssent e n t r a î n e r de vices en vices , de 

crimes en c r i m e s . D est c e r t a i n que ces h o m m e s , descendus j u s 

qu'au plus i g n o b l e a v i l i s s e m e n t , son t p r i v é s en g rande p a r t i e de 

l ' éne rg i e d u s y s t è m e n e r v e u x , j e d i r a i s m ê m e de l ' é n e r g i e d u d i s 

cernement, e t q u ' i l est p r e sque i m p o s s i b l e de d é t e r m i n e r s ' i ls o u i 

oui ou non d é p a s s é les l i m i t e s de l a s a n t é m e n t a l e . 

Nous s igna lerons aussi c o m b i e n i l est q u e l q u e f o i s d i f f i c i l e de r c -
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c o n n a î t r e u n des c r i t é r i u m s l e s - p l u s i m p o r t a n t s , le motif q u i a fai l 

a g i r . 11 f a u t , en e f f e t , une e x p é r i e n c e p r o f o n d e d u monde pour 

t r o u v e r les m o t i f s b i za r r e s de ce r ta ines ac t ions , m o t i f s q u i peuvent 

ê t r e e n f o u i s t r è s p r o f o n d é m e n t dans la conscience de l ' h o m m e . 

E n f i n , i l y a à é v i t e r l e dange r des s i m u l a t i o n s , souvent si bien 

c o n d u i t e s , et c e l u i des d i s s i m u l a t i o n s que les malades savent, dans 

ce r t a ins cas, r e n d r e m é c o n n a i s s a b l e s . Nous pa r l e rons plus bas de la 

t h é o r i e e r r o n é e à l a q u e l l e a d o n n é l i e u l ' h a b i l e t é de certains aliénés 

à m a î t r i s e r l e u r m a l a d i e et à l a cacher pendan t u n c e r t a i n temps. 

But de Vexploration. — L ' é t a t m e n t a l d ' u n , i n d i v i d u peut don* 

ne r l i e u à une e x p l o r a t i o n m é d i c a l e en m a t i è r e c i v i l e ou en ma t i è re 

c r i m i n e l l e . 

E n m a t i è r e c i v i l e , dans les a f f a i r e s d ' i n t e r d i c t i o n , l o r s q u ' i l s'agit 

de d é t e r m i n e r s i q u e l q u ' u n est capable de f a i r e u n testament, de 

d é p o s e r u n t é m o i g n a g e , de p r ê t e r u n s e r m e n t , de r e m p l i r une fonc

t i o n , d ' a d m i n i s t r e r sa f o r t u n e , e t c . , en u n m o t , s ' i l est capable de 

contracter 

E n m a t i è r e c r i m i n e l l e , l o r s q u ' i l s 'agi t de d é c l a r e r s i u n homme 

a c c u s é de c r i m e ou de d é l i t , se t r o u v a i t , au m o m e n t d u f a i t , dans un 

é t a t m e n t a l q u i ne l u i a pas l a i s s é « la f a c u l t é d ' ag i r l ib rement , » 

de te l le sor te q u ' i l n 'a p u p r é v o i r les sui tes de ses actions a s'il 

n ' y a eu n i c r i m e n i d é l i t , pa rce que l ' a c c u s é é t a i t i m b é c i l e ou 

d é m e n t au temps de l ' e x é c u t i o n de l ' ac te » ; en u n m o t , s ' i l doi t ê t re 

d é c l a r é responsable. 

L a s i g n i f i c a t i o n p sycho log ique d u m o t responsable est posit ive, et 

c h a c u n a dans l a consc ience les p r i n c i p e s de m o r a l e que nous allons 

essayer de r é s u m e r : 

1 ° I l y a dans l ' h o m m e u n p r i n c i p e b o n et u n p r i n c i p e mauvais. 

2 ° L ' h o m m e p o s s è d e la f a c u l t é de d i s c e r n e r e n t r e ces deux p r i n 

cipes aussi l o n g t e m p s que sa s a n t é m e n t a l e est in tac te (libertas 

judicii, M i t t e r m a i e r ) . 

3° Ces deux p r i n c i p e s d i s t i n g u é s , l ' h o m m e a la l i b e r t é c o m p l è t e de 

s u i v r e c e l u i q u ' i l v e u t ; i l a la liberté du choix, ce la l i b e r t é mo

ra le )> (libertas eonsilii, M i t t e r m a i e r ) . 
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b° T o u t h o m m e sa i t o u d o i t ê t r e c o n s i d é r é c o m m e sachant q u e , 

m a l g r é la l i b e r t é d u c h o i x , i l d o i t s u i v r e les i n s p i r a t i o n s d u b o n p r i n 

cipe et r é s i s t e r a u x t e n t a t i o n s d u m a u v a i s p r i n c i p e . 

5° T o u t h o m m e sa i t é g a l e m e n t que s ' i l s u c c o m b e aux t en ta t ions d u 

mauvais p r i n c i p e , i l a u r a à s u b i r les p u n i t i o n s que l u i i n f l i g e r a son 

juge i n t é r i e u r , sa c o n s c i e n c e . 

Telles sont les l o i s é t e r n e l l e s q u i se rven t de base à la m o r a l e et au 

moyen desquelles o n j u g e l a r e s p o n s a b i l i t é . 

Seulement , l ' o r g a n i s a t i o n de l a s o c i é t é a v o u l u que l ' o n r e m p l a ç â t 

le juge i n t é r i e u r , la consc i ence , p a r u n e a u t r e j u r i d i c t i o n d e s t i n é e à 

sauvegarder les i n t é r ê t s de tous et à p u n i r s ' i l y a l i e u . 

D ' a p r è s cela, l a r e s p o n s a b i l i t é d ' u n i n d i v i d u , c 'est la possibi

lité psychologique de juger ses actions selon les dispositions de 

la loi. 

Nous avons d i t que l e s e n t i m e n t de la c u l p a b i l i t é é t a i t i n n é ; i l 

n 'en est pas de m ê m e de l a capacité de contracter, q u i demande u n 

certain d é v e l o p p e m e n t m o r a l , u n e sor te d ' é d u c a t i o n et d ' e x p é r i e n c e 

de la v ie . De l à u n e g r a n d e d i f f é r e n c e p o u r le psycho logue dans l e 

jugement de ces d e u x q u e s t i o n s . O n t r o u v e r a des enfan t s ayant p a r 

faitement la conscience de l a c r i m i n a l i t é d ' une ac t ion et q u i ne p o u r 

ron t f a i r e u n ac te , a d m i n i s t r e r u n e f o r t u n e , e t c . L ' o b s e r v a t i o n 1 7 1 

montrera l ' e x e m p l e d ' u n e voleuse « i m b é c i l e » i n t e r d i t e , et q u i f u t 

c o n d a m n é e pa rce q u e j e p r o u v a i q u ' e l l e é t a i t responsable de son 

cr ime. 

L a d é f i n i t i o n que nous venons de d o n n e r de la r e s p o n s a b i l i t é laisse 

entrevoir assez c l a i r e m e n t que l e m é d e c i n n ' a pas à l ' a p p r é c i e r , ca r 

ce lu i -c i ne d o i t a v o i r p o u r b u t de son expe r t i s e que les p h é n o m è n e s 

d e l à na tu re , et n ' a pas à s ' i n q u i é t e r de l ' i n t e r p r é t a t i o n des e x p r e s 

sions d u C o d e ; c e p e n d a n t n o u s avons c r u d e v o i r y i n s i s t e r , car i l 

nous est a r r i v é souven t d ' ê t r e q u e s t i o n n é p a r l e t r i b u n a l sur la r e s 

p o n s a b i l i t é , q u o i q u e , d ' a p r è s l a l o i , l e m é d e c i n n ' a i t q u ' à d é t e r m i n e r 

si l ' a c c u s é est ( ( i m b é c i l e » , « d é m e n t » , o u « f u r i e u x » . 

Cette m a n i è r e d ' a g i r de l a p a r t des t r i b u n a u x pruss iens est d ' a u 

tant plus une a n o m a l i e q u e [les l é g i s l a t e u r s se cha rgen t e u x - m ê m e s 
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d ' a p p r é c i e r l a c u l p a b i l i t é des e n f a n t s , et des m i n e u r s sans consulter 

l ' h o m m e de sc ience . 

L e s ax iomes que nous avons é n o n c é s p l u s h a u t p r o u v e n t combien 

i l e s t i n s e n s é p o u r Je m é d e c i n de v o u l o i r p r e n d r e en c o n s i d é r a t i o n cer

ta ines c i r cons tances q u i d o i v e n t a t t é n u e r o u aggraver la c u l p a b i l i t é ; 

pa r e x e m p l e , l a c o n d i t i o n p a r t i c u l i è r e des f e m m e s grosses, des 

s o u r d s - m u e t s , des é p i l e p t i q u e s , e tc . E n e f f e t , c h a c u n de ces états 

p e u t b i e n ê t r e u n e cause d ' a l i é n a t i o n m e n t a l e ; ma i s cet te a l i éna t i on 

ne d i f f é r e r a en r i e n de ce l l e d ' u n m a n i a q u e o u d ' u n f u r i e u x o r d i 

n a i r e , et dev ra ê t r e j u g é e a b s o l u m e n t de l a m ê m e m a n i è r e par le 

m é d e c i n l é g i s t e . 

C'est donc à t o r t q u e l ' o n a é r i g é en s p é c i f i q u e s . t o u s ces cas q u i 

n e l e sont pas ; et j e ne p u i s t r o p b l â m e r cet te t endance regret table 

de t o u j o u r s classifter en m é d e c i n e l é g a l e , t a n d i s q u ' a u con t r a i r e tous 

les e f f o r t s d o i v e n t t e n d r e à Y individualisation et à Véclaircisse

ment de chaque cas particulier. 

Degré de culpabilité. — N o u s avons d é j à d i t que les l imites 

e n t r e l a s a n t é et la m a l a d i e m e n t a l e ne sont pas m a t h é m a t i q u e m e n t 

p o s é e s , c 'est p o u r q u o i j e pense q u ' i l s e ra i t d i f f i c i l e de ne pas ad

m e t t r e des d e g r é s de r e s p o n s a b i l i t é . 

C'est ce q u e l e l é g i s l a t e u r a c o m p r i s en a d m e t t a n t l a p o s s i b i l i t é de 

c i r cons t ances a t t é n u a n t e s q u i p e u v e n t f a i r e v a r i e r l a p u n i t i o n entre 

des l i m i t e s assez é t e n d u e s a s s i g n é e s pa r l e Code a u m ê m e c r i m e . 

§ 1er. — Diagnostic médical de la responsabilité. 

Les signes corporels appréciables de l'aliénation mentale ne peu

v e n t ê t r e que des aides p r é c u r s e u r s dans l e d i agnos t i c et ne peuvent 

a v o i r que le t i t r e de p r o b a b i l i t é , ca r i l n ' e n est pas d o n t la p r é s e n c e 

e n t r a î n e n é c e s s a i r e m e n t l ' ex i s t ence de cet te m a l a d i e . 

C'est donc vers l e d i agnos t i c p s y c h o l o g i q u e q u e l e m é d . e c i n doit 

s u r t o u t d i r i g e r son é t u d e ; i l d o i t c o m b i n e r tou te s les c i rconstances se 

r a p p o r t a n t à l a v i e a n t é r i e u r e , au c a r a c t è r e et aux tendances d e l ' f i e -
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c u s é ; peser sa m a n i è r e d ' a g i r avan t , p e n d a n t et a p r è s l ' a c t i o n , etc* 

Je vais é n u m é r e r e t d i s c u t e r les c i r cons tances q u i peuven t f a c i l i t e r l a 

t â c h e d u m é d e c i n dans ce t te q u e s t i o n . 

1° D ' a b o r d l e c r i m e e s t - i l un fait isolé dans l a v i e de l ' a c c u s é , o u 

bien deva i t -on s'y a t t e n d r e d ' a p r è s l a c o n d u i t e a n t é r i e u r e et n ' e s t -ce 

que le r é s u l t a t d ' e s p é r a n c e s c r i m i n e l l e s ? 

Ce p o i n t est i m p o r t a n t à cons ta t e r , car i l est r a r e q u ' u n h o m m e 

qu i pendant t o u t e sa v i e est r e s t é f i d è l e à l ' h o n n e u r , change t o u t à 

coup de c o n d u i t e , s ' i l n ' y est pas p o u s s é p a r des c i rcons tances psy

chologiques p r o v e n a n t , so i t d ' u n e m a l a d i e m e n t a l e , so i t d ' une v i o 

lente passion, c i r cons tances q u i , au m o m e n t o ù i l c o m m e t son c r i m e , 

l u i ô t e n t p lus o u m o i n s l a l i b e r t é d u c h o i x de c o n d u i t e . 

Les observat ions 1 7 3 et 1 7 4 m o n t r e r o n t deux exemples de f a i t s 

isolés dans lesque ls d e u x m a l h e u r e u x p è r e s a s s a s s i n è r e n t l eu r s e n 

fants, q u ' i l s ava i en t t o u j o u r s a i m é s avec tendresse . 

Nous v e r r o n s p l u s t a r d q u e cet te t h é o r i e d u f a i t i s o l é , m a l 

i n t e r p r é t é e , a d o n n é na issance a u x h y p o t h è s e s les p l u s i n s o u t e 

nables. 

2° Les motifs du fait (causa facinoris). — I l s on t d o n n é l i e u à 

de nombreuses d i s c u s s i o n s ; les u n s les o n t d é c l a r é s i n s i g n i f i a n t s ; 

d'autres t r è s i m p o r t a n t s p o u r le j u g e m e n t p s y c h o l o g i q u e de l ' a c 

c u s é . 

On a d i t que les m o t i f s des ac t ions des h o m m e s é t a i e n t s i p r o f o n 

d é m e n t c a c h é s dans l e u r c o n s c i e n c e , q u ' i l é t a i t i m p o s s i b l e à u n t i e r s 

de les d é v o i l e r , s i ce n ' e s t à D i e u l u i - m ê m e ; ce n 'es t pas là une ob 

jec t ion s c i e n t i f i q u e , et p a r c o n s é q u e n t e l l e ne p e u t avo i r aucune 

valeur ; c'est u n m o y e n c o m m o d e de cacher une d i f f i c u l t é sous l e 

manteau d 'une p h r a s e . 

Nous c o n s i d é r o n s c o m m e p l u s s é r i e u s e s les ob j ec t i ons suivantes : 

o . Les m o t i f s des a c t i ons des h o m m e s v a r i e n t avec les nombreuses 

d i f f é r e n c e s de l e u r i n d i v i d u a l i t é . 

b. O n t r o u v e des c r i m i n e l s c e r t a i n e m e n t coupables , q u i c o m m e t 

tent des act ions c r i m i n e l l e s p a r les m o t i f s les p l u s f u t i l s . 

c, I l y a des c a t é g o r i e s d e c r i m e s e t d é l i t s . q u i m a n q u e n t de m o t i f s 
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saisissables, et q u ' o n ne v o u d r a c e r t a i n e m e n t pas ne pas ranger dans 

l a s é r i e des ac t ions i m p u t a b l e s , pa r e x e m p l e , les a t tentats aux m œ u r s , 

les c r i m e s c o m m i s pa r le f a n a t i s m e p o l i t i q u e , e t c . Nous allons r é 

p o n d r e à ces o b j e c t i o n s . 

a. I l est i n d u b i t a b l e q u ' i l y a au tan t de m o t i f s d ivers que de 

d ive r s c a r a c t è r e s ; a i n s i A . . . a eu p o u r m o b i l e u n m o t i f q u i pour 

B . . . j u s q u ' à Z . . . n ' a u r a i t pas eu l e m ê m e e f f e t . 

M a r k m a n n v o i t dans u n e a u b e r g e u n e fille ayant une chemise 

b l anche dans son p a n i e r ; i l l u i p r e n d env ie d ' a v o i r cette chemise ; i l 

l a su i t dans l a r u e , l ' a t t a q u e et l a t u e . 

U n j e u n e h o m m e , H . . . , e m p l o y é dans l ' a d m i n i s t r a t i o n des f o r ê t s , 

ava i t sa fiancée au bras dans u n j a r d i n p u b l i c , i l r e ç o i t d ' u n autre 

j e u n e h o m m e u n souf f l e t dans u n e d i scuss ion sub i t em en t s o u l e v é e ; 

ho r s de l u i , i l t i r e de sa c e i n t u r e u n p i s t o l e t c h a r g é q u ' i l po r t a i t t o u 

j o u r s dans l ' exe rc i ce de ses f o n c t i o n s ; i l t i r e s u r son aggresseur, le 

f r a p p e au c œ u r et l e t u e su r l e c o u p . 

Nous n 'avons pas beso in de d i r e que H . . . n ' a u r a i t pas commis ce 

m e u r t r e p o u r p o s s é d e r u n e chemise ; que M a r k m a n n n ' au ra i t pas 

e u u n s e n t i m e n t d ' h o n n e u r aussi suscep t ib l e et q u ' i l au ra i t p lu tô t 

s a t i s f a i t sa vengeance p a r de s imples coups de p o i n g . E t pour tant , 

c h a c u n avai t son m o t i f en c o m m e t t a n t son a c t i o n . 

C e l u i q u i v o u d r a j u g e r u n e a c t i o n devra donc se m e t t r e au point 

de vue de celui qui Va commise, et n o n à son p r o p r e p o i n t de vue, 

r è g l e g é n é r a l e que l ' o n d o i t t o u j o u r s s u i v r e dans cet te ques t ion , et 

q u i a u r a i t p u é v i t e r m i l l e e r r e u r s . 

6 . L a f u t i l i t é d u m o t i f . Cette f u t i l i t é n 'est souvent qu ' apparen te pour 

c e l u i q u i r ega rde la q u e s t i o n en d é s i n t é r e s s é . E n e f f e t , v o i c i son ra i son

n e m e n t : (v C o m m e n t M a r k m a n n a - t - i l p u assassiner p o u r une che

m i s e ? c o m m e n t B r e t t s c h n e i d e r ( q u i t u a son camarade p o u r avoir sa 

b o u r s e c o n t e n a n t 1 2 sous) a - t - i l p u assassiner p o u r s i p e u de chose? 

Ces h o m m e s d o i v e n t ê t r e f o u s ! » 

U n e t e l l e l o g i q u e f a i t h o n n e u r à la m o r a l e d ' u n h o m m e d u monde ; 

ma i s c'est u n e p r e u v e d ' i g n o r a n c e de l a p a r t d ' u n e x p e r t . P o u r q u o i 

pas assassinat et c r i m e i m p u t a b l e p o u r 1 2 sous? L a f u t i l i t é d u m o t i f 
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peut aussi b i e n p r o u v e r la rare perversité de l ' a c c u s é que sa n o n -

c u l p a b i l i t é . 

Car, de m ê m e q u e l a v i e d ' u n e m o u c h e n 'es t r i e n p o u r nous et que 

nous la tuons sans r e m o r d s a f i n de nous é p a r g n e r une p i q û r e d é s a 

g r é a b l e , de m ê m e B r e t t s c h n e i d e r , q u i , c o m m e l ' i n s t r u c t i o n l ' a 

p r o u v é , é t a i t descendu j u s q u ' a u d e r n i e r d e g r é de la p e r v e r s i t é , n ' a 

pas h é s i t é u n i n s t a n t e n t r e l a possession de 1 2 sous, q u i d e v a i t le 

n o u r r i r pendant q u e l q u e s j o u r s , et l a v i e d ' u n h o m m e d o n t l e 

sommeil r e n d a i t son c r i m e s i f a c i l e . 

Combien de f o i s u n e s i m p l e i n j u r e o u u n s o u f f l e t a d r e s s é pa r u n 

fe rmier à une paysanne n ' a [pas p o u s s é c e l l e - c i à i n c e n d i e r la 

maison ? L a d i s p r o p o r t i o n e n t r e l a cause et l ' e f f e t s embla i t t r o p 

grande p o u r p e r m e t t r e u n e e x p l i c a t i o n aussi s i m p l e . I l f a u t , d i s a i t -

on, q u ' i l y a i t u n e a u t r e cause, ne sera i t -ce q u ' u n e a b e r r a t i o n de 

l ' ins t inct poussant à l ' i n c e n d i e . E t p o u r t a n t i l est f a c i l e de c o n s i 

d é r e r que cet te fille é t a i t sans l a m o i n d r e é d u c a t i o n , d ' u n m a u 

vais c a r a c t è r e , enco re à m o i t i é e n f a n t , et q u ' e l l e p o u v a i t b i e n ê t r e 

p o u s s é e à sa t i s fa i re sa vengeance d ' u n e m a n i è r e aussi f a c i l e . Q u ' o n 

se place là encore a u p o i n t de v u e de ce l l e q u i a c o m m i s l ' ac te et o n 

a p p r é c i e r a l e f a i t dans son v r a i j o u r . 

c. Cr imes en apparence sans m o t i f . — I l est v r a i que q u e l q u e 

fois i l n ' y a pas de m o t i f s i o n p r e n d ce m o t dans son sens r e s t r e i n t ; 

si l ' on entend par l à possess ion, g a i n , avantage , ce que veu t a v o i r l e 

faussaire, l 'assassin, n o n pas l e r é g i c i d e o u c e l u i q u i v i o l e . Ma i s l e 

vrai m o t i f (causa fao^ioris) n ' e s t a u t r e que la tendance raisonnée 

qui pousse à satisfaire illégalement un désir personnel, u n d é s i r 

de quelque sor te q u ' i l s o i t , s o i t de possess ion, soi t p o u r assouvir les 

sens, soit d ' a m o u r - p r o p r e p o u r se f a i r e u n n o m dans l ' h i s t o i r e et 

m ê m e dans des cas assez f r é q u e n t s « l a j o i e de f a i r e u n e m a l i g n i t é » ; 

t r ès souvent c'est ce d e r n i e r m o t i f q u i pousse à de pe t i t s d é l i t s o u à 

des c r imes soi t des e n f a n t s , so i t des j e u n e s g e n s , q u i é p r o u v e n t 

du bonheur à casser des l an t e rnes o u à i n c e n d i e r ses ma i sons . I c i 

appart iennent aussi les m é c h a n t e s g a m i n e r i e s si d i f f i c i l e s à e x 

pl iquer et q u i se r é p è t e n t de t emps en t e m p s , cons i s tan t à ve r se r 
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de l ' a c ide s u l f u r i q u e su r les hab i t s de personnes t o u t à f a i t incon

n u e s , les p i q u e u r s et au t res ( 1 ) . ( V o i r les obs . 2 0 5 à 2 1 1 . ) 

Je dois r e m a r q u e r q u ' i l ex is te des i n d i v i d u s q u i é p r o u v e n t une joie 

r é e l l e dans le m a l , u n e sor te de v o l u p t é dans la c r u a u t é , et ces sen

t i m e n t s p o u s s é s t r è s l o i n o n t t r o m p é les observa teurs j u s q u ' à leur 

f a i r e a d m e t t r e l a n o n - c u l p a b i l i t é . Chez te ls gens , d o u é s quelquefois 

d ' u n e h o r r i b l e c r u a u t é , nous voyons une jou i s sance dans le m a l qu'ils 

f o n t aux a n i m a u x et u n e v é r i t a b l e j o i e à l ' aspect de l eu r s tourments , 

et nous avons v u ^depuis N é r o n et T i b è r e , p re sque à chaque s ièc le , 

de ces na tu r e s h i d e u s e m e n t bes t ia les , t r o u v a n t les p lus dé l i c i euses 

v o l u p t é s dans l e spectacle de l a r u i n e , des t o r t u r e s et des meurtres 

les p l u s c r u e l s . Nous en c i tons des exemples : 

L e c o m t e de C h à r l e r o i ( B o u r b o n ) se r e n d i t coupab le de plusieurs 

m e u r t r e s , en t r e au t res i l t i r a u n c o u p de f u s i l s u r u n domestique 

q u i é t a i t sur u n t o i t , a b s o l u m e n t c o m m e i l l ' a u r a i t f a i t p o u r u n an i 

m a l d a n g e r e u x . ( P o u r l u i , ce p r i n c e d é g é n é r é , l a v i e d ' u n homme 

n ' a v a i t aucune v a l e u r . ) 

U n s c é l é r a t , r a c o n t e B o t t e x , j e t a u n e n f a n t à l ' e a u , et resta dans 

u n v o l u p t u e u x c o n t e n t e m e n t en le voyant se d é b a t t r e c o n t r e l a m o r t . 

L e s t e r r i b l e s f e m m e s Jager et G o t t f r i e d e m p o i s o n n è r e n t leurs. 

m a r i s et l eu r s en fan t s , et se r é j o u i s s a i e n t à l ' i d é e des h o r r i b l e s souf

f r a n c e s qu ' e l l e s causa ien t . 

L a f e m m e P o h l m a n , i n d i g n e d u n o m de m è r e , a t t rapa i t des 

g u ê p e s , q u ' e l l e e n f e r m a i t avec son e n f a n t q u ' e l l e v o u l a i t t ue r ( 2 ) . 

I l y a des au teu r s q u i , p o u r de te ls cas et au t res semblables , cher

chen t p a r t o u t des m a n i e s , des gens que n o u s p o u r r i o n s appeler 

manio-maniaques, q u i v o i e n t là u n i n s t i n c t m a l a d e , une passion 

(1) Dans les années 1817 et 1820, à Augsbourg, quinze filles furent blessées 
dans des attaques nocturnes. Charles Bentle, âgé de trente-sept ans, avoua les 
avoir blessées toutes et assura s 'être donné toutes les peines possibles afin de ne 
pas les blesser dangereusement (cet aveu est très important pour juger son état 

mental pendant le fait). I l s'excusa disant qu ' i l avait été poussé par un « instinct 
irrésistible. » On trouva chez lui sept poignards. La Cour le déclara coupable et i l 

fut condamné à quatre ans d'emprisonnement. 
(2) Voir 2 9 vo l . , cas 6 1 . 
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du meur t r e (nous ne v o u l o n s pas p a r l e r de l a m o n o m a n i e h o m i c i d e ) , 

tandis que ce sont des ac t ions r é f l é c h i e s , commises par des h o m m e s 

qont la p e r v e r s i t é est p o u s s é e j u s q u ' a u x l i m i t e s les p lus d i a b o l i q u e s , 

et q u i su ivent les c ap r i ce s les p l u s e x c e n t r i q u e s de l e u r d é p l o r a b l e 

et h ideux p e r v e r t i s s e m e n t . 

Nous n ' h é s i t o n s pas à d i r e q u e s i o n t r o u v e u n m o t i f r é e l c o m m e ceux 

que nous venons de d é f i n i r , e n se m e t t a n t a u p o i n t de v u e de l ' a c 

c u s é , on p o u r r a a d m e t t r e l a c u l p a b i l i t é a u m o m e n t o ù l ' a c t i o n a é t é 

commise, et vice versa. I l va sans d i r e q u e ce m o t i f l u i - m ê m e ne 

doit pas ê t r e b a s é s u r u n e c o n c e p t i o n d é l i r a n t e , c o m m e p a r exemple 

H o f f m a n n , q u i t u a son r i v a l à cause d ' u n e j a l o u s i e c h i m é r i q u e ; i l ne 

faut pas n o n p lus q u e ces m o t i f s so i en l en d é s h a r m o n i e c o m p l è t e avec 

les lois de l a n a t u r e et des s e n t i m e n t s h u m a i n s , p a r exemple les cas o ù 

les parents t uen t des en fan t s b i e n - a i m é s p o u r les sous t ra i re aux s o u f 

frances de ce m o n d e , des cas o ù des m a l h e u r e u x assassinent p a r 

suite d u d é s i r q u ' i l s o n t d ' ê l r e g u i l l o t i n é s ( v o i r les cas 1 7 3 , 1 7 / i , 

1 7 6 ) , cas dans lesquels des c i r cons tances aussi p a r t i c u l i è r e s r e n d r o n t 

le j ugemen t f a c i l e . 

3 ° I l sera t o u j o u r s i m p o r t a n t de r e c h e r c h e r s i l ' a c c u s é a c o m m i s 

l 'ac t ion en suivant un certain f l a n . Ma i s c'est une c i r cons t ance q u i 

aidera peu l e d i a g n o s t i c , q u o i q u ' i l s emble n a t u r e l de penser q u ' u n 

plan r a i s o n n é annonce u n e r a i s o n sa ine , et u n p l a n n o n r a i s o n n é u n e 

raison m a l a d e . 

E n ef fe t , les c r i m e s d o n t l e p l a n n ' e s t pas m é d i t é son t c o m m i s t o u t 

aussi souvent p a r su i t e de l a s é d u c t i o n des c i rcons tances ( « l ' occas ion 

fa i t le l a r r o n » et d ' a u t r e s c r i m i n e l s ) , p a r su i t e de l a v io lence des pas

sions que par des gens a l i é n é s . D ' u n a u t r e c ô t é i l a r r i v e souvent que 

des a l i é n é s , d o n t la n o n - c u l p a b i l i t é est h o r s de d o u t e , usent d 'une 

grande ruse et m e t t e n t dans l a c o m b i n a i s o n de l e u r p l an t o u t le so in 

d 'un h o m m e r a i s o n n a b l e , p a r e x e m p l e l o r s q u ' i l s 'agi t de se sauver 

de la m a i s o n de s a n t é . U n a l i é n é q u i é t a i t r e n f e r m é dans u n e m a i s o n 

de s a n t é à L o n d r e s , a v a i t v o l é avec adresse, à des o u v r i e r s q u i t r a 

vai l la ient à l a m a i s o n , u n m o r c e a u de m é t a l d o n t i l fit une scie avec 

laquelle i l l i m a les b a r r e a u x de f e r de sa f e n ê t r e , et e x é c u t a ?on p l a n . 
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m é d i t é depu i s l o n g t e m p s , de p r e n d r e l a f u i t e . T o u t p r o u v a i t la p r é 

m é d i t a t i o n l a p l u s c a l m e et l a p l u s s u i v i e . U n e f o i s dehors , i l se d i r i 

gea d r o i t j u s q u ' a u pa la i s d u duc de W e l l i n g t o n , o ù i l se fit annoncer 

c o m m e son fils a î n é ( 1 ) . 

I l n ' y a dans que les cas o ù l e p l a n l u i - m ê m e est e m p r e i n t d u cachet 

de l ' a l i é n a t i o n m e n t a l e que ce c a r a c t è r e peu t s e rv i r au diagnostic 

p s y c h o l o g i q u e . U n m o n s i e u r de X . . . , a u t r e f o i s o f f i c i e r , habitant 

P o t s d a m , v o u l a i t a l l e r à B e r l i n p o u r o b t e n i r une faveur du 

c o m t e de*** I l p a r t i t le m a t i n e n s u i v a n t u n r é g i m e n t q u i se rendai t 

à B e r l i n , et dans l e q u e l i l n ' a v a i t aucune connaissance ; à m o i t i é 

c h e m i n , se t r o u v a n t f a t i g u é , i l s ' a r r ê t a et m o n t a su r une v o i t u r e de 

m e u b l e s p o u r achever sa r o u t e , t and i s q u ' i l y a des chemins de fer 

de P o t s d a m à B e r l i n , q u i p a r t e n t tou tes les d e u x heures , et que ce 

m ê m e m o n s i e u r ava i t assez d ' a rgen t dans sa poche p o u r f a i r e ainsi 

l e voyage b e a u c o u p p l u s v i t e et beaucoup p l u s c o m m o d é m e n t . 

L a paysanne L . . . , a l i é n é e depu i s p l u s i e u r s a n n é e s , n o u r r i s s a i t l ' i n 

t e n t i o n d ' é g o r g e r ses t r o i s en fan t s l é g i t i m e s . Dans ce b u t , six j o u r s 

avant son c r i m e e l le d é r o b a en cachet te l e r a s o i r de son m a r i et le 

cacha . Mai s ce r a s o i r é t a i t l e s eu l que p o s s é d a i t l e m a r i , et i l s'en 

se rva i t tous les deux j o u r s ; au m o m e n t o ù i l l u i m a n q u a , i l le 

demanda à sa f e m m e , avec l a q u e l l e i l h a b i t a i t seul u n e ma i son d é 

se r te . E t o ù ava i t - e l l e c a c h é l e r a s o i r ? Dans u n e v i e i l l e a r m o i r e q u i 

é t a i t t o u j o u r s o u v e r t e , et q u i depu i s l o n g t e m p s n ' a v a i t p lus de clef . 

L e m a r i l e t r o u v a , s 'en s e rv i t et l e r e m i t su r l a c h e m i n é e à sa place 

o r d i n a i r e sans se d o u t e r de r i e n . L a m a l h e u r e u s e f e m m e le p r i t de 

n o u v e a u p o u r e x é c u t e r son c r i m e . S i ce t te f e m m e n ' a v a i t pas é t é 

a l i é n é e , n ' a u r a i t - e l l e pas p r i s d ' a u t r e p r é c a u t i o n p o u r commet t r e ce 

c r i m e ? Ces exemples , que l ' o n p o u r r a i t m u l t i p l i e r , p r o u v e n t qu'il est 

erroné de penser que la préméditation seule implique la culpabi

lité; c 'est p o u r t a n t une e r r e u r que f o n t souven t les h o m m e s é t r a n 

gers à l a m é d e c i n e ( v o i r l ' o b s . 1 7 6 ) . 

(1) Knagg's, Unsoundness of mind considered in relation to the question of res-

ponsibiïity for criminal acts* London, 1854, p. 14. 
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k° On doi t r e c h e r c h e r s i l ' a c c u s é a f a i t des ten ta t ives pour se 

msîraire à la punition, e t s ' i l a é t é j u s q u ' à f a i r e des p r é p a r a t i f s 

ivant l ' e x é c u t i o n d u c r i m e dans cet te i n t e n t i o n . Dans le d e r n i e r cas, 

il aura, par exemple , eu r e c o u r s à u n t r aves t i s semen t o u à une d é f i -

mrat ion, soit en se c o u p a n t l a b a r b e , so i t e n s 'en m e t t a n t u n e fausse, 

il aura p r é p a r é une p r e u v e iYalibi, o u u n m o y e n de f u i r , i l au ra eu 

soin de commet t r e son a c t i o n la n u i t et sans t é m o i n . Tou te s ces 

circonstances peuven t f a i r e c r o i r e q u ' i l a eu consc ience de l a c r i m i 

nalité de son a c t i o n . 

Mais i l est t r è s i m p o r t a n t de b i e n c o n s i d é r e r si tou tes ces p r é c a u t i o n s 

ont été r a i s o n n é e s et d i r i g é e s avec r é f l e x i o n vers u n m ê m e b u t , o u s i 

ce n'est pas seu lement l e r é s u l t a t d ' u n e s p r i t ma lade q u i t r è s sou

vent a encore u n d i s c e r n e m e n t vague d u b i e n et d u m a l , et q u i q u e l 

quefois, l u i aussi , f a i t , a v a n t de c o m m e t t r e l ' a c t i o n , q u ' i l p r é m é d i t e 

des p r é p a r a t i f s de ce t te e s p è c e . A l o r s ces p r é p a r a t i f s e u x - m ê m e s 

seront empre in t s d u cache t de l a f o l i e , et i l s se ron t d ' u n g r a n d 

secours dans le d i a g n o s t i c . A i n s i , l a paysanne L . . . , d o n t nous avons 

parlé plus hau t , au m o m e n t o ù e l le v o u l u t t u e r ses en fan t s , eu t so in 

de suspendre son t a b l i e r devan t l a f e n ê t r e de sa c h a m b r e , dans l a 

quelle elle appela l ' u n a p r è s l ' a u t r e ses enfan t s et les é g o r g e a , t andis 

que son m a r i é t a i t aux c h a m p s . O r , c o m m e n t cet te p r é c a u t i o n é t a i t -

elle prise? D ' a p r è s l a d i m e n s i o n de son t a b l i e r i l f u t p r o u v é q u ' i l 

ne pouvait r é c o u v r i r q u ' u n t i e r s de la f e n ê t r e et deva i t p e r m e t t r e e n 

core aux passants de v o i r p a r f a i t e m e n t ce q u i se passait dans la 

chambre. 

Le tapissier S c h u l t z , q u i é g o r g e a l u i auss i ses q u a t r e enfan ts b i e n -

aimés, eut so in d ' é l o i g n e r sa d o m e s t i q u e , l e seul t é m o i n poss ib le d u 

meurtre prémédité. P o u r cela i l é c r i v i t à u n c u r é q u i d e m e u r a i t de 

l'autre cô té de l a v i l l e et envoya cet te l e t t r e p a r l a d o m e s t i q u e . O r , 

ce cu ré é t a i t i n c o n n u de S c h u l t z , et la l e t t r e con t ena i t seu lement ces 

mots : « M o n s i e u r . . . s i g n é S c h u l t z . » 

Cependant, le manque de p r e u v e de p r é p a r a t i o n ne peu t pas ac

quérir le t i t r e de p r e u v e ; ca r i l a r r i v e souven t que l e m a l f a i t e u r 

réel lement coupable n 'es t pas à m ê m e de p o u v o i r f a i r e ces p r é p a r a -
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t i f s c o m m e pa r e x e m p l e p o u r les c r i m e s c o m m i s dans le feu d e l à 

pass ion ; e t , dans cet te c i r c o n s t a n c e , i l ag i t c o m m e l ' a l i é n é , aveu

g l é m e n t , et sans c a l c u l e r , dans la m a j o r i t é des cas, les suites de ses 

ac t ions n i l e u r c r i m i n a l i t é . 

I l f a u t j u g e r a u t r e m e n t les t en ta t ives ayant p o u r b u t de se soustraire 

à l a p u n i t i o n , q u i n e sont f a i t e s qu'après l ' a c t i o n , par exemple lorsque 

l ' a c c u s é se sauve , n i e , cache l e co rps d u d é l i t . 

L e m a l f a i t e u r coupab le f a i t ces t en ta t ives dans la p l u p a r t des cas; 

ma i s l e m a l f a i t e u r d o n t les m o b i l e s sont l a vengeance, le fanatisme 

p o l i t i q u e , souven t ne p r e n d pas ces p r é c a u t i o n s ; que lquefo i s m ê m e 

l e c r i m i n e l e n d u r c i , se c o n f i a n t à l a b o n n e é t o i l e q u i l ' a d é j à pro

t é g é j u s q u e - l à , se p r é s e n t e r a h a r d i m e n t sans f a i r e u n pas pour se 

sous t r a i r e au c h â t i m e n t . Ces h o m m e s se c o m p o r t e n t a lors comme 

l ' a l i é n é , q u i reste i m p a s s i b l e dans sa t r i s t e n a ï v e t é . 

5 ° L e repentir est, c o m m e t o u t l e m o n d e l e sa i t , u n s y m p t ô m e , 

t r è s p e u s û r p o u r g u i d e r l e m é d e c i n dans la r eche rche de la respon

s a b i l i t é , ca r o n c o n n a î t , q u a n d o n a e u des r a p p o r t s avec le monde 

des m a l f a i t e u r s , q u e l e m p l o i i l s f o n t de ce m o y e n . I l y a d 'abord des 

ac t ions q u i e x c l u e n t l e r e p e n t i r , ce sont l a p l u p a r t des vo l s , les atten

tats aux m œ u r s , les c r i m e s c o m m i s p a r vengeance , etc . Chez beau

c o u p de na tu r e s a v i l i e s , i l f a u t u n e e x c i t a t i o n p lus grande pour r é 

v e i l l e r l a consc ience . Q u i a j a m a i s v u u n v o l e u r de profession ayant 

d u r e p e n t i r ? E t m ê m e m a l h e u r e u s e m e n t p o u r des c r imes plus graves, 

o n ne v o i t souvent pas se r é v e i l l e r le r e p e n t i r , m ê m e a p r è s u n laps de 

t e m p s assez l o n g , c o m m e j e l ' a i m o n t r é a i l l e u r s ( 1 ) . O n observe p l u 

t ô t chez la p l u p a r t des g rands c r i m i n e l s u n endurc i s semen t i n c o r r i 

g i b l e d u c œ u r . J ' a i v u u n g r a n d n o m b r e de m e u r t r i e r s avec lesquels 

j ' a v a i s é t é e n r a p p o r t dans l a p r i s o n , e t q u i , au m o m e n t de monter à 

l ' é c h a f a u d o u d ' a l l e r a u bagne p o u r l a v i e , o n t c o n s e r v é l eu r m ê m e 

f i g u r e g l ac i a l e , l e u r i n d i f f é r e n c e et q u e l q u e f o i s m ê m e l e u r l é g è r e t é , 

et j u s q u ' a u d e r n i e r m o m e n t p r é s e n t a i e n t l e spectacle le p lus na^ 

v r a n t . D ' u n a u t r e c ô t é , l a p l u p a r t des a l i é n é s se c o m p o r t e n t atïssi 

de cet te m a n i è r e q u a n d i l s o n t c o m m i s u n c r i m e . 

(1) Physionomie des meurtriers, Berl in, 1854. 
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I l peut aussi a r r i v e r q u ' u n h o m m e so i t a l i é n é au m o m e n t o ù i l 

ïommet u n c r i m e e t n e l e so i t p l u s , l o r s q u ' i l se t r o u v e devant 

e juge d ' i n s t r u c t i o n et devan t l e m é d e c i n , e t a lo r s son r e p e n t i r est 

Fautant plus p r o f o n d q u e son a c t i o n a é t é c o m m i s e p lus i n v o l o n -

airement. T o u t cela p r o u v e q u e l e r e p e n t i r d o i t ê t r e j u g é avec les 

)his grandes p r é c a u t i o n s . 

6° I l n'est pas n o n p l u s f a c i l e d ' a p p l i q u e r a u d i agnos t i c l a possibi

lité pour l'accusé de raconter les circonstances du f a i t , p a r e x e m 

ple, s 'il sait d i r e l ' é p o q u e , d é c r i r e l a l o c a l i t é , r a c o n t e r ce q u ' i l a f a i t 

le j ou r m ê m e , e t c . , ca r l ' o u b l i p e u t ê t r e s i m u l é p a r des s c é l é r a t s . 

De plus, i l a r r i v e que des h o m m e s a l i é n é s c e r t a i n e m e n t coupables 

n'ont pas le s o u v e n i r , m a i s i l y e n a auss i q u i se r a p p e l l e n t t r è s b i e n 

ce qu' i ls ont f a i t , ca r l a m é m o i r e est la f a c u l t é de l ' â m e la p lus 

tenace et que beaucoup d ' a l i é n é s c o n s e r v e n t dans u n é t a t c o m p l e t d ' i n 

tégri té . L e n o m m é S o r g e l , c e r t a i n e m e n t a l i é n é , ava i t t u é u n v i e i l 

lard q u ' i l p r ena i t p o u r l e d i a b l e et savai t p a r f a i t e m e n t d é c r i r e ce 

vieillard « q u i ava i t des co r s son h a b i l l e m e n t , sa s t a t u r e , e t c . , de 

même que Gnieser ( 1 7 6 e o b s . ) , a l i é n é , q u i r a c o n t a dans l ' i n s t r u c t i o n 

toutes les c i rconstances les p l u s p a r t i c u l i è r e s de son c r i m e . 

i- 7° Un s y m p t ô m e t r è s i m p o r t a n t , m a i s q u i a d o n n é l i e u à b i e n des 

erreurs dans les r a p p o r t s m é d i c o - l é g a u x , c 'est l ' é t a t intellectuel 

(pas moral ) de l ' a c c u s é , q u e l a é t é son g e n r e de v i e avant o u 

du moins assez l o n g t e m p s a v a n t l e f a i t i n c r i m i n é . I l a r r i v e dans les 

cas cr iminels que des t é m o i n s , des pa r en t s d u p r é v e n u , v i e n n e n t 

dire q u ' i l a t o u j o u r s é t é « b ê t e , i n s e n s é , n i a i s , b o n à r i e n de 

tels t é m o i g n a g e s sont i m p o r t a n t s , ca r i l s p e u v e n t , à t o r t o u à r a i s o n , 

faire admettre l a n o n - r e s p o n s a b i l i t é . M a i s la fa ib lesse d ' i n t e l l i 

gence, la n i a i se r i e , n e c o n s t i t u e n t pas l a n o n - c u l p a b i l i t é et l à , comme 

toujours, on d o i t c o n s i d é r e r tou tes les c i r cons t ances d u cas s p é c i a l : 

l 'origine, l ' é d u c a t i o n , l e c a r a c t è r e , les t endances , les sympa th i e s de 

l 'accusé, q u e l r a p p o r t i l p e u t y a v o i r e n t r e l ' a c t i o n i n c r i m i n é e et 

l'état de l ' i n t e l l i gence de c e l u i q u i l ' a c o m m i s e . 

Une f i l l e é t a i t a c c u s é e et c o n v a i n c u e d ' a v o i r t u é son e n f a n t . L e s 

témoins fa isa ient tous des d é p o s i t i o n s à d é c h a r g e , d i s an t q u ' e l l e 
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ne savait pas l a v a l e u r de l ' a r g e n t , q u ' e l l e ne savait pas compter , etc.; 

c ' é t a i t l a fille cadet te d ' u n c a m p a g n a r d , e l l e n ' a v a i t r e ç u que pendant 

t r è s peu de temps une i n s t r u c t i o n t r è s i n s i g n i f i a n t e , et d è s que ses 

fo rces le l u i ava ien t p e r m i s , e l l e ava i t g a r d é les t r o u p e a u x jusqu 'au 

m o m e n t de son c r i m e . Les t é m o i g n a g e s de b ê t i s e p a r u r e n t alors sous 

l e u r v r a i j o u r , car s i cet te fille ne savai t pas c o m p t e r , c 'est qu'elle 

ne l ' a v a i t j a m a i s a p p r i s , et ce n ' é t a i t pas l e m o i n s d u monde une 

p r e u v e de son m a n q u e d ' i n t e l l i g e n c e . Mai s q u a n d m ê m e i l y aurait 

eu r é e l l e m e n t m a n q u e d ' i n t e l l i g e n c e (ce q u i est a r r i v é dans mil le 

aut res cas) , i l n ' y a c e r t a i n e m e n t pas de r a p p o r t avec l ' in fan t ic ide 

q u i n ' e n est pas m o i n s i m p u t a b l e . Car l e d i s ce rnemen t n 'a pas sa 

r a c i n e dans l ' i n t e l l i g e n c e , ma i s dans l e s i è g e des i n s t i nc t s moraux, 

dans la consc ience , et u n e fille, q u e l q u e b ê t e q u ' e l l e so i t , sait et doit 

savo i r q u ' o n ne tue pas son p r o c h a i n , q u ' o n n'assassine pas son en

f a n t . S i cette m ê m e fille ava i t c o m m i s u n a u t r e c r i m e , par exemple 

u n e esc roquer i e sous l ' i n f l u e n c e d ' u n t i e r s ; c o m m e i c i i l s'agit de 

connaissances acquises , d ' u n e a p p r é c i a t i o n de l ' o b j e t en question, 

a lors ce m a n q u e de l ' i n t e l l i g e n c e pourrait, j e ne d is pas dev ra i t , ê t r e 

m i s dans la ba lance d u j u g e . 

Cet é t a t i n f é r i e u r d ' i n t e l l i g e n c e peu t a t t é n u e r l a c u l p a b i l i t é d'un 

c r i m i n e l aux yeux d u m é d e c i n , q u i a lo rs p o u r r a p ropose r aux juges 

d ' a d m e t t r e <£ une r e s p o n s a b i l i t é d i m i n u é e » . 

8 ° Hallucinations. — L e s h a l l u c i n a t i o n s , s u r t o u t celles de l ' ou ï e , 

q u i p o u r s u i v e n t l ' a l i é n é en l u i c r i a n t : « T u do i s l e f a i r e , » sont souvent 

l a d e r n i è r e cause, q u e l q u e f o i s m ê m e l a seule , q u i f a i t commettre 

l e c r i m e lo r sque l ' e n t r a î n e m e n t de p l u s en p l u s pressant devient 

i r r é s i s t i b l e . 

A l l e z dans les p r i s o n s , pa r l ez a u x g rands c r i m i n e l s , et vous verrez 

s i , la p l u p a r t d u t e m p s , l a c o n c l u s i o n de v o t r e e n t r e t i e n n'est pas 

c e l l e - c i , l o r s q u e vous aurez a f f a i r e à des h o m m e s d o n t les crimes 

o n t é t é p r é m é d i t é s : « Je ne c o m p r e n d s pas m o i - m ê m e , à p r é s e n t , 

c o m m e n t j ' a i p u a r r i v e r à c o m m e t t r e ce c r i m e , ma i s i l le fa l l a i t , 

cet te i d é e m e p o u r s u i v a i t j o u r et n u i t , j e n ' ava i s a u c u n repos , et i l 

m ' a f a l l u n é c e s s a i r e m e n t l e c o m m e t t r e . » 
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De te l les d é p o s i t i o n s , q u i cons i s t en t à se p r é s e n t e r c o m m e v i c t i m e 

d 'une fa ta le n é c e s s i t é sans q u e l a v o l o n t é a i t p u i n t e r v e n i r f o r m e n t 

une excuse t r è s c o m m o d e p o u r f a i r e c r o i r e à la n o n - c u l p a b i l i t é . Q u e l 

quefois les m é d e c i n s se l a i s sen t s é d u i r e p a r cet te e x p l i c a t i o n ; aussi 

t rouve- t -on de n o m b r e u s e s e r r e u r s q u ' i l f a u t a t t r i b u e r à cet te cause, 

car i l est f a c i l e de r e c o u v r i r ces e r r e u r s d u m a n t e a u s c i e n t i f i q u e 

offer t pa r les t h é o r i e s d ' H o f f b a u e r et de P l a t n e r . ( « a m e n t i a o c 

cul ta » ) . 

P o u r se r e n d r e c o m p t e de ces v o i x s e c r è t e s , i l f a u t d ' a b o r d é c a r 

ter u n g r a n d n o m b r e d ' a c c u s é s , q u i , p o u r cacher la cause r é e l l e de 

leur c r i m e , p r é s e n t e n t cet te excuse f a c i l e , d ' une fa ta le n é c e s s i t é , e t c . 

(Je d é m o n t r e r a i q u ' e n cela souven t m ê m e i l s d i sen t la v é r i t é . ) 11 f a u t 

encore r e t r a n c h e r l e g r a n d n o m b r e d ' i n d i v i d u s q u i sont enfan ts o u 

jeunes o u m ê m e p l u s â g é s , ma i s c o m p l è t e m e n t i n s e n s é s , q u i ne savent 

pas se r e n d r e c o m p t e de ce q u i se passe en eux , et q u i , au b o u t 

d 'un c e r t a i n t e m p s , ne peuven t r e t r o u v e r les m o t i f s de l eu r s ac

tions que l e u r d e m a n d e n t l e j u g e et le m é d e c i n , l o r s q u e ces m o t i f s 

ne sont pas t r è s c l a i r s et t r è s f r a p p a n t s , c o m m e l a vengeance , l ' e n v i e 

de vo le r , e t c . , m a i s sont p l u s d i f f i c i l e s à c o m p r e n d r e et à r e t e n i r , 

comme l a « m a l i g n i t é » . De tels a c c u s é s , p a r m i lesquels se t r o u v e n t 

les j eunes i n c e n d i a i r e s , ne m e n t e n t pas q u a n d i l s d i sen t q u ' i l s ne 

savent pas d u t o u t p o u r q u o i i l s on t a g i , et q u ' i l s se sont sent is 

p o u s s é s i r r é s i s t i b l e m e n t . I l s f o n t cet te r é p o n s e m ê m e l o r s q u ' o n ne 

les a pas p o u s s é s de ce c ô t é . 

L ' ex i s t ence de ces v o i x s e c r è t e s peu t a ide r beaucoup l e d iagnos t ic 

de la n o n r e s p o n s a b i l i t é dans les cas su ivan t s : 

a. Quand i l est p r o u v é q u e depu i s l o n g t e m p s l ' a c c u s é a é t é a t t e i n t 

d ' ha l l uc ina t i ons q u i se r e n c o n t r e n t s u r t o u t p o u r l e sens de l ' o u ï e s i 

f r é q u e m m e n t chez les a l i é n é s ; mas a lors i l f a u d r a p r o u v e r d ' a b o r d 

l ' a l i é n a t i o n m e n t a l e . 

6. S i le f a i t i n c r i m i n é a é t é c a u s é exclusivement pa r l ' h a l l u c i n a 

t i o n . P o u r j u g e r cet te q u e s t i o n , o n t r o u v e r a des bases dans les h a l l u 

c inat ions des r ê v e s , et dans les ex t ravagances commises dans Yivresse 
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du sommeil ( 1 ) . A i n s i l e p a u v r e S c h i d m a i d z i g , s i souvent c i t é , qui 

t u a sa f e m m e b i e n - a i m é e a u m i l i e u de l ' i v resse d u s o m m e i l , croyant se 

d é f e n d r e c o n t r e u n f a n t ô m e q u ' i l v o y a i t a r r i v e r su r l u i , a agi absolu

m e n t sous l ' e m p i r e de l ' h a l l u c i n a t i o n et é t a i t é v i d e m m e n t non cou

p a b l e . 

Dans tous les au t res cas q u i n e peuven t r e n t r e r dans les deux nu

m é r o s c i -dessus , l a v o i x q u i c r i e : « T u dois l e f a i r e , » n 'est autre chose 

que h propre voix d u m a u v a i s p r i n c i p e q u i c r i e dans la po i t r ine du 

c r i m i n e l , vo ix q u i , a p r è s u n e l u t t e p l u s o u m o i n s l o n g u e en t re le bon et le 

m a u v a i s p r i n c i p e o ù son t p e s é s les avantages et les dangers de l 'ac

t i o n , t r i o m p h e dans l a consc ience et f a i t c o m m e t t r e l e m a l . Plus les 

avantages p a r a î t r o n t s é d u i s a n t s e n c o n t i n u a n t à m é d i t e r l 'act ion, 

p lus l ' h o m m e se s e n t i r a e n t r a î n é à a g i r , et i l est b i e n expl icable que 

dans u n e t e l l e l u t t e i l n e t r o u v e a pas de r epos » , et q u ' i l l u i semble 

de p l u s en p l u s « q u ' i l l u i f a u t l e f a i r e » . 

§ 2. — Questions du tribunal au médecin légiste. 

Le médecin légiste est interrogé par le tribunal dont les questions 

f o r m e n t la base et p o u r a i n s i d i r e l e sque le t t e de son r a p p o r t . I l est 

donc i n t é r e s s a n t d ' é t u d i e r l a m a n i è r e d o n t ces ques t ions sont posées , 

et l ' o n t r o u v e r a b o n que nous nous y a r r ê t i o n s . L e t r i b u n a l fa i t ses 

ques t ions c o m m e i l v e u t ; l e m é d e c i n r é p o n d c o m m e i l peu t . On a d i t 

q u ' i l est p r é f é r a b l e que l e t r i b u n a l d e m a n d e s i l ' a c c u s é a agi l ib re 

m e n t o u n o n , p l u t ô t que de d e m a n d e r s ' i l est a t t e i n t de d é m e n c e , 

d ' i m b é c i l l i t é , e tc . N o u s ne sommes pas de ce t av i s , car non-seulement 

c'est c o n t r a i r e aux t h é o r i e s a c c e p t é e s , m a i s encore i l est dangereux de 

la isser au m é d e c i n u n e aussi g r a n d e l a t i t u d e en l e m e t t a n t sur u n 

t e r r a i n o ù i l ne p e u t t e n i r c o m p t e que de ses i m p r e s s i o n s ind iv idue l l e s . 

N ' e s t - i l pas poss ib le , p a r e x e m p l e , que l e m é d e c i n a i t l a convic t ion 

(1) Nous entendons par là les actions commises dans l'état intermédiaire entre 
le sommeil et la veille, quand le sommeil vient de cesser ou qu'il commence. 

C'est la traduction littérale du mot allemand « Schlaftrunkenheit. » 

{Xote du traducteur). 
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que les ins t inc ts et les pass ions o n t a m e n é u n e l é s i o n de l a v o 

lon té? 

I l n'est pas p lus r a i s o n n a b l e de la p a r t d u j u g e de d e m a n d e r s ' i l y 

a « cu lpab i l i t é » , q u o i q u e cela a r r i v e q u e l q u e f o i s , car cet te q u e s 

tion ne doit ê t r e r é s o l u e que p a r l e j u r y . L e d o m a i n e de l a m é 

decine reste r e n f e r m é dans l ' é t u d e des ob je t s de l a n a t u r e , dans 

l 'étude p s y c h i c o - a n t h r o p o l o g i q u e . 

La l é g i s l a t i o n p r u s s i e n n e , c o m m e b e a u c o u p d ' a u t r e s l é g i s l a t i o n s , 

considère cette q u e s t i o n a u m ê m e p o i n t de v u e que n o u s , car e l l e 

dit : « I l n 'y a n i c r i m e n i d é l i t l o r s q u e l e p r é v e n u é t a i t en é t a t de 

démence ou d ' i m b é c i l l i t é a u t emps de l ' a c t i o n , o u l o r s q u ' i l a é t é c o n 

traint par la fo rce o u p a r des menaces a u x q u e l l e s i l n ' a p u r é s i s t e r . » 

Donc la ques t ion à r é s o u d r e est c e l l e - c i : L ' a c c u s é , au t emps de 

l'action, é t a i t - i l d é m e n t o u i m b é c i l e ? L e m é d e c i n se t r o u v e a lo rs dans 

sa s p h è r e n a t u r e l l e ; m a i s l e § ÛO d u Code d i t q u ' i l p e u t ex i s t e r 

d'autres c i rconstances q u i e x c l u e n t la c u l p a b i l i t é , l o r s q u ' i l r essor t 

des t é m o i g n a g e s o u d u s y s t è m e de d é f e n s e , q u ' i l y a p u a v o i r u n e 

autre ra ison de n o n - c u l p a b i l i t é ; a i n s i o n m v a d e m a n d é u n e f o i s : 

L 'accusé e s t - i l m o n o m a n i a q u e ? « M a i s , d i t u n j u r i s c o n s u l t e d i s t i n g u é , 

i l faut a lors , s i de te l l es c i r cons t ances se p r é s e n t e n t , que l a q u e s t i o n 

les renferme s p é c i a l e m e n t ; p a r e x e m p l e , à l ' é p o q u e d u f a i t , l a 

volonté é t a i t - e l l e l é s é e p a r l ' i v r e s s e , l e d e m i - s o m m e i l , l e s o m n a m b u 

lisme, l a f i è v r e , e t c . ? L e s t r a i t é s de m a l a d i e s men ta les r e n f e r m e n t u n e 

série de l é s i o n s de l ' e n t e n d e m e n t d e p u i s les cap r i ce s et les e x t r a v a 

gances, la m a n i e o c c u l t e e t l a m a n i e p a r t i e l l e j u s q u ' à l a f u r e u r , 

depuis la fa iblesse d ' e s p r i t , l a s t u p i d i t é , j u s q u ' à l ' i d i o t i e et l ' i m b é 

cillité c o m p l è t e . T o i i s ces é t a t s n ' o n t d ' i m p o r t a n c e j u d i c i a i r e que 

s'ils cons t i tuent l a d é m e n c e o u l ' i m b é c i l l i t é ( l a d é m e n c e p a r t i e l l e 

et les i d é e s f ixes sont auss i de l a d é m e n c e , s i el les se sont e m p a r é e s 

de l 'homme, et s i el les c o n s t i t u e n t une l é s i o n de l a v o l o n t é . ) » 

I l é ta i t i m p o r t a n t p o u r n o u s de c i t e r l ' o p i n i o n d ' u n j u r i s c o n s u l t e 

d i s t i ngué , car e l l e s ' h a r m o n i s e c o m p l è t e m e n t avec l a n ô t r e et e l l e 

fait jus t ice de l ' h a b i t u d e f u n e s t e e t dangereuse de l a t h é o r i e de l a 

classification. 
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§ 3, — P r o c é d é s de l 'explorat ion. 

LÉGISLATION. — Code de procédure criminelle, § 280. — Le juge ioitsans cesse 
avoir égardà l 'état de l'esprit d'un prévenu et regarder spécialement si le criminel 
a agi avec pleine conscience. S'il trouve les indices d'une aliénation ou d'une fai

blesse d'esprit, i l doit avoir soin d'explorer avec l'assistance d'un expert l'état 
mental du prévenu. Ce sera la mission de l'expert de donner son avis sur la 
cause du dérangement mental et sur son origine probable. 

Code de procédure civile, t i t . 18. — (Dans toute poursuite d'interdiction pour im
bécillité, démence ou fureur) . . , . § 6. Le juge ordonnera une, exploration de 
l 'état de la personne dont l'interdiction est demandée ; cette exploration devra 
être faite par deux experts, en présence du curateur et des parents. Les deux 
experts seront désignés, l 'un par le curateur, l'autre par les parents. 

Ibid., ibid., § 7. —Lorsque le curateur, lés parents et les experts ne sont pas 
d'accord, l 'unanimité des avis des experts décidera l'affaire. S'il n'y a pas una
nimité entre les experts, le juge choisira un troisième expert ^ t fera répéter 
l'exploration, ou bien i l demandera à chaque expert un rapport écrit et motivé, et 
i l recourra aux instances médicales supérieures . 

Code de procédure civile (rhénan), art. 30-2. — Lorsqu'il y aura lieu à un rapport 
d'experts, i l sera ordonné par un jugement, lequel énoncera clairement les objets 

de l'expertise. 
(Cet article ne concerne pas seulement les expertises médicales, mais les 

expertises de tous genres.) 

Ibid., ibid., art. 303. — L'expertise ne pourra se faire que par trois experts, à 
moins que les parties ne consentent qu'il soit procédé par un seul. 

Ibid., ibid., art. 317. — Le rapport sera rédigé sur lelieu contentieux, ou dans les 
lieux et aux jours et heures qui seront indiqués par les experts. La rédaction 

sera écrite par un des experts et signée par tous, etc., etc. 
tbid., ibid., art. 318. — Les experts dresseront un seul rapportais ne forme

ront qu'un seul avis à la pluralité des voix. Ils indiqueront néanmoins, en cas 
d'avis différents, les motifs des divers avis, sans faire connaître quel a été l'avis 
personnel de chacun d'eux. 

Ibid., ibid., art. 322. — Si les juges ne trouvent pas dans le .rapport des éclaircis

sements suffisants, ils pourront ordonner d'office une nouvelle expertise par un 
ou plusieurs experts, qu'ils nommeront également d'office et qui pourront de
mander aux précédents experts les renseignements qu'ils trouveront con

venables. 
Ibid., ibid., art. 323. — Lesjuges ne sont pas astreints à suivre l'avis des experts 

si leur conviction s'y oppose. 

Extrait de l'ordonnance du ministre du 14 novembre 1 8 4 1 , concernant les explo* 
rations et rapports médico-légaux sur les cas douteux d'aliénation mentale. —• 

1° Les experts doivent s'informer, par des visites réi térées chez les personnes 

qu'ils veulent explorer, et par des conférences avec leurs parents etleurmédecifl , 
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quel est l'état de l'esprit du malade, avant l'audience fixée par le tribunal dans 

laquelle ils doivent donner leur avis. 2° Dans l'audience m ê m e , les médecins 
feront leur rapport sur la santé physique de l ' individu, sur son « habitus », sa 

manière d'être, etc. Ils rapporteront de même complètement et en détails le 
résultat des entretiens qu'ils ont eus avec le malade pendant les visites qu'ils ont 
faites, puis ils donneront un avis provisoire sur l 'état mental du malade. 3° Excepté 

les cas évidents, les médecins devront donner plus tard leur avis détaillé par 
écrit en le motivant scientifiquement. 

Généralités. — On voit par ces lois que les procédés de l'explo

ration pour d é c i d e r l ' i n t e r d i c t i o n sont d i f f é r e n t s clans les anciennes 

provinces de Prusse et dans les p r o v i n c e s r h é n a n e s . 

Dans les p rov inces r h é n a n e s ( o ù l e Code f r a n ç a i s est en v i g u e u r ) , 

la r é q u i s i t i o n des expe r t s est t o u t à f a i t f a c u l t a t i v e de l a p a r t des 

juges, i ls peuvent ne pas y a v o i r r e c o u r s , et c 'est ce q u i a r r i v e t r è s 

souvent. Les j u g e s p e u v e n t a p p e l e r u n e x p e r t o u t r o i s à v o l o n t é , et 

le l ég i s l a t eu r , p o u r m o n t r e r c o m b i e n l a l i b e r t é d u t r i b u n a l est g r a n d e 

sous ce r a p p o r t , a s o i n d ' a j o u t e r q u e les j u g e s ne sont pas d u t o u t 

engagés par le r é s u l t a t de l ' e x p e r t i s e . 

Tandis que dans les anc i ennes p r o v i n c e s , tou tes les f o i s que l ' é t a t 

mental d ' u n i n d i v i d u est en q u e s t i o n , auss i b i e n dans les a f fa i res 

civiles que dans les a f f a i r e s c r i m i n e l l e s , n o n - s e u l e m e n t l ' expe r t i s e 

d'un m é d e c i n est n é c e s s a i r e , m a i s encore i l n 'es t pas s t i p u l é que le 

tribunal n'est pas e n g a g é p a r les r é s u l t a t s de l ' e x p e r t i s e m é d i c a l e . 

Cependant la n o u v e l l e p r o c é d u r e c r i m i n e l l e d i t que le t r i b u n a l d o i t 

plutôt suivre ses p r o p r e s i m p u l s i o n s , et les j u r é s , dans la p r a t i q u e 

ordinaire, ne se c r o i e n t pas e n g a g é s pa r l e r é s u l t a t des recherches 

psychologiques d u m é d e c i n . 

Une autre d i f f é r e n c e dans l a p r o c é d u r e des anciennes p r o v i n c e s , 

c'est que dans les a f f a i r e s c r i m i n e l l e s o n ne demande q u ' u n m é d e 

cin, et dans les a f f a i r e s c i v i l e s o n en d e m a n d e deux ; ce n 'es t pas que 

Ton c o n s i d è r e le d i a g n o s t i c de l a c u l p a b i l i t é p l u s f a c i l e que c e l u i de 

la capaci té de c o n t r a c t e r , m a i s p a r la r a i s o n s i m p l e que dans l e 

dernier cas i l y a deux p a r t i s d o n t c h a c u n d e m a n d e u n m é d e c i n . 

Le mode d ' e x p l o r a t i o n dans les q u e s t i o n s d ' i n t e r d i c t i o n à cause 

d'al iénation men ta l e se t r o u v e r e n f e r m é en p a r t i e dans l ' o r d o n n a n c e 
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m i n i s t é r i e l l e , d u \ h n o v e m b r e 1 8 4 1 , en p a r t i e dans ce que flous 

avons d i t dans l a p a r t i e g é n é r a l e ; nous avons peu de choses à 

a j o u t e r . 

Lieu de Vexploration. — A v a n t t o u t , l e m é d e c i n ne doi t pas 

d o n n e r son avis s tans pede in uno, m ê m e si le t r i b u n a l le l u i de

m a n d e , ce q u i l u i a r r i v e q u e l q u e f o i s en m a t i è r e c r i m i n e l l e . On 

l ' appe l l e à une audience o ù est d é b a t t u e u n e a f f a i r e c r i m i n e l l e ; 

l ' a c c u s é et t ou te l ' a f f a i r e l u i sont i n c o n n u s ; i l d o i t seulement 

assister aux d é b a t s p o u r s ' i n s t r u i r e de ce d o n t i l s 'agi t et donner son 

avis . Je ne m e suis j a m a i s c r u en d r o i t d ' o b é i r à cet o r d r e , m ê m e 

si m o n r e f u s deva i t f a i r e suspendre l ' a f f a i r e . Je p u i s assurer que 

j e n ' a i j a m a i s eu à me r e p e n t i r de cet te m a n i è r e d ' ag i r , m ê m e 

dans des cas t r è s i m p o r t a n t s p o u r lesquels j ' é t a i s t e n t é de donner 

u n avis i m p r o v i s é que j e c roya i s v r a i . Ma bonne chance m'a 

p r é s e r v é de la t e n t a t i o n , q u i m ' a u r a i t f a i t d o n n e r u n avis que j ' a u 

ra i s eu p e u t - ê t r e à m e r e p r o c h e r , ca r u n e m a l a d i e mentale ne 

peu t ê t r e r e connue pa r t o u t ce q u i se d é r o u l e en audience p u 

b l i q u e . Sans p a r l e r des s i m u l a t i o n s q u i , q u a n d elles sont bien 

condu i t e s , sont imposs ib les à r e c o n n a î t r e en quelques heures ; 

i l y a aussi des cas o ù l ' a c c u s é a l i é n é ne p r é s e n t e aucune trace.de 

m a l a d i e men ta l e pendan t tous les d é b a t s , so i t p a r ce q u ' i l a une 

i d é e fixe à l aque l l e o n ne f a i t pas a l l u s i o n , c o m m e cela a r r ive sou

vent ; so i t q u ' i l se m a î t r i s e et n 'est r a i s o n n a b l e q u ' e n apparence ; ou 

b i e n , e n f i n , soit que l ' a l i é n a t i o n m e n t a l e ne so i t q u ' i n t e r m i t t e n t e et 

ne se p r é s e n t e pas j u s t e le j o u r en q u e s t i o n . L e s t é m o i n s , de leur 

c ô t é , n ' i n s t r u i s e n t souven t pas l e m é d e c i n s u r les circonstances les 

p l u s p r é c i e u s e s à c o n n a î t r e , so i t q u ' i l s ne les conna issen t pas, soit 

q u ' i l s i g n o r e n t l e u r i m p o r t a n c e . 

I l en est a u t r e m e n t s i le m é d e c i n v i s i t e l ' i n d i v i d u à son aise et 

dans l a d e m e u r e de ce d e r n i e r ; s ' i l a s o i n , q u a n d i l est p r i sonn ie r , 

de l u i f a i r e d o n n e r ce q u ' i l f a u t p o u r é c r i r e . 

I l y a, ce que ne soupçonnent pas les. laïques, tou te une classe 

d ' a l i é n é s q u i ne l â c h e n t la b r i d e à l e u r s concep t ions d é l i r a n t e s que 

l o r s q u ' i l s se c r o i e n t seuls et n o n o b s e r v é s , ma i s q u i savent, quand 

http://trace.de
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i l s sont en s o c i é t é de l e u r s s emblab l e s , conse rve r une a t t i t u d e o r d i 

n a i r e . T a n d i s q u e dans l e u r d e m e u r e o n t r o u v e , chez les u n s , a u 

m i l i e u de l a c h a m b r e , u n e p o u p é e de p a i l l e h a b i l l é e ; chez les au t r e s , 

toutes les s e r ru re s b o u r r é e s de pap i e r sans r a i s o n , les p o r t e s et 

f e n ê t r e s b a r r é e s , des c a h i e r s de pap i e r s couve r t s d ' o b s c é n i t é s et de 

s t u p i d i t é s , des cordes p r é t e n d u e s m a g n é t i s é e s q u i t r ave r sen t l a 

chambre , l a g lace c o u v e r t e d ' u n l i n g e , e tc . De sor te q u ' e n u n e d e m i -

heure p a s s é e chez eux o n est p lus a v a n c é q u ' e n assistant à u n e a u 

dience d 'une j o u r n é e e n t i è f è . Dans d ' au t res cas, ce sont les p r é c é 

dents q u i d o n n e n t a u m é d e c i n des i n d i c a t i o n s i m p o r t a n t e s et q u ' i l 

do i t t o u j o u r s é t u d i e r avec l e p l u s g r a n d s o i n . 

Des questions quil faut adresser. — I l est i m p o s s i b l e de poser 

des p r i n c i p e s g é n é r a u x c o n c e r n a n t les ques t ions que le m é d e c i n d o i t 

â d f e s s ë r à u n a c c u s é p o ù r d é t e r m i n e r son é t a t m e n t a l , s i ce n 'es t 

que l ' o l i n e d o i t pas d e m a n d e r à u n h o m m e s o u p ç o n n é d ' a l i é n a t i o n 

i r i en t a l é de ces c h o s è s q u i embar ra s sen t m ê m e les h o m m e s les p l u s 

sains. 

Cette r e c o m m a n d a t i o n n 'es t pas aussi n a ï v e et s u p e r f l u e q u ' o n 

p o u r r a i t le c r o i r e , é a r les r a p p o r t s que nous r evoyons dans l a dépu

tation scientifique r e n f e r m e n t des ques t ions dans le genre de c e l l e - c i ; 

« Qu 'es t -ce que D i e u ? >> f a i t e s p à r d è s m é d e c i n s à des h o m m e s que 

l ' on s o u p ç o n n e ê t r e a l i é n é s . 

E n dehors de ces q u e s t i o n s , chaque cas ex ige u n examen s ' a p p l i -

quant à l ' i n d i v i d u a l i t é . L e savant a l i é f i é ne d o i t pas ê t r e q u e s t i o n n é 

de la m ê m e m a n i è r e q u e le paysan . I l est i m p o r t a n t q u a n d o n a a f f a i r e 

à u n ma lade d o n t les acc iden t s ne sont que p é r i o d i q u e s , de d i r i g e r 

les ques t ions d u c ô t é de ses i d é e s f i x e s , a f i n de v o i r l ' i n f l u e n c e 

qu 'e l les peuven t a v o i r s u r l u i . I l est aussi t r è s o p p o r t u n de ques

t ionner les pa ren t s et les vo i s ins de l ' a l i é n é p r é s u m é , ses camarades 

de c h a m b r e et ses g a r d i e n s , s ' i l est dans u n e p r i s o n o u s ' i l est à l ' h ô 

p i t a l . Ce p r o c é d é est m ê m e r e c o m m a n d é o f f i c i e l l e m e n t en Prusse 

( v o i r l ' o r d o n n a n c e c i -dessus c i t é e ) . 

De tou tes ces c o m m u n i c a t i o n s , l e m é d e c i n d o i t c h o i s i r avec t ac t 

celles auxque l l e s i l d o i t a j o u t e r f o i et cel les q u ' i l d o i t r e j e t e r . 
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P a r m i les p r e m i è r e s , d e v r o n t ê t r e r a n g é e s celles p rovenan t de gens 

i m p a r t i a u x , tels que les e m p l o y é s de l ' h ô p i t a l o u de p r i s o n , si ces 

c o m m u n i c a t i o n s sont en h a r m o n i e avec ce q u ' i l a o b s e r v é et avec les 

l o i s p sycho log iques . Mais i l f a u t se r a p p e l e r que les e m p l o y é s sou

ven t en contact avec les p r i s o n n i e r s , sont s i h a b i t u é s aux mensonges 

de toutes sortes q u i l e u r sont f a i t s , que souvent i l s t o m b e n t dans l 'ex

t r ê m e d 'une i n c r é d u l i t é c o m p l è t e , et ne r é p o n d e n t au m é d e c i n qu'en 

n i a n t t o u j o u r s , m ê m e l o r s q u e la m a l a d i e est é v i d e n t e . Ces c i rcon

stances, q u i paraissent i n s i g n i f i a n t e s , h é r i s s e n t de d i f f i c u l t é s la mis 

s ion d u m é d e c i n . 

§ 4. — Précautions à prendre contre les simulations. 

Les motifs de simulation des maladies mentales sont en général 

les m ê m e s que ceux que nous avons s i g n a l é s en p a r l a n t d e l à s imula 

t i o n des maladies co rpore l l e s , auxque l s i l f a u t encore a jouter la 

tendance à se sous t ra i re à la p u n i t i o n d ' u n c r i m e . 

Ce que nous avons d i t p lus h a u t s ' app l ique aussi p o u r le diagnostic 

des s imu la t i ons des maladies men ta l e s . I l est c e r t a i n que ce diagnostic 

est p lus d i f f i c i l e que c e l u i de la s i m u l a t i o n des maladies corpo

r e l l e s , i l demande l ' ob se rva t i on l a p lus exacte de toutes l é s c i r c o n 

stances en apparence les p lus f u t i l e s , des m o i n d r e s paroles ; i l r é 

c l ame la c o m b i n a i s o n l a p lus sagace de toutes les circonstances du 

cas s p é c i a l ; i c i i l ne f a u t pas seu lemen t a v o i r la connaissance scien

t i f i q u e des malad ies men ta le s , ma i s la connaissance du monde des 

criminels. V o i c i que lques p r i n c i p e s que n o t r e e x p é r i e n c e person

ne l le nous p e r m e t de poser . 

1 ° S i l ' a c c u s é r é p è t e t o u j o u r s q u ' i l est f o u , q u ' i l ne sait ce q u ' i l 

f a i t , o u c o m m e le m é c h a n t g a m i n d o n t l ' h i s t o i r e est r a c o n t é e 

( 1 6 7 e o b s . ) , q u i d i sa i t ê t r e a t t e i n t d ' une « m a n i e de p e r s é c u t i o n » , 

i l s i m u l e c e r t a i n e m e n t . L e s malades r é e l s se p l a i g n e n t b i e n de d o u 

l e u r s phys iques dans l a t ê t e , de l o u r d e u r , de c h a l e u r , e tc . ; mais i l s ne 

se p l a i g n e n t pas de concep t ions d é l i r a n t e s ; c a r , d u m o m e n t q u ' i l s les 

reconnaissen t c o m m e d é l i r a n t e s , el les ne l e sont p l u s . S i l e c r i m i n e l 
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4 soi-disant a t t e i n t d e l à m a n i e de p e r s é c u t i o n sai t q u ' i l se croit p e r 

s é c u t é , i l est é v i d e n t q u ' i l sa i t q u ' i l n'est pas p e r s é c u t é . A u c o n 

t ra i re , les malades s o u t i e n n e n t b i e n p l u s souvent à ceux q u i en d o u 

tent « q u ' i l s son t sains et pas a l i é n é s » . U n s i m u l a n t ne d i r a pas 

q u ' i l n'est pas m a l a d e , de c r a i n t e q u ' o n ne l e c r o i e . 

2° I l y a s i m u l a t i o n q u a n d u n c r i m i n e l , se p l a i g n a n t de « f a i 

blesse de t ê t e » , r é p o n d à tou tes les q u e s t i o n s , e x c e p t é à celles q u i 

se r appor t en t à son c r i m e , t and i s que sa fa ib lesse ne l ' a pas e m p ê c h é 

de r e t en i r des dates , des n o m b r e s , e t c . Dans le cas c u r i e u x 1 7 1 , 

cette c i rcons tance n o u s a ida dans u n d i agnos t i c d i f f i c i l e . 

3° On d o i t aussi s o u p ç o n n e r l a s i m u l a t i o n l o r s q u e l ' a c c u s é , à 

toutes les ques t ions q u ' o n l u i adresse, r é p o n d t o u j o u r s : « Je ne le 

sais pas, j e suis s i f a i b l e de t ê t e . » Q u a n d i l n ' y a pas n u l l i t é c o m 

plè te de l ' i n t e l l i g e n c e , o u i d i o t i e , l e m a l a d e r é p o n d o r d i n a i r e m e n t 

aux quest ions q u i c o n c e r n e n t son n o m , le l i e u de sa naissance ; 

tandis que l e s i m u l a n t c r a i n t d 'y r é p o n d r e a f i n de ne pas se c o m p r o 

met t re . 

4° On d o i t enco re s o u p ç o n n e r u n e s i m u l a t i o n l o r s q u e l ' a c c u s é 

p r é s e n t e les s y m p t ô m e s de p l u s i e u r s e s p è c e s de ma lad ie s men ta l e s . 

Si a u j o u r d ' h u i i l m o n t r e l a f o l i e l a p l u s ex t r avagan t e , et d e m a i n l a 

m é l a n c o l i e l a p l u s p r o f o n d e ; s i a u j o u r d ' h u i i l v o i t le d i a b l e , t and i s 

q u ' i l y a q u e l q u e s j o u r s i l ava i t des h a l l u c i n a t i o n s tou tes d i f f é r e n t e s , 

ce n'est pas l à l e cache t d ' u n e m a l a d i e r é e l l e . 

5° De m ê m e s i l ' a c c u s é , l a n c é dans u n e c o n v e r s a t i o n l o n g u e , 

dans l aque l l e i l n ' e s t q u e s t i o n que de choses i n s i g n i f i a n t e s , f a i t des 

r é p o n s e s j u s t e s et a p p r o p r i é e s , t and i s q u ' a u m o m e n t o ù i l c r o i t que 

la conversa t ion p r e n d u n e t o u r n u r e i m p o r t a n t e p o u r l u i , i l ne r é p o n d 

que des p ropos i n c o h é r e n t s . I l va sans d i r e que j e n e pa r l e pas i c i 

des i d é e s fixes. 

Des s i m u l a t i o n s de ce t te e s p è c e ne sont pas r a r e s . U n c o m m i s 

saire, a c c u s é de c o m p l i c i t é avec le m e u r t r i e r H o l l a n d ( 1 ) , s i m u l a de 

cette m a n i è r e u n e m a l a d i e m e n t a l e q u i ne m e t r o m p a pas u n seul 

(1) Voir 2 e vo l . , cas 72. 
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i n s t a n t . I n t e r r o g é su r ses a f fa i res o r d i n a i r e s , i l r é p o n d a i t avec 

beaucoup de sens ; ma i s d è s que j e p r o n o n ç a i s l e n o m de Hol land , 

i l r e c u l a i t de que lques pas, devena i t f u r i e u x , p r o n o n ç a i t des mots 

i n c o h é r e n t s , p a r l a n t de H o l l a n d e , d ' A n g l e t e r r e , e t c . ; i l f u t con 

d a m n é . 

6 ° O n d o i t encore s o u p ç o n n e r q u ' i l y a s i m u l a t i o n s i le r é c i t du 

cou r s de la m a l a d i e ne peu t s ' accorde r avec les l o i s m é d i c a l e s . Celui 

q u i s i m u l e vous d i r a , pa r e x e m p l e , que sa m a l a d i e date d 'une fièvre 

q u ' i l a eue o u d ' u n e b lessure q u ' i l a r e ç u e au f r o n t , et don t vous 

t r o u v e r e z p e u t - ê t r e à pe ine u n e pe t i t e c i c a t r i c e , et i l sera impossible 

de d é d u i r e l ' e f f e t de la cause . 

7° L ' a l i é n a t i o n est s i m u l é e l o r s q u e les a c c è s de d é l i r e ne sur

v i e n n e n t q u ' a u x m o m e n t s p r o p i c e s p o u r l ' a c c u s é , par exemple 

l o r s q u ' i l se sa i l o b s e r v é , l o r s q u ' o n l e m e t en p r i s o n . L e cas 1 7 1 

p r o u v e que ce p r o c é d é m a l a d r o i t est e m p l o y é q u e l q u e f o i s . 

I l y a u n c e r t a i n habitus p h y s i o n o m i q u e chez les v ra i s a l i é n é s , 

q u i ne peu t se c o n f o n d r e et q u i est f a c i l e à r e c o n n a î t r e p o u r l 'œ i l 

e x e r c é . Sans p a r l e r de la f i g u r e d u c r é t i n , d u d é m e n t c o m p l e t , q u i 

p r é s e n t e u n aspect i n i m i t a b l e , u n e c o n f i g u r a t i o n bes t i a l e , nous a t t i 

r e r o n s l ' a t t e n t i o n su r les beso ins n a t u r e l s , la n o u r r i t u r e , l e sommei l , 

l a c h a l e u r , auxque l s ne peu t é c h a p p e r a u c u n h o m m e sa in . 

C e l u i q u i r é s i s t e à u n e abs t inence de l o n g u e d u r é e , à l i n e absence 

c o m p l è t e de s o m m e i l o u à u n g r a n d f r o i d ( les a l i é n é s se p r o m è n e n t 

q u e l q u e f o i s en chemise dans des c h a m b r e s t r è s f r o i d e s ) j devra ê t r e 

r e g a r d é c o m m e f o u , car ce sont l à des p h é n o m è n e s que l ' o n ne peut 

s i m u l e r . 

U n e h a b i t u d e b i z a r r e q u i se r e n c o n t r e s o u v e n t c l iez les a l i é n é s est 

ce l le q u i consis te dans l ' a m u s e m e n t q u ' i l s t r o u v e n t à j o u ç r avec leurs 

e x c r é m e n t s , à les é t a l e r su r le m u r , et m ê m e à les m a n g e r 1 Je ne 

p u i s pas c r o i r e q u ' u n h o m m e q u i veut s i m u l e r pu isse a v o i r recours à 

u n m o y e n aussi d é g o û t a n t , e t dans u n e t e l l e c i r c o n s t a n c e , j e me suis 

t o u j o u r s d é c i d é à r e j e t e r la s i m u l a t i o n , q u a n d les au t res s y m p t ô m e s 

ne p r é s e n t a i e n t r i e n de c o n t r a i r e à cet te o p i n i o n . 

U n b a n q u i e r de b o n n e r é p u t a t i o n ava i t é t é c o m p r o m i s dans une 
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a f f a i r e de f a u x et e m p r i s o n n é . U n e a l i é n a t i o n men ta l e su rvenue 

t o u t à coup dans la p r i s o n d e v a i t f a i r e n a î t r e u n s o u p ç o n de s i m u l a 

t i o n , d ' a u t a n t p lus que l ' a c c u s é , au m i l i e u de ses paroles i n c o h é r e n t e s , 

p r o n o n ç a i t des phrases se r a p p o r t a n t à ses a f fa i res et à son accusa t ion , 

pa r e x e m p l e : « M a m è r e d o i t é c r i r e à X . . . a f i n q u ' i l envoie les m i l l e 

é c u s , » e t c . ; ma i s l a f u r e u r et le d é l i r e au b o u t de que lques j o u r s 

d e v i n r e n t p e r m a n e n t s , sa p h y s i o n o m i e s ' a l t é r a , et q u a n d j e vis cet 

h o m m e b i e n é l e v é , c o m m e n c e r à s 'amuser avec ses e x c r é m e n t s , j e 

n ' h é s i t a i pas à le d é c l a r e r r é e l l e m e n t a l i é n é . I l f u t t r a n s p o r t é de la 

p r i s o n dans u n e m a i s o n de s a n t é o ù i l m o u r u t de pa ra lys i e . 

I l y a u n e a u t r e p a r t i c u l a r i t é c o n c e r n a n t les a l i é n é s q u i est i n c o n 

nue g é n é r a l e m e n t de ceux q u i s i m u l e n t , et q u i , d u res te , est d i f f i c i l e 

à s i m u l e r a d r o i t e m e n t : e l l e consis te en ce q u ' u n assez g r a n d n o m 

bre de malades p r o m è n e n t de tous c ô t é s des yeux hagards et r é p è 

tent la q u e s t i o n q u i l e u r est p o s é e c o m m e s'ils v o u l a i e n t la m i e u x 

sais i r , p a r e x e m p l e , « C o m m e n t vous appelez-vous? » — « C o m m e n t 

j e m ' a p p e l l e ? » — « A v e z - v o u s des enfan ts ? » — <c S i j ' a i des e n 

f a n t s ? » S i à cet. i n t e r r o g a t o i r e se t r o u v e n t p r é s e n t s des paren ts , u n 

f r è r e , u n c o u s i n , le malade les r ega rde f i x e m e n t c o m m e s ' i l r é c l a 

m a i t l e u r a ide p o u r une r é p o n s e si d i f f i c i l e p o u r l u i . 

Je r a p p e l l e r a i les m o u v e m e n t s d i s t r a i t s et i n q u i e t s de beaucoup 

d ' a l i é n é s q u i se t o r d e n t les m a i n s , t i r a i l l e n t l eu r s hab i t s , ne peuven t 

pas res te r l o n g t e m p s su r l e u r s chaises, e tc . Je r a p p e l l e r a i aussi le 

r i r e c o n t i n u e l et sans m o t i f q u ' i l s ne peuvent e x p l i q u e r , et d 'au t res 

pe t i t s i n d i c e s p h y s i o n o m i q u e s q u e l ' o n t r o u v e souvent chez les m a 

niaques de tou te e s p è c e ; j e ne les a i t r o u v é s m e n t i o n n é s dans a u c u n 

o u v r a g e , p e u t - ê t r e pa r ce q u ' i l s sont j u g é s c o m m e t r o p i n s i g n i f i a n t s , 

et p o u r t a n t q u a n d i l s 'agi t de poser le d iagnos t ic d ' une s i m u l a t i o n 

douteuse , i l s son t de l a p l u s g r a n d e i m p o r t a n c e . 
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OBS. 160. — Charles S..., le prince de Mecklembourg. 

Le marchand Charles S... était accusé de nombreux faux et de tentatives d'em

poisonnement. I l avait montré à des personnes dont i l voulait s'attirer la confiance 

de faux papiers d 'après lesquels i l devait avoir déposé une somme de 10 000 francs 
au trésor de la ville de N . . . Ces pièces, avaient été fabriquées avec beaucoup d'ha
bileté, néanmoins la fraude fut reconnue et S... fut a r rê té . 

Le 7 septembre, au premier interrogatoire, S... f i t des aveux, i l déclara 

qu' i l était le fils du marchand de draps S... encore vivant , qu'i l avait un frère 
aîné aliéné (ce qui a été confirmé) et une sœur bien portante. Jusqu'au dernier 

interrogatoire, i l a continué les mêmes aveux et en outre i l a exposé une foule 
de circonstances exactes qui ne nous intéressent pas i c i . 

D'après le rapport du juge d'instruction « S... n'a jamais montré la moindre 
trace d'aliénation mentale, i l s'est montré plutôt un menteur habile et raffiné, de 
sorte qu'il n'y a pas à douter de sa culpabilité. » On n'avait pas fait attention que la 
femme de l ' a ccusé , qui dans ses dépositions et ses pétitions n'avait jarriais parlé 
de maladie mentale, avait le 11 novembre, pour la première fois, déclaré que 
« son mari avait eu souvent des moments de folie, car ce qu' i l disait et faisait mon

trait une absence de raisonnement. » 
L'accusé fut dans un premier jugement condamné à six ans de travaux forcés et 

à 6200 écus d'amende. Ce jugement l u i fut lu le 20 novembre, if déclara vouloir 
faire un appel, désigna un défenseur, demanda à être recommandé au directeur de 
la prison pour pouvoir faire des travaux par écrit , et supplia qu'on le laissât se mettre 
en rapport avec sa femme afin de se procurer la somme nécessaire pour payer son 

amende. 
Cinq jours plus tard on lu i accorda les objets nécessaires pour écr i re . Les écrits 

de S... sont datés du 30 novembre et consistent en deux lettres à S. M . le roi de 
Prusse et le grand-duc de Mecklenbourg-Strelitz et en un soi-disant écrit de défense. 

Au roi i l se présente comme prince du sang, le prie de le faire transporter au 
château royal pour que, « sous les auspices de son cousin le ro i , les affaires qu'en
traînent pour lu i sa naissance royale et d'autres fatalités de cette sorte aient une fin. » 
Au grand-duc i l déclare qu' i l est « le fils légitime du feu duc N . . . de Mecklembourg-

Strelitz ». I l dit qu' i l serait d'autant plus facile de faire des recherches au moyen de 
son « ambassadeur » (qui n 'était autre que l'avocat H . . . , son défenseur) que « le 

personnel de feu son père » était encore à sa cour. Mais « afin que l'apanage de sa 
maison ne coûte pas trop au pays, i l offrait ses services au roi de Prusse et laissait 
au prince L . . . son héritage ». 

Dans des écrits de toutes sortes couvrant onze pages in-folio , i l se plaint de sa 

double hernie et de sa faiblesse corporelle et dit « que la fatalité est en grande 

partiè la cause de la faute dont on l'accuse, en méconnaissance des circonstances 

qui l'ont forcé de quitter pour un instant la voie du juste dans laquelle a marché 
notre Sauveur J.-C. » 

Puis i l demande les e n c r e s 1§9 plus approfondies et les plus d i sc rè tes , i l parle 
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de sa « majes té innée », i l espère que le roi voudra bien oublier sa faute, puisqu'il 

peut lui être utile dans sa maison, dans son état et dans son a rmée . « I l suffit, dit-
i l , de donner d'abord ic i quelques avis sur la Russie, i l faut nous fortifier pour pou
voir faire front à ce colosse, i l faut augmenter l ' a rmée , mais i l est grand temps aussi 

d'équiper une flotte pour notre Prusse. Ainsi je veux créer une flotte, » etc. 

Puis i l raconte qu' i l a appris de son « pseudo-père » ou de son « ita dictus père » 
le marchandage à Hanovre, et parle de son frère aliéné avec des détails très justes. 
Puis i l change de ton, dit qu ' i l s'est « battu en duel » à Gottingue, que demain i l 

fera beau temps, qu ' i l y aura parade, et son avocat H . . . , « qu' i l nomme par la pré

sente son conseiller intime », est prié d'annoncer au roi qu' i l y paraîtra en uniforme 

de colonel des gardes et qu'on doit préparer des chevaux, des armes, des uniformes 
pour son état-major. 

I l raconte que de Hanovre i l est allé dans un commerce à B r è m e , où i l est resté 

deux ans; en 1827, i l est re tourné dans son pays, et que là ont commencé ses 
malheurs. Sa « mère adoptive » (le mot adoptive a été ajouté après) est morte, etc. 

Enfin, i l dit que « un aveuglement et une paresse inconcevables » l'avaient empêché 

de faire valoir plus tôt ses droits de prince. 
D'après cela on ordonna une recherche sur son état mental, et Ton entendit beau

coup de témoins. 
Sa femme déposa en ces termes : « I l se lève souvent la nuit, se met à écrire pen

dant des heures ent ières , parle beaucoup de sa grande fortune et très souvent ne se 
souvient plus de rien le lendemain. Puis i l n'est pas rare qu'il me prenne pour une 
autre et dise par exemple la nuit qu ' i l voudrait savoir ce que dirait sa femme, si elle 

savait que je suis couchée près de lu i ; souvent aussi i l m'a raconté qu'il était le 
fils du feu duc de Mecklembourg-Strelitz. » 

Le docteur S..., qui a trai té l 'accusé pendant deux ans, déclare que S... est un 
homme excentrique, probablement assez pauvre d'intelligence, qu' i l lu i avait 

communiqué les détails les plus minutieux sur sa famille (le témoin ne dit rien du 

soi-disant prince), mais i l ajoute qu' i l n'a jamais remarqué en lu i aucune trace 

d'aliénation mentale. 
L'avocat K . . . et son neveu, qui connaissent intimement depuis longtemps l'ac

cusé, en parlent comme d'un homme très léger , excentrique , mais n'ont jamais 
remarqué en lu i « la moindre trace d'aliénation mentale » . Ils ajoutent cependant 
que dans la famille S... i l y a eu une certaine tendance à la fol ie , et qu'outre le 

frère a l i éné , la sœur en a montré des traces. 
Les sieurs V . . . et G... (qui ont été trompés par les faux) disent que S... a tou

jours été un homme parfaitement raisonnable. 
La déposition du p è r e , le marchand S..., est importante. I l dit que son fils s'est 

souvent livré à des actes extravagants envers les é t r a n g e r s , envers sa famille et 

envers son père lu i -même , actes qu ' i l attribue à « sa vanité excessive >. 
Mais i l ne peut pas dire qu' i l ait eu un dérangement mental. « I l savait très 

bien ce qu ' i l faisait et devenait traitable lorsqu'il le fallait. Quant à ce qui con
cerne ce qu ' i l dit de sa naissance p r inc i è re , le père ne sait pas si cela tient 

plutôt à la folie qu'au mensonge ». 
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Le tribunal de son pays dit que S... a souvent trompé et volé son père, qu'il y a 
.même eu entre eux des rixes assez sérieuses. Dans un procès jugé à Meçklembcnjpg, 

concernant un nommé N . . . et complices, on a découvert que S... a tenté d'empoi
sonner son père avec de l'arsenic, afin d'arriver plus vite à la possession de son 
commerce. 

Voici un extrait de mon rapport : «.J'ai exploré t rès souvent l 'accusé, je suis 
arrivé aux résultats suivants : Le marchand S. . , âgé de trente-huit ans et de gran
deur moyenne, a les cheveux foncés, abondants, un teint jaune, le regard perçant 
et désagréable , la figure assez belle, le front bien développé, quelque chose c[e 
décidé dans les traits et le maintien. I l ne semble pas attacher beaucoup dp soins 
à sa mise extér ieure . Sa parole est coulante, quelquefois é léganU, cohérentes et 
indique un homme à moitié instruit, ce que révèlent également son extérieur policé, 
ses comphrçients, etc. Corporellement S... n'est pas sain. La couleur de safigqre, 
les taches sur la poitrine et le ventre, montrent une lésion dp§ fonctions dfi la 

digestion, et i l est possible que son irascibilité dont on a parlé plus haut en 
soit la cause. I l est atteint de dpux hernies inguinales et souffre d'une constipation 
continuelle ainsi que d'une faim et d'une spif excessjves qui le poussent à boirç très 
souvent de l'eau froide ; ses urinps sont abondantes $t normales. I l n'y a pas de 
dérangements appréciables au foie ou à la rate. 

A ma première visite, le 9 dépembre de l 'année passée, je commençai mon entre
tien par parler de sa hernie et je passai à son séjour à Hanovre. 11 en csnjsa long

temps avec facilité et même volubilité, puis arriva à sa position actuelle et dit « qu'elle 
lu i était doublement désagréable à lu i qui était né prince », phrase qu'il lançait avec 
précipitation. Quand i l parlait c|e sa femme qui était enceinte, i l disait toujours 
« mon auguste épouse w et ajoutait qu' i l était impatient de savoir si elle accouche

rait d'un prince ou d'une princesse» Sans ^voir l 'air d'agir avec intention, je tâchais 
toujours de le replacer à la réalité de son prigine, je réussis à lu i arracher ces mots : 
« Mon frère qui est fou me ressemble beaucoup. » A l'occasion de son irascibilité et 
de celle de son père , je lui dis : C'est peut-être un défaut de famille? I l me répondit: 
« Oui, c'est ainsi dans toute notre famille. » 

Le 18 du même mois, je trpuvai S... étendu sur son l i t ayant pris un vomitif à 
cause d 'çmbarra§ gastrique. Son regard était libre et naturel, la langue encore 
un peu couverte. I l recommença bientôt à parler de Sa Majesté et du grand-duc, qui, 
d isa i t - i l , l'avait visité i l y a quelques jours , chose à laquelle j 'pus l'air de ne pas 
faire attention. Je lui dis que je connaissais x\n médecin de son pays et je m'in

formai s'il avait encore des gens de son pays i c i . I l me nomma comme je m'y atten
dais l'avocat K . . . qu' i l me dit être son parent. Je l u i demandai quel était le degré 
de .parenté , i l me répondit que le père de cet avocat s'était m a q é avec la sœur de 
son pè re . Deux camarades dç prison se plaignaient que S... faisait du bruit le 
soir, parlait du roi , etc. 

Le 23, je le revis, i l qvait battu la veille un prisonnier dans la cour et la nuit à 
une heure du paatiri i l av#it tyit tellement dg bçuit que le gdrde avait été obligé 

d'intervenir. Ce jour- là je réppndis aux idées fixes de l'accusé, et je lui dis de 
réfléchir sur l'invraisemblance de ses prétent ions. Je l u i dis qu ' j l ne ressemblait pas 
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du tout au d u c N . . . , sur quoi i l répondit : « Non ! c'est très curieux, alors je ne puis 
pas m'expliquer pourquoi i l m'a toujours a imé . » Quand je lui demandai pourquoi 
i] n'avait pas fait ses réclamations plus tôt. — « Parce que, ayant vécu heureuse
ment, je n'ai pas cru devoir changer de position , mais maintenant je crois devoir 

faire valoir mes droits. » Spn regard était plus inqqjet et i l se plaignait de dou-
Ipurs d'estomac, la langue était légèrement cpuverte. 

Le 27 du même mois, S... se plaignit à moi de sa faim toujours croissante et de 
ses fréquentes envies d'uriner dont nous avons déjà parlé plus haut. Je lui demandai 

s'il pensait que j ' é t a i s dupe de ses singeries. I l me répondit : <* J'ai beaucoup 
réfléchi et pourtant i l me semble bien que je dis la vérité, je me suis méfié 
4e vous dès l'abord, croyant que vous étiez envoyé par ines ennemis », c'est ainsi 
qu'il désignait la maison du grand-duc. Je revins à son état corporel et je l u i dis 
que ses urines copieuses annonçaient une maladie très curieuse, le diabète. — Com
ment avez-vous eu cette maladie très rare et curieuse, qui est toujours hérédi
taire (ce qui n'est pas vrai)? Votre père l ' a - t - i l aussi? S... réfléchit un instant et 
répondit : « Mon père ne vit plus. » 

Le 3 du même mois, je trouvai l 'accusé enchaîné parce que la veille i l avait frappé 
un de ses camarades de prison ; i l semblait ce joiir-là tout changé, i l était très gros
sier et disait des pbspénités, i l répondit à mes questions : Qu'est-ce que cela vous 
regarde? Procurez-moi plus à manger et à boire! I l revint encore sur son 
« auguste épouse », sur son hérit ier attendu et sur soi} titre de ( prince », etc. 

La conduite d3 S... ce jour-là me fit donner à mon entretien le 18 janvier, une 
^utre direction. Sans aucune raison i l revint à mp parler du duc* Je lu i dis d'un 

ton aigrp que j'avais assez longtemps entendis ses niaisprips et que je ne l'avais 
ménagé que parce qu' i l était malade. A présent qu' i l se portait bien, i l devait me 
laisser tranquille avec ses sottises dont j'avais apprécié la yaleur depuis long
temps. J/impression que produisirent ces mots fu t remarquable. S... fut complète
ment interdit, i l réfléphit un instant et répondit à voix basse et timidement : « Mais 
j 'en suis bien convaincu et je suis fâché que vous ne vouliez pqs y crpire. »> 

Quinze jours plus tard , i l me dit que son « auguste épouse » était née Ç . . . , et 
m'expliqua couramment les avantages et l'histpire de son niariage. 

Tels sont les résul ta ts principaux de mes nombreuses, visitps faites à S..., sur 
lesquels je base mon rapport concernant « son état mental actuel, et sa culpabilité à 

l'époque du fait » . 
Je n'hésite pas à affirmer que Sch.., ne fait que simuler. On ne peut nier qu ' i l 

se prégentait chez cet homme un ensemble de circonstances qui pouvaient prédis
poser à la production et au développement d'une aliénation mentale. Un homme 
qui a une maladie abdominale, qui a une « vanité excessive » (caractère qui pré

dispose à l 'aliénation mentale), qui est « excentrique, e x a l t é » , qui est enclin à 
abuser des boissons alcooliques, un tpl horpme peut plutôt que mille autres devenir 
fou. De plus, son f rè re étant atteint d'une folie incurable, sa soeur ayant des moments 
d'absence, i l pouvait y avoir là une maladie mentale hérédi ta i re . Mais en médecine 

légale , i l ne s 'açit pas seulement de simples possibilités, mais de preuves autant que 
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possible. Or i l est évident que les circonstances que nous venons de mentionner ne 
peuvènt pas faire conclure que S... est al iéné. 

En effet, l ' impétuosité de son caractère n'est qu'un indice trop insignifiant pour 
que nous en discutions la valeur. Quant à la possibilité d'une folie héréditaire, les 
actes ne contiennent rien sur l 'état du frère de S..., on ne sait pas quelles sont les 
causes individuelles, corporelles ou psychiques, qui ont pu produire son aliénation. 
On n'a sur l 'état de la sœur que la déposition de l'avocat K . . . dans laquelle i l n'est 
question que d'un on-dit. I l serait d'autant plus inexact de vouloir, de l'état de santé 
de son frère et de sa sœur, conclure que l ' inculpé est fou, que même si les mêmes 
traits de folie existaient chez le frère et la sœur , on ne pourrait pas encore par cela 
seul faire la conclusion que la conduite en apparence folle de S... est à attribuer 
à une maladie mentale héréditaire dans la famille de S... 

La pétition de la femme de S... du 11 novembre ne peut pas être passée sous 
silence, car s'il fallait accepter comme vrai ce qu'elle contient, ainsi que sa dépo
sition orale, i l faudrait admettre que l 'accusé était déjà atteint de conception déli
rante avant l'acte dont i l est accusé . Je ne puis l'admettre, quoique la déposition 
écrite date du 11 novembre et que le jugement du mari date du 20 du même mois; 

car comment se fait-il qu'elle n'ait pas fait plutôt cette communication si importante 
pour lu i et pour elle, et qu'elle ait tout à coup, le 11 novembre, après trois mois 
d'emprisonnement, fait cette déclaration spontanément? 

I l n'est pas du ressort du médecin légiste d'insister sur la circonstance impor
tante qu' i l a pu exister très bien une communication entre les deux époux par une 
voie quelconque afin de s'entendre sur la conduite à suivre, mais i l est d'une grande 
importance psychologique de diriger l'attention sur ce que, encore le 29 octobre, 

t rès peu avant le jugement, elle écrit une pétition et elle ne parle pas de l'état 
mental de son m a r i , état qui pourtant est si important dans le procès, et qu'elle 
n'en parle que quinze jours plus tard. De telles circonstances ôtent toute valeur 
aux dépositions de la femme de S.. , et je ne m'y suis ar rê té si longtemps que parce 
qu'elles forment en apparence l'argument principal contre mon opinion sur l'état 
mental de S... 

De plus, i l y a encore une raison importante qui prouve qu'au commencement de 
son mariage S... n 'é tai t pas poursuivi par l 'idée fixe de sa naissance princière, 

comme le prétend la femme S..., c'est que dans une affaire postérieure à l'époque 
de son mariage i l a dit au marchand G. . . pour le tromper que son père était un 

riche commerçant de Mecklembourg. I l est certain que cette assertion était guidée 
par un intérêt que tout le monde comprend, car dans ce cas le titre de fils d'un 
riche commerçant lu i servait plus que le titre de fils d'un prince dé fun t ; or, i l est 
contraire à tout principe médical qu'un homme atteint d'idées fixes non-seulement 
les cache, mais encore en énonce d'autres tout à fait contraires. 

Même si l'on supposait qu'au moment de son crime i l a été tourmenté d'une idée 

fixe ne se rapportant pas à ce crime, i l est évident qu ' i l n'en est pas moins cou
pable, car ce serait certainement é tendre le domaine de là non-responsabilité au delà 

des limites raisonnables, que d'y comprendre l'existence d'une idée fixe en elle-même. 

L'idée fixe n'est autre chose que le produit d'un esprit lié à une conception délirante, 
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et l'expérience a démontré dans un grand nombre de cas que des hommes tour
mentés d'une telle monomanie ne montrent, en dehors du ressort de cette mono

manie, aucune trace d'aliénation n i dans leurs paroles ni dans leurs éc r i t s . aussi 

longtemps qu'ils ont conscience de leur idée sans pouvoir s'en affranchir. Ce n'est 
que si l'idée fixe s'est emparée de la raison au point qu ' i l n'a plus la conscience 

que cette idée est dél irante ; s'il vient à faire des actions entreprises par suite de 
son idée fixe, c'est seulement alors que ses actions, si elles sont criminelles, ne 
peuvent être jugées comme celles des autres hommes; mais alors le monoma
niaque deviendra maniaque. 

Si, par exemple, S... l 'année passée, ayant l'idée fixe d 'être un prince de Mecklem
bourg, avait abordé ou ennuyé le r o i , etc., i l aurait agi en vertu de son idée fixe, 
tandis que la fabrication de billets faux afin de se procurer de l'argent pour faire un 
commerce de comestibles ne touchait en aucune manière à cette monomanie. 

Or i l est prouvé que l 'accusé, avant comme au moment de son crime, était com
plètement en possession de ses facultés intellectuelles. Ni son père , ni aucun témoin 
entendu, n'ont jamais vu en lu i une seule trace d'aliénation mentale ; la manière avec 
laquelle i l est parvenu à fabriquer ses faux prouve un raisonnement intact, un plan 

calculé, une astuce appropriée; et l'action imputée est en harmonie avec la « légèreté 
sans borne » de S.. . , d'un homme qui ne recule devant aucun moyen, pas même 
le parricide, pour arriver au but d'une existence indépendante , bourgeoise. D'après 
cela je n'hésite pas à répondre à l'une des questions posées que Scft. . . était respon

sable au moment où il a exécuté son crime. 
Puisque j ' a i prouvé que S... n'avait aucune idée fixe avant son cr ime, i l est 

certain que la monomanie actuelle qu' i l présente n'est que le résultat d'une simu
lation intéressée , car celle-ci doit ê tre la suite de celle-là. Ce n'est pas là la seule 
raison qui me fait nier la monomanie actuelle , i l y a aussi des raisons directes. Je 
dois citer d'abord l 'extérieur, le maintien et la manière de s'habiller de S... Malgré 
la modestie du costume des prisonniers , i l est extraordinaire qu'un homme, qui se 

croit prince, se tienne avec aussi peu de soin. Qu'on voie dans les maisons de fous 
les rois et les princes, que l 'on compare leur maintien et leur fierté avec l 'extérieur 

de S... ! I l parle bien de son « auguste épouse » et de son futur héritier, mais d'une 
manière qui ne peut tromper que des écoliers et à travers laquelle on aperçoit la 
fraude. Mais ce qui est bien plus important, ce sont ses nombreuses contradiction» 
dans ses discours, dans ses écrits et dans ses conversations avec moi. C'est une 

contradiction psychologique énorme que de dire qu'il n'a pas fait valoir ses titres 
plus t ô t , parce qu ' i l s 'était trouvé heureux dans sa position. Si réellement i l se 

croyait prince de Mecklembourg, i l ne pouvait pas se trouver « heureux » dans son 

obscure et misérable position. 
I l prouve son mensonge lui-même en faisant du bruit le soir et en battant les 

prisonniers, ce qu' i l n'a pas fait au commencement, et prenant le parti de m'insulter 

seulement à ma troisième visite. Comme beaucoup de simulants, i l a maladroitement 

entremêlé les syjnptômes de l ' idée fixe à ceux de la fureur. 

J'attache aussi beaucoup d'importance aux inconséquences qui ont trahi S... dans 

ses conversations avec moi. S'il avoue que son f rère aîné lu i ressemble, que l'irasci* 
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bilité est commune à toute la fâmille S..., que le père de l'avocat K . . . s*estmarié 
avec la sœur de son p è r e , i l avoue qu'il est S... et oublie qu' i l est prince, 
tandis qtt'un malade n'oublie jamais son r ô l e , car i l rie le joué pas. Enfin, je dois 
faire remarquer combien l 'accusé dans ses écrits cherche à s'excuser de son crime. 
S'il a « quitté la voix du juste, c'est la fatalité et la force dès choses qui eh sont eri 

grande partie la cause ». — Si on l 'éh c ro i t , i l n'a pas voulu voler, mais faire un 
emprunt hypothéqué sur la fortune de sa mère ou de sa grand 'mère (aiûsi pas sur 
sa fortune princière). En parlant ainsi, i l montre bien qu'il est en état de reconrtaîtfë 
qu'il a quitté la voie du juste , i l sait la culpabilité de ses actions, et tâche de se 

soustraire à la punition. Malgré lu i i l avoue qu' i l po&ède encore la faculté de dis
cerner le bien du mal. On ne peut expliquer toutes ces contradictions qu'en admettant 
que S... n'est pas affecté de manie ni généra le , ni particulière ; Si l'on consi
dère de plus qu'on pouvait très bien s 'ât tèndre fyue S... corhnièttràit un pareil acte 
d'après la réputation dont i l joui t , si Ton réfléchit enfin que sa prétendue mono
manie n'est survenue que quand i l s'est vu sous le coup d'une peine infamante, on 
comprendra que je conclus : 

Que Vaccusé Charles S.;, doit être regàrdé comme responsable aUssi bien ati 
moment où il a commis son crime que maintenant, et que sa soi-disant mdnié ffést 
qu'une pure simulation. 

S..., par suite de ce rapport, fu t condamné à subir sa punition. Avant de rèntrer 
en prison , i l m'avoua que maintenant qu ' i l n'avait rien à gagner, i l pouvait dire 
qu' i l avait voulu nous tromper tous, et qu ' i l était content de mon rapport \ 

OfiS. 161, — Attaqué d% fureur pendant l'audience. 

Le menuisier Claus, qui avait été très souvent puni, était sous le coup d'une 

grave condamnation pour un nouveau crime qu' i l veriait de commettre. A là fin de 
novembre, après un court emprisonnement, i l ëorhmença à tenir des propos incohé
rents et à faire des grimaces, mais avec si peu d'habileté que tout le mondé vit tout 
de suite qu' i l simulait. 

Nous lui f îmes donner chaque jour une douche, ce qui lé rendit pluâ cdlme et le 
fit cesser de battre ceux qui étaient autour de l u i , etc. Mais i l parut dès lors faible 
d'esprit et répondit aux questions qu'on lui posait : « Je ne sais pas. u I I ne travaillait 
que quand on l'y forçait, etc. ; de sorte qu'on nous demanda, une fois l'instruction 
finie,- s'il était capable de paraî t re en audience. 

Considérant sa conduite antér ieure et actuelle, nous répondîtnes affirmativement. 

Le 7 février, i l arriva au banc des accusés^ auàsitôt après i l commença à s'agiter 
violemment et à crier avec fureur, de sorte qu'à peine si deux employés de police 

pouvaient le tenir. La Cour demanda ce que je pensais de cette conduite. Là attssi 
on ne pouvait se tromper sur la conduite de l 'accusé. 

J'expliquai par des raisons très faciles à comprendre, même par Claus, que celui-ci 
était tout à fait sain d'esprit ; j-e n'hésitai pas à la fin de lu i déclarer à haute voix 
que ce qu'il faisait n'était pas de la folie, mais une comédie mal jouée. A l'instant 

G... devint tranquille, les débats eurent lieu et C... fut condamné . 
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OBS. 162. — Prétendue faiblesse de mémoire. Parjure. 

Lafeiiime S... avait en 1849 commandé des habits pour son fils, et plus tard dans 
ùn procès qui eut lieu parce qu'elle ne les avait pas payés , elle jura qu'elle ne les 
avait pas- commandés . Tout faisait soupçonner un faux serment, mais pendant l ' i n 
struction la femme S... se plaignit d'une grande faiblesse de mémoire . On nous 
demanda si « la mémoire de l 'accusée a pu souffrir au point que l'on puisse ad
mettre qu'elle ne se soit pas rappelée le 20 novembre 1850, en prêtant serment, la 
commande qu'elle avait faite en 1849. » 

Dans les entretiens que j'eus avec elle, elle se trahit bientôt en répondant 
àvèc justesse à des questions que je lu i lançai dans la conversation sans avoir 

l'air d'y attacher de l ' importance, questions telles que celles-ci: Quel âge ont 
votre mari, vos enfants? Quelles ont été leurs .maladies dans leur jeunesse? Puis nous 

parlâmes •• des malheurs de l'instruction qui se dirigeait contre elle et des suites 
fâcheuses qui pouvaient en r é su l t e r ; » la femme S... ne manqua pas de répondre 
aussi sur ce ton, elle parla de sa position malheureuse, de sa pauvreté, de son embar
ras aumoment où i l l u i a fallu prêter serment, tout cela à mots couverts, afin d'ob
tenir de moi un rapport favorable ; ainsi elle montra involontairement la fausseté 
de sa faiblesse de mémoire et montra la réelle causa facinoris. Elle avait oublié soq 
rôle. I l va sans dire que je répondis négativement à la question posée. 

OBS. 163. — Prétendue perle de connaissance après Vaccouchement. Mort de 
V enfant. 

Le 14 septembre, la fille E . . . , âgée de trente-six ans, étant déjà accouchée, i l y 

a quinze ans, avait mis au monde un enfant qui , d 'après l'autopsie, a été reconnu 
comme ayant vécu. L 'accusée avait caché sa grossesse, quoiqu'elle « connût très bien 

sa'position ». Elle raconte que le jour de son accouchement elle sentit un simple 
frisson, puis enfanta sans s'y attendre et sans douleur. 

Elle était couchée dans son l i t et couverte d'un drap, elle disait avoir laissé l'enfant 
trois à quatre heures sous le drap, entre ses cuisses, parce qu'elle ne le croyait pas 
vivant. Puis elle disait aussi « avoir ar raché le cordon près du ventre de cet 
enfant mort » et-l'avoir mis dans le l i t à côté d'elle. Le lendemain, elle s'habilla, 
enveloppa l'enfant mort dont elle avait caché la naissance, et le porta dans un en
droit public où elle le déposa. 

Elle avoua ensuite dans un autre interrogatoire avoir senti que quelque chose 
glissait hors de son ventre, » quoique le frisson lui eût ôté « presque toute con
naissance ». Après trois heures à peu près , pendant lesquelles elle eut une fièvre 
qui l'avait empêchée de bouger », elle dit avoir senti 'c quelque chose de froid » 
aux cuisses et ce n'est qu'alors qu'elle comprit qu'elle était accouchée, puisque 

jusqu'à ce, moment elle n'avait pas eu assez de connaissance pour « se rendre 
compte > de ce qui l u i était arr ivé. Elle prit alors l'enfant qu'elle trouva « froid et 

roide », sans le moindre signe de vie. Elle se contredisait donc avec ce qu'elle avait 

dit auparavant. 
Voici, d 'après le réci t des témoins , ce qui s'est passé pendant les trois heures en 
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question. Comme elle s'était plainte en rentrant chez elle de maux de tête, la cuisi
nière lu i apporta du thé de camomille, et trouva l 'accusée au l i t dans la chambre à 
coucher, couverte jusqu'au cou ; à la question : Avez-vous très mal à la tête? que 

lui posa sa cuisinière, l 'accusée répondit : « Les douleurs sont encore violentes, 
mais cependant cela va mieux. » La cuisinière n'a remarqué rien de singulier, si ce 
n'est que sa maîtresse avait la figure rouge, elle ne s'est surtout pas aperçue qu'elle 
eût perdu connaissance, puisqu'elle lu i répondait juste à toutes les questions. 

La mère de l 'accusée qui rentra à m i d i , c 'es t -à-di re une heure après celle-ci, 
entendit aussi sa fille se plaindre de maux de tête violents, après trois heures elle 
revint auprès du l i t avec sa fille cadette et y resta jusqu'au soir. Ilest inutile de dire 
que la femme E . . . causa très bien avec sa mère et sa sœur, puisque son état mental 
trois heures après l'accouchement n'est pas en question. 

Dans un interrogatoire postérieur, la femme E . . . raconte: « Je suis revenue à moi 
au bout d'un certain temps , je vis la tasse de thé qui se trouvait devant moi, je 
réussis à en prendre quelques gorgées et aussitôt le frisson me reprit et je perdis de 
nouveau connaissance. » 

L'autopsie a démontré que l'enfant a vécu, qu' i l est mort par suffocation; mais 

nous n'attribuons cette mort à aucune cause active, nous pensons qu'il est très 
vraisemblable qu'elle a été produite par l'abandon de cet enfant nouveau-né 
entre les cuisses de sa mère et sous le drap pendant trois heures. 

On nous demanda si ce que disait l 'accusée était croyable ; je répondis que la perte 
de connaissance plus ou moins complète pendant l'accouchement n'est pas très rare, 

i l est surtout fréquent de voir au dernier moment décisif de l'accouchement une 

perte de connaissance momentanée causée par les violentes douleurs et la congestion 
cérébrale. De plus cette congestion peut durer plus longtemps, prolonger la perte 
de connaissance et produire des états réel lement dangereux. La perte de connais
sance, dont i l est question dans ce moment, de trois à quatre heures, serait l'inter

médiaire entre les deux états que nous venons de mentionner. La manière dont cette 
perte de connaissance a eu lieu est extraordinaire, surtout les secours de l'art ayant 
manqué , quoique nous ne voulions pas nier sa possibilité. Voici les raisons qui cepen* 
dant nous font douter de sa réali té. 

La femme E. . . dit être accouchée pendant que sa famille dînait ; or i l est confirmé 

que le dîner était fini et que la cuisinière qui lu i apporta le thé avait déjà dîné. Au 
moment où on lu i apporta ce thé , elle était déjà accouchée depuis très peu de temps, 
mais elle n 'était pas sans connaissance, car elle a parlé très raisonnablement avec 
sa bonne, qui ne lu i a trouvé rien de singulier. I l est important de remarquer 
qu'elle n'en est pas à son premier accouchement, qu'elle est accouchée i l y a quinze 

ans et qu'elle a déjà trente-six ans. Ce ne sont pas là des circonstances qui per
mettent d'admettre une ignorance complète de ce qui concerne l'accouchement, elle 

devait surtout savoir qu'avant et pendant l'accouchement, même quand celui-ci se 

feit vite, on perd une grande quantité de sang par les parties génitales, et l'on ne 
peut croire qu'une personne qui se plaint de maux de tê te , ne s'aperçoive pas qu'elle 

est couchée dans un fluide chaud. Elle avoue el le-même qu'elle a senti « quelque 

chose lu i glisser du ventre », cependant elle tâche d'éviter la contradiction en disant 



MALADIES MENTALES. — OBSERVATIONS. 2 8 9 

qu'elle s'est rétablie un instant et qu'elle est retombée dans sa perte de connais

sance. Cette assertion n'est pas croyable, car l 'expérience nous montre qu'il n'y a 

jamais une telle intermittence dans les accès de l 'évanouissement, surtout si l'on 
n'emploie pas les secours de l 'art et si des saignées n'ont pas amené une améliora

tion momentanée. Or, si la femme E . . . avait conscience de son état lorsque la 
cuisinière lui apporta le thé, i l faut aussi admettre qu'elle était en état de donner 
à son enfant les secours nécessaires , et qu'elle devait savoir que l'enfant pouvait 

suffoquer dans le l i t entre ses cuisses. D'un autre côté, i l est impossible de croire 

que cette femme ne s'est aperçue de la présence de son enfant que lorsque celui-ci 
était déjà mort. 

Nous avons trouvé les poumons de l'enfant remplis d'air, ce qui prouve qu' i l a 
dû respirer, remuer et peut -ê t re crier sous la couverture, comme tous les enfants 
lorsqu'ils viennent de naî t re . En supposant que cet enfant ait suffoqué sous la cou
verture, i l est impossible qu'au bout de trois heures i l ait été froid et roide. 

D'après ce qui précède je conclus : 

Qu'il n'est pas possible que l 'accusée, pendant et après l'accouchement, ait pu être 
dans un état d 'évanouissement qui Tait empêchée de donner des secours à son 
enfant, et que l 'accusée ment en disant qu'elle n'a pas remarqué un signe de vie 
de la part de son enfant. 

OBS. 164. — Capacité de contracter. 

La veuve L..., très endettée, qui avait souvent simulé des maladies corporelles 

pour se soustraire à la contrainte par corps et que j'avais explorée à ce sujet avait 
à déclarer sur serment l 'état de sa fortune. 

Elle prétendait à cause de démence ne pouvoir prêter serment. C'est ce que 
j'avais à décider. Je la trouvai au l i t , comme toutes les fois où elle s'attendait à ma 
visite, mais toute habi l lée , ce dont je m'aperçus en découvrant la couverture. 
Cette femme était assez habile et savait bien mener la simulation. Elle répondit par 
exemple à ma première question concernant son âge ; « Quatre-vingt, soixante-dix, 

soixante, ah ! très vieille ! » Mais en la poussant un peu, elle revenait bientôt à la 

raison et ne présentait aucun symptôme de faiblesse d'esprit, malgré toute la peine 
qu'elle se donnait. Quand je lu i demandai ce qu'elle possédait , elle répondi t : 
« Rien, absolument r ien. » — Alors si cela est v r a i , pourquoi ne voulez-vous pas 
le déclarer sur serment? » — Elle ne répondit rien et se mit la couverture au-dessus 

de la tête. 

La conclusion n 'étai t pas douteuse. 

OBS. 165. — Capacité de contracter. 

Ce cas est un de ceux qui arrivent tous les jours, mais je le cite parce qu'il est 

intéressant sous un certain point de vue. 
Une vieille dame de soixante-huit ans, de bonne réputation et bien élevée, qui 

depuis longtemps avait été interdite comme imbéci le , c'est-à-dire ((incapable de 

calculer les suites de ses actions » (mots de la loi) , était sous tutelle et demandait à 
19 
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en être délivrée se disant rétablie au point où la loi le demande, c'est-à-dire 
revenue à l'usage complet e t j i b r e de sa raison* 

Ce cas offre un aperçu très instructif sur l 'état d'un esprit aliéné et confirme par 
une source authentique la théorie psychologique connue qui dit que les aliènes ont 

souvent encore un vague discernement entre le bien et le mal et qu'avec cette con
naissance vague ils peuvéht se maîtriser jusqu 'à Un certain point. La discipliiië qui 
existe dans les maisons de fous est basée sur la véracité de ce fait. 

Chez notre malade guérie , l 'aliénation avait commencé i l y a quinze ans et avait 

duré pendant plusieurs années ; elle me communiqua avec beaucoup de calme Un 

grand nombre de détails sur les excès dans lesquels l'avait poussée sa manie et 
m'analysa avec beaucoup de clarté tout ce qui s'était passé en elle. Elle avait eu pen

dant quelque temps l'envie de jeter des pierres dans les vitres, mais elle savait que 
cela ne devait pas se faire , aussi elle jetait avec précaution afin que les vitres ne 
cassassent pas; et elle était heureuse quand elle réussissai tdaj is ses précautions! 
Elle voulait déchirer son paravent de papier, mais, disait-elle, puisqu'il avait été 

mis dans sa chambre avec intention afin de la détourner de l'idée de déchirer des 
objets plus précieux, elle le laissa intact. Elle montrait la même logique dans 
beaucoup d'autres circonstances et ne pouvait décrire combien était extraordinaire 
et incroyable ce qui s'était passé en elle. C'est ce que l'on enterid souvetit de lâ 
bouche des malades guér is , mais rarement avec des détails aussi intéressants. 

Ofes. 166. — Capacité de contracter. 

Dans un procès, le marchand V... prétendait qu'à cause de sa santé il n'était pas 
en état de faire un exposé de sa fortune en prêtant serment. 

J'avais à donner mon avis sur son état mental et sur la possibilité de sa détention. 
Voici un extrait de mon rapport : Supposons que V . . . est malade, i l n'y a pas de 
raison pour admettre que l 'exposé de sa fortune lu i soit impossible. S'il prétend 
qu'une addition seule suffit pour lu i occasionner une congestion, i l dit une chose 
contraire à toute expér ience. I l n'y aurait que dans le cas où on le forcerait à trop 
travailler ou à travailler trop vite qu'il pourrait y avoir inconvénient pour sa santé. » 
Je déclarai donc que V . . . était en état de faire une exposition de sa fortune, en lui 
accordant plusieurs semaines afin qu' i l pût se rendre compte à son aise de sa posi

tion, qu'au besoin sa santé n 'empêcherai t pas de Temprisonner. Le rapport lui fut 
communiqué , et l 'exposé de sa fortune ne se fit pas attendre. 

OBS. 167. — Prétendue « manie de persécution chez un grand criminel. 

Ce cas très intéressant concernait tin homme profohdémënt perverti, ayant été 
souvent condamné. Je fus chargé de l'explorer afin de décider s'il avait réellement 

ou s'il simulait une maladie mentale. Deux médecins d'aliénés avaient déjà fait un 
rapport où ils déclaraient qu' i l y avait aliénation mentale. 

C'était un barbier du nom de Teck , âgé Aù vingt-six ans. Je le vis pour lapre-
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mièrefoisà un interrogatoire où j'assistais comme simple spectateur sans qu'il se 
doutât de ma présence. Je fis mon rapport après l'avoir examiné plus tard dans sa 
prison. 

J'eus de suite le soupçon que Teck simulait, et ce soupçon parvint ensuite au 
degré dé certitude. Teck est corporellement tout à fait sain. Ainsi aucun signe phy

sique ne peut faire croire qu ' i l ait une maladie mentale. I l est vrai que sort regard est 

singulier, mais quiconque a f réquenté les criminels ne reconnaîtra dans son regard 
perçant que l'effronterie et non l'aberration de l'esprit. C'est bien ce que prouve sa 
conduite dans la prison, où i l refuse de travailler sans reculer devant les punitions. 
Dans les entretiens que l'on a avec l u i , Teck dit tantôt qu' i l est f ou , tantôt qu'il est 

complètement sain, selon que la tournure de la conversation le demande. Pour 
faire mon exploration , je jugeai utile de le mettre à la diète et de le faire isoler. 
I l protesta vivement disant « qu ' i l était complètement sain de corps et d'esprit. » 
D'un autre côté i l se plaignit qu'on l'avait injustement renvoyé de l'hôpital à la 
prison, car i l avait été renvoyé non g u é r i , et que la prison n'était pas un séjour 
convenable pour des a l iénés . « En tout cas, disait-il, i l faut la permission de mon 
père et je demande à ê t re envoyé à l 'hôpital. » 

I l est très important de remarquer que l 'hôpital offre beaucoup moins de sûreté 
que la prison pour la garde des prisonniers et que Teck s'en est déjà évadé. 

Si l'on demande à Teck quelle est la nature de sa conception délirante, i l répond : 

« Je souffré de manie de persécut ion. » Cette expression prise dans la nomenclature 
scientifique des auteurs modernes, a été retenue par Teck, qui la repète sans se 
douter qu'elle devient pour lu i un indice de simulation préparée. 

Ses prétendues persécut ions consistent en ce qu' i l se sent « électrisé » par des 
forces invisibles, ce que croient être vrai les médecins de la Charité et de la prison. 
Ces sortes d'hallucinations se rencontrent, i l faut le dire, souvent chez les aliénés, 

• c'est pourquoi on a appelé des aberrations mentales de cette espèce manie de per
sécution. 

Mais jamais un malade n'avouera qu'il souffre de manie de persécution, et même 
il ne croira pas le médecin qui le l u i dira. On conçoit en effet que les malheureux 
qui souffrent d'hallucinations croient qu'elles représentent des choses réelles et ne 
se doutent pas que ce ne sont que des aberrations de leurs sens. Aussi ils tiennent 
pour fous tous ceux qui ne croient pas à leurs hallucinations et pensent qu' i l n'y a 

qu'eux qui soient raisonnables. Du moment que Teck sait que sa manie de persé

cution » est une manie, i l sait qu ' i l n'est pas « électrisé », 
- t i Mais Teck, dit^onj a encore d'autres faiblesses d'esprit. I l a inventé une voiture 
allant plus vite que le chemin de fer ; i l raconte au milieu des discours les plus 
embrouillés que son invention contribuera à diminuer la cherté des vivres, etc. 

Aujourd'hui même i l a eu recours à un nouveau stratagème et i l nous dit qu'il a 

trouvé le mouvement perpétuel . 
Ces circonstances nous prouvent encore que Teck simule. La manié de pefsé^ 

eution réelle (quand on veut la reconnaî t re comme espèce) est une idée fixe qui ne 

ressemble pas à la manie généra le que nous offre Teck par sa conduite. I l n'est rien 

moins qu'ordinaire de trouver chez les malades les deux formes de maladie. I l est 
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également extraordinaire que des malades comme Teck qui croient avoir fait une 
découverte comme celle du mouvement perpétuel ne s'occupent pas à décrire lon
guement ce qu'ils ont trouvé, à dessiner et à écrire de pleins cahiers. Or on a donné 
à Teck tout ce qu' i l fallait pour écrire et dessiner, et depuis quatre semaines qu'il 

est oisif dans sa prison, i l n'a pas pensé un seul instant à écrire ou à dessiner. 
Cette circonstance en apparence insignifiante est de grande valeur pour le juge

ment de son état mental. 
Quels motifs Teck peut-il avoir pour simuler? Les actes, le caractère et la con

duite de cet homme en donnent l'explication la plus claire. Teck est un des criminels 
les plus incorrigibles, i l a été condamné déjà à sept ans de travaux forcés à cause 
de vols nombreux ; i l a encore à faire trois ans de celte peine. Nous avons déjà 
parlé de son souhait bien fondé d'être transporté à la Char i té ; lorsqu'on lui dit que 
lu i -même a affirmé qu' i l était sain d'esprit, i l répond que si on ne veut pas le trans
porter à la Charité, i l demande à aller à Spandau ou à Brandebourg (ces deux prisons 
sont des maisons de détention et non pas des bagnes comme celui où i l se trouve 
maintenant). Si l'on considère que d'après le rapport du médecin de la prison <» les 

premières traces de la maladie mentale disparurent aussitôt qu'on le retira de 
l'isolement et qu'on lui permit une occupai ion en plein air et en société et que 
la maladie mentale recommença dès qu'on l'isola de nouveau » ; on trouve facile
ment le motif d e l à simulation, car tout le monde sait que les criminels font des 
efforts inouis, commettent'*même jusqu'à des crimes pour être transportés dans une 
autre prison. J'observe encore que Teck joue son rôle avec effronterie, mais s'oublie 
souvent en accompagnant ses propos incohérents par un sourire singulier, qui 
prouve qu'il se moque lu i -même de ce qu' i l di t . 

Je conclus donc que Teck n'est pas aliéné, simule une aliénation mentale, et 
peut être laissé dans la prison où i l est. 

OBS. 168. — Prétendue démence. 

Un juif, nommé Samuel Walter, fils d'un horloger, était venu un soir pour deman
der au cordonnier F . . . du vieil or et du vieil argent. Le cordonnier lui en montra; 
Walter lui demanda à l'emporter afin de le faire évaluer, mais le cordonnier refusa. 
Là-dessus le premier lui commanda une paire de bottes et lui dit d'aller dans 
sa famille où on lu i en commanderait cinq autres"; i l donna le nom d'Âbramson. 
Devenu confiant, le cordonnier F . . . lu i laissa les marchandises en or contre un écu 
d'arrhes. Le ju i f partit et ne revint plus. Le cordonnier se rendit dans la maison 
ind iquée , où on lui déclara que l'on ne connaissait pas de famille portant le nom 
d'Abramson. 

Six semaines après , le cordonnier F . . . trouva par hasard Walter dans la rue, 
l 'arrêta de suite et l'amena au bureau de police; là l 'accusé nia avoir acheté des 
objets en or, ce qui cependant était affirmé par des témoins. I l raconta seulement 

qu'il avait été chez F . . . pour lui commander une paire de bottes, que les époux 

F . . . lu i avaient montré du vieil or, en le lu i proposant pour quatre francs, et i l avait 
accepté ; mais, étant sorti, i l s'aperçut, que le métal n'était autre chose que du laiton ; 
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alors i l revint chez le cordonnier et i l ne trouva que le commis qui le battit jus
qu'à ce qu'il eût perdu connaissance. 

Le père de l 'accusé fait valoir que son fils est atteint de maladie mentale, qu'il a 
très souvent des convulsions, et i l cite à l'appui une attestation du docteur D . . . q u i 
se trouve dans les actes du conseil de révision pour le service mil i ta i re , dont son 
fils avait été dispensé « comme imbécile » . L'attestation du docteur D . . . dit seule
ment que t depuis quelque temps le fils Walter souffre de rhumatisme et qu'il a 
une faiblesse d ' e s p r i t » . I l ne parle nulle part de convulsions, ni d'aliénation 
mentale. 

Pour faire mon expertise, je me rendis le 24 chez Walter; je ne trouvai que le 
père, qui était soupçonné de pousser son fils à simuler une maladie mentale. Après 
un entretien avec Walter pè re , je trouvai ce soupçon tout à fait confirmé. I l employait 
beaucoup d'astuce dans ses réponses , qui étaient plutôt des faux-fuyants, et faisait 
tous les efforts possibles pour mettre des entraves à mon expertise. I l disait, par 

exemple, que son fils n 'était jamais à la maison , parce qu'il avait à sortir toute la 
journée. Quand je lui demandai : A quelle heure dîne-t-i l? » i l répondit : n Quand 
le dîner est prêt, à mid i , une heure, trois heures, cela dépend, » etc. 

Je citai officiellement le fils chez moi ; i l vint le jour même avec son père, qui, 

comme nous venons de le voir, le laisse cependant ordinairement aller seul. 

Samuel était âgé de vingt et quelques années , et paraissait en bonne santé . Je fis 
sortir le père. Quant au fils, je ne pus entendre dé lui une seule phrase cohérente. 

I l se traînait dans ma chambre comme moitié paralysé, les bras pendants, la tête 
sur la poitrine, position dont je ne pus le faire sortir. A toutes mes questions 
i l répondait : « Je ne sais pas » même lorsque je lui faisais voir que je connaissais 
très bien ses actes. Je fus obligé de cesser l'entretien. Cependant je n'avais pas le 
moindre doute sur la simulation de Samuel. Toute sa manière d'être n'était nullement 

celle d'un homme réel lement imbécile. Ajoutez que si cette difficulté delà marche, 
cette paralysie étaient réel les , l 'accusé ne serait pas en état de marcher seul dans 
les rues pendant des journées ent ières , qu' i l s 'égarerait au contraire à chaque 
instant, et serait ramassé tous les jours dans la rue par la police. Son père 

cependant le laisse sortir seul, et i l lu i semble nécessaire de l'accompagner chez 
moi. 

Puis l'accusé a dû pendant l'instruction se tenir autrement, sans quoi i l aurait 
été impossible de communiquer un seul instant avec lu i . I l n'y a aucune raison 
d'admettre que son état mental se soit changé de cette manière dans l'espace de 
deux mois. Et le père n'aurait certainement pas passé sous silence une cause quel

conque de l'aggravation de la maladie de son fils, s'il avait cru qu'elle eût quelque 
importance. Si l'on compare enfin la conduite actuelle de l 'accusé, et celle qu'il q 
tenue i l y a huit mois lors de son vol, lui qui maintenant simule mal un crétin et 
ne fait que balbutier les mots : « Je ne sais rien », a commis à cette époque un 
vol en se servant d'un faux nom, et ensuite a su mentir pour se disculper. 

I l n'est pas possible que dans un espace de temps si court une maladie mentale ait 

pu s'emparer de lui à ce point sans une cause très grave, par exemple, des lésions 

sérieuses à la t è t e ; surtout puisque le père dit que dès sa première enfance, son fils, 
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ayant fait une chute, a été atteint de cette imbécillité. Tout cela n'est très vraisem

blablement que mensonges, mais i l est certain que si la maladie mentale avait' 
été la suite d'une lésion à la tê te survenue dans la première enfance, cette maladie 
aurait pris une autre marche que celle de Samuel, et ne serait pas «arrivée à ce 
paroxysme tout à coup à vingt ans. D'après cela, je conclus que Samuel Walter 
simule l 'imbécillité et est responsable du crime qu' i l a commis. I l fu t condamné. 

OBS. 169. — Démence et surdité simulées. 

S..., tisserand, âgé de cinquante et un ans, accusé d'inceste réitéré avec sa fille, 
donna par sa conduite l'occasion d'explorer son état corporel et mental. Son ba

vardage incohérent semblait celui d'un fou ; la difficulté qu'il avait à entendre sem
blait celle d'un sourd. Mais en étudiant un peu cet homme, on voyait de suite qu'il 
simulait ces deux affections. 

Lorsque je dirigeai l'entretien sur des objets insignifiants, et lorsque je n'eus pas 
l'air d'attacher de l'importance à la conversation, i l parlait comme un homme com
plètement sain, tandis qu'il retombait dans son incohérence dès qu'on touchait à 
son crime. De même pour sa surdité, qui disparaissait quand je lui parlais à voix 

ordinaire de choses concernant son mét ier , etc., mais qui revenait dès qu'il s'agis

sait de son crime, même lorsque je m'exprimais avec la voix la plus haute. La con
clusion ne pouvait être douteuse. 

OBS. 170. —Prétendue fureur sexuelle maladive. 

Un chimiste D.., âgé de cinquante-trois ans, marié, encore vigoureux, était 
accusé d'avoir commis les actions les plus impudiques avec trois petites filles de 
neuf à onze ans. Pendant l'absence de sa femme i l avait at t iré les trois enfants 
dans sa chambre. 11 avait d'abord dit aux enfants de s'amuser et de sauter, puis 
i l avait commis sur elles des attentats odieux. 

L'accusé raconte à l'audience que lorsque la petite Marie l u i raconta que la 
petite Augustine se faisait passer la main sous les jupons par les petits garçons, i l 
était entré dans une telle « exaltation » qu ' i l avait été entraîné d'une manière irré
sistible à embrasser les enfants, mais i l ne se rappelle pas les autres impudicités. 

Lorsque après un certain temps la connaissance lu i revint, i l sentit une sueur sur 
son front. Depuis trois mois dé jà , i l avait r emarqué la maladie qui le tourmentait : 
à l'aspect de petites filles i l se sentait saisi subitement d'une espèce de fureur, 
et éprouvait le besoin de les prendre et de les mordre. I l attribue cette « maladie» à 

l'influence des préparations d'arsenic et de cyanures auxquelles i l est exposé comme 
chimiste depuis les années 1845-1848, et qui ont « altéré son système nerveuK »• 

L'accusé m'a fait les mêmes récits et y a a jouté des explications plus explicites. 

I l dit qu' i l attribue ces funestes influences à une électricité négative qui s'est em

parée de son corps, et qu ' i l cherche depuis longtemps comment i l pourrait se réta
bl i r par l 'électricité positive. 

I l raconte qu' i l lu i est apparu en songe un ange représenté par une petite fille 
ayant des ailes; cet enfant l u i avait montré avec le doigt ses parties génitales et 
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avait mis les doigts à sa langue. I l avait pris cette vision pour un conseil à suivre 
dans la recherche de sa guér ison. 

Je dis dans mon rapport : « Tout ce que raconte cet homme n'est que men
songes, i l cherche à éviter la punition de son crime en prétendant qu'il a été 
poussé par une force irrésist ible, mais je puis affirmer qu' i l n'en est rien. I l a pro
fité de l'absence de sa femme, i l a défendu aux enfants de parler de ce qu'il avait 
fait, i l leur a promis des gâ teaux s'ils se taisaient, et a prouvé par cela qu'il n'avait pas 
perdu conscience de ses faits et gestes, n i même ignoré la criminalité de son action. 
Quand je lui objectai que l'impression de son prétendu rêve n'a rien de commun 
avec les obscénités dont i l s'est rendu coupable, mais prouve plutôt qu'il a été 
ppussé par un désir impudique, i l ne me répondait que ceci : « J e ne me rappelle 

pas. » La non-responsabilité ne doit pas être supposée, mais doit être prouvée. Dans 
le cas actuel i l n'y a rien qui puisse venir à l'appui des arguments de l 'accusé. Je 
dois donc conclure que « D . . . , quand i l a commis son crime, était responsable ». 
D.. . fut condamné. 

OBS. 171 . — La visionnaire Charlotte-Louise Glaser. 

Le cas de la femme Glaser a fait à Berlin une grande impression. C'est une 
des observations les plus curieuses en psychologie médicale. I l est en effet rare 
qu'une femme ait pu tromper pendant dix ans les magistrats les plus expérimentés ; 
rare qu'une femmg ait induit en erreur sur son état mental six médecins, l 'un après 
{'autre; rare qu'une telle tromperie n'ait pas été dévoilée pendant le séjour d'une 
année dans une maison de santé ; rare de voir mettre en jugement une femme se 
trouvant encore en interdiction. 

Dans mon rapport dont je ne puis ic i que donner des extraits, je fis d'abord un 
curriculum vitœ, rédigé d 'après les sept volumes d'actes. 

La femme Glaser a été trouvée la première fois en 1847 sans domicile et sans 
légitimation, et fut mise en prison. A cette époque, elle s'appelait aussi Kuffher, se 

disait âgée de vingt-trois ans, et racontait qu'elle ne connaissait pas ses parents, 
tandis que dans ces dernières années elle a désigné un ouvrjer nommé Martin 
comme son père . Elle se dit à une autre époque saltimbanque et fille adoptive d'un 
saltimbanque nommé Wohlbruk, avec lequel elle dit avoir voyagé, mais qui Ja 
laissa dans le fossé d'un chemin, dans un état maladif grave et sans connaissance. 
Toutes ces assertions ont été prouvées comme purs mensonges, un saltimbanque 

nommé Wohlbriïck n'ayant jamais existé, etc. 
Le 11 août elle fu t renvoyée de la prison où elle avait été renfermée pour vaga

bondage, mais le 26 du m ê m e mois elle fut a r rê tée de nouveau pour la même raison 

qiie la première fois, et de plus parce qu'on soupçonnait qu'elle se livrait à la 
prostitution. On la trouva syphilitique. Le 22 octobre, guérie de sa maladie, elle 

fut transportée de l 'hôpital à la prison où elle nia avoir jamais été syphilitique, et 

renouvela ses mensonges concernant le saltimbanque Wohlbruck, etc. 
Renvoyée de la prison le 31 mars 1848, elle fut arrêtée le 2 avril , parce qu'elle 

n'avait pas de domicile, et amenée au bureau de police. Conduite en prison, elle 
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raconta à l'officier de santé de la prison : « Qu'elle était sortie Pavant-veille de 
l 'hôpital où elle est restée un an à cause d'une maladie mentale ». Celui-ci fait son 
rapport et ajoute : « Elle souffre encore maintenant d'une si grande faiblesse d'es
pri t qu'elle ne peut dire le nom ni l 'adressé de sa tante chez laquelle elle dit avoir 

demeuré » . 
Deux jours après son arrestation, l 'officier de santé de la maison (4 avril 1848) 

atteste que la femme Glaser dans la prison est agi tée, maligne, dangereuse, 
injurie tout le monde, fait du tapage, déchire ses habits, tâche de tout briser, etc. » 
D'après cette conduite très raisonnée, que tout le monde peut imiter, l'officier de santé 
qui maintenant du reste est depuis longtemps revenu de cet avis, conclut qu'elle 
est aliénée et demande qu'elle soit t ransportée à l'instant à l'hôpital à cause de 
« m a n i e furieuse partielle » ; elle y fut mise le 6 du même mois. Le médecin du 
service des aliénés, le docteur R. . . fait son premier rapport le 18 mai. Une fois 
son agitation calmée, elle raconte avoir appartenu à une bande de saltimbanques 
et avoir mené une vie déréglée , pour laquelle elle se fait les plus amers reproches. 
Par suite de ses remords continuels, elle fu t , dit elle, pendant la nuit tourmentée 
de visions diaboliques, elle se voyait entourée de fantômes noirs sans tête et de 
flammes de l'enfer, etc. Ces visions, dont elle parvient quelquefois à se débarrasser, 
la poursuivent dans certaines circonstances avec tant d'acharnement qu'elle est 
obligée de prendre la fuite. Un jour enfin, continue le docteur R. . . , elle vit dans un 
étalage de magasin un crucifix, elle s'est agenouillée suppliant que Dieu la délivrât 
du diable. Elle attira sur elle l'attention, et comme elle ne put légitimer sa per
sonne, elle fut arrêtée comme vagabonde. Dans la prison les visions du diable 
revinrent, elle cassa les vitres et fut transportée à la Charité ; cette conduite me 
donne la conviction qu'elle est atteinte d'aliénation mentale ». 

Je regrette beaucoup de ne pouvoir en aucune façon partager cette opinion. 
I l est évident que ce rapport se base exclusivement sur les déclarations de la 
femme Glaser, dont nous avons démontré plus haut le peu de véracité, et qui 

seront encore mieux démasquées plus bas. Comme nous l'avons dit , l'idée lui 
vint dans la prison de simuler une maladie mentale, qui était beaucoup plus 
facile par de prétendues visions que par des accès de fureur. Mais même ici on 
peut lu i prouver qu'elle ment, pour ce qui concerne la prétendue scène devant le 
Christ. On ne peut pas croire que cette singulière aventure soit restée inconnue à 
l 'employé de police qui a ar rê té cette femme, et que celui-ci n'en ait rien dit 
dans son rapport d'arrestation ; on n'en trouve pas un mot ! Que le docteur R... , 

avec sa connaissance éprouvée de la psychologie, parle des remords comme cause 
possible de maladie mentale, nous sommes de son avis, mais non pas lorsqu'il ac

cepte comme réels les remords racontés par la Glaser; et pour défendre mon opinion, 
je m'appuie sur tous ceux qui depuis plusieurs années ont été en rapport comme 
moi avec cette femme dans les prisons et dans les audiences. On verra l'invraisem
blance de remords chez cette femme dont nous allons continuer de dérouler la vie. 

En attendant elle resta dans l 'établissement des al iénés, et comme elle avait 
des attaques d'épilepsie, on fit une enquête pour obtenir l'interdiction judiciaire le 

16 février 1849, et le 3 avril du même mois le jugement fut discuté. Dans cette 
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audience, ell^ répéta les mêmes mensonges qu'auparavant concernant Wohlbriick, 
le fpssé du chemin où elle avait été laissée, en indiquant exactement les dates de 
ses entrées et de ses sorties à la Charité et à la prison. Mais les médecins n'ont 
été frappés qu 'après cette preuve de mémoire quand on lui demanda combien 
i l restait si on retirait 26 de 49, elle répondit : « Je ne puis pas vous répondre, 
ma tête est trop faible ! » Les médecins disent dans leurs rapports qu'elle 
souffre de convulsions épileptiques et que les accès « comme elle le dit elle-même », 
commencent par une période de fureur. Mais ils ajoutent : « qu' i l ne reste plus 
actuellement de traces évidentes de maladie mentale, et qu'i l y a guérison appa
rente. » L'affaire fut remise à cause de ce rapport. 

Le 1 e r mai, la femme Glaser fut renvoyée à la maison d'incurables, et le 20 ju in 
elle reçut la permission d'aller demeurer chez la femme Danter. Là arrive, pour la 
première fois, ce qui devait arriver si souvent ; elle prend à son hôtesse un habille
ment complet et se sauve de la maison. Arrêtée le jour suivant, elle ne peut dire 
son nom, prétend qu'elle est Jésus-Chris t , etc., mais trois jours plus tard, elle sait 
très bien réclamer sa bourse contenant I lhaler 10 gros et deux bagues d'or 
sur lesquelles sont des noms », objets qu'on lu i avait confisqués! Un médecin, 

appelé comme expert, la déclare malade, et « décidément folle », la renvoie à l 'hô
pital d'où elle revient déjà le 9 jui l let à la prison, comme « allant mieux » . Une 
telle amélioration chez une telle «folle > doit paraître étonnante et faire naître le 
soupçon d'une erreur. 

Mise en liberté deux jours plus tard, le 11 jui l let , elle fut reprise le 18 pour 
« vagabondage nocturne », et encore une fois envoyée à l'hôpital pour maladie 

corporelle, puis renvoyée après quatre semaines. Le 30 août, elle se rendit chez 
la veuve Kliche, s 'annonça comme garde-malade de la fille de cette femme, 
demanda des habits au nom de la f i l le , et se sauva avec ces habits (et de deux). 11 
va sans dire que cette fois elle ne s'appelait pas Jésus-Christ , ne présentait aucune 
trace de maladie mentale, et ne parlait pas de ses visions diaboliques, etc. Elle fut 
prise et resta onze jours en prison. 

Au commencement d'octobre de cette année arriva un épisode très curieux 
dans le procès célèbre de Schall. Il s'agissait de constater l'identité d'un homme 
assassiné. La femme Glaser, sans avoir été ci tée, vint déclarer que l'homme trouvé 
assassiné était son mari , portait le nom de Frohlich et était commissionnaire. Ce 
mensonge fut soutenu avec une conséquence si réfléchie, qu'il fut ordonné une exhu
mation du cadavre que la femme Glaser ne reconnut pas. On f i t les recherches les 
plus minutieuses pour vérifier ses assertions, et on trouva que tout n'était que mys
tification. Ainsi i l n'avait jamais existé de Frohlich. Ce qui prouve que ni les juges 
d'instruction ni personne autre n'a eu le soupçon qu'elle fût aliénée, sans quoi l'on 
n'aurait pas fait ces recherches inutiles et coûteuses. Si l'on se demande quel inté
rêt a eu la femme Glaser à faire une mystification qui paraît sans but, qu'on se 
rappelle qu'une femme qui est qualifiée dans le rapport de police comme « la plus 
habile menteuse qu'on puisse trouver » , peut avoir mille motifs pour agir ainsi ; que 
l'on se rappelle aussi que dans le procès de SchalLou la soupçonnait de complicité 

avec le meurtrier. 
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Le 9 novembre, elle est renvoyée de la maison de force de Span^au dans une 
autre prison où, le 8 avril 1850, on reprend les débats de son procès dans lesquels 
on devait décider s'il y avait lieu de l'interdire comme imbéc i l e , débats qui, 
pomme nous l'avons dit plus haut, avaient été renvoyés. Là elle est tout autre 
que devant le juge d'instruction, « elle a mille pères et mères , son père s'ap

pelle quelquefois Pappendeckel, elle n'a jamais rien à manger, son jour de nais
sance est tous les jours, etc. •> Elle injurie des mots les plus obscènes tous ceux 

qui se trouvent autour d'elle. Elle n'a pas besoin de répondre, car elle est plus que 
le juge, elle est empereur et ro i (cette fois pas Jésus-Christ ! ) . Elle débite les 
phrases les plus incohérentes ; i l est à remarquer qu'elle ne peut pas dire son nom, 

que pour son âge elle répond qu'elle a trente ou quarante ans, mais qu'elle 
peut très bien nommer les saltimbanques Lejars et Kolter (qui existaient réelle
ment), chez lesquels elle dit avoir été écuyère ! Remarquons aussi qu'elle se 
rappelle très bien avoir été à l 'hôpital dans le service des aliénés, et qu'elle dit sans 
qu'on lu i en parle * le docteur I \ . d e v r a i t venir i c i » . C'est là un trait assez 
caractérist ique, car dans les autres audiences, elle demande toujours l'exper
tise du docteur i î . . . , dont l'opinion sur elle l u i est très bien connue. I l est encore 
remarquable qu'elle ne dise pas un mot qui fasse penser à une monomanie 
religieuse ; quand on lu i parle de religion elle répond : « Je n'en ai pas, je suis 
turque, je suis athée » ; elle ne parle pas de ses visions nocturnes avant qu'on 
lu i ait demandé si elle n'avait pas d'hallucinations, elle répond alors « Oui, je vois 
le d i a b l e ! » Les médecins n 'hési tèrent pourtant (!) pas, considérant toutes les 
données de l'exploration, la vie antér ieure vagabonde, le séjour à l'hôpital, les 
convulsions épileptiques, à déclarer < qu'elle doit ê tre considérée comme imbé

cile dans le sens de la loi » . La Cour, par un jugement du 15 mai, la déclara donc 

imbécile et elle fut interdite. 
I l est fâcheux que les médecins n'aient pas même pensé à la possibilité d'une 

simulation; mais i l faut avouer qu'ils sont jusqu 'à un certain point excusables, 
n'ayant pas connu complètement le carac tère et la manière d'agir de la Glaser. 
Elle resta dans la maison de correction jusqu'au 30 octobre. Un médecin ayant 
déclaré que, quoique t rès irascible et d'une nature perverse, elle jouissait d'une santé 
mentale suffisante pour être mise en l iberté, elle fut renvoyée chez une parente. 

Pendant l 'année 1851 , les actes disent qu'elle fut trouvée le 24 février dans la 
rue au milieu d'un accès épileptique, fut t ransportée dans un dépôt de poliee où 

elle donna pour nom « femme Kuffner ». 
En 1852, le 30 janvier, elle fut a r rê tée , quand on sut qu'elle avait logé chez elle 

le voleur dangereux Kuffner, avec lequel elle avait vécu en concubinage. 
Le 16 août 1853, elle fu t encore arrê tée pour vagabondage; elle se ditfemme 

Kuffner, elle fut renvoyée le 13 septembre. Elle fu t encore arrêtée le 25 octobre 
pour vagabondage nocturne. Elle désigna plusieurs logements qu'elle dit avoir 

occupés, tout n'était que mensonges; elle fut relâchée après un certain1 temps. 
Le 28 octobre (pour la troisième fois), on annonce qu'elle s'est sauvée de la 

maison de la femme Reimke, qui Pavait reçue par pitié, elle avait pris avec elle des 

habits et de l 'argent; elle parvint à échapper aux recherches de la police et ne fut 
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prise que le 7 novembre «pour prostitution nocturne». Elle fut envoyée dans 
l'hôpital des syphilitiques duquel elle sortit le 6 janvier 1854, et déjà le 23 du 

même mois elle était reprise pour « ivresse » ; dans l'intervalle, le 15 janvier, elle' 
s'était présentée pour coucher dans une maison appartenant à la veuve Lange, et 
pendant qu'elle s 'était trouvée seule, elle avait pris cinq habits et s'était sauvée 
(et de quatre). Le 20 janvier, elle fit le m ê m e vol de la même man iè r e ; elle prit 
chez la femme Benler des habits et de l'argent (et de cinq). Pour la femme Lange, 
elle prétendit qu'elle avait laissé un certificat d'indigence chez un directeur, 
M. Balk, et avait prié la femme Lange d'aller le lui chercher, c'est pendant l'ab
sence de la propriétaire qu'elle commit le vol. Pour la femme Benler, elle lu i avait 
emprunté des habits et de l'argent et s'était sauvée. Arrêtée, elle s'excusa sur ces 
deux vols en disant qu'elle était atteinte de faiblesse d'esprit. Elle prétendit qu'elle ne 
savait pas si elle était fiancée avec Kuffner et si elle avait le droit de porter son nom. 

Le 9 février, on me demanda mon exploration, je fis remarquer combien elle 
savait excuser ses fautes avec astuce, qu'elle était tout à fait capable de discerner le 

bien du mal, je prouvai qu'elle avait « un caractère malin, irascible, pervers », 
mais qu'il n'y avait pas maladie mentale, je la déclarai responsable de ses actions. 

Dans l'audience du 27 mars, elle simule P aliénation mentale. Elle fait certaine
ment exprès de tourner toutes les questions, etc. Cependant, sans insister sur mes 
impressions personnelles dans cette audience, je me contenterai de citer le proto
cole dans lequel i l est dit : « L'accusée parle sans qu'on puisse la comprendre, elle 
tourne avec intention les questions qu'on lui adresse, elle jure , mais dès qu'on lui 
parle de choses ne touchant pas à son procès elle répond avec exactitude ». Ce
pendant, elle fu t si inconvenante dans ses réponses, qu' i l fallut la faire sortir de 
Paudience. Les trois témoins entendus déclarèrent qu'ils n'avaient jamais vu en 
elle le plus petit indice de maladie mentale ; je défendis mon rapport dont l'exac

titude fut prouvée par sa conduite postér ieure , et la Glaser fut condamnée « pour 
vols, escroqueries en récidive, déclaration de faux nom, offense à un témoin », à 
six semaines de prison qui furent finies le 7 octobre. Déjà, le 27 novembre, elle fut 
reprise pour escroquerie, mais fut renvoyée parce qu' i l n'y avait pas assez de preuves. 

Le 21 avril 1855, elle fut reprise pour vols et escroqueries. Le 10 de ce mois 
elle avait volé chez la veuve Schon des habits et de l'argent (sixième fois), et le 
lendemain, chez la femme Fiirstenberg, elle s'était fait prêter des habits pour aller 

à la noce et s 'était sauvée (septième fois). 
Pendant l 'instruction, elle nia tout, détailla avec la plus grande fidélité de mé

moire les habits qu'elle prétendait avoir rendus à la femme Fûrstenberg, et dési
gnait l'endroit et le jour où cela avait eu lieu. Cette fois encore elle fit au juge 

^instruction l'impression d'une femme aliénée, et on requit mon expertise. 
Si j'avais douté le moins du monde de la lucidjté de sa raison dans mon explo

ra t ion précédente, la conversation que j'eus cette fois avec elle aurait suffi pour me 
prouver combien elle simulait. Je tachai de gagner sa confiance, et j ' y réussis com
plètement ; je l u i communiquai en confidence que l'on savait très bien qu'elle 
avait pris de l'argent à la Fiirstenberg, et qu'elle devait dans ses réponses se d i r i 
ger d'après cet avis. Elle fu t d'accord avec moi, elle me raconta que personne 
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n'avait pu l'observer, excepté un petit garçon ! Je lui dis comme avertissement 
amical que Ton ne pouvait guère être indulgent pour elle, puisque dès qu'elle était 
en liberté, elle recommençai t ses vols ; elle me répondit avec calme que si seule
ment cette fois on voulait lui pardonner, ce serait certainement la dernière fois. 
Jamais un homme aliéné ne fera un tel aveu, ne prononcera une telle phrase, 
qui prouve combien elle savait discerner le bien du mal ; je dus donc la décla
rer tout à fait responsable. Pour détruire l'effet de mon rapport, eile se mon
tra si violente dans la prison qu'on fut obligé de lui mettre la camisole de force. Le 
30 juin elle demanda un entretien avec son défenseur et demanda la citation 
1° du tisserand Adolphe Kuffner, rue Wassman, 29, au fond de la cour, chez la 
veuve Felgenhauer ; 2° de la mère Herman, écaillère, rue d e l à Pierre, 5; 3° du tis
serand Burmerter, rue des Fleurs, 9, chez la veuve Gerlach ; 4° du tisserand Becker, 
rue de Prenzlau, 26, comme témoins à décharge . Dans l ' intérêt de sa défense, elle 
s'oublia, comme on voit, car elle, qui onze jours auparavant en audience, était 
« trop faible de la tête » pour pouvoir dire son nom et sa demeure, peut nommer 
les noms, prénoms et adresses de gens étrangers avec tons les détails ! Un tel 
rapprochement parle de lui -même ' Quant à ce qui concerne « une faiblesse d'es
prit » passagère, nous y reviendrons. Ce qui s'est passé à l'interrogatoire est 
encore important sous un autre point de vue. A un certain moment elle se jeta 
sur les actes, les déchira, et Ton fut obligé d'employer la force pour la ren
voyer. Dire que ce n'est pas là le fait d'un caractère pervers, violent, plein d'as
tuce, et vouloir mettre cette conduite sur le compte d'une aliénation mentale, 
c'est agir contrairement à toute expérience médicale, en admettant un change
ment si subit dans les manifestations mentales en un temps aussi court. De plus, 
en audience publique, elle se comporta d'une manière très inconvenante, injuria 
grossièrement la Cour, évidemment pour faire croire à une aliénation mentale; 
cependant sur mon affirmation qu' i l n'y avait que simulation, les débats continuè
rent. Le commissaire de police Pik, témoin, dépose : « J'ai interrogé la femme 
Glaser lors de son arrestation, je l 'ai observée dans d'autres interrogatoires, elle m'a 

fait l'impression d'une personne saine d'esprit. Je sais pertinemment que toutes les 
fois qu'elle est libre elle est saine d'esprit, et que toutes les fois qu'elle est arrêtée 
elle simule l'aliénation ; elle m'a fait un aveu complet de son v o l » . Les débats 
furent interrompus et remis pour des raisons de forme. 

Pendant ce temps, le docteur R.. . fut requis comme second expert sur la de

mande du défenseur et parut à L'audience du 28 novembre. Cette fois la Glaser 
n'était plus violente, ni féroce, mais se traînait pliée comme une malade. Elle 
répondait tranquillement à toutes les questions; elle eut une attaque d'épilepsie, 

qui ne dura que très peu de temps et qui n 'empêcha pas que l'audience fût conti

nuée . Neuf témoins ne disaient pas un mot d'une maladie mentale chez l'inculpée. 
Je déclarai de nouveau que la femme Glaser simulait une maladie mentale et était 
responsable. Le docteur R. . . déclara que lors du séjour de cette femme à la Cha

r i té , i l n'avait eu aucune raison de la croire simulante, qu' i l l'avait revue i l y a 
quinze jours, qu' i l l u i avait demandé si elle voyait toujours le diable, et qu'elle s 'était 

plainte alors d 'être toujours encore poursuivie des visions du diable sous la forrrçe 
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d'un bouc. Mais, continue l'expert, on ne peut pas déterminer par le fait de ces 

hallucinations quel a été l 'état mental de l 'accusée au moment où elle a commis ses 

vols. On ne peut donc pas dire quel était son état à cette époque, mais i l est très 

possible « qu'elle ait commis son vol dans un moment d'aberration d'esprit produit 
par une attaque d'épilepsie ». Dans ce procès la Glaser fut déclarée responsable, 
niais elle fut acquit tée par des raisons purement judiciaires. 

En 1856 eut lieu la curieuse histoire pour laquelle la Glaser est maintenant 
soumise à une instruction judiciaire. On la trouva à Muncheberg dans la rue ayant 

des convulsions épileptiques, et on la transporta à l 'hôpital. Elle fut cette fois et 
resta muette! Même le lendemain, elle ne pouvait se faire entendre que par des 
signes, et elle faisait comprendre qu'elle avait été la victime d'un guet-apens. 
Ce nouvel épisode de la vie de la Glaser est de la plus haute importance. Jamais 
on n'a observé une privation de la parole même passagère, encore moins d'un jour, 
après une attaque épileptique, et une telle perte serait un cas unique en médecine. 

Si l'on suppose qu' i l y a simulation, quel en a été le b u t ï La réponse et l'ex

plication de la curieuse mystification que nous allons raconter, n'iest pas difficile. 
La Glaser savait qu'elle ne pouvait légitimer sa personne, et qu'elle serait traitée 
comme vagabonde, et elle voulait trouver un faux-fuyant pour éviter une nouvelle 
punition. Elle simulait la muti té afin de gagner du temps et de trouver un mensonge ; 
la suite a démontré comment cela l u i a réussi . Ce n'est que le troisième jour qu'elle 
écrit sur une ardoise le mot Kruger, et le septième jour elle s'explique en détails. 
Elle dit qu'elle se nomme Charlotte-Louise-Emilie, femme Krûger, marchande de 
petites bijouteries, née Kroschel, âgée de quarante et un ans, « protestante » (ainsi 
cette fois ni turque ni a thée) , et raconte l'histoire d'un assassinat tenté sur elle et 
son mari pendant un voyage qu'ils faisaient pour aller à la foire, et que dans le 
guet-apens nocturne elle avait perdu son mari et sa voiture. Cette femme qui se 
prétendait « faible d'esprit » invente maintenant un roman avec les détails les 

plus é tonnants . Cette femme faible d'esprit décrit son mari, la voiture, le cheval, 
les coffres et les caisses, le linge avec le chiffre, les portraits et les habits (des 
pieds à la tête) des deux assassins, le chien dont ils étaient accompagnés, etc. 
Dans des interrogatoires longs et nombreux elle parle avec les plus grands 
détails, avec une admirable conséquence et sans voir une seule fois le diable 
ni prononcer une seule phrase incohérente, qui aurait pu faire soupçonner une 
aliénation mentale, de sorte que le juge d'instruction se trouve forcé d'afficher 
un avis officiel et de faire les recherches les plus minutieuses pour ce soi-disant 

assassinat ( I ) . 

(1) Cet avis officiel caractérise trop bien la Glaser pour ne pas le rapporter textuellement : 
Avis concernant un assassinat. Le 31 janvier, le marchand bijoutier Charles-Henri-Emile, 

Kruger, avec sa femme Charlotte-Louise-Émilie, née Kroschel, native de Klein-Posemukel, canton 
de Bonert, allait dans sa charrette, traînée par un cheval, de Custrin à Berlin, et se trouvait le 
soir, à peu près à six heures, entre Jahnsfclde et Muncheberg, lorsque deux hommes, accompa
gnés d'un chien sortirent d'un petit bois, se jetèrent sur la bride du cheval, frappèrent avec un 
bâton Krùger, qui était descendu de la voiture, coururent à la femme Kruger qui avait sauté 
de la voiture et voulait se sauver, e! lui volèrent une bourse contenant 46 à 48 thalers. La femme 
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I l va sans dire que toutes ces dépositions n'étaient que d'ifnpudenU mensonges; 
i l fallait en attendant la garder à l'hôpital et la nourrir . 

Par suite de cet avis officiel, et après de nombreuses recherches, la police de. 
Berlin soupçonna que cette prétendue Kruger n'était autre chose que la Glaser, et 

Kruger arriva à pied à Muncheberg et fut plusieurs jours privée de la parole, de sorte qu'elle n'a 
pu raconter l'aventure qu'à présent. On n'a retrouvé jusqu'à ce jour, ni le mari, ni la charrette, ni 
les voleurs. D'après les dépositions de la femme Kruger, la voiture a quatre roues, est teinte en 
bleu, elle à un brancard à un cheval, sur le derrière de la voiture se trouve une plaque contenant 
le norn G. Krùger. Lés roues sont fraîchement peintes en vert. Sur un sabot en bois, attaché par 
une chaîné, sé trouve lé nom de Charles Kruger en couleur noire. Au dessous de la voiture, Il y 
a une petite barre en bois où un petit chien épagneul noir et blarid est attaché, répondant au 
nom de Lady. A la voiture une jument, petite et noire était attelée, ayant une tâche blanche au 
front; sur le trait se trouve gravé le nom de C. Kruger. La voiture est couverte d'une voûte 
formée par un linge soutenu par des arceaux , sur ce linge se trouvent écrites en rouge deux 
lettres C. K. Dans la voiture se trouvent . 1° deux caisses, avec deux cadenas, sur les couvercles 
sont les noms de C. Krùger, dans Tune sont des joujous d'enfants, l'autre est à moitié remplie de 
marchandises, couteaux, fourchettes, ciseaux, etc. ; 2* un coffre, non fermé, recouvert de crhij 
dans lëquël se trouve du linge sale, le linge d'homme signé C. K., celui de femme E. K. numé
rotés de 1 à 6 , les numéros 4 et 2 sales, et les numéros à partir de quatre propres. Le 
reste du linge consiste en chemisés, bas, mouchoirs, etc. ; i l y a dans ce coffre un portefeuille 
rouge contenant les papiers qui légitimaient la femme Krùger; 3* un plumeau, deux grands cous
sins, le tout signé E. K. ; 4° deux sacs contenant de l'avoine ; 5° une mangeoire avec le nonl 
G. Kruger ; 6<> un seau avec une anse de fer, portant le nom G. Krùger ; 7° un manteau de peau 
de brebis, noir ; 8° au devant [de la voiture se trouve une lanterne avéc une petite chandelle. 

Krùger a quarante et un ans, de grande stature, avec moustaches, vêtu d'un pantalon strié brun 
et gris entrant dans de grandes bottes ; un paletot brun avec un col de velours, un gilet rouge et 
blanc avec des boutons de nacre, un cache-nez tricoté rouge et blanc de la longueur de 6 aunes, 
un bonnet de fourrure gris, une chemise marquée en rouge G. K. 3., et une veste brune tricotée". 
I l avait unfôuët couvert dé cuir vert, i l avait à la main quand i l est descendu un pistolet chargé, il 
portait sur lui un porte-monnaie brun avec élastique qui contenait ses papiers, une montre ordi
naire avec une boîte en argent, une chaîne et une clef en acier, une tabatière en mêlât 
composé j dorée intérieurement. La femme Krùger raconte que l'un des assassins est un hommë assez 
grand et fort, cheveux foncés* barbe, favoris, moustaches épaisses et rougeâtres nez pointu, 
visage bien portant, ayant à peu près trente ans; 11 portait une redingotte de laine boutonnée, 
i l avait son pantalon dans de hautes bottes et avait un gros bâton dans la main. Sa coiffure ne 
peut être indiquée. Le chien, gros comme un chien de berger, couleur jaune, queue longue, 
répondait au nom de « Karo ». 

Le complice était petit, figure chétive, avec des cheveux roux, courts, favoris de même couleur 
tournant autour du menton, visage maigre et pâle. I l avait une redingote foncée, un pantalon 
foncé n'entrant pas dans les bottes, et un cache-nez vert autour du cou, un bonnet vert avec de 
petits boulons en avant. Pendant le combat qui s'est engagé entre Kruger et les deux assassins, ce 
détttiêr à dû être blessé à la figure et a été nommé par son complice t Jules » ; i l paraissait 
âgë de Ifeîlte-huit à trente-neuf ans. L'homme à la redingote de laine a pris à la femme 
Kruger l'argent avec lequel elle essayait de se sauver et lui à rempli la bouche d'un morceau 
de mousseline. Tous ceux qui peuvent dohner dés ïenseighèments Sur Kruger, sur la voiture, ou 
SUr un des objets sont priés instamment de le faire au plus vite chez le magistrat le plus voisin. 

Muncheberg, le 7 jànvièr 18S6. 
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on demanda qu'ellë fût ramenée à Berlin. Arrivée ici le 30 janvier, la Glaser eut 

recours à son moyen de défense ordinaire. Elle déclara qu'elle avait quitté Berlin 
dans un accès de délire, et elle dit ne rien savoir de ce qui s'est passé à Munche

berg ! Elle fut transportée à l 'hôpital et s'en sauva en volant (pour la huitième fois) 
à sa camarade d'hôpital une grande quantité d 'hâbits . 

Le 4 mai, reprise, elle s'excuse en al léguant sa soi-disant maladie mentale que le 
commissaire dé service appelle «cer ta inement simulée » . Au premier interrogatoire, 
ellô se dit souffrante de « douleurs à la tête », mais nie tout ce qu'on lu i dit de son 

vol. Le 27 j u i n , i l y eut audience. Elle pria de renvoyer Pattdience à un autre joui* 

afin de citer le professeur R . . . qui dira * qu'elle est aliénée ». Cette audience eut 
lieii le 23 juillet avec l'assistance du professeur R. . . et du soussigné. 

Au commencement elle se montra très tranquille, et discuta des particularités 
concernant son accusation. Tout à coup, au grand étonnement de la cour, elle côm-
irtèhça à faire des signes affirmatifs en face la muraille et à lu i parler. Puis elle 
s'écria à haute voix « Chassez d'abord le diable », et f i t des grimaces de toutes 

espèces. Quand on lu i demanda : « Où est le diable » ? elle répondit eii montrant lé 
procurent* du roi : « I l est là » ! et elle s'élança vers lu i une chaise à la main. Lè 
professêUr R. . . fu t entendu comme premier expert; i l déclara la Glaser << réel le
ment aliénée, tout à fait irresponsable, et ne pouvant même pas répondre aux 
qdeétiohs du tribunal » , i l S'appuyait sur ses « visions du diable » dans l'hôpital 

et sur son épilepsie de vieille date. 
Mon avis, au contraire, étai t que l'audience actuelle n'avait pu que corroborer 

mon opinion an té r ieure , c ' e s t -à -d i re que l 'accusée est une voleuse pleine d'astuce qiti 
simule line aliénation mentale. Je faisais remarquer que l'aliénation ne se montrait 
chez elle que lorsqu'elle se trouvait en accusation et cessait dès qu'elle était libre. Je 
citai l'aveu qu'elle m'avait fait dans une exploration antér ieure , et dont j ' a i parlé 
plus haut. Je Contestai queî 'épi lèpsiê soit ordinairement liée aune cause d'aliénation 
mentale, Car i l y a beaucoup d'épileptiques dont la raison est intacte. Lès débats 
furent prorogés, on demanda des expertises écr i tes , et en attendant la Glasèr fut 
mise en liberté. Mais dé jà , le 21 septembre, elle fu t reprise parcë que (pouf la 
neuvième fois) elle s 'était sâuvée de chez la femme Halen, emportant des habits. 

La femme Glaser a à présent trente et quelques années , elle est assez maigre et a 

la figure pâle. Elle n'a pas de maladie corporelle, excepté un léger degré de tuber-
culisation des poumons ; mais elle a une paralysie incomplète du bras droit dont 
ofi ne peut dé te rminer Porigine. Son regard est perçant , désagréable et malin, 
sans être hagard ou indécis comme celui des aliénés. Ort ne peut contester qu'elle 
n'ait réellement des attaques d'épilepsie, car j ' e n ai observé moi-même. Très vrai
semblablement cette maladie est ancienne. Le professeur R. . . a regardé avec raison 
ce fait comme très important pour évaluer son état mental, car on sait que l 'épi-
lëpsie de longue durée exerce quelquefois une influence fâcheuse sur l'état mental; 
mais on sait aussi qu'heureusement beaucoup plus souvent cela n'arrive pas, et 

qu'un grand nombre d'épileptiques vivent longtemps sanâ que leur moral soit 
lé moins du monde a t t aqué . Le médecin-légiste devra d'abord constater le fait 
de l'aliénation, et ce n'est qu'alors, s'il y a épilepsie, qu'on pourra admettre la 
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cohérence de ces deux affections; ce n'est qu'alors que l'épilepsie pourra avoir 
de l'importance dans la conclusion du rapport médical. 

Ainsi i l reste toujours à décider si la Glaser épileptique est saine d'esprit ou non? 
Le professeur R-.., se basant sur la conduite et les paroles de cette femme, qu'il 
croit sincère, la déclare atteinte de monomanie religieuse ou démonomanie. 11 est 
d'abord singulier que l'épilepsie produise celte forme d'aliénation mentale, puisque 
la règle ordinaire est que cette maladie nerveuse produit plutôt une dépression 
de l'entendement allant quelquefois jusqu 'à l ' imbécillité. Mais le docteur R... s'ap
puie sur une autre circonstance pour expliquer « ces visions du diable », i l croit à 
l'influence des remords qui la tourmentent concernant sa vie antér ieure, mais ces 
remords c'est elle qui en parle. On ne peut pas supposer un cœur sensible chez la 
Glaser, car elle offre au contraire un exemple rare de brutal i té , elle mystifie con
tinuellement les magistrats, elle vole continuellement des gens pauvres, qui la plu
part du temps ne l'ont reçue que par pitié. En outre, les remords ne sont ordinaire
ment pas intermittents, tandis que les visions de la Glaser ont un caractère 
intermittent, sur lequel nous reviendrons. Néanmoins, le docteur R . . i « a traité la 
femme Glaser pendant un an dans la maison d'aliénés pour maladie menta le» . Je 
suis désolé d 'être obligé de dire que le journal de l'hôpital que j ' a i parcouru, ne 
confirme pas l'existence certaine de la maladie. Elle fut reçue , comme nous 
l'avons dit plus haut, le 6 avril 1848, elle a raconté tous les mensonges dont nous 
avons parlé. • Au moment où on l'a reçue , dit le journal, elle montrait une grande 
inquiétude, tourmentée par ses nombreux péchés , elle voit des apparitions noires 
de prêtres et de diables ». 

Pour le mois de mai, le journal dit : « On ne voit plus de maladie mentale », et 
on trouve quelquefois des maladies corporelles consignées, telles que catarrhe, 
rhumatisme, etc. 

Pour le mois de ju in , on ne trouve que « quelques accès de surexcitation, pen
dant lesquels elle jure et fait du bruit, et qui nécessitent des mesures violentes, mais 
la durée n'en est pas longue ». 11 n'est pas fait mention de visions de diable ». 

Ceux qui connaissent la Glaser savent que pour elle, jurer et faire du bruit ne sont 
que les habiludes ordinaires de son carac tère si souvent décrit . 

Au mois de juillet , « elle eut à souffrir plus corporellement que menta lement» . 
L'épilepsie, la dysenterie et les tubercules au poumon soni mentionnés, et le cahier 
ajoute a mentalement elle ne semble plus souffrir w . 

Au mois d'août, « elle entend des voix qui lu i disent qu'elle est une pécheresse 
et qu'elle ne doit pas manger, aussi elle ne mange que quand on l'en supplie ». Ces 
voix entendues ne s'étaient pas encore présentées et ne sont plus revenues. Évi
demment la Glaser avait entendu dans la salle des malades réels se plaignant de 
ces hallucinations de l'ouïe très f réquentes , et en avait profité pour sa simulation. 
Quant à son abstinence, c'est aussi le fait d'une imitation intentionnée, car elle 
n'en avait jamais parlé , et i l est très important de remarquer qu'elle consent à 
prendre de la nourriture quand on l'en supplie, tandis que les malades réels res
tent inébranlables dans leur résolution d'abstinence, et doivent même quelquefois 
être forcés de manger. Une longue abstinence devait certainement être plus d i f f i -
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cile à simuler pour la Glaser que des visions et des violences ; ajoutons qu'il est 

très, important de remarquer que chez elle on n'a observé d'insomnie ni à la 
Charité, n i ailleurs. 

Au mois de septembre, le journal continue à en reg i s t r e r» les nombreux repro
ches qu'elle se fait à e l l e -même , son caractère vicieux et entêté comme dans les 
mois antérieurs. 

Au mois d'octobre, outre les accès épileptiques, le journal parle « de querelles 
avec ses camarades où l 'on voit son caractère brutal ; elle ne se fait plus de 
reproches à el le-même » . 

Au mois de novembre, » sa santé mentale est bonne » . 

Au mois de décembre , elle refuse de manger pendant quelques jours, disant 
qu'elle ne le mérite pas ». On ne dit pas cette fois si elle a fini par manger quand 
on l'en a suppliée. 

Au mois de janvier 1849, « en dehors des attaques d'épilepsie, son état mental 
est le même ». 

En février, « légers accès de dysenterie ; du reste, pas de changement ». 
En mars, « pas de trace de maladie mentale 

En avril, la femme Glasel* fut renvoyée. 

D'après cette description de sa conduite pendant le séjour d'un an à la Charité, 
je ne crois pas me tromper en déclarant que si la Glaser est restée pendant un an 
dans le service des al iénés, on ne trouve dans le journal de ce service rien qui 
puisse confirmer que « elle ait souffert pendant un an d'une maladie mentale 
grave ». Excepté au commencement, on ne parle pas une fois de visions du diable, 
et encore, au commencement, on ne les juge que d 'après ce qu'elle en dit . Or, 

pour quiconque a un peu l'habitude de voir les criminels et les simulants, et 
veut prendre connaissance de la conduite et du caractère de l 'accusée, i l sera 
évident que jamais celte femme n'a eu de visions réel les . Les malades atteints de 

monomanie religieuse offrent un aspect singulier qui saute aux yeux à première 
vue, et qui en un an aurait certainement frappé les gens qui ont examiné cette 
femme. Puis i l est extraordinaire que quelqu'un atteint de monomanie religieuse 
dise qu'il est o turc ou athée », ce que certainement le docteur R. . . n'a pas su. 

Cette femme se trahit par l'ignorance de la nature des maladies mentales, 
comme tous les simulants qui mêlent tous les symptômes les plus différents. Ainsi 

elle dit ailleurs : « Je suis empereur, je suis roi », ce que ne dira jamais un démo-
nomane fasciné par un ordre d'idées tout à fait différent. La monomanie rel i 
gieuse ne se montre pas non plus dans une forme intermittente, et remarquons que 
cette périodicité existe chez elle ; la maladie ne se manifeste jamais lorsqu'elle est 
en liberté, elle n'a alors ni apparitions diaboliques, ni accès de fureur, mais ce 
n'est que lorsqu'elle est a r rê tée ou en prison, et lorsqu'elle a à craindre une punition. 

Aucun témoin n'a jamais vu en elle la moindre trace de maladie mentale. 
Que l'on n'aille pas dire que les laïques ne peuvent pas juger l'existence d'une 
maladie mentale, car « les visions » de la Glaser, ses cris, ses discours, le tapage 
qu'elle fait, sont des manifestations qui frappent tout le monde. Les mystifications 

pleines d'astuce qu'elle a faites avec succès n'auraient pas réussi , si ces manifesla-

I . 2 0 
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tions de maladie mentale avaient pu être entrevues. Elle ne fait au contraire que 
profiter de cette soi-disant maladie mentale comme moyen de défense. 

L'interrogatoire du 2 avril 1848 prouve surabondamment qu'elle n'a inventé sa 

maladie que dans ce but lorsqu'elle imagine ce mensonge : « je suis sortie avant-
hier de l'hôpital où je suis restée un an à cause d'une maladie mentale ». A pré
sent qu'elle essaie de donner des preuves à l'appui de ses mensonges, elle veut pa
raître atteinte de folie en récidive. L'accusée « faible de tête » n'oublie jamais son 
but, elle ne peut dire son nom ni son adresse, mais sa mémoire est assez forte pour 
donner le nom et le titre du professeur R . . . dont elle demande toujours l'arbitrage 
par des raisons sur lesquelles nous n'avons plus besoin de revenir. Dans tous les 
actes rédigés en dix ans, concernant la conduite de cette femme, nous trouvons 
une énergie rare, une effronterie inouïe, un plan combiné avec une astuce extraor
dinaire, mais pas un seul signe d'une maladie des facultés mentales se développant 
ou déjà développée. Cette facilité inouïe que cette femme a pour trouver des res
sources a pu tromper des médecins et des magistrats dist ingués, mais seulement* 
des hommes qui sont en contact continuel avec les criminels, et qui, pour des cri
minels comme la Glaser, sont toujours sur leurs gardes. D'après ce qui précède, je 
conclus : 

« Que Charlotte Glaser simule une maladie mentale, et qu'elle a toujours été 
complètement responsable ». 

Le 31 décembre 1850 était le jour fixé pour les débats ; quand mon collèguê 
distingué eut pris connaissance des actes contenant la vie curieuse de cette femme, 

quand i l l'eut examiné avec soin, i l déclara avec son honorable loyauté bien connue 
qu'il était convaincu maintenant d'avoir été « grossièrement t rompé» parla Glaser, 
et qu' i l se rangeait complètement de mon opinion. L'audience fut ouverte, et on 
avertit la Glaser de se tenir tranquille, puisque la Cour avait acquis la conviction 
que sa maladie n'était que simulée et ne pouvait plus lu i être d'aucun aide. 
Cependant cela ne l 'empêcha pas de faire les réponses les plus inconvenantes, et i l 
fallut la juger en son absence. Elle fut condamnée (1). 

OBS. 172. — Prétendue aliénation mentale chez une voleuse, 

La femme B... avait volé une pelisse de la valeur de 800 francs. Dans l'in

struction, sa conduite extraordinaire excita des doutes sur son état mental. Ces doutes 
parurent d'autant plus fondés que la femme B . . . était restée i l y a quelques an-

nées pendant un certain temps dans l'hôpital des al iénés. Elle y avait été amenée 
sur la demande d'un médecin de prison après un vol an té r i eur . Le médecin disait 
qu'elle était d'un caractère irascible et malin, et en même temps hystérique. 
Elle avait été aussitôt après son entrée dans la prison transportée à l 'infirmerie, et le 

(1) Depuis le temps où cela a été écrit, en 1858, la Glaser a été de nouveau traduite en jus
tice. Après avoir subi sa peine elle vola à une fille tous ses habits. Sur le banc des accusés elle fut 
tout à fait tranquille, presque modeste, absolument comme une femme saine d'esprit, reçut la nou
velle de sa condamnation avec calme, et pria seulement sur des motifs raisonnables de différer 
l'exécution de' sa peine, ce qui ne lui fut pas accordé. 
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médecin déçlara qu'elle était atteinte d'aliénation mentale, surtout de fureur 
partielle. Dans l 'hôpital des fous elle f i t du tapage, cassa les vitres, se dit reine 
de Prusse ; elle racontait que le Christ lu i était apparu sous la forme d'une brebis 
blanche ; elle tombait aux genoux des médecins , elle laissait au-dessous d'elle ses 
fèces et ses urines, elle prononçai t les discours les plus obscènes, et tout à coup 
devenait muette, ne balbutiant que des mots tout à fait incompréhensibles, etc. 
« Cet état , dit le journal de l 'hôpital, céda cependant bientôt quand on la menaça 

d'employer la force pour la calmer. I l est très singulier que ce journal note le 

12 novembre : c I I y a plusieurs raisons pour admettre une s imula t ion» , et que 
le médecin traitant ne parle pas de simulation dans son rapport du il décembre, 

mais au contraire déclare que l 'accusée est complètement privée de sa raison. 
Je ne puis partager cette opinion, je dois plutôt déclarer que la femme B . . . a 

toujours jusqu'à présent simulé une maladie mentale. Cette femme a trente-six ans; 
les médecins de l 'hôpital ont déclaré qu'elle ne présentait point de symptômes de 
maladie corporelle appréciable , de sorte que ses plaintes de maux de tête , de ver
tige, etc., ne doivent pas être prises en considération. Son impudence et son abjec
tion rare sont notoires, elle a déjà été punie dix-sept fois par la justice. Elle s'est 

vantée à mol d 'être une femme publique inscrite, et a parlé avec effronterie de 
ses obscénités, dans le langage abject qui lui est propre. Mais hors de cela je n'ai pas 
remarqué en elle un seul signe de dérangement mental. Dans cette dernière arres
tation, elle se l ivra, comme nous l'avons dit plus haut, à des excentricités furieuses 
et quelquefois obscènes, mais tout cessa quand on l'isola. Elle ne tâche pas de 
s'excuser, et pré tend au contraire que la pelisse lui appartenait, etc. 

On pourrait prétendre que la femme B . . . a souffert autrefois de maladie men
tale et qu'elle se trouve maintenant dans un intervalle lucide, mais contre cette 
opinion des faits importants se présenten t . Le médecin de la prison, qui l'a envoyée 
autrefois à l 'hôpital, a noté que l'aliénation mentale ne s'était manifestée qu'après 
qu'elle eut fait connaissance avec sa voisine de l i t V . . . , qui avait été d'abord en
voyée à l'hôpital pour se guérir d'une fureur partielle et qui fut reconnue 

comme simulante. 
Remarquons que les médecins de l 'hôpital ont très bien distingué que .* dans 

les manifestations des conceptions délirantes de la femme B . . . i l n'y a pas de 
cohérence m ê m e maladive, mais tout est si absurde qu'il semble qu'elle ne cherche 
qu'à faire sauter aux yeux son impudence éhontée, et la fureur n'a plus reparu 
depuis qu'elle en a subi les suites désagréables Je me range complètement du 
côté de cette opinion ; ni le regard, n i le maintien, ni les discours de cette femme 
ne sont ceux d'une al iénée, je dois donc conclure : « Que la femme B . . . ne souf

fre pas de maladie mentale et doit ê tre regardée comme responsable ». 



SOS PARTIE BIOLOGIQUE. 

C H A P I T R E I I . 

PSYCHOLOGIE MÉDICO-LÉGALE SPÉCIALE. 

Généralités. 

Les législations, depuis les plus anciennes jusqu'aux plus modernes, 

sont d ' accord p o u r d i v i s e r les d i f f é r e n t e s f o r m e s d ' a l i é n a t i o n mentale 

en u n p e t i t n o m b r e de c a t é g o r i e s , d e u x à t r o i s au p l u s . 

L e d r o i t r o m a i n ne p a r l a i t que des démentes q u i se d iv i sa ien t en 

mente capti et mente furiosi. 

Se basant su r ce l te c l a s s i f i c a t i o n , tou tes les au t res l é g i s l a t i o n s ont 

d i v i s é les maladies menta les en d é m e n c e , i m b é c i l l i t é et f u r e u r ; le 

Code p rus s i en r é u n i t dans la m ê m e classe la f u r e u r et l ' i m b é 

c i l l i t é , et ne par le que de d é m e n c e et d ' i m b é c i l l i t é ( v o i r p lus haut 

les l o i s ) . L e Code c i v i l f r a n ç a i s ( r h é n a n ) n ' a d m e t l u i que i m b é c i l l i t é , 

d é m e n c e , f u r e u r ( 1 ) (Blôdsinn, W"ahnsinn, Raserei). 

T a n d i s que les l é g i s l a t e u r s , q u i o n t c e r t a i n e m e n t d û apprendre 

pa r une si l o n g u e e x p é r i e n c e ce q u i convena i t l e m i e u x à leurs 

bu t s , on t a d o p t é une c lass i f i ca t ion aussi s i m p l e , les m é d e c i n s on t suivi 

une r o u t e c o n t r a i r e , n o n - s e u l e m e n t p o u r des bu t s s c i e n l i f i c o - n o s o l o -

giques o u p sych i a t r i ques d o n t nous ne nous occupe rons pas, mais 

encore dans les ques t ions m é d i c o - l é g a l e s 

Nous t r o u v o n s en ef fe t des au teur s d i v i s a n t et s u b d i v i s a n t les m a 

lad ies menta les en classes, genres , e s p è c e s , et finissant p a r a r r i v e r 

j u s q u ' à a d m e t t r e so ixante et m ê m e q u a t r e - v i n g l s ma lad ie s mentales 

d i f f é r e n t e s . I l va sans d i r e que les d i f f é r e n t s au t eu r s n ' o n t p u parve

n i r à s ' en tendre , et ce beso in de t o u j o u r s d iv i s e r et s p é c i a l i s e r 

a a u g m e n t é la c o n f u s i o n dans cette q u e s t i o n s i d i f f i c i l e p o u r les p r a 

t i c i e n s . 

(1) Le Code pénal français ne connaît que la démence. 
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E s t - i l donc n é c e s s a i r e , c o n l r a i r e m e n t a u x l é g i s l a t i o n s de tous 

temps, de t o u j o u r s s y s t é m a t i s e r dans les ques t ions m é d i c o - l é g a l e s ? 

Cer ta inement n o n . Les g randes fo rces de l ' â m e , la sensa t ion , la m é 

moi re , l e j u g e m e n t et l a v o l o n t é , n ' ag i ssen t pas s é p a r é m e n t , et c ' es t 

p a r l e u r c o o p é r a t i o n c o n t i n u e l l e qu ' e l l e s c o n s t i t u e n t la s a n t é m e n t a l e . 

Dans la m a l a d i e m e n t a l e , ces fo rces de l ' â m e n ' ag i ssen t pas n o n p l u s 

s é p a r é m e n t , ma i s l ' h a r m o n i e n ' ex i s t e p l u s . Donc la maladie men

tale comme unité peut être opposée à la santé mentale. I l ne 

faut pas c o n c l u r e de l à que tous les a l i é n é s se condu i s en t de 

m ê m e , pas p lus q u e tous les gens sains d ' e s p r i t , ca r i l peu t ex i s te r 

une p r é p o n d é r a n c e de l ' u n e des fo rces de l ' â m e ; a i n s i u n h o m m e 

peut avoir u n e g r a n d e f o r c e de p e r c e p t i o n , u n au t r e peu t a v o i r u n e 

t r è s grande é n e r g i e de v o l o n t é , et ces d i f f é r e n c e s se r e n c o n t r e n t aussi 

bien dans l a s a n t é q u e dans l a m a l a d i e . 

Ces c o n s i d é r a t i o n s j u s t i f i e n t b i e n la n é c e s s i t é de n ' a d m e t t r e q u ' u n 

petit n o m b r e de f o r m e s de ma lad ie s men ta les q u i d o i v e n t s e rv i r de 

bases et m o n t r e n t l ' a b s u r d i t é q u ' i l y a de subd iv i se r l ' a l i é n a t i o n 

mentale en e s p è c e s et v a r i é t é s i n n o m b r a b l e s dans le l a b y r i n t h e des 

quelles u n m é d e c i n l é g i s t e u n e fo i s e n g a g é , p e r d la seule vo ie q u i l u i 

i m p o r f ë j ' le j u g e m e n t du cas individuel et particulier q u i se p r é 

sente devant l u i . 

C'est auss i l ' a v i s d u c é l è b r e j u r i s c o n s u l t e M i t t e r m a i e r . I l demande 

avec la p lus g r a n d e r a i s o n que l e r a p p o r t m é d i c a l , sans p r e n d r e garde 

aux d é f i n i t i o n s g é n é r a l e s de l a sc ience , e x a m i n e la s p h è r e phys ique et 

psychique de l ' i n d i v i d u , et la classe sous une des c a t é g o r i e s l é g a l e s 

( d é m e n c e , i m b é c i l l i t é ) . 

U n au t r e m a u v a i s c ô t é des c lass i f i ca t ions n o m b r e u s e s , c'est que 

l ' e x p é r i e n c e nous m o n t r e beaucoup de t r a n s i t i o n e n t r e toutes ces 

affections q u e l ' o n a v o u l u s é p a r e r ; c 'est a ins i que la mania 

occulta d e v i e n t souven t t o u t à f a i t aperta. L a m é l a n c o l i e dev ien t f u 

r e u r , la f u r e u r i m b é c i l l i t é , e t c . ! Que les psychologis tes t h é r a p e u t i s t e s 

fassent des c l a s s i f i ca t ions p o u r t r a i t e r les ma lades , p o u r les classer 

suivant u n c e r t a i n o r d r e dans les é t a b l i s s e m e n t s , j e le comprends ; 

mais la' m é d e c i n e l é g a l e n ' a aucune de ces ra i sons p o u r les adopter . 
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C o m m e l 'a t r è s b i e n j u g é l e l é g i s l a t e u r , l e m é d e c i n d o i t seulement 

d iv i se r les maladies menta les se lon q u ' i l y a e x a l t a t i o n o u d é p r e s s i o n 

de l ' i n t e l l i g e n c e c ' e s t - à - d i r e démence ( m a n i e ) o u imbécillité. C'est 

n o n - s e u l e m e n t n é c e s s a i r e parce que l a l o i l ' e x i g e , ma i s c'est "en

core t r è s f a c i l e , c o m m e ma l o n g u e e x p é r i e n c e m e l ' a d é m o n t r é . 

O n p o u r r a i t o b j e c t e r q u ' e n poussant cet te t h é o r i e j u s q u ' à ses der

n i è r e s c o n s é q u e n c e s , i l sera i t i n u t i l e d ' a d m e t t r e m ê m e ces deux 

c a t é g o r i e s , car devant u n i n d i v i d u i l p o u r r a i t s u f f i r e de d é c l a r e r s ' i l 

est o u i o u n o n a l i é n é . Mais i l f a u t r é f l é c h i r que les l é g i s l a t e u r s 

on t , en m a t i è r e c i v i l e , d o n n é des d r o i t s d i f f é r e n t s aux d é m e n t s 

et aux i m b é c i l e s ; de p l u s , en m a t i è r e c r i m i n e l l e , une te l le dispo

s i t i o n d o n n e r a i t au m é d e c i n l é g i s t e t r o p de l a t i t u d e à son op in ion 

i n d i v i d u e l l e . I l p o u r r a i t n o m m e r «s a l i é n a t i o n m e n t a l e » tou t ce 

q u ' i l v o u d r a i t , m ê m e les passions v io l en t e s , t and i s que les d é f i n i t i o n s 

l i m i t é e s de d é m e n c e et d ' i m b é c i l l i t é f o r m e n t u n e b a r r i è r e contre 

ses cap r i ces . 

Etiologie des maladies mentales. 

Le médecin, dans l'examen d'une maladie mentale, doit comme dans 

tous les cas pa tho log iques , r e c h e r c h e r les causes m é d i a t e s et i m m é 

diates d e l à m a l a d i e . Cette r e c h e r c h e p e u t q u e l q u e f o i s à e l le seule éc la i 

r e r u n cas d o u t e u x . I l est p resque s u p e r f l u de d i r e que l ' o n ne do i t ce

pendan t pas c o n c l u r e que la m a l a d i e ex is te , pa r l a p r é s e n c e seule d'une 

cause r é e l l e , et cependant o n t o m b e assez souvent dans cette e r reu r . 

Nous ne f e rons que m e n t i o n n e r les causes d o n t o n a t a n t a b u s é , 

te l les que blessures à la t ê t e , p u b e r t é , grossesse. U n e g rande quan 

t i t é de r a p p o r t s fa i t s su r l ' é t a t m e n t a l des j e u n e s i n c e n d i a i r e s p r o u 

ven t b i e n l ' abus que l ' o n a f a i t de ces causes en l 'absence de 

p h é n o m è n e s cer ta ins de m a l a d i e m e n t a l e . 

L ' a c c u s é i n c e n d i a i r e se t r o u v e dans l ' â g e de l a p u b e r t é , â g e dans 

l e q u e l , « c o m m e le d é m o n t r e l ' e x p é r i e n c e » , i l y a de grandes dispo

s i t ions à l ' a l i é n a t i o n m e n t a l e . Les au teu r s A , B , C et D o n t d é m o n t r é 

que c'est s u r t o u t dans cet â g e que se d é v e l o p p e u n i n s t i n c t m a l a d i f 

i n c e n d i a i r e , l ' a c c u s é n ' ava i t a u c u n i n t é r ê t v i s i b l e à c o m m e t t r e son 
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cr ime, etc . — ergo i l y a « p y r o m a n i e > ! Ce sont l à des r a p p o r t s 

comme on ne d o i t j a m a i s en f a i r e en m é d e c i n e l é g a l e . 

On do i t ê t r e c o n v a i n c u que p a r m i toutes les causes de m a l a d i e 

mentale i l n ' y en a pas u n e seule q u i so i t nécessairement su iv i e de 

ce r é s u l t a t f â c h e u x . O n sa i t q u e des m i l l i e r s de blessures à la t ê t e , 

de grossesses, e t c . . n v o n t j a m a i s p r o d u i t d ' a l i é n a t i o n men ta l e , que 

par c o n s é q u e n t ces causes à el les seules ne su f f i s en t pas p o u r p r o u - ' 

ver une m a l a d i e m e n t a l e , et el les ne peuven t que s ' a jou te r aux 

autres signes p o u r d é v e l o p p e r l a psycho log ie d u cas p a r t i c u l i e r . 

Les causes sont en p a r t i e p h y s i q u e s , en p a r t i e p sycho log iques . 

A. CAUSES PHYSIQUES. 

1° Hérédité — On doit certainement prendre en considération si 

les parents en l i gnes ascendante o u c o l l a t é r a l e sont a t t e in t s o u on t 

été at teints de ma lad i e s m e n t a l e s , car l ' i n f l u e n c e de l ' h é r é d i t é est i n d u 

bitable. Mais là auss i l e f a i t b r u t d ' u n p è r e f o u ne d o i t pas peser sur 

le diagnostic sans u n e c r i t i q u e s é r i e u s e , car nous avons d i t q u ' i l n ' y 

avait pas de cause i n f a i l l i b l e , et de p lus i l f a u d r a b i e n s 'assurer s i la 

folie d u p è r e ne s'est pas m o n t r é e a ' p r è s la naissance d u fils et n 'a 

pas é t é p r o v o q u é e p a r des causes t o u t à f a i t f o r t u i t e s , car a lors l ' h é 

r é d i t é n 'a p l u s a u c u n e i n f l u e n c e . P a r e x e m p l e , b i e n que le f r è r e de 

Schraber ( O b s . 1 6 0 ) f û t f o u , on ne p o u v a i t d o u t e r , d ' a p r è s toutes les 

circonstances d u cas, q u ' i l n ' y ava i t pas eu h é r é d i t é . 

2° Blessures à la tête. — C'est é g a l e m e n t sans c o n t r e d i t une c i r 

constance i m p o r t a n t e d o n t l ' i n f l u e n c e se f a i t r e s sen t i r souvent a p r è s 

de longues a n n é e s , m ê m e q u a n d les blessures o n t é t é i n s i g n i f i a n t e s . 

Mais i l n ' y a pas de c i r cons tances d o n t o n abuse p lus dans la p r a t i q u e , 

et i l a r r ive souven t q u e , q u a n d l ' i n t é r ê t le d e m a n d e , o n s 'empresse de 

p r é s e n t e r u n e p e t i t e c i c a t r i c e à l a t ê t e p r o v e n a n t d 'une blessure 

comme o n en r e ç o i t m i l l e dans l ' e n f a n c e et q u i n ' o n t j a m a i s eu de s u i t e . 

3° Insolation. — Cet te cause est r a r e , s u r t o u t dans les v i l l e s , 

mais comme l ' i n s o l a t i o n , q u a n d e l l e ne tue pas, p r o d u i t des i n f l a m m a 

tions graves des enve loppes de c e r v e a u , i l se p r é s e n t e des p h é n o -
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m è n e s b i e n f r a p p a n t s ; et cet te cause assez f a c i l e m e n t a p p r é c i a b l e 

s o u l è v e r a r a r e m e n t des dou tes . 

4 ° Lésions de fondions. — Les l é s i o n s de f o n c t i o n s peuvent de

ven i r des causes de ma lad ie s men ta l e s . Ce sont s u r t o u t les maladies 

abdomina les auxque l les nous a j o u t e r o n s chez les femmes la sup

press ion des r è g l e s . I l ne f a u d r a p o u r t a n t accepter ces causes qu'avec 

les p lus grandes p r é c a u t i o n s , à cause de ce que nous avons d i t plus 

hau t , et en ayant é g a r d à l ' é t a t c o r p o r e l g é n é r a l . 

5° Inflammations métastatiques du cerveau et de ses envelop

pes, — Ces i n f l a m m a t i o n s sont s u r t o u t p r o d u i t e s par l ' é r y s i p è l e , le 

r h u m a t i s m e , l ' a r t h r i t e ; ces causes sont i m p o r t a n t e s à c o n n a î t r e pour 

la t h é r a p e u t i q u e , ma i s p o u r le d i agnos t i c m é d i c o - l é g a l elles ont peu 

d ' i m p o r t a n c e , car on r e c o n n a î t t r è s f a c i l e m e n t l ' i n f l u e n c e é n o r m e que 

peuvent avo i r ces graves malad ies c o r p o r e l l e s sur l ' é t a t m e n t a l . 

6 ° Congestion cérébrale. — I c i i l f a u t r a p p o r t e r l ' ivresse et ses 

suites q u i o n t d o n n é l i e u à t a n t de con t rove r se s , l e s o m m e i l , le demi-

s o m m e i l ou ivresse de s o m m e i l , les é m a n a t i o n s d ' ac ide carbonique 

( 1 7 8 e o b s . ) . 

7 0 Vaccouchement.— Cette cause est t r è s i m p o r t a n t e à b i e n a p p r é 

c i e r dans les cas d ' i n f a n t i c i d e c o m m i s dans u n é t a t m e n t a l dou t eux de la 

p a r t de la m è r e . C'est une cause que nous p o u r r i o n s classer en par

t ie p a r m i les congest ions c é r é b r a l e s , en p a r t i e dans la classe des 

é b r a n l e m e n t s m o r a u x p r o v o q u é s par la p e u r , l a f r a y e u r , l a hon te , le 

c h a g r i n , le d é s e s p o i r des f e m m e s accouchan t en secre t , ma i s q u e l 

quefo i s aussi pa r l ' e x c è s de j o i e clans u n a c c o u c h e m e n t l é g i t i m e . 

Des cas b i e n o b s e r v é s ( 1 ) o n t d é m o n t r é que les grandes secousses 

p rodu i t e s par l ' a c c o u c h e m e n t on t p r o d u i t les d é r a n g e m e n t s c é r é 

b r a u x les p lus d i v e r s , depu i s u n s i m p l e t r o u b l e de l ' i n t e l l igence 

j u s q u ' à l ' a b o l i t i o n c o m p l è t e de la r a i s o n , et m ê m e j u s q u ' à la f u r e u r 

la p lus v i o l e n t e . Cette q u e s t i o n , c o m m e nous l ' avons d i t , se p r é 

sente s u r t o u t à l ' occas ion des cas d ' i n f a n t i c i d e . Mai s i l s sont t r è s 

(1) Jôrg, die Zurechnungsfiihigkeit der Schwangem and Gebdrenden. Leip
zig, 1837, p . 326. — Osiander, Nene Denkwurdigkeiten, 1, p. 13* — Kluge, 
Méd. Zeitung vom Verein, etc. 1833, n° 22. 
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rares p u i s q u ' i l s se p r é s e n t e n t à pe ine u n e f o i s s u r m i l l e a ccouche 

ments . O r , la r è g l e d o i t ê t r e t o u j o u r s s u p p o s é e , l ' e x c e p t i o n d o i t ê t r e 

p r o u v é e ; ce q u i n 'es t poss ib le que par u n examen a p p r o f o n d i d u 

cas p a r t i c u l i e r . A p r è s cet e x a m e n o n p o u r r a r a n g e r l ' a l i é n a t i o n soi t 

dans la « d é m e n c e » s i l e c r i m e a é t é a c t i f , so i t dans « l ' i m b é c i l l i t é » 

si le c r i m e a é t é pass i f . Dans d ' au t r e s c i r cons tances , o n n ' a u r a à 

constater que l ' e n t r a î n e m e n t de la pass ion , et le j u g e aura à a p p r é 

cier l e cas. Mai s o n d o i t se b i e n g a r a n t i r c o n t r e les e r r e u r s , car dans 

de telles ques t i ons o n r e n c o n t r e des mensonges les p lus d ive r s 

(Obs. l t * 3 ) . Les c i r cons tances g é n é r a l e s , l ' h i s t o i r e de l ' a c c o u c h e 

ment , le d i agnos t i c p s y c h o l o g i q u e g é n é r a l et la m a n i è r e d o n t est m o r t 

le n o u v e a u - n é , j e t t e r o n t q u e l q u e l u m i è r e su r cet te q u e s t i o n . 

8 ° Grossesse, puberté. — S i u n e f e m m e grosse, so i t sous l ' i n 

fluence de la p o s i t i o n m a l a d i v e , so i t sous l ' i n f l u e n c e m o r a l e de c h a 

g r ins , h o n t e , d é s e s p o i r , e t c . , est a t t e i n t e d ' une ma lad i e men ta l e et 

commet u n e a c t i o n c r i m i n e l l e , i l f a u d r a p o u r f a i r e le d i a g n o s t i c , 

comme dans t o u t a u t r e cas, s ' appuyer su r le d i agnos t i c p sycho log i 

que g é n é r a l . Q u a n t à ce q u i c o n c e r n e les envies des f e m m e s grosses, 

en psychologie l é g a l e , nous en p a r l e r o n s p lus bas . 

L ' i n f l u e n c e de la p u b e r t é a é t é beaucoup e x a g é r é e et le l i v r e de 

Osiander q u i est p l u t ô t une c o m p i l a t i o n q u ' u n ouvrage o r i g i n a l , en 

a a b u s é é n o r m é m e n t et a b e a u c o u p e m b r o u i l l é cet te q u e s t i o n . Les 

m a l i g n i t é s de pe t i t s g a r ç o n s et de pet i tes f i l l e s , et la c o n t a g i o n f ac i l e 

des convu l s ions à cet â g e , que Os iander et au t res on t m i s s u r le 

compte de l a m a n i e de p u b e r t é , ( i l c i t e c o m m e exemple la puce l l e 

' d ' O r l é a n s ! ) d e m a n d e n t une t o u t e a u t r e e x p l i c a t i o n . 

On ne p e u t pas n i e r que dans l ' â g e o ù se f o r m e n t les organes 

g é n i t a u x , l e c o r p s m û r i t , l ' i n t e l l i g e n c e se d é v e l o p p e ; à cet te é p o q u e 

des .changements p sycho log iques i m p o r t a n t s se m a n i f e s t e n t , les i n d i 

v idus c o m m e n c e n t à e n t r e r en r a p p o r t avec l e m o n d e , une nouve l l e 

m a n i è r e de v o i r se d é v e l o p p e en eux , l ' i m a g i n a t i o n o u v r e ses a i les , 

l ' i n s t i n c t sexue l c o m m e n c e à se r e v e i l l e r , et i l est c e r t a i n que dans 

que lques cas cet te r é v o l u t i o n i n t é r i e u r e a m è n e une l é s i o n des f o n c 

t ions m e n t a l e s . M a i s c o m b i e n ces excep t ions sont r a r e s ! Que d 'abus 
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regret tables n ' a - t - o n pas f a i t s de cet te c i r cons t ance é t i o l o g i q u e , pour 

sxcuse r l e s c r i m e s de j e u n e s c r i m i n e l s t ou t à f a i t coupab les , en é t e n 

dant la p u b e r t é depu i s l ' â g e de d i x ans j u s q u ' à l ' â g e de v i n g t ans ! 

que d ' e r r e u r s n ' a - t - o n pas commise s p o u r les j e u n e s f i l l e s en s'ap-

puyant su r u n r e t a r d o u u n e supp re s s ion des r è g l e s ! Je renvoie de 

nouveau aux paragraphes p r é c é d e n t s o ù l ' o n ve r r a q u ' u n e maladie 

menta le p r o v e n a n t de l a p u b e r t é d o i t ê t r e j u g é e a b s o l u m e n t comme 

la ma lad i e men ta l e q u i a une a u t r e o r i g i n e . 

9 ° De m ê m e p o u r les névroses cérébrales, épilepsie, danse.de 

Saint-Guy, somnambulisme. P o u r ce q u i conce rne l ' é p i l e p s i e , 

nous avons d é j à d i t q u ' i l est absurde de l a soume t t r e à des r è g l e s 

g é n é r a l e s p o u r p r o u v e r son i n f l u e n c e su r la r e s p o n s a b i l i t é . P la tner a 

eu t o r t de la p r o c l a m e r une m a l a d i e en levan t à c e l u i q u i en est 

a t t e in t la f a c u l t é de d i s c e r n e m e n t , en d i san t : facta epilepticorum 

quamvis malefaciendi et ulciscendi consilio suscepta amentiœ 

excusatione non carere ( ! ! ) , car a lors l ' é p i l e p s i e s e r a i t , u n v r a i 

passeport p o u r c o m m e t t r e tous les c r i m e s : l ' e x p é r i e n c e pa r le contre 

la g é n é r a l i t é d 'une t e l l e t h è s e . 

O n v o i t dans l a n a t u r e l ' é p i l e p s i e à tous les d e g r é s , et dans beau

coup de cas l ' h y s t é r i e et l ' é p i l e p s i e sont t r è s d i f f i c i l e s à d i f f é r e n c i e r ; 

d ' u n au t r e c ô t é , s i A . . . a tous les ans une o u deux a t taques d ' é p i l e p s i e , 

B . . . e n a une toutes les semaines , G . . . en a tous les j o u r s . Tous les t ro i s 

sont des é p i l e p t i q u e s ; ma i s la m a l a d i e chez les t r o i s a u r a - t - e l l e les 

m ê m e s c o n s é q u e n c e s ? 

A j o u t o n s cependant que l ' é p i l e p s i e i n v é t é r é e da t an t de t r è s l o n g 

temps peu t p r o d u i r e l a d é m e n c e o u l ' i m b é c i l l i t é ; m a i s q u a n d l ' é p i 

leps ie est r é c e n t e , cela ne s 'observe qu ' exces s ivemen t r a r e m e n t . O ù 

est la l i m i t e ? c o m b i e n f a u t - i l d ' a n n é e s ? Nous n ' avons pas besoin de 

s igna le r t a n t d ' é p i l e p t i q u e s c é l è b r e s depu i s C é s a r j u s q u ' à N a p o 

l é o n ! 

1 0 ° Excès vénériens. — I l s d o i v e n t ê t r e auss i c l a s s é s p a r m i les 

causes des malad ies men ta l e s . Dans u n cas, j ' a i v u t o m b e r e n f u r e u r 

u n j e u n e h o m m e à cause de m a s t u r b a t i o n excess ive ; t and i s q u ' o r 

d i n a i r e m e n t cet te cause donne l i e u à une d é p r e s s i o n progress ive 

http://danse.de
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profonde, c o r p o r e l l e et m e n t a l e , u n e i m b é c i l l i t é f a c i l e à a p p r é c i e r 

et qu i ne peu t pas o r d i n a i r e m e n t i n d u i r e en e r r e u r . 

B. CAUSES PSYCHOLOGIQUES. 

C'est bien plus souvent dans les fonctions mentales que dans les 

fonct ions c o r p o r e l l e s que se t r o u v e la cause de l ' a l i é n a t i o n . C'est donc 

vers la psycho log ie q u e le m é d e c i n l é g i s t e a l e p lus souven t occas ion 

de d i r i g e r ses r e c h e r c h e s , et c 'est m a l h e u r e u s e m e n t là qu ' e l l e s sont 

le plus d i f f i c i l e s . Je va is c h e r c h e r à é t u d i e r et à classer les causes 

psychologiques des m a l a d i e s m e n t a l e s . 

1° Passions.— Q u a n d les passions sont p o u s s é e s à l e u r p a r o x y s m e , 

elles peuven t a v o i r p o u r r é s u l t a t o u le c r i m e o u la f o l i e . L ' a m o u r 

d é m e s u r é , l a nos t a lg i e que r i e n ne console , l ' ava r i ce que t o u t i n 

q u i è t e , la pass ion d u j e u que r i e n n ' apa ise , la v a n i t é et l a f a t u i t é 

que r i e n ne s a t i s f a i t , e n t r a î n e n t o r d i n a i r e m e n t les m a l h e u r e u x q u i en 

sont t o u r m e n t é s , à l a d é m e n c e et r a r e m e n t au c r i m e ; t andis que la 

c o l è r e que t o u t e x c i t e , et l a j a l o u s i e que t o u t r é v e i l l e poussent aussi 

souvent au c r i m e q u ' à la f o l i e . 

2 ° I l est r e c o n n u q u ' u n e s u r e x i t a t i o n d u ce rveau p r o d u i t e par 

un exercice trop continu des f a c u l t é s i n t e l l e c t u e l l e s aux d é p e n s 

des f o n c t i o n s c o r p o r e l l e s ( d i g e s t i o n , s o m m e i l , e t c . ) , p r o d u i t u n 

d é r a n g e m e n t m e n t a l d ' a u t a n t p l u s f a c i l e m e n t que l ' o b j e t de cet exer 

cice est m y s t i q u e , s u r n a t u r e l , o u conce rne des p r o b l è m e s i n s o l u b l e s . 

Combiens de gens son t devenus f o u s en c h e r c h a n t la q u a d r a t u r e 

du cerc le o u l e m o u v e m e n t p e r p é t u e l ( 1 7 3 e cas) . C o m b i e n on t é t é 

v ic t imes de l a m a n i e de f a i r e t o u r n e r les t ab les , d ' en t end re des es

p r i t s f r a p p e u r s ; j ' e n a i f a i t c o n n a î t r e que lques e x e m p l e s ( 1 ) . O r d i n a i 

r emen t ces m a l h e u r e u x n e sont pas d i f f i c i l e s à j u g e r , et le cachet 

de l e u r m a n i e est f a c i l e à r e c o n n a î t r e . 

Quant à la m a n i e r e l i g i e u s e q u i peu t d e v e n i r p o u r a i n s i d i r e é p i -

d é m i q u e , e l l e p e u t ê t r e l ' o b j e t d ' u n e s i m u l a t i o n , c o m m e nous l 'avons 

vu dans l e cas de l a Glaser (obs . 1 7 1 ) . I c i se r a p p o r t e n t les p r é -

(1) Voir mon journal Vierteljahrschrift, vol. X I , p. 1 . 
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;endues l i a i sons avec le C h r i s t , avec des anges, e t c . , q u i souvent ont 

t o u r n é la t ê t e à des p o p u l a t i o n s e n t i è r e s ( 1 ) . 

3 ° Les ébranlements moraux q u i s u r p r e n n e n t et f o n t s u b i r des 

secousses subi tes au m o r a l de l ' h o m m e , te l les que la per te des 

biens les p lus che r s , l ' h o n n e u r , l a v i e , la l i b e r t é , la f o r t u n e , peuvent 

p r o d u i r e u n d é s e s p o i r et u n d é s o r d r e s u b i t de l ' i n t e l l i g e n c e , qu i 

d i m i n u e ou a b o l i t l a l i b e r t é m o r a l e ; ce que l e l é g i s l a t e u r l u i aussi 

r e c o n n a î t . Nous avons d é j à d i t que l e d é s o r d r e m e n t a l q u i survient 

que lquefo i s chez la f e m m e pendan t l ' a c c o u c h e m e n t , a p p a r t i e n t à cette 

r u b r i q u e . 

li° On a souven t p a r l é A'inslincts maladifs q u i o n t é t é soi -d isant 

causes de m a l a d i e men ta l e et o n t p o u s s é à c o m m e t t r e des actions 

d é f e n d u e s . Cette t h é o r i e t r è s i m p o r t a n t e p o u r la q u e s t i o n de la res

p o n s a b i l i t é n 'a pas é t é le s u j e t d ' une saine c r i t i q u e et t r o u v e r a sa r é f u 

t a t i o n dans u n p a r a g r a p h e s p é c i a l . 

5° La surdi-mutité a p p a r t i e n t p s y c h o l o g i q u e m e n t à u n é t a t menta l 

a n o r m a l , car cet te i n f i r m i t é , q u i n 'est au c o m m e n c e m e n t que c o r p o 

r e l l e , place l ' h o m m e dans l ' i m p o s s i b i l i t é de se m e t t r e en r a p p o r t 

avec le m o n d e e x t é r i e u r c o m m e l ' ex ige u n d é v e l o p p e m e n t n o r m a l de 

l ' i n t e l l e c t et la r e p r o d u c t i o n des i m p r e s s i o n s et des pe rcep t ions . 

Combien se t r o m p e n t les au teur s q u i , d u f o n d de l e u r cab ine t , c roient 

que l ' é d u c a t i o n des s o u r d s - m u e t s peu t r e m p l a c e r ce t te l acune con

g é n i t a l e . Chaque a n n é e nous voyons m a l h e u r e u s e m e n t des preuves 

d u c o n t r a i r e ( 2 1 6 à 2 2 1 e cas) . 

6 ° E n f i n , nous m e n t i o n n o n s encore une f o i s les cas n o m b r e u x dans 

lesquel les une l o n g u e s é r i e des causes phys iques et psychologiques 

a t t aquen t la s a n t é m o r a l e , la d é t r u i s e n t et p e u v e n t p r o d u i r e l a d é 

mence ou l ' i m b é c i l l i t é . Nous v o u l o n s p a r l e r de ces centa ines d ' i n d i 

v i d u s , p l u t ô t h o m m e s que f e m m e s , q u i r e m p l i s s e n t les maisons de cor

r e c t i o n , les hospices , les d é p ô t s de d é t e n t i o n , et q u i pa r l e vagabondage, 

la paresse, l ' i v r e s se , les n u i t s p a s s é e s en p l e i n a i r , les e x c è s v é n é r i e n s , 

l a mauvaise n o u r r i t u r e , le genre de v ie l i b e r t i n et d i s s i p é , o f f r e n t 

( t ) Voir le cas curienx de Louise Braune, âgée de seize ans. Yierteljarschrifl, 

vol. IV , page 26. 



MALADIES MENTALRS. — MANIE. 3 1 7 

d'abord u n é t a t m e n t a l d i f f i c i l e à j u g e r , a p p r o c h a n t de la s a n t é , mais 

lombent au b o u t d ' u n c e r t a i n t emps dans u n e v é r i t a b l e a l i é n a t i o n 

mentale. 

Nous é t u d i e r o n s e n d é t a i l , au p o i n t de vue m é d i c o - l é g a l : 1 ° la 

manie ( d é m e n c e ) , 2 ° l ' i m b é c i l l i t é . 

I. — MANIE (t). 

G é n é r a l i t é s . 

La manie est le dérangement de la conscience du moi produit par 

des concept ions d é l i r a n t e s . 

Cette consc ience d u m o i q u i f a i t que l ' o n a la connaissance de sa 

p e r s o n n a l i t é n 'es t pas c o m p l è t e m e n t abo l ie dans la m a n i e , c o m m e el le 

l'est dans les h a u t s d e g r é s d ' i m b é c i l l i t é ; e l le n 'est pas m ê m e abol ie 

dans la m a n i e f u r i e u s e , o ù e l l e pers is te encore p lus o u m o i n s vague

ment. C'est ce q u e m p j i t r e l ' o b s e r v a t i o n a p p r o f o n d i e , et ce que p r o u 

vent les r é c i t s des m a n i a q u e s f u r i e u x q u i p a r v i e n n e n t à la g u é r i s o n . 

Mais ce l te consc ience d u m o i , s i e l le n 'es t pas abo l i e , est d é p l a c é e de 

son m i l i e u , e l le est dérangée, et ce m o t n 'es t pas seu lement une f i g u r e 

capricieuse d u l a n g a g e , i l y a r é e l l e m e n t d é r a n g e m e n t , a b e r r a t i o n . 

Les causes de c e l t e a b e r r a t i o n sont les concep t ions d é l i r a n t e s 

quelles qu 'e l les s o i e n t , s ' e m p a r a n t de l ' e s p r i t n ' i m p o r t e de que l l e m a 

n i è r e , n ' i m p o r t e p o u r q u e l l e r a i s o n . 

Ce n est que l o r s q u e l à p e r c e p t i o n d é l i r a n t e est e n r a c i n é e et 

qu'el le p a r a î t r é e l l e a u m a l a d e q u ' i l y a d é l i r e ; ce n 'est pas la p e r 

ception r e c o n n u e fausse en e l l e - m ê m e et c o r r i g é e s p o n t a n é m e n t ; par 

exemple, s i l e s o i r n o u s p r e n o n s de l o i n des a rb res p o u r des h o m m e s , 

nous r e c t i f i e r o n s b i e n t ô t ce t te p e r c e p t i o n e r r o n é e en a r r i v a n t plus 

p r è s et en r e g a r d a n t avec p lus d ' a t t e n t i o n . Nous avons e u une fausse 

percept ion q u i n ' a é t é q u e m o m e n t a n é e et que nous avoms p u r e c t i 

fier'par n o t r e r a i s o n . 

(1) Nous employons ici le mot manie quoiqu'il ne se trouve pas dans le Code 
parce que le mot démence de la loi est loin d 'être scientifiquemeni exact dans le 

sens où i l est employé par les légis la teurs . 
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Ce n 'est que si ce p o u v o i r de c o r r i g e r les fausses percept ions est 

abo l i que la m a n i e c o m m e n c e . 

Si u n É s o p e se c r o i t u n A d o n i s , une X a n t i p p e u n e f e m m e j eune , 

be l le et douce ; s i m i l l e n u l l i t é s se sont c rue s , dans les a r t s , de grands 

g é n i e s , ce sont l à des j u g e m e n t s c o n t r a i r e s à ceux admis par les 

autres h o m m e s ; s i on les appe l le « fous » o n ne pense pas à les en

voyer dans les maisons d ' a l i é n é s , et c 'est avec r a i s o n , car la percep

t ion e r r o n é e n 'est que s u p e r f i c i e l l e et n o n e n r a c i n é e . I l s ne sont pas 

c o m p l è t e m e n t c o n v a i n c u s , i l s d o u t e n t encore , , et la p reuve c'est que 

le v i e u x « f o u » q u i se c r o i t j e u n e et beau se p e i n t ses cheveux gr is , 

c'est que la v i e i l l e « f o l l e » se me t d u r o u g e su r ses j o u e s p â l e s et 

r i d é e s , car i l s ne peuven t s ' e m p ê c h e r de d o u t e r de l a r é a l i t é de leur 

c o n c e p t i o n d é l i r a n t e ; i l s ne sont pas f o u s . 

I l y a des cas o ù les l i m i t e s e n t r e la s a n t é et l a m a l a d i e sont t r è s 

vagues, et o ù l ' o n ne peut pas d é t e r m i n e r q u a n d la s a n t é finit et quand 

la malad ie c o m m e n c e . P a r e x e m p l e , la sage é c o n o m i e et l ' a d m i n i s 

t r a t i o n g é n é r e u s e de l a f o r t u n e peuven t d e v e n i r i n sens ib l emen t l ' une 

avar ice , l ' a u t r e p r o d i g a l i t é , el les peuven t r es te r l o n g t e m p s dans les 

l i m i t e s de la s a n t é , et au b o u t d ' u n c e r t a i n t emps d é p a s s e r ces 

l i m i t e s et deven i r une m a l a d i e m e n t a l e ; a lors l ' ava re ne mange plus , 

ne b o i t p lus , et ve i l l e j o u r et n u i t s u r ses t r é s o r s ; a lo r s l e diss ipateur 

r u i n é , dissipe le c e n t i m e q u ' i l a m e n d i é , c o m m e s ' i l p o s s é d a i t 

encore une f o r t u n e p r i n c i è r e . I c i c o m m e p a r t o u t , les actions des 

h o m m e s f e r o n t j u g e r l e u r é t a t m e n t a l d ' a p r è s les r è g l e s g é n é r a l e s de 

la psycho log ie . 

Se lon nous , i l ne s 'agit pas d u c a r a c t è r e et des q u a l i t é s des con

cept ions d é l i r a n t e s en m é d e c i n e l é g a l e , et l ' o n d o i t r e j e t e r la s p é c i a l i 

sa t ion o n t o l o g i q u e des f o r m e s de la m a n i e , d ' a p r è s le c a r a c t è r e des 

concept ions d é l i r a n t e s (changeant souven t dans l e m ê m e i n d i v i d u ) . 

Cette s p é c i a l i s a t i o n a d o p t é e depu i s l o n g t e m p s f o r m a n t les c a t é g o r i e s 

de m a n i e a m o u r e u s e , m a n i e r e l i g i e u s e , e t c . , et q u i d e r n i è r e m e n t a 

é t é encore beaucoup p l u s é t e n d u e s u r t o u t en F r a n c e , o ù l ' o n a f a i t la 

« m a n i e de g r a n d e u r » , la « m a n i e de p e r s é c u t i o n » , e t c . , a 
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pour la p s y c h i a t r i e en g é n é r a l u n e v a l e u r assez douteuse , ma i s est 

sur tout à r e j e t e r en p s y c h o l o g i e m é d i c o - l é g a l e . 

Toutes ces i n v e n t i o n s d ' e s p è c e s et de v a r i é t é s , c o m m e l ' e x p é r i e n c e 

Ta d é m o n t r é , i n d u i s e n t t r è s f a c i l e m e n t en e r r e u r et o n t des c o n s é 

quences graves dans les r a p p o r t s des m é d e c i n s l é g i s t e s . L e m é d e c i n 

l é g i s t e peu t et d o i t s a v o i r qu ' avec u n c a r a c t è r e f a i b l e , et sous des 

cond i t i ons p a r t i c u l i è r e s , u n h o m m e d é f i a n t p e u t a r r i v e r à la c o n c e p 

t ion d é l i r a n t e et se c r o i r e p e r s é c u t é p a r sa f a m i l l e , pa r t o u t l e 

m o n d e ; q u ' u n h o m m e e n t ê t é et r e m p l i d ' a m o u r - p r o p r e , q u i c r o i t 

t o u j o u r s que ses d r o i t s son t l é s é s , p e u t p a r l a pass ion ê t r e p o u s s é 

j u s q u ' à la m a n i e des que re l l e s et des p r o c è s ; q u ' u n h o m m e p l e i n de 

v a n i t é q u i s ' e x a g è r e ses q u a l i t é s , q u i ne t r o u v e pas sa p o s i t i o n so

ciale à sa h a u t e u r , p e u t a l l e r j u s q u ' à se d o n n e r l u i - m ê m e les h o n 

neurs et les d i s t i n c t i o n s que l e m o n d e l u i r e f u s e , j u s q u ' à deven i r m a 

niaque et se c r o i r e d u c , p r i n c e , e m p e r e u r . L e m é d e c i n l é g i s t e devra 

a p p l i q u e r ces d o n n é e s a u x cas q u i se p r é s e n t e r o n t à l u i . Mais i l 

s 'agit t o u j o u r s i c i d u d é v e l o p p e m e n t d u cas particulier dans ses 

cond i t i ons é t i o l o g i q u e s , et n o n de l ' a p p l i c a t i o n à des c lass i f ica t ions 

de la m a n i e , a p p l i c a t i o n n o n j u s t i f i é e pa r la science ( 1 ) et n o n -

seulement s u p e r f l u e m a i s encore dangereuse en m é d e c i n e l é g a l e . 

L a seule c l a s s i f i c a t i o n j u s t i f i é e en m é d e c i n e l é g a l e est cel le d o n t les 

d iv is ions p r é s e n t e n t u n c a r a c t è r e b i e n t r a n c h é , b i e n s p é c i f i q u e , l o r s q u e 

les concep t ions d é l i r a n t e s agissent s u r t o u t su r la f a c u l t é d ' i m p r e s s i o n 

ou su r ce l l e de v o l o n t é , et o n t u n e i n f l u e n c e d é c i s i v e su r l a c o n d u i t e 

d u m a l a d e . N o u s a l l o n s é t u d i e r les uns a p r è s les au t res les d i f f é r e n t s 

genres de m a n i e q u i , c o m m e nous l e p r o u v e r o n s , ne cons t i t uen t que 

(1) En effet, le caractère de l 'espèce n'a pas de bases positives et inébranlables, 
car les espèces de manie peuvent se combiner ou se remplacer. L'aliénée Stauz 

qui se faisait appeler « de Selvini » , prétendait avoir un mari comte et excellence, 
et se vantait continuellement de ses liaisons dans le grand monde et de ses pa
rentés dans la diplomatie. En même temps, elle disait que la rue qu'elle habitait 
(une rue tranquille et d i s t inguée) , était •• un vrai b a g n e » rempli de bandits, et 
qu'elle était depuis plusieurs mois persécutée par des espions et des assassins. 
Aussi elle ne se couchait que toute habillée et avait toujours un pistolet à deux 

coups à côté d'elle. Ainsi « manie de grandeur » et « manie de persécution » chez 

la même malade. (Voir les Obs. 182 et 197. ) 
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des d i f f é r e n c e s dans la f o r m e o u dans le cours de la m a l a d i e . Nous 

m o n t r e r o n s c o m b i e n o n a f a i t abus de nouveaux n o m s , c o m b i e n cet 

abus a é t é f u n e s t e . 

V MANIE MÉLANCOLIQUE , arnentia occulta. 

L a m é l a n c o l i e est le r é s u l t a t de la d é p r e s s i o n des sen t iments m o 

r a u x ; cette d é p r e s s i o n peu t i n d i f f é r e m m e n t p r o v e n i r so i t d ' une cause 

r é e l l e d ' a f f l i c t i o n o u de d é c o u r a g e m e n t , so i t d ' une concep t ion d é l i 

r an t e q u i t o u r m e n t e l ' i n d i v i d u en l u i p r é s e n t a n t l ' i m a g e d 'une telle 

cause. 

A i n s i u n h o n n ê t e p è r e de f a m i l l e r u i n é q u i v o i t tous ceux q u ' i l aime 

r é d u i t s à la m i s è r e , peu t t o m b e r dans u n é t a t de m é l a n c o l i e sembla

ble à ce l le d ' u n m i l l i o n n a i r e q u i se figurerait, dans son d é l i r e , que ses 

t r é s o r s on t p e r d u l e u r v a l e u r et q u ' i l t ouche à la r u i n e ; de m ê m e aussi, 

c e l u i q u i , s ' e x a g é r a n t ses i n f i r m i t é s c o r p o r e l l e s , se laisse envahi r par 

cette d é p r e s s i o n m o r a l e et dev i en t ce que l ' o n a a p p e l l é hypochon-

driaque. 

Ce q u i p r o u v e bien* l ' ana log ie de toutes ces a f f e c t i o n s , c'est que , 

m ê m e dans celles q u i o n t é t é p r o d u i t e s par u n e cause r é e l l e te l le que 

la r u i n e , le d é s h o n n e u r , le d é c o u r a g e m e n t , i l y a u r a , p a r l a su i t e , des 

concept ions d é l i r a n t e s et l ' o n ve r ra se c a r a c t é r i s e r cet te quas i -pa ra 

lys ie des f o n c t i o n s menta les q u i i m p r i m e o r d i n a i r e m e n t su r h f i gu re 

des m a l h e u r e u x q u i en sont a f f e c t é s , t a n t ô t u n e p l ac ide t r a n q u i l l i t é , 

t a n t ô t une tr is tesse t i m i d e . 

L a m é l a n c o l i e p r o v i e n t de l ' i m p o s s i b i l i t é dans l aque l l e se t rouvent 

ceux q u i en sont a t t e in t s , de s ' a f f r a n c h i r des t o u r m e n t s q u i p è s e n t sur 

eux par l ' é n e r g i e de l e u r v o l o n t é . Cet é t a l a é t é a p p e l é abulie. 

L a v o l o n t é o f f r e les m o d i f i c a t i o n s les p l u s d iverses , c o m m e toutes 

les aut res f a c u l t é s de l ' â m e . Les uns sont d o u é s d ' une v o l o n t é é n e r 

g i q u e , d 'une v o l o n t é de f e r , ne r e c u l e n t devan t a u c u n obstacle et 

c h e r c h e r o n t à é b r a n l e r le m o n d e p l u t ô t que d ' a b a n d o n n e r u n e r é s o l u 

t i o n ; les aut res on t u n c a r a c t è r e f a i b l e , et ne p e u v e n t j a m a i s rassem

b le r assez d ' é n e r g i e p o u r l ' e x é c u t i o n de la chose l a p lus s i m p l e , d 'une 

p romenade par e x e m p l e ; i l en est cependan t de ces d e r n i e r s q u i , 
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m a l g r é l e u r i m p e r f e c t i o n m o r a l e , j o u i s s e n t des au t res f a c u l t é s de 

l ' â m e à l ' é t a t o r d i n a i r e , q u i peuven t m ê m e ê t r e s u p é r i e u r s , so i t pa r 

l ' i m a g i n a t i o n , so i t p a r u n e a u t r e f a c u l t é ; l ' h i s t o i r e en a o f f e r t des 

exemples. I l y a e n f i n des gens q u i o n t p e r d u presque c o m p l è t e m e n t 

la p o s s i b i l i t é de v o u l o i r ; f a m i l l e , f o r t u n e , f o n c t i o n s , r i e n ne peu t les 

s t imuler , i l s son t t o m b é s dans u n é t a t v o i s i n de l ' e n f a n c e . Mais que 

l 'on se garde b i e n de f a i r e de cet te a f f e c t i o n u n e e s p è c e de m a l a d i e 

mentale. L a cause : u n e c o n c e p t i o n d é l i r a n t e ; l ' e f f e t : u n acte q u i n ' a 

pas é t é c o m m i s avec u n e e n t i è r e l i b e r t é m o r a l e , v o i l à ce que d o i t 

constater le m é d e c i n l é g i s t e sans s ' i n q u i é t e r d u res te . 

L e m é l a n c o l i q u e , a p r è s ê t r e r e s t é l o n g t e m p s dans cet é t a t d ' i n d é 

cis ion que nous v e n o n s de c a r a c t é r i s e r , a p r è s avo i r l u t t é l o n g 

temps c o n t r e l ' i n e r t i e de sa v o l o n t é , finit pa r p r e n d r e une r é s o l u t i o n 

que l u i a i n s p i r é e sa c o n c e p t i o n d é l i r a n t e , r é s o l u t i o n q u i , m a l h e u r e u 

sement, est q u e l q u e f o i s t e r r i b l e , p a r e x e m p l e ce l le de t u e r ses enfants 

q u ' i l a i m e . U n e f o i s sa r é s o l u t i o n p r i s e , i l est s o u l a g é , d é l i v r é de ses 

tou rmen t s , i l en p o u r s u i t l ' e x é c u t i o n avec une p e r s é v é r a n c e r é f l é 

chie, et à ce s u j e t , j e ne p u i s r é s i s t e r à l ' env i e de c i t e r le passage 

suivant d ' H o f f b a u e r , q u i m e p a r a î t f r a p p é d u c o i n de l a v é r i t é : 

a Chacun a r e m a r q u é e n s o i - m ê m e et p e u t s ' e x p l i q u e r que dans les 

» c i rconstances d i f f i c i l e s q u i nous p r é o c c u p e n t et d o n t nous ne savons 

w c o m m e n t n o u s t i r e r , n o u s sommes h e u r e u x a u s s i t ô t que nous sommes 

w parvenus à p r e n d r e u n e r é s o l u t i o n . D é l i v r é s de n o t r e i n d é c i s i o n , 

» nous é p r o u v o n s u n e s a t i s f ac t i on p l e ine de q u i é t u d e q u i nous laisse 

» aux soins de l ' e x é c u t i o n . Les c i r cons tances q u i nous e f f r a y a i e n t 

» nous para i s sen t m o i n s t e r r i b l e s vues de p r è s , a lors nous sentons 

» que les c r a i n t e s son t devenues i n u t i l e s , et que nous n 'avons p lus 

» q u ' à f a i r e a p p e l à n o t r e s a n g - f r o i d . O r , le m é l a n c o l i q u e q u i a é t é 

» p r i v é depu i s s i l o n g t e m p s de cet te s a t i s f ac t i on , s'y accrochera 

» avec a c h a r n e m e n t a u s s i t ô t q u ' i l l ' a u r a é p r o u v é e , et i l p r é p a r e r a 

» avec u n c a l m e s u r p r e n a n t l ' e x é c u t i o n q u i sera p e u t - ê t r e t e r r i b l e , 

» mais q u i p o u r l u i n 'es t q u ' u n d é t a i l . » 

M a l h e u r e u s e m e n t cet é t a t m e n t a l d o n t nous donnons des exemples 

( 1 7 3 et 1 7 4 o b s . ) a é t é é r i g é en e s p è c e pa r H o f f b a u e r , a ins i que 
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pa r quelques au teu r s q u i l ' o n t i m i t é ; o n a a t t r i b u é les actes de ces 

m é l a n c o l i q u e s à une « i m p u l s i o n p r o v e n a n t d 'une v o l o n t é f a s c i n é e » . 

Cette d é f i n i t i o n ne s i g n i f i e r i e n , car l o r s q u ' u n c r i m e a é t é c o m m i s s e 

c r i m i n e l n ' a - t - i l pas t o u j o u r s é t é « f a s c i n é » p a r q u e l q u e chose, 

les avantages q u ' i l peu t r e t i r e r de son c r i m e , l a pass ion , l ' en 

v i e , e tc . 

Cette « i m p u l s i o n , e t c . » , de H o f ï b a u e r , n ' e s t a u t r e chose que cet 

é t a t m e n t a l que P l a t n e r , d i x ans avan t l u i , ava i t d é s i g n é sous l e n o m 

de amentia occulta. P l a t n e r r e s t r e i g n a i t sa t h é o r i e en ne l ' a p p l i q u a n t 

q u ' a u x ac t ions v io l en t e s . « Est igitur amentia occulta nisus etco-

natus animioppressi ad actionem violentant, hanc actionem secreto 

uppetentis et molientis, tanquam suœ oppressionis levamen et 

liberationem. » 

Ces d é f i n i t i o n s p r o v i e n n e n t d ' u n temps dans l e q u e l o n n ' é t a i t p r é o c 

c u p é q u ' à d o n n e r des n o m s à t o u t , m a i s m a i n t e n a n t l a m é d e c i n e 

p r a t i q u e a r e c o n n u l a f u t i l i t é de cet te m a n i è r e d ' a g i r , et T o n a r e n o n c é 

à cet te m a n i e de n o m e n c l a t u r e . 

D u res te , i l est s i n g u l i e r de v o i r s u r que l l e s obse rva t ions P la tne r 

s 'es t b a s é p o u r do te r l a science d ' une n o u v e l l e m a l a d i e . Ce sont deux 

cas, r i e n que deux cas, q u i se sont p r é s e n t é s à la F a c u l t é de L e i p z i g , 

que l ' o n ne p o u v a i t j u g e r que par des r a p p o r t s , et q u i é t a i e n t d 'une 

e x t r ê m e s i m p l i c i t é . 

L e p r e m i e r concerne u n h o m m e b o r n é , s u p e r s t i t i e u x , h y p o c h o n -

d r i a q u e , q u i se c r o y a i t p o u r s u i v i et p e r s é c u t é p a r u n de ses camara

des, au m o y e n d ' i n f l uences m y s t é r i e u s e s et m a g i q u e s . P o u r se venger, 

i l s ' e x e r ç a pendan t l o n g t e m p s à v iser avec u n p i s t o l e t c h a r g é à bal les , 

et u n j o u r se t r o u v a n t s u f f i s a m m e n t p r é p a r é , i l t i r a s u r son p r é t e n d u 

p e r s é c u t e u r et l e t u a . A u s s i t ô t a p r è s i l se l i v r a à la j u s t i c e , avouant 

t o u t , t enan t des p ropos t o u t à f a i t r a i s o n n a b l e s , et e x p l i q u a n t son 

c r i m e en r a c o n t a n t q u ' i l ava i t p r é f é r é ê t r e g u i l l o t i n é p l u t ô t que de 

c o n t i n u e r à ê t r e p e r s é c u t é . 

L e second cas conce rne une j e u n e i n c e n d i a i r e de d ix -sep t ans : ce 

sont des observa t ions c o m m e o n en v o i t b e a u c o u p , e t p o u r lesquel les 

P l a t n e r n 'a pas h é s i t é à c r é e r l e m o t amentia occulta ( ! ) . 
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On ne peu t t r o p r é p é t e r q u e des h o m m e s c e r t a i n e m e n t a l i é n é s , s o u f 

frant de m a n i e m é l a n c o l i q u e , savent t r è s souven t ne r i e n laisser pe r 

cer de l e u r m a l a d i e p e n d a n t u n c e r t a i n t e m p s , et m ê m e , l o r s q u e 

cette malad ie est s o u p ç o n n é e , ces a l i é n é s savent se d é r o b e r aux i n v e s 

tigations avec u n e h a b i l e t é i n o u ï e , e x p l i q u a n t avec beaucoup d'adresse 

une ac t ion q u i a p u p a r a î t r e e x t r a o r d i n a i r e de l e u r p a r t . Tou te s les 

maisons de f o u s e n d o n n e n t des e x e m p l e s . 

Cela se r e n c o n t r e s u r t o u t chez les s u i c i d é s m a n i a q u e s . A i n s i vous 

voyez dans u n e s o c i é t é u n h o m m e d o n t le langage et les m a n i è r e s 

vous paraissent t r è s r a i s o n n a b l e s , d o n t l ' e s p r i t m ê m e p a r a î t absent de 

p r é o c c u p a t i o n s ; q u e l q u e s i n s t an t s a p r è s , cet h o m m e se donne l a 

mor t , et T o n t r o u v e dar ls ses p a p i e r s l e r é c i t des t o u r m e n t s q u ' i l a 

é p r o u v é s depu i s l o n g t e m p s , et des longues lu t t e s q u ' i l a e n g a g é e s 

avec l u i - m ê m e a v a n t d ' e n a r r i v e r à cet te r é s o l u t i o n . 

Je c i t e r a i q u e l q u e s exemples : u n h o m m e i n s t r u i t et s p i r i t u e l , 

d'une h o n o r a b i l i t é r e c o n n u e , et e s t i m é de t o u t l e m o n d e , assassina 

un j o u r , sans a u c u n m o t i f a p p a r e n t , sa f e m m e et ses enfants q u ' i l 

aimait t e n d r e m e n t . I l n ' a v a i t j a m a i s m o n t r é la m o i n d r e t race de 

maladie m e n t a l e . I l f u t c o n d a m n é ( e n A n g l e t e r r e ) à la pe ine de 

mor t , ma i s dans sa p r i s o n u n e a l i é n a t i o n m e n t a l e é v i d e n t e se m a 

nifesta, et i l f u t c o n d u i t dans u n e m a i s o n d ' a l i é n é s o ù i l m o u r u t u n 

an a p r è s . 

Tay lo r , u n h o m m e p a i s i b l e e t é g a l e m e n t r e c o n n u c o m m e e s t i m a 

ble, se t r o u v a r é d u i t à l a p l u s a f f reuse m i s è r e ; u n so i r i l é g o r g e a 

ses quat re e n f a n t s , a f i n de ne pas les v o i r j e t é s su r le p a v é . I I 

leur avai t s e r r é la m a i n a m i c a l e m e n t avant de les t u e r . A r r ê t é l e 

lendemain, i l avoua t o u t sans h é s i t e r . A u c u n t é m o i n n ' a v a i t r e m a r 

q u é en l u i l e m o i n d r e i n d i c e de m a l a d i e m e n t a l e . I l a l l a i t ê t r e 

c o n d a m n é , l o r s q u e T o n a p p r i t que sa g r a n d ' m è r e et que sa s œ u r 

avaient é t é e n f e r m é e s dans u n e m a i s o n d ' a l i é n é s , et que cet te 

d e r n i è r e ava i t é g a l e m e n t t u é ses e n f a n t s . I l f u t a c q u i t t é c o m m e 

a l i é n é . 

Comme o n l e v o i t , i l y ava i t chez ces h o m m e s u n t a l en t t o u t p a r 

t icul ier de cacher d e v a n t q u i q u e ce s o i t l e d é l i r e q u i les t o u r m e n -
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t a i t , cependant j e suis c o n v a i n c u que s i l ' o n avai t b i e n c o n n u la vie 

de ces h o m m e s , l e u r c o n d u i t e dans d iverses c i rcons tances , comme 

cela m 'es t a r r i v é p o u r mes observa t ions pe r sonne l l e s , o n a u r a i t t r ouvé 

des ind ices de f o l i e et l ' e x p l i c a t i o n p s y c h o l o g i q u e que l ' o n cher^ 

c h a i t . 

I l n ' y a donc pas d ' a m e n t i a occulta, l ' a d m i s s i o n d 'une telle ma

l ad i e est, i l est v r a i , p lu s f a c i l e que l a r e c h e r c h e de l a v i e i n t i m e des 

h o m m e s , ma i s nous r e j e t o n s cet te excuse t r o p f a c i l e p o u r les cr imes, 

et conc luons : 

I l n'y a pas d'espèce particulière de manie qui puisse justifier 

l'admission de Ï ' A M E N T T A O C C U L T A . Cette dénomination non scien

tifique et dangereuse doit être rayée de la science. L'examen 

approfondi de la vie de chaque homme est le seul moyen d'arriver 

à la connaissance exacte de son état mental. 

2° MANIE FURIEUSE, MANIE SANS DÉLIRE. 

Il peut sembler singulier que nous ne fassions pas de la fureur une 

classe p a r t i c u l i è r e de l a m a l a d i e m e n t a l e , q u o i q u e n o t r e Code et bien 

d 'au t res l a m e n t i o n n e n t t o u t s p é c i a l e m e n t ; ma i s en la rangeant 

avec la m a n i e , nous su ivons l ' e x e m p l e des au teu r s les p lus d i s t i n g u é s , 

te ls que : Metzger , Roose, J a c o b i , I d e l e r , e t c . , q u i on t r e m a r q u é avec 

l a p lus g rande r a i s o n q u ' i l n ' y a pas de c a r a c t è r e s d i f f é r e n t i e l s entre 

ces deux a f f ec t i ons . 

Les ac t ions v io len tes en e l l e s - m ê m e s n e p e u v e n t en r i e n i n f i r m e r 

cet te o p i n i o n , car elles sont commises pa r des fous de t o u t e e s p è c e ; 

elles ne p o u r r a i e n t a v o i r de l ' i m p o r t a n c e , que s i e l les é t a i e n t commises 

en dehors de t o u t e e s p è c e de q p n c e p t i o n d é l i r a n t e , et c 'est ce q u i n'a 

j a m a i s l i e u . 

E t t m u l l e r , l e p r e m i e r , a p a r l é de melancolia sine delirio dans 

l aque l l e i l y ava i t recta ratio sine delirio, e t P i n e l est v e n u en

su i te l ance r dans l a science sa f ameuse t h é o r i e de manie sans 

délire. 

U n e f o i s ce s i gna l d o n n é p a r l e g r a n d a l i é n i s t e , de tous c ô t é s on a 
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vu a p p a r a î t r e ce t te m a l a d i e q u i a d o n n é l i e u à u n e f o u l e de d i s c u s 

sions savantes . 

E x a m i n o n s d ' a b o r d les f a i t s su r lesquels repose l ' é d i f i c e de P i n e l ( 1 ) . 

L e p r e m i e r cas d e ^ P i n e l doi t .^nous m o n t r e r d ' a b o r d « les p r e m i è r e s 

nuances de ce t te e s p è c e d ' a l i é n a t i o n » : L e fils u n i q u e d ' u n e m è r e 

t rop i n d u l g e n t e é t a i t a c c o u t u m é à la isser u n l i b r e essor à tous ses c a 

pr ices . <( Q u a n d o n v e u t l u i r é s i s t e r , l ' i m p é t u o s i t é de ses penchan t s 

augmente ; i l a t t aque avec a u d a c e ; s i u n c h e v a l , u n m o u t o n , u n c h i e n 

l ' e n n u i e n t , i l les t u e . E n s o c i é t é , les j o u r s de f ê t e , i l s 'exci te f a c i l e 

m e n t , i l f r a p p e les pe rsonnes q u i l ' e n t o u r e n t , et est f r a p p é . D ' u n a u t r e 

c ô t é , q u a n d i l est t r a n q u i l l e , i l p a r a î t t o u t à f a i t r a i s o n n a b l e , a d m i 

n i s t r e sagement ses g randes p r o p r i é t é s , i l r e m p l i t ses devo i r s soc iaux , 

et est c h a r i t a b l e . Des b lessures , des p r o c è s , des amendes , o n t é t é 

j u s q u ' à p r é s e n t les seuls f r u i t s de cet te m a l h e u r e u s e pass ion des que 

re l les ; e n f i n , u n j o u r i l s ' acharne c o n t r e u n e f e m m e q u i l ' a v a i t i n 

s u l t é et la j e t t e dans u n p u i t s . » 

T o u t l e m o n d e p r e n d r a cet te h i s t o i r e p o u r u n f a i t d ive r s de j o u r n a l 

e f f r ayan t , m a i s pas p o u r u n e o b s e r v a t i o n s c i e n t i f i q u e . Que p r o u v e ce 

peu de d o n n é e s ? Chez ce t h o m m e , u n c a r a c t è r e m é c h a n t et p e u t - ê t r e 

d 'autres causes q u e l ' o n ne c o n n a î t pas a v a i e n t - i l s d o n n é l i e u à u n e 

m a n i e ? Q u e l l e a é t é sa c o n d u i t e avan t et a p r è s l e f a i t ? Quel les é t a i e n t 

ses r e l a t i o n s envers la f e m m e t u é e ? E s t - c e l e f a i t d ' u n c a r a c t è r e v i o 

len t à l ' e x t r ê m e , ne p o u v a n t et ne v o u l a n t pas se m a î t r i s e r ? A toutes 

ces ques t ions e t à encore b e a u c o u p d ' au t r e s , P i n e l est encore à 

r é p o n d r e . 

L e second cas c o n c e r n e u n h o m m e q u i , de temps en t emps , a « de? 

a c c è s de f u r e u r s> avec s e n t i m e n t de b r û l u r e dans les i n t e s t i n s , s o i f 

v i v e , c o n s t i p a t i o n o p i n i â t r e . L a c h a l e u r l u i m o n t e à l a t ê t e , l a figure 

devient r o u g e , les a r t è r e s t empora l e s ba t t en t v i o l e m m e n t , et cet 

h o m m e est sa i s i d ' u n e s o i f de sang i r r é s i s t i b l e . S i u n i n s t r u m e n t l u i 

t o m b e sous la m a i n , i l est p o u s s é p a r u n e f u r e u r i r r é s i s t i b l e à t u e r 

•(1) Traité médico-philosophique sur l'aliénation mentale, 2 e édition, 

1809, p . 156. 
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la p r e m i è r e pe r sonne venue . D u res te , i l a, m ê m e p e n d a n t les a c c è s , 

sa r a i s o n c o m p l è t e m e n t l i b r e , i l r é p o n d directement aux quest ions 

p o s é e s , o n ne d é c o u v r e e n l u i aucune i n c o h é r e n c e dans ses i d é e s , 

a u c u n s igne de d é l i r e . I l sent au c o n t r a i r e c o m b i e n sa s i t u a t i o n est 

a f f r euse , i l est p l e i n de r e p e n t i r c o m m e s ' i l ava i t à se r e p r o c h e r ce 

p e n c h a n t i r r é s i s t i b l e . I l p r é v i n t u n e f o i s sa f e m m e b i e n - a i m é e et l o i 

c r i a de s ' e n f u i r a f i n d ' é v i t e r u n e m o r t v i o l e n t e . T r a n s p o r t é à l ' h ô p i t a l , 

i l l u i a r r i v a u n a c c è s , i l se f r a p p a avec u n cou teau l a p o i t r i n e et le 

b r a s . U n e su rve i l l ance de tous les i n s t an t s et une camiso le de force 

« o n t a r r ê t é l e c o u r s de ses p r o j e t s de s u i c i d e » . ( E s t - i l r e s t é toute 

sa v i e , o u des a n n é e s , o u des m o i s , dans u n e camiso le d e ' f o r c e ? ? ) 

Ce cas est p l u t ô t u n exemple de « m o n o m a n i e h o m i c i d e » , et sera 

à d i scu te r p lus t a r d . 

Mais l e d e r n i e r cas de P i n e l est l e p l u s c é l è b r e . L e s i n s u r g é s q u i , 

pendan t l a r é v o l u t i o n , se son t e m p a r é s des p r i s o n s p o u r a f f r a n c h i r les 

v i c t i m e s de l a t y r a n n i e , p é n é t r è r e n t aussi à B i c ê t r e o ù P i n e l é t a i t m é 

d e c i n , et t r o u v è r e n t u n h o m m e e n c h a î n é p a r l a n t a avec sens et r a i 

son » , et se p l a i g n a n t a m è r e m e n t d ' ê t r e r e t e n u dans u n e m a i s o n de 

fous q u o i q u e l ' o n n ' e û t r i e n à l u i r e p r o c h e r . C 'est , d i s a i t - i l , l ' i n j u s t i c e 

l a p lus c r i a n t e , et i l s u p p l i a les i n s u r g é s de l u i r e n d r e l a l i b e r t é ; on 

l e d é l i v r e , o n l e p o r t e en t r i o m p h e avec les c r i s : v i v e l a R é p u b l i q u e ! 

L ' a spec t de t a n t d ' h o m m e s a r m é s , l e u r s c r i s , l e u r s f i g u r e s a l l u m é e s 

p a r l e v i n , r é v e i l l e l a f u r e u r d u m a n i a q u e ; i l sa is i t v i v e m e n t l e sabre 

d ' u n de ses vo i s in s , p o r t e des coups à d r o i t e , à gauche , e t l ' o n est 

o b l i g é de l e r e c o n d u i r e dans l ' é t a b l i s s e m e n t . C'est là u n e des p r e u 

ves p r i n c i p a l e s de' l a mania sine delirio ( 1 ) ! Des h o m m e s c o m m e 

R e i l , H o f f b a u e r , M i t t e r m a i e r , H a r t m a n n et au t r e s , n ' o n t pas h é s i t é à 

se r a n g e r d u c ô t é de cet te t h é o r i e , t a n d i s que E s q u i r o l , Henoke , 

(1) Ce qui suit prouve combien Pinel, d'ailleurs si plein de mérite, par amour 
de sa théorie, a mis de la légèreté dans « ses observations ». Dans une note dans 
le cas précédent , Pinel dit : » J'ai cité dans la première section, sur la manie pé
riodique, d'autres exemples de la manie sans dél ire . » Quand on cherche l'endroit 

cité, on trouve ces mots : « Une femme t rès vive et recommandable d'ailleurs par 
ses vertus domestiques, se livrait depuis longtemps sans frein et sans réserve à la 
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Jessen et au t res l ' o n t c o m b a t t u e ( 1 ) ! O n a e s s a y é d ' e x p l i q u e r a u t r e 

men t ce cas de P i n e l , e t de le r a n g e r sous d ' au t r e s classes : f u r e u r 

i n t e r m i t t e n t e , i d é e fixe, i r a s c i b i l i t é m a l a d i v e , e tc . Mai s o n n ' a pas 

tenu c o m p t e de ce q u i é t a i t e s sen t i e l , s a v o i r l ' e x a c t i t u d e de l ' o b s e r 

va t ion que l ' o n a a d m i s e sans d i scuss ion- Q u e l é t a i t donc ce m a l a d e de 

P i n e l ? Q u e l l e é t a i t sa v i e a n t é r i e u r e ? D e p u i s c o m b i e n de t e m p s é t a i t -

i l dans l ' é t a b l i s s e m e n t de f o u s ? P o u r q u e l l e r a i s o n y é t a i t - i l e n t r é ? 

Comment s 'y é t a i t - i l C o n d u i t ? Quels é t a i e n t e n f i n les t é m o i n s q u i nous 

ont a p p r i s q u ' i l p a r l a i t a avec sens et r a i s o n D ? U n r a s s e m b l e m e n t 

d 'hommes g r i s q u e P i n e l appe l l e brigands, et P i n e l ne nous d o n n e 

pas u n seu l r e n s e i g n e m e n t v e n a n t de l u i , s u r son p r o p r e m a l a d e ! 

Es t -ce d o n c u n e p r e u v e q u ' i l é t a i t sans d é l i r e pa rce q u ' i l l e d i s a i t à 

ces h o m m e s , e t q u ' i l d e m a n d a i t sa l i b e r t é ? T o u t l e m o n d e sai t que 

tous les f o u s p a r l e n t a i n s i . Cet te o b s e r v a t i o n n 'es t donc pas s c i e n t i f i 

que . I l e n est de m ê m e d u « f u r i e u x sans d é l i r e » c i t é p a r R e i l , q u i , 

l ong t emps a v a n t l ' a c t i o n de f u r e u r q u ' i l a v a i t c o m m i s e , ava i t l e p e n 

chant i r r é s i s t i b l e de j e t e r des p i e r r e s aux passants . 

T o u t l e m o n d e sa i t c o m b i e n i l est d i f f i c i l e de ramasser les s y m p 

t ô m e s n é c e s s a i r e s à u n d i a g n o s t i c , dans les cas o ù l a m a n i e n 'es t pas 

j o u r n a l i è r e , o ù e l l e couve depu i s l o n g t e m p s , et a t t e i n t p e u à peu 

son p a r o x y s m e , s y m p t ô m e s que les malades savent s i souven t cacher 

devant l e m é d e c i n l e p l u s e x e r c é . C e l u i - c i f a i t souven t des e x p l o r a t i o n s 

• 

colère, pour les motifs les plus légers : ufre simple occasion, un léger retard dans 
l 'exécution de ses ordres, la moindre faute denses gens de service ou de ses enfants 
étaient suivis d'un emportement violent et dç quelques scènes tumultueuses. Ce 
malheureux penchant a eu son terme, et i l s 'est .déclaré un égarement complet de 

la raison. » ( ! ! ) . . . « On a r eçu dans l'hospice, à des époques différentes et dans un 
court espace de temps, trois jeunes filles devenueç<diénées : l'une par le spectacle 
d'un pré tendu fan tôme vêtu de blanc que des jeunes gens avaient offert, pendant 
la nuit, â sa v u e ; l'autre par un coup de-tonnerre à une certaine époque du 
mois; la t rois ième par l 'horreur que l u i inspira un rçiaùvais lieu où elle avait été i n 
troduite par ruse. » On se demande avec s u r p r i t ce que doivent prouver ces cas 

tout à fait ordinaires, ce qu'ils doivent surtout prouver pour l 'espèce manie sans 

délire ! 
(1) Voir Henckê , AbhmdUmgen9etc, 2 * é d i t M vol. 11 et V. 



3 2 8 PARTIE BIOLOGIQUE. 

t r è s nombreuses q u i , que lque fo i s m ê m e , ne su f f i s en t pas, et ce ne 

sont e n f i n que les actes j u d i c i a i r e s et les d é p o s i t i o n s de t é m o i n s i n 

te l l igen ts q u i l ' o n t v u depuis des a n n é e s , q u i peuven t donne r quelque 

l u m i è r e . O n saura donc à q u o i s 'en t e n i r su r le c o m p t e de ces h is to

r ie t tes que l ' o n appel le « o b s e r v a t i o n s » . 

I l n ' y a pas u n seul cas bien observé et complètement rapporté 

que l ' o n puisse accepter c o m m e p r e u v e q u ' i l exis te r é e l l e m e n t dans 

la n a t u r e une m a n i e p a r t i c u l i è r e q u i se ra i t la fureur sans délire. 

Jamais une t e l l e p r e u v e ne sera d o n n é e , car cet te h y p o t h è s e est une 

contradictio in adjecto. L e f u r i e u x dans ses a c c è s est g u i d é par ses 

concept ions d é l i r a n t e s seules, sans q u o i ce ne sera i t pas u n e ac t ion de 

f u r e u r , et le malade de P i n e l ne se se ra i t pas e s c r i m é con t r e ses 

l i b é r a t e u r s s i r é e l l e m e n t i l ava i t é t é s i « p l e i n de sens et de r a i s o n » . 

I l f a u t r a y e r de la science cet te h y p o t h è s e i n sou tenab le àemanie sans 

délire. Car p o u r l a p r a t i q u e m é d i c o - l é g a l e , e l le est encore b i e n plus 

dangereuse que l a t h é o r i e de Y amentia occulta, e l le a d o n n é l i e u à 

au tan t d ' e r r e u r s , et a s e r v i d 'excuse p o u r les c r i m e s les p lus a f f reux 

c o m m i s avec le p lus c o m p l e t d i s c e r n e m e n t ; p a r e x e m p l e , o n a a t t r i b u é 

à une f u r e u r aveug le , les coups n o m b r e u x p j a r t é & à \ m e \ i ( ? t i m e d é j à 

m o r t e , par des c r i m i n e l s sains d ' e s p r i t , , on a d i t que c ' é t a i t l e V é s u l -

ta t A'une manie sans délire. J ' a i d i t a i l l e u r s ( 1 ) c o m b i e n i l ^ t a i t f r é 

q u e n t que des assassins m u t i l a s s e n t l e u r s v i c t i m e ? d é j à p r i v é e s de 

v i e . Q u a n d o n l e u r en demande la l a i s o n , i l s r é p o n d e r f t ^ q u ' a p r è s * a v o i r 

p o r t é le p r e m i e r c o u p , i l s se s o n l sentis saisis d ' u n e « N ^ r e f û r » i r r é 

s i s t ib le q u i l e u r a ô t é la consc ience de q u ' i l s f a i s a i e n t . Cette ex

p l i c a t i o n supposera i t u n e p e r l e n i o t p e o t î m é e de la r a i s o n , ce ne serai t 

p lus u n e manie sans délire, ma i s ç e n 'es t q u e dans des cas excessi

v e m e n t ra res que cette p^W^ de conscience a l i e u ; o r d i n a i r e m e n t , au 

c o n t r a i r e , i l y a r é e l l e r p e r ^ t fumeur sans d é l i r e s i l ' o n v e u t , ma i s f u 

r e u r c r i m i n e l l e ; et c ' & t - p o u f q u o i les m i s é r a b l e s assassins sont cou 

pables et m é r i t e n t l e u r ç h i f t i m e n t . 

( t ) Morder physiognomieen ( physionomie des assassins). Berl in, 1854» 
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Nous c o n c l u r o n s e n d i s a n t : 

Il n'y a pas d'espèce particulière de manie que Von puisse ap

peler MANIE SANS D É L I R E . Cette dénomination non scientifique et 

dangereuse doit être rayée de la science. L'examen approfondi de 

la vie de chaque homme est le seul moyen d'arriver à la connais

sance exacte de son état mental. 

3° MANIE TRANSITOIRE. 

,0n a trouvé le moyen de faire une espèce particulière de manie 

en se basant s u r u n des modes de d é v e l o p p e m e n t de cet te m a 

lad ie . 

Nous r a p p e l l e r o n s q u e l a m a n i e ' p e u t se d é v e l o p p e r de t r o i s 

m a n i è r e s d i f f é r e n t e s . 

Ou b i e n s u b i t e m e n t p a r su i t e d ' u n é b r a n l e m e n t d u s y s t è m e ne rveux 

provenant d ' u n e ca t a s t rophe , d ' une é m o t i o n v i o l e n t e , et a lors l a f o l i e 

persiste et est f a c i l e à r e c o n n a î t r e . 

Ou b i e n p l u s s o u v e n t l e n t e m e n t , p r o g r e s s i v e m e n t . L e s hab i tudes et 

les m œ u r s de l ' i n d i v i d u c h a n g e n t : l e c o m m e r ç a n t p o n c t u e l et exact 

commence à n é g l i g e r ses a f f a i r e s ; l ' h o m m e q u i a i m a i t la t r a n q u i l l i t é 

de son m é n a g e , s o r t et c o u r t au d e h o r s ; l a m è r e v i g i l a n t e , q u i ne 

songeait q u ' à s o i g n e r ses e n f a n t s , les n é g l i g e et ne pense q u ' a u x 

f u t i l i t é s . P u i s les ma lades c o m m e t t e n t des ac t ions s i n g u l i è r e s , i l s f o n t 

des é c r i t s b i z a r r e s a d r e s s é s à des personnes i n c o n n u e s , à des mag i s 

trats , à de hau t s f o n c t i o n n a i r e s , o u b i e n i l s che rchen t à r é a l i s e r l e u r 

f o r t u n e , à v e n d r e t ous l e u r s b iens c o n t r a i r e m e n t à l e u r s i n t é r ê t s . 

Les pa ren t s , les a m i s d e v i e n n e n t des i n d i f f é r e n t s , la f e m m e p r o p r e , 

é l é g a n t e e t g r a c i e u s e , n é g l i g e son e x t é r i e u r ; c e l u i q u i t r o u v a i t d u 

charme a u x d i s t r a c t i o n s i n t e l l e c t u e l l e s reste dans u n d é s œ u v r e m e n t 

comple t , é v i t e les s o c i é t é s q u i l u i é t a i e n t a g r é a b l e s . Ju squ ' a lo r s , s ' i l 

n 'y a pas e u e n c o r e d ' i n c o h é r e n c e dans les paro les , les p roches 

croient à u n e m a l a d i e p h y s i q u e , m a i s b i e n t ô t l ' a b e r r a t i o n de l ' e s p r i t 

devient p l u s m a n i f e s t e , l ' i n c o h é r e n c e des i d é e s se t r a h i t pa r cel le des 

paroles, des p l a i n t e s i n e x p l i c a b l e s sont e x p r i m é e s , l e ma lade p r é t e n d 
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que sa moi s son sera n u l l e , ses en fan t s v o n t m o u r i r , sa f o r t u n e et son 

h o n n e u r sont c o m p r o m i s , u n e o u p l u s i e u r s pa r t i e s de son corps 

sont a l t é r é e s o u n ' e x i s t e n t p l u s , et l a m a n i e q u i é t a i t en voie de 

d é v e l o p p e m e n t et c a c h é e , dev ien t c o m p l è t e et é v i d e n t e . 

E n f i n l a m a n i e peu t é c l a t e r s u b i t e m e n t chez u n h o m m e sain 

d ' e s p r i t sous l ' i n f l u e n c e d ' u n e cause q u e l c o n q u e , sans s u i v r e son cours 

o r d i n a i r e , dans ces cas e l le s ' é p u i s e p o u r a i n s i d i r e dans u n seul 

a c c è s a p r è s l e q u e l l ' é g a r e m e n t m e n t a l cesse p o u r t o u j o u r s . 

Ces t r o i s modes de d é v e l o p p e m e n t se r e n c o n t r e n t é g a l e m e n t dans 

les maladies co rpo re l l e s ; et nous sommes é t o n n é que l e t r o i s i è m e 

mode de d é v e l o p p e m e n t de l a m a n i e a i t d o n n é l ' occas ion d ' inventer 

u n nouveau m o t et u n e n o u v e l l e m a l a d i e . 

V o i c i dans q u e l l e c i r cons tance cela eu t l i e u . 

L e conse i l l e r d ' É t a t L e m k e ( 1 ) , i l y a q u a r a n t e - t r o i s a n s , v iva i t 

pa i s ib l emen t en t r è s b o n n e i n t e l l i g e n c e avec sa f e m m e et s ' é t a i t acquis 

l ' e s t ime de t ou t l e m o n d e . U n e n u i t sa f e m m e e n t e n d dans sa r e s p i 

r a t i o n u n r â l e m e n t q u i l ' i n q u i è t e , e l l e l e r é v e i l l e s u b i t e m e n t ; c e l u i - c i 

l a saisi t c o m m e u n f u r i b o n d , l a t r a î n e à l a f e n ê t r e et veu t l a j e t e r 

dans l a r u e ; heu reusemen t les vo i s in s a c c o u r e n t aux c r i s p o u s s é s par 

la ma lheu reuse et a r r i v e n t à t emps p o u r s 'opposer à ce dessein. L e 

m é d e c i n a p p e l é t r o u v e l e m o y e n de c a l m e r L e m k e ; c e l u i - c i se r endor t 

et le l e n d e m a i n n ' a p l u s a u c u n s o u v e n i r de ce q u i s'est p a s s é . J 'a i 

c o n n u cet h o m m e et j e p u i s a f f i r m e r q u ' i l est r e s t é , t o u t l e reste de sa 

v i e , l ' e s p r i t c o m p l è t e m e n t s a i n . Ce cas n ' e s t a u t r e chose q u ' u n exemple 

de m a n i e d é v e l o p p é e pa r l ' i v resse de s o m m e i l d o n t l ' e f f e t a d isparu 

en m ê m e temps que l a cause. Cet te a f f a i r e a cependan t acquis une 

c é l é b r i t é t r è s g r ande ; o n l ' a t r o u v é e d i g n e de s e r v i r de base à une 

nouve l l e e s p è c e de m a l a d i e m e n t a l e que l ' o n a a p p e l é e « m a n i e t r a n 

s i t o i r e . » Cette funes te t h é o r i e , s i e l l e é t a i t a d m i s e , c o n d u i r a i t à 

l ' i m p u n i t é de tous les c r i m e s . H e i m , q u i a b e a u c o u p p r ô n é l a « man ie 

t r a n s i t o i r e » , en est a r r i v é à cet te c o n c l u s i o n i n o u ï e : c i l est ce r t a in 

» que beaucoup d ' h o m m e s q u i son t m o r t s de l a m a i n d u b o u r r e a u ou 

(1) Horn, Archives, 1817, vol. I, page 73, 
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» q u i ont p a s s é l e u r v i e dans les p r i s o n s , é t a i e n t c o m p l è t e m e n t i n n o -

» cents et é t a i e n t a t t e i n t s de « m a n i e t r a n s i t o i r e » . 

S i nous é t u d i o n s avec s o i n les au t res cas que les au teur s r a p p o r t e n t 

comme des e x e m p l e s de m a n i e t r a n s i t o i r e , n o u s voyons que tous 

n ' é t a i e n t que des m a n i e s o r d i n a i r e s o u b i e n des é t a t s d ' e x a s p é r a t i o n 

c a u s é e par l ' i v re s se de s o m m e i l , p a r u n e c o l è r e v i o l e n t e , pa r les 

douleurs de l ' e n f a n t e m e n t o u pa r u n e i r r i t a t i o n i n t e s t i n a l e ( 1 ) . 

A i n s i nous a d m e t t o n s t r è s b i e n que l a m a n i e puisse f a i r e s u b i t e m e n t 

invasion dans l ' e s p r i t d ' u n h o m m e sa in sous l ' i n f l u e n c e de l ' iv resse de 

s o m m e i l , d ' u n a c c o u c h e m e n t , de l ' i n s o l a t i o n , e t c . , et d i s p a r a î t r e 

a p r è s u n a c c è s p o u r n e p l u s r e v e n i r ; m a i s ce sont des a c c è s q u i ne 

d i f f è r en t de l a m a n i e o r d i n a i r e que pa r l e u r d u r é e , et nous conc luons : 

I l n'y a pas d'espèce particulière de maladie mentale appelée 

M A N I E T R A N S I T O I R E . Cette dénomination non scientifique et dange

reuse doit être rayée de la science. L'examen approfondi de la vie 

de chaque homme est le seul moyen d'arriver à la connaissance de 

son état mental. 

Nous allons donner des observations personnelles de cas se rap

por tan t à ces t r o i s p r é t e n d u e s m a l a d i e s : A M E N T I A O O C U L T A , M A N I E 

SANS D É L I R E , M A N I E T R A N S I T O I R E . 

OBS. 173. — Blaich, assassin de ses enfants. 

Le 17 janvier 18.., le menuisier B... avait coupé la gorge à ses dem^enfants 

légitimes, Paul, âgé de quatre ans, et Charles, âgé d'un an et demi; ceux-ci étaient 

morts ins tantanément . 
Ce crime affreux frappa d 'é tonnement tous ceux qui avaient connu Blaich, car 

le caractère de celui-ci, sa vie antér ieure , son affection pour ses enfants, ne pou
vaient le moinsdu monde faire prévoir un tel acte odieux. Tous les témoins étaient 
complètement d'accord dans leurs dépositions qui toutes montraient l 'accusé comme 
un homme tranquille et honnê te . Ces dépositions, jointes à mes observations, per

mirent de porter un jugement psychologique exact sur cette action. 

(i) Voir les Mémoires de Pyl, vol. VIII, page 236 ; le Journal de Henke, vo

lume X I V , pages 134 et 165 ; Marc, Maladies mentales, vol. I I , page 374 ; les 

Observations de Jessen. 
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Blaich était marié depuis cinq ans, i l avait eu quatre enfants. Le deuxième était 
mort bientôt après sa naissance, et le dernier ne vint au monde qu'après son crime. 
Son mariage fut très heureux, comme l'affirment sa femme e l le -même et tous les 
témoins. 11 chérissait ses deux enfants et avait, selon ce que disait sa femme, fait 
continuellement tous ses efforts pour rendre sa famille heureuse. Le témoin R... dit 

que Blaich habillait ses enfants très proprement, les montrait avec orgueil, et leur 
achetait souvent des cadeaux « quoiqu'il n 'eût pas beaucoup d'argent. » 

I l existe un certificat de son maître E . . . qui Ta toujours regardé comme un. homme 
honnête, tranquille, assidu, laborieux, très moral et digne de toute confiance. 

Le témoin M . . . , qui l'a connu dès son enfance, dit qu'«il aimait trop ses en
fants ». Le même témoin ajoute que dès l 'année 1845, i l a remarqué un change^ 
ment singulier dans l 'état corporel et mental de l 'accusé. Pendant l 'été de cette 
année, dans une dispute à laquelle i l ne prenait pas part, i l avait reçu par hasard 
des coups sur la tê te . 

Depuis ce moment i l se plaignit beaucoup de douleurs, de vertiges, de faiblesse 
d e l à tê te , et d 'après M . . . , i l commença à devenir triste, et à avoir « des idées 
fixes » . I l disait surtout avoir trouvé le mouvement perpétuel; i l couvait continuel
lement son idée, dessinait sans cesse sur sa table des dessins qu' i l cachait soigneu
sement, et dit un jour à M . . . , qu ' i l avait enfin trouvé la solution du problème, qu'il 
aurait les trois tonneaux d'or que l'on avait promis en Angleterre, avec lesquels i l 
bâtirait une nouvelle église dans son pays, etc. Les conseils de ses amis ne pouvaient 
détourner Blaich de cette idée qui l'occupa continuellement jusque dans les derniers 
temps ; i l construisit une machine qui ne le satisfit pas complètement, aussi, i l conti
nua ses recherches assidues. Sa femme eut l'idée de brûler sa machine afin de le dé
tourner de cette préoccupation ; mais elle n'obtint pas le résul tat qu'elle espérait. 
M . . . raconta encore que Blaich avait construit cette machine dans son atelier, et 
qu'il y travaillait la porte fermée et les fenêtres bouchées . 

Une telle conduite devait étonner ceux qui le connaissaient. 
Le marchand R . . . assure que Blaich lu i avait toujours fait l'impression d'un 

homme exalté qui croyait beaucoup à son talent et à son habileté, de sorte qu'il 
avait toujours craint que Blaich ne perdît la t ê t e . 

La veuve S... l'a connu pendant plusieurs années , toujours mélancolique, et l'a 
entendu tenir des discours incohérents . Sa femme aussi a remarqué que, depuis son 
mariage, i l ruminait continuellement des idées extravagantes. 

Cette disposition mentale ne pouvait que s'aggraver par la position malheureuse 

dans laquelle i l se trouvait. Gagnant peu, i l faisait des dettes et i l fallait mettre des 
objets en gage. Son état mental fut de plus en plus remarqué comme extraordi
naire. Dans les derniers huit jours qui ont précédé le crime, i l allait çà et là dans 

son atelier avec inquiétude et n 'avançait pas dans son t ravai l ; d 'après ce que dit 
M . . . , i l était pâle au point que celui-ci l u i conseilla de consulter un médecin. 

Les témoins G. . . et S... l'ont entendu dans les derniers jours « parler à tort et 
à travers »; i l fixait longtemps un seul point avec des yeux « hagards ». Sa femme 

confirme toutes ces dépositions, et ajoute qu ' i l avait l'haleine courte, le sommeil 

interrompu, une forte fièvre, des crachements de sang et des douleurs à la poitrine 
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et à la tête. Il avait la figure rouge, parcourait sa chambre avec inquiétude, ré
pondait à peine aux questions, et disait souvent qu ' i l avait été gravement offensé 

par ses camarades qui lu i avaient tor turé l 'âme ; et montrant sa tê te , i l ajoutait : i l y a 
là quelque chose que je ne puis pas chasser. 

L'accusé lu i -même confirme toutes ces assertions, et raconte que, tourmenté par 

la chaleur, i l n'a pas pu boire assez d'eau, et malgré le froid (janvier), i l dit qu'il a 
couché les fenêtres ouvertes parce qu ' i l étouffait toujours ; i l ajoute qu'il sentait dans 
sa tête quelque chose qui allait comme une montre. Le menuisier F . . . l'a vu dans 
cet état quelques heures avant son crime. 

I l a exécuté ce crime affreux en profitant de l'absence momentanée de sa femme ; 
i l plaça les enfants devant l u i , leur coupa le cou avec un rasoir, et étendit 
par terre les deux cadavres, l 'un à côté de l'autre. I l dit qu' i l ne sait pas pour

quoi i l a fait cela, mais i l ajoute «qu ' i l n'a pas pu laisser passer les moqueries 
dont i l était l 'objet, lu i et son père » . Immédia tement après son crime, i l essaya de 
se couper la gorge, mais i l n'en eut pas la force. I l monta au grenier, tâcha de se 
tuer avec une hache, mais ne réussit pas, puis i l essaya de se pendre, mais on 

arriva à temps pour le faire revenir d'un commencement d'asphyxie, et i l fut trans
porté à l 'hôpital. Quand i l fu t guér i de ses blessures peu importantes, quatre se
maines plus tard, i l se plaignit de nouveau de vertiges, bourdonnements d'oreilles, 
éblouissements, chaleur à la t ê t e , oppression ; mais i l put, le 14 mars, être ren
voyé comme « guér i » . A la confrontation avec les cadavres, nous le vîmes se jeter 
sur les enfants en s 'écr iant : « A h ! mes pauvres enfants ! » Puis sa voix s'éteignit et 

i l fut tellement ému qu ' i l fallut attendre longtemps avant d'obtenir une réponse 
aux questions qu'on l u i adressait ; i l s 'écriait : « Ah ! qu'ai-je fait, où est resté l'hon
nête homme d'autrefois, ah ! j ' é t a i s si bon et si honnête ! » Son émotion augmen
tant i l fallut interrompre la séance . 

Le résultat de mon expertise est le suivant : « Blaich a trente-quatre ans, i l est 
de stature moyenne, de figure pâ le , configuration du crâne normale, ses traits 

expriment la sincérité et la bonhomie. I l se plaint encore d'une oppression dans la 
poitrine et dans la t ê t e , comme si l'une et l'autre allaient crever. Le som
meil est inquiet, rempli de rêves . Les fonctions digestives sont normales et le pouls 
est très accéléré. L'auscultation montre que Blaich souffre d'une hypertrophie du 
cœur, qui explique ses plaintes. A la tê te , je trouvai encore les cicatrices des bles

sures dont i l est par lé plus haut. 
Pour ce qui concerne son c r ime , i l s'exprime envers moi comme dans les inter

rogatoires. I l parle de son amour pour ses enfants « tel qu' i l n'est pas possible qu'il 
en existe un pareil », et s 'étonne « d'être devenu ce qu' i l est, l u i qui avait été 
toujours si honnê te , et avait tant fait pour le bien-êt re des siens ». I l dit tout cela 
avec un ton de profonde conviction, qui ne peut faire naî tre le soupçon de simula
tion. A cette question : vous n'aviez pas pensé combien ce que vous alliez faire était 
horriblement criminel? I l répondit toujours qu ' i l n'y avait pas songé, qu'il s'était 
senti trop blessé au cœur , que ses camarades, dans l'atelier de R. . . , l'avaient trop 
taquiné, etc. Je me suis entretenu avec lui aussi sur son mouvement perpétuel. I l 

est remarquable combien tout son être change quand on touche à cette question, 
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et dès qu'on exprime un doute sur la possibilité de la réuss i te , i l s'anime aussitôt 
et dit : rien n'est impossible à l'homme, une fois qu'il a en lui le feu sacré, et qu'il 
veut arriver à un but ; l 'Amérique n'a-t-elle pas été n inventée », malgré l'opinion 
contraire des contemporains, et i l ajoutait, avec justesse, l'histoire de l'œuf de 
Christophe Colomb. I l dit qu' i l était auparavant dans une fausse route, mais qu'il 
a changé de système. I l confirme ce qui est dit dans les actes de son amour-pro
pre, en racontant que ses camarades ne savaient pas faire une table, tandis que lui , 
i l prenait quelques planches et en très peu de temps c'était fai t . Je dois encore ob

server qu' i l n'y a pas chez lui le moindre repentir. 
De tout temps on a, avec droit, dans les cas de responsabilité douteuse, consi

déré comme le point le plus important celui de savoir si l'on devait s'attendre à l'exé
cution de l'action de la part de l 'accusé, c'est à-dire si elle est une manifestation 
naturelle de son caractère . I l est certain que, pour Blaich, on doit répondre néga

tivement. 
Un père si tendre ne tue pas ses enfants sans raison; une telle violation des lois 

les plus sacrées de la nature montre tout de suite chez l 'accusé un état mental dans 
lequel ces lois ont été abolies, et fait admettre un dérangement psychique ayant 
a l téré la faculté de l'impression et celle de la volonté. Ce fait vient, par exception, 
à l'appui de la théorie si dangereuse par laquelle on juge la responsabilité par le 
fait seul. Je dis dangereuse, parce que le jugement psychologique doit se baser 
d'abord sur l'existence d'une maladie mentale et de ses causes, et en déduire que 
l'action a été commise sous son influence, tandis que dans cette théorie on admet 
que le fait en lui-même prouve déjà l 'aliénation mentale. Mais aussi l'existence 
d'une telle maladie chez Blaich est facile à prouver, même à priori. Deux circon
stances corporelles et une mentale de grande importance s'unissaient pour provo
quer un dérangement des fonctions mentales ; je veux dire la blessure reçue à la 
tête i l y a quelques années et la maladie du cœur , ainsi que l'amour-propre exces
sif de l 'accusé, constaté par tout le monde. L'influence d'une seule de ces causes 
a souvent suffi pour rendre des hommes fous, et chez Blaich, toutes les trois ont 
agi ensemble. Tout le monde sait que les blessures à la tête peuvent avoir ce funeste 

effet , mais ce que tout le monde ne sait pas, c'est qu'une hypertrophie du cœur 
amène souvent une profonde hypochondrie, une tristesse mélancolique qui s'aug
mente avec les progrès de la maladie. Un tel malade ébloui par sa vanité, se croit 
appelé à des destinées supérieures, i l conçoit l ' idée de trouver le mouvement per
pétuel; moins ses efforts ont de succès, plus i l couve ses idées. Plus i l devient 
malade, moins i l se trouve content de ses résultats . De là une lutte continuelle 

entre vouloir et pouvoir, lutte dans laquelle déjà mille autres esprits plus forts que 
celui de Blaich, moins disposés que lu i à un dérangement mental, ont fait naufrage 
et ont perdu leur raison. Lorsque enfin i l arrive un état dans lequel ils sont deve
nus « incapables de réfléchir sur les conséquences de leurs act ions», et où ils se 

laissent pousser par un instinct irréfléchi, alors ils ne sont plus responsables de 
leurs actions. C'est dans ce sens que j ' a i donné ma conclusion, disant que l 'accusé, 

au moment de l 'exécution de son crime, élait privé de sa liberté morale, et par con
séquent non responsable. 
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OBS. 174. — Dietrich, assassin de son fils. 

Ce cas ressemble beaucoup au précédent , mais la folie avant le crime avait été 
moins remarquée par l'entourage de l 'accusé. Le tisserand Dietrich, homme de pe

tite taille, chétif, âgé de cinquante-trois ans, se leva un matin pendant que sa 
femme travaillait déjà dans la chambre à côté, i l alla chercher une hache dans la 
cuisine, s'approcha du l i t de son plus jeune fils qui dormait encore, et lu i fendit la 

tête à coups de hache. I l raconta tranquillement son action horrible commise pres
que devant témoins, et se laissa arrê ter sans rés is tance. Nous explorâmes l 'accusé 
pendant l'instruction, avant d'avoir connaissance des dépositions des témoins. I l 
avait une tuméfaction de la partie gauche du foie avec tous ses symptômes. Dans la 

première nuit après son arrestation, i l eut dans la prison un fort vomissement de 
sang, sa digestion étai t t rès dé rangée , pas de défécation, de sorte qu'il fallut le 

transporter à l ' inf irmerie. Loin de se plaindre de cette maladie, i l n'en parlait que 
si on le questionnait vivement ; i l répondait avec la même indifférence et avec la 
même apathie aux questions concernant son crime. 

I l attribuait le changement qui s'était opéré en lu i et dont i l avait bien conscience, 
moins à sa maladie abdominale qu'à la p iqûre d'une mouche sur le dos de la main 
gauche, i l y a un an ; cela l u i avait causé des ulcères malins dont on voyait encore 
les cicatrices (pustules malignes ?).I1 dit qu'à partir de ce moment i l a éprouvé une 
inquiétude intérieure qu ' i l décr i t dans sa manière brève de parler, comme très 

pénible. Elle l'a envahi, cinq ou six semaines avant le crime, et poursuivi con
tinuellement jusqu 'à l 'exécution de ce lu i -c i ; i l n'avait pas eu de repos en pensant 
que lui et ses enfants é tant si pauvres étaient menacés de mourir de faim en peu 
de temps, quand je l u i dis que, d 'après ce que j'avais appris, sa pauvreté n'était pas 
si grande puisque sa femme et ses deux enfants aînés l'aidaient dans son travail, et 
qu'il pouvait tous les jours manger de la viande. I l ne put se laisser convaincre. 

Le jour avant le fai t , raconte-t-il, i l avait à remettre à son maître un morceau de 
tissu, mais i l s 'aperçut qu ' i l était tout à fait sali et qu' i l en manquait plusieurs au

nes ; cela l'avait plongé dans une grande anxié té , car i l se voyait tout à fait inca
pable de travailler, et i l avait encore à payer son loyer. Par cela i l conclut qu ' i l valait 
beaucoup mieux que lu i et les siens quittassent le monde. Cette idée l'avait tour
menté pendant plusieurs nuits pleines d'insomnie. C'est alors qu'il a commis son 
horrible crime avec sang-froid le 23 jui l le t . I l dit n'avoir pas pensé aux suites de 
son action ; je lu i objectai qu' i l avait à subir une peine sévère : i l répondit toujours 
avec la plus grande insouciance, qu ' i l l'avait doublement méri tée, et que son crime 

était « inconcevable et affreux ». 
Ce n'était pas l ' indifférence bestiale du criminel froid et endurci, c'était plutôt 

l'indifférence apathique d'un homme qui a fini tout rapport avec le monde et avec 
lui-même. I l fut bien un peu troublé lors de sa confrontation avec le cadavre de son 

fils, mais rien moins que repentant ou ému . 
Malgré toutes ces données , je crus devoir suspendre ma conclusion, ignorant sa 

vie antérieure, et, en effet, ce ne furent que les actes recueillis dans l'instruction 

qui me donnèrent plus tard les é léments d'une décision. I l fut déclaré que Dietrich 
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était un homme aimant la solitude, qui était en bonne intelligence avec tout le monde 
dans la maison dans laquelle i l avait vécu pendant dix ans, « tranquille, rangé et 
travailleur » . I l avait toujours payé son terme régul ièrement , et i l est important de 

noter que le propriétaire dépose qu ' i l n'aurait jamais pensé à le tourmenter pour 
payer. Personne n'avait jamais observé une dispute ou une violence dans cette fa
mille tranquille, dans laquelle l'enfant le plus jeune qui a été tué , était regardé 
comme le Benjamin du père . Importante était la déposition d'un témoin qui disait 

avoir vu Dietrich travaillant les jours de fête comme les jours de semaine, du matin 
au soir, plus importante encore celle du fabricant pour lequel i l travaillait, qui di* 
quele morceau d'étoffe remis par Dietrich, le jour avant le fait , n 'était ni sali, ni in

complet, chose de laquelle le maître avait essayé en vain de le convaincre. Nous 
citâmes dans notre rapport le métier de l 'accusé, sa vie sédentaire , sa maladie ab
dominale grave, son caractère , la contradiction inexplicable entre la tendresse pour 
son enfant et son crime, sa conduite pendant et après le fait, l'aliénation mentale 
évidente déjà avant le fait. (Nous ment ionnâmes à cette occasion la théorie de 
Y amentia occulta qui, à tort, aurait pu être appliquée i c i , et tout ce qui a été dit 
là-dessus plus haut.) Nous répondîmes à la question posée : « que le tisserand Die
trich était aliéné au temps du fait, qu' i l l'est encore, qu' i l a commis le crime dans 
cet état mental, et doit être regardé comme non responsable». I l fu t transporté dans 

une maison de fous, dans laquelle i l mourut un an plus tard, de paralysie 

générale (1). 

OBS. 1^5. — Manie provenant de blessures à la tête. 

Ce cas aussi appartiendrait à la classe de la soi-disant amentia occulta ; i l est cu
rieux à cause de la conduite de l 'accusé après le fait . I l fut condamné en première 
instance à deux mois de prison; sur la demande du défenseur , la cause fut portée en 
cour d'appel où l'on mit en doute son état mental ; alors on me posa cette question 

singulière : « Schmatte est-il maintenant, et a-t-il été au moment du fait, en libre 
jouissance de ses qualités morales ? » 

L'accusé Schmatte s'était trouvé avec l'ouvrier St... et quelques autres personnes, 
le soir, dans l'atelier de V . . . Tout à coup Schmatte saisit une latte, frappe St..., 

(1) Plus tard il se présenta un cas semblable. C'était une soi-disant preuve d'amentia occulta 
dont l'admission était complètement superflue quand on envisageait bien le cas individuel. I l s'agis
sait d'un homme moral, honnête, tranquille, qui aimait tendrement ses quatre enfants et qui un 
matin leur coupa la gorge à tous les quatre, et en tua deux sur le coup. Aucun témoin n'avait 
vu chez lui aucun dérangement mental avant ce fait, i l avait prémédite son assassinat depuis 
longtemps, l'avait exécuté avec un grand calme, et se montrait pendant l'instruction satisfait, 
tranquille, résolu, et en apparence raisonnable. Et il fallut l'exposition la plus explicite pour con
vaincre les magistrats de l'existence réelle d'une manie mélancolique et des conceptions délirantes 
auxquelles elle donne lieu. Entre autres faits je citerai comme prouvant l'aliénation, le testament 
écrit de sa main huit jours avant le fait, que l'on trouva lorsqu'on fit la perquisition de la maison, 
et qui était complètement absurde. De plus, lorsqu'on amena ce malheureux devant les quatre 
petits cadavres de ces enfants, rangés sur une table de marbre, i l resta calme et insouciant et 
regarda le pied de l'un d'eux; on lui demanda peurquoi, i l répondit : « C'est parce que le petit 
Charles avait autrefois des engelures, et je veux savoir si elles,sont guéries ». I l fut transporte dans 
une maison de fous. 
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et le blesse gr ièvement . St . . . dépose qù'il ne peut s'expliquer la conduite de 

Schmatte qui l 'a-frappé « sans aucune raison et sans que le moindre mot ait été 

échangé entre eux, si l 'on n'admet pas que Schmatte a des moments de folie ». De

puis quelque temps, ajoute St. . . , i l s'est conduit de telle manière qu'on l'a pris 
pour un « fou tranquille ». 

Le témoin E . . . dépose aussi, que Schmatte a frappé sans qu'il y ait eu la moin
dre dispute, et qu' i l a / e m a r q u é que sa figure exprimait, à ce moment, un vif mé

contentement ; i l prononça les mots ennuyeux » et « insupportable»; mais en 
général i l se faisait remarquer par « sa mélancolie et son silence ». 

L'accusé n'a jamais nié le fait qui lui est imputé ; i l raconte : « Ce qui m'a fait 
agir, je ne le sais plus, je fus très souvent ennuyé et tourmenté quand j 'é ta is avec 
St..., i l se battait toujours aussi avec mes autres camarades, et était très querel
leur; i l voulait me persuader de battre mon maît re , ce que j ' a i refusé. Vraisembla
blement (sic!) i l m'aura tourmenté le jour où je l 'ai frappé, de sorte que j ' a i agi dans 
la chaleur de la colère , je ne savais pas ce que je faisais. Du reste, je m'en suis 
bien repenti lorsque je vis les résultats de ma conduite, et j ' a i fait offrir à St... une 
indemnité. Aussitôt après l'accident, je me suis sauvé de Berlin sans prendre de 
l'argent, quoique j'eusse ^encore 85 écus dans mon tiroir . En route, je dormis à 
la belle étoile sous les arbres, je me nourris de prunes sauvages; c'est ainsi que 

je courais dans le monde sans savoir où, car je m'étais trop affecté de l ' événement» . 

I l arriva à Hambourg au lieu d'arriver à Osnabruck qui était le but de son 
voyage. I l ne fit que passer par Hambourg et se rendit à Huntebourg, vers sa fa
mille. Puis i l retourna à Berlin, après avoir reçu une lettre qui lu i annonçait que 
St... était content de l ' indemnité offerte. 

Schmatte dit avoir-été toujours malade, et surtout avoir souffert de vertiges et 

quelquefois « avoir perdu tout à fait connaissance » . I l a déjà été traité dans les 
hôpitaux pour une arthrite et pour une variole. I l dit qu'il a été aliéné i l y a neuf 

ans, et ce fait est confirmé par le magistrat de Huntebourg, le 13 avril . Ce même 
magistrat témoigne que Schmatte^lorsqu'il arriva de Berlin, élait presque nu et dans 
un état de folie. Du reste i l assure que Schmatte jouit d'une bonne réputation 

dans son pays. 

11 existe encore un acte important, c'est une lettre assez confuse de l 'accusé, 
adressée au tribunal, datée du 8 j u i n , dans laquelle i l annonce son changement de 
domicile, et dit qu ' i l attend sa peine tranquillement, quand même -ce serait la 

mort. Dans cette lettre i l dit : « Je reste seul autant que je le peux; lorsque la 
colère devient violente, l'homme fait du mal sans le savoir. La colère n'a jamais 
poussé au bien. J'ai des douleurs au cœur et à la poitrine qui me montent jusqu'à 
la tête, de sorte que je me sens troublé, et si je ne me tenais pas, je tomberais 

par terre. J 'évite tous les hommes querelleurs si cela est possible, mais quelque

fois c'est impossible. » 
Enfin, d 'après la note du juge d'instruction, « les forces mentales de S... sont 

affaiblies et certainement son jugement est t rès b o r n é » , mais i l n'a pas été 
observé de dérangement mental pendant tout le cours de l'instruction. 

L 'accusé.est âgé de trente-cinq ans, de force et de constitution moyenne. La 

I . 2 2 



3 3 8 PARTIE BIOLOGIQUE. 

conformation de son crâne n'offre rien d'anormal, l'expression de ses traits est 
douce et respire la bonhomie, les yeux sont petits, profonds, le regard est vague et 
terne. La voix de Schmatte est sourde, sa parole lente, basse et traînante, I l 
.n'y a sur son corps aucun symptôme appréciable de maladie, mais i l dit qu'il 
souffre encore maintenant de vertiges, de douleurs dans les membres, et qu' i l a le 
sommeil inquiet, affections dont i l décrit les symptômes réels . Quand je le mets sur 
le sujet de son action, i l me dit , quant âu motif, absolument,1a même chose que ce 
qu'il a dit dans les actes, et i l n'est pas difficile de reconnaî tre , dans ses discours, qu'il 
est doué d'un grand fond de morali té . I l est, d i t - i l , tout à fait blâmable de se révol
ter contre son maît re , et c'est justement à cela que S... avait voulu le pousser. Mais 
i l ne pouvait déterminer la raison pour laquelle i l l'avait frappé le jour en question. 
I l rappelle, avec une mémoire fidèle, toutes ses maladies antér ieures , et son juge
ment sur les choses ordinaires de la vie est en rapport avec son degré social. 

L'exploration ne me f i t pas découvrir d'idées fixes pas plus qu'un autre genre 
d'aliénation mentale. Mais i l serait erroné d'en conclure par là qu'i l n'y a pas 

eu chez lu i lésion de la volonté. 
Les cas où la lésion d'une faculté mentale est profondément enfouie dans, l ' indi

vidu, de sorte que rien n'en transpire à la surface, sont assez fréquents comme on le 
voit dans toutes les maisons de santé , mais i l ne semble nullement nécessaire, en 
pratique médico-légale d'admettre pour cela une espèce distincte, « amentia 
occulta ». On sera p o r t é , avec, droit, à admettre un dérangement profondément 
enfoui chez un individu, si cet individu en apparence sain d'esprit commet des ac
tions qui peuvent faire surgir des doutes sur sa santé morale. Et c'est justement le 
cas chez l 'accusé. I l est confirmé parles actes, qu'il y a quelques années , i l a souffert 

d'une tristesse mélancolique, qu'il a quitté la maison de santé sans être tout à fait 
guéri . Nous avons dit que ses camarades le regardaient comme « fou tranquille ». 
Notons que ces assertions se rapportent au temps qui a immédiatement précédé 
le fait, l'action porte el le-même le caractère d'un fait i so lé ; i l dit bien qu'il est 
enclin à la colère, mais aucun témoin n'en parle, et au contraire, i l n'y a pas de 
preuves de brutali té an té r ieure ; Schmatte est regardé comme un homme paisible, 
et le magistrat de son pays déclare qu' i l jouit d'une bonne réputat ion. Si un tel 
homme, sans aucune raison, attaque son camarade d'une manière qui aurait pu 
entraîner des suites dangereuses, et fait cela devant t émoins , on doit admettre, 

quelque sévère que l'on soit, qu'ici la limite d'une action saine est passée. 
On ne peut pas cependant laisser passer inaperçu qu'une causa facinoris ne 

manque pas en apparence, comme le déposent les témoins, puisque l'accusé lu i -
même avoue avoir eu un certain ressentiment contre St., et qu'on a entendu les mots 
<f ennuyeux » et « insupportable ». Mais supposons qu'un tel ressentiment ait existé 

chez l 'accusé, son fait n'en est pas plus explicable ni plus conforme aux règles dtt 
vouloir et de l'agir, car un homme sain n'aurait pas exercé sa vengeance devant 
lémoins, et surtout sans que son adversaire lu i en eût offert l'occasion ou le prétexte 

S'il y avait encore un doute sur le dérangement mental de l'accusé> provenant 
de sa maladie non-gué r i e , ce doute serait écar té par la conduite de Schmatte après 

le fait. Ce n'est pas la fuite, la tentative de se dérober à la peine encourue qui 
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pourrait faire croire qu ' i l a commis son action en comprenant sa criminalité, car 
l'expérience psychologique démont re que dans des cas nombreux, chez les fous i n 

dubitables, m ê m e dans l 'é tat de lésion de volonté, i l y a encore un sentiment vague 
du bien et du mal. Et m ê m e cette fuite dans les conditions dans lesquelles elle a 
eu lieu, méri te d 'ê t re é tudiée. I l possède une somme considérable plus que suffi
sante pour le faire arriver vite et commodément dans son pays, i l quitte Berlin 
sans argent, et erre dans les forêts , couchant au mois d'octobre en plein air, 
se nourrissant de prunes sauvages, et i l arrive à Hambourg sans savoir comment. 

L'idée de simulation et de mensonge doit ê tre écartée par le témoignage du ma
gistrat de son pays qui dit qu ' i l est arrivé dans un état d'aliénation mentale, et qu'il 
y a été traité « sans succès » ; sa manière d 'être fait admettre que maintenant en
core i l n'est pas guér i de sa mélancolie. D'après cela je conclus que « Schmatte, 

maintenant et au temps du fai t , a perdu la libre jouissance de ses qualités morales » . 

OBS. 176. — Assassinat aVun garçon par un maniaque mélancolique. 

Nous rapportons un extrait du rapport explicite concernant ce cas, parce qu'il 
prouve que, non-seulement la manie évidente n'a pas été reconnue par les parents 
du malade, mais encore parce qu' i l prouve que les al iénés, dans certains cas, p r é 
parent l 'exécution de leurs actions avec la préméditation la plus habile, jusque dans 
les plus petits détails. 

Jean Gnieser, homme de cinquante-deux ans, petit, faible » paralysé de tout le 
côté droit par suite d'une apoplexie, autrefois marchand de meubles, puis ren
tier, se faisait aider dans son ménage par un petit garçon qui était le fils d'un de 

ses amis, et qu' i l aimait beaucoup. 
Gnieser était las de la vie et voulait se suicider. I l essaya d'abord de se 

couper la gorge ; j ' a i vu la cicatrice d'une blessure au cou* I l fit aussi une tenta
tive pour se noyer qui ne réuss i t pas « parce qu' i l y avait là des témoins »; alors 

l'idée lui ,vint d'assassiner le petit garçon qui le soignait, afin d'être passible de la 
peine de mort. I l éparpilla des pièces de dominos autour d'un billot à fendre le bois, 
qui se trouvait dans la cave, pensant que quand le garçon descendant avec lu i 
pour *fendre le bois verrait ces dominos, i l se baisserait pour les prendre, i l met

trait sa tête sur le bil lot , et qu' i l serait ainsi dans une position commode pour qu'on 

pût le frapper avec une hache et l'assassiner. 

Ainsi pensé , ainsi fait ! 
Parmi ses nombreuses dépositions, je cite la suivante qui fait entrevoir l'histoire 

générale du cas : 
«J ' é ta i s las de la vie, je voulais quitter le monde, je ne pouvais pas me tuer 

moi-même, et au milieu de mes longues insomnies où l'idée de la mort me tour
mentait, la pensée de tuer ce garçon me vint. Hier, à midi , i l arriva sur ma de
mande, j'avais déjà préparé du bois dans un panier, et j'avais mis ma hache par
dessus. Le garçon descendit le premier dans la cave, je le suivis ; je pris la hache 
et, pendant qu ' i l se baissait pour prendre les quelques pièces de dominos, je 
lui donnai sur la nuque un grand coup de hache afin de le tuer ; i l tomba et com
mença à râler et à gémi r , alors voyant qu ' i l n 'é ta i t pas encore mort, je lui donnai 
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encore trois ou quatre coups ; puis je jetai l'instrument, je sortis de la cave, je fer
mai la porte et j ' a l la i de suite au bureau de police pour déclarer ce que j'avais fait «. 

I l entra dans ce bureau en disant : «j 'ai assassiné un garçon, tâchez de me guillo

tiner bien vile ! » 
Je sais, ajoute-t i l dans sa déposition, que j ' a i fait une mauvaise action, mais je 

ne pouvais pas ne pas agir ainsi ; la pensée : le ferai-je ou ne le ferai-je pas, 
m'avait tant tourmenté que j ' a i espéré, en le faisant, sortir bientôt de ce monde. 
Ce garçon ne m'a jamais fait de mal, ses parents non plus (ce qui fut constaté), mais 
i l fallait tuer celui-là puisque je n'en avais pas d'autre. Depuis trois semainés j 'en 
avais l ' intention; j ' a i réfléchi que le mercredi ou le samedi seraient les jours les 
plus appropriés, puisque ces jours-là i l n'y a pas d'école après-midi : (l'assassinat 
eut lieu le samedi soir à trois heures de l 'après-midi.) 

Quant aux dépositions des témoins, son beau-frère dit que Gnieser avait été autre
fois enclin à l'ivresse, qu'il lu i avait toujours paru un homme « t rès borné », mais 
jamais» dément ou imbécile ». Onze jours avant le fait, Gnieser monlre à son 
neveu un morceau de papier sur lequel était écrit : « Gnieser, rentier. » et lui fait 
observer qu'on l'appelle tantôt marchand de meubles et tantôt rentier, et que si le 
lieutenant de police apprend qu' i l se fait donner deux titres, i l le fera arrêter . Le 
neveu raconte qu'il avait encore d'autres idées bizarres. Le père du pauvre garçon 
assassiné dit qu'il n'a jamais observé en lu i la moindre trace d'aliénation mentale, 
pas même le jour du crime, lorsque Gnieser vint pour chercher le garçon. La sœur 
du garçon dit la même chose, .t i l était tout à fait tranquille comme à l'ordinaire » '. 
D'un autre côté, sa nièce et les témoins H . . . e t R . . . , qu'il fréquentait beaucoup, ne 
l'avaient jamais vu ivre, pas même le jour du fait, mais ils déposent qu'il n'avait pas 
tout à fait sa tête à lu i , et qu' i l tenait quelquefois des discours confus et incompré
hensibles. En outre, ils disaient qu'ils l'avaient toujours considéré comme un homme 

doux qui ne pouvait voir souffrir personne, et qui était toujours de bonne humeur. 
Dans les interrogatoires, Gnieser eut une conduite bizarre ; par exemple au mi 

lieu d'un interrogatoire i l demanda : « quelle heure est-il ? » Quand on lu i demanda 
pourquoi i l faisait cette question, i l répondit : < c'est parce que à cinq heures et 
demie on m'enchaîne pour la nuit ». Une autre fois, i l se réjouit de ce que l'interro
gatoire était suspendu etdi t : « Une autre fois, messieurs, je serai à vos ordres plus 
longtemps ». I l ne put dire qu'elle était sa part d'une obligation de 1300 thalers à 
laquelle i l avait droit ; en général ses réponses non appropriées rendaient impos
sible toute conversation suivie avec l u i . 

Voici l 'état dans lequel je trouvai l ' a ccusé : I l se tient courbé et dit avoir été 
paralysé dès son enfance, à la suite d'une variole, de tout le côté droit ; la main 

droite est atrophiée et contractée, la jambe droite raccourcie, .de sorte qu'il boîte. 11 
dit ê t re , en outre, en bonne santé, ce que confirme l'exploration. La configuration 
du crâne est normale, l 'arr ière-tête est un peu plate, son regard comme toute sa 
physionomie exprime la bonhomie ; i l porte ordinairement la tête baissée en avant, 
et ne lève les yeux que rarement. 11 est t rès difficile de s'entretenir avec l u i . Un 
hum! un oui ! un non ! Voilà ses réponses ordinaires ; de temps en temps s'il croit 
avoir à dire quelque chose de bien évident, par exemple qu ' i l est bien facile de mou-
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rir sur l 'échafaud, i l lève la tête et parle avec un ton de profonde conviction, etc. I l 

est important d'ajouter que l 'accusé fit subitement, dans un interrogatoire, l'aveu 
qu'il avait eu des rapports honteux avec le garçon, et qu'il l'avait assassiné dans la 
crainte d'être trahi par l u i . Mais dans tous les autres interrogatoires, i l nia ce der
nier fait, et raconta que le prê t re de la prison l'avait beaucoup tourmenté pour qu'il 

avouât ces rapports impudiques. Alors i l avait pensé < qu' i l fallait donner une raison 
et puis cela irait plus vite, i l serait plus tôt guillotiné 

Le père du garçon a nié avec certitude un tel commerce honteux. 

Dans notre rapport nous exposâmes les principes posés dans le chapitre précé
dent et nous f îmes la conclusion que «Gnieser n 'était pas r e sponsab le» . (I fut 
enfermé dans une maison de fous dans laquelle i l est mort. 

OBS- 177. — Blessure grave faite à un enfant par un prétendu maniaque. 

L'auteur de la «blessure grave » (privation de la parole) rapportée dans le 
cas 118, était un maî t re d'école qui avait frappé une petite fille avec beaucoup 
de brutalité et était mis avec raison en accusation. 

La faute légère de l'enfant paraissait tout à fait disproportionnée avec la con
duite de l 'accusé, et Ton pouvait d'autant plus alléguer une aliénation mentale 

subite qu'il était constaté qu ' i l avait été traité i l y a sept ans et i l y a trois ans, 
dans un établissement de fous à cause de manie furieuse ; le journal de l 'établis
sement rapporte « que cette surexcitation maladive était surtout produite par un 
caractère violent et pass ionné. » 

La violence était-elle la suite d'un nouvel accès de fureur maladive, ou était-elle 
la manifestation d'un t empéramen t se laissant emporter par la violence? Ajoutez 
que, pour ce qui concerne les circonstances avant et pendant le fait, i l n'y avait 

que les témoignages de petits enfants. 
Nous rapportâmes qu ' i l y avait certainement à considérer que l'accusé a deux 

fois déjà souffert de fureur, car i l est reconnu que la manie se renouvelle dans 
certaines occasions, m ê m e lorsqu'elle a paru guér ie , alors la maladie n'était 
qu'à l 'état latent sans ê t re g u é r i e ; d'un autre côté i l est certain que cette ma
ladie peut avoir des récidives même après des guérisons complètes. Mais dans le 
cas actuel i l n'est possible d'accepter ni l'une ni l'autre de ces deux explications. 

La preuve que M . . . a été complètement guéri , c'est qu'il est resté maître d 'é
cole pendant plusieurs années sans montrer la moindre trace d'aliénation mentale. 

D'un autre côté , ce fait n'a pas le caractère d'un accès de manie furibonde sur
venue en réc id ive; car un tel accès quand i l s'empare d'un individu ne se passe 
pas instantanément . Puis, l 'accusé a prié avec instance, à plusieurs reprises, l'enfant 
de n'en rien dire à sa m è r e . Cette manière d'agir prouve qu'il a reconnu combien 
i l était coupable, qu ' i l n'a pas été poussé par un accès de délire, mais par un 
coupable emportement. Quant à son état mental actuel, i l n'y a pas la moindre 
trace d'aliénation. L'accusé est complètement tranquille, intelligible dans ses dis

cours, essaie de s'excuser et de nier ses violentes brutali tés, i l se montre sous 

tous les rapports comme un homme sain qui sait ce qu'il dit et ce qu'il fait. 
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Je dus donc répondre à la question posée, que M... devait être regardé comme 
responsable de sa violence exercée contre l'enfant. M . . . . fut condamné , cassé de 
son emploi et depuis cinq ans n'a pas été un seul instant a l iéné. 

OBS. 178. — Accès de fureur subite ((transitoire » survenue par causes 
physiques. 

L'accusé D..., batelier, âgé de quarante-neuf ans, pour lequel les témoins fai
saient des dépositions excellentes, était accusé d'avoir endommagé le bien d'autrui, 
et d'avoir eu recours aux voies de fait envers des fonctionnaires publics. 

I l était arrivé de très bonne heure le matin du 1 e r janvier 18 . . . . , dans un res
taurant, avait bu une tasse de café, et aucun de ceux qui se trouvaient dans l'éta
blissement n'avait vu en lu i la moindre trace d'ivresse. Après être resté tout à fait 
tranquille pendant quelque temps, i l se leva subitement, courut à la cuisine auprès 
des filles et leur déclara qu'il était le diable, qu'elles devaient faire sa volonté, et 

venir dans la salle du restaurant. Puis i l retourna dans la salle, engagea une lutte 
avec les personnes qui s'y trouvaient, cassa les chaises et voulut battre le maître de 
l 'établissement. 

Les sergents de ville accoururent, i l leur dit une multitude de sottises, ajouta 
qu'il était empereur, le seul empereur, etc., puis i l les attaqua et frappa sur un 
casque avec tant de violence qu'il en cassa la pointe. On le l i a , i l se défendit 
comme un furieux et arriva ainsi dans le bureau d'arrestation. Quand i l eut dormi, 
le lendemain, i l était tout à fait tranquille et dit qu ' i l n'avait aucun souvenir de 
ce qui s'était passé. 

A l'instruction et à l'audience i l raconta que souvent le sang lu i monte à la tête, 
surtout quand i l chauffe la cabine de son bateau avec du coke ou du charbon de 
terre, de sorte que souvent en en sortant i l lu i a fallu se tenir à quelque chose afin 
de ne pas tomber. Dans la nuit qui avait précédé le fait i l avait chauffé sa cabine 
avec du coke, avait lu jusqu'à près d'une heure un roman fantastique, et à partir 
de ce moment i l dit ne plus se rappeler r ien. 

Je déclarai que l'on ne pouvait donner que trois explications à ce fiait : d'abord 
ou bien cela tient à un caractère plein de malignité et de violentes passions, ce qui 
ne peut être admis d'après les dépositions des témoins , ou bien i l y a une inten
tion cachée et une simulation d'accès impossible à découvrir ; contre cette opinion 
se présente le développement de force musculaire extraordinaire qui n'aurait pas 
eu lieu si l 'accès de fureur n'avait été que simulé, ou bien enfin cela tient à une 
aliénation mentale survenue subitement. Pour admettre cette dernière hypothèse i l 
n'est pas du tout besoin de recourir à une espèce particulière de « manie transitoire » 
acceptée par beaucoup d'auteurs, car les symptômes de ce cas offrent un appui 
suffisant pour le diagnostic d'une al iénation; c'est la disposition corporelle de D . . . 

à des congestions cérébrales, le séjour nocturne dans sa cabine petite, fermée, 
remplie de gaz acide carbonique dont l'effet est connu, qui, a causé ce dérangement 

mental. Donc, considérant le fait isolé dans la vie de l 'accusé, considérant le 

caractère de celui-ci, et l'absence de motifs, j'admets la non responsabilité de l'ac
cusé au temps du fait. 
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! J OBS. 1 7 9 . — Tentative d'assassinat dans un état mental douteux. 

Je rapporte ici un cas très intéressant, il offre encore une preuve de la nécessité 

de connaître tous les actes de la vie antér ieure du sujet pour faire un rapport 

médico-légal exact, i l prouve aussi avec quelle habileté les aliénés savent ca
cher pendant plusieurs années leurs dérangements moraux et comment on peut 

se tromper quand on ne connaît pas à fond la vie antér ieure de l 'accusé. Je com
munique le cas chronologiquement comme i l s'est présenté à moi, comme on le 
verra par les deux rapports suivants : 

I. Rapport du 6 août 18... — i Le 21 juillet, l'accusé H..., cuisinier, eut une 
lutte violente avec sa mère qui , dans un état d'ivresse, d i t - i l , l ' injuria et le frappa 

avec une casserole. I l saisit un pistolet cha rgé , dans l'intention seulement de se 
défendre, d i t - i l , son f rè re accourut, appela deux sergents de ville et lorsqu'on voulut 
l'arrêter, i l se mit à crier : « Celui qui m'attaque, je le tue. ~ En effet, en disant 
ces mots, i l mit le pistolet sur la poitrine du sergent de ville, fit partir le coup ; 

mais la capsule ayant été seule b rû lée , le sergent de ville Schmidt resta sain et 

sauf. 
Unie tout dans ses interrogatoires et dans toutes ses conversations avec moi ; i l 

prétend toujours n'avoir eu l'arme dans la main qu'à cause de défense légitime. Sa 

culpabilité a été mise en doute, surtout parce que, i l y a sept ans, i l a été enfermé 
comme aliéné dans une maison de fous. Selon le journal de l 'établissement, i l était 
devenu fou par suite d'une banqueroute, et entra dans l 'établissement comme « fou 
furieux. » I l s'imaginait, avant d'entrer à l 'hôpital , qu'i l était condamné politique 
et qu'on le persécutai t ; i l poussait contre ses prétendus persécuteurs les menaces 
les plus violentes, cherchait toujours à s'armer, montrait en même temps un pen
chant au fanatisme re l igieux; i l priait beaucoup, lisait pendant des nuits entières 
dans la Bible, etc. I l faut remarquer que cette conduite a été observée avant son 
entrée dans l 'hôpital , tandis que dé jà , à partir du jour de son admission, « on n'ob
serve plus de symptôme maladif en lui ; » et pendant les cinq mois qu'i l resta dans 

l 'établissement, i l n'est parlé que de son caractère désagréable. 
A la fin du mois d 'août , i l obtint une vacance d'un jour, et ne revint plus dans 

l'établissement. A partir de ce moment, ni sa mère ni son frère n'ont remarqué en 
lui manie ni fureur ; seulement la première dépose qu'il semble tomber en « mélan
colie religieuse, » car i l l i t continuellement la Bible,et le dimanche va trois fois à 

l'église. 
L'accusé a trente-six ans ; i l est physiquement sain, d'un extérieur convenable, 

sa conduite est tranquille; son regard est franc; i l ne présente rien d'extraor

dinaire ; quand on cherche à explorer son état mental, on ne trouve non plus rien 

d'anormal. Nous n'avons pas trouvé chez lu i de conception délirante, m en matière 
religieuse n i sous un autre rapport. Ses pensées sont logiques, sa perception 

claire, ses réponses justes, sa mémoire non affaiblie, et i l sait s'excuser habi

lement de ce dont on l'accuse. I l dit qu' i l l i t la Bible avec le plus grand plaisir; 
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mais i l va sans dire que cela ne peut être regardé comme le résultat d'une mé
lancolie religieuse. Parce qu' i l a été aliéné i l y a sept ans pendant peu de temps, 
on ne peut pas non plus en conclure qu ' i l le soit encore, car, dans ce long espace 

de temps, on n'a pas observé chez lui d'autres symptômes. Sa conduite et le fait 
dont on l'accuse, quoique assez bizarres, ne portent pas le cachet de l'aliénation. 
De plus, ni le Juge d'instruction ni les employés de la police n'ont remarqué en 
lui des paroles incohérentes provenant d'une manie. Ces derniers disent : «Il nous 
a semblé avoir sa raison complète » ; le juge le trouve « complètement responsable ». 

Lui-même dit qu'il a « été très surexcité », et i l a expliqué par là la raison de sa 

conduite. 
D'après cela, ne connaissant pas d'autres données, je ne pouvais conclure autre

ment que H . . . n'est maintenant, et n 'était , au temps du fait, ni dément ni imbécile, 

et est responsable. 

IL Onze semaines après. — Il était devant les jurés. Le défenseur plaida la non 
responsabilité; i l produisit des cahiers écrits de la main de l 'accusé. Ces pièces me 
furent transmises au mois de décembre ; elles consistent en un fort volume, un grand 
nombre de lettres en partie sans adresse , en partie adressées à des dames de la 
haute société. I l se trouvait des feuilles entières remplies de rimes avec les non sens 
les plus absurdes et les obscénités les plus repoussantes. Heureusement la plupart 
étaient datées, et on pouvait voir que ces écrits avaient été faits pendant les derniers 
cinq à six ans. Le 10 décembre, je fis le rapport suivant : 

Dans mon rapport du 6 août, d'après mon exploration de l 'accusé, j'avais dû 
arriver à la conclusion que H . . . n 'était alors, pas plus qu'au temps du fait, dément 
ni imbécile, et par conséquent complètement responsable. I l est vrai que le carac
tère de l'accusé porte le cachet d'une colère violente ; mais la limite entre un accès 
passionné encore imputable et un dérangement mental réel est très difficile à dé
terminer, et on ne peut alléguer ce dernier pour excuser une action criminelle, 
quand i l n'existe pas avant ou après le fait des symptômes de cette aliénation. Le 
médecin légiste ne doit pas abandonner ce principe d'une saine psychologie. Au 
temps de mon exploration, je n'avais aucune preuve d'aliénation mentale an té
rieure ; H . . . avait été reçu, i l y a sept ans, dans une maison d'aliénés comme « fou 
furieux » ; mais dans l 'établissement, les médecins n'avaient pas observé un seul 
instant un dérangement mental. Ainsi, ce fait perdait beaucoup de son importance; 

et, ce qui est certain, c'est que, pendant l 'année qui a précédé le fait, ni sa famille 
ni ses maîtres n'ont observé le moindre dérangement mental. Ajoutez que H . . . , 
dans ses conversations avec moi, n'avait jamais trahi aucune trace de maladie men
tale. Je crus alors ne pas pouvoir faire un autre jugement sur l u i . 

Plus tard , des faits nouveaux sont arrivés à ma connaissance qui font envisager 
l'affaire sous un tout autre point de vue, et confirment cette vieille théorie que des 

fous indubitables savent cacher leur maladie avec une admirable conséquence à 

autrui, même à ceux qui les entourent de plus près. Les écrits de l 'accusé, embras

sant les dernières années jusque peu de jours avant le fait, donnent la preuve cer
taine qu'il souffre d'une manie périodique. A présent son action extraordinaire ne 
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peut plus être r ega rdée , par les raisons que nous venons de citer, comme un accès 

isolé de passion violente d'un homme sain, mais d'un homme se trouvant dans un 

état de surexcitation exceptionnelle. Sa famille n'a rien observé en lu i d'extraordi

naire, si ce n'est qu ' i l l i t beaucoup dans la Bible, quelquefois pendant la nuit ; on 
peut donc admettre que, dans ses rapports journaliers, i l ne se conduit nullement 
comme un fou ; mais nous apprenons que H . . . écrit de temps en temps en cachette 

ses extravagances, dont le contenu est rempli d'expressions obscènes ; si cette parti

cularité était arrivée à la connaissance de sa famille, i l aurait reçu de justes repro
ches. Ainsi, on peut dire qu'î'î a été fou pendant plusieurs années sans que per
sonne s'en soit douté. 

C'est d'autant plus probable à priori que, depuis sept ans, on n'a fait aucun t ra i 

tement, et que de telles maladies ne peuvent guérir par les seules ressources de 

la nature sans une hygiène corporelle et mentale bien ordonnée. Un trait de sa 
conduite en prison, qui para î t peu t -ê t re insignifiant, mais qui est très important, 

prouve à posteriori que son dé rangement mental dure encore, quoiqu'il sache le 
maîtriser comme auparavant. Je parle d'une longue lettre écrite dans sa prison 
à sa femme le 29 novembre. Dans cette longue épî t re , H . . . décrit sa position, 
demande à voir son enfant, parle de l 'état de son procès, dit qu' i l a confiance en 
Dieu, etc., dans des phrases cohérentes et très claires; mais, au milieu du texte, i l 
écrit tout à coup des vers absurdes. Puis i l signe « ton mari , qui du fond de la pr i 

son soupire après to i . » I l n'est pas besoin de beaucoup de mots pour caractériser 

l'état mental d'un tel homme. Une telle lettre, écri te par un prisonnier menacé 
d'une grave punition, doit déjà faire naî tre des doutes sur son état mental, quand 
même ces doutes ne seraient pas appuyés sur une folie antér ieure . Ic i elle donne 
une preuve certaine d'une manie profonde. Je conclus, d 'après ce qui précède, que 

« H . . . souffre depuis plusieurs années de démence ; que l'action qui lu i est imputée 
a été commise dans cette époque de manie, qui du reste est encore persistante ; 
qu'il n'a pas été responsable au temps du fait , et qu ' i l ne l'est également pas main

tenant. » 

4° INTERVALLES LUCIDES. 

LÉGISLATION. — Aïlgem. : Landr., § 20, t i t . 12, vol. I . - Ceux qui ne sont privés 
de leur raison que de temps en temps pourront disposer par testament dans les 

intervalles lucides. 

Ibid., ibid., § 147. — Lorsqu'il est avéré que le testateur souffrait à certains inter

valles d'une maladie mentale, le juge devra rechercher si le testateur était sain 

d'esprit au moment où i l a t e s té . 
Ibid., ibid., § 148. — En cas de doute, i l aura recours à l'assistance d'un expert. 

Code de procédure civile, § 59, t i t . 3, vol. I I . - L e s personnes qui sont atteintes 
d'une maladie mentale à certains intervalles devront être mises sous tutelle. Dans 

les cas extraordinaires, lorsque l'on ne peut attendre la mise en tutelle, ces per-
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sonnes pourront tester dans un intervalle lucide, lorsque le juge aura constaté, 
à l'aide d'un expért , que l'intervalle lucide est réel . 

Code civil (rhénan), § 489--— Le majeur qui est dans un état habituel d'imbécillité, 
de démence ou de fureur, doit être interdit, même lorsque cet état présente des 

intervalles lucides. 

Outre les différences de développement que nous venons d'étudier, 

la m a n i e p r é s e n t e encore des d i f f é r e n c e s dans son c o u r s : a i n s i t a n t ô t 

el le est con t inue et c'est ce q u i a r r i v e l e p lus souvent , t a n t ô t elle est 

i n t e r m i t t e n t e , c ' e s t - à - d i r e q u ' e l l e ne s u r v i e n t que par p é r i o d e s dans 

l ' i n t e r v a l l e desquelles le ma lade r e v i e n t t o u t à f a i t , o u d u moins en 

apparence , à la jou i s sance de sa p le ine r a i s o n . Cet i n t e r v a l l e a é t é 

a p p e l é intervalle lucide. 

I c i se p r é s e n t e u n e q u e s t i o n t r è s grave en m é d e c i n e l é g a l e , , celle 

q u i consiste à d é c i d e r s i u n h o m m e est responsable de ses actes civi ls 

o u c r i m i n e l s c o m m i s dans u n t e l i n t e r v a l l e l u c i d e . 

Les uns p r é t e n d e n t q u ' u n m a n i a q u e en apparence g u é r i , peut 

encore cacher des concept ions d é l i r a n t e s d o n t la m a n i f e s t a t i o n peut 

é c l a t e r à une occas ion q u e l c o n q u e et m e t t r e u n t e r m e à l ' i n t e r v a l l e 

l u c i d e , et q u ' a i n s i l e m a n i a q u e reste a l i é n é m ê m e dans les moments 

o ù i l p a r a î t j o u i r de son e n t i è r e r a i s o n , et d o i t ê t r e c o n s i d é r é comme 

n o n responsable . 

D 'au t res d i sen t q u ' u n h o m m e a t t e in t d ' a c c è s de m a n i e p e u t , 

dans l ' i n t e r v a l l e de ces a c c è s , r e p r e n d r e e m p i r e c o m p l e t sur sa r a i son , 

et qu ' a lo r s i l d o i t ê t r e c o n s i d é r é c o m m e responsable de ses act ions . 

Les l é g i s l a t e u r s ne sont pas n o n p l u s d ' a c c o r d sur cette ques t i on ; le 

Code f r a n ç a i s , s u i v i dans les p rov ince s r h é n a n e s de P rus se , o rdonne de 

m e t t r e en t u t e l l e l e m a n i a q u e p é r i o d i q u e , c o m m e t o u t au t r e d é m e n t , 

i m b é c i l e o u f u r i e u x , t and i s que le Code p r u s s i e n r e c o n n a î t la valeur 

des i n t e rva l l e s l u c i d e s p o u r les ques t ions c i v i l e s , et p e r m e t aux m a 

niaques q u i se t r o u v e n t dans u n t e l i n t e r v a l l e , de tes ter , de f a i r e u n 

c o n t r a t , e t c . , mais p o u r les a f fa i res c r i m i n e l l e s d e m a n d e seu lemen t 

si l ' a c c u s é é t a i t d é m e n t o u i m b é c i l e au t e m p s d u f a i t . L e Code de 

H a n o v r e t i e n t l e m i l i e u en c o n s i d é r a n t l ' i n t e r v a l l e l u c i d e c o m m e 

c i rcons tance a t t é n u a n t e . E n f i n , l e Code ang la i s , c o m m e l e r a p p o r t e 
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Knaggs, r egarde u n e a c t i o n c o m m i s e dans u n i n t e r v a l l e l u c i d e , 

comme une a c t i o n i m p u t a b l e à u n h o m m e s a i n . 

D 'un aut re c ô t é , q u e l l e d i f f i c u l t é p o u r u n m é d e c i n que de d é c i d e r 

qu'un h o m m e a l i é n é est d é c i d é m e n t g u é r i et q u ' i l ne se t r o u v e pas 

dans u n i n t e r v a l l e l u c i d e ! L e s maisons d ' a l i é n é s r e n v o i e n t tous les 

jours c o m m e « g u é r i s » des ma lades q u i r e t o m b e n t en a l i é n a t i o n . 

C'est avec r a i s o n q u e l ' o n a c o n s t r u i t dans ce r ta ins pays , à cet e f fe t , 

de grands é t a b l i s s e m e n t s de f o u s convalescents dans lesquels les 

malades v o n t , p o u r a i n s i d i r e , f a i r e l e u r q u a r a n t a i n e avant de r e n t r e r 

dans la s o c i é t é . E n e f f e t , o ù est l e c r i t é r i u m d i agnos t i que au m o y e n 

duquel on peu t d i s c e r n e r l a g u é r i s o n r é e l l e de l ' é t a t l a t e n t f o r m é par 

l ' interval le l u c i d e ? 

On peut p e u t - ê t r e c i t e r u n s y m p t ô m e i m p o r t a n t , c 'est l o r s q u e le 

malade se s o u v i e n t de ses c o n c e p t i o n s d é l i r a n t e s , les r e c o n n a î t 

comme te l les , car ce la n e se r e n c o n t r e pas dans l ' é t a t p s e u d o - l u c i d e . 

Encore ce s y m p t ô m e e s t - i l t r è s d i f f i c i l e a b i e n a p p r é c i e r devant 

l ' h a b i l e t é de c e r t a i n s i n d i v i d u s a l i é n é s à cacher ce q u i se passe en e u x . 

B u r r o w s , q u i c e r t a i n e m e n t é t a i t u n h o m m e d ' e x p é r i e n c e , r envoya de 

sa maison de s a n t é u n j e u n e l o r d q u i s e m b l a i t depuis p lu s i eu r s mo i s 

c o m p l è t e m e n t g u é r i ; i l é c r i v a i t à sa m è r e les l e t t res les p lus r a i s o n 

nables, e tc . R e v e n u dans l é c h â t e a u de sa m è r e , i l se c o n d u i s i t t r è s 

ra i sonnablement e n c o r e p e n d a n t u n c e r t a i n t e m p s , l o r s q u ' u n m a t i n 

i l se l è v e , c o u r t dans l e v i l l a g e et r e v i e n t les hab i t s é c l a b o u s s é s et 

d é c h i r é s . Sa m è r e l u i f a i t que lques l é g e r s r ep roches , a lors i l saisi t 

une l o u r d e p i n c e t t e dans l a c h e m i n é e et la tue ! 

U n P r u s s i e n n o b l e , d e v e n u f o u p a r e x c è s de sot a m o u r - p r o p r e , 

fu t r e t enu l o n g t e m p s dans u n é t a b l i s s e m e n t c é l è b r e et f u t r e n v o y é en 

apparence c o m p l è t e m e n t g u é r i . I m m é d i a t e m e n t a p r è s son a r r i v é e à 

B e r l i n i l m e r e n d i t u n e v i s i t e , et dans u n l o n g e n t r e t i e n i l me 

sembla g u é r i , p o s é e t t o u t k f a i t r a i s o n n a b l e dans sa conversa 

t i o n . M a i s , à u n c e r t a i n m o m e n t , i l d é b o u t o n n a son pale to t pa r 

hasard et j e v i ^ s u r son h a b i t u n e d é c o r a t i o n f a i t e avec d u pap ie r 

d o r é , et i l m e d i t e n changean t s u b i t e m e n t de t o n et d ' u n a i r c o n 

tent de l u i - m ê m e : « Cet te d é c o r a t i o n m ' a é t é d o n n é e à cause de mes 
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r appo r t s avec la f a m i l l e d u r o i » ( les H o h e n z o l l e r n ) . I l n ' y avai t pas 

g u é r i s o n , pas m ê m e i n t e r v a l l e l u c i d e r é e l . 

Ces exemples p r o u v e n t c o m b i e n les e r r e u r s sont c o m m u n e s dans 

cette q u e s t i o n , et c o m b i e n elles peuvent ê t r e funes tes . Je f e r a i r e 

m a r q u e r q u ' u n e l o n g u e d u r é e de l a l u c i d i t é apparente ne peut 

m ê m e pas ê t r e une p r o b a b i l i t é de g u é r i s o n , car o n a v u la fseudo-

lucidité d u r e r m ê m e p l u s i e u r s a n n é e s . 

A i n s i la d i f f i c u l t é est t r è s g r ande , mais a j o u t o n s q u ' e n Prusse elle 

n ' ex i s te que p o u r les a f f a i r e s c i v i l e s , dans ces cas a lors le m é d e c i n 

devra j u g e r selon sa consc ience , en t enan t c o m p t e de toutes les c i r 

constances d u f a i t . Mais p o u r les a f fa i res c r i m i n e l l e s , l e m é d e c i n n 'a 

q u ' à d é c l a r e r s i l ' a c c u s é a é t é <c d é m e n t o u i m b é c i l e au temps du 

f a i t » ; s i au c o n t r a i r e au m o m e n t d u f a i t l ' a c c u s é é t a i t en é t a t de 

l u c i d i d é , c 'est au j u g e a a p p r é c i e r l a m a n i e p é r i o d i q u e de ce de rn ie r 

c o m m e c i rcons tance a t t é n u a n t e . 

t>° IDÉE FIXE , MONOMANIE. 

Les l i m i t e s psychiques de l a m a l a d i e p r é s e n t e n t aussi des d i f f é 

rences : a ins i t a n t ô t l a m a n i e est g é n é r a l e , on l 'a a p p e l é e a lors f o l i e , 

d é m e n c e ; t a n t ô t la man ie est p a r t i e l l e , o n l ' a a p p e l é e man ie i s o l é e , 

l i m i t é e , i d é e fixe, m o n o m a n i e . . 

Dans le p r e m i e r cas, l a c h a î n e l o g i q u e des f o n c t i o n s in te l l ec tue l les 

est b r i s é e , les p e r c e p t i o n s , les p e n s é e s surg issen t en d é s o r d r e , se 

h e u r t a n t et se r e m p l a ç a n t dans u n p ê l e - m ê l e i n e x t r i c a b l e , la c o n 

science d u m o i est pe rdue , les ac t ions d u ma lade ne sont g u i d é e s que 

p a r u n e i m a g i n a t i o n cap r i c i euse , vague et sans b u t . 

T a n d i s que dans les cas d ' i d é e f i x e , l ' e s p r i t n 'es t t o u r m e n t é que 

pa r une concep t ion d é l i r a n t e , et i l n ' y a p o u r l u i a l i é n a t i o n menta le 

que dans u n p e t i t cercle d ' i d é e s se r a t t a c h a n t à cet te fausse concep

t i o n . Sous tous les autres r a p p o r t s i l a son l i b r e essor, i l p a r a î t et i l 

est r é e l l e m e n t c o m p l è t e m e n t sa in ( 1 ) . O n l u i a d o n n é , en F r a n c e , le 

n o m de monomanie d o n t l ' é t y m o l o g i e est t r è s j u s t e . 
« 

(1) Denkwilrdigkeiten zur med. Statistik und Siaaisarzneikunde. Berl in, 
" 1 « 4 6 (Biographie eines ftxen Wahns, p. 165). 
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Mais en F r a n c e , et a i l l e u r s , o n ne s'est pas a r r ê t é l à , i l a f a l l u 

trouver des n o m s q u i p r é c i s a s s e n t m i e u x enco re la m a l a d i e , et se 

basant sur l a n a t u r e de l ' i d é e f i x e , o n a f a i t l a m o n o m a n i e h o m i c i d e , 

religieuse, é r o t i q u e , e t c . P o u r q u o i , p e n d a n t q u ' o n y é t a i t , ne pas 

faire des noms p a r t i c u l i e r s p a r m i les a l i é n é s a t t e in t s de monoraan ie 

homicide, p o u r ceux q u i a t t a q u e n t les f e m m e s , ceux q u i a t t aquen t 

les enfants , c eux q u i a t t a q u e n t les p r i n c e s , ceux q u i a t t aquen t les 

soldats, et l ' o n a u r a a i n s i a u t a n t de ma lad i e s menta les q u ' i l y a de 

fous dans le m o n d e ! 

Les exemples d ' i d é e f i x e o u m o n o m a n i e sont t r è s n o m b r e u x dans 

la l i t t é r a t u r e m é d i c a l e , c 'est e n e f f e t u n e a f f e c t i o n t r è s f r é q u e n t e . 

Quelquefois ce n e son t que des concep t ions anormales de peu 

d' importance q u i p e u v e n t ê t r e m a î t r i s é e s avec f a c i l i t é , des é c a r t s de 

l ' imaginat ion a u x q u e l s l ' e s p r i t s'est h a b i t u é . P a r exemp l e , K a n t , le 

grand ph i losophe de K œ n i g s b e r g , é t a i t h a b i t u é pendan t ses d i scours à 

fixer les yeux s u r l e b o u t o n de l ' h a b i t d ' u n de ses é l è v e s , et u n j o u r 

cet é lève f u t m a l a d e e t ne p u t assister à la l e ç o n , K a n t a u s s i t ô t 

après ê t r e m o n t é en c h a i r e s ' é c r i a : « o ù est le b o u t o n ? » et ne pu t 

rien a jouter a u t r e chose . N o u s p o u r r i o n s c i t e r encore b i e n d 'aut res 

exemples ana logues . 

Mais l ' i d é e f i x e p e u t a v o i r le cache t d ' u n e v é r i t a b l e concep t ion 

dé l i r an t e , e l le p e u t p r e n d r e de p l u s en p lus e m p i r e sur l e malade , 

finir par l e m a î t r i s e r c o m p l è t e m e n t et l e pousser a v e u g l é m e n t au 

crime ou au s u i c i d e . C'est ce q u i est a r r i v é p o u r u n j e u n e h o m m e 

dont j ' a i r a c o n t é l ' h i s t o i r e en d é t a i l a i l l e u r s . Ce j e u n e h o m m e é t a i t 

é tud ian t en m é d e c i n e e t r é u s s i s s a i t p a r f a i t e m e n t dans ses é t u d e s , 

mais é t a i t a t t e i n t de l ' i d é e fixe q u ' i l r oug i s sa i t t o u j o u r s et que 

dans la r u e t o u t l e m o n d e r i J i t en v o y a n t son i n f i r m i t é . I l venai t 

me vo i r souvent et j e r e m a r q u a i que sa m a l a d i e augmen ta i t ; a lors 

p révoyan t q u e l q u e m a l h e u r , j e l u i c o n s e i l l a i de se pe ind re l a figure 

en rouge , de ce t t e m a n i è r e pe r sonne ne p o u r r a i t v o i r sa p r é t e n d u e 

in f i rmi té ; i l r e ç u t ce c o n s e i l avec j o i e et le m i t à e x é c u t i o n , pendan t 

quelque t emps i l se t r o u v a s o u l a g é , m a i s u n j o u r i l accour t chez m o i 

et s ' é c r i e : « Cela t r ave r se ! » L ' i d é e fixe avai t r e p r i s le dessus, le 
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ma lheu reux s ' i m a g i n a i t que la c o u l e u r de ses j o u e s se voyai t à t r a 

vers la cou l eu r d o n t i l s ' é t a i t p e i n t . A p a r t i r de ce m o m e n t la m a l a 

die alla à grands pas et ce m a l h e u r e u x j e u n e h o m m e ne pouvan t r é 

sister à ses t o u r m e n t s , se s u i c i d a . i 

J ' a i s o i g n é deux autres h o m m e s a t te in ts d ' u n e i d é e fixe, l ' u n se 

figurait ê t r e dangereux p o u r ses semblab les et c o n s i d é r a i t comme 

u n devo i r p o u r l u i de les é v i t e r . T o u s les m a t i n s i l ava i t soin de 

v i d e r toutes les eaux de sa c h a m b r e , a f i n q u ' i l ne r e s t â t pas une 

gout te q u i p û t empo i sonne r les personnes q u i v i v a i e n t avec l u i . 

S i t ô t q u ' i l apercevai t une f e m m e avec u n e n f a n t , i l se d é t o u r n a i t de 

son c h e m i n pour é v i t e r , d i s a i t - i l , u n m a l h e u r ; cependant cet homme 

é t a i t d o u x , a imab le en s o c i é t é , t r è s e s t i m é p o u r son h o n o r a b i 

l i t é . 

L ' a u t r e é t a i t u n e m p l o y é s u b a l t e r n e , i l ava i t depu i s sa jeunesse 

une « m o n o m a n i e » s i n g u l i è r e ; a u s s i t ô t q u ' i l aperceva i t u n foue t 

dans une b o u t i q u e , i l é p r o u v a i t de v io l en t s d é s i r s de v o l u p t é q u ' i l 

sat isfaisai t l u i - m ê m e à l ' i n s t a n t , et c o m m e t t a i t a i n s i de honteux at

tentats aux m œ u r s en p u b l i c ( 1 ) . Cet h o m m e é t a i t , p o u r le reste, 

c o m p l è t e m e n t r a i sonnab l e , j e l ' a i c o n n u a i n s i que l e p r é c é d e n t j u s 

que dans sa v ie i l l esse . 

Je c i t e r a i u n aut re exemple q u i ne s'est pas p r é s e n t é à m o i , mais 

q u i est t r o p c u r i e u x p o u r que j e ne le chois isse pas en t re m i l l e . U n 

Ang la i s ( 2 ) q u i pendan t t ou t e sa vie s ' é t a i t m o n t r é c o m p l è t e m e n t sain 

d ' e spr i t , laissa pa r t es tament u n e g rande p a r t i e de sa f o r t u n e à son 

p r o p r i é t a i r e à la c o n d i t i o n que ce d e r n i e r f e r a i t avec ses in tes t ins 

des cordes à v i o l o n , et avec l e res te de son corps « c r i s t a l l i s é , 

des verres op t iques » , i l a j o u t a i t : « Je sais que l ' o n m e t r a i t e ra 

d ' excen t r ique , mais j ' a i u n g r a n d d é g o û t p o u r les appa re i l s f u n è b r e s 

et j e veux que m o n corps serve à q u e l q u e chose d ' u t i l e . » L e testa

m e n t f u t a t t a q u é par les h é r i t i e r s n a t u r e l s , ma i s i l f u t d é c l a r é valable 

parce que le Code anglais r econna i s san t la c o m p l è t e c a p a c i t é de 

(1) Hoffbauer ferait de chaque cas de cette sorte une espèce particulière. 
(2) Knaggs, loc. c i f . , p . 48. 
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contrac ter des « m o n o m a n i a q u e s » ., i l f u t a d m i s que l e t e s t ament 

avait é t é f a i t dans u n m o m e n t de l u c i d i t é ( 1 ) . 

D e tels m a n i a q u e s p a r t i e l s o u m o n o m a n i a q u e s son t - i l s r e sponsa 

bles de l e u r s actes c r i m i n e l s o u c i v i l s ? Cet te q u e s t i o n se p r é s e n t e 

souvent e n m é d e c i n e l é g a l e . Je ne f e r a i que c i t e r l a t h é o r i e u l t r a 

p h i l a n t h r o p i q u e et a b s u r d e q u i consis te à a d m e t t r e que les « m o n o 

maniaques » ne s o n t pas responsables pa rce q u e les par t ies saines 

de l ' i n t e l l i g e n c e o n t d û ê t r e s y m p a t h i q u e m e n t a l t é r é e s . P o u r r é s o u 

dre cette q u e s t i o n , c o n s u l t o n s l ' e x p é r i e n c e : N o u s voyons que des 

m i l l i e r s de « m o n o m a n i a q u e s » sont r e s t é s t ou t e l e u r v i e dans le 

m ê m e é t a t sans q u ' i l se m a n i f e s t e e n eux aucune r é a c t i o n g é n é r a l e , 

sans p o u v o i r s ' a f f r a n c h i r de l e u r i d é e fixe ; i l s en sont cependant 

m a î t r e s , i l s la r econna i s sen t c o m m e t e l l e , l ' avouen t en r i a n t m ê m e , 

souvent e n f i n , ce q u i est de l a p l u s hau te i m p o r t a n c e p o u r l e d i a 

gnost ic , ils consentent à ce que l'on combatte leur idée fixe. 

C e u x - l à é v i d e m m e n t son t responsables m ê m e des ac t ions commises 

en v e r t u 3e l e u r i d é e fixe. 

Mais l o r s q u e l ' i d é e fixe a p r i s dans l ' e s p r i t de p r o f o n d e s r ac ines , 

que cessant d ' ê t r e u n j e u h a b i t u e l de l ' i m a g i n a t i o n , el le pousse le 

malade s u r l a pen te dange reuse d ' u n e pass ion v i o l e n t e , t e l l e que 

l ' a m o u r p r o p r e , l a c o l è r e , la j a l o u s i e , e t l ' e n t r a î n e à c o m m e t t r e une 

ac t ion c o u p a b l e , a lo r s o n p e u t a d m e t t r e q u ' i l n ' y a p lus l i b e r t é 

m o r a l e , et l e m a l a d e est à c o n s i d é r e r c o m m e u n m a n i a q u e g é n é r a l . 

U n te l m a l a d e n e p e u t pas s u p p o r t e r que l ' o n t o u c h e à son i d é e f i x e 

sans q u ' u n e r é a c t i o n m a l a d i v e a i t l i e u . 

(1) Nous citerons un cas intéressant qui s'est présenté dans un village de Bour
gogne. Deux individus, unis par les liens d'une vieille amitié, avaient été envahis 
chacun par une idée fixe différente . L'un se figurait que tout le inonde voulait 

l'empoisonner, l'autre croyait que sa femme le trompait. Ces deux hommes 
n'avaient pas conscience de leur propre maladie, mais chacun s'apitoyait sur celle 

de l'autre. Le malheureux persécuté s'efforçait de raisonner son ami sur l'impos

sibilité de l 'infidélité de sa femme, le pauvre jaloux mettait tous ses soins a per
suader l'autre que personne n'avait envie d'attenter à ses jours. Ils se soignaient 
ainsi tous les deux avec une sollicitude touchante, et vécurent pendant bien des 

années dans les mêmes dispositions d'esprit. (Note du traducteur. ) 
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Je c i t e r a i l ' h i s t o i r e d ' u n hu i s s i e r q u i avai t la r é p u t a t i o n d ' ê t r e u n 

h o m m e r a n g é , t r a v a i l l e u r et t o u t à f a i t e s t imab le , et q u i depuis d ix 

ans avait l ' i d é e q u ' i l é t a i t l ' h é r i t i e r l é g i t i m e de la c o u r o n n e , et que 

c ' é t a i t à son p r é j u d i c e que le r o i ac tue l é t a i t sur l e t r ô n e ; au bout 

d ' u n temps t r è s l o n g , i l c o m m e n ç a à r é d i g e r des actes d é r a i s o n n a 

bles et sa s a n t é menta le d e v i n t douteuse p o u r ses p r o c h e s ; j ' e u s à 

l ' e x p l o r e r . Sa conversa t ion é t a i t c l a i r e et t r è s r a i s o n n a b l e , i l s ' expl i 

qua i t avec p r é c i s i o n su r l ' ensemble de ses a f fa i res et de ses occupa

t i o n s ; ma i s lo r sque j e l a n ç a i , avec i n t e n t i o n , dans l a conversa t ion , 

les mots « o r d o n n a n c e roya le » , a u s s i t ô t sa f i g u r e changea , ses t rai ts 

dev in ren t a l t é r é s , i n q u i e t s , i l r é p o n d i t avec v i v a c i t é : « Taisez-vous , 

i l n 'y a que m o i q u i a i l e d r o i t de f a i r e des o rdonnances royales » . 

J 'avais t o u c h é le c ô t é f a i b l e , sens ib le , ma lade de son i n t e l l i gence , i l 

en so r t i t u n c r i de f o l i e . 

I c i se r appo r t e ce que l ' o n appel le les caprices des femmes en

ceintes. Ce sont des i d é e s f i xe s e n c h a î n a n t p lus o u m o i n s l ' i n t e l l igence 

et pouvant laisser in tac te la l i b e r t é m o r a l e o u l a d é t r u i r e c o m p l è t e m e n t . 

P o u r tous ces cas i l s u f f i t de b i e n a p p r é c i e r s i l ' i n d i v i d u j o u i s s a i t de la 

f a c u l t é de d i scernement au m o m e n t d u f a i t . C'est p o u r q u o i , quoique 

le m o t « m o n o m a n i e » r é p o n d e assez exac tement à u n é t a t pa r t i cu l i e r 

d ' a l i é n a t i o n m e n t a l e , j e l e r e j e t t e c o m m e les au t res n o m s f a b r i q u é s 

i n u t i l e m e n t et j e consei l le Y examen approfondi de la vie de chaque 

homme comparé aux règles diagnostiques générales. 

OBS. 180 .— Idée fixe maîtrisée— Faculté de contracter. 

Le cordonnier U . . . était interdit à cause de manie religieuse (comme ne pou
vant pas calculer les suites de ses actions). I l demandait que la tutelle fût levée et 

nous étions requis pour explorer son état mental. 
Cet homme, âgé de cinquante-six ans, était corporellement sain, ses concep

tions délirantes religieuses ne l'avaient pas qui t té , mais elles n'avaient plus l'em
pire qu'elles exerçaient autrefois sur l u i . Je le poussai souvent sur ce sujet, i l me 
répondit qu'i l voulait garder pour lu i toutes ces « choses » , qu' i l ne pouvait en par
ler à personne, et qu'i l s'en garderait bien, puisque cela avait été la cause de son 
malheur, et par là i l voulait parler de son interdiction. 

Néanmoins je m'efforçais toujours de revenir sur ces idées, et je réussis malgré 
lui à le faire parler sur ce sujet. 11 raconta qu'il était déjà mort et dit d'un ton 

solennel que Dieu lui apparaissait de temps en temps sous la figure d'un vieillard 
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vénérable. I l était convaincu qu' i l avait avec Dieu des rapports f réquents . Je 
trouvai sur sa table des feuilles écrites en partie par l u i , en partie par sa femme, 

qui étaient des extraits de journaux concernant des malheurs, des incendies, des 
inondations.' Je lu i demandai des explications à ce sujet, i l me répondit d'une 

voix solennelle : « Quand on m'a interdit, j ' annonça i que Dieu me vengerait en 
punissant le monde de cette injustice, les journaux viennent tous les jours confir
mer cette p rophé t i e ; je collectionne ces preuves pour ma propre satisfaction. » 

Quand je lu i fis remarquer que ces idées étaient celles d'un aliéné ; i l me répondit : 
« Ce n'est pas seulement pour me punir, mais c'est pour se venger de l 'humanité 
que Dieu m'a frappé ainsi ». 

I l est inutile de citer autre chose, puisque par ce qui précède i l est évident que 
U . M continue à ê t re atteint de conceptions délirantes religieuses. Mais jamais i l 
ne persiste dans ses idées, au contraire, i l les abandonne très vite avec intention, 
et parle alors raisonnablement, surtout si on lu i parle de sa profession de cordon
nier : j ' a i même observé chez lu i une connaissance très complète de son état, et 
tout ce qu' i l m'a présenté en fait d 'écrits sur ce rapport est tel qu'on peut l 'at
tendre d'un homme de son rang. I l a acquis des connaissances de la loi et des 
formes judiciaires qui sont en rapport avec ses affaires ; i l a écrit là-dessus des 

pages qui, quoiqdedans un mauvais style, révèlent un raisonnement que personne 
ne pourrait accorder à un al iéné. 

De ce qui précède là je conclus que les conceptions délirantes de U . . . sont resser
rées actuellement dans un petit cercle, qu' i l a reconquis l'empire sur elles et qu'il n'a 
maintenant qu'une simple idée fixe. Comme le fait prévoir l 'expérience de chaque 
jour, en dehors de cette idée fixe i l se conduit comme un homme complètement sain 
d'esprit. Pour savoir comment U . . . se comporterait si son idée fixe venait lutter 
avec sa raison dans l'exercice de ses devoirs, je lu i demandai comment i l agirait si 
en faisant un contrat Dieu lu i apparaissait et lu i ordonnait d'agir contrairement à 
son intérêt ou à celui des parties? I l me répondit que cela ne pouvait arriver, puis
que Dieu lu i apprend seulement à se conduire toujours honnêtement ; que du reste 
Dieu le laisse l ibre . 11 n'est pas croyable que cette idée fixe, qui est enfouie au plus 
profond de l 'âme de cet homme, puisse avoir une influence fâcheuse sur ses 

affaires, et rien ne prouve que ce que dit U . . . ne soit pas vrai quand i l raconte 

qu'il cache avec soin son idée fixe. 
Par conséquent U . . . n'est n i « complètement privé de l'usage de sa raison, n i 

privé de la faculté de réfléchir sur les conséquences de ses actions. » Donc i l 

est dans un état dans lequel i l peut se passer de tutelle. 
Cette affaire, arr ivéé i l y a seize ans, ne s'est pas représentée ; ce qui prouve 

que la conclusion du rapport était juste. 
C'est en me basant sur ces mêmes principes que j ' a i jugé un grand nombre d'af

faires semblables qui se sont présentées à moi . 

OBS. 181. — Assassinat d'un prétendu rival par un monomane. 

Hoffmann avait assassiné le 15 septembre, avec son couteau de poche, son voisin 

de chambre qui avait été son ami, l'ouvrier Hundt. 
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Dans les premiers interrogatoires il raconta que Hundt, « avait séduit sa femme 
et en avait fait une femme publique » ; i l n'avait pu supporter cet affront de la 
part d'une femme avec laquelle i l était marié depuis vingt-huit ans, et dont i l 

avait eu dix enfants. I l n'avait pas vu sa femme avec Hundt, mais « i l aurait 
bien juré dix fois qu'ils avaient eu des rapports ensemble, toutes les preuves étaient 
l à .» Convaincu de cet adultère, Hoffmann avait eu avec cet homme, sur
tout dans les derniers temps, des luttes et des rixes fréquentes . Un jour enfin i l se 
battait avec Hundt à coups de poings, mais pas avec un couteau, d'après ce qu'il 
raconte, et i l le tua. « I l n'y a personne qui puisse dire que j 'aie eu un couteau 
dans la main; si quelqu'un le jure, i l fait un faux serment. » Quand on lui dit que 
Hundt était mort de sa blessure, i l répondit : « Ah ! i l est mort ? Alors i l a dû se 
blesser gravement. S'il est mort, cela me fait de la peine, je n'avais pas l'inten
tion de le tuer; je ne l'aimais pas à cause de ses rapports avec ma femme; mais 
le voulais seulement le battre, » etc. Quand on lu i montra le couteau en lui deman
dant si c'était le'sien, i l répondit : « Je ne sais pas, j ' a i un couteau pareil ». A la 
confrontation du cadavre i l fut tout à fait froid et indifférent, sans laisser paraître 

la moindre trace de repentir. 
Quinze jours plus tard, dans l'interrogatoire du 29 septembre, i l nia avoir fait 

la blessure et déclara : « Ce que j ' a i dit est aussi sacré que Amen dans l'église, je 
n'en retire pas un mot. A présent j e ne puis plus me rappeler ce que j ' a i eu avec 
Hundt, du reste vous l'avez déjà noté ; que dois-je raconter? vous savez bien tout; 
je ne puis pas aujourd'hui le répéter encore une fois, ma tête est trop lourde, j ' a i 
froid, mes hémorrhoïdes me sont montées à la tête et à la poitrine, tellement que je 
ne puis plus résister aux douleurs que j ' éprouve; je vous prie de me déchaîner pen
dant la journée afin que je puisse prendre du mouvement dans la pr ison.» Le 
juge d'instruction nota que la maladie de Hoffmann ne semblait pas feinte, qu'il 
était très pâle, qu'i l tremblait de tous ses membres et qu'il était sur le point de 
s'évanouir à chaque instant. 

Dans l'interrogatoire du 19 octobre l 'accusé dit aussi : « Je n'ai rien à avouer, 
ce que j ' a i dit est v ra i ; si ma femme vient, examinez-la, vous verrez jusqu'où 
peut aller la perversité d'une femme éhontée »>. I l dit que sa femme et Hûndt se 
sont donné de nombreux rendez-vous. «Cela allait nuit et jour sans interrup
tion ; Hundt s'est simplement tué par ses excès, et i l n'est pas mort d'une blessure ». 

Louis Hoffmann s'est marié i l y a vingt-huit ans et a eu de sa femme dix enfants 
qui sont encore vivants ; i l vivait jusqu'à l 'année dernière de la profession de com
missionnaire. Six mois avant son crime, i l commença à faire des reproches à sa 
femme sur ses rapports adultères avec Hundt, que cette dernière , âgée de 
cinquante et un ans, nie complètement et avec énergie . Dans les dernières semaines 

(avant le crime) Hoffmann arrangeait son l i t contre la porte avec une planche 
et un oreiller, de telle sorte qu'il était certain de tomber dans le cas où on ouvri
rait la porte. De plus i l mettait un cadenas et une corde à la porte, cette corde 
empêchait d'ouvrir, et pour être bien sûr qu'elle n'avait pas été dérangée , i l y faisait 
le soir des nœuds qu'il comptait le lendemain. Quelques semaines avant le fait i l avait 

promis à son gendre un thaler pour veiller une nuit. Malgré toutes ces précautions 
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il ne cessait de dire que sa femme allait chaque nuit dans le lit de Hundt, et un 

jour que sa fi l le pour plaisanter dit que sa mère était passée par la fenêtre (qui 
était au troisième), i l répondit : « T u as raison, ta mère sait g r i m p e r » . 

La nuit avant le fait, l ' accusé ne s'est pas couché du tout, i l passa la nuit assis, 

la tête appuyée sur la table. Le lendemain i l vint dans la chambre de la femme B . . ! 

et dit ; « Aujourd'hui je provoque ce misérable en duel, voici un c o u t e a u » . A 
onze heures le portier le vi t brandir un bâton dans la cour, i l lu i semblait un peu 

ivre; alors i l prévint Hundt, connaissant l 'inimitié qui existait entre ces deux 

hommes. Après le d îner , Hoffmann, assis sur une chaise, posa sa tête sur le l i t , 

et au bout de cinq minutes i l se leva brusquement, sauta par dessus sa fille, appela 

Hundt dans sa chambre et l u i dit : « Pourquoi veux-tu faire mettre dans le journal 

que tu as été l'amant de ma femme pendant neuf mois? je t'avertis que maintenant 
cela va finir.» Après quelques autres injures i l donna un coup de couteau à Hundt et 
reçut un coup de manche à balai sur la tê te . I l est à remarquer que le fait eut lieu 
presque sous les yeux de plusieurs habitants de la maison, puis i l retourna dans sa 
chambre où on l 'arrêta bientôt . 

I l déposa dans le premier interrogatoire : « C'est l 'adultère de ma femme avec 
Hundt qui m'a poussé à cette action; Hundt était devenu mon plus grand ennemi 

et j'eus l ' idée de le tuer » ; mais i l retira presque aussitôt cet aveu en disant qu'il 
avait voulu seulement faire à Hundt une blessure dont i l se souvînt, et si jus
qu'alors i l avait nié s 'être servi du couteau c'était par peur de la punition. 

La déposition de sa femme prouve aussi qu' i l y avait chez l 'accusé un désir de 
vengeance depuis longtemps méd i t é . Elle dit que dans les dernières six semaines 
l'accusé a souvent menacé d'assassiner un de ces coquins par lesquels i l voulait 
dire sa femme, Hundt ou B . . . Elle dit aussi que ce couteau avait été dérobé depuis 
six semaines aux objets du ménage et caché par Hoffmann dans sa redingote. 

Hoffmann est âgé de soixante-six ans et pour son âge est encore alerte et 
vigoureux. Ses yeux ont quelque chose de perçant , ce qui, joint à un demi-sourire 
de la bouche, l u i donne une expression ironique. Son maintien a quelque chose de 
décidé, ses discours sont brefs, rapides, quelquefois même ce ne sont que des 
monosyllabes; i l est facilement irritable, sensible aux contradictions et devient 
alors violent ou taciturne, de sorte qu ' i l est impossible de continuer l'entretien. 

Ses fonctions corporelles sont normales et i l se porte bien, comme i l le dit l u i -
m ê m e ; i l a seulement la couperose des buveurs. Quant à son caractère , tous les 

témoins sont d'accord pour dire que c'est un homme querelleur qui a tous les jours 
des disputes avec sa femme et sa famille ; i l semble cependant que ces dépositions 

se rapportent surtout aux derniers temps. 
Sa femme et le portier de sa maison s'accordent à dire qu'ils ont remarqué en 

lui un changement notable depuis six mois. Hoffmann commença à s'adonner à la 
boisson, se mi t à boire dans la journée et surtout dans les six dernières semaines, 
i l revenait presque toujours ivre à la maison : i l ne mangeait rien et ne semblait 
vivre que d'eau-de-vie. C'est alors que tout le monde eut peur de lui et l 'évita. 
C'était, dit sa femme, « comme s'il avait perdu sa raison; son idée que j'avais des 
rapports avec Hundt devint une idée fixe dont on ne pouvait le détourner . Déjà 



3 5 6 PARTIE BIOLOGIQUE. 

dans les années précédentes i l était jaloux, mais i l se tranquillisait quand i l ne 
voyait plus ses prétendus rivaux. Pour Hundt, ce fut autre chose, le voyant sou
vent, puisque nous demeurions porte à porte, son soupçon ne fit qu'augmenter de 

jour en jour ». 
Dans la prison, après quelques semaines, la conduite de l'accusé changea beau

coup. Déjà, le 4 novembre, le pasteur B l . . . annonce que Hoffmann l'a prié de le 
libérer de la vengeance de sa femme, qui entrait toujours dans sa prison entourée 
de flammes, et le tourmentait jusqu'au moment où i l l'appelait par son nom; alors 
immédiatement elle disparaissait. 

Ces visions , qui se renouvelèrent et le tourmentèrent , furent la cause des aveux 
du 10 novembre. I l dît : « Je dois être puni de mor t ; je vois 2, 10, 15 femmes qui 
m'observent, cela me rend malheureux ; elles devinent, par mon haleine, ce que 
je pense ; elles soufflent dans ma paillasse, et, avec leur souffle, m'enlèvent tout ce 
que j ' a i dans le cœur, » etc. 

A ma première visite, je commençai mon entretien au sujet d'une blessure qu'il 
avait au nez, et de suite Hoffmann se mit à parler avec volubilité ; « c'est justement 
cela... ils m'ont abîmé le nez... ; ils pénètrent jusque dans mon â m e . . . ; c'est ter
r ible . . . ils me regardent d'en haut par une glace et par des trous dans les mu
railles..., etc. » Je lui demandai s'il n'avait pas des visions d'animaux, comme cela 
arrive dans le délire des buveurs ; i l me répondit affirmativement ; i l avoua avec 
la plus grande sincérité qu'il avait caché le couteau, mais revint sans cesse sur les 
idées énoncées plus haut ; ses paroles et son maintien portaient le cachet d'une 
profonde conviction. I l en a été de même de tous les entretiens ultérieurs que j'eus 
avec Hoffmann. I l ne discute pas les objections qu'on lu i fait, ce qui est très carac
téristique ; i l se contente de secouer la tête avec ironie. I l versa plusieurs fois de 
l'eau sur le rebord de la fenêtre, parce que, disait-il, la nuit dernière i l y a eu jus
qu'à quinze femmes qui l 'observèrent. 

Le 31 décembre, quand j 'entrai dans sa cellule, je vis la fenêtre cachée par un 
balai ; quand je demandai des explications à ce sujet, i l fit seulement des signes de 
tête affirmatifs, en disant : « Vous le savez déjà » . 

n Les entendez-vous , — me di t - i l une fois en appelant mon attention sur les 
conversations à haute voix des prisonniers dans les cellules voisines, les voilà qui 
recommencent ! » 

La manie que l'on remarque dans les discours et dans la conduite de Hoffmann 
est-elle simulée ou non? Pour quiconque l'observe avec attention, i l ressortira clai
rement que Hoffmann ne simule pas, et qu'il est réellement maniaque. J'ai déjà 
parlé de la profonde conviction avec laquelle i l s'exprime, i l est pénétré de la vérité 
de ses visons. J'attribue peu de valeur dans ce diagnostic au tapage qu'il fait la nuit, 
au balai qu'il a mis sur sa fenêtre , etc., car tout cela pourrait être l'effet d'une ruse; 

mais ce qui a le plus de valeur, c'est sa conduite quand on veut faire une objection 
à ces conceptions erronées. Un simulant n'agit pas ainsi: voulant tromper le juge 

convaincre par mille moyens de la réalité de sa 
maladie; Hoffmann, au contraire, soutient qu ' i l a sa pleine raison, et refuse 
de discuter les objections qu'on lui présente ; i l se contente de répondre : « Oui » , 
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tandis que sa figure ironique semble dire : « A quoi bon discuter avec vous? Il 

m'est tout à fait indifférent que vous croyiez ou non ce que je dis ». 

Vouloir admettre qu'Hoffmann a recours à une double ruse en simulant la manie 

et en évitant de la faire pa ra î t r e , serait d'autant plus erroné qu ' i l y a des circon

stances qui expliquent cette manie. Ces circonstances sont : la passion de la jalousie 

et l'abus des boissons. 
Dans mon rapport, je discutai l'influence de ces deux causes. 

I l est certain que , pendant les six dernières semaines, i l était presque tous les 
jours ivre, ne mangeait rien et ne paraissait vivre que d'eau-de-vie. L'influence 
funeste d'un tel genre de vie sur l'esprit d'un homme déjà atteint d'une passion 

violente comme cellë de la jalousie, est certainement des plus funestes. 
Le premier acte se rapportant au crime que nous allons examiner a été de cacher 

l'instrument plusieurs semaines avant de s'en servir. Cette conduite indique une 

préméditation évidente qui semble ê t re sainement raisonnée, mais qui ne l'est pas. 
Chez beaucoup d 'a l iénés , on a cru cette préméditation bien réfléchie et convena

blement appropriée quand i l s'agissait de commettre une action défendue ; mais, 
chez Hoffmann, cette préméditat ion n 'étai t pas convenablement appropr iée ; ses 
préparatifs e u x - m ê m e s portent le cachet de l 'al iénation, car i l prit un couteau du 
ménage dont l'absence devait ê t re bientôt remarquée , et qu ' i l garda sur lu i sans 
le cacher. Un criminel rée l lement responsable s'y serait pris autrement, et surtout 

i l n'aurait pas dit à haute voix « qu ' i l voulait tuer un de ces coquins. » On voit que, 
avant le fait , i l ne l u i semble pas nécessaire de prendre des précautions pour 
échapper à une punition. Quant à l 'exécution du crime, elle eut lieu presque sous 
les yeux de plusieurs témoins , tandis qu' i l ne lu i aurait pas été difficile d'atta
quer Hundt en cachette. A eux seuls les discours de l 'accusé avant le crime ne 
péuvent rien prouver absolument parlant, mais, joints à la conduite de celui-ci pen
dant et après le crime, ils forment un ensemble de faits dont on peut tirer une 
conclusion.-La nuit qui a précédé l'acte i l n'a pas dormi, et le matin i l annonçait 
qu'il avait un couteau dans sa poche et qu ' i l voulait se battre en duel. I l })oit 

trop comme à l 'ordinaire; i l brandit sa canne dans la cour de manière qu'il 
paraît ivre. Après le d îner , la résolution de l 'accusé, longtemps méditée, est enfin 

mûrie ; i l saute par-dessus sa fille, engage une rixe avec Hundt, qu'il blesse mor

tellement. 
L'aliénation mentale de l 'accusé, existant déjà longtemps avant le fait, explique 

une telle conduite. Mais on peut objecter que le fait de Hoffmann ne manque pas 
d'une causa facinoris qu ' i l a expliquée, c 'es t -à-di re la passion de la jalousie, laquelle 
donne lieu si souvent à la haine et à la vengeance. Mais ic i cette.causa facinoris 
repose sans aucun doute sur une idée fixe. L'idée fixe en el le-même n'exclut pas 

toujours la responsabilité ; mais quand une action défendue a été commise et qu elle 
est le résultat de Vidée fixe, on ne peut nier que la raison a perdu tout son empire 
que la liberté morale n'existe plus, et que la manie limitée (idée fixe, monomanie 
a cessé d 'être l imitée . On peut encore objecter que l 'accusé a d'abord nie, ce qui fait 
penser qu' i l avait bien la conscience de sa criminalité ; mais, pour cela aussi, con
sultons l ' expér i ence , nous verrons que souvent des hommes évidemment fous ont 
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pris des précautions très grandes pour échapper à une punition encourue. Ainsi , 
ils ont nié , ou se sont cachés, ou ont f u i ; car la conscience du mal, dans ces 
cas, n'étant pas entièrement éteinte, i l est naturel que le malheureux tâche de se 
soustraire à la punition; et pour décider s'il y a responsabilité, i l ne s'agit pas seu
lement de savoir si un homme a su qu'il méditait une mauvaise action, mais i l est 
bien plus important de déterminer si des influences n'ont pas eu sur lu i une action 
telle qu'elles l'ont empêché de s'abstenir de commettre une action qu'il reconnaissait 

punissable. C'était le cas de Hoffmann. 
Je conclus, d'après ce qui précède , que : 
1° Hoffmann actuellement ne simule pas une maladie mentale, mais qu'il est 

réellement aliéné. 
2° La passion de la jalousie et l'abus des boissons ont causé cette aliénation 

avant le fait ; le crime a été commis dans cet état et sous l'influence de son aliénation. 
3° Hoffmann est maintenant et était au moment de son crime non responsable de 

ses actions. 
Hoffmann est mort paralysé dans l 'établissement des al iénés. 

OBS. 182. — Tentative d'assassinat. Idée fixe. 

Le docteur S... avait tiré dans la rue un coup de pistolet sur un jeune homme 
qu'il ne connaissait pas ; i l l'avait manqué , et lui avait dit de venir avec lu i au bu
reau de police, pour se faire arrêter immédiatement. 

L'accusé est un homme de quarante-trois ans, maigre, stature moyenne, teint 
foncé, physionomie juive, les yeux profonds, les cheveux noirs, longs et embrouil
lés, santé corporelle bonne. D'après ses dépositions, i l a mené une vie assez extra
ordinaire. D'abord rabbin i l se convertit subitement au christianisme, étudia le droit 
et l'économie politique, et prépara des jeunes gens aux examens, eut ainsi un audi
toire d'à-peu-près soixante et dix élèves et un gain de 5000 écus . I l dit avoir fait des 
œuvres l i t téraires; quand i l parle de son savoir, i l prend une figure souriante où se 
peint une fausse modestie et un amour-propre mal déguisé ; i l dit que ses écrits ont 
fait grande sensation dans la science, et ont fait concevoir de lu i de hautes espé
rances. Ces occupations ne lu i suffirent pas; i l alla à Zur ich , où i l s'établit profes
seur, et Naturellement,'dit-il, je ne pouvais être content là, car je n'avais que cinq 
élèves, et à Berlin j ' en avais soixante et dix. Cependant j ' é ta is plus tranquil le .» Ses 
coreligionnaires l'avaient toujours tourmenté depuis sa conversion au christianisme; 
mais, réjouis de son insuccès à Zurich, ils l'avaient laissé t ranqui l le . i l alla en Amé
rique pour s'établir avocat, mais trouva des difficultés pour obtenir des droits de 
citoyen ; i l revint en Europe, d'abord en Suissë, puis à Berlin. « D'abord, d i t - i l , je 
fus reçu avec beaucoup de considération, et je ne communiquai qu'avec des minis
tres et des présidents. » A cause de son savoir et de ses écr i ts , i l rencontrait par
tout le respect et l'estime, et même « i l a des raisons de croire que la cour n'est 
pas restée étrangère à ces sentiments. » Mais cela a changé tout à coup ; i l ne sait 
pas pourquoi on commença envers l u i un système de persécution dont i l parle avec 

des mots absurdes. Dans un entretien,il me communiqua que ses persécuteurs l'ob-
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servaient continuellement par des trous au plafond, l 'empêchaient de travailler, lu i 

volaient ses i d é e s ; les manuscrits qu ' i l a faits, qui valaient « 10 fredericks d'or » 

par feuille, ont perdu leur valeur, car ses persécuteurs en ont extrait le meilleur 
avant l'impression. 

Dans un autre entretien, i l nie ce système de persécution ; mais i l dit qu'une 
quantité de gens é t rangers ont loué des appartements vis-à-vis de l u i , qu'i l a vu 
souvent des équipages s 'arrêter d'où sortaient des hommes inconnus, qui tous 
étaient des observateurs, des persécuteurs , des espions. I l dit que pour avoir du 

repos i l a eu recours « aux ministres, aux présidents ; mais enfin qu' i l a été 
obligé de s'aider lu i -même . C'est ainsi qu ' i l avait mis en sortant des pistolets dans 
sa poche, et ayant vu un jeune hômme à barbe longue qui, ajoute-t-il avec humeur, 
«avait un extér ieur t rès suspect et était un de ses mille espions - , i l a tiré sur 
lui. I l dit en souriant qu ' i l ne l'a pas a t t rapé , et ajoute qu' i l va comparaître 

devant le tribunal comme accusé tandis qu'il devrait y être comme plaignant; mais 

i l n'est pas du tout inquiet de son sort ; i l parle avec volubilité, sa figure est sou
riante et gaie. 

I l n'est pas difficile de prouver que S... est al iéné, que l'amour-propre est 
la racine de sa manie, et que c'est cette manie qui lu i a fait commettre son crime. 

C'est certainement un homme d'une érudition peu ordinaire, je n'en ai pas. des 
preuves par des actes, mais i l a exercé pendant plusieurs années les fonctions de 
rabbin, puis celles de professeur de jurisprudence et i l a su s'entourer d'un audi
toire nombreux ; i l parle plusieurs langues et a fait des travaux littéraires qui ne 
manquent pas de valeur. Cependant S... exagère son érudition et a une trop grande 

opinion de lu i -même. I l dit que les hommes les plus distingués, les ministres, les 
présidents, le tiennent en grande considérat ion, et qu'aucune position n'est digne de 
lui . I l trouve qu'à Berlin la position de professeur privé, quoique lu i rapportant 

beaucoup, est au-dessous de son mér i te . I l quitte Berlin afin d 'être professeur 
d'académie à Zurich, où ses succès étaient incertains. Ces succès sont incomplets 
et i l s'expatrie en Amérique. Sans aucun doute, par tous ces changements sa posi
tion ne fut pas améliorée ; son extérieur démontre même une grande misère . I l en 

est enfin arrivé au point où tant d'hommes de cette catégorie parviennent, ne trou
vant pas la position à laquelle ils aspirent et qu'ils croient digne d'eux, ils attri
buent leur mauvaise fortune à l ' inimitié des envieux et des persécuteurs , parce 
que l'amour-propre les empêche de voir que la cause de cette mauvaise fortune est 
en eux-mêmes . Dans cette disposition d'esprit, le caractère s'aigrit, le jugement se 

fausse de plus en plus, et bien souvent la raison fait naufrage. 
Rien ne peut faire soupçonner une simulation chez l 'accusé. Nous n'avons pas 

besoin de dire que ce n'est pas une raison parce qu' i l se prétend très raisonnable 
pour que ce soit vrai , car cela arrive tous les jours aux maniaques. Cette curieuse 

circonstance ne peut que prouver qu ' i l ne simule pas ; car les menteurs craignant 

qu'on ne les prenne au mot, n'ont pas le courage de ne pas avoir l'air de ne pas 

croire à leur folie. 
Nous pensons que S... souffre depuis longtemps d'idée fixe, qui consiste à 

se croire continuellement persécuté par des ennemis et par des espions. Et son 
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action porte réellement le cachet de cette manie. Lui, jurisconsulte, devait savoir ce 
qui l'attendait en commettant un assassinat, et cependant i l s'expose à toutes les 
suites qu'il connaît; i l ne tue pas en guet-apens, ne se sauve pas après avoir com
mis son crime, i l ne le nie pas ; mais en plein jour, au milieu d'une rue animée, i l 
tire sur un homme complètement inconnu et lui dit ensuite avec le plus grand 
calme de venir immédiatement au bureau de police. Combien de folles conceptions 
n'y a-t-il pas dans cette conduite! Pouvait-il, lu i le jurisconsulte, croire que la 
police le laisserait libre, que sa vengeance, et une vengeance de cette espèce, qui 
aurait pu si facilement avoir des suites funestes, serait reconnue comme légi
time ! Pouvait-il, s'il avait eu sa raison, espérer regagner son repos perdu en tuant 
« un de ses mille persécuteurs ? » 

Sans aucun doute ce fait manque de motifs raisonnables, i l est le résultat d'une 
conception délirante qui n'a pas permis à celui qui l'a commis de réfléchir sur les 
suites de ses actions. La préméditation, en vertu de laquelle i l est sorti avec un 
pistolet chargé, ne peut être alléguée comme une objection à mon opinion, puisqu'il 
est reconnu que des aliénés de cette espèce commettent des actions folles et défen
dues, préméditées depuis longtemps et auxquelles ils se sont préparés même avec 
beaucoup d'habileté, etc. 

S... fut mis dans un établissement de fous. 

OBS. 183. — Blasphème dans un état d'hallucination religieuse. 

Ce cas présente une forme curieuse dé monomanie avec caractère religieux. Le 
tailleur S... avait dans le milieu de la journée , en pleine rue, tenu sur la personne 
de Jésus-Christ les discours les plus obscènes, de manière à produire un scan
dale au milieu d'un grand nombre de passants, et cela sans être le moins du 
monde dans un état d'ivresse. 

S... est un homme en apparence de santé, âgé de cinquante-cinq ans, protes
tant et né Valtershausen, près Gotha. Dans les dernières années sa profession de 
tailleur a été peu lucrative pour l u i , et i l est possible que cette circonslance, jointe à 
sa vie sédentaire, ait été la cause de sa maladie mentale. S... se prononce tout à 
fait raisonnablement sur certains sujets, tels que sur sa profession de tailleur et 
ses relations antér ieures; mais dès que l'entretien devient religieux, le dérange
ment de ses pensées se fait jour. I l dit qu'il est en prison parce qu' i l a fait une 
protestation évangélico-luthérienne ; i l considère comme un devoir pour lu i de 
protester tant que la voiture de feu ne sera pas abolie; i l veut dire par là les 
chemins de fer depuis l'invention desquels i l trouve que les droits des hommes ont 
été abolis et surtout le droit évangélique luthérien. Quand i l parle sur ce sujet, sa 
figure pâle s'échauffe, son regard hagard devient étincelant, sa physionomie ordi
nairement douce respire la rage et la colère, son front se couvre de rides, ses 
mouvements deviennent vifs, i l parle et agit comme un homme profondément ému. 
I l va sans dire qu'il n'est pas possible de lu i montrer combien ce qu' i l dit est dénué 
de sens ; ainsi i l est impossible de lui faire sortir de l'idée que son lieu de naissance 
n'a pas été le dernier pays qu'a habité Moïse. 
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L'action incriminée est le résul tat le plus direct de ses conceptions dél i rantes . 
Selon sa déposition, une voix le poursuit continuellement, qui lui ordonne de s'age

nouiller et de pr ier ; et quand une circonstance l'en empêche, par exemple quand i l 
est en pleine rue ou qu ' i l fait des achats, alors la voix le force de pousser ces 

propos obscènes qu ' i l dit ne pouvoir retenir. On ne peut admettre qu'il y ait ic i 

simulation. On ne peut trouver quel motif a pu avoir S... pour un tel acte; puis 
on peut facilement voir que personne n'est plus pénétré de la perversité d'une telle 
conduite que lu i -même. I l s'exprime là-dessus avec le cachet d'une profonde con
viction, et i l ne peut trouver assez de mots pour exprimer l ' infâme procédé que 
cette voix mystér ieuse emploie à son égard . I l est furieux contre lui-même et contre 
son hallucination qui ne lu i laisse aucun repos, même dans la prison. 

I l est généra lement connu que des hallucinations, surtout de l 'ouïe, se présentent 
dans la manie; aussi chez S... cette hallucination confirme l'existence d'une 
manie réel le . Quoiqu'il soit rare que des hallucinations aient assez d'influence 

pour forcer un homme à tenir de tels discours, ce n'est pourtant pas sans exemple. 

Et i l est évident qu'un homme qui s'est occupé de matières religieuses avec tant 

de prédilection, n'a pu tenir de tels propos qu'en état d'aliénation mentale et non 
pas avec intention criminelle. Je déclarai que S... était dément . 

6° MANIE DES QUERELLES. 

Parmi les nombreuses idées fixes, il en est une que Ton rencontre 

souvent , q u e l ' o n p e u t appe le r l a manie des querelles. S i j ' e n 

pa r le p a r t i c u l i è r e m e n t , ce n 'es t pas que j e v e u i l l e s u i v r e l ' e x e m p l e 

de ceux- q u i o n t f a i t des e s p è c e s et des s o u s - e s p è c e s i n n o m b r a 

bles de ma lad ie s m e n t a l e s , d ' a u t a n t m o i n s que ce genre de m a n i e se 

r e n c o n t r e souven t avec ce que l ' o n appe l l e « m a n i e a m b i t i e u s e » o u 

b i en « m a n i e de p e r s é c u t i o n » ; m a i s j e c ro i s d e v o i r s igna le r l e f a i t 

c o m m e p o u v a n t s e r v i r au d i a g n o s t i c de l ' a l i é n a t i o n . 

L ' o r i g i n e de ce t te m a l a d i e est f a c i l e à e x p l i q u e r . L a consc ience 

d u d r o i t chez l ' h o m m e est u n des s en t imen t s les p lus p r o f o n d s et les 

p lus tenaces. C'est p a r c e que les g o u v e r n e m e n t s sont les gard iens 

des d r o i t s des peup l e s , q u ' i l s s ' e n c h a î n e n t la fidélité, l ' a f f e c t i o n , le 

d é v o u e m e n t des h o m m e s , ma i s d u m o m e n t que les g o u v e r n é s s 'aper

ç o i v e n t q u e l e u r s d r o i t s ne son t p lus r e s p e c t é s , i l s f o n t tous l e u r s 

e f fo r t s p o u r secouer u n j o u g q u i n ' a p l u s de r a i s o n d ' ê t r e , et le 

g o u v e r n e m e n t finit t o u j o u r s pa r ê t r e r e n v e r s é . M a l h e u r e u s e m e n t 

ce s e n t i m e n t s i é n e r g i q u e d u d r o i t n 'es t pas t o u j o u r s b i e n i n t e r p r é t é 
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par les hommes . Les uns , n ' ayan t q u ' u n e i n t e l l i g e n c e b o r n é e , ne 

peuvent pas comprendre que les exigences de l a s o c i é t é on t d û f a i r e 

assigner des l im i t e s au d r o i t de c h a c u n ; les au t res , ayant p e u t - ê t r e 

u n espr i t s u p é r i e u r , s ' a t t r ibuen t , dans l e u r a m o u r - p r o p r e excessif et 

l eu r v a n i t é d é m e s u r é e , des d r o i t s que n i la s o c i é t é n i la l o i ne p e u 

vent r e c o n n a î t r e ; ces hommes a lors sensibles à l a l é s i o n de ce qu ' i l s 

c ro i en t ê t r e l eu r d r o i t , p ro tes ten t sans cesse, en t amen t p r o c è s sur 

p r o c è s , sont a igr is de ce q u ' i l s appe l l en t l ' i n j u s t i c e des t r i b u n a u x , 

d é p e n s e n t l eu r f o r t u n e , l e u r s a n t é à la r eche rche de l e u r c h i m è r e ; 

t o u j o u r s r e p o u s s é s , i l s adressent des p é t i t i o n s aux chefs d u g o u v e r 

n e m e n t , é t u d i e n t l e Code j o u r et n u i t et f in i s sen t par pe rd re c o m 

p l è t e m e n t le repos et le b o n h e u r . 

Oh a v u de tels h o m m e s , a p r è s quelques a n n é e s de cet te exis tence , 

é p r o u v e r u n d é r a n g e m e n t r é e l dans l e u r i n t e l l i g e n c e , et finir par 

avoi r l ' i d é e fixe qu ' eux seuls peuvent avo i r r a i s o n ; cette i d é e f ixe 

m ê m e a eu ma lheureusemen t que lquefo i s p o u r r é s u l t a t une man ie 

g é n é r a l e . Us lancent des é c r i t s i n j u r i e u x et m ê m e o b s c è n e s c o n 

t r e les juges q u ' i l s enveloppent de la m ê m e ha ine que l eu r s adver

saires . I l s r é s i s t e n t à l ' e x é c u t i o n des d é c i s i o n s j u d i c i a i r e s en e m 

ployant j u s q u ' à la v io lence : c'est a lors q u ' i l s sont p r é s e n t é s 

au m é d e c i n l é g i s t e . Je f e r a i r e m a r q u e r que ces maniaques 

quere l leurs sont i n d i f f é r e m m e n t ou des h o m m e s i n s t r u i t s , ou des 

hommes de la basse classe, o u des femmes- Je vais en c i t e r quelques 

exemples : 

OBS. 184, — Manie des querelles et manie de persécution. 

^ Le docteur en droit L . . . , âgé de quarante-deux ans, avait déjà, depuis plus de 
vingt ans, attiré sur l u i , par sa conduite, l'attention des magistrats. 

En 1819, i l fut arrêté à Leipzig, parce qu' i l se battait avec un tailleur ; celui-ci 
chantait une chanson que L . . . croyait à son intention. 

En 1826, 1827, 1828, i l avait offensé beaucoup de personnes, se croyant insulté 
pâr elles. 

En février 1828, i l produisit dans le théâtre de Leipzig un scandale public qui se 
termina par un coup de poignard qu' i l donna à un inconnu, par lequel i l se croyait 
offensé ; i l fut condamné pour cela à deux mois de prison. 

Outre cela, pendant ces dix années , i l déposa des plaintes nombreuses contre des 



MALADIES MENTALES. — M A N I E . — O B S E R V A T I O N S . 3 6 3 

personnes qui l'avaient soi-disant insulté ; et même en un seul jour, le 26 janvier 

1828, i l fit trois plaintes ; i l est remarquable que, dans ces nombreuses plaintes, i l 

cite toujours la lo i saxonne de l'an 1712 sur la vengeance personnelle. 

En 1834, i l fu t renvoyé de Dresde, parce qu ' i l n'avait pas de légit imation. 

En 1837, dans une plainte contre l 'autori té , i l employa des expressions si bles
santes qu ' i l fu t condamné à une amende. Dans la même année , à Tœplitz, L . . . mena 

une conduite si scandaleuse au théâtre et dans la rue, qu ' i l fut mis à la porte. 
C'était surtout dans les théât res qu ' i l faisait le plus d'esclandre, parce qu' i l se 

croyait offensé par des regards, des gestes et des rires. 

En 1838± i l fu t de nouveau renvoyé de Dresde ; i l s'éleva contre cette mesure 
avec mille protestations t rès adroites, mais qui portaient déjà le cachet d'un dérange

ment mental. C'est ce qui se voit surtout dans.un écrit de 1840 adressé à Ja police 

de Dresde, dans lequel i l dit que, « en 1837, à Dresde, i l était le plus bel homme 

et le plus chéri par les dames, et qu'elles tombaient toutes en extase par amour 

pour l u i . » I l ajoute qu ' i l propose de le prouver, et demande que « le, plus bel 
homme de la police, M . le directeur lu i -même, vienne avec l u i au théâ t re , et i l est 
certain que personne ne se tournera vers le directeur^ tandis que tout le monde se 

tournera vers l u i . » 
En 1842, son état s'aggrava au point qu ' i l fut t ransporté à l 'établissement des fous 

de Jena, d'où i l sortit le 23 décembre de la même année comme « guéri » . I l retourna 
à Dresde, où i l resta jusqu'en 1844 chez son f rè re , avocat, mais, ennuyant toujours 

les magistrats de ses plaintes, i l fu t de nouveau renvoyé de Dresde comme sujet 
prussien. Son f r è r e , qui tâchait de le défendre , parle « d'une fierté outrée et d'une 

arrogance sans l imite ». 
Le 19 novembre 1844, L . . . écri t aux magistrats d'Erfurt de lu i attester officiel

lement que, pendant son séjour dans la maison de santé en 1844, personne n'avait 
touché ses organes géni taux n i mesuré son pénis . Cette attestation, disait-i l , était 

•nécessaire, afin de donner un dément i formel à un bruit qui courait sur l u i . 
A cause de cette af fa i re , i l écrivit plusieurs fois au tr ibunal , et recommença à 

insulter publiquement des citoyens, ce qui le fit de nouveau renvoyer de la v i l l e , 
malgré ses protestations. I l se plaignit un jour à un sergent de ville qu ' i l avait en
tendu sur la promenade le ministre de la justice l'accusant d'avoir un pénis trop petit 

et le menaçant de punition ; L . . . voulut intenter un procès au ministre à cause de 
cela. A cette époque , toujours pour de prétendues offenses, i l fait des plaintes 

contre le baron L . . . , le président Z . . . , le docteur V . . . , etc., dans de nombreux 

écrits remplis de citations des ouvrages de droit. 
Le 28 août 18 . . , L . . . quitta Dresde et arriva à Berlin, où l'on fit explorer son état 

mental. 
L . . . est un homme petit et maigre ; une chevelure foncée et riche couvre son 

front plat et pet i t ; figure pâle , regard perçant . Dans son rire ironique qui accom
pagne toutes ses paroles, i l y a un trait de malignité et d'astuce- Sa santé-physique 
est bonne. I l habite une petite chambre dans laquelle se trouvent deux glaces, dont 

l'une est couverte complètement d'une toile, parce que, d i t - i l , elle l 'éblomt, ce qui 

ne peut pas ê t re vra i . La porte de la chambre à côté est garnie d'un double rideau ; 
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i l a couvert ce rideau de papier, afin, di t- i l , de n 'être pas dérangé par les conver
sations dans la chambre voisine. I l a enfermé son bois à brûler dans son secrétaire ; 
sa table est couverte d'écritures de sa main, que je ne voulus pas examiner de près, 

à cause de sa grande méfiance. 
Je me présentai à lui comme un médecin envoyé par une de ses connaissances 

de Dresde, afin de lu i demander comment i l se porte. Aussitôt i l recula d'un 
pas, et me dit combien i l était blessé de la conduite extraordinaire et inconvenante 

de ce monsieur de Dresde. 
Je lu i expliquai qu'une telle mission confiée à un médecin connu, n'avait rien que 

de très ordinaire ; i l dit qu'il regardait comme une insulte qu'on lu i demandât com
ment i l se portait. Je lui répondis que cette demande était la manière habituelle de se 
saluer, et que tout le monde échangeait de nombreux « comment vous portez-vous»; 
i l ne voulut pas être d'accord avec moi, et i l dit qu'il allait se plaindre au ministre 
de la justice de Dresde, en me faisant entendre qu'en même temps i l m'en voulait. 
I l me dit qu'on abusait de moi « pour tirer les marrons du feu » , mais qu'il ne s'y 
laisserait pas prendre, qu'il me prévenait qu'i l avait déjà fait arrêter un médecin 
pour cette raison. I l me pressa de lui dire le nom de celui qui m'avait envoyé. 
Alors, disant que je ne m'en souvenais plus bien, j ' inventai le nom ( Bruckner » ; 
i l devint encore plus violent ; i l me déclara qu'il voyait toute l ' intrigue, et me pressa 
de lui dire si je n'étais pas envoyé pour voir s'il était fou. 

Pendant l'entretien, je laissai tomber quelques noms se trouvant dans les actes, 
MM. de M . . . et P... ; i l passait légèrement sur ses rapports avec eux, et revenait 
toujours avec fureur sur l'offense actuelle. Comme je ne pouvais pas l'en détourner, 
je le quittai. 

Le docteur L . . . , d'après ses antécédents et sa conduite actuelle, doit ê tre regardé 
comme un homme chez lequel la grande différence qui existe entre la valeur qu'il 
croit avoir et celle que le monde lui attribue, le blesse tellement, que son intelli
gence en est dérangée. Cette cause, l'amour-propre blessé, est, comme on le sait, 
très souvent celle de l'aliénation mentale. 

Que cette différence existe pour le moral ou pour le physique, elle exerce la 
même influence funeste. Chez le docteur L . . . , c'est le physique qui est en j e u , 
comme le prouve sa lettre à la police de Dresde. I l se croit bel homme, favorisé des 
dames, et semble convaincu de pouvoir répondre à ces hommages avec succès , 

puisqu'il est fier de ses parties génitales. Le doute l'offense. Dans les moments 

calmes, i l répudie « la vengeance personnelle » et dépose des plaintes aux tr ibu
naux ; dans les moments d'excitation, i l exerce sa vengeance lu i -même , menace, 
frappe, blesse avec un poignard. 

^ C'est un homme atteint de la manie des querelles et de manie de persécution. 
Chez lu i , homme de droit, cette maladie mentale n'est pas étonnante ; plusieurs de 
ses écrits portent le cachet d'une aliénation mentale, qui ne peut ê t re mise en doute 
par les quelques écrits qui sont raisonnables ; car, chez l u i , la manie n'a d'abord été 
que partielle et ne se rapporte qu'à un désir de conquête de droits prétendus violés. 
On ne peut constater le moment où la manie partielle est devenue générale ; i l est 
certain que maintenant l'idée fixe persistante de l'atteinte continuelle que l'on fait 
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à son honneur et à son droit, a amené un dérangement mental qui n'est pas resté 

partiel, puisque l'arrangement de sa chambre montre d'autres extravagances. I l est 
hors de doute que L . . . n'a pas une conscience bien claire de sa position vis-à-vis du 

monde, qu' i l vit dans des erreurs continuelles, et qu'ainsi i l n'a pas la faculté de 
réfléchir sur les conséquences de ses actions. 

OBS. 185. — Une femme atteinte de la manie des querelles envers son mari 

Ce cas concernait la femme d'un menuisier qui avait injurié la Cour de cassation 

dans des termes obscènes ; elle était l'objet d'une exploration médico-légale pour son 
état mental, et on nous posa la question suivante : Cette femme est-elle atteinte de 
monomanie, et par conséquent non responsable ? 

Cette femme avait cinquante-huit ans ; son extérieur n'avait rien d'extraordinaire, 
excepté un teint indiquant une maladie abdominale. Dès le commencement de son 
entretien avec moi , elle commença à se plaindre de son mari , avec lequel elle avait 

divorcé et qui était l 'objet de ses invectives sans nombre devant tous les magistrats. 
Elle racontait avec une volubilité caractérist ique que son mari lu i avait volé la 
somme de 20,000 écus , qu'elle avait gagnée à la loterie. Chaque fois que l'on faisait 
une objection à ses p ré t en t ions , elle devenait plus violente. I l est intéressant de 

remarquer qu'elle citait au hasard des décisions de la Cour* qui lu i étaient tout à fait 
contraires, et qu'elle les invoquait à l'appui de ses prétentions. 

Cette conduite durait depuis quinze ans, et nous ne pouvions hésiter à admettre 

chez elle une aliénation mentale. 

OBS. 186. — Manie des querelles provenant de la perle d'un procès. 

Le cordonnier K..., lors de la régularisation de son patrimoine, dix ans avant 
mon exploration, avait eu à payer des frais de procès. I l se présenta au tribunal et 
jura qu'il ne possédait absolument que les habits qui le couvraient; mais comme 
on constata qu ' i l avait caché une montre d'argent, i l fut condamné comme parjure. 
A partir de ce moment i l s'occupa continuellement à déposer des plaintes pour 
prouver son innocence. (Entre autres choses i l disait qu ' i l n'avait pas par juré , car 

i l avait ju ré qu ' i l n'avait que ce qui était sur l u i , et sa montre était dans sa poche.) 
Ses pétitions devenant innombrables, on demanda l'exploration de son état mental. 

Je dis dans mon rapport : Le cordonnier K . . . , que je trouvai tranquillement 

occupé à son travail, est âgé de trente-sept ans, se porte bien, si ce n'est que 
son visage est un peu pâle . I l n'a pas été difficile de l'amener sur l'objet de l'ex

ploration. I l me raconta avec indignation que son droit avait été lésé lors de la 
vente de son patrimoine. I l demanda que le procès fût recommencé, et je ne pus lui 
ôter de l 'idée que le président et les juges n 'étaient pas aussi injustes et corrompus 

qu'il le répétait sans cesse. 
I l parlait avec tranquil l i té et c l a r t é ; mais c'est à tort que l'on en déduirait la 

lucidité de ses facultés intellectuelles. 
Le nombre d'individus de cette espèce est considérable. Ces hommes, naturelle-
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ment irritables, viennent à perdre un procès, ils se croient victimes d'une injustice, 
ils vont en appel ; de nouveau condamnés, i l leur faut payer les frais, et tous les 
moyens de se faire rendre justice sont épuisés. Au lieu de se convaincre que leurs 
prétentions sont erronées, ils font retomber leur malheur sur l ' iniquité, la corrup
tion des juges et du gouvernement; cette animosité contre les tribunaux et le roi 

passe bientôt à l'état d'idée fixe. 
On décida que les injures faites aux magistrats avaient été faites sous l'influence 

de cette idée fixe, et K . . . . fut déclaré non responsable. 

OBS. 187 à 189. — Trois cas semblables. 

OBS. 187. — Le premier se rapporte à un employé surnuméraire de la Cour, dont 
les demandes nombreuses d'avancement n'avaient pas été écoutées. I l adressait 
continuellement des plaintes et même des injures à la Cour, ce qui donna lieu à 
son exploration mentale. I l était complètement raisonnable sous tous les autres 
rapports; mais i l donnait les raisons les plus absurdes quand i l s'agissait de démon
trer son droit, on ne pouvait pas le convaincre que si vingt personnes étaient 
avancées avant lui i l n'y avait pas eu pour cela le moins du monde « vingt injustices 
criantes », etc. 

OBS. 188. — L'arpenteur K..., homme d'un caractère très irritable mais très 
honnête, avait écrit des volumes de plaintes. I l se croyait blessé dans ses droits à 
l'occasion de travaux qu'il avait faits pour diverses personnes. Condamné à plu
sieurs reprises, on eut des doutes sur son état mental et l'on demanda l'exploration 
mentale. Au premier entretien où je lui demandai pourquoi i l avait traité de coquins 
des employés honnêtes et haut placés, i l répondit qu'i l avait donné assez de preuves. 
Ils s'obstinait à dire que les magistrats étaient parents entre eux et s'étaient liés 
contre lu i , que l'argent qui lui était dû ne lui avait pas été payé, mais que les magis
trats l'avaient mis dans leur poche. De nombreux entretiens que j'eus avec K . . . 
eurent toujours le même résultat . Mais le cas offrait encore un autre intérêt . Dans 
cette dernière exploration, n'ayant pas vu K . . . depuis plusieurs années, i l me devint 
évident que sa manie partielle avait déjà fait des progrès et était devenue une manie 
générale. I l avait des hallucinations de toute espèce ; i l voyait des morts avec des 
nez blancs et noirs; i l voyait Jésus-Christ. I l allait la nuit en chemise et en cale
çon dans la chambre à coucher de ses hôtes et leur avait parlé de ses apparitions. I l 
fut déclaré « incapable de réfléchir sur les conséquences de ses actions, d é m e n t » . 

OBS. 189, — Ce cas concerne un homme de la basse classe. J'en dirai quelques 
mots. Après de nombreuses contestations à propos de la vente d'un moulin, qui 
avaient duré plusieurs années, on lu i avait donné tort. I l injuria les magistrats et 
fyt condamné. I l fit alors des pétitions au roi qui n'eurent pas de succès, et se mi t 

à injurier le r o i ; i l fut de nouveau puni pour crime de lèse -majes té . Alors i l eut 
recours à celui qui règne dans le ciel, à Dieu, qu' i l ne tarda pas non plus à blas

phémer de la manière la plus ordurière. A cette occasion on demanda son explora
tion mentale dont le résultat ne pouvait être douteux. 
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7° IVRESSE. — D1PS0MANIE. 

LÉGISLATION. Allgem. Landr. § 28, tit. 4, thl. L — Les personnes qui sont 
privées de l'usage de leur l iberté morale par l'ivresse sont regardées comme 
en étant privées par démence tant que dure cet état d'ivresse. 

Le Code civil prussien ordonne de considérer un homme en état 

d'ivresse c o m m e u n v é r i t a b l e m a n i a q u e . E n e f fe t , i l est ho r s d ' é t a t de 

calculer les c o n s é q u e n c e s de ses ac t ions ; i l n ' a donc pas sa l i b e r t é 

mora le , et t o u t ce q u e n o u s avons d i t p lus h a u t de l ' a l i é n a t i o n m e n 

tale peu t ê t r e a p p l i q u é i c i . M a i s i l se p r é s e n t e deux d i f f i c u l t é s » 

L a p r e m i è r e , c 'est ce l l e de d é t e r m i n e r à q u e l d e g r é d ' i n t o x i c a t i o n 

a lcool ique i l y a ce q u e l ' o n appe l le ivresse. U n p rove rbe n a p o l i t a i n 

d é p e i n t avec assez d ' e x a c t i t u d e les d i f f é r e n t e s phases de cette i n t o x i 

cat ion : « L e s p r e m i e r s ve r res d o n n e n t d u sang d ' a g n e a u , q u i a d o u 

c i t ; les su ivan t s d o n n e n t d u sang de t i g r e , q u i r e n d f u r i e u x ; les 

dern ie rs d o n n e n t d u sang de p o r c , q u i f a i t r o u l e r dans l a b o u e . » 

E n e f f e t , i l y a t r o i s p é r i o d e s dans l ' iv resse . Dans la p r e m i è r e , o n 

é p r o u v e u n e f o r t e e x c i t a t i o n des s y s t è m e s s a n g u i n et n e r v e u x , les 

f a c u l t é s men ta l e s d e v i e n n e n t p l u s v ives , les concep t ions se s u c c è d e n t 

r a p i d e m e n t , les i d é e s su rg i s sen t sans i n t e r r u p t i o n , l ' i n t e l l i g e n c e se 

t rouve dans u n é t a t d ' e f fe rvescence q u i l u i f a i t o u b l i e r les bornes que 

les m œ u r s , les h a b i t u d e s o u les i n t é r ê t s on t p o s é e s . L ' h o m m e , 

dans ce p r e m i e r é t a t d ' iv resse , c o m m e t q u e l q u e f o i s des act ions 

q u i ne s ' accorden t pas avec son c a r a c t è r e h a b i t u e l ; ses d i s cou r s , 

dont i l n 'es t p l u s c o m p l è t e m e n t m a î t r e , r é v è l e n t des f a i t s q u ' i l 

a i n t é r ê t à cache r , ce q u i c o n f i r m e le v i e u x p r o v e r b e in vino veritas. 

N é a n m o i n s , dans ce t é t a t , l ' h o m m e ne c o m m e t pas d ' ac t ions v io len tes ; 

au c o n t r a i r e , i l est d i s p o s é à embrasser le p r e m i e r v e n u , i l est encore 

m a î t r e de ses s e n s , i l sa i t r e t r o u v e r son c h e m i n , i l sai t r e c o n n a î t r e 

l o r sque l e v e r r e et l a b o u t e i l l e sont v i d e s . Mais lo r sque la seconde 

p é r i o d e a r r i v e , q u e l ' i v resse a u g m e n t e et que la conges t ion c é r é b r a l e 

v i en t a l t é r e r les f o n c t i o n s d u ce rveau , a lors l ' h o m m e n 'a p lus conscience 

des i m p r e s s i o n s que l u i t r a n s m e t t e n t ses sens ; i l p e r d t o u t r a p p o r t 
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avec le monde e x t é r i e u r ; ses passions n ' o n t p lus de f r e i n ; la v io lence 

la p lus dangereuse a p p a r a î t : o n a a f f a i r e à u n m a n i a q u e f u r i e u x . 

E n f i n , i l peut a r r i v e r que , l ' ivresse a u g m e n t a n t , la v io lence m ê m e ne 

soit p lus p o s s i b l e ; l ' h o m m e alors ne peu t p lus d isposer n i de ses 

f a c u l t é s corpore l les n i de ses f a c u l t é s m e n t a l e s ; i l t o m b e c o m m e une 

masse ine r t e dans une per te de connaissance et de m o u v e m e n t c o m 

p l e t s ; e t , ô h o n t e ! p a r m i tous les ê t r e s , l ' h o m m e seul a l e p r i v i l è g e 

de ce h i d e u x av i l i ssement . I l est é v i d e n t que l a r e s p o n s a b i l i t é ne 

sera pas la m ê m e dans ces t r o i s p é r i o d e s . A q u e l m o m e n t l ' h o m m e 

a u r a - t - i l p e r d u la r é f l e x i o n q u i l u i donne l e p o u v o i r de ca l cu l e r les 

suites de ces ac t ions? 

Une seconde d i f f i c u l t é p r o v i e n t de ce que j a m a i s le m é d e c i n n ' o b 

serve l ' h o m m e dans son é t a t d ' ivresse ; q u ' i l est o b l i g é de baser son 

j u g e m e n t sur les r é c i t s et a p p r é c i a t i o n s des t é m o i n s et su r l a q u a n 

t i t é d 'a lcool a b s o r b é e , et encore , p o u r ce d e r n i e r p o i n t , i l f a u t savoir 

au ju s t e les habi tudes de l ' i n d i v i d u en q u e s t i o n . Nous t r o u v o n s i c i de 

nouveau une preuve de l a n é c e s s i t é d ' i n d i v i d u a l i s e r chaque c a s , et 

de le j u g e r d ' a p r è s ses c i rconstances p a r t i c u l i è r e s . 

O n d o i t donc é t u d i e r les m o t i f s des f a i t s , l ' i n d i v i d u a l i t é phys ique 

et psychologique de l ' i n d i v i d u , e n f i n sa c o n d u i t e avant et a p r è s le f a i t 

i m p u t é ( 1 ) . 

Dipsomanie. — P a r m i les hommes q u i b o i v e n t , les u n s , et c'est 

le p lus g rand n o m b r e , n o n t pas p e r d u t o u t e m p i r e su r e u x - m ê m e s ; 

i l s peuvent encore m a î t r i s e r l eu r s vices ; i l s b o i v e n t souvent sans se 

g r i se r , m a i s , a l t é r a n t de p lus en p lus l eu r s f o n c t i o n s n u t r i t i v e s , i l s 

f in issent par succomber aux suites de l ' i n t o x i c a t i o n a l c o o l i q u e . D 'au t res 

sont a t te ints de cette a f f ec t i on p a r t i c u l i è r e que l ' o n a a p p e l é e « le délire 

des buveurs J> (delirium potatorum, delirium tremens)\ ce n 'es t 

au t re chose q u ' u n e m a n i e p é r i o d i q u e . D ' au t r e s , e n f i n , t o m b e n t dans u n 

é t a t de man ie t o u t p a r t i c u l i e r q u i , p o u r ê t r e r a r e , n ' e n est pas m o i n s 

(1) Dans l'analyse de la première édition de cet ouvrage qui a été faite dans le 
British and foreign med. chir. Review. Oct. 1857., on a signalé une particularité 
bizarre de la loi anglaise à propos des hommes en état d'ivresse : Ils sont respon
sables de leurs actes criminels et non de leurs actes civils. 
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hors de d o u t e , et q u e l ' o n appe l l e la dipsomanie ( B r ù h l - C r a m e r ( 1 ) , 

E r d m a n n ( 2 ) , C l a r u s ( 3 ) , Fu r J i s (h), R a d e m a c h e r ( 5 ) ) . J ' a j o u t e r a i à 

l ' a u t o r i t é de tous ces n o m s les obse rva t ions q u i m e sont pe r sonne l l e s . 

U n j e u n e h o m m e , ayan t r e ç u u n e b r i l l a n t e é d u c a t i o n , é t a i t a t t a c h é 

au service d ' u n p r i n c e d o n t i l ava i t t o u t e la c o n f i a n c e . Dans ses a t t r i 

but ions se t r o u v a i t la d i r e c t i o n de l a cave . P e u à p e u i l se laissa en

t r a î n e r à abuser de ce t t e p o s i t i o n en s ' adonnant aux boissons f o r t e 

ment a l c o o l i q u e s , et finit p a r ê t r e a t t e i n t de d i p s o m a n i e . Tous les 

t ro i s mo i s à p e u p r è s les a c c è s de cet te m a l a d i e se m o n t r a i e n t . Ce 

jeune h o m m e res sen ta i t a lo r s u n beso in i r r é s i s t i b l e et p o u r a i n s i d i r e 

f u r i e u x de b o i r e . I l f a i s a i t m o n t e r des co rbe i l l e s de v i n , de b i è r e , 

d ' eau-de-v ie , et s ' e n f e r m a i t dans sa c h a m b r e , o ù n ' e n t r a i e n t p lus que 

son d o m e s t i q u e et m o i , son m é d e c i n . I l b u v a i t a ins i pendan t u n cer 

tain t e m p s , sans s o r t i r u n seul i n s t a n t de l ' ivresse la p l u s p r o f o n d e , 

j u s q u ' à ce q u ' e n f i n l e d é g o û t a r r i v â t avec les vomis semen t s , et d è s l o r s 

i l ne b u v a i t p l u s u n e seule g o u t t e . A u s s i t ô t r e m i s , i l r epara i ssa i t a u 

p r è s de son m a î t r e , ayan t so i -d isan t f a i t u n voyage a u ayant é t é ma lade , 

et ce d e r n i e r f u t p l u s i e u r s a n n é e s avan t de se dou te r de la v é r i t é , car 

le d ipsomane b u v a i t p e u dans les i n t e r v a l l e s d ' a c c è s m a l a d i f s , et à l a 

table de son m a î t r e i l p r e n a i t à p e i n e deux o u t r o i s ve r r e s . I l est 

m o r t j e u n e ; j e n ' o u b l i e r a i j a m a i s les l a r m e s et les supp l i ca t i ons au 

m i l i e u desquel les i l d e m a n d a i t u n t e r m e à son a f f reuse m a l a d i e , et j e 

puis a f f i r m e r q u e n i les e f f o r t s , n i l a bonne v o l o n t é , n i u n p r o f o n d 

d é g o û t m o r a l p o u r ce t te i n f i r m i t é , n o n t f a i t d é f a u t . 

J ' a i o b s e r v é u n a u t r e cas a n a l o g u e ; j e c o m m u n i q u e r a i l ' au tops i e 

d u su j e t dans l a p a r t i e t h a n a t o l o g ï q u e ( 6 ) . C ' é t a i t l a f e m m e d ' u n d i s 

t i l l a t eu r q u i , a p r è s a v o i r a b u s é des boissons a l c o o l i q u e s , ava i t é t é 

(1) Ueber die Trunksucht und einerationelle Heilung derselben. Berlin, 1819. 

(2) Beitrdge zur Kenntniss des Innern von Russland. Dorpat, 1823. 
(3) Beitrdge zur Erkenntniss und Beurttieilung zweifelhafter Seelcnzustdnde. 

Leipzig, 1828, p. 130. 
(4) Henkes. Zeitschrift, 1837, I I I , p . 55. 
(5) Erfahrungsheilkundc. Berlin, 1843, p. 753. 

(<>) 2^ vol . Obs. 203 . 
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a t te inte de d ipsoman ie . Quand u n a c c è s de sa m a l a d i e s u r v e n a i t , el le 

sor ta i t de chez el le e m p o r t a n t t ou t l ' a r g e n t don t e l le p o u v a i t d isposer , 

a ins i que tous ses habi ts ; e l le e n t r a i t dans toutes les tavernes et chez 

tous les marchands de v i n , et b u v a i t sans s ' a r r ê t e r , d ' a b o r d en se ser

vant de son a r g e n t , pu is en p r o f i t a n t d u p r o d u i t de l a ven te de ses 

hab i t s , et f in i s sa i t par t o m b e r d e m i - n u e dans la r u e au m i l i e u de l ' i 

vresse l a plus p r o f o n d e . Dans les i n t e rva l l e s de ces a c c è s , e l le ne 

buva i t pas , et d u reste se condu i sa i t t r è s b i en et a d m i n i s t r a i t t r è s 

sagement son m é n a g e . E l l e m o u r u t e m p o i s o n n é e p a r de l ' a c ide p rus -

sique qu 'e l l e bu t par e r r e u r dans u n m o m e n t d ' ivresse . 

A p r è s de tels exemples , c o m m e n t ne pas adme t t r e la r é a l i t é de la 

d ip soman ie? E t p o u r t a n t i l y a des au teurs q u i l ' o n t n i é e . D ' a b o r d 

Ide le r q u i re fuse d ' adme t t r e dans cel te a f f e c t i o n une l é s i o n p h y s i 

q u e ; et H e i n r o t h q u i c o n s i d è r e toutes les maladies menta les c o m m e 

r é s u l t a t s de vices i n v é l é r é s . 

I de l e r ob jec te avec une apparence de r a i s o n « les g rands s u c c è s 

» des s o c i é t é s de t e m p é r a n c e — Gommen t p e u t - o n a d m ë t t r e dans la 

» d ipsomanie une force phys ique q u i paralyse la r é s i s t a n c e de la v o -

» l o n t é , quand on v o i t l ' exemple consolant de ces grandes s o c i é t é s , 

» don t l ' e f f e t m o r a l e n t r a î n e les c a r a c t è r e s les p lus f a i b l e s , et q u i * on t 

» c a u s é la convers ion de p lus i eu r s m i l l i o n s de b u v e u r s ? » M a l h e u 

reusement , les s u c c è s de ces s o c i é t é s de t e m p é r a n c e sont t r è s contes

tables quan t à l e u r d u r é e , et nous avons v u m ê m e des s o c i é t é s f a i r e 

c o m p l è t e m e n t nau f r age . 

S i , en A n g l e t e r r e , la c o n s o m m a t i o n du* t h é pa r les teatolallers 

( ceux q u i on t j u r é de ne b o i r e que d u t h é ) a beaucoup a u g m e n t é , 

ma lheureusement la c o n s o m m a t i o n de l ' o p i u m a a u g m e n t é dans la 

m ê m e p r o p o r t i o n , et on n'a f a i t que changer la m a n i è r e de se g r i se r . 

E n f i n , une d e r n i è r e o b j e c t i o n con t re les p r é t e n d u s s u c c è s des s o c i é t é s 

de t e m p é r a n c e : c'est q u ' i l est imposs ib le de c o n t r ô l e r i n d i v i d u e l l e -

m e n t la convers ion r é e l l e des « m i l l i o n s de buveur s » . 

D u res te , P a p p e n h e i m , dans son Traité de police sanitaire ( 1 ) , 

(1) Berlin, 1858, T. I . 
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nous m o n t r e i e b i l a n des s u c c è s et des revers d ' u n g r a n d n o m b r e de 

ces s o c i é t é s a l l e m a n d e s , anglaises et i r l anda i se s ; i l nous o f f r e la 

preuve i ncon te s t ab l e q u e l ' e f f e t des s o c i é t é s de t e m p é r a n c e , q u i peu t 

ê t re t r è s e f f icace dans c e r t a i n s cas, ne peu t pas ê t r e o b j e c t é dans la 

question que nous t r a i t o n s . 

Nous pouvons r a p p r o c h e r l a d i p s o m a n i e d ' une a f f e c t i o n d u m ê m e 

genre, Yopiomanie, I l a r r i v e , en e f f e t , f r é q u e m m e n t que des gens 

ayant une m a l a d i e c o r p o r e l l e q u e l c o n q u e s ' hab i tuen t à l ' o p i u m et que 

ce r e m è d e c a l m a n t finit, p a r l e u r d e v e n i r t o u t à f a i t i nd i spensab le . 

Nous r a p p o r t e r o n s é g a l e m e n t u n cas o ù la m ê m e chose se p r é s e n t a 

pour le c h l o r o f o r m e ; c 'est B u c h n e r ( 1 ) q u i l ' a o b s e r v é . I l p r o u v e que 

la d ipsomanie ex is te en v e r t u de causes p u r e m e n t phys iques , et n 'es t 

rien moins q u ' u n v i c e . C ' é t a i t u n ma lade q u i s o u f f r a i t de col iques t r è s 

violentes, c a u s é e s p a r des ca l cu l s b i l i a i r e s ; i l absorba des i nha l a t i ons 

de c h l o r o f o r m e p o u r c a l m e r ses d o u l e u r s , et s'y h a b i t u a t e l l emen t que 

cela dev in t p o u r l u i u n b e s o i n i m p é r i e u x q u i r e m p l a ç a l 'usage a n t é 

r ieur de l ' o p i u m . B u c h n e r r a c o n t e : « Tou tes les c i n q à six semaines 

» le malade s ' e n i v r a i t avec des vapeu r s de c h l o r o f o r m e . L ' a s soup i s -

Î s è m e n t p r o v o q u é p a r chaque i n h a l a t i o n ne d u r a i t que quelques m i -

» nutes, de so r t e q u e tous les q u a r t s d ' heu re i l é t a i t o b l i g é de se s e rv i r 

Î de nouveau de l a s e rv i e t t e i m b i b é e de c h l o r o f o r m e . A p r è s quelques 

« h e u r e s de ce l t e m a n œ u v r e , i l s ' e n d o r m a i t d ' u n s o m m e i l pa i s ib le 

» d'une h e u r e o u d e u x , e t ensu i t e r e c o m m e n ç a i t à r e s p i r e r d u 

M c h l o r o f o r m e . I l r e s t a i t a i n s i p e n d a n t p l u s i e u r s j o u r s , et se passait 

» de n o u r r i t u r e . S i o n l u i r e t i r a i t le c h l o r o f o r m e , i l t o m b a i t dans u n 

» é t a t de f u r e u r v i o l e n t e , b r i s a n t t o u t ce q u i l ' e n t o u r a i t et a l l an t c h e r -

» cher une c o m p e n s a t i o n j u s q u e dans d u c o l l o d i u m . Dans les i n t e r 

v a l l e s de ses a c c è s , i l é t a i t t r è s r a i s o n n a b l e , e x e r ç a i t sa p rofess ion 

» de p h o t o g r a p h e avec h o n n ê t e t é et a s s i d u i t é , j u s q u ' à ce que , au b o u t 

» de que lques s ema ines , i l se t r o u v â t r e p r i s de sa t r i s te m a l a d i e . » 

I l ressor t de t o u t e l ' e x p o s i t i o n de n o t r e t h é o r i e de la r e s p o n s a b i l i t é , 

que nous n ' a p p a r t e n o n s pas au n o m b r e des auteurs q u i admet ten t des 

( I ) Archiv. fur palhologische Analomie und Physiologie. 1859, x v i , p. 556. 
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influences corporelles irrésistibles, en niant le pouvoir de l'énergie 

de la v o l o n t é , dans l e c o n f l i t des passions et des i n s t i nc t s pe rve r s , L a 

d ipsoman ie , p o u r nous , est une m a l a d i e m e n t a l e , une m o n o m a n i e , 

don t i l n 'est pas i c i la place de r e t r a c e r l a phys io log ie et l a p a t h o 

l o g i e . 

Cette ma lad ie n ' a , d u res te , q u e peu d ' i n t é r ê t p o u r le m é d e c i n 

l é g i s t e p r u s s i e n , car n o t r e Code n e f a i t aucune d i f f é r e n c e en t re 

l ' ivresse vo lon ta i r e et l ' ivresse i n v o l o n t a i r e . L a d i p s o m a n i e appa r t i en t 

donc à la pa tho log ie o r d i n a i r e et n o n à l a m é d e c i n e l é g a l e ; nous 

avons seulement v o u l u c i t e r nos observa t ions personnel les q u i p e u 

vent c o n t r i b u e r à en p r o u v e r la r é a l i t é ; nous en abandonnons l ' é t u d e 

à la noso log ie . 

OBS. 190. — Blessure faite en état d'ivresse. 
ê 

Le 2 septembre, le cordonnier Ernest était rent ré chez lui en état d'ivreSse, 
cela fut constaté par plusieurs témoins. I l se mit à frapper la muraille avec son 
poing. Alors la femme Straube, qui se trouvait l à , lu i dit de prendre garde de 
tomber et de se faire mal ; i l répondit : « Cela ne vous regarde pas ; » puis i l 
s'élança sur elle en la traitant de « canaille » , et lu i donna un coup de couteau 
dans le côté gauche, sans la blesser gravement ; i l descendit aussitôt dans la 
cour en criant : « I l m'en faut encore plusieurs » , et, rencontrant le fils de la femme 
Straube, i l se mit à le menacer. C'est alors qu'on l 'arrêta, sans qu' i l fît- aucune 
résistance. Le médecin de la prison, qui l 'examina, mit dans son rapport qu'il 
avait des hémorrhoïdes gonflées et enflammées. 

Ernest raconta dans son interrogatoire : « J'ai travaillé le 2 septembre jusqu'à 
m i d i , puis je suis sorti pour acheter du cuir ; en chemin , j ' a i bu pour cinq sous 
d'eau-de-vie, puis je ne sais pas pourquoi je n'ai pas acheté de cuir ; je suis entré 
dans un autre magasin, et j ' a i bu encore pour trois sous. A partir de ce moment, 
je ne sais plus ce que je suis devenu, jusqu'au lendemain lorsque j ' a i repris con
naissance dans la prison. » Devant ses camarades de prison et aussi devant moi , 
i l s'est prononcé de la même manière . 

Sa femme et plusieurs témoins déposent qu'il est honnête et travailleur, mais que, 
seulement quand i l a bu, i l devient violent et tapageur. Sa femme dit qu ' i l boit tous 

les jours « un demi-quart d'eau-de-vie, mais en deux fo is , parce qu ' i l est trop 
faible pour boire le tout à la fois. » 

La Cour me demanda si je croyais qu'au moment du fait i l avait conscience de 
ses actions. 

Je rapporfai : L'accusé, âgé de trente-neuf ans, est un homme pâle , maigre et 
faible ; i l a peu de cheveux ; son regard est t imide, et sa physionomie exprime la 

faiblesse et la bonhomie ; sa parole et son maintien ont quelque chose de paresseux 
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et de lourd ; son é ta t corporel est sain, mais i l dit qu ' i l souffre de temps en temps 
d'hémorrhoïdes qui l u i donnent souvent des maux de t ê t e , des congestions, de 
vives douleurs à l'anus. 

Ces dépositions sont vraisemblables, d'autant plus que l 'accusé, par sa profession 
de cordonnier, semble disposé aux hémorrhoïdes . Lors de mon dernier entretien, i l 

me répéta souvent qu' i l ne savait pas du tout la cause de son arrestation, et qu' i l ne 
se rappelait rien de ce qui s 'était passé . Plus tard, i l dit que les interrogatoires l u i 
avaient appris ce qu ' i l avait fait , et i l en montrait du repentir. Ses paroles portent 
le cachet de la vér i t é . 

D'après ces assertions et d 'après ce que contiennent les actes, je ne doute pas 

que, le 2 septembre, i l n'a pas eu l'usage de sa raison. I l répète toujours qu'il ne 
peut supporter plus d'eau-de-vie que la mesure accoutumée, et les témoins l'ont 
confirmé. 

I l est avéré , d 'après les actes, que E . . . a bu avant le fait pour huit sous d'eau-de-
vie, et que, le 2 septembre, i l avait des « hémorrhoïdes gonflées et enflammées. » 
La coïncidence de ces deux causes chez un homme"faible et irritable comme E . . . , 
a pu facilement produire un "état d'excitation anormale et une incapacité d'agir 
librement. Ce n'est qu'ainsi que l'on peut expliquer cette action extraordinaire de 
la part d'un homme d'ailleurs paisible et travailleur, qui s'est toujours bien conduit, 
action qui aurait pu avoir des suites fâcheuses , et qu' i l n'aurait certainement pas 
commise s'il avait eu le libre usage de sa liberté morale. Je le jugeai non respon

sable. 

OBS. 191. — Banqueroute. Capacité douteuse de contracter. 

Un marchand, qui avait été très riche, s'était adonné à la boisson et avait fait 

faillite. I l fut constaté qu ' i l avait agi on ne peut plus légèrement dans ses affaires ; 
une instruction fut ouverte, et on mit en doute sa capacité de contracter, que j 'eus 

à examiner. 
Z . . . est un homme vigoureux, âgé de trente-six ans, i l avoue s'être adonné à 

la boisson. Au sujet de sa banqueroute, i l avoue franchement la légèreté qu'il a 
mise dans ses affaires, ayant avec indifférence acheté cinquante douzaines de 
châles, et n'ayant pas hésité à les payer comptant. Cependant i l ne se déses
père pas , et se console avec la conviction que Dieu l'aidera. Quelquefois i l 
montre un grand amour pour sa fami l le ; mais quand on lu i objecte qu'il a été 
coupable envers elle en dépensant follement sa fortune , i l ne sait donner pour 

excuse que la boisson et sa légère té . 
Pendant toute f exploration, je n'ai absolument rien trouvé dans la conduite de 

l 'accusé qui pût faire admettre une aliénation mentale. Mais i l est hors de 
doute que cet homme, par l'abus des boissons, par une vie dissipée et par cette 
légèreté rare dans le carac tère , est maintenant un homme sans aucune valeur. I l 
a succombé sans résistance aux tentations mauvaises, et s'est laissé facilement 

exploiter par les aventuriers qu' i l a r encon t r é s ; mais i l n'y a pas eu chez lu i 
dérangement mental qui l u i ait ôté la faculté de contracter; on ne peut même 
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pas invoquer une faiblesse de mémoire que j ' a i remarquée , et qui est la suite 
de ses excès ; car l 'expérience a démontré que des sujets analogues s'emparant 
d'une bonne volonté énergique ont pu reconquérir leur rang honorable. Z . . . , re
connaissant maintenantla légèreté de sa conduite commerciale, a dû en avoir con
science à bien des reprises dans les moments où i l n'était pas ivre, et l'on peut donc 
affirmer qu'il aurait pu disposer librement de ses facultés s'il l'avait voulu sérieuse
ment. Considérant qu'il n'y avait eu ni démence ni imbécillité en sens l é g a l , je 
déclarai que Z . . . était capable de contracter. 

8° SOMMEIL, IVRESSE DE SOMMEIL, SOMNAMBULISME. 

Le sommeil est le repos ou la cessation momentanée des organes 

d o u é s des p r o p r i é t é s de la v ie a n i m a l e . Quand l e s o m m e i l est c o m 

p l e t , toute la v ie an ima le est suspendue : sensa t ion et p e r c e p t i o n , 

j u g e m e n t , l o c o m o t i o n , et vo ix sont a b o l i s ; ma i s q u a n d le s o m 

m e i l n 'est que p a r t i e l , le j u g e m e n t , c ' e s t - à - d i r e les f a c u l t é s mora l e s 

et in te l lec tue l les peuvent res ter en a c t i v i t é , so i t seules, so i t avec la 

vo ix ou la l o c o m o t i o n ; c'est ce q u i cons t i tue les rêves. 

Les r ê v e s sont donc des p r o d u c t i o n s de l ' i m a g i n a t i o n , p rovenan t 

s p o n t a n é m e n t des fonc t ions c é r é b r a l e s , l o r sque ces d e r n i è r e s agissent 

sans le secours des impress ions t ransmises de l ' e x t é r i e u r par les sens. 

Les r ê v e s sont c a u s é s t a n t ô t par des souven i r s d ' impres s ions a n t é 

r i eures q u i se r ep rodu i sen t dans des combina i sons diverses et p lus ou 

moins fantas t iques , t a n t ô t par des sensations c o r p o r e l l e s douloureuses 

(cauchemar ) q u i p r o v o q u e n t les j e u x de l ' i m a g i n a t i o n les p lus e x t r a 

vagants et les plus p é n i b l e s . Nous ne nous é t e n d r o n s pas p l u s au l o n g 

sur le s o m m e i l et les r ê v e s , dont l ' é t u d e a p p a r t i e n t à la phys io log ie 

psychologique ; nous r e m a r q u e r o n s seu lement que les sens q u i exe r 

cent une ac t ion spontanée dans les r ê v e s sont p resque e x c l u s i v e m e n t 

ceux de la vue et de l ' o u ï e . 

Ce q u i nous i n t é r e s s e s u r t o u t , c'est Yivresse de sommeil, c ' e s t - à -

d i r e cet é t a t q u i p r é c è d e i m m é d i a t e m e n t l e s o m m e i l o u q u i le s u i t ^ 

dans l eque l les l iens avec le m o n d e e x t é r i e u r ne sont pas encore i n t e r 

r o m p u s par le s o m m e i l ou pas encore r é t a b l i s par le r e t o u r de la 

ve i l l e . Les sens sont a lors c o m m e e n t o u r é s d ' u n nuage q u i ne l e u r 

pe rmet que de t r ansme t t r e des sensations con fuse s . L ' h o m m e en 
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ivresse de s o m m e i l v o i t et e n t e n d , ma i s la vue et l ' o u ï e ne l u i appor

tent que des i m p r e s s i o n s i l l u s o i r e s . S i une chaise t o m b e à c ô t é de 

l u i , i l c r o i t e n t e n d r e u n coup de f u s i l ; s i u n e personne s'avance vers 

l u i , . i l c r o i t a v o i r a f f a i r e à u n g é a n t m o n s t r u e u x . C o m m e la vo ix 

et la l o c o m o t i o n ne sont pas a n é a n t i e s , i l peu t a g i r d ' a p r è s les 

fausses i m p r e s s i o n s q u ' i l r e ç o i t et ses ac t ions peuvent ê t r e con t r a i r e s 

à toutes les l o i s de l a s o c i é t é . 

Nous a l l ons d o n n e r q u e l q u e s exemples : 

T o u t l e m o n d e c o n n a î t l ' h i s t o i r e d u f a m e u x B e r n a r d S c h i d m a i d z i g , 

q u i v i t v e n i r à l u i , p e n d a n t l a n u i t , u n f a n t ô m e b lanc ; i l se l è v e e f f r a y é , 

et se t r o u v a n t en ivresse de s o m m e i l , i l sa i s i t sa hache et t u e . . . sa 

f emme ( 1 ) . 

U n j e u n e h o m m e ava i t souven t des r ê v e s t e r r i b l e s . U n e n u i t que 

son p è r e s ' é t a i t l e v é , i l e n t e n d i t le g r i n c e m e n t d 'une p o r t e ; i l saisi t 

son f u s i l , e t a t t e n d i t en gue t t an t c e l u i d o n t les pas s ' a p p r o c h a i e n t ; 

a u s s i t ô t que son p è r e f u t à sa p o r t é e , i l le f r a p p a en p le ine p o i 

t r i n e ( 2 ) . 

U n h o m m e , r ê v a n t q u ' i l se b a t t a i t avec u n l o u p , tua d ' u n coup de 

couteau l ' a m i q u i é t a i t c o u c h é à c ô t é de l u i ( 3 ) . 

T a y l o r ( 4 ) r a c o n t e q u ' u n m a r c h a n d d o r m a i t dans la r u e ayant à la 

m a i n u n e canne à é p é e ; r é v e i l l é par u n passan t , i l se p r é c i p i t e 

dessus et l e blesse m o r t e l l e m e n t . 

L e d é r a n g e m e n t m e n t a l q u i est p r o u v é par ces e x e m p l e s , n 'est 

aut re chose que le p r o d u i t de concep t ions d é i i r a n l e s q u i a m è n e n t u n 

é t a t de « m a n i e » o r d i n a i r e , é t a t dans l e q u e l , c o m m e nous l ' avons 

d é j à d i t , l ' h o m m e p e r d la connaissance d u m o i et la l i b e r t é de d i s 

c e r n e m e n t . La r è g l e à s u i v r e p o u r le m é d e c i n l é g i s t e dans les cas de 

cette e s p è c e est l a m ê m e que p o u r les cas de m a n i e . 

L e s o m m e i l p r é s e n t e encore u n p h é n o m è n e v o i s i n de c e l u i que 

nous venons d ' é t u d i e r , et q u i est l e somnambulisme. T o u t le m o n d e 

(1) Klein's, Annalen der Gesetzgebung, vol. VIII. 

(2) Henke, Zeitschrift, 1851 , page 346. 
(3) Œsterreich Zeitschf. f . pract. Heilkunde, vol. I , page 42 

(4) Knaggs, loc. cit., page 52, 
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sait que le somnambu l i sme s 'observe s u r t o u t chez les enfants q u i se 

l è v e n t pendant la n u i t , c o u r e n t au l i t de l e u r - m è r e , o u e r r e n t dans l a 

maison j u s q u ' à ce q u ' o n les r ecouche . J ' a i p u observer dans m a c l i e n 

t è l e une f a m i l l e don t les c i n q enfan ts é t a i e n t s o m n a m b u l e s ; cet é t a t 

a c e s s é s p o n t a n é m e n t , c o m m e cela a r r i v e o r d i n a i r e m e n t , à l ' é p o q u e 

de la p u b e r t é . 

L e somnambu l i sme des adul tes est excess ivement r a r e ; aussi d o i t -

on ê t r e sur ses gardes devant les h i s to i res merve i l l euses de s o m n a m 

bules q u i on t so i -d i san t n a g é , g r i m p é , f r a p p é , j o u é o u é c r i t . Les 

exemples que l ' o n c i te s o n t , en g é n é r a l , des r é s u l t a t s de mauvaises 

observat ions, e x p l o i t é s par la s u p e r s t i t i o n ou pa r l ' e s c r o q u e r i e . 

On a r e c o m m a n d é au m é d e c i n l é g i s t e de bander les yeux d u p r é 

t e n d u somnambule et de l u i f a i r e dev ine r des noms o u des da tes ; cette 

m a n i è r e d ' ag i r est absu rde . U n c r i m i n e l que l ' o n p r é t e n d s o m n a m b u l e 

do i t ê t r e j u g é selon les lo i s psycho log ico-pa tho log iques o r d i n a i r e s , car 

ce n 'est pas au t re chose q u ' u n h o m m e q u i r ê v e é v e i l l é , u n h o m m e 

i v r e de s o m m e i l , et par c o n s é q u e n t u n m a n i a q u e o r d i n a i r e . 

OBS. 192. — Coït exercé sur une femme soi-disant ivre de sommeil. 

Le garçon de ferme H . . . était accusé par le restaurateur F . . . d 'être monté» dans 
la nuit du 26 au 27 mai, dans la chambre de sa femme, d 'être entré dans le l i t et 
d'avoir exercé le coït avec elle. La femme F . . . dit qu'elle est habituée à se lever de 
très bonne heure, que le soir elle travaille très tard, de sorte qu'elle dort toujours 
d'un sommeil très profond, et que cette nuit-là elle a laissé faire H . . . sans s'aper
cevoir qui i l était. 

Je fus requis pour décider si l'action de l 'accusé rentre dans le § 144 du Code 
pénal prussien, qui punit de travaux forcés celui qui commet un attentat aux mœurs 
sur une personne sans conscience ou sans volonté. On ne pouvait considérer la femme 
F . . . comme s'ctant trouvée dans un tel é ta t . 

Dans l'interrogatoire, elle dit qu'elle sentit « tout à coup » que quelqu'un était 
couché sur elle et approchait ses organes sexuels des siens; elle dit qu'elle s'est 
réveillée un peu et a dit : « Mon mar i , c'est toi? » 

Par cette déposition, i l est évident que la femme F . . . a eu conscience de ce qui 

se passait, puisqu'elle a senti qu'un homme était sur elle, et qu'elle a demandé si 

c'était son mari. De plus, le doute exprimé par cette question prouve qu'elfe a 
trouvé une différence entre la personnalité de celui qui était avec elle et celle de 
son mari, et qu'elle n'a pu se trouver ni dans un état de sommeil ni dans un état 

d'ivresse-de,sommeil. Donc i l y a eu conscience; on ne peut douter qu' i l n'y ait 
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eu chez une femme jeune (vingt-neuf ans), bien portante et d'une forte constitution, 
une complète volonté. 

Je conclus donc : que la femme F . . . , au temps du fait incriminé, ne peut pas être 
regardée comme ayant été en état d'absence de conscience ou de volonté. 

OBS. 193. — Aliénation et somnambulisme. 

Ce cas concerne un garçon de quatorze ans. I l était peu développé pour son âge , 

quant à la taille et à l ' ex té r i eu r ; son ar r ière- tê te était plate ; ses cheveux, épais et 

en broussailles, couvraient son front ; son regard était timide et indifférent, et se 

fixait souvent avec une immobili té tenace. Un rire insignifiant venait de temps en 
temps compléter l'image de la s tupidi té . 

Le père déposa que son fils, depuis plusieurs a n n é e s , quittait tous les mois la 
maison au moment de la nouvelle lune , et qu ' i l vagabondait alors deux jours et 
deux nuits. Par les sergents de ville qui l'avaient souvent ramassé , on savait qu'il 
errait dans les cimetières et dans les maisons neuves non encore habitées, etc. Le 

père ne savait pas la cause de ces excursions, puisque chez lu i i l avait « bon l i t 
et bonne chère ». Tous les moyens avaient été inutiles pour le retenir à la maison ; 
lorsqu'on voulait l ' enchaîner , i l trouvait moyen de déchirer ses liens, de casser 
les vitres et de se sauver. Je ne pus obtenir de lu i aucune réponse qu'un rire s tu-

pide; i l ne savait pas m ê m e prononcer son nom. Je déclarai qu' i l élait al iéné. 

9° DES PASSIONS. 

LÉGISLATION. — Allgemein Landr., § 29, t i t . 4 , vol. L — Les personnes qui, soit 

par frayeur, soit par colère , soit par l'influence d'une autre passion violente, sont 
mises dans un état où elles n'ont plus le libre usage de leur raison, seront regar

dées comme en état, de démence . 
Code pénal prussien, § 4 1 . — I l n'y a ni crime ni délit lorsque l'action a été corn-

mandée*par la nécessi té de la légit ime défense. — Légitime défense est celle qui 

est nécessaire pour repousser une attaque présente et injuste faite contre soi-
même ou contre autrui . — La même chose aura lieu si l 'accusé n'a outre-passé 

les limites d'une défense légi t ime que par stupeur ou par frayeur. 
Ibid., ibid., § 177. — Lorsque l 'accusé aura été mis, sans qu'il y ait de sa faute, 

dans un é ta t de violente colère par suite de coups et blessures ou de graves i n j u 
res adressées à lu i ou aux siens, et qu ' i l aura été entraîné à commettre instan
tanément un homicide, la punition des travaux forcés à perpétuité n'aura^as 

cours, mais i l sera puni d'un emprisonnement de deux ans au moins. 
Ibid., ibid., § 196. — Lorsque l 'accusé aura été mis, sans qu'il y ait de sa faute, 

dans un état de violente colère par suite de coups et blessures ou de graves i n j u 

res adressées à l u i ou aux siens, et qu'il aura été entraîné à porter des coups ou 

à faire des blessures, la punition 



3 7 8 PARTIE BIOLOGIQUE. 

Nous avons d é j à p a r l é des passions c o m m e causes de m a n i e ; nous 

avons i c i à é t u d i e r l e u r i n f l u e n c e sur le m o r a l dans l ' e x é c u t i o n des 

c r imes et des d é l i t s . 

T o u t le monde sait par e x p é r i e n c e que nous pouvons o r d i n a i r e 

m e n t m a î t r i s e r nos penchants et nos i n s t i nc t s , m ê m e l o r s q u ' i l s sont 

a r r i v é s à l e u r p é r i o d e d ' exa l t a t ion et c o n s t i t u e n t des passions ; s ' i l 

en é t a i t au t r emen t , nous ne ser ions que des mach ines p o u s s é e s aveu 

g l é m e n t par des moteurs i r r é s i s t i b l e s , et i l f a u d r a i t r aye r toutes les 

lo i s de la s o c i é t é . 

Cependant n 'y a - t - i l pas des c i rcons tances en v e r t u desquel les o n 

peut admet t re q u ' i l y a eu i m p o s s i b i l i t é de m a î t r i s e r u n e p a s s i o n ? 

Cer ta inement s i ; nous é c a r t o n s les passions i n v é t é r é e s p a s s é e s à l ' é t a t 

ch r o n i q u e et q u i sont des vices p l u t ô t que des passions. A i n s i , l ' avare 

q u i laisse son enfan t m o u r i r de f a i m , le j o u e u r q u i , a p r è s a v o i r p e r d u 

sa f o r t u n e , vole p o u r c o n t i n u e r à avo i r u n a l i m e n t p o u r sa pas s ion , 

ces hommes sont responsables de l eurs ac t ions , i l s on t p u m é d i t e r 

sur les c o n s é q u e n c e s de l e u r m a n i è r e d ' a g i r , t and i s que les passions 

violentes q u i envahissent s u b i t e m e n t l ' i n d i v i d u , en l u i ô t a n t t ou te r é 

f l e x i o n , ont é t é c o n s i d é r é e s avec r a i son c o m m e des c i rcons tances 

a t t é n u a n t e s dans la c r i m i n a l i t é ; et c o m m e nous venons de l e v o i r 

par les lo i s que nous avons c i t é e s , le l é g i s l a t e u r a c o m p r i s la n é c e s 

s i t é de cette d i s t i n c t i o n ; i l pa r l e des ac t ions commises en é t a t de 

« s tupeur et de f r a y e u r » , q u i m e t t e n t l ' i n d i v i d u dans une « c o l è r e 

v i o l e n t e » et « l ' e n t r a î n e n t » ( m o t t r è s s i g n i f i c a t i f ) à c o m m e t t r e des 

act ions dont i l ne peut p r é v o i r toutes les c o n s é q u e n c e s . 

Les passions v io len tes , q u i ô t e n t p lus o u m o i n s à l ' h o m m e la r e s 

p o n s a b i l i t é de ses a c t i o n s , sont celles q u i se m a n i f e s t e n t sub i t emen t 

l o r s q u ' i l vo i t une a t te in te p o r t é e à ses biens les p lus chers : son h o n 

n e u r , sa f a m i l l e , sa v i e , sa f o r t u n e . E n e f f e t , o u b i e n i l é p r o u v e u n 

a n é a n t i s s e m e n t comple t q u i le f a i t r es te r i m m o b i l e devan t les flammes 

q u i d é v o r e n t sa m a i s o n , ou b i e n une d é s h a r m o n i e s ' é t a b l i t dans son 

i n t e l l i g e n c e , d é s h a r m o n i e q u i se t r a d u i t pa r u n t r o u b l e p h y s i q u e , le 

pouls devient a c c é l é r é , la figure et les yeux s ' i n j e c t e n t et dev i ennen t 

r o u g e s , la t e m p é r a t u r e d u corps s ' é l è v e , les s é c r é t i o n s et les e x c r é -
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dons d e v i e r m è n t p l u s a c t i v e s ; i l n 'es t p l u s m a î t r e de ses m o u v e m e n t s , 

la c o l è r e est à son c o m b l e ; l e v i e u x p r o v e r b e ira fur or brevis est 

j u s t i f i é , l ' e x p r e s s i o n ivresse de colère e x p r i m e é g a l e m e n t t r è s b i e n 

l 'état don t nous p a r l o n s . O n p e u t , avec P l a t n e r , l ' a p p e l e r excandes-

centia furibunda, m a i s , e n c o r e u n e f o i s , i l n 'es t pas n é c e s s a i r e d ' en 

faire une e s p è c e de m a l a d i e m e n t a l e p a r t i c u l i è r e . 

Du res te , ces cas de pass ions v io len tes d e v r o n t ê t r e j u g é s se lon les 

règles o r d i n a i r e s ; o n p r e n d r a en c o n s i d é r a t i o n les c i rcons tances q u i 

auront p u a t t i se r le f e u de l a c o l è r e , t e l l es que les t e m p é r a m e n t s 

irascibles, l ' é p i l e p s i e , c e r t a ine s ma lad ie s a b d o m i n a l e s ou b i e n m ê m e 

l'ivresse. 

OBS. 194. — Manie par ivresse de colère. 

Le 29 avril dans l ' ap rè smid i , l 'écrivain B . . . rentra chez lui en état d'ivresse, 

d'après ce que raconte sa femme, et commença à se quereller avec ses enfants. Le 
témoin R... dépose qu ' i l s'est conduit dans la cour comme un fou » et que, tenant 
dans ses bras un enfant d'un an et d e m i , i l frappait en courant tous les ouvriers 
comme un furieux. R . . . tâchait de le calmer, alors i l l u i donna la main, l'appela son 
ami, et le pria de l'accompagner chez l u i . Aussitôt en t ré , i l lança son enfant sur 

le l i t à une distance de 3 à 4 pieds, puis, se tournant vers R. . . , i l s'écria : « Que 
voulez-vous chez moi? » et i l s 'élança sur lu i avec un instrument qu'il devait 
aivoir dans sa manche ; R . . . se défendit de son mieux et appela du secours. B . . . 
fut arrêté par des soldats, i l les suivit jusqu 'à la porte de la maison tranquille
ment, et là, arracha un fusil de l 'un d'eux, le mordit au bras et se mit en d é 
fense jusqu'à ce qu'on parvint à le l ier . Le témoin a dit qu' i l ne l 'a pas pris 
pour ivre, mais pour fou furieux. Le propriétaire de B . . . dit que sa conduite anté
rieure lui avait déjà mont ré qu ' i l était « maniaque temporaire », et un autre t é 
moin dit que B . . . « a été tellement en colère que sa conduite était absolument 

celle d'un fou furieux ». 
Je trouvai un homme de trente-neuf ans, vigoureux, teint ictérique, du reste 

bien portant. I l avoue ê t re d'un tempérament très violent et ne pas pouvoir sup-
porterdes objections qui le mettent tout de suite hors de l u i ; ilavoue dans cet état 

avoir offensé sa femme, avoir brisé des meubles, des vases, etc., ce que sa femme 
confirme. Un événement antér ieur que nous allons raconter est important. Pen
dant une promenade autour de la ville, i l perdit sa femme au milieu d'un violent 
orage. Celle-ci rentra chez el le, tandis que lu i pensait qu'elle l'attendrait a la 

porte de la vil le . Après de longues recherches et une attente prolongée R é o 
pérèrent beaucoup i l rentra chez lui ; i l était tellement hors de lui qu ù n était P l u 
pa î t r e de ses mouvements. I l voulait se déshabiller et n'y parvint pas. Voulant aller 
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aux lieux, i l en fut incapable, de sorte qu'il laissa aller ses fèces dans la chambre ; 
i l dit que des accès de cette sorte lu i sont arrivés plusieurs fois ; d'ailleurs B . . . , 
quand i l est calme, est raisonnable et honnête , i l conduit bien ses affaires, nourrit 
sa famille et ne montre pas de trace d'aliénation mentale. I l fallut donc, admettre 
ce cas comme un des exemples rares d'exaltatidn de co lè re , allant jusqu 'à une 
manie furieuse, surtout parce qu'il y avait aussi ivresse quoiqu'elle ne fût pas à un 
très haut degré. En exposant ces motifs, je déclarai B . . . non responsable. 

OBS. 193.— Homicide commis dans un état succédant à une profonde ivresse. 
Responsabilité diminuée. 

Ce cas se présenta il y a quinze ans, lorsque l'ancien Code était en vigueur ; le 
Code pénal admettait alors, comme encore maintenant le Code c iv i l , des degrés de 
responsabilité. 

Le forgeron Zoch, qui n'avait jamais paru devant la justice, avait blessé mortel
lement la femme Bugge, sa voisine, le 5 août, en lui portant des coups de mar
teau sur la tête. La veille déjà ils s'étaient battus ; Zoch après cette rixe alla boire 
« pour plusieurs sous » d'eau de-vie et revint chez lu i complètement ivre, au point 
que sa femme fut obligée de le déshabiller et de le mettre au l i t . Celle-ci dépose : 
« Le lendemain, lorsqu'il se leva, i l était, comme quand i l avait été ivre la veille, 
tout troublé, de sorte qu'il n'était pas maître de ses actions. » 

I l y eut, ce matin-là encore, une dispute entre Zoch et la femme Bugge, à l a 
quelle prit part bientôt le mari. Zoch courut dans sa cave, barra la porte, Bugge 
le suivit, prit un manche à balai et frappa contre cette porte, et la femme Bugge 
continua à injurier Zoch; la veuve C..., témoin, dépose : « I l aurait fallu ne pas 
être un homme pour ne pas se mettre en colère devant de telles injures ». Enfin, 
Zoch ouvrit la porte, Bugge le frappa avec le balai dans la figure, de manière 
que le manche se brisa, en lui reprochant de s'être disputé avec sa femme. Zoch 
répondit : «Tu veux encore avoir raison ! Je vous tuerai tous ». Aussitôt i l prit un 
marteau dans sa cave, frappa sur la tête de Bugge et ne le blessa cependant que 
légèrement. La femme Bugge voulut secourir son mari , Zoch se tourne alors et 
lui dit : a Toi aussi, infâme créature ! » et i l la frappa mortellement avec son mar
teau sur le derrière de la tête , après quoi i l retourna dans sa cave, se mit à 
travailler et à siffler une chanson avec indifférence. 

La femme Zoch rapporte sur son état à ce moment : « I l avait perdu tout à fait 
la raison, ne parlait pas et refusa de prendre du café ». Un employé de police vint 
l'arrêter, et lui ayant demandé comment i l avait pu agir ainsi, i l répondit : « Mon 

Dieu ! que ne fait-on pas en état d'exaspération » , mais i l fut « t rès tranquille et 
pas du tout exalté » . 

Pour ce qui concerne son caractère , i l a une bonne réputation parmi ceux qui 
e connaissent ; i l existe une pétition du 30 novembre, signée par tous ses cama
rades dans laquelle on implore la clémence des juges, et qui décrit Zoch comme 

« un homme honnête, d'un bon cœur, qu'ils s'accordent à proclamer comme un 
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homme estimable » . Tous lès témoius déposent qu'il aimait beaucoup à boire et que 
dans son ivresse i l était violent et querelleur, qu'il parvenait à un état tel qu'il 

n'avait plus « conscience de lu i -même » , et' qu'alors i l n 'étai t pas capable du 
moindre travail. 

Les dépositions de l 'accusé s'accordent avec celles des témoins. « Je ne suis pas 

capable de dire ce que j ' a i fai t , q u a n d m ê m e on me menacerait d 'être pendu ; les 
injures de la femme'Bugge me mirent dans un tel état hors de moi-même que je 

ne sais si je l 'a i f r appée . Au moment où j ' é ta is en co lè re , j'avais mille é l incel le s 

devant les yeux et je sentis mon ancienne maladie Quand on lui demanda ce que 
c'était que cette ancienne maladie, i l répondit : « Mon Dieu, j'ose à peine le dire ; 

j 'a i eu autrefois t rès souvent des chaleurs violentes et des congestions à la t ê t e . . . . 
Je ne savais pas que j'avais à la main un marteau, si j'avais eu assez de présence 
d'esprit pour prendre ce marteau, j ' e n aurais eu assez pour le l a i s se r» . Enfin, i l 
assura en pleurant qu ' i l se repentait beaucoup de ce qu ' i l avait fait. 

Nous fîmes notre rapport ainsi qu ' i l suit : 

Zoch m'a parlé comme dans les interrogatoires qu' i l a eus devant le juge d'instruc
tion. L'accusé est un homme très grand, un peu maigre, âgé de trente-neuf ans, mais 

i l paraît vieux et i l est très pâ le , les yeux sont rouges, effet probable de l'abus des 
boissons qui a dû aussi produire son léger tremblement des mains. Son regard est 
doux ; son maintien est tranquille et sérieux ; sa parole est lente et claire. On voit en 
lui une grande irri tabil i té du système nerveux par le penchant qu'il a à pleurer. 

Jamais, quand on l u i parle de la femme Bugge, i l ne fait pressentir la moindre 
trace de colère ou d ' inimitié contre la famil le , mais i l déclare avec son calme ordi

naire que cette famille l'a bien mal t ra i té . 
Pour ce qui concerne sa santé physique, Zoch se plaint continuellement de 

douleurs dans le ventre qui est dur au toucher, de constipation et de maux de 
tête « qui lu i donnent de temps en temps des moments d'absence i>. I l dit avoir 

assez souvent ces accès dans la prison. Mais i l me dit ensuite ces mots qui sont 
dignes d 'être notés :K « Ne croyez pas pour cela que je sois f o u , j ' a i toute ma 

raison ». 
I l me raconta une fois de lu i -même que la lune avait toujours de l'influence sur 

l u i et que les nuits où i l y avait nouvelle lune, i l avait le sommeil rare ou inquiet. 
I l m'a dit à moi aussi que son action avait été pour lu i comme le résultat « d'un 

rêve » , et que s'il avait eu sa raison, i l ne l'aurait pas commise. 
On voit dans les auteurs les plus recommandables qu' i l existe un état particulier 

provoqué par l'exaltation violente de la colère, et dans lequel l'instinct est si aveugle 
que l'homme devient incapable d'appliquer sa conduite aux règles de la morale. 
I l serait facile, en se fondant sur cette autori té, de mettre l'action de Zoch sur le 
compte de cette excandesceniia furibunda et de le déclarer non responsable. Mais 
ja tâche du médecin légiste psychologiste n'est pas de ranger un individu dans 
une des catégories créées par la science, i l doit plutôt rechercher comment le 
projet d'un homme a pris racine dans l'esprit de celui-ci et voir si la cause et l'effet 
de ce projet sont dans un rapport raisonnable et normal. Si Zoch a commis un homi

cide dans un accès de colère ou de vengeance, i l ne doit pas plus être déclaré 
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non responsable que celui qui commet un crime dans la chaleur d'une passion 

quelconque. 
Ici i l y a plus qu'une colère ordinaire. Un homme comme Zoch, doué d'un 

Système nerveux si irritable qu'on peut le considérer comme malade depuis plusieurs 
années , atteint d'un léger degré de ce qu'on appelle somnambulisme, souffrant 
périodiquement de douleurs violentes à la t ê t e , qui lu i ôtent l'harmonie de ses 
facultés, un homme aussi facilement irritable s'adonne aux boissons, habitude qui 
plus que toute autre affaiblit le système nerveux. On voit par le tremblement des 
mains, par ses douleurs abdominales, et par le changement qui , d 'après les témoi
gnages, se fait en lui pendant l'ivresse, quelle influence a sur lui l'abus des bois

sons. 
Nous ne voulons pas parler de la violence qui se remarque tous les jours chez les 

hommes ivres, mais de cet état particulier dans lequel i l se trouve encore plusieurs 
jours après son ivresse, état dans lequel sa conduite est extraordinaire et tout travail 
lui est impossible. It est avéré que le 4 août au soir, la veille du crime, dans un état 
déjà exalté par une querelle, i l a bu de l'eau-de-vie pour « plusieurs sous » et qu'il 
devint par suite tout à fait ivre, si bien que sa femme dut le mettre au lit . . Ce que dit 
la femme est très croyable, qu'il n'a pas dormi de toute la nuit (nuit dans laquelle, 
d'après le calendrier, la lune se trouvait dans son premier quartier). I l est encore 

très croyable que le lendemain,en se levant, i l a tremblé plus qu'à l'ordinaire et que 
sa femme ne l'a pas trouvé « bien dans son assiette 

C'est dans cet état maladif qu'eut lieu la querelle avec les époux Bugge, qui bien
tôt dégénéra en injures tellement grossières, c qu'il aurait fallu ne pas être homme 
pour ne pas se mettre en colère devant de telles injures ». Ces injures ne cessent 
pas quand Zoch se retire dans sa cave, elles augmentent au contraire, deviennent de 
plus en plus provoquantes et dégénèrent en voies de fa i t ; Bugge brise un manche de 
balai sur sa tête. Alors Zoch est envahi par la rage, i l frappe d'un coup de marteau 
sur la tête de cette femme. Une telle action, entourée de telles circonstances, n'a 
certainement pas été commise avec une entière responsabili té, car i l y a là des 
influences dont chacune peut altérer la liberté morale de l'homme. Cependant, je 
ne puis pas croire que Zoch a agi dans un état de non-responsabilité absolue. 

Car i l savait qu'il avait devant lu i la femme Bugge, « cette infâme créature », i l 
savait qu'il avait un instrument mortel dans la main, car i l disait dans sa colère ; « je 
vous tuerai tous », et aucun des témoins n'a déposé qu'au temps du fait i l eût perdu 
conscience. Sans aucun doute i l avait perdu une partie de l'empire sur lu i -même, 
i l était hors de l u i , mais i l avait encore conscience de ses actions. I l a su trouver 
un moyen de se dérober aux poursuites des époux Bugge pour chercher son mar
teau. 

De là je conclus : « Que Zoch a commis un homicide dans un degré de respon
sabilité diminuée ». 

Le rapport fut accepté dans sa conclusion et une peine plus douce lu i fu t infligée. 
Mais i l Vagit de savoir comment ce cas serait jugé dans le système actuel de légis
lation. Si le juge avait demandé simplement : y a- t - i l responsabilité? j'aurais néan

moins repondu encore: i l y a responsabilité diminuée. Mais si le juge avait posé sa 
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question en demandant s'il y a eu « démence ou imbécillité », on n'aurait pu admettre 

ni l'une ni l'autre. On aurait eu à m o n t r e r que diverses circonstances avaient exclu 

une liberté morale complè te . I l est certain que du côté du juge « les circonstances 
atténuantes» de la loi actuelle auraient été appl iquées , ce qui ne regarde plus le 
médecin. 

OBS. 196 .— Accès de violente colère 

Ce cas concerne l'homme qui blessa la jeune femme dont nous avons parlé 
(OBS. 136). 

Nousavons déjà dit que la femme étai tassise tranquillement dans sa chambre allai
tant son enfant, lorsque l 'accusé Muller entra et demanda un morceau de métal qu'il 
prétendit avoir acheté à son mari ; elle le fit attendre, refusant, malgré ses demandes 

réitérées, d'aller tout de suite dans la chambre voisine ; alors l 'accusé s'assit, demanda 

un couteau pour couper son cigare, et avec ce couteau i l se jeta subitement sur la 
femme, la renversa par terre et la cribla de coups de couteau jusqu'à ce qu' i l la crut 
morte; après quoi i l courut dans la chambre voisine. Lorsqu'il vit que la femme 
n'était pas morte et avait s imulé un évanouissement , i l se sauva dans la rue où i l 
fut arrêté. On sut que six ans auparavant i l fit contre un horloger une attaque tout 
à fait semblable, en apparence sans motif ; i l donne pour excuse, qu'il y a sept ans, 
i l reçut une pierre sur la t ê t e , que depuis ce moment i l a des instants d'absence 
et que cela l u i arrive surtout s'il est excité par des boissons alcooliques. I l dit 

qu'avant de frapper cette femme, i l a essayé de la séduire par des manœuvres impu
diques et que, repoussé par elle et se trouvant en état de légère ivresse, i l est entré 
dans un accès de fureur t rès violente. 

Voici le résumé de mon rapport : 

Muller a trente-quatre ans; c'est un homme vigoureux, au regard v i f , au teint 
rouge. Parmi les témoins à décha rge , F . . . dépose que Muller est « un peu vif dans 
ses manières et t rès sensible, mais qu'il ne se rappelle pas l'avoir vu jamais dans un 
état déraisonnable » ; le témoin B . . . , sergent de police, dépose la même chose; le 
témoinS, . . dit qu ' i l regarde M . . . comme « un homme très violent que la moindre 
des choses met hors de lu i et agissant quelquefois presque aveuglément » ; le 
témoin P... confirme aussi sa grande irascibilité ; la femme L . . . l'appelle « querel

leur, rancunier o. 
L'accusé dit lu i -même qu ' i l est très violent, surtout quand i l a bu. Pour ce qui 

concerne l'accident de la pierre qui lu i est tombée sur la t ê te , i l est singulier que 
Muller ne puisse donner là-dessus aucun renseignement exact; c'est a r r ivé , d i t - i l , 

i l y a sept ans à peu près ; d'autres fois i l dit seulement i l y a longtemps , et les 
actes démontrent que déjà en 1848, lors de sa première affaire, i l a parlé de 
cet accident, ce qui prouverait que c'est arrivé i l y a plus de neuf ans. Ses amis 
ne savent rien de cet accident. J'explorai avec soin sa tête , qui n'est couverte 
que de peu de cheveux, et je n'ai trouvé aucune cicatrice pouvant prouver qu'une 

grosse pierre y ait fait un « enfoncement - , comme le dit l 'accusé. Ce qui me fait 

beaucoup douter de la véracité de cette déposition. 
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Mais supposons que l'accident ait réellement eu l ieu, i l reste encore à démontrer 
qu'il a produit une aliénation mentale. Or, cette aliénation n'existe pas chez Muller; 
ni son extérieur, ni ses discours ne rappellent l 'a l iéné; i l est vrai que je n'ai pas eu 
l'occasion de l'observer dans un accès de colère produit soit par des boissons, soit 
autrement. Mais d'après toute sa conduite pendant et après le fait, , je doute que ses 

facultés aient été altérées. 
J'étais tout à fait ivre, d i t - i l , dans l'audience du 10 décembre ; mais la femme 

blessée N . . . soutient que ce n'est pas vra i , et i l n'est "pas probable qu'une jeune 
femme ayant son enfant au sein soit restée dans sa chambre pendant aussi longtemps 
à causer avec un homme jeune, vigoureux, inconnu, se trouvant dans un état 
d'ivresse, et qu'elle l'ait engagé à s'asseoir. Les motifs de sa visite, ses prières adres
sées à la femme pour qu'elle passe dans la chambre voisine, la demande d'un couteau 
pour couper son cigare prouvent qu'il n'y avait pas ivresse bien grande. De plus, i l 
n'est pas non plus croyable que le désir de la volupté l'ait mis dans un état de f u 
reur maladive; d'abord i l n'en a parlé que dans les derniers interrogatoires et en 
termes très vagues, puis la femme nie complètement cette assertion, et dit qu'elle 
n'a pas eu à repousser la moindre manœuvre impudique. 

I l est certain que l'action de Muller est psychologiquement extraordinaire, mais 
je ne veux pas pour cela la regarder comme le résultat d'une fureur maladive. 
D'après les dépositions des témoins, Muller est un homme très irascible que la 
moindre objection met hors de lui ; lorsqu'il voulut entrer dans la chambre voisine 
afin peut-être de commettre un vol, i l n'est pas inexplicable, avec un caractère 
comme le sien, qu'il ait cherché à atteindre son but même en employant la violencel 

Sa conduite, après le fait, prouve bien qu'il n'était ivre ni d'eau-de-vie n i de vo
lupté, lorsqu'il écouta les battements du c.œur de la femme évanouie, afin de s'as
surer si elle était bien réellement morte et hors d'état de lu i nuire. Dans la suite 
aussi i l montra qu'il savait bien ce qu'il avait f a i t , i l fut inquiet jusqu'au jour de 
son arrestation, cherchait à se dérober aux regards et prétendait s 'être blessé à la 
main en tombant sur du verre. 

Tout ce qui précède prouve que Muller n'a pas du tout eu d'accès d'aliénation 
mentale au moment du fait ; je conclus, au contraire, que Muller a été et est encore 
responsable. 

Dans l'audience, comme preuve du caractère irascible de Muller, i l fut prouvé 
que, i l y a plusieurs années, i l avait voulu dresser un chien et que celui-ci ne se 
soumettant pas facilement, Muller l'a je té si violemrrient sur la muraille qu'il est 
tombé roide mort. Un juré (officier en retraite) demanda comment un homme 
avec un tel caractère a pu arriver au grade de sous-officier et voulut voir les 
attestations de sa conduite de cette époque. Ces attestations furent lues et étaient 
favorables; je déclarai que cette circonstance donnait à mon rapport un soutien 
important, car i l prouve que Muller peut, quand i l le faut, maîtriser sa colère, comme 
cela est nécessaire dans le service militaire. I l fut condamné à quinze ans de t ra
vaux forcés. 
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10° INSTINCTS. 

f 
On appe l le instincts des modes de la p e n s é e q u i , par su i te de s en 

sations i n t e r n e s , n o u s p o r t e n t à ce r ta ines a c t i o n s , sans p r é v o y a n c e 

du r é s u l t a t n i conna i s sance d u r a p p o r t q u ' i l y a en t r e les moyens et 

le b u t . O n c o m p r e n d q u ' a l o r s ces i n s t i n c t s peuven t f a i r e c o m m e t t r e 

des act ions c r i m i n e l l e s , q u a n d les sensat ions i n t e r n e s sont aussi i m 

p é r i e u s e s que l a f a i m , la s o i f , l ' i n s t i n c t sexue l , e tc . Dans ces cas, l e 

m é d e c i n l é g i s t e a à j u g e r q u e l l e pa r t i l f a u t f a i r e soi t à la n é c e s s i t é , 

soil à la p e r v e r s i t é . 

I l f a u t d i r e q u e s o u v e n t le j u g e d é c i d e cet te ques t ion l u i - m ê m e , 

puisque l e Code p a r l e de « d é f e n s e l é g i t i m e , de passions, de c i r c o n 

stances a t t é n u a n t e s » , et q u ' i l a p p l i q u e ces express ions sans consu l t e r 

l ' homme de l a s c i ence , p a r e x e m p l e , q u a n d u n h o m m e a c o m m i s u n 

homic ide en d é f e n d a n t sa v i e , ou q u a n d la f a i m a p o u s s é aux c r imes 

les p lus é p o u v a n t a b l e s , c o m m e dans les nau f rages et dans les é b o u -

lements . 

Mais l e m é d e c i n l é g i s t e a p l u s souven t à a p p r é c i e r les e n t r a î n e 

ments de l ' i n s t i n c t s e x u e l ; d isons t ou t de su i t e q u ' i l est exces

sivement r a r e que cet i n s t i n c t a c q u i è r e u n e f o r c e i r r é s i s t i b l e , à m o i n s 

que l ' o n a i t a f f a i r e à des gens a t t e in t s de n é v r o s e s ( s a t y r i a s i s , n y m 

p h o m a n i e ) . Chez l ' h o m m e , en e f f e t , la n a t u r e a m i s une b a r r i è r e à 

une e x c i t a t i o n sexue l l e i n d é f i n i e p a r les p o l l u t i o n s noc tu rnes ; de 

p l u s , i l est i n c o n t e s t a b l e q u e , dans les deux sexes , une abst inence 

p r o l o n g é e finit p a r d i m i n u e r l ' a p p é t i t s exue l . Chez les f e m m e s , 

celles q u i se l i v r e n t a u x e x c è s de l i b e r t i n a g e pa r une e s p è c e de so i f 

de v o l u p t é , d e p u i s les g randes dames que l ' h i s t o i r e a rendues c é l è 

bres j u s q u ' a u x c r é a t u r e s de la p l u s basse classe, i l est absurde de les 

c o n s i d é r e r c o m m e e n t r a î n é e s pa r u n e f o r c e i r r é s i s t i b l e ; ce que 

l ' é c o l e m a t é r i a l i s t e appe l l e une perversion nerveuse n 'est que l ' e f f e t 

d 'une p e r v e r s i o n m o r a l e d i g n e d ' u n p r o f o n d m é p r i s . Quan t aux n é 

vroses b i e n c o n n u e s , que l ' o n appe l l e nymphomanie ou satyriasis, 

elles on t des c a r a c t è r e s b i e n s p é c i a u x q u i la d i s t i n g u e n t . 
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Certains auteurs ont o s é f a b r i q u e r une t h é o r i e aussi absurde que 

dangereuse, d ' a p r è s l aque l l e i l ex is te ra i t des instincts pervers. I l 

f au t alors adopter la t h é o r i e de l a f a t a l i t é : s i u n c r i m i n e l a c o m m i s 

u n v o l , u n assassinat, i l avai t l ' i n s t i n c t pervers d u v o l , de l 'assas

s i n a t ; i l n'est pas coupable , car i l é t a i t t o u t s i m p l e m e n t p r é d e s t i n é à 

ce 'genre d 'occupat ion par l e d é r a n g e m e n t phys ique de son c e r v e a u ; 

c'est a ins i que l ' o n a f a i t l a k l e p t o m a n i e , la p y r o m a n i e , l ' é r o t o m a n i e , 

la monoman ie h o m i c i d e , e tc . ; on p o u r r a i t a ins i t r a n s f o r m e r le Code 

en une l i s te d ' ins t inc t s m a l a d i f s . 

Nous allons examiner les uns a p r è s les autres u n c e r t a i n n o m b r e 

de ces p r é t e n d u s ins t inc ts m a l a d i f s . 

11° MONOMANIE DU VOL. —KLEPTOMANIE. 

Malthey définit la klopémanie (plus tard kleptomanie) «l'instinct 

q u i pousse à voler sans n é c e s s i t é , sans que l ' h o m m e y soi t p o u s s é 

par le besoin pressant de l a m i s è r e ( 1 ) » . Les c r i m i n a l i s t e s , les m é 

decins l é g i s t e s , les e m p l o y é s de po l i ce , les s imples b o u t i q u i e r s r i r o n t 

en l i san t cette d é f i n i t i o n q u i a é t é t r è s souvent c i t é e . N ' y a - t - i l que 

le besoin pressant de la m i s è r e q u i soi t cause d u v o l ? Les t r o i s 

quar ts des v o l e u r s , au c o n t r a i r e , ne son t - i l s pas p o u s s é s pa r d ' au t res 

mob i l e s? N ' e n v o i t - o n pas u n g r a n d n o m b r e q u i d é p e n s e n t dans le 

luxe et la d é b a u c h e l e p r o d u i t de l eu r s c r i m e s ? 

C'est te l lement é v i d e n t que cela m é r i t e à peine de nous a r r ê t e r . 

J 'ai c o n n u u n ce r t a in n o m b r e de dames appa r t enan t à la p lus hau te 

s o c i é t é q u i d é r o b a i e n t dans les magasins de r i ches é t o f f e s p o u r sa

t i s fa i re l eu r besoin pressant de coquetterie, ce qu ' e l l e s ne p o u v a i e n t 

f a i r e avec les ressources qu 'e l les avaient à l e u r d i s p o s i t i o n . J ' a i v u 

une j e u n e fille appar tenant à la classe moyenne q u i m i t l e f e u à une 

maison pour y d é r o b e r des robes . U n e f e m m e v i v a n t dans l ' a isance 

avec le p r o d u i t de ses rentes v o l a , à p lu s i eu r s r ep r i s e s , de la v i a n d e 

dans les boucher ies ( 1 0 2 e o b s . ) . U n e j e u n e é t r a n g è r e , t r è s i n s t r u i t e 

( t ) Nouvelles recherches sur les maladies âe l'esprit. Paris, 1816, p. 134. 
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et t r è s s p i r i t u e l l e , é t a i t r e ç u e dans les m e i l l e u r e s s o c i é t é s de B e r l i n , 

j e fis p o u r m o n c o m p t e sa conna issance dans la p r i s o n o ù e l l e*ava i t 

é t é e n f e r r i l é e p o u r a v o i r c o m m i s u n v o l c o n s i d é r a b l e a p r è s a v o i r f o r c é 

le s e c r é t a i r e d ' u n e de ses amies ( 2 0 2 e à 2 0 / i e o b s . ) . O n c o n n a î t 

en f in p a r t o u t l e p e n c h a n t b i z a r r e de ce r t a ins ama teu r s q u i v o l e n t 

dans les m u s é e s les p i è c e s cu r i euses d o n t i l s sont avides et q u ' i l s 

ne p e u v e n t a che t e r . 

M a r c ( 1 ) , l e d é f e n s e u r de la k l e p t o m a n i e , p r é t e n d que <L la p r e -

> m i è r e c i r c o n s t a n c e à p r e n d r e en c o n s i d é r a t i o n est la p o s i t i o n so -

» c i à l e de l ' i n c u l p é , et l a v a l e u r de l ' o b j e t sous t ra i t c o m p a r é à son 

» é t a t de f o r t u n e » . C'est t o u t à f a i t e r r o n é ; c o m m e l o r s q u ' i l d i t : 

ç L a p r e m i è r e p r e u v e de cet te m ô n o m a n i e , c 'est l ' a v e u s p o n t a n é d u 

» v o l e u r , et s u r t o u t la r e s t i t u t i o n de l ' o b j e t v o l é , o u b i e n l e p r o m p t 

» d é d o m m a g e m e n t d u t o r t que l ' o n a f a i t à a u t r u i » ! A i n s i , l ' aveu 

s p o n t a n é d ' u n v o l e u r est une p r e u v e d ' u n d é r a n g e m e n t m e n t a l , d ' u n 

i n s t i n c t m a l a d i f ! S i le v o l est d é c o u v e r t , l 'aveu^ l a r e s t i t u t i o n de l ' o b 

j e t , et l e p r o m p t d é d o m m a g e m e n t se c o m p r e n n e n t p a r f a i t e m e n t , s i 

le v o l est i g n o r é , l a c r a i n t e de l a d é c o u v e r t e , de la p u b l i c i t é , d u d é s 

h o n n e u r , p e u t e x p l i q u e r t r è s b i e n l ' aveu s p o n t a n é , aveu q u i est e x t r ê 

m e m e n t r a r e dans ce t te d e r n i è r e c i r c o n s t a n c e . M a r c c o n t i n u e : « L e 

» m é p r i s de l ' o b j e t v o l é que T o n j e t t e o u que l ' o n donne à u n au t r e » . 

Quand l ' o b j e t v o l é est d o n n é , cela peut , a v o i r é t é le b u t d u c r i m e , 

a ins i cela r e n t r e dans les cas o r d i n a i r e s ; ma i s l o r s q u e l ' o b j e t est j e t é , 

cela p e u t s e m b l e r e x t r a o r d i n a i r e . Observons que M a r c , p a r m i le 

g r a n d n o m b r e de cas q u ' i l c i t e , ne pa r l e pas une seule fo i s d 'ob je t s 

v o l é s q u i a i en t é t é j e t é s ( 2 ) , à m o i n s que l ' o n ne v e u i l l e p r é s u m e r 

que ce l t e c i r c o n s t a n c e s'est p r é s e n t é e dans ce que M a r c r a p p o r t e de 

la m a n i è r e s u i v a n t e : 

« H 4 e Observation. — On sa i t que V i c t o r - A m é d é e , r o i de Sar -

» d a i g n e , p r e n a i t p a r t o u t des ob je t s de peu d ' i m p o r t a n c e » . 

(1) De la folie considérée, etc. Paris, 1840, p. 258. 
(2) Notre observation 197 ne peut pas infirmer cette opinion, car l'homme 

qu'elle concerne est un aliéné ayant des hallucinations. 
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P e u t - o n appeler cela une observa t ion s c i en t i f i que s u r l a q u e l l e on 

puisse baser une t h é o r i e psycholog ique? I l en est de m ê m e des anec

dotes des auteurs q u i p r é t e n d e n t avoi r o b s e r v é des k l e p t o m a n e s , i l 

su f f i t o r d i n a i r e m e n t d ' é n o n c e r l eurs observat ions p o u r en f a i r e r e s 

so r t i r tou te la n u l l i t é . 

On p r é t e n d , pou r d é f e n d r e la t h é o r i e de la k l e p t o m a n i e , que les 

fous volent souvent dans les maisons de s a n t é . Cela est v r a i , mais 

cela s 'expl ique t r è s b i e n . L a j o i e de la possession, la tendance i n s t i n c 

t ive de t o u j o u r s l ' augmen te r , sont i n n é s chez l ' h o m m e , on en v o i t 

les p remie r s vestiges par l ' env ie de t o u t p r e n d r e q u ' é p r o u v e l ' e n f a n t 

d è s son e n t r é e dans la v i e . Ce n 'es t pas i c i l ' e n d r o i t de d é m o n t r e r c o m 

bien le besoin i n s t i n c t i f de la possession peut deven i r p o u r l ' h o m m e 

le s t i m u l a n t de la p r o d u c t i v i t é , o u b i e n l ' a l i m e n t des pass ions , l ' a v a 

r i c e , l ' env i e , et commen t chez les hommes pe rve r t i s i l peu t ê t r e le 

mob i l e d u c r i m e . I l est é v i d e n t que la m o r a l e et la r a i s o n peuvent et 

do ivent m a î t r i s e r et d i r i g e r cette t endance . 11 en est a u t r e m e n t chez 

les maniaques q u i sont p r i v é s des moyens de m e t t r e u n f r e i n à l eurs 

a p p é t i t s ; alors le vo l est chez eux u n s y m p t ô m e de l ' a l i é n a t i o n , mais 

i l ne const i tue pas par l u i - m ê m e l ' a l i é n a t i o n . 

On peut exp l ique r psycho log iquement les cas t r è s ra res auxquels 

Marc f a i t a l l u s ion et dans lesquels le v o l e u r j e t t e l ' o b j e t v o l é et 

propose s p o n t a n é m e n t u n d é d o m m a g e m e n t . Nous ne vou lons pas 

pa r l e r de cette hab i t ude de t a q u i n e r i e o u de m a l i g n i t é q u i est t r è s 

commune et q u i peut ê t r e la cause de cer ta ins vols de cet te e s p è c e , 

nous voulons f a i r e r e m a r q u e r c o m b i e n i l f a u t de r u s e , d 'adresse, de 

courage pour c o m m e t t r e u n v o l q u i reste i g n o r é , c o m b i e n i l est i m 

por tan t de guet ter et de sais i r le m o m e n t o p p o r t u n , c o m b i e n le p l a n , 

a p r è s avoir é t é m é d i t é avec s o i n , d o i t ê t r e m i s à e x é c u t i o n avec 

p r o m p t i t u d e . Quand , on c o n s i d è r e les d i f f i c u l t é s nombreuses q u ' i l 

f a u t va inc re , o n peut c o m p r e n d r e la j o i e q u i est é p r o u v é e l o r s q u e 

le s u c c è s a c o u r o n n é u n e en t r ep r i s e aussi p é r i l l e u s e , et c o m b i e n 

l ' a m o u r - p r o p r e peut en r e t i r e r de s a t i s f a c t i o n . 

Je suis conva incu que chez cer ta ins i n d i v i d u s i l ex is te u n a t t r a i t 

r é e l pour cette chasse d u b i e n d ' a u t r u i * a b s t r a c t i o n f a i t e de sa v a l e u r . 
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Je dis chasse, car j e ne p u i s m i e u x les c o m p a r e r q u ' à ceux q u i , avec 

une o b s t i n a t i o n p a s s i o n n é e , s ' acha rnen t à p o u r s u i v r e , au danger de 

l eu r v i e , u n l i è v r e o u u n r e n a r d , q u i r es ten t p l u s i e u r s heu res i m m o 

bi les , les p i eds dans l a n e i g e , p o u r gue t t e r l e g i b i e r , o u les p ê c h e u r s 

q u i , s u r t o u t e n A n g l e t e r r e , r e s t en t des j o u r n é e s e n t i è r e s dans l ' e a u 

sans é p r o u v e r l e m o i n d r e e n n u i ; q u i , a u c o n t r a i r e , ne se lassent pas 

d ' é p i e r avec é m o t i o n les m o i n d r e s m o u v e m e n t s de l e u r p r o i e . 

Je suis b i e n c o n v a i n c u q u e , p o u r les vo l eu r s de p r o f e s s i o n , cet te 

é m o t i o n est p o u r b e a u c o u p dans l e u r genre de v i e . Ce n 'es t q u ' a i n s i 

que l ' o n p e u t e x p l i q u e r q u e ce r ta ins d ' en t r e e u x , a u s s i t ô t a p r è s ê t r e 

sor t is d ' une l o n g u e d é t e n t i o n , r e c o m m e n c e n t i m m é d i a t e m e n t à v o l e r , 

q u o i q u ' i l s sachen t b i e n q u ' u n e seconde p u n i t i o n les a t t e n d , b e a u 

coup p l u s s é v è r e que la p r e m i è r e . 

I l est p r e s q u e i n u t i l e d ' a j o u t e r que ce p l a i s i r d u v o l p e u t ê t r e 

j n a î t r i s é , et q u ' i l est l o i n de c o n s t i t u e r u n i n s t i n c t m a l a d i f ayant u n e 

f o r c e i r r é s i s t i b l e et e x c l u a n t la r e s p o n s a b i l i t é . Cet te t h é o r i e n ' a en 

sa f a v e u r , n i u n f a i t b i e n o b s e r v é , n i u n e e x p l i c a t i o n p s y c h o l o g i q u e 

sou lenab le , et c o m m e l e d i t t r è s b i e n u n c r i m i n a l i s t e ( 1 ) d i s t i n g u é : 

« E l l e e m b a r r a s s e r a i t b i e n la j u s t i c e s i cet te d e r n i è r e ne se d é c i d a i t 

» pas à p e n d r e l e v o l e u r et son i n s t i n c t » . 

OBS. 197. — État mental douteux d'un voleur. 

Un commis, W . . , âgé de trente ans, était accusé d'avoir volé chez son patron 

des marchandises à diverses reprises ; sa conduite à l'interrogatoire donna lieu à 

une exploration mentale. 
Physiquement i l était sain, mais sa conduite et son maintien avaient quel

q u e chose de singulier au premier abord; i l s'exprimait d'une manière p ré ten

tieuse, son extér ieur était coquet jusqu 'à l'affectation. En parlant i l allongeait la 

bouche en pointe , faisait continuellement des grimaces et riait sans motif. Inter

rogé sur son arrestation, i l répondait : « Ce n'est r i en , ce n'est pas ob jec t i f» . 
Outre cette manière d 'ê t re extraordinaire, i l présentait encore des symptômes t rès 

importants d 'al iénation mentale. I l fut prouvé qu ' i l avait jeté plusieurs fois les ob

jets volés dans le parc, sans qu'on ait eu le moindre soupçon de son vol. Quand on 
lu i demanda pourquoi i l avait agi ainsi, i l répondit : « Eh bien ! Pourquoi pas ? » 
De plus i l prétendit avoir eu des relations amoureuses avec une certaine Bertha 

(1) Weber, Ilandbuch der psyçholog. Anthropologie, Tubingen, 1829, p. 345. 
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H . . . qu'il voulait épouser, et i l fut constaté que cette femme n'existait pas ailleurs 

que ilans son imagination. 
I l éprouva, dans la prison, une exaltation érotique qui se manifesta par les attou

chements continuels qu'il faisait aux organes génitaux de ses-camarades de prison. 
Enfin, i l se croyait poursuivi par « un monsieur inconnu ». Tout cela n'était cer
tainement pas le résultat d'une simulation. 

Je conclus que W. . . souffrait de manie. 
Remarquons qu'ici, comme cela se présente assez souvent, i l y a chez le même 

individu plusieurs caractères différents de manie (érotique et de persécut ion) . 

OBS. 198. — Vol commis par un aliéné. 

Le commis N..., âgé de vingt ans, avait, à plusieurs reprises, volé dans la caisse 

de son patron de petites sommes d'argent, i l fut découvert et chassé, et de peur 
d'être emprisonné, i l s'était sauvé de la maison de ses parents et avait voulu se 

noyer. 
I l fut reconnu par le patron que « N . . . est faible d'esprit et non capable d'agir 

avec discernement complet ». îl ne l'avait accepté dans sa maison que pour faire 
un essai. Le médecin des parents atteste aussi qu'il connaît ce garçon qui est 
« faible d'esprit » depuis plusieurs années, et qu'il ne le croit pas capable de r é 
fléchir sur les suites de ses actions. Le commissaire de police également remar
qua en lui des manières si extraordinaires qu'il «douta de sa responsabilité ». 

Dans notre rapport nous dîmes : « I l ne faut qu'une légère observation de ce 
sujet pour s'assurer qu'il est aliéné. I l louche et porte la tête baissée sur la poi-

t' 
trine. Ses réponses sont incompréhensibles *, sitôt qu'on lui parle du fait incriminé 
i l se met à fondre en larmes comme un enfant. Ses vols n'avaient aucun but ra i 
sonnable, comme i l l'avoue, car i l ne manquait de rien dans la maison paternelle, 
et comme dès son enfance i l s'était montré incapable de faire quoi que ce soit, 
ses parents l'avaient entouré d'un redoublement d'affections et de soins. Mais ce 
qu'il y a de plus important c'est sa manière d'agir dans sa tentative de suicide. 

En plein jôur i l ôta, sans raison, tous ses habits dans le parc où à chaque i n 
stant i l aurait pu se présenter quelqu'un qui aurait arrêté sa tentative. I l ne peut 

donner un seul mot d'explication sur cette conduite extraordinaire. H n'est pas 
étonnant qu'un tel homme ait commis de petits vols, car on voit que très souvent 
les aliénés aiment à s'approprier en cachette le bien d'autrui. 

On ne peut objecter queN.. . a su qu'il avait fait une action défendue, parce qu'il 
a voulu se dérober .à la punition, car l 'expérience démontre que l 'aliénation men
tale n'exclut pas un vague sentiment de la différence entre le bien et le mal, sans 
qu'il y ait libre volonté et faculté de réfléchir sur les suites des actions. D'après 
cela je déclare que N . . . « n'est pas capable de réfléchir sur les suites de ses ac
tions. 

OBS. 199. — Cas semblable. 

C'est encoreun jeune commis du nom de Falk, âgé de dix-neuf ans, qui se trouva 
sur le banc des accusés à cause d'un vol tenté chez son patron. 11 avoue que le 
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14 juil let , en travaillant dans le magasin, i l a je té un paquet de foulards sous un 

meuble;, son patron s'en a p e r ç u t , et l'accusa d'essayer de voler. Le commis 
donna pour excuse qu' i l était faible d'esprit et que surtout au temps du fait i l 

n'avait pas toute sa présence d'esprit. Sa conduite dans l'audience et ses paroles 

concernant un poëme qu' i l voulait faire imprimer, donnèrent sur son état mental 
des doutes qui se sont complètement confirmés. 

I l existe, en effet, des poëmes écrits de sa main, mais qui sont copiés dans dif
férents poètes . Ces poëmes étaient légers , grivois, et l 'accusé voulait les faire pa

raître sous le titre Victoria; i l s'y trouve des pièces qui prouvent que celui qui 

les a écrites étai t a l iéné. I l y a surtout un poëme rempli d'obscénités que je n'ose
rais citer, que Falk dit avoir fait pour s'amuser ; i l y a une lettre qu' i l signe 
« Dindon » et qui est destinée à une dinde aimée cette lettre est écrite à peu 
près en carac tères hébreux ( l u i , protestant, i l dit qu ' i l a appris l 'hébreu pour s'in

struire i parce que, du reste, c'est t rès facile ! »). I l y a aussi une lettre adressée à 
moi le 11 de ce mois, concernant la saisie de ses papiers, dans laquelle i l nomme 
le fonctionnaire « un chenapan qui a tout volé chez lu i », et me prie de lu i ren

voyer tout « par ce drôle » , et cette lettre est signée Louis Refalk. I l s'est servi 
aussi de ce nom dans ses écr i ts . Interrogé sur cette part iculari té, i l me dit que ses 
amis, au lieu de l'appeler Rodolphe, l'appellent toujours Redolphe, « c'est pourquoi 
je signe quelquefois Refalk. » 

L'accusé est petit et faible, i l porte la tête baissée et paraît timide. I l sourit spij^ 
vent sans motif, i l se plaint de congestions à la t ê te , ce qui pourrait s'expliquer 
par un pouls t rès dur, de la rougeur à la face et au front . Autrement i l se portç 

bien. I l v i t bien chez ses parents, et tout prouve qu' i l n'avait aucune raisorç pour 

commettre un vol . 
Ce qu' i l y a de plus important, c'est sa manière d 'exécuter le fait , qui a été très 

maladroite. En plein jour , et tandis que son patron pouvait le voir de la chambre 
voisine, i l a j e t é le paquet sous le meuble ; or, i l est évident qu'un homme dans sa 
position qui veut commettre un vol aurait pu l 'exécuter de manière à n 'être pas dé
couvert de suite. L'accusé explique le trouble de son esprit par Ta violence qu'on 
lu i a faite er> l u i faisant apprendre la profession de commerçant* tandis qu'un pen
chant irrésistible le poussait vers la carr ière théâtra le . Je le trouvai une fois dans 
sa prison, occupé à é tudier le rôle de Mortimer (dans Marie-Sluart) et pensant 

débuter le mois prochain. 
Ce dernier trait est caractérist ique pour le jugement psychologique de Falk. En 

effet, i l faut ê t r e bien aveuglément présomptueux pour se croire capable de jouer 
le rôle de Mortimer, d'autant plus qu'il sait qu'une grande tragédie de Schiller ne 
se joue que sur les grandes scènes et qu'on n'y peut guère adopter un héros comme 
lu i . Mais l 'accusé n'accepte aucune dé ses raisons et répond avec une exclamation 
niaise et un sourire dédaigneux à toutes les objections raisonnables qu'on lui fait . 
U est certainement atteint de conceptions dél irantes, i l se figure, ce qui n'est 
pas rare à cet â g e , posséder un talent poétique et dramatique qui l'a déjà poussé à 

des actions absurdes. 
Ce que nous avons raconté prouve que cette imagination exaltée a déjà passé 
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les limites de la santé. D'après ce qui p récède , je suis convaincu que l 'accusé 
est atteint d'une manie et s'est trouvé dans le même état au temps du fait. 

OBS. 200. — Vol commis par suite d'une prétendue aliénation mentale. 

Encore un cas comme le précédent, dans lequel le besoin pressant de la misère 
n'était pas le motif du vol. Au printemps de l 'année 18 . . . , le boucher R. . . avait 
remarqué que souvent i l lui manquait des morceaux de viande dans sa boutique, i l 
y eut une interruption de deux mois dans les vols dont i l était victime, et après ces 
deux mois les vols recommencèrent. I l fut plus tard constaté que la rentière M . . . 
fut absente de Berlin pendant ces deux mois. Le 1 e r septembre un morceau de 
veau fut volé dans la boutique et le soupçon se dirigea sur elle, le boucher ayant 
appris que la rentière venait de revenir d'un voyage. Le 6 septembre i l la surprit 
en flagrant délit. Pendant que la rentière était dans sa boutique, i l s 'aperçut 
qu'un morceau de viande venait de disparaître et i l vit la femme se diriger vers la 
porte de la boutique ; i l l 'arrêta tout de suite en lui disant qu'elle le volait, et soule
vant son fichu i l trouva son morceau de viande sous le bras de la femme. Celle-ci 
prétendit qn'elle n'avait voulu que le regarder au jour et montra un écu avec lequel 
elle se disposait aie payer. La femme K . . . , témoin, dit que cette excuse n'était 
pas valable, car au moment du fait, le jour était t rès clair et i l était inutile 
d'aller à la porte pour regarder de plus près. La femme M . ., accusée, rejette ce 
témoignage et nie formellement avoir eu l'intention de voler ; elle dit que de temps 
en temps elle n'a pas complètement sa présence d'esprit à cause d'une apoplexie 
antérieure, de sorte qu'elle oublie ce qui vient de se passer. 

Lors de mon exploration elle resta, avec une grande obstination, at tachée à cette 
prétent ion; on ne pouvait rien en tirer, si ce n'est qu'elle ne sait r ien, absolu
ment rien, que sa tête est faible, qu'elle ne peut avoir eu aucun motif pour voler, 
car elle trouve à manger chez son ami X . . . tant qu'elle veut. Elle ne se souvient 
pas d'avoir été au jour dit dans la boutique et ne se rappelle pas avoir eu de la 
viande sous le bras. 

La manière d'être de la femme M . . . n'est pas celle d'une aliénée, encore moins 
celle d'une personne devenue imbécile par une apoplexie antér ieure . I l n'y a pas 
chez elle trace de paralysie apoplectique, elle est très vive, comme cela n'arrive 
pas ordinairement chez de tels malades. Sa faiblesse de mémoire n'existe que pour 
le vol incriminé, elle sait t rès bien dire les noms et demeures de trois médecins 
qui l'ont traitée, elle rappelle avec exactitude ses Relations avec son ami X . . . , 
elle sait qu'elle avait laissé son panier sur la table du boucher le jour du fait et 
même invoque cette circonstance pour prouver qu'elle ne voulait pas s'en aller. En 
un mot, elle a une mémoire fidèle pour toutes les circonstances à décharge et par 
cela fait douter de son aliénation mentale. 

Le fait incriminé ne manque pas d'une causa facinoris raisonnable, car une per
sonne malhonnête, quoique n'étant pas dans la misère, peut désirer avoir plus sou
vent que ses moyens ne lui permettent des rôtis sur sa table, et pour cela s'en 
procurer par le vol, comme on en voit des exemples. De plus, laissant de côté tous 
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les vols antérieurs qui ne sont pas prouvés, nous ne pouvons rien trouver dans les 

actes qui puisse faire admettre la possibilité d'une faiblesse d'esprit. Enfin le fait a 

été exécuté avec ruse, avec un plan bien appropr ié , avec la tentative de se dérober 

à la découverte , ce qui montre qu'elle avait bien conscience de l'illégalité de son 

action. On doit donc ê t re bien convaincu que la femme M . . . a commis le fait inc r i 

miné sans être ni en état de « démence » ni en état « d'imbécillité «, et est com
plètement responsable. 

En audience, la femme M . . . se conduisit d'une manière très inconvenante ; elle 
prétendit encore que sa faiblesse d'esprit l 'empêchait de répondre , elle ne pou

vait même pas dire son nom, ni son âge , et à chaque question du président elle 
disait : « Je ne sais pas ». 

L'audience fut interrompue par des raisons de forme, et ce n'est qu 'après p l u 

sieurs mois que les débats furent repris ; sa conduite fut la même , et je n'avais au

cune raison pour changer mon opinion qui ne pouvait être que confirmée par sa 
manière d'agir. Elle fut condamnée . 

OBS. 201. — Vol commis en état de prétendue aliénation mentale. 

La femme d'un fonctionnaire public, âgée de cinquante ans, en achetant du pain 

chez un boulanger, avait volé pour 45 centimes de marchandise qu'elle mit dans sa 
poche au moment où elle crut que la marchande ne la regardait pas. Se voyant 
découverte, elle tâcha de se sauver, mais elle fu t prise ; alors elle supplia la mar

chande de ne pas la rendre malheureuse, elle promettait de payer, etc. 
Quelques jours plus tard, elle fit appeler chez elle un médecin auquel elle dit 

qu'elle était tombée sur la tête et s 'était fait une blessure grave (ce qui fut con
staté comme v r a i ) , et que depuis ce moment elle souffrait de faiblesse de mémoire 
et ne savait pas ce qu'elle faisait. A l'audience, ainsi que dans les explorations, on 
ne découvrit aucune trace de maladie mentale, néanmoins elle dit qu'elle ne savait 
absolument rien de ce qui s'était p a s s é , mais elle savait bien appuyer sur toutes 
les circonstances qui pouvaient la disculper (comme ordinairement en pareil cas). 

Le médecin requis se crut en droit d'admettre « une congestion cérébrale prove
nant de sa chute et durant encore maintenant, qui avait occasionné chez elle une 

imbécillité mêlée de manie ». 
I l ne m'étai t pas difficile de réfuter une congestion cérébrale datant de plusieurs 

années chez une femme que je reconnus être complètement saine, et de démontrer 
la responsabilité complète de l 'accusée qui fut condamnée à un emprisonnement 

de huit jours et aux frais. 

Ces deux cas étaient de ceux où « le besoin pressant de la misère » 

n ' é t a i t pas l e m o b i l e d u v o l , et o ù « l a v a l e u r de l ' o b j e t sous t r a i t , 

c o m p a r é à l ' é t a t de f o r t u n e d u v o l e u r » , é t a i t c e r t a i n e m e n t t r è s m i 

n i m e ; i l s a u r a i e n t d û p a r c o n s é q u e n t , d ' a p r è s l a t h é o r i e de M a r c 

et M a t t h e y , ê t r e r a n g é s p a r m i ceux de la k l e p t o m a n i e ! 
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OBS. 202 et 203. — Vols commis par des hommes du monde. 

OBS. 202. Au printemps de 18..., l'étudiant deZ... vit dans la rue un homme 
vêtu d'un paletot qui lui avait été volé un soir du mois de février dans un restau
rant. I l fut reconnu que l 'étudiant en médecine Édouard avait pris ce paletot 
et l'avait vendu au sieur Isaac, marchand d'habits, qui faisait avec lu i des 

« affaires ». 
L'accusé dit que ce jour-là i l était complètement ivre, et que se trouvant pos

sesseur de ce paletot sans savoir comment, i l se décida au bout de quelques jours 
à le vendre pour 15 francs. Le plaignant dépose qu'Édouard, quand i l se vit dé 
couvert, a été chez lui pour le prier de ne pas pousser plus loin l'affaire. 

D'autres témoignages sont plus favorables à l 'accusé. Son f rè re , un médecin, 
déclare que « E. . . souffre depuis longtemps déjà de faiblesse d'esprit et d'aliéna
tion mentale ». Un autre médecin qui avait fait son année de service militaire 
avec Édouard , parle d'actions • excentriques » qui lui étaient habituelles. Par 
exemple, i l raconte qu'il est sorti une fois en uniforme avec un chapeau de civi l . 
Cela est confirmé par l'officier de santé R. . . qui ajoute qu'Édouard « est très dis
trait, quelquefois presque absent » ; par exemple, qu' i l a répondu au chef qui 
demandait l'état d'un malade par une phrase de Schiller. (On rie dit pas si elle a 
été appropriée au fait ou non.) Dans le certificat officiel du service militaire, i l 
n'est parlé aucunement de maladie mentale ou ,de bizarrerie dans la conduite 
d'Édouard, et cependant le capitaine aurait dû en avoir connaissance. L'officier de 
santé R... a déposé plus tard qu'il était allé, le soir en question, avec Édouard au 
restaurant, mais que son camarade y avait tenu des « discours si incohérents >JL_qu'jl 
l'avait quitté. 

I l est étrange que les jours suivants Édouard n'ait pas parlé à son camarade de 
ce qui s'était passé au restaurant, ni de l'habit qu' i l se trouvait posséder, mais 
qu'il l'a simplement vendu sans rien dire. Les parents de l 'accusé étaient aisés et 
ne laissaient leur fils manquer de rien ; une fille du restaurant raconte que l 'on 
riait souvent de ses extravagances » , par exemple qu'il était venu un jour 
chaussé d'une botte et d'une pantoufle, qu'il avait souvent caché des objets, etc. 

Je trouvai, lors de mon exploration, un homme de vingt-six ans, robuste et ne 
montrant pas de trace d'aliénation mentale. I l me dit à moi aussi qu' i l s'était gr isé, 
et qu'il ne peut expliquer comment le lendemain i l ne s'est plus rappelé le local 
dans lequel i l était allé, quoiqu'il fût encore dans un état lucide en y entrant. Je 
citerai le résumé suivant de mon rapport : 

Plusieurs témoignages prouvent qu'Édouard a des distractions et aime les extra
vagances. Une telle disposition mentale n'est pas rare , mais on ne peut pas en 
déduire qu'il est privé de sa liberté morale. Car la conscience du bien et du mal 
est enracinée beaucoup plus profondément dans l 'âme humaine et ne peut être al
térée par de légers degrés d'aliénation mentale qui, du reste, n'existent même pas 

ic i . Sa conduite après le fait prouve surabondamment que ce discernement n'était 
pas éteint en lu i . Son ivresse profonde qu' i l allègue aurait dû être remarque par 
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les hôtes de r é t a b l i s s e m e n t , et le plaignant dit ne pas s'en être aperçu ; i l n'est 

donc pas possible qu ' i l ait é té dans un état lu i ôtant le souvenir des lieux où i l 
avait passé, de plus ce n'est certes pas l'acte d'un aliéné d'aller vendre après quel

ques jours l'habit chez un marchand pour de l'argent comptant, et une fois décou

vert d'aller chez le plaignant le prier de ne pas pousser plus loin l 'affaire, enfin, 
de mentir devant le tribunal en disant qu' i l a rendu le paletot. 

L'apparence d'un manque de motifs pourrait encore donner des doutes; on as
sure que les parents de E . . . sont aisés et ne laissent leur fils manquer de rien, et 

le prix du paletot ne fu t que de 15 francs. Mais l'insignifiance du motif ne peut 
jamais donner une raison pour admettre la non-responsabil i té d'un prévenu. Du 

reste, pour un jeune homme éloigné de sa famille et vivant dans une grande ville, 
15 francs à un moment donné peuvent ê t re une somme importante, et l 'on doit re

marquer que le marchand d'habits a fait , à plusieurs reprises, des «affa i res» avec 
lu i . J'admets donc qu ' i l y a eu responsabil i té . 

OBS. 203. —Le 4 novembre, après midi, l'étudiant en théologie K... se trouva 
dans la chambre de sa propriétaire seul avec la fille de celle-ci âgée de dix ans. 
I l l'envoya chercher du papier, et la, petite en sortant laissa un petit garçon de * 
huit ans, fils d'une voisine, pour veiller au service pendant son absence. Lorsque 

}a petite fille r ev in t , elle rencontra K . . . sur l'escalier, celui-ci prit le papier et 
quitta la maison et Berl in . 

I l avait pris, sous les yeux du petit garçon, dix écus qui se trouvaient dans une 
armoire non f e rmée , et i l avait aussi empoché une montre d'argent. Immédiate
ment la justice s'empara de cette affaire, l'instruction eut lieu et l 'étudiant fut ar rê té . 

Le défenseur chercha à démont re r que l 'accusé R. . . a été < complètement non 
responsable»). Les causes d'une aliénation mentale proviennent, dit le défenseur, 
de doutes religieux, de l ' insuccès d'un examen, et d'une misère profonde contras

tant avec l'amour-propre démesuré de ce jeiine homme. Le défenseur raconta 
que R. . . , à Hambourg, où i l s'était rendu avant son cr ime, s'était logé dans 

un des premiers hôtels et qu' i l y avait vécu d'une manière follement luxueuse, 
comme si ses ressources étaient inépuisables. D'un autre côté i l n'a pas eu honte, 
quand i l vint à Ber l in , d'aller de maison en maison pour acheter de vieux habits 
avçc de l'argent que lu i avaient envoyé ses parents, et de les brocanter. Le dé
fenseur présenta deux attestations médicales racontant ce qui précède et décla-

fant K . . . « non responsable » . 
Comme i l se trouvait atteint de petite vérole volante et couché dans l'hôpital de 

la prispn, l'exploration mentale put se faire sans qu' i l s'en doutât . K . . . n'a pas du 

tout l 'extérieur d'un aliéné que lui attribue le défenseur. I l paraît vieux pour son âge 
( vingt-neuf ans), mais son regard est clair, sa physionomie respire la légèreté, son 
extérieur est désagréable parce qu' i l est laid et a le type ju i f très prononcé. Ses 
discours et sa conduite ne montrent pas qu' i l soit al iéné. Le défenseur insiste sur ce 

qu'il se tiraille continuellementles doigts, mais je ne l 'ai pas remarqué une seule fois. 
A chaque visite R. . . se leva poliment et s'assit sur son l i t ; Je touchais avec précaution 
aux causes de son emprisonnement, mais i l a toujours nié ce dont on l'accusait. Ses 
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discours étaient tout à fait cohérents et lucides, et tels qu'on devait les attendre 
d'un innocent ou d'un coupable niant avec une remarquable opiniâtreté. « Le t é 
moignage de deux enfants, di t - i l , n'est pas si important qu'on y croie infaillible
ment ». I l dit qu'il a quitté la ville pour aller chercher ses papiers qu'il avait aux 
environs. Quant à la montre et à l'argent i l ne les a jamais vus. De son séjour à 
Hambourg, i l raconte en souriant que, i l est vrai, i l a logé dans un riche hôtel parce 
qu'il n'a pu trouver aucune place ailleurs, mais qu'il n'y a dépensé en tout que 
50 marcs (75 francs) et qu'il n'y a jamais d îné . Les brocantages d'habits, i l les 
nie obstinément et ajoute qu'il est possible qu'il ait vendu un vieil habit, ce qui ne 
peut pas paraître étonnant. I l avoue l'insuccès de son examen, i l y oppose ses 
succès scientifiques dont i l se vante avec un amour-propre excessif. 

Dans tous les entretiens je n'ai rien observé qui pût faire soupçonner une 
maladie mentale. Mais le défenseur et deux médecins objectent que l 'accusé 
cache une aliénation mentale; et i l faut avouer qu' i l existe des aliénés qui savent 
cacher, même aux observateurs les plus expér imentés , leurs conceptions dél i 
rantes. Cet état se trouve surtout chez ceux qui se sont adonnés au vin ou à une 
vie dissipée, et chez lesquels la misère, les passions, le mauvais caractère , la 
paresse, la tendance au vice et au crime ont altéré peu à peu la santé mentale et 
qui tombent enfin après des années en état de manie réelle. 

I l y a des données qui peuvent faire croire que K . . . appartient à cette catégorie 
d'individus. Ne connaissant pas la vie antérieure de K . . , je ne puis, à mon grand 
regret, me prononcer avec précision, mais d'après ce que j ' a i vu, je puis dire que 
« K. . . n'est pas complètement responsable ». 

OBS» 204. — Vol commis par suite d'un prétendu caprice de femme enceinte. 

Ce cas est intéressant. Il y avait certainement caprice de femme enceinte et il 
restait à déterminer si les vols commis par une dame d'un certain rang étaient le 
résultat de ce caprice. 

Madame d e X . . . était allée commander, au mois de janvier 18. . , chez un or
fèvre, un cadeau pour son mari, et avait profité d'un moment où elle était seule 
dans le magasin pour se pencher sur le comptoir. Aperçue par le ga rçon , elle de
vint pâle, demanda un verre d'eau dont elle but un peu et s'éloigna à la hâ te . Elle 
était à ce moment au cinquième mois de sa grossesse. L'orfèvre s 'aperçut tout de 
suite de l'absence de plusieurs objets dans ce comptoir, entre autres d'un cachet et 
d'un médaillon. 

Au commencement de mai, quatre semaines avant son accouchement, madame 
de X . . . alla chez un deuxième orfèvre, choisit des boucles d'oreilles coûtant 3 tha-
lers et offrit en échange de vieux bijoux et aussi des fragments du médaillon 
volé. Le marchand voyant que le médaillon formait une valeur plus grande, l'en

gagea à prendre autre chose, elle s'y refusa disant qu'elle n'avait pas pour le mo
ment « besoin d'autre chose » ; cependant elle se décida à prendre encore des 
cuillers à café en argent et 10 thalers en monnaie. A la même époque, elle alla 

chez un troisième orfèvre, demanda une cuiller en argent et off r i t en échange la 
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partie inférieure du cachet volé. Dans ces deux magasins elle avait aussi volé. 

Les trois orfèvres é ta ient amis et se communiquèren t leurs soupçons sur ma
dame de X . . . , et le second se présenta chez elle au milieu de mai sous un p r é 
texte quelconque pour pouvoir bien la reconnaî t re . À peine ren t ré chez l u i , la 

dame arriva ; elle se trouvait tout près de son accouchement, elle le supplia 

« par ce qu ' i l y a de plus sacré de lu i dire pourquoi i l élait venu chez elle ». I l 

s'y refusa. 
Le 29 mai elle accoucha, et le 30 elle reçut une convocation devant le procu

reur royal, ce qui naturellement étonna beaucoup son mari . Celui-ci rapporta au 
juge : « elle m'avoua, comme s'éveillant d'un rêve , qu'elle avait eu pendant sa gros
sesse une envie irrésist ible de posséder tout ce qui bri l le , surtout de l'argenterie 

neuve. C'est ainsi qu'elle a pris les objets dans les magasins en état de démence 
complète. Une autre fois elle m'assura ne rien savoir de tout ce dont on lui par. 
lait, une autre fois encore elle dit qu'elle était sortie avec l'intention de rendre les 

objets, mais que chemin faisant la certitude lu i a été révélée qu'ils étaient sa 

propriété ». 
Voici ce que contiennent les actes sur sa personne : 
La femme de X . . . est âgée de vingt-deux ans, de bonne famille ; elle montra de 

bonne heure « une vanité ridicule et une coquetterie exagérée » ; ce que cependant 
n'avoue pas son mari , qui la décrit comme une femme « douce, tranquille, honnête 
et religieuse » . I l fu t prouvé par un grand nombre de témoignages, depuis ceux 
des domestiques jusqu 'à ceux de ses parents nobles, que bientôt après le commence

ment de cette première grossesse, i l s'est présenté un très grand changement dans 

sa disposition d'esprit. Elle devint distraite, insouciante, et surtout i l se développa 
en elle une envie très grande de tout ce qui était brillant et reluisant ; envie 
qu'elle satisfit par les moyens les plus extraordinaires, par exemple elle frottait con
tinuellement tous les objets de cuivre de sa maison, jouait toujours avec de la 

monnaie neuve. 
Son mari dépose qu'elle s'est; plainte souvent à l u i qu'elle voyait chez ses amies 

des choses brillantes dont elle avait tellement envie qu'elle se sentait prise d'un 
désir violent de s'en emparer, et qu'elle le priait de ne plus la mener chez ces per
sonnes. De nombreux témoignages prouvèrent ce désir curieux de p o ^ é d e r des 

objets brillants. Nous citerons, par exemple, ce qui l u i arriva chez un de ces pa
rents : elle pr i t un couteau en nacre et des marques de wisth en présence des 
joueuses. On n'attribuait pas cela à des plaisanteries, mais on se disait seulement 

qu'elle avait pour le moment « la tête à l'envers ». 
Le médecin de la famille la déclara non responsable, mais mon prédécesseur de

vant la cour ne fu t pas de cet avis, et n'accepta pas même une responsabilité d i 
minuée . A cause de cette contradiction on eut recours à un superarbitre du 

collège médical de la province, et je fus chargé de faire un rapport sur cette 

a (faire 
Mon opinion se basait sur les principes que j ' a i développés plus haut dans le 

texte au sujet de l ' idée fixe et des caprices des femmes grosses. Je mai positi
vement que l 'accusée eût été atteinte d'un caprice de femme grosse qui ava.t 
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altéré ses fonctions mentales, et je discutai la valeur qu'il fallait attribuer au 
changement qui s'était opéré dans ses goûts, sa manière d 'ê t re , dans ses dispositions 
mentales ; je disais qu'il était très naturel qu'elle eût conscience de ce caprice, 
comme on le voit parla déposition de son mari qu'elle prie de ne pas la mener 
chez ses amies qui possédaient des choses brillantes. « C'est ce qui arrive à qui
conque est atteint d'une idée fixe ou d'une envie dont i l ne peut pas s'affranchir, 
mais qu'il maîtrise encore avec sa raison puisqu'il en a conscience3 mais i l est 
très étonnant que cette femme n'ait pas évité, plutôt que les appartements de ses 
amis, les magasins pleins d'objets brillants, qu'au lieu de charger les domesti
ques de l'achat qu'elle avait à fa i re , elle soit allée, sans nécessité m ê m e , en 
état de grossesse avancée, dans des magasins dont elle connaissait tout le danger 
pour elle. Nous examinâmes ensuite sa conduite vis-à-vis des orfèvres volés. 

Nous remarquâmes cette circonstance importante que chez un orfèvre au lieu de 
prendre des « objets brillants », elle répondit qu'elle n'avait plus « besoin de rien » 
et se fit rendre de l'argent. Elle avait gardé un profond secret de ses vols même 
pour son mari : elle avait dit être sortie pour rendre les objets volés, ce qu'elle 
n'avait pas fait ; de plus, ce qui ne se rapportait pas du tout à son envie maladive, 
elle brisa, afin de rendre méconnaissables les objets volés ; elle a toujours changé 
d'orfèvres. Considérant, de plus, les nombreux mensonges contradictoires qu'ellé 
avait faits dans les interrogatoires, nous conclûmes : l'envie maladive de madame 
de X . . . n'a pas été irrésistible, ne l'a pas entraînée malgré elle à ses trois vols, qui 
sont au contraire des actions criminelles dont elle est responsable. 

La dame fut condamnée, séparée de son mari, et, après plusieurs années , tandis 
qu'elle n'était pas enceinte, elle vola de nouveau des étoffes dans un magasin ! 

12° MONOMANIE INCENDIAIRE. — PYROMANIE. 

Nous serons brefs sur cette question, puisque Flemming, Meyn, 

Bre fe ld et R i c h t e r se sont j o i n t s à m o i ( 1 ) p o u r en f a i r e j u s t i c e . I l 

ressort , en effe t , des preuves les plus incontes tables que cet te envie 

incend ia i re malad ive n ' ex i s t e pas, et est le r é s u l t a t de l ' i n v e n t i o n 

de quelques hommes de c a b i n e t q u i ne se sont b a s é s q u e sur des 

fai ts supe r f i c i e l l emen t o b s e r v é s . î l est h o n t e u x de penser que l a 

j u s t i ce a é t é souvent i n d u i t e en e r r e u r pa r des m é d e c i n s , parce 

q u ' o n a v o u l u p rouve r q u ' u n c r i m e c l a n d e s t i n , a b o m i n a b l e , a é t é 

le r é s u l t a t funes te d ' u n i n s t i n c t malade et i r r é s i s t i b l e poussant à 

incend ie r , c o m m e l a f a i m pousse à m a n g e r ! 

(1) « Das Gespeust des sogenannten Brandstirtnngstriebes ». Dans mes mémoires 
de statistique médicale, Berlin, 1846. 
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Y o i c i sur que l s p r i n c i p e s se sont b a s é s les d é f e n s e u r s de la p y r o -

nanie : I l est ce t r è s f r é q u e n t » de v o i r des en fan t s m e t t r e le f e u à 

les maisons o u à des g r a n g e s , et i l est i m p o s s i b l e souvent d ' en d é -

:ouvrir u n m o t i f r a i s o n n a b l e . I l s d i s en t o r d i n a i r e m e n t q u ' i l s se sont 

ientis saisis d ' u n v i o l e n t d é s i r d e v o i r d u f e u , et que ce d é s i r devenu 

r r é s i s t i b l e a t r i o m p h é de l e u r v o l o n t é ; q u e l q u e f o i s i l s o n t e n t e n d u 

me v o i x l e u r c r i e r d ' i n c e n d i e r . O u b i e n i l s o n t i n c e n d i é , d i s e n t - i l s , 

ïa rce que cela l e u r a f a i t p l a i s i r . Ces j e u n e s c r i m i n e l s se t r o u v e n t 

lans la p é r i o d e de p u b e r t é ce p e n d a n t l a q u e l l e le s y s t è m e n e r v e u x 

o p r é d o m i n e , l ' œ i l a s o i f de l u m i è r e et de f l a m m e , a f i n d ' o x y d e r l e 

» sang h y p e r c a r b o n i s é ! » V o i l à c o m m e n t , l ' i m a g i n a t i o n s 'en m ê l a n t , 

) i i a c r é é u n e t h é o r i e . 

I l f a l l a i t de n o m b r e u s e s o b s e r v a t i o n s , a lo r s o n r e c u e i l l i t tous les 

exemples d ' i n c e n d i e s a l l u m é s p a r des en fan t s de h u i t à v i n g t - d e u x 

ans, on c o n s i d é r a l ' i n t e r v a l l e q u i e x i s t a i t en t r e ces deux â g e s c o m m e 

const i tuant l ' é p o q u e de p u b e r t é . C'est a i n s i que F r e i d r e i c h a r a m a s s é 

six observa t ions q u i se r é s u m e n t à ces m o t s : X . . . , â g é - d e 1 0 , 1 5 , 

18 ans, a a l l u m é u n i n c e n d i e t e l j o u r , à t e l e n d r o i t . 

C o m m e o n l e v o i t , ces p r i n c i p e s t i e n n e n t à p e u de chose : d ' a b o r d 

la f r é q u e n c e des i n c e n d i e s a l l u m é s pa r les enfan ts est d é j à une 

e r reur . Je l ' a i p r o u v é dans des t a b l e a u x de s t a t i s t ique c r i m i n e l l e f a i t s 

en Prusse s u r les c r i m e s c o m m i s p e n d a n t douze ans p a r des e n f a n t s ; 

je suis a r r i v é a u r é s u l t a t s u i v a n t : à s avo i r , u n e n f a n t a c c u s é d ' i n 

cendie su r t r e n t e - s i x a c c u s é s de v o l . 

On d o i t donc c o n s i d é r e r ce c r i m e c o m m e r a r e , et cet te p r é t e n d u e 

« s o i f de l u m i è r e » pousse ra i t p l u t ô t les en fan t s clans l ' â g e de p u b e r t é 

à v o l e r , ce q u i p a r a î t assez e x t r a o r d i n a i r e . De p l u s , j e r e m a r q u e r a i 

que cet te m a l a d i e n e se p r é s e n t e p re sque e x c l u s i v e m e n t q u ' e n A l l e m a 

gne et b i e n p l u s dans les campagnes que dans les v i l les ; i l m e semble 

que les i n f l u e n c e s de l a p u b e r t é ne se f o n t pas cependant sen t i r que 

sur l e so l g e r m a n i q u e et a u m i l i e u de l ' a i r de la campagne . Quan t à 

l a p r é t e n d u e absence de m o t i f s , n o u s avons d é j à d i t que souvent 

e l le n ' é t a i t q u ' a p p a r e n t e et q u ' i l s u f f i s a i t de se m e t t r e au p o i n t de 

vue de c e l u i q u i a a g i p o u r t r o u v e r u n m o t i f q u i p o u r nous n ' en 
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serait pas un : par exemple, un sentiment de jalousie ou de ven

geance é p r o u v é par u n enfan t con t re son m a î t r e , le d é s i r de r e t o u r 

ner dans la maison pa terne l le , etc. Que l ' o n c o n s i d è r e de p lus c o m 

b i en ce c r i m e est fac i le à c o m m e t t r e sans que pe r sonne puisse le 

découvrir. 

J 'ai p u b l i é dans des M é m o i r e s t re ize cas ( 1 ) de p r é t e n d u e p y r o 

m a n i e ; les observations q u i su iven t sont les p lus r e m a r q u a b l e s q u i 

se soient p r é s e n t é e s à m o i depuis cette é p o q u e . 

OBS. 205. — Une incendiaire de quinze ans. 
h 

Augustine, servante de ferme, âgée de quinze ans, avait mis le feu à la maison 
de son maître, le 11 et le 13 novembre, comme elle l'avoue e l le-même. Elle avait 
d'abord donné, comme motif de sou crime, qu'elle s'était sentie poussée par une 
force irrésistible ; plus tard, elle avait donné le motif qu'elle espérait par là être 

quitte de son service. 
Requis par le tribunal, je fis l'exploration mentale de cette enfant, et je ne cite 

ce cas que parce que je me suis assuré que les symptômes ordinaires qui font 

admettre la pyromanie ont été pour ainsi dire arrachés, ' par le juge d'instruction, 
dans les interrogatoires. Mais i l y avait une circonstance extraordinaire. Auparavant 
joyeuse et bavarde, elle était devenue, à son entrée au service, silencieuse et 
paresseuse. Ses seins et ses organes génitaux n'étaient qu'à moitié formés, «elle 
avait eu trois fois ses règles avant le fait. Je la trouvai déflorée, et elle avoua 
qu'elle avait un amant avec lequel elle avait eu des rapports nombreux. Un autre 
médecin avait déjà admis la < pyromanie » , quoique ce cas soit très facile à juger. 
Rejetant toute pyromanie, je la déclarai responsable, en ajoutant que je voulais 
parler de la responsabilité d'une fille sans intelligence et moitié enfant ; les jurés la 

déclarèrent coupable, mais la recommandèrent à la grâce du ro i . 

OBS. 206. — Un cas semblable. 

Caroline St..., âgée de quinze ans et demi, était accusée d'avoir mis le feu chez 
son maître. Elle avait avoué son crime aux gendarmes qui l'avaient arrêtée et à moi 
aussi.Néanmoins, dans le premier interrogatoire, elle nia et attribua l'incendie à un 
hasard. Quinze jours plus tard, dans un deuxième interrogatoire, elle dit : « J 'é tais 
le soir occupée dans la cuisine, quand l'idée me vint d'incendier le hangar de mon 
maître, et, sans réfléchir que par le feu i l pourrait provenir un grand dommage, 
sans savoir bien ce que je faisais, je pris une allumette dans la cuisine et j ' a l la i 

(1) Et un quatorzième dans ma Vierteljahrschrifty vol. III, p. 34, très remar
quable et se rapprochant beaucoup de la soi-disant pyromanic. 
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dans la remise. Là je trouvai une vitre de la fenêtre cassée et des branches de sapin 

coupées passaient à l 'extér ieur . Je mis l'allumette enf lammée dans ces branches 
sèches et le feu pri t de suite. Cela fai t , j ' a l l a i à la maison. » 

Caroline était , pour son â g e , grande et vigoureuse ; ses organes génitaux étaient 

vierges, couverts de poils; ses seins commençaient à devenir b o m b é s ; elle n'était 
pas encore r ég l ée . Elle portait la tê te penchée , regardait par terre ou de côté, 
mais jamais la figure de celui qui l u i parlait, de sorte qu'elle offrait dans son 
maintien quelque chose de timide et de niais. Sa manière de s'exprimer était à 

l'avenant. Quand on l u i faisait des questions insignifiantes, elle répondait avec assez 

de vivacité ; mais dès que la conversation tombait sur le fait en question, elle 
devenait craintive et embar rassée . I l m'a été surtout impossible de lu i arracher des 

explications sur le motif de son crime, et elle refusa d'avouer ce qu'elle avait pour

tant avoué aux hommes de police, que ce fût la vengeance envers ses maîtres qui 

avaitété le mobile de son action. C'est d'autant plus singulier qu'elle prétend avoir 
eu beaucoup de raisons pour se venger; elle dit avoir été très mal t ra i tée , ayant peu 
à manger et beaucoup à travailler ; elle dit avoir été in jur iée , battue, C'est pourquoi 

elle avait voulu s'en aller autrefois, mais on l'en avait empêchée . Trois semaines 
avant le fait , elle voulut de nouveau quitter la maison, on lu i refusa encore la per
mission et on la battit . Considérant ces aveux et le violent désir que cette fille avait 

de rentrer chez ses parents, on peut admettre que la raison psychologique qui l'a 

guidée n'est autre que la vengeance. Et, comme nous l'avons dit , l 'accusée se r e fu 
sait opiniâtrément à avouer ce sentiment de vengeance, mais sans avoir le courage 

de combattre sér ieusement notre assertion. 
La maîtresse de la maison dépose que celte fille n'a jamais travaillé avec exac

titude, mais qu'on n'a jamais observé en elle « aucune trace ni de mélancolie, ni 

d'aucune espèce d'aliénation mentale. » 
I l n'y aurait donc aucune raison d'admettre sa non-responsabilité si, dans la 

science, on ne s'était amusé à inventer une maladie spéciale appelée « pyromanie » , 
qui doit pousser les enfants comme celle-ci à commettre le crime de l ' i n 
cendie. Tous les cr i tér iums que les inventeurs de cette hypothèse ont at tr ibués à la 
» pyromanie» manquent, du reste, chez cette jeune fille. Elle dit elle-même qu'elle 

n'a jamais éprouvé de désir violent de voir du feu ou de la flamme ; son dévelop
pement corporel se fait normalement; elle n'a pas encore eu de règles , m palpi

tations de cœur , douleurs de tê te , constipation, etc., et, comme on le voit par ce 

qui précède , l'histoire de son crime ne présente pas le moins du monde les carac

tères d'un instinct malade. 
Vu l 'extérieur et la manière d 'être de Caroline, j 'admis que : « elle a ete 

responsable au temps du fait , mais que son action a été c a u 5 é § par une vengeance 

moitié enfantine ». , 

' OBS. 207. — « Voix intérieures » ayant poussé à l'incendie* 

Je communique ce cas au complet à cause de ses particularités nombreuses. Mon 

rapport n'a pas été adopté par le jury . 
Z « J U t t * . * L l s - n e u r a a » , m . » e f e u l e m a U „ d u . 1 novembre ^ 

1. 
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la «-arde-robe de sa mère pu se trouvaient les habits de sa mère et les siens. Aussi-
tôt^après i l alla lui-même avouer son crime et, donna pour motif un sentiment de 
vengeance contre sa mère qui lui avait fait la veille de graves reproches à cause 
de sa paresse et de te manière dont i l avait quitté ses maîtres. 

Dans les interrogatoires i l a ensuite nié cet aveu et a raconté ce qui suit : « I l 
me vint ce matin-là l'idée de mettre le feu à la garde-robe de ma m è r e ; c'était 
comme une voix intérieure qui m'ordonnait d'agir ainsi ; je résistai d'abord à cet 
ordre, puis j 'a l lai dans la cuisjne, je fendis du bois, j 'al lumai une allumette, je 

mis le feu au bois et je le jetai dans la garde-robe. Un instant après , je sentis que je 
faisais une mauvaise action, j 'ôtai aussitôt le boi§ qui brûlait et j 'é teignis le feu ; je 

m'assis <* a n s l a c h a m b r e s u r u n e <- , l i a i s e5 a i * t* 0 1 1* de cinq minutes, je fus saisi d'un 
désir violent cle mettre de nouveau le feu à l'armoire et aux robes qu'elle contenait! 
Jp rallumai le mê'me morceau de bois et je le remis dans l'armoire. Je regrettai 
encore une fois ce que j'avais fait, je retirai le bois qui n'avait encore rien allumé 
et je l'éteignis. Puis je me promenai daris la chambre, et je lâchai de chasser de ma 
pensée l'idée de flamme qui me poursuivait, mais je ne pus y parvenir et la mau
dite voix intérieure me criait toujours : Allume, allume, mets le bois enflammé 
daris la garde-robe » ? glprs pour la troisième fois je mis le bois tout al lumé-dans 
l'armoire et je la fprmaj ». 

I l sortit aussitôt du logis et une fois dans la rue i l eut des remords de ce qu ' i l 
avait fait, alla à la police et se-dénonça lu i -même. 

L'accusé est un homme vigoureux, jouissant d'une bonne santé . La pâleur de son 
visage vient de son emprisonnement. I l se plaint d'avoir quelquefois des douleurs 
de tête, mais c'est insignifiant. SQU regard est terne et annorice une intelligence peu 
développée. Son crâne a la conformation normale. I l se plaint de faiblesse de m é 
moire et pourtant ses discours prouvent le cqqtraire. I l répond avec exactitude* 
$ps phrases sont vives, claires, cohérentes. On ne trouve en lu i aucune trace de 
gestes ou grimaces venant d'une aliénation mentale. Quoique sexuellement dé-r 
vetyppé, i l n'a pas de barbp. Pour ce qui concerne son caractère , ,1a déposition, de 
son maître est importante, ce dernier doniie sur lui des renseignements défavorables* 
i j le traite de paresseux, entêté, «déloyal, rancunier au pQint que s a ; f e in t e en 

avait peur, enfin \\ £it qu'i l , était bien aise d'en êfre débarrassé- 'Ce témoignage 
e§t confirmé par sa conduite antér ieure , i\ a quitté déjà ^eux ou trois maîtres et 
a vagabondé jusqu'il Brandebourg et Frie$ak. 

D'un autre çôté aucun des témoins entendis n'a jamais vu une seule trace d ' à . 
iénation mentale en l u i . Je n'en ai pas trouvé non plus lors de mon exploration, 

Néanpapins des circonstances particulières ont fait naître des dputes sur 
l'intégrité de ses facultés mentales et i l s'agit de prouver que ces doute? ne sont pa* 
fondés.. 

Son action ne manque pas d'une causa facinoris raisonnable, consistant dans le 
désir de se venger de sa mère qui quelque temps auparavant lui avait fait de san

glants reproches et l'avait menacé de le faire epfertner dqns une maison de cor
rection. D'après cela et vu son caractère on pouvait s'attendre de sa «art à une 
mauvaise action. 
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Je sais qu'il serait séduisant d'admettre un instinct maladif et irrésistible? l'ayant 

poussé au crime par une voix intér ieure criant : <f Allume, allume, » mais tout 

lp mqndp §ait que cette « voix intér ieure >i est un phénomène connu qui se répète 
dans mille circonstances analogues. L'idée de mettre du feu se présente à l 'accusé, 

nous avons dit comment; se voyant pon observé, j l l a m p t à exécut ion; de suite i l 

se repent et détruit ce qu ' i l a fait . Donc i l Sait qu'il a commis une mauvaise action, 
i l ne manque pas de discernement. Puis, comme cela arrive souvent che? les mal
faiteurs, i l lutte contre la tentation. Ic i cette lutte est assez longue, car trois fois 

i l succombe et trois fois i l triomphe. 
C'est le moment où tout homme qui se demande ( dois-je ou ne dois-je pas le 

faire ? » entend sa VQix intérieure lui dire : fais-le, dès qpe dans sa conscience lé 
flial a t r iomphé. Et Yoigt a dit la vérité quand i l a rapporté qu'il avait entendu une 

voix intérieure u lu i criant : « fais-le » . Nous n'avons pas besoin de dire que cette 

« voix intérieure » n'a pas été le résultat d'une hallucination ni d'une illusion, car 

l'accusé n'a pas été un seul instant en état de m^me. 
Une autre circonstance qui me semble difficile à expliquer c'est que l 'accusé 

a brûlé ses propres habits. Mais ce n'est pas là une chose extraordinaire. Yqigt 
est paresseux, i l se laisse nourrir par sa mère et n'a pas encore acquis la conscience 
de ce que vaut la propr ié té , comme l'a un homme qui a gagné ce qu'il possède-

Ce qu'il dit à ce sujet est très important : « J'avais sur moi une bonne redingote, 
un pantalon et un gilet, et ce qui était dans l'armoire étai t trop étroit . )> Cette ob

jection ne peut donc en rien diminuer la valeur de notre conclusion et cette c i r 

constance prouve au contraire que l 'accusé a bien réfléchi, et qu'il n'a été ni privé 
dp l'usage de sa raison, n i incapable de réfléchir sur les conséquences de ses ac-
lipns >) c'est-à-dire en sens légal qu ' i l n'a été ni dément ni imbépile. Quand je lui 

demandai s'il ne savait pas bien qu' i l s'exposait à une peine grave pn commet
tant son action, i l m'a répondu qn'au moment de l 'exécution i l n'y avait pas peftsé. 
Vouloir en conclure qu ' i l n'a pas pu prévoir les suites c'esi rejeter toute prémédi-

tatipn, car tous les criminpls (responsables) connaissent les suites 4e leurs actions, 
mais n'y pensent pas au moment de l 'exécution, parce qu'ils sont poussés par dps 
stimulants momentanés plus puissants. Sa déppnciation personnelle pourrait pa

raître é t range , mais Voigt l'explique lu i -même. I l dit avec raison que « de tonte 
manière » i l aurait été déclaré comme le coupable, car ilétait seul dans la chambrp 
et que dans W p armoire le fpu ne peut pas prendre tout seul. Ce sont ses remords et 
probablement l'espoir de voir sa punition diminuée par un aveu spontané qm lui 
qnt donné l'idpe de se dénoncer lu i -même, ce qui prouve enpore qu'4 savait peser 

raisonnablement toutes les circonstances. 
Je n'ai pas cru inutile de demander à l 'accusé si jamais U a vmé à jquer avec 

du feu, s''il a rêvé de feu et s'il a fait des excès sexuels. Quoique a d v e r s e acharne 
de la théorie tfe }a pré tendue pyromanie, je crus dans ce cas particulier devoir 
éviter des objections baséeç sur cette doctrine heureusement hors d usage ; Voigt a 

répondu néga t ivement à toutes ces questions et sa conduite «émoptre que jamais i l 
n'a existé en lu i la moindre envie maladive de feu ou de flammes. Ce n est pas 

l'affaire du médecin légiste de différencier les crimes d'après le mobile qui y 4 
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donné lieu, de distinguer les crimes commis par perversité ou par malignité. C'est 
'affaire du juge. Quant à ce qui me concerne, je suis persuadé que Voigt « ni à 

ésent ni au temps du fait n'a été ni dément ni imbécile et que sa liberté morale 

a été lésée d'aucune manière. » 
Ce rapport ne fut pas adopté, les jurés le déclarèrent non responsable ! 

OBS. 208. — Responsabilité d'un jeune incendiaire faible d'esprit. 

Le 16 juin 1846 (avant la mise en vigueur du nouveau Code), le feu prit au 
grenier du maçon Appel et dévasta la plus grande partie du toit. Le bruit se répandit 
que le fils cadet du propriétaire était le coupable, et deux jours plus tard l'enfant 
l'avoua au commissaire de police ainsi qu'à son père. I l donnait pour raison que 
son père et son frère aîné voulaient le forcer à travailler très loin de la maison pa
ternelle, et qu'il lui fallait marcher beaucoup tous les jours ; alors, d i t - i l , i l résolut 
de mettre le feu à la maison de son père , parce qu'il faudra la reconstruire et que 
son travail se trouvera alors tout près de sa demeure. Dans cette intention i l acheta 
des allumettes, monta dans le grenier dans la nuit du 16 ju in , et mit le feu au foin. 
Aussitôt après i l descendit bien vite au moyen d'une échelle et s'éloigna. L'employé 
de police n'hésita pas, après ce court entretien, à noter que l'inculpé était comme un 

i mbécile. 
Mais l'enfant a fait plus tard dés dépositions tout à fait différentes. Dans l 'inter-

ogatoire du 23 juin, i l dit être retourné à la maison revenant d'un théâtre de 
marionnettes, et l'avoir trouvée en flammes ; i l dit que probablement le feu a 
pris à cause de la négligence du cocher, et i l prétend qu'il a avoué le fait à la 
police par suite de la peur qu'il avait d'être puni. Au bas de cet interrogatoire 
se trouve aussi une note disant : n Que A . . . présente des traces évidentes de 
faiblesse mentale. » 

Dans un autre interrogatoire qui eut lieu devant moi, le 11 jui l let , ainsi que 
dans les entretiens ultérieurs que j'eus avec l u i , i l ne sut pas dire l 'année de sa 
naissance. 11 sait seulement qu'il a vingt et un ans et que le 13 février est le jour 
de sa naissance. Toutes les questions qu'on lu i adressait, i l les répétait avant d'y 
répondre ; ainsi : Comment t'appelles-tu? — « Comment je m'appelle? „ Ce qui 
est très caractéristique, car une telle conduite est ordinaire chez les personnes 
faibles d'esprit. Interrogé sur la cause de son action, l 'accusé donna plusieurs 
motifs, dans les différents interrogatoires ; dans les entretiens qu' i l eut avec moi , 
i l dit qu'il avait voulu les mettre en colère, eux qui l'avaient si souvent irrité. I l 
prononce ces paroles avec un sourire niais et avec une certaine satisfaction. I l a 
raconté qu'il avait une fiancée, et cette fiancée n'a pu être trouvée à l'adresse ind i 
quée ; i l ajoute qu'il n'a jamais touché une femme, mais, sans qu'on le lu i demande, 
i l raconte que « tous les soirs i l se livre à l'onanisme. » I l sait les dix commande
ments de Dieu; i l sait que mettre le feu à une maison est une mauvaise action. 
Quand je lui demandai s'il n'avait pas pensé que, commettant une mauvaise action, 

" S f r a i t P u n i ' d é t ™ s a i t I e * b i e " ^ son père et le sien propre, i l répondit 
q u d n y avait pas réfléchi , a n avait seulement voulu leur faire peur. Le père de 



MALADIES MENTALES. — PYROMANIE. — OBSERVATIONS. 4 0 5 

l 'accusé, peu de jours après le fait , a demandé l'interdiction de son fils à cause 

d'aliénation mentale; i l s'est présenté avec deux attestations de maîtres 'd 'école et 
une foule de faits à l 'appui. Le père attribue la faiblesse d'esprit de son fils à un 
évanouissement qu ' i l a eu dans sa cinquième année ; i l dit que son fils ne peut pas 

distinguer les différentes monnaies, qu' i l n'a pas pu apprendre le métier de maçon, 
qu'il est toujours res té apprenti, qu ' i l joue pendant des journées entières avec de 

tout petits enfants, qu ' i l dépense pour lu i l'argent qu'on lu i donne pour faire des 
commissions, etc., etc. Quand on a vu A . . . , on croit facilement tout ce qui p r é -
cède. 

C'est un garçon d'un extér ieur nonchalant, affaibli par l'onanisme, ayant un 
regard insignifiant, stupide, ne fixant jamais son interlocuteur, répétant les ques
tions qui l u i sont adressées , parlant lentement et s'interrompant souvent avec un 
sourire niais. Une conversation soutenue n'est pas possible avec l u i . Les traits 
frappants de son extér ieur sont : une effronterie et une manière d 'être puéri le . 
«J ' aura i certainement dix ans de travaux forcés », d i t - i l , avec une indifférence 
qui ne se trouve que chez les criminels les plus endurcis. « Dans dix ans j 'aurai 
trente et un ans, et je serai encore assez jeune pour commencer quelque chose. » 

Le père raconte qu ' i l emprunte partout de l'argent pour aller au théâtre des 
marionnettes. On voit qu' i l manque de toute pudeur, par la honteuse indifférence 
avec laquelle i l parle de ses excitations sexuelles journal ières . A . . . n'a conscience 
du mal qu' i l a fait que comme un enfant qui aurait cassé quelque chose. Ce n'est 
certes pas un criminel endurci, et pourtant i l n'a aucun remords de ce qu' i l a 
fait, du chagrin qu ' i l a causé à ses parents ; cependant i l aime, sinon son 

père, du moins beaucoup sa m è r e . En r é sumé , i l faut considérer que s'il a menti, 
s'il a voulu éviter la punition, et si son action ne manquait pas de motifs raison

nables; son mensonge n'a pas été opiniâtre, au premier mot confidentiel i l a 
avoué, comme le font souvent les enfants. 

11 y a certainement une causa facinoris, la vengeance contre son père et son 
f r è r e ; mais i l a plutôt voulu faire une malignité qu'autre chose. Comme i l le dit 
lui-même, i l a voulu « faire peur » ; et la disproportion entre la cause et l'effet est 
tellement évidente, qu' i l faut le déclarer ou un criminel endurci ou un être niais 
et imbécile. J'adopte cette dernière manière de voir, et je conclus que A . . . a é té 
arrêté dans son développement intellectuel et qu'on ne peut lui accorder qu'un 

degré très restreint de responsabili té. 
A . . . fu t acquit té . 

OBS. 209. — Tentative d'empoisonnement et d'incendie de la part d'un jeune 
apprenti. 

Ce cas est très remarquable à cause delà perversité du prévenu, et à cause de la 

complication des crimes. 
Môller, apprenti, âgé de quinze ans, avait été employé chez un marchand de 

comestibles, et, dans les cinq mois qu' i l y était res té , il s'y était rendu coupable 

des crimes suivants : 
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1° Le 20 juin, i l avait versé de l'acide sulfuriqùe dans une tasse contenant le 

café de son maître; le hasard voulut qu'il ne s'ensuivît aucun accident ; 
2° Dans le même mois, i l jeta un morceau d'ëponge enflammée soils l'escalier. 

Le feu ne prit pas. 
3* Le 5 juillet, à cinq heures du matin, en se levant, i l jeta une alluméttë en

flammée sous une chaise sur laquelle pendait la* robe de chambre de son maî t re . 

La robe prit fett. 
4° Dans le milieu du mois, i l versa de l'acide sulfuriqùe dans un bol de kirsch 

et i l vendit la liqueur à une femme. 
I l nia d'abord les tentatives d'incetldie, et avotta les tentatives d'empoisonnement 

Sbùtenaht qu'il n'avait eu aucurië mauvaise intention contre la personne ou la fdrturië 
dé soh patron. Ce dërnier déclaré qu'il n'a existé entre lu i et son apprèhti que des 
rapports amicaux et qu'il ne pëut s'ëxpliquér sa conduite. Mollër a dit qu' i l a eu 
une enVie irrésistible de faire du mal, mais i l fut constaté à l 'audiëhce que l 'em
ployé de police qiii avait eu avec lu t t é premier interrogatoire lu i avait donné l'idée 
de Se servir de cette excuse. Son ancien maître ët Ses camàradeâ ne racontent rien 
de défavorable concernant son caractère; Soripèrè le dit « doué de bons sentiments 
mais très ënfaht, aimant à jouer avec les petits ehfants encore plus que sà steur qui 
h'a que cinq ans ». 

Lors de mon exploration je vis un garçon petit, sans barbe, mais les organes 

génitaux couverts de poils et développés ; i l dit n'avoir jamais eu l'habitude de l 'dnà-
hisme. Sa tête ëstpërichêe ehavaht, son regard est empreint de niaiserie. J ' ë tp l i -
quai aux jurés tous les principes exposés dans la partie thédrique de cet ou
vragé et j'adhlis « urië responsabilité amoindrie ». Les jurés le déclarèrent cou
pable de tentative d'incendie, de bles&ures, de tentative de lésion du bien d'authii 
par mal igni té» (pàs plutôt pat* perversité?) et le condamnèrent à trois ans dé 
travaux forcés. 

A côté des crimes commis par suite de cette « mànie d'incendie » j 

i l f au t placer ces m é f a i t s q u i t o u t à coup se c o m m e t t e n t pa r s é r i é s 

comme par suite d ' u n m o t d 'o rd re et q u i j e t t e n t d ' au t an t p lus la 

t e r r eu r p a r m i les popula t ions^ que les m o t i f s en paraissent i n e x p l i -

cables, et que Ton tend à les en toure r de m y s t è r e s . 

Par exemple, les p iqueurs q u i f i r e n t t an t de b r u i t à Pa r i s en i S è o , 

les « m â d c h e n s c h à u d e r » ( fa i san t des blessures aux j e u n e s f i l l e s ) q u i 

f u r e n t c é l è b r e s à A u g s b o u r g de 1 8 1 9 à 1 8 2 2 ; i l s g u e t t a i e n t les 

jeunes filles dans les rues et les blessaient avec des p o i g n a r d s sans 

aucune ra ison ; les hommes q u i dans les t h é â t r e s o u a i l l e u r s s e m 

blent t r ouve r d u p l a i s i r à verser de l ' ac ide s u l f u r i q ù e sur des p e r 

sonnes q u i l eu r sont tout à f a i t i n c o n n u e s ; les « c o u p e u r s » q u i 
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pendant Tannée 1858, dans le sud de l'Allemagne, s' emparaient des 

femmes q u ' i l s r e n c o n t r a i e n t et l e u r c o u p a i e n t l eu r s nat tes de c h e v e u x . 

A q u o i a t t r i b u e r tous ces c r i m e s c o m m i s p a r des gens q u i n ' e n 

t i r a i en t a u c u n avantage? Je n ' h é s i t e r a i pas à r é p o n d r e q u ' i l n ' y a v â i t 

pas là d ' i n s t i n c t d i a b o l i q u e m a l a d i f et i r r é s i s t i b l e . S ' i l y avai t é p i d é 

mie , c ' é t a i t é p i d é m i e de p e r v e r s i t é que l ' o n a u r a i t eu t o r t de la isser 

i m p u n i e . Je c o m m u n i q u e deux obse rva t ions de cette e s p è c e . O n t r o u 

vera dans l a p r e m i è r e u n r a i s o n n e m e n t p sycho log ique d é t a i l l é q u i a 

é t é a d o p t é pa r le t r i b u n a l ; p e u t - ê t r e p o u r r a - t - o n en f a i r e usage 

pour des cas s emblab le s . 

Or.s. 210.— Un jeune dévastateur de tombeaux. 

L'employé de police Q... rapporta que le dimanche 30 avril, dans l'après-midi, 
cinq tethbeaux avaient été dévastés dans deux cimet ièrés ; on avait brisé touâles orne
ments et toutes les pierres. Le 10 mai dans un autre cimetière, deux tombeaux 
furent saccagés. Le dimanche suivant, 14 mai, quatre tombeaux d'enfants furèfit 
aussi dévastés . 

Charles Muller âgé de vingt-sik ans, né à Berlin, a été reconnu comme auteur de 
ces méfa i t s ; i l avoua avoir dévasté un (ombeau et quand on lu i parla deë autres, i l r é 
pondit : u Quels autres? » et dit qu' i l ne se rappelait pas en avoir dévasté d'autres. 
Dans le ptemier irtterrôgatdire i l avoua ce qui suit : « Dans le courant du printemps 
j ' a i visité souvent seul les cimetières qui se trouvent devant la porte dë Halle. Dire 
pourquoi j ' y allais, je ne puis l'expliquer moi-rhême, .l'y faisais mes visites le dimàri-
che quand je ne travaillais pas. Dans trois cimetières j ' a i arraché et cassé lès 
fleurs et les Ornements de plusiétirs tombeaux, mais je n'ai jamais rien volé. Je ne 
Sais pas ce qui me poussait à commettre ces actions, je ne puis me l'expliquer. Je 
ne connais pas les familles auxquelles appartenaient ces tombeaux, je n'ai donc pas 
agi par ressentiment envers elles. Je n 'étais pas ivre, et j'avais parfaitement ma 
raison, néanmoins , je le répète , je ne puis expliquer la cause qui m'a fait agir. Ce 
n'est pas non plus par un motif touchant à la religion ; et votls aurez beau tile de
mander le motif tantquevous voudrez, je né pourrai pas répondre autre chose É}ue : 

je ne sais pas. Je vois bien que ce que j ' a i fait est mal et mérite une punition, j ' a i 
Tait un dommage, je dois une réparation. C'est la première fois que je suis en faèe 
delà 1 justice, j ' à i toujours été honnêle et j ' a i toujours travaillé pour gagner tna 
vie. » Ces dernières dépositions ne sont pafe Contredites par les actes. Le témoin 
marbrier M . . . dépose qu'il a vu IfelO tuai l 'accusé escaladant la grille du cimetière, 
et après avoir regardé autour de lui pour s'assurer si personne ne le voyait, i l est 
entré dans un caveau ; là i l dévasta les tombeaux et se sauva, niais i l fut bientôt 

a rrêté 
Muller fut condamné à six mois do d a t i o n . Mais le défenseur en cour 
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d'appel ayant soulevé des doutes sur son élat mental, on requit mon expertise. 
Cette expertise offrit peu de choses remarquables. Muller est un jeune homme 

faible pâle, de stature moyenne, son regard est terne et sa physionomie n.aise. 
I l dit n'avoir jamais commis d'excès vénériens et sedit corporellementbien portant. 
Pour ce qui concerne ses crimes, i l me fait les mêmes réponses que dans les i n 
terrogatoires ; i l se prononce là-dessus avec timidité et par monosyllabes, tandis 
que pour ce qui a rapport à sa profession, sa parole est plus vive et plus dégagée ; 
du reste ses paroles sont claires et raisonnables, de sorte que je n'ai pu décou

vrir une seule trace d'aliénation mentale. 
Ce cas paraît assez extraordinaire au premier abord et cependant rien n'est plus 

facile que de le ranger dans les lois psychologiques générales. L'accusé dit n'avoir 
eu pour mobile de son méfait ni la cupidité, ni la haine, ni le fanatisme religieux, 
i l n'y a aucune raison de douter de la véracité de cette assertion ; car on n'a pas 
constaté qu'il y eût des objets volés dans les tombeaux ; une haine contre tant de 
morts dont i l est venu troubler le l i t de repos n'est pas plus probable qu'un fa
natisme religieux chez lui qui a la figure si calme et si hébétée . I l paraît donc ne 
pas y avoir de causa facinoris et on serait en droit d'admettre que cette action a été 
causée par un instinct aveugle résultat d'une maladie mentale, car tant que l'homme 
a le libre usage de ses facultés mentales, i l n'agit que d'après des motifs combinés 
par les facultés de sentir et de penser. Mais pour trouver la causa facinoris, la 
première condition est de se mettre au point de vue de celui qui a commis le fait. 
En remplissant cette condition on trouvera toujours le motif lorsque les lois mo
rales et sociales ont été violées dans un état sain d'esprit, motif qui pour mille 
autres hommes n'aurait peut-être pas suffi. 

En appliquant ces principes Usera facile d'expliquer psychologiquement le crime 
de Muller qui semble si extraordinaire, sans tomber dans l'erreur si f réquente de 
ceux qui concluent qu'il y a non-responsabilité lorsque la causa facinoris n'est 
pas évidente. 

L'homme a en lui profondément enraciné le désir souvent très violent d'exer
cer et de montrer son énergie. L'enfant est déjà poussé par cet instinct à briser 
ses joujoux après qu'ils ont perdu l'attrait de la nouveauté. A mesure que la 
raison et la morale mettent un frein à cette tendance, elle s'apaise en partie et 
s'élève vers des buts nobles. Pour l'homme honnête et moral i l devient un stimu
lant qui le pousse à surpasser ses égaux, mais cet homme même dans les moments 
de désœuvrement ne se refuse pas la légère satisfaction en se promenant de battre 
avec sa cannelés herbes qu'il rencontre. Cependant i l ne chantera pas ni ne criera 
pas dans la rue, i l ne cassera pas une lanterne comme le jeune homme pétulant qui 
aime à faire de puériles gamineries ou comme le gamin sans discernement qui ne 
recule pas devant les plus funestes malignités. Moins la raison et la morale ont 
ennobli les sentiments de l'homme, et plus ce besoin d'activité se manifeste 
par des actions communes, basses, coupables; c'est là l'explication de beaucoup 
de crimes en apparence inexplicables. Je rappellerai les crimes despiqueurs, et de 
ces hommes qui versaient de l'acide sulfuriqùe sur les habits de gens tout à fait 
inconnus et une nombreuse quantité de jeunes incendiaires qui appartiennent à 
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cette catégor ie . Un de ces derniers m'a dit une fois, lorsque je cherchais le motif 
de son crime : « J 'étais couché dans l 'étable, et l 'idée me vint de produire quelque 
chose d'extraordinaire » . Cette tendance innée de l'homme de mettre en œuvre 
son activité doit ê t re maîtrisée par la morale qui en est pour ainsi dire la soupape 

de sûre té , sans quoi elle peut dégénérer en malignité plus ou moins funeste, et 
c'est avec raison que lorsqu'elle donne lieu à des actions coupables, le Code la 

punit. Or, toute tendance innée est détournée au moins passagèrement chez 

l'homme m ê m e de peu d'intelligence par l'occupation du travail, et c'est pour 
cela que le proverbe : Voisiveté est la mère de tous les vices est très vrai et très 
applicable au cas actuel. 

L'accusé est un jeune homme de la basse classe exerçant le métier très monotone 
de tisserand, sa physionomie porte le cachet de la bêtise ; i l avoue avoir visité seul 
les cimetières le dimanche, lorsqu'il ne travaillait pas ; les actes disent qu'il n'a 

commis ses méfaits que les dimanches. Là l 'idée a pu lu i venir de faire sentir 
d'une manière éclatante sa personnalité avec des moyens faciles, un simple emploi 
des mains et des pieds, et de se procurer la satisfaction de détruire ce que d'au
tres ont produit avec dépense de temps, de peine et d'argent, et i l a été tenté par 
la joie de pouvoir se dire : C'est moi qui ai fait cela, tout cela. Quoiqu'il n'ait plus 
conscience de cet enchaînement d ' idées, cette déduction n'en est pas moins 
exacte, car la conscience de ces motifs psychologiques ne peut exister chez un 
homme de l'intelligence de Muller (fui, comme bien d'autres, ne sait pas analyser 
ses impressions. Mais i l savait très bien que son action était coupable : lorsqu'il 
descendit dans le cimetière i l regarda avec précaution de tous côtés, afin de s'as

surer si personne ne le surveillait ; lorsqu'il se vit découvert , i l chercha à se 
sauver ; donc i l avait conscience de la criminalité de son action, ce qui du reste 
n'est pas en contradiction avec sa vie honnê te . Enfin i l n'y a aucune raison d'ad
mettre que M . . . par un dérangement mental a commis malgré lu i une action qu' i l 
savait ê tre criminelle, puisque ni les actes ni mon exploration n'ont fait voir une 
seule trace d'aliénation, puisque la non-responsabilité ne doit jamais être suppo

sée , mais prouvée . 
Je conclus que « le tisserand Muller, en commettant les crimes dont i l est accusé, 

a été responsable ». I l fut condamné à six mois de prison <c à cause du dommage 

causé au bien d'autrui par malignité ». 

OBS. 211. — Escroquerie sans motifs apparents. 

Ce cas était singulier, et le juge se décida à faire explorer l'état mental de 

l ' accusé . 
H . . . , commis-voyageur de dix-huit ans, ju i f , se trouvant à Berlin pour affaires, 

était allé dans plusieurs magasins commander des marchandises, se donnant le nom 
de comte Bernitzki et écorchant la langue allemande. I l avait recommandé d'en
voyer ses emplettes dans un hôtel où i l ne logeait pas et où on ne le connaissait 

pas ; i l s 'était fait donner, en faisant ses commandes dans un magasin, un cigare, 

et, dans un autre,, des bonbons (sans payer).. 
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I l n'a jamais nié sa conduite. I l déclare n'avoir pas eu d'autre motif que de se 
moquer des marchands. I l raconte qu'il connaît un comte Berhitzi, et que l 'idée 
lui est venue dé jouer son rôle sans avoir l'intention, le moins du monde, de faire 
un vol, et i l le prouve en disant que dans certains magasins, on lu i avait proposé 
de prendre les marchandises avec lu i , et qu'il l'a refusé. On ne trouve rien d'extra
ordinaire ni dans son extérieur, ni dans sa conduite habituelle, ni dans la manière 
de s'exprimer, et, après de nombreux entretiens, je n'ai pu trouver une seule trace 
de maladie mentale. Ce n'est pas étonnant, car le motif qu'il donne* d'avoir voulu 
se moquer des marchands et se donner une petite satisfaction d'amour-propre, peut 
très bien être regardé comme le vrai motif, qui psychologiquement est suffisant, 
et, par les mêmes motifs expliqués dans le ca£ précédent, je le déclarai respon
sable. On lui fit subir une légère punition. 

13° MONOMANIE HOMICIDE. 

Depuis longtemps on a v u des exemples de gens q u i , t o u t à coup 

et sans m o t i f expl icable , se j e t t e n t sur l eurs semblables et les m a s 

sacrent a v e u g l é m e n t , comme s'ils é t a i e n t p o u s s é s par une s o i f d é 

sang. Quelquefois m ê m e leurs v i c t i m e s sont des amis i n t i m e s , des 

parents b i e n - a i m é s . 

D é j à F é l i x Pla ter par le des t o u r m e n t s d 'une f e m m e q u i f u t p r i se 

d 'une violente envie de tuer son enfan t qu ' e l l e c h é r i s s a i t b e a u c o u p . 

On t rouve aussi des r é c i t s analogues dans les é c r i t s o ù l ' o n par le de 

personnes s o i - d i s â n t p o s s é d é e s par le d iab le» 

Les psychologistes f r a n ç a i s , E s q i i i r o l d ' a b o r d , pu i s M a r c , se sont 

beaucoup o c c u p é s de cette ques t ion , et i l s on t c r u d e v o i r en f a i r e 

l ' ob je t d 'une nouvel le maladie que l ' on a a p p e l é e « m b n o m a n i e h o m i 

cide » . Si lé h o m b r é des e x e m p l ë s devai t f a i r e t a i r e la c r i t i q u e , i l f a u 

dra i t admett re ce funeste i n s t i n c t m a l a d i f . On t r o u v e , en e f f e t , dans 

tous les l ivres et dans tous les j o u r n a u x , u n g r a n d n o m b r e d ' obse r 

vations devant se r appor t e r à la « m o n o m a n i e h o m i c i d e » . M a i s 

admett re u n d é s i r i n s t i n c t i f et i r r é s i s t i b l e de m e u r t r e , est-ce b i e n la 

vraie expl ica t ion psychologique q u ' i l f au t donne r à tous ces cas , o u 

bien n'est-ce pas u n obscurum per idem obscurumP S i l ' o n e x a m i n e 

toutes ces observations avec a t t e n t i o n , on en t r o u v e de t r o i s e s p è c e s 

que nous allons é t u d i e r : 

1° On vo i t d 'abord a t t r i bue r à la « m o n o m a n i e h o m i c i d e » des 
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c r i m e s a f f r e u x t o u t à f a i t o r d i n a i r e s , r é s u l t a t de mauva i s s e n t i m e n t s , 

et d o n t les a u t e u r s son t t o u t à f a i t r e sponsab les . P a r e x e m p l e , la 

pe t i t e fille de h u i t ans , c i t é e par E s q u i r o l ( 1 ) , q u i é p r o u v a i t u n e 

ha ine p r o f o n d e p o u r sa b e l l e - m è r e , d o n t e l le ava i t souven t e n t e n d u 

p a r l e r en m a l p a r sa g r a h d ' m è r e . L a b e l l e - m è r e r acon te : « I l n 'es t 

)> pas de j o u r q u ' e l l e ne m e f r a p p e ; s i j e me baisse devant la c h e m i n é e , 

)> el le m e d ô n n e des coups dans le dos p o u r ine f a i r e t o m b e r dans l e 

)> f e u ; e l l e m e p o r t e des coups de p o i n g s , s ' empare q u e l q u e f o i s de 

)> c i seaux , de cou t eaux o ù d 'aut res o u t i l s q u i peuven t t ô m b e r sous sa 

» m a i n , a c c o m p a g n a n t t o u j o u r s ces mauva i s t r a i t e m e n t s des m ê m e s 

)> p r o p o s : Je v o u d r a i s vous t u e r » . E l l e é p r o U v e la t n ê m e ha ine 

envers soh p e t i t f r è r e ; m a i s , dans les i n t e r r o g a t o i r e s , e l le r acon te 

q u ' e l l e a de l ' a f f e c t i o n p o u r sot i p è r e et sa g r â n d ' m è r e . N 'es t -ce pas 

là u n c a é t r è s o r d i n a i r e de p e r v e r s i t é m o r a l e p r é c o c ë q u i n ' a r i e r ï 

de c ô t h m i i n avec l e f a n t ô m e de la tfiohomanie h o m i c i d e ? 

2 ° L a p l u s g r a n d e q u a n t i t é de ces Observat ions ne s ô h t au t re c h o s ë 

que d è s c r i f t i e s c o m m i s pa r des gens a t t e in t s de m a n i e m é l a n c o l i q u e , 

q u i , p r o f o n d é m e n t c a c h é e pa r l ë ma lade , a é t é l o n g t e m p s i g n o r é e et 

se r é v è l e s u b i t e m e n t pa r u n e funes t e m a n i f e s t a t i o n . 

E n e f f e t , l o n g t e m p s avant l ' i n v e n t i o n de la « m o n o m a n i e h o m i 

c i d e » , n e conna iss ions-no t i s pas le r a j p f w ^ ^ e / à n c ^ o ? { c w 5 ( M e t z g e r ) ( 2 ) , 

l à i t l é l a i i e ô l i e avec a c c è s de f u r e u r ( C h i a r u g i ) ( 3 ) ? Nous en avons c i t é 

i i o u s - m é m ë des d b s e r v à t i o h s p lus hau t ( 1 7 3 e à 1 7 6 e ë b s . ) . Nous 

r a p p ë l l e r o r i s l ë cas de Cet o u v r i e r , que l ' o n avai t t o u j d u r s c o n s i d é r é 

c o m m e sa in d ' e s p r i t , et q u i assassina s ë s qua t re e n f a n t s ; i l n ' y avai t 

pas que « ttiôriomanie h o m i c i d ê » , p u i s q u e h v ë i l l ë i l avai t f a i t u n 

t e s t amen t a b s u r d e d é m o n t r a n t de sa p a r t une a l i é n a t i o n m e n t â l ë 

c o m p l é t é . 

N o u s a j o u t e r o n s q u ë l q u e s ë x ë m p l e s : 

U n ë j e u n e fille se p r é s e n t a au b u r e a u d ë po l ice en d isan t : « J é 

v iens de t u e r m o n e n f a n t » ; e l le o u v r i t son t a b l i e r et o n v i t H e a d â -

(l) Maladies mentales. Paris, 1838, t. II, p. 115. 

(2) System der Ger. Arzneiw. S 427. 

(3) Ueber der Wahnsinn. § 422. 



4 1 2 PARTIE BIOLOGIQUE. 

vre m u t i l é d 'un enfant d ' u n an et d e m i . E l l e r acon ta q u ' é t a n t t r a n 

qui l lement assise à c ô t é d u berceau de cet en fan t , la p e n s é e h o r r i b l e 

de le tuer se p r é s e n t a à son e s p r i t ; e l le saisit une hache et l u i f r a 

cassa la t ê t e , puis essaya de se su ic ide r . I l f u t c o n s t a t é que l ' a m a n t 

dont elle avait é t é enceinte l ' ava i t t r o m p é e , l u i avai t p r o m i s le m a r i a g e , 

sans met t re ses promesses à e x é c u t i o n , et que son m a l h e u r l ' ayan t 

f o r t a f f e c t é e , elle é t a i t t o m b é e en é t a t de man ie m é l a n c o l i q u e et é t a i t 

p e r s u a d é e que la m o r t serai t u n g r a n d b o n h e u r p o u r el le et p o u r son 

enfant . Combien de gens se seraient e m p r e s s é s de p r o c l a m e r q u ' i l y 

avait là « monoman ie homic ide » , et cependant dans la p r i s o n u n e 

manie g é n é r a l e se manifes ta . 

Une autre m è r e , o u v r i è r e , é t a i t c o u c h é e é g a l e m e n t a u p r è s d u b e r 

ceau de son enfant , lorsque tou t à coup el le é p r o u v e p o u r l u i u n e 

profonde aversion, elle se l è v e , s 'habi l le , p r e n d sur la c h e m i n é e u n 

rasoir de son m a r i , couche son en fan t sur ses genoux et l u i coupe l a 

gorge. Puis elle sor t , va chez sa s œ u r chez l aque l l e son au t r e 

enfant é t a i t en n o u r r i c e , p o u r le r amene r , et le t u e r , c o m m e e l le l e 

raconta plus t a r d . Ce n'est encore pas là u n exemple de « m o n o m a n i e 

h o m i c i d e » ; car, depuis son de rn ie r accouchemen t , cet te f e m m e 

avait é t é at teinte de man ie m é l a n c o l i q u e q u i al la t o u j o u r s en s 'aggra-

vant ; elle eut m ê m e , pendant quinze j o u r s , des a c c è s de f u r e u r au 

m i l i e u desquels elle p l eu ra i t , se t o r d a i t les m a i n s , se d i s a i t a b a n 

d o n n é e de Dieu et c o n d a m n é e aux f l ammes é t e r n e l l e s . Dans u n de ses 

a c c è s elle avait d é j à a n n o n c é qu 'e l l e t ue ra i t ses en fan t s , que « l e 

diable é t a i t en e l le , qu ' e l l e se sentai t d é j à b r û l e r » . 

On t rouve u n grand n o m b r e d 'observat ions analogues dans le Jour

nal de Henke et dans les Annales d'hygiène. Pa r exemp le , l e f a m e u x . 

cas d 'Henr ie t te Corn ie r ( 1 ) , q u i coupa la t ê t e de l ' e n f a n t d ' une de 

ses amies, et q u i é t a i t ce r t a inement a t t e in te de m a n i e m é l a n c o l i q u e . 

H en est de m ê m e des cas r é c e n t s c i t é s par I d e l e r et Maschka ( 2 ) , 

que nous allons r appor t e r : 

L e cas d ' Ide le r concerne une f e m m e q u i , a p r è s une m a l a d i e c o r -

( 0 Voir la consultation de Marc sur Henriette Cornier. Maladies mentales. 
(2) Sammlunggerichtsaerzlicher Gutachten. Prague, 1858, page 260. 
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porelle g r a v e ( i n f l a m m a t i o n c h r o n i q u e de l ' u t é r u s , a b c è s p e l v i e n ) , 

étai t t o m b é e , q u e l q u e t e m p s avant sa m o r t , « dans une g rande i n q u i é -

j> t ude , ayant t o u j o u r s l a c r a i n t e de f a i r e m a l à a u t r u i ; cette i n q u i é -

» tude a l l a t o u j o u r s e n a u g m e n t a n t , occasionna des i n s o m n i e s , et f u t 

» b i e n t ô t a c c o m p a g n é e de l a r m e s ; e l l e se t o r d a i t les ma ins en p a r -

» couran t l a c h a m b r e , c r a i g n a n t t o u j o u r s de se t u e r o u de t u e r ceux 

» q u i l ' a p p r o c h a i e n t . U n m a t i n e l le s ' é v e i l l a avec la concep t ion d é l i -

» rante q u ' e l l e a v a i t t u é sa m è r e , e tc . » . N 'e s t - ce pas là u n exemple 

des p lus a u t h e n t i q u e s de m a n i e m é l a n c o l i q u e ? 

L e cas que r a p p o r t e M a s c h k a conce rne une f e m m e , A n n a P . . . , â g é e 

de t r e n t e - h u i t ans , h o n n ê t e et p ieuse , et q u i t o u t à coup coupa la 

gorge à l ' e n f a n t de s o n f r è r e , â g é de d i x - h u i t m o i s . L a F a c u l t é de 

Prague, c o n s u l t é e p o u r ce t te a f f a i r e , a d m i t avec la plus g rande r a i s o n 

que le c r i m e a v a i t é t é c o m m i s « pendan t et par sui te d ' u n a c c è s d ' a l i é 

na t ion m e n t a l e » . O r , o n sa i t q u e , dans l ' a l i é n a t i o n men ta l e , la m a n i e 

m é l a n c o l i q u e cause u n e a l t é r a t i o n p r o f o n d e des sen t imen t s m o r a u x , 

que la v i e , a l o r s , p e r d tous ses a t t r a i t s et dev ien t i n s u p p o r t a b l e , q u e le 

malade envisage l a m o r t c o m m e u n sou lagement à tous les t o u r m e n t s 

poignants q u ' i l e n d u r e ; q u ' i l l a d é s i r e p o u r l u i et p o u r tous ceux 

q u ' i l a i m e . A v e u g l é de ce t te m a n i è r e , l ' a l i é n é peu t sen t i r en l u i la 

f u r e u r se d é v e l o p p e r , l a f u r e u r d o n t i l ne r e c o n n a î t pas l ' h o r r i b l e 

danger, q u e sa r a i s o n ne peu t m a î t r i s e r et q u i l ' e n t r a î n e à la des

t r u c t i o n o u a u m e u r t r e . M a i s i l n ' y a r i e n i c i d ' i n e x p l i c a b l e , r i e n q u i 

doive f a i r e a d m e t t r e « u n i n s t i n c t i s o l é et dangereux » , f o r m a n t p o u r 

ainsi d i r e c o m m e u n e t ache dans une â m e p u r e . I / a c t i o n de tue r n 'est 

qu 'une manifestation de la m a l a d i e , q u ' u n symptôme de la m a n i e 

g é n é r a l e , et ce t t e m a n i e g é n é r a l e p o u r r a ê t r e d é c o u v e r t e dans la p l u p a r t 

des cas, s i l ' o n v e u t peser toutes les c i rconstances de la v ie d u s u j e t , 

sans se la isser é b l o u i r p a r ce q u ' a de f r a p p a n t le fait en lui-même. 

A i n s i , l a p l u p a r t des observa t ions a t t r i b u é e s à cet i n s t i n c t h o m i c i d e , 

ne sont a u t r e chose que des cas de f o l i e o r d i n a i r e ( 1 ) . 

(1) Marc. {loc. cit.) a r amassé , outre les cas cités, six exemples de la soi-
disant « monomanie homicide. » I l n'y en a pas un seul dans lequel l'aliénation 



^ PARTIE BIOLOGIQUE. 

3° Enfin il existe des observations dont l'exactitude et l'authenti

c i té sont incontestables, q u i sont d é g a g é e s dp toutes les c i rconstances 

sur lesquelles nous nous sommes appesant i p lus hau t et q u i 

mon t ren t des gens saisis d ' u n d é r a n g e r a i t m e n t a l sub i t et passager, 

d é r a n g e m e n t q u i ne peut s ' expl iquer par aucune c i rcons tance i p o r 

raie ou corpore l le , et q u i consiste à pousser au m e u r t r e en v e r t u d ' u n 

« besoin i n s t i n c t i f , i r r é s i s t i b l e » , toutes les autres o p é r a t i o n s de 

l ' espr i t restant pa r fa i t ement intactes ( E s q u i r o l , M a r c , George t ) . J ' a i 

m o i - m ê m e o b s e r v é cette a f f e c t i o n , mais j e dois a j o u t e r qu ' e l l e est 

excessivement r a r e . Je c i t e ra i quelques exemples : 

E s q u j r o l cite (loc. cit., tome I I ) , d ' a p r è s G a l l . le cas d 'une m è r e 

q u i , sur tout au temps de ses r è g l e s , s o u f f r a i t d 'une i n q u i é t u d e i n d é 

finissable et se sentait saisie par la t en ta t ion de se t ue r ou de t u e r son 

m a r i ou ses enfants . E l l e n 'ava i t pas le courage de ba igne r son p e t i t 

e n f a n t ; car lo r squ ' e l l e le tenai t dans l ' eau , elle en tenda i t une vo ix 

mentale générale ne soit évidente. Çazauvielh (Annales d'hygiène publ., t. XVI, 
p. 121) a compilé vingt-quatre cas arrivés en France, parmi lesquels plusieurs se 
rapportent à des femmes nouvellement accouchées, qui se sont senties prises de 
l'envie de tuer leurs enfants. Ces cas étaient tous des monomauies passagè res ; 
tousles autres, sans exception, se rapportent à des sujets atteints d'aliénation géné
rale. Je ne citerai que le cas suivant pour prouver combien on a été léger dans l'ad
mission de ces exemples de désir instinctif » isolé, qui sont loin de méri ter une 
telle explication : « Jeanne Desroches prend un couteau et se rend chez sa sœur dont 
elle trouvp les deux enfants en bas âge à côté d'une vieille femme ; elle tue à coups 
de couteau, sa nièce, âgée de deux ans ; se rend à la demeure de sa mère , lui «lit 
bonjour, la renverse, lui donne plusieurs coups de couteau, puis l u i brise la tête 
avec une pioche; elle monte ensuite dans une pièce, au premier é tage, brise tout 
ce qui lu j tombe sous la main (sic!). Elle va de là chez une voisine, et lu i fait , 
avec le même couteau, plusieurs blessures dont cette ynalheureuse ipourut au bput 
de trois jours. Jeanne D. . . se rend aussitôt après chez une autre femme, l'appelle 
dans la rue, puis se glissant dans la maison, elle tue son enfant âgé de sept ans. 
Cette femme étant accourue, elle se précipite sur elle et lui fait plusieurs blessures ; 
puis enfin, se retire phez sa mère et se cache 4ans la cave. Dans ses interrogatoires, 
cette femme donne des détails sur les meurtres qu'elle avait commis, et ses réponses 
attestaient de la manière la plus évidente le dérangement de son esprit. » Per
sonne n'en doutera. I l suffira de lire cette observation, qui offre un exemple jour
nalier d'un violent accès de fureur. Mais où est donc, dans tous ces? exemples, la 
« monomanie homicide ? 
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q u i l u i c r i a i t : « L a i s s e - l e t o m b e r , t l a i s s e - l e t o m b e r » . Souvent e l l e 

ava i t à pe ine l e t emps ou la f o r c e de j e t e r l o i n d ' e l l e u n cou teau avec 

l e q u e l e l l e é t a i t su r te p o i n t de p o i g n a r d e r q u e l q u ' u n q u ' e l l e a i m a i t . 

I l l u i est a r r i v é , en o u v r a n t la p o r t e de la c h a m b r e o ù tou te sa f a m i l l e 

d o r m a i t , de v i t e l a r e f e r m e r et de j e t e r l a c l e f au l o i n a f i n de ne pas 

s u c c o m b e r à l ' a f f r e u s e t e n t a t i o n . D u res te , cet te f e m m e , à ce q u ' i l 

p a r a î t , a \ a i t l ' e s p r i t c o m p l è t e m e n t l u c i d e . 

L a f e m m e H . . . ( C a z a u v i e l h , loc. cit.) é p r o u v a i t , par i n s t a n t , 

l ' e n v i e d ' i m m o l e r ses q u a t r e en fan t s q u ' e l l e a i m a i t cependant é p e r -

d û m e n t ; ce t te m a l h e u r e u s e f e m m e é t a i t t o u j o u r s dans la c r a i n t e de 

fie p o u v o i r se m a î t r i s e r , p l e u r a i t et se d é s e s p é r a i t , et se senta i t t e n t é e 

de se j e t e r pa r l a f e n ê t r e ; e l l e ava i t so in de f u i r sa f a m i l l e , et de 

c h e r c h e r u n r e f u g e chez u n e de ses vo is ines en é c a r t a n t de ses regards 

c o u t e a u x et c i seaux ; et cependan t pas d ' au t r e t race d ' a l i é n a t i o n 

m e n t a l e . 

U n h y p o c h o n d r i a q u e ( 1 ) avoue q u ' u n j o u r , t enan t en t r e ses m a i n s 

u n cou teau t r è s p o i n t u en p r é s e n c e de son e n f a n t , i l l u i v i n t s u b i t e m e n t 

r h q r r i b l e p e n s é e q u e s ' i l p l o n g e a i t ce cou teau dans l a p o i t r i n e de 

sqn e n f a n t c h é r i , i l s e ra i t t o u r m e n t é de po ignan t s r e m o r d s t ou t e sa 

. v i e . I l chassa b i e n v i t e cet te i d é e , m a i s m a l h e u r e u s e m e n t e l le r e v i n t 

souven t , e t s ' acharna a p r è s l u i sans que les d i s t r ac t i ons pussent y 

m e t t r e H B t e r m e . 

Je c i t e r a i les cas su ivan t s de m a p r o p r e o b s e r v a t i o n : 

U n e j e u n e d e m o i s e l l e , â g é e de v i n g t ans, de bonne f a m i l l e , ma i s 

d ' u n c a r a c t è r e t r è s i r r i t a b l e et e x a l t é , é t a i t a f f e c t é e de l ' h o r r i b l e envie 

de t u e r sa g o u v e r n a n t e , p o u r l a q u e l l e e l l e é p r o u v a i t cependant une 

a f f e c t i o n p l e i n e de recpnna i s sance . Cet te i d é e fixe, q u ' e l l e avai t 

l p n g t e m p s c o m b a t t u e , l ' envah i s sa i t de p lus en p lus et ava i t fini par 

l u j ô t e r t p u t r e p o s . Ses l e t t r e s r e s p i r a i e n t le p lus g r a n d d é s e s p o i r 

p o u r celte a f f r e u s e i n f i r m i t é m o r a l e . E l l e fit cacher , l o i n de ses r e 

ga rds , c i seaux , c o u t e a u x , et j u s q u ' a u x a i g u i l l e s à t r i c o t e r ; e l le cessa 

de c o u c h e r dans l a m ê m e c h a m b r e que la g o u v e r n a n t e ; e n f i n , j e l u i 

(1) Reil et Hoffbauer. Retirage I , p . 588. 
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conseillai u n voyage d 'un an en F rance et en I t a l i e , q u i eut le m e i l l e u r 

r é s u l t a t . 
U n de mes amis se t rouvan t dans sa s o i x a n t i è m e a n n é e , a, q u a n d 

i l se f a i t la barbe , la p e n s é e b iza r re de se couper les deux y e u x . 

Depuis v ing t ans, tous les j o u r s , cette i d é e se p r é s e n t e à son e sp r i t ; 

heureusement elle n'a j amais p r i s u n c a r a c t è r e d o m i n a n t , mais . tous 

les j o u r s i l se d i t : « S i , ma in tenan t , j ' e n t r a i s dans la c h a m b r e o ù se 

» t rouve ma f a m i l l e , avec les yeux en sang et c o m p l è t e m e n t aveug le , 

> — quel malheur ! » 

On ne peut donc n ie r que des i d é e s de m e u r t r e ou de sang t o u t à 

fa i t contraires à nos sent iments , peuvent s u r g i r dans n o t r e e sp r i t et 

m ê m e y prendre rac ine ; mais j e n 'admets pas q u ' i l y a i t l à q u o i que 

ce soit « d ' i n d é f i n i s s a b l e » , et q u ' i l f a i l l e p o u r cela a d m e t t r e u n e 

e s p è c e p a r t i c u l i è r e de maladie men ta l e . Je vais d o n n e r l ' e x p l i c a t i o n 

q u i me p a r a î t devoir ê t r e a p p l i q u é e en cette c i rcons tance . 

Les hommes ont so i f d ' é m o t i o n s . T o u t ce q u i é m e u t , é p o u v a n t e , 

f a i t f r é m i r , a u n a t t r a i t p a r t i c u l i e r et b i en c o n n u p o u r l ' i m a g i n a t i o n . 

Les causes c é l è b r e s sont lues avec a v i d i t é dans toutes les classes de l a 

s o c i é t é . Les romans les plus f a n t a s t i q u e s , les drames l'es p lus 

effrayants t rouvent t o u j o u r s u n g rand n o m b r e d ' amateurs . Beaucoup 

de gens cou r ron t là o ù i ls c ro ient avoir p e u r . L ' i m a g i n a t i o n a i m e à 

se c r é e r s p o n t a n é m e n t des i d é e s t e r r ib les , a f i n d ' i n t e r r o m p r e l a m o 

notonie de la vie o r d i n a i r e . Vous ê t e s sur une haute m o n t a g n e , devant 

u n p r é c i p i c e , au haut d 'une t o u r , l ' i d é e suivante vous v i e n t : « S i j e 

» me p r é c i p i t a i s dans u n a b î m e , qu 'est-ce q u ' o n en d i r a i t ? » O u 

b ien vous vous penchez d u p o i n t le p lus é l e v é p o u r é p r o u v e r u n 

instant de ver t ige . Vous ê t e s dans une é g l i s e , u n j o u r o ù u n serv ice 

solennel a r é u n i une t r è s grande q u a n t i t é de m o n d e : « S i l a v o û t e 

j> s ' é c r o u l a i t , que l sauve q u i peut ! » Vous avez de beaux et doux 

enfants que vous c h é r i s s e z j u s q u ' à l ' e x c è s : « M o n D i e u ! q u e l m a l -

» heur s'ils m o u r a i e n t , su r tou t s i c ' é t a i t m o i q u i en fusse la 

» cause! » 

C'est a ins i que surgissent en nous des p e n s é e s q u i sont de p u r s 

caprices de not re i m a g i n a t i o n , et q u i on t q u e l q u e f o i s , à cause de 
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l e u r n a t u r e d r a m a t i q u e , u n c e r t a i n a t t r a i t . Les personnes nerveuses , 

h y p o n c h o n d r i a q u e s , h y s t é r i q u e s , s u r t o u t les f e m m e s , a i m e n t à é v o q u e r 

ce r ta ins de ces r ê v e s f an t a s t i quese t à en savoure r les é m o t i o n s , q u i , u n e 

fo is p r o d u i t e s , r ena i s sen t p a r su i t e des l o i s de l ' a s soc i a t ion des i d é e s . 

L a m è r e q u i , e n b a i g n a n t son e n f a n t , a eu l ' h o r r i b l e i d é e de le la i sser 

c o u l e r , y pensera de n o u v e a u l a p r o c h a i n e fo i s q u ' e l l e v o u d r a l e 

b a i g n e r . L ' h o m m e q u i repasse son r a s o i r est r e p r i s t o u t n a t u r e l l e 

m e n t de son i d é e de l a v e i l l e , de se c o u p e r les y e u x . C'est a i n s i que 

s ' e n r a c i n e n t ces é c a r t s de l ' i m a g i n a t i o n , q u i peuven t passer à l ' é t a t 

d'idée fixe et p o r t e r l e p l u s g r a n d t r o u b l e dans l a v ie ; mais l ' e x p é 

r i e n c e d é m o n t r e c o m b i e n le fonds m o r a l de l ' h o m m e est d ' u n g r a n d 

secours dans l a l u t t e q u e ce d e r n i e r l i v r e à l ' envah i s semen t de cet te 

i d é e fixe. L e s cas nets q u e j ' a i r a p p o r t é s le p r o u v e n t b i e n ; car , dans 

a u c u n d ' e u x , l e f a i t h o r r i b l e q u i se p r é s e n t a i t à l ' i m a g i n a t i o n n 'a é t é 

m i s à e x é c u t i o n . 

N o u s c r o y o n s a v o i r d o n n é u n e e x p l i c a t i o n psycho log ique c o n f o r m e 

à l a n a t u r e , c o n c e r n a n t les cas dans lesquels le d é s i r de t u e r est p a r 

v e n u à l ' é t a t d'idée fixe. C'est assez d i r e que ces cas d e v r o n t ê t r e 

i n t e r p r é t é s s e lon les r è g l e s que nous avons p o s é e s dans l e pa rag raphe 

t r a i t a n t de l ' i d é e fixe. I c i enco re nous devons b l â m e r la f a b r i c a t i o n 

des n o u v e a u x n o m s et l ' a d m i s s i o n des nouve l l e s e s p è c e s de malad ies 

men ta les q u i o n t p a r u s i s é d u i s a n t e s à ce r ta ins au t eu r s , et q u ' i l s 

n ' o n t pas c r a i n t de p r o d i g u e r au g r a n d d é t r i m e n t de l a v é r i t é et d e l à 

j u s t i c e . 

IL — IMBÉCILLITÉ. 

Le code prussien définit l'imbécillité : « l'incapacité de réfléchir 

su r les c o n s é q u e n c e s des ac t ions » . On a d é j à d i t que cet te d é f i n i t i o n 

é t a i t l o i n d ' ê l r e exac te , q u ' e l l e se ra i t p l u t ô t ce l le de la m a n i e . Les 

d i f f é r e n t s n o m s q u i l u i on t é t é d o n n é s : amentia, fatuitas, imbecil-

litas, idiotismus, p r o u v e n t c o m b i e n les d e g r é s de cet é t a t m e n t a l 

sont n o m b r e u x ; o n t r o u v e en e f fe t de n o m b r e u x i n t e r m é d i a i r e s , 

depu i s l a niaiserie,,qui est u n e s i m p l e i m p e r f e c t i o n des f a c u l t é s 
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mentales, j u s q u ' à l'idiotie et le crélinisme, q u i sont l 'absence c o r n -

p lè t e de ces fonct ions . Les t rans i t ions insensibles q u i se p r é s e n t e n t 

entre tous les é t a t s i n t e r m é d i a i r e s , ont r e n d u imposs ib le tou te c l a s s i 

fication s y s t é m a t i q u e ; on ne peut , par exemple , assigner u n r a n g 

par t icu l ie r à la faiblesse d ' espr i t , à la b ê t i s e , à l ' ab ru t i s s emen t , e tc . 

Cette d i s t inc t ion , d u reste, est supe r f lue , pu i squ ' e l l e n 'es t pas r e 

connue par la l o i . 

Mais le diagnostic g é n é r a l est f a c i l e . L e cos tume, le m a i n t i e n , le 

resard , les p r e m i è r e s paroles de l ' i n d i v i d u , r é v è l e n t tou t de su i te u n 

é ta t d ' i m b é c i l l i t é . Ce n'est pas i c i l ' e n d r o i t de d é c r i r e la p h y s i o n o m i e 

des i m b é c i l e s , on la t rouvera t r è s b ien r é u s s i e et en peu de mo t s dans 

E s q u i r o l . Ce diagnostic est d 'autant p lus f ac i l e , que les s i m u l a t i o n s 

sont presque impossibles et, par c o n s é q u e n t , t r è s r a r e s . Ceux q u i 

s'y r i squent ne ta rdent pas à m ê l e r quelques s y m p t ô m e s de m a n i e 

q u i les d é m a s q u e n t . U n p o i n t cependant , dans cette q u e s t i o n , m é r i t e 

d ' ê t r e é t u d i é de p r è s , c'est c e lu i q u i consiste à d é c i d e r s i u n i n d i v i d u 

que Ton d i t i m b é c i l e , à cause d 'une i n f i r m i t é co rpo re l l e te l le que la 

danse de Saint-Guy, la s u r d i - m u t i t é , le b é g a i e m e n t , m é r i t e r é e l l e m e n t 

u n te l jugement . Observons que l ' i m b é c i l e se m o n t r e aux i n v e s t i g a 

tions d u m é d e c i n dans toute sa s i m p l i c i t é , c o m m e u n e n f a n t q u ' i l est 

r é e l l e m e n t , et que l ' h o m m e de science n 'a pas à r e d o u t e r , c o m m e 

pour le maniaque, que la maladie soit c a c h é e avec adresse. 

Capacité de contracter et responsabilité de l'imbécile. — Dans 

la p lupar t des cas c'est la c a p a c i t é de con t rac te r q u i est en q u e s t i o n 

pour l ' i m b é c i l e , et t r è s r a rement la r e s p o n s a b i l i t é c r i m i n e l l e . 

U n homme q u i sait l ' a n n é e dans l aque l l e i l est n é et ce l le dans 

laquelle i l se t rouve et q u i ne peut pas d i r e son â g e (ce q u i a r r i v e 

assez souvent), do i t ê t r e c o n s i d é r é c o m m e incapab le de g é r e r sa 

fo r tune ou de r e m p l i r u n e m p l o i . 

La r e s p o n s a b i l i t é c r i m i n e l l e ne do i t pas ê t r e exclue dans tous les 

d e g r é s de l ' i m b é c i l l i t é ; c a r i e « d iscernement » , la p o s s i b i l i t é de d i s 

t inguer ce q u i est b i en de ce q u i est m a l , est t r è s p r o f o n d é m e n t en ra 

c i n é e dans l ' â m e de l ' h o m m e , b ien plus que le s en t imen t exact de ses 

i n t é r ê t s et de ses devoirs c iv i l s , U n e f e m m e D . . . é t a i t s i i m b é c i l e , 
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qu'elle ne pouvait même pas balayer sa chambre ; on était obligé de 

l ' h a b i l l e r , de l a l a v e r et de la p e i g n e r ; s i o n l u i d e m a n d a i t : « A i m e z -

vous v o t r e e n f a n t ? » e l le r é p o n d a i t n é g a t i v e m e n t - M a i s , su r cet te 

q u e s t i o n : « l a t u e r i e z - v o u s ? » e l le r é p l i q u a i t , en s o u r i a n t n i a i s e 

m e n t : c O h ! c e r t a i n e m e n t n o n ! » 

L a q u e s t i o n de r e s p o n s a b i l i t é se p r é s e n t e r a r e m e n t , j ' a i cependant 

eu q u e l q u e f o i s à la r é s o u d r e ( 2 0 8 % 2 1 3 % 2 1 4 e o b s . ) ; ca r ces i n d i v i d u s 

ne sont pas e x e m p t s de l ' i m p u l s i o n des passions, s u r t o u t des passions 

i n n é e s , t e l l es q u e l a c o l è r e , la vengeance , et l ' o n a v u des c r i m e s 

c o m m i s p a r des i m b é c i l e s . De te l les a f fa i res d o i v e n t ê t r e j u g é e s pa r 

l e m é d e c i n l é g i s t e , d ' a p r è s les r è g l e s g é n é r a l e s que nous avons e x p o 

s é e s p l u s h a u t . 

OBS. 212. — Degré de confiance que Von peut avoir dans le témoignage d'un 
imbécile. 

Sophie, âgée de dix-huit ans, disait avoir été attaquée et violée ; elle se montra 
à l'audience si stupide, que la Cour demanda 1'explor.ation de son état mental, sur
tout pour savoir jusqu 'à quel point son témoignage élait digne de confiance. 

Elle était petite, peu développée, avait r arr ière- tête plate, le front bas, le regard 
hébé té . Quand je l u i parlais, elle regardait toujours de côté, riant sans raison ; son 
maintien était plein de nonchalance. Elle ne savait n i l ire, n i écr ire , et ne pouvait 
pas m ê m e ê t re employée à des travaux de ménage faciles. Une conversation était 
impossible avec elle, car elle ne comprenait rien ; quand on l'interrogeait sur 
l'affaire qui était en question, elle répondait : « I l est emprisonné, puni ». Quand 
on lu i demandait pourquoi? —• *< I l a joué avec des lapins ». I l semblait qu'un 
sentiment de pudeur la retenait et l 'empêchait de parler du viol prétendu. Quand 
elle v i t que je savais toute son histoire, elle finit par me raconter que B .. l'avait 
j e t ée sur le l i t , et elle racontait dans des termes très vagues la réunion des organes 
sexuels. I l était impossible d'avoir quelque chose d'exact, Car elle ajoutait tou
jours : '( I l a joué avec des lapins et i l est puni » . 

Pour dé te rminer la confiance que l'on pouvait avoir dans son témoignage, i l était 

important de porter l'attention sur la remarque qu'elle me f i t sur la qualité du 
corps introduit , qu'elle disait avoir été long comme une canne. Dép lus , on voyait 
en elle, pendaht sa conversation, cette distraction qui accompagne toujours les 
paroles des personnes stupides, car i l leur est pénible d© diriger longtemps leur 

attention sur un objet quelconque. Comme toutes ses fonctions mentales, sa mémoire 
était affaiblie, et elle n 'étai t pas en état de se rappeler les circonstances qui avaient 

accompagné le pré tendu viol . 
Je conclus que Sophie était imbécile ; son témoignage ne pouvait donc pas être 
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accepté au même titre que celui d'une jeune fille de dix-huit ans se trouvant dans 

des conditions normales. 

OBS. 213. — Responsabilité d'un imbécile épileptique accusé d'avoir résisté 

à l'autorité-

Dans la nuit du 6 au 7 décembre 1841 (ainsi sous le régime de l'ancien code), 
le tailleur Marsch avait opposé résistance à plusieurs employés de police eUes avait 
injuriés. Des témoignages de médecins donnèrent lieu à une exploration médico-
légale, d'après laquelle je devais répondre « si et à quel degré Marsch devait être 

regardé comme responsable ». 
Marsch paraît singulier au premier regard. Son front est haut mais plat, son 

regard terne, sa démarche chancelante, son maintien nonchalant; à la partie tem
porale, i l a une vieille cicatrice d'un pouce de longueur, couverte d'uhe eschare 
encore fraîche ; i l dit qu'elle provient d'une chute récente. Son sourire continuel, 
sa manière de s'exprimer, l'origine de sa maladie, ne laissent aucun doute sur le 
degré de son intelligence. I l dit que depuis son enfance i l a l'oreille très dure; i l 
est complètement sourd de l'oreille droite, presque sourd de l'oreille gauche. Des 
accès d'épilepsie nocturne se présentent toutes les vingt-quatre heures, c'est ce que 
confirment des attestations médicales. Or, on sait que l'épilepsie à son plus 
haut degré et nocturne, amène facilement l'imbécillité. L'accusé n'est pas en état 
de dire son âge, quoiqu'il sache qu'il est né en 1798 et que nous sommes dans 
l'année 1842. I l dit en souriant que ce n'est pas sa faute, mais qu'il ne peut pas 
compter. I l est en général difficile de lui faire comprendre les questions les plus 
faciles, et de comprendre ses réponses embrouillées. I l est impossible d'apprendre 
de lui quel âge ont atteint ses deux enfants morts, et, interrogé sur l 'année de son 
mariage et l'époque de la naissance de ses enfants, i l s'embrouille dans les contra
dictions les plus bizarres. I l dit, ce qui est très caractéristique, que sa femme 
pourrait me dire tout cela. Interrogé sur le sexe de ses enfants, i l répondit : Oh !. 
ce n'étaient que des enfants tout petits » ; mais si on lui demande : Etaient-cc des 
garçons? » il répond avec exactitude après quelques instants de réflexion. I l ne 
sait pas non plus le nom de sa femme, et dit : « Si elle était là, elle me le dirait 
bien ». Je lui demandai comment i l avait pu résister à l 'autorité, i l répondit : « celui 
qui m'attaque, je le bats » ; mais i l ne pouvait donner aucun détail précis. D'après 
cela, je conclus que Marsch est un homme faible 4'esprit, qui deviendra tout à fait 
imbécile ; i l est incapable de réfléchir sur les suites de ses actions, par conséquent 
non responsable. 

OBS. 214. — Vol commis par un imbécile. 

L'ouvrier Hoffmann offrait, le 5 février, au commerçant R..., de lui vendre une 
action de société d'assurance sur la vie, et pendant la conversation lu i volait dans 
sa poche un portefeuille contenant des cigares et des papiers. R.. . dit n'avoir pas 
entendu Hoffmann tenir des discours incohérents, mais s'être aperçu qu'il avait « une 
démarche chancelante ,,. Ayant ^soupçonné que le vol dont i l était victime avait été 
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-commis par Hoffmann, il alla chez celui-ci, lui fit de durs reproches que Hoffmann ne 

voulut pas*accepter. La femme de Hoffmann se jeta à ses genoux en le suppliant de 

dire la vé r i t é ; celui-ci l u i répondit : « Ma mignonne, si je l'avais, je le rendrais à 
R. . . I l pré tendi t qu' i l avait déjà les cigares depuis longtemps. 

En le pressant de questions, i l finit par avouer son vol et déclara qu ' i l avait 

caché les billets de banque dans un certain endroit et qu' i l avait je té les lettres de 
change dans les lieux. Cela a été confirmé. Dans l'interrogatoire, Hoffmann ne put 
dire le nom de son père ni de sa m è r e , ni les noms de sa femme morte ni ceux de 
sa femme actuelle, n i l 'âge ni le nombre de ses enfants. I l dit avoir volé 
les cigares « parce qu' i l avait envie de fumer », et tâche d'expliquer le reste en 
disant que c'est arrivé par hasard. Sa conduite dans l'interrogatoire fut telle, qu'on 
le regarda comme non responsable ; car, dès qu'on lu i disait qu'il avait fait mal, i l 
commençai t à pleurer, et criait « je perds ma raison ». I l interrompait l ' interro
gatoire par des questions qui prouvaient que son esprit était occupé ailleurs. Inter
rogé sur le nom de sa femme, i l répondait en criant : « Mignonne ». 

Hoffmann est âgé de trente-huit ans; i l est très grand, son teint est rouge, ses 
cheveux en broussailles l u i couvrent le front, son regard est hébété , sa parole est 
embar rassée , i l ne peut marcher deux pas sans chanceler. Comme Hoffmann déclare 
avoir été traité à la Charité à cause d'une demi-paralysie, je demandai la communi
cation du journaljde l 'hôpital. On y l i t que Hoffmann ayant perdu, en 1855, sa for
tune, est tombé en état de mélancolie ; i l eut alors des visions diaboliques, ne 
reconnaissait plus les personnes qui l'entouraient, et les prenait les unes pour 

les autres. Lors de son entrée à la Charité, ie 20 janvier de l 'année passée, la para
lysie des extrémités était déjà apparente. Le malade était sans mémoire , dormait 
beaucoup, faisait des réponses incohéren tes ; le traitement qu'il subit améliora sa 
position. Ce traitement, dont i l a conserve le souvenir, consistait surtout en dou

ches ; i l fu t renvoyé au mois de j u i n . 
I l est donc indubitable que Hoffmann est atteint d'une maladie du cerveau qui a 

une grande influence sur lui moralement et physiquement. De plus, tout son ex té 
rieur exclut le soupçon d'une simulation. Et pourtant une action telle que celle 
dont nous avons par lé , et qui a été accomplie par un homme à moitié paralysé et 
presque imbécile, pourrait paraî t re singulière. Mais l 'expérience psychologique 
nous montre qu'il n'y a là rien d'extraordinaire. Tout le monde sait que des aliénés 
volent, m ê m e avec une certaine ruse. On sait aussi que ces aliénés, quoique ne 

possédant plus la faculté du discernement, conservent encore vaguement la m é 
moire de ce qui est permis et de ce qui ne l'est pas. C'est à cause de ce sentiment 
vague, que les aliénés cachent l'objet volé, nient ou s'exculpent, jusqu'à ce qu'on 

leur prouve leur vol de la manière la plus évidente. Hoffmann raconte, ce qui est 
assez vraisemblable, que, voyant le porte-cigare à moitié sorti de l à poche de R. . . , 
i l a eu envie de fumer un cigare. 11 a agi comme aurait fait un enfant, lorsque, 
trouvant dans ce portefeuille des papiers, i l a caché les billets de banque et i l a je té 
les lettres de change. Les remarques très justes du juge d'instruction, l'attestation 
du médecin de l 'hôpital dans lequel l 'accusé a été soigné, et mon exploration per
sonnelle ne me laissent aucun doute sur la sincéri té de Hoffmann, sur la gravité 
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de sa maladie cérébrale et sur son incapacité de réfléchir sur les suites de ses ac
tions. La terminologie légale qualifiant cet état « imbécillité » , je déclare que 
Hoffmann a commis le fait incriminé dans l'état d'imbécillité. L'affaire a été aban

donnée. 

S u r d i - m u t i t é . 

LÉGISLATION. — Algem. Landr. vol. I I , t i t . 18 § 15. Les sourds-muets de nais
sance, ou ceux qui le sont devenus avant quatorze ans révolus, doivent être mis sous 
tutelle s'ils ne se trouvent plus sous la puissance paternelle. 

Ibid., ibid., § 16. Ceux qui sont devenus sourds-muets plus tard ne seront mis eh 
tutelle que s'ils ne sont pas en état d'exprimer leur volonté par des signes 
compréhensibles pour tout le monde, de sorte qu'ils sont incapables de gérer 
leurs affaires. 

bid.,ibid.y § 818. — La tutelle devra cesser du moment où i l résultera d'une 
expertise qu'ils sont en état de gérer leurs affaires. 

Ibid., ibid., § 819. — Si de l'experlise i l résulte qu'ils sont en état de parler et 
d'entendre, les experts devront encore constater si l'imbécillité ou la faiblesse 
d'esprit nécessitent ou non la continuation de la tutelle. 

Le code pénal prussien ne parle pas des sourds-muets. 

Dans tons les pays, on met avec raisQn les sourds-muets sur la 

m ê m e l igne que les mineu r s ou les i m b é c i l e s . Car ceux q u i son t 

atteints de cette affreuse i n f i r m i t é , qu 'e l le soit c o n g é n i t a l e o u q u ' e l l e 

provienne d 'une af fec t ion des organes de l ' o u ï e da tan t d é l ' en fance et 

ayant f a i t oub l i e r la parole à peine si el le é t a i t appr i se , sont des i d i o t s 

dans le v r a i sens du mo t ( t ôV; , solitarius, privatus.) P r i v é s des 

deux moyens les plus p r é c i e u x de c o m m u n i q u e r avec le m o n d e e x 

t é r i e u r , i l s sont o b l i g é s de t r a î n e r l eu r vie à la r e m o r q u e d ' a u t r u i . 

P o s s é d a n t le germe de toutes les f a c u l t é s menta les , i l peu t a r r i v e r , 

i l est v r a i , qu 'une de ces f a c u l t é s se d é v e l o p p e s p o n t a n é m e n t et que 

l ' o n voie des talents m ê m e s u p é r i e u r s se mani fes te r en eux ; ma i s ce 

sont là des exceptions excessivement ra res , car la p l u p a r t d u t emps 

:e germe ne recevant de l ' e x t é r i e u r j m c u n des a l imen t s d o n t j o u i t 

m ê m e le paysan le plus s tupide , ce ge rme , d i s - j e , reste à l ' é t a t sta

t i o n n a i ™ , et par c o n s é q u e n t i l y a i m b é c i l l i t é . 

On a a t t r i b u é une certaine valeur à l ' i n f l u e n c e de l ' é d u c a t i o n que 

peuvent recevoir les sourds-muets . Je ne veux pas n ie r les bons effets 
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que p e u v e n t p r o d u i r e en eux que lques n o t i o n s é l é m e n t a i r e s de m o 

ra l e et de r e l i g i o n , m a i s les m a î t r e s les p lus d i s t i n g u é s des é t a b l i s s e 

men t s les p l u s c é l è b r e s s ' accorden t à avouer q u ' i l s r e n c o n t r e n t , 

h é l a s ! u n e b a r r i è r e i n f r a n c h i s s a b l e dans la d é f e c t u o s i t é p h y s i q u e et 

m o r a l e des s o u r d s - m u e t s . Mes nombreuse s exper t ises ne m ' o n t que 

t r o p c o n f i r m é cet te a s s e r t i o n . 

P re sque tou te s les exper t i ses de s o u r d s - m u e t s se r a p p o r t e n t h l a 

c a p a c i t é de c o n t r a c t e r et son t des a f fa i r e s c i v i l e s ; i l s 'agi t o r d i n a i 

r e m e n t de d é c i d e r s i une t u t e l l e i m p o s é e à u n s o u r d - m u e t peu t ê t r e 

l e v é e o u n o n . 

L e s a f f a i r e s c r i m i n e l l e s sont r a r e s . Les s o u r d s - m u e t s , i l est v r a i , 

son t q u e l q u e f o i s su j e t s aux passions c o m m e les aut res h o m m e s , et la 

c o l è r e , la h a i n e , la vengeance peuven t les pousser à c o m m e t t r e des 

ac t ions v io len tes et m ê m e des c r i m e s . A l b e r t » , H o f f b a u e r , I t a r d , M a r c , 

J e n d r j t z a en o n t c i t é des e x e m p l e s ; n é a n m o i n s c o n s i d é r a n t l e p e t i t 

n o m b r e de cas que j ' a i eu à e x p l o r e r , c o n s i d é r a n t é g a l e m e n t tous les 

r ense ignemen t s que j ' a i ob tenus des a m i s , d e § pa ren t s , des vo i s ins 

des s o u r d s - m u e t s dans les a f f a i r e s c i v i l e s , j e suis a m e n é à c o n c l u r e 

q u e , au peu de d é v e l o p p e m e n t de l eu r s f a c u l t é s m o r a l e s , se j o i n t u n 

t r è s f a i b l e d é v e l o p p e m e n t de l eu r s f a c u l t é s a p p é t i t i v e s . 

Procédé de l'opération. — L a c o m m u n i c a t i o n ve rba le avec u n 

s o u r d - m u e t q u a n d m ê m e e l le est c o m p r i s e , est t o u t à f a i t i n s u f f i s a n t e , 

car m ê m e ceux q u i on t r e ç u l ' é d u c a t i o n la p lus s o i g n é e ne peuvent s o u 

t e n i r u n e v é r i t a b l e conve r sa t ion q u e l q u e lente q u ' e l l e so i t . Les g è s t e s 

son t é g a l e m e n t i n s u f f i s a n t s . Les personnes q u i e n t o u r e n t les s o u r d s -

mue t s peuven t b i en a c q u é r i r une g rande adresse dans les gestes, mais 

cela ne p e u t a v o i r q u ' u n e p o r t é e t o u t à f a i t s p é c i a l e aux hab i t udes 

d o m e s t i q u e s . L e seul p r o c é d é de c o m m u n i c a t i o n c'est la conve r sa t ion 

par écrit, h e u r e u s e m e n t tous les s o u r d s - m u e l s de B e r l i n que 

nous e û m e s à e x p l o r e r savaient l i r e et é c r i r e , mais ce p r o c é d é 

est e n c o r e souvent d é f e c t u e u x , et en le j o i g n a n t à la conversa t ion 

pa r gestes, c 'est à pe ine si l ' o n peut p a r v e n i r à avoi r u n e n t r e t i e n 

s u i v i . 

I I . va sans d i r e que T o n d o i t c o m m e n c e r par les ques t ions les p lus 
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simples, celles concernant le n o m , l ' â g e , les rappor t s de f a m i l l e , pu i s 

on peut passer à des questions a r i t h m é t i q u e s t r è s s imples , tel les que 

celles que l 'on fera i t à u n enfant t r è s j e u n e , e n f i n à quelques q u e s 

tions g é n é r a l e s , par exemple que l est le n o m d u r o i . I l est t o u c h a n t 

de voi r le malheureux sourd-muet , a p r è s avo i r r é f l é c h i à la q u e s t i o n , 

saisir avec jo i e et avec la v i v a c i t é q u i le c a r a c t é r i s e , le c r a y o n avec 

lequel i l é c r i t b ien vi te la r é p o n s e q u ' i l a t r o u v é e ou q u ' i l c r o i t avo i r 

t r o u v é e ; et c'est, cette d e r n i è r e c i rconstance q u i est la p lus f r é q u e n t e , 

car presque tou jou r s le malheureux se f a i t i l l u s i o n sur l ' heureuse 

solut ion de la quest ion q u i l u i a é t é p o s é e . E n peu de temps son 

é n e r g i e mentale s ' a f fa ib l i t , i l ne c o m p r e n d plus et l ' o n est o b l i g é de 

cesser, pour l u i é p a r g n e r de nouveaux ef for t s et la c o n t i n u a t i o n 

d'une cruel le t o r t u r e . 

Presque t o u j o u r s cet examen f o r c é m e n t supe r f i c i e l est s u f f i s a n t ; 

car de m ê m e que le professeur a le d r o i t de j u g e r la fo rce en l a t i n 

d 'un é lève par la seule ra ison que ce de rn i e r ne sait pas q u e l est le 

gén i t i f de pater; de m ê m e le m é d e c i n pou r r a en conscience d é c l a r e r 

incapable de contracter ce lu i q u i ne pour ra r é p o n d r e à une ques t ion 

é l é m e n t a i r e d ' a r i t h m é t i q u e que r é s o u d r a i t u n en fan t de s ix ans. Je m e 

souviens, pour ma par t , n ' avo i r é t é qu 'une seule fo is d 'avis de f a i r e 

lever la tu te l le d ' un sourd-mue t (obs. 2 1 7 ) . On ne do i t le f a i r e q u ' a 

p r è s de grandes p r é c a u t i o n s , car la g u é r i s o n é t a n t i m p o s s i b l e , le 

pauvre d é s h é r i t é de la na ture n V t - i l pas besoin de la p r o t e c t i o n 

d ' au t ru i ? Cette pro tec t ion c o n f i é e entre des mains h o n n ê t e s est p o u r 

l u i le c o m p l é m e n t indispensable de son existence q u i sans cela serai t 

e x p o s é e à l ' exp lo i ta t ion du p remie r v e n u . 

Les r è g l e s g é n é r a l e s que nous avons d o n n é e s p o u r j u g e r les actes 

civi ls et c r imine l s des a l i é n é s s e rv i ron t pour les sou rds -mue t s . Nous 

ne parlerons pas des s imula t ions de s u r d i - m u t i t é q u i on t d é j à é t é 

é t u d i é e s plus haut . 

OBS. 21b. - Tentative de viol et d'homicide faite par un sourd-muet. 

Le cordonnier Nïtsch fut exploré par moi avec l'assistance d'un maître de sourds-
muets. Au premier abord, le front plat, le regard terne de cet homme indiqua une 
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grande défectuosité morale. De plus, Nitsch ne possède pas la vivacité des gestes 

ordinairement propre aux sourds-muets. On ne peut dire jusqu 'à quel point les 

.excès vénériens auxquels Nitsch s'est livré ont pu causer l 'abâtardissement physi
que et moral qu ' i l présente . 

Après quelques questions préalables , on lui parla du fait incriminé : on lu i dit 
qu ' i l était ent ré chez le sacristain Sch... qui l u i était inconnu, et lui a fait signe 
qu' i l voulait coucher avec sa fille ; qu'il a essayé cela pendant deux mois, et,comme 
le sacristain voulait le mettre à la porte, i l s'est élancé sur lu i avec un couteau. I l 

avoua tous ces faits en souriant et avec l'insouciance d'un enfant. Quand on l u i 
demanda s'il savait quelles pouvaient être les suites d'une telle conduite pour le 
sacristain et pour l u i , i l avoua qu'il aurait pu tuer cet homme et que cela lui aurait 
coûté sa t ê t e ; i l put, après longues réflexions, écrire les dix commandements de 
Dieu. Mais toutes ces explications par gestes étaient difficiles, et le maître lui-
même avait beaucoup de peine à se faire comprendre et à en tirer quelque chose, 
de $orte que l 'on ne pouvait hésiter à croire que Nitsch n'avait qu'un très vague 
discernement entre l é bien et le mal. Je ne pouvais que déclarer, d 'après les résu l 
tats de l'examen, que « le sourd-muet, à cause de sa grande faiblesse mentale, 

était incapable de réfléchir sur les suites de ses actions » . 

OBS. 216. — Capacité de contracter d'une sourde-muette. 

Une sourde-muette, âgée de trente-deux ans, fraîche, florissante, les yeux vifs, 
avait perdu le sens de l'ouïe à l 'âge de huit mois, d'après ce que dit sa mère . Cepen
dant elle entendait encore un peu de l'oreille droite. Sa capacité de contracter était 
en question. Elle avait, chez la femme Lehmann, la somme de 100 thalers dont 
celle-ci l u i payait la rente. A cette occasion je l u i adressai les questions sui

vantes. Je transcris textuellement les réponses telles qu'elle les a écri tes . Je 
remarquerai que, pendant sept ans, la sourde-muette a été dans une institution. On 
verra quels résultats a eus cette instruction : 

— Avez-yous encore votre père ? — Oui, i l est mort. 
— Avez-vous un tuteur? — M. G... 
— Qu'est-ce qu'un tuteur? — Pas de réponse . 
— Combien y a- t - i l de commandements de Dieu? — Pas de réponse. 
— Vous n'avez jamais entendu parler des dix commandements de Dieu? —. Je 

ne sais pas ce que c'est. 
— Dans quelle année êtes-vous née? — 1809 (exact). 
— Quand aurez-vous quarante ans? Elle comprit mal cette question et crut que 

je la croyais âgée de quarante ans; elle écrivit vite « t rente-deux, encore huit 
ans », et montra par des gestes qu'elle était fâchée que je la crusse si vieille! 

(Vanité, ton nom est femme!) 
— Comment s'appellera l 'année dans laquelle nous serons dans huit ans? — 

1850 (exact). Elle demande par écrit : « Comment vous appelez-vous? » J'écris 

mon nom, et je demande qu'est-ce qu'un docteur ? elle répond — «la maladie » . 
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— Commenl s'appelle notre roi? — Guillaume^FrédéricVde Prusse, aujourd'hui 

son jour de naissance (la fin est exacte). 
— Recevez^vous de l'argent de la femme Lehmann? — Tous les trois mois, 

1 thaler 25 gros. 
— Combien cela fait-il par an? — Pas de réponse et des signes qui indiquent 

qu'elle ne comprend pas. 
— Combien y a-t-il de trimestres dans un an? — D e même que pour la question 

précédente. 
— Combien y a-t-il de mois dans l'année? — Janvier, avril, juil let , octobre 

(ainsi elle a gardé le souvenir des mois où on lui donne de l'argent). 
— Une année n'a-t-elle pas plus de mois? — I l y a dix-huit cent trente^huit ans. 

Et, après une longue réflexion, elle finit par écrire : « Un an a douze mois ». 
— Si vous recevez tous les trois mois 1 thaler 25 gros, combien aurez-vous au 

bout de l'année? — 5 thalers (faux). 
— Êtes-vous sûre que la femme Lehmann vous rendra votre argent? — A p r è s 

quelques instants de réflexion, elle explique qu'elle comprend la question et qu'elle 
ne doute pas de l'honnêteté de la femme Lehmann. 

— Pourquoi croyez-vous cela ? — Pas de réponse. 
— Si elle ne payait pas, que feriez-vous? — Pas de réponse. 
— Quand aurez-vous 1 thaler 25 gros? — En octobre. 
— Dans quel mois sommes-nous (c'était le 15 octobre) ï — Après longue r é 

flexion : octobre. 

— Ainsi, vous venez de recevoir de l'argent? Pas de réponse, etc. 
H est évident que l'on ne pouvait déclarer une telle femme capable de con

tracter. 

OBS. 217. — Capacité de contracter d'un sourd-muet. 

Ce cas offre un exemple consolant. Neuf ans après une première exploration, 
nous trouvâmes une différence énorme dans l'état mental d'un sourd-muet. Le 
tuteur avait demandé que sa tutelle fût levée, disant que son pupille, ayant été 
pendant neuf ans dans l'établissement des sourds-muets, était en état de s'entre
tenir par écrit avec n'importe qui. Nous allons montrer jusqu'où allait cette intel
ligence dans la première exploration, en 1842. 

— Quand êles-vous né? - A Berlin, le i avril 1812. 
- Àvez^vous de la fortune et combien? — 441 thalers. 

- Où est cet argent? — Chez le propriétaire de la maison. 

— Donneriez-vous l'argent à n'importe quel propriétaire ? — Pas de réponse. 

— Demandez-vous une garantie du propriétaire? — Je demande 4 thalers 
15 gros pour 100. 

— Une fois par an ? — Oui. 

- Ne demandez-vous que sa promesse de vous donner tous les ans 4 thalers 
15 gros ? 

— Doit-il vous donner quelque chose par écrit? — Oui. 

- Par exemple, un morceau de papier ? - Je puis aussi écrire autrement. 
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— Si le propriétaire ne vous donnait ni vos 441 thalers, ni vos 4 thalers pour 

100, que feriez-vous? — Je puis le laisser et 9 pour 100, 3 thalers 15 gros, etc. 
Je ne ppuvais pas, d 'après cela, être d'avis qu'on levât la tutelle. 

Neuf ans plus tard, en 1851 , la demande fut répétée et fondée sur une grande 
quantité d'attestations du directeur de l 'établissement des sourds-muets, d'un des 
premier*} imprimeurs de la ville chez lequel N . . . travaillait depuis longtemps; 

ses camarades joignaient des témoignages également très favorables, Je le visitai 
plusieurs fois et je vis quel énorme progrès i l avait fait . N . . . s'exprimait beaucoup 

mieux ; i l parlait d'une manière assez compréhensible, et l'on pouvait admettre que 
les personnes qui l'entouraient devaient le comprendre. I l avait par là un moyen 
de communication bien précieux, dont les succès sautaient aux yeux. Son regard 
était clair, son œil vif, son adresse et son assiduité étaient louées ; i l répondait t rès 
bien à toutes les questions concernant son mét ier , son gain, l'art de l'administrer, 
ses économies , et aux questions d 'ar i thmét ique . 

D'après cela, je pus déclarer que N . . . était capable de contracter et n'avait plus 
besoin d'un tuteur. 

OBS. 218. — Capacité de contracter incomplète d'un sourd-muet. 

Le sourd-muet, relieur, St..., âgé de quarante-quatre ans, était le sujet d'une 
expertise médico- légale . On posa la question : Est-il en état 1° de s'exprimer 
intelligiblement? 2° de contracter? 

I l avait été dix ans élève de l 'é tabl issement des sourds-muets, et avait appris 
à écr i re avec l'orthographe. I l répond par écrit , avec facilité, aux questions con
cernant sa profession, son gain, sa manière de vivre, et les éléments de l 'ari th
mét ique ne lu i sont pas é t rangers . I l est croyable que, comme sa sœur le prétend, 
i l fait son métier avec ordre et assiduité, surtout puisque ce métier est tranquille 
et que les sens qui manquent à St... n'y sont pas nécessaires . 

Mais ce n'est pas une raison pour qu'il soit capable de contracter. Je dois r é 

pondre négat ivement à cette question : 
Mon expertise m'a prouvé qu ' i l n'a pas la moindre idée de l'administration d'une 

fortune un peu compliquée, par exemple d'un emprunt hypothéqué ; rien ne serait 
plus facile à un escroc que de lu i voler tout ce qu'il possède. Ainsi, selon la dépo
sition de son b e a u - f r è r e , i l lu i est déjà arrivé de prêter légèrement son argent. 
L'expérience a, du reste, démontré qu'il est très rare que les sourds-muets par
viennent au complet développement de leurs facultés intellectuelles. Par toutes ces 
raisons, je déclare que St... possède la faculté de s'exprimer par écrit très raison" 

nablement, mais qu'il est incapable de contracter. 

OBS. 219. — Incapacité de contracter d'une sourde-muette. 

Caroline R..r, fille majeure, était née sourde-muette et était restée pendant dix 
ans dans l 'é tablissement des sourds-muets. Caroline R... était petite, robuste, 
f ra îche, avec une tête ordinaire. Son œil était vif et ne présentait pas le caractère 

de la bêt ise . Elle poussait des sons durs, ar t iculés , et je ne l'aurais pas comprise 
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sans l'aide du maître, qui facilita beaucoup l'exploration. I l fallait certainement 
beaucoup d'exercice pour comprendre cette soi-disant parole. Je ne pouvais pas 

non plus comprendre ses signes et gestes, et je communiquai avec elle par écrit . 

Après qu'elle m'eut dit qu'elle possédait 300 thalers, 
Question. — Que ferez-vous avec cet argent, si on vous le donne? 

Réponse. — I l épargnera l'argent. 
Q. — Voulez-vous acheter quelque chose ? 

R. — Non. 
Q. — si vous mettez l'argent dans votre armoire, cela ne vous servira à rien . 

R. — Non. 
Q. — Faites-vous quelquefois des visites à vos amies, et que faites-vous chez 

elles ? 
R. — Rentier. 
Beaucoup d'autres questions reçurent des réponses analogues. Je conclus que 

ses forces intellectuelles n'étaient pas en état de lutter dans les rapports compli
qués de la vie, et ne pouvaient suffire pour faire un contrat, un testament, etc. 

Je répondis aux questions posées : 
1° Que Caroline R... est en état de s'exprimer assez clairement par écrit , mais 

non par signes ; 
2° Qu'elle n'est pas capable de se servir complètement de ses forces intellec

tuelles ni de disposer elle-mêmede sa fortune; 
3° Que cette faiblesse mentale demande une tutelle. 

OBS. 220 et 221. — Deux frères nés sourds-muets. 

Ils avaient reçu, pendant cinq ans, l'instruction des sourds-muets dans l'éta
blissement public. Dans un entretien long et pénible, i l n'était pas possible d'en 
obtenir une réponse satisfaisante, si ce n'est qu'ils savaient leur âge, vingt-huit et 
vingt-quatre ans. Toutes les autres questions, même les plus simples, concernant 
leur fortune, l'année courante, etc., recevaient les réponses les plus erronées, et ils 
ne pouvaient comprendre leurs erreurs. Du reste, d'après les dépositions de leur 
frère aîné, ils pouvaient remplir l'emploi de garçon jardinier. I l va sans dire que la 
faculté d« contracter dut leur être refusée. 

FIN DU PREMIER VOLUME. 
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